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llrft/HfHHTOj ДушН 
tE0jf ДОКрЕ H HtnpfttrfskfNf tVnpVri 

ЕИДОСИБО, 

tKOjf мпутннц!, СЛТруДННЦ! Н МПДТНКЦ1 у ТШЈ- 

КО/И, At IH ЦнћнО/И, 33-ГОДНШЊ1/И ерНЧНО/И ЖНбОТу tKOrtl 

ПОСКСћуЈ! 

OKrtj tKOj труд 

дуеоко ожнлошћ|нн јој tynpyr 

GđEđ 


ПРЕДГОВОР 


Предајући десетак година црквенословенски језик у бого- 
словији Светога Саве, уверио сам се да се потпуни успех тога 
најважнијег језика не може постићи без ваљаног црквеносло- 
венског речника. 

Како нам Црквенословенски ренник нашега одличног фи- 
лолога Јована Живановића — овај једини у нас речник којим 
смо се и ми служили — није могао, због своје непотпуности, 
бити увек од помоћи и користи, то сам се већ одавно почео 
носити мишљу и жељом да израдим један црквенословенски 
речник у којем би ученици наших богословија могли наћи тачно 
значење сваке непознатије им црквенословенске речи, бар из 
оних текстова који се, према прописанрме »Програму из цркве- 
нословенскога језика«, имају да читају и преводе у нашим бого- 
словијама. 

Са тако ограниченим планом ја сам се, у име Божје, латио 
овога тешког посла и на часовима предавања исписивао са сво- 
јим ученицима поједине непознате им црквенословенске речи са 
њиховим српским значењем из Мојсијева Петокњижија, Јеван- 
ђелија и Апостола, Часловца, Служабника, Требника и Зборника 
проте Јована Живковића. 

Но у току времена тај се мој план сам од себе мењао и 
проширивао, јер сам ја, мало по мало, у тај свој засновани 
Речник уносио и непознатије речи из целрга Светог писма, 
затим из Октоиха, Минеја, (и то само из празничних служаба), 
Триода посног и цветног, Архијерејског чиновника, Каноника, 
Номоканона при вел. требнику и, делимично, из Пролога, а по 
неке речи на које би читалац могао наићи у другим каквим 
књигама, и из Миклошића, Востокова и др. Па будући да су 
сви ти текстови махом буквални преводи са грчкога, те се без 
грчкога текста не могу често ни схватити ни објаснити, ја сам 
при изради овога Речника савесно употребио и грчке текстове 
и поред сваке црквенословенске речи ставио и грчку реч, па 
спомоћу ње — а служећи се грчким и црквенословенским реч- 
ницима које сам имао на расположењу — дао тој речи српско 
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значење. Код речи са више српских или грчких значења испи- 
сивао сам иза сваког новог значења српског или грчког најкраће 
текстове који нам доказују да односно значење одговара тој 
речи. А уза сваку нову реч навео сам место где сам је нашао, 
и то са извесним скраћеницама које сам објаснио у »Објашњењу 
скраћеница«. 

Да бих, пак, омогућио читаоцима овога Речника правилно 
читање и изговарање појединих црквенословенских речи које 
се, због недостатка прејотованога вокала к у овом језику, не 
могу да напишу онако како би требало да се изговарају (н. пр. 
акмот < MOAieHHie; покдонжн <; iiOKAOHieHHic; вн!гда < сњшегдљ; т8н( 
CiOifHie и др.), о чему сам на другом месту опширније писао. 1 * * 
ја сам непосредно мал’ не после сваке црквенословенске речи 
исписао и њен стари словенски облик из кога се види како је 
та реч постала и како треба да се изговори. Уз то сам, из 
много важних разлога, сасвим изоставио акценте, ове — по 
Стојану Новаковићу 8 — »варваризме средњега века који су 
уведени доцније по угледу на грчку књижевност«, а задржао 
само облечене које обележавају разлику у падежима. 

Тако се с променом мога првобитнога плана променила и 
моја првобитна жеља (да дам својим ученицима један кра- 
так, практичан речник према ограниченоме наставном плану) 
и претворила у нову жељу да на научној основи израдим један 
опсежнији, ако и не потпуни (јер су изостављене све личне 
именице и познатије речи), али, по могућности, што тачнији 
Речншс црквенословенскога језика који би, бар привремено до 
појаве бољег и потпунијег, могао послужити као помоћно сред- 
ство за разумевање класичнога језика наше св. ЈДркве не само 
ученицима наших богословија и преоарандија, него и студентима 
Теолошког факултета, српским свештеницима и учитељима, па 
и свима уопште православним Југословенима који имају посла 
са црквеним књигама и који се интересују за учење наше св. 
Вере и богослужење наше св. Цркве православне. 

Да ли сам и уколико сам и остварио ту своју жељу овим 
Речником — нека пресуди стручна критика. 

Feci quod potui, faciant meliora potentes. 


Сремски Кардовди, 

у половини Светосавске — 1935 — године 


Сава Петковић 


1 Сава Пешковић, 0 нетачном читању црквенословенскога језика у нашој Цркви 

(Срем. Карловци 1926). 

4 Историја српске књижевности, стр. 17. 



ОБЈАШЊЕЊЕ СКРАЋЕНИЦА 


Ак. (Бог. и др.) значи Акатист (Богородици и др. светима). 
act. — activum, радно стање. 
adj. — adjectivum, придев. 
adv. — adverbium, прилог. 

Ант. — антифон. 
арам. — арамејска реч. 

Арх. чин. — Архијерејски чиновник. 

Број 3 означава иридев сва три рода. 
v. impf. — verbum imperfectivum, трајан глагол. 
v. pf. — verbum perfectivum, тренутан глагол. 
v. trans. — verbum transitivum, прелазан глагол. 
v. intrans. — verbum mtransitivum, непрелазан глагол. 

Вост. — A. X. Востоковг, СловарБ церковно-славннскаго 
лзБша (MaTepiaasi длл сравн. и објаснит. словарн и грам- 
матики рус. нзБша и другихњ слав. нар^чШ. Томњ I 
(Спб. 1858). 

Влашић — Petar Vlašić, Psalmi Davidovi preveo i protumačio 
na temelju hebrejskog teksta osobitim obzirom na aleks. i 

vulg. prijevod Sv. I (Dubrovnik 1923); Sv. II, Ш i IV 

(Dubrovnik 1924). 

Вук — Нови Завјет Г. н. И. Христа превео Вук Стеф. Ra- 
раџић. 

Гилт. — Петрг Гилгтебрандтг, СправочнБ 1 & и обњнснителБ- 
Htift словарБ кђ Новомб Зав£>т8 у VI књига (Петроградт* 
— #4шпд). 

Zp4. — грчка реч. 

Данич. — Свето Писмо старога завјета превео Ђ. Даничић. 
dem. — deminutivum. 

demonstr. — demonstrativum, показна заменица. 

Дјач. — Свнгц. магистрњ ГригорШ Дгнченко, ПолнбШ церковно- 
славлнскШ словарв (Москва 1899). 

Догм. — догматик. 

ЈЕгзаа. — егзапостилар. 
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Жив. Јован. Живановик, Црквенословенски речник које 
латинским и грчким, које српским и њемачким ријечима 
истумачио и саставио — (Зборник цркв.-богослужб. 
пјесама, псалама и молитава на свијет издали прот. 
Јов. ЖивковиП и Јов. ЖивановиП. Ср. Карловци 1901). 
Зигаб. Јефтимија Зигабена Толкован псалтирБ. Переводт> 
сњ греческаго. Изд. второе (Шевт, 1898). 
im Pf • imperfectum, време пређашње трајно. 

impers. — impersonale, безлично. 
indecl. — indeđinabile, не мења се. 
interj. — interjectio, усклик. 
interr. — interrogativum. 

Ирм. — ирмос. 

ИрМОЛ. ipMrfOPIH СХ Еголх cf RM42 (KilK* ^цд). 

Јев. ст. — јеванђелска стихира. 
јевр. — јеврејска реч. 

јект. (вел., прозб., суг.) — јектенија (велика, прозбена, сугуба). 
Нан. ( Ис ., Бог., воскр ., у Нед.-, Бож. и др.) — Канон (Исусу, 
Богородици, воскресен, у Нед.-, Божићни и др.). 
comp. — comparativus. 
conj. — conjunctio, свеза. 

Нонд, воскр. гл. ( Божић . и др.) — кондак воскресен глас 

— (Божићни и други). 

Ст. М. Нуљбакин, Старосл. читанка (Београд 1932). 
Лит. Злат. (Вас., пређеосв ) — Литургија Златоусгова (Васи- 
лијева, пређеосвећених дарова). 

Маљц. Прот. Алексљп МалицевЂ, Всеншцное бдћше (Бер- 
линњ 1892); Книга молебнБЈхњ п-ћнШ (Берлинт, 1897); Таин- 
ства прав. кае. вост. церкви (Берлинт, 1898); ЧинБ 1 погре- 
6eHi« и њћкоторвш особеннБш и древнвш церков. службвг 
(Берлинт, 1898); Постнал и цвћтнан Тртди ст, воскр. 
пћснопћншми Октоиха (Берлинњ 1899). 

— masculini generis, мушкога рода. 

Микл. Fr. Miklosich, Lexicon palaeoslovenico-graeco-latinum 
(Vindobonae 1862—1865). 

Милаш, Право (Дост .) — Др. Никодим Милаш, Прав. цркв. 
право II изд. (Мостар 1902); Достојанства у прав. цркви 
(Панчево 1879). У 

Мин. — Минеј. 

Митр.-Мирк. — Правосл. литургика I део. По литургици 
Д-ра В. Митрофановића и Д-ра Т. Тарнавског израдиа 
Д-р Лазар Мирковић (Ср. К. 1918). 
n * neutrum, neutrius generis, средњега рода. 
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HuKOJbcm — Нонстантинг НиколЂСКш , Пособш кт> изучен1го 
устава богослуженш прап. церкви (Спб. 1888). 

Ном. ир. — Номоканонт, при болкшомт> требникћ од А. Пав- 
лова (Одесса 1882) правило — . 

Окт. гл. — Октоих глас — 

part. praes. act. — радни придев садашњег времена. 
part. praes. pass. — трпни » » » 

pait.praet. act. I — радни » прошлога » први. 

pert. » n II — » » * » други. 

part. „ pass. — трпни » пређашњег » 

Петрач. — F. Petračić, Gerčko-hervatski rećnik za škole (Za- 
greb 1875). 

pl * — pluralis, множина. 
poss. — possessivum, присвојан. 
praep. — praepositio, предлог. 

Прол. — Прологх, Дли tfiOHtTKfHHtf р(фн, OvHdgđpiH (Москва мцле) 
у три тома. 

pron. — pronomen, заменица. 
relat. — relativum. 

Свјет., Сјед.у Стат., Стеи. — Свјетилен, Сједален, Статија, 
Степена. 

Сенц — Stjepan Senc, Grčko-hrvatski rječnik za škole (Zagreb 1910). 
Син. у Нед. мит. и фар. ( мес ., сир. и др.) — Синаксар у 
Недељу митара и фарисеја (месопусну, сиропусну и др.). 
sing. — singularis, једнина. 
сир, — сирска реч. 

Сл. на Г . в. (на стих., на лит. и др.) — Слава на Господи 
возвах (на стиховње, на литији и др.). 

Сл. обл. — сложени облик (придева). 

Слов. Ими. ак. — СловарБ церковно-славннскаго и русскаго 
нзБша ИмператорскоК академ!и наукт> (Спб. 1867). 

Служ. — Слбж^Бннкг. 

Сг. на Г. в. (на ст ., на лит., на хвал., на блаж.) — Стихира 
на Господи возвах (на стиховње, на литији, на хвалите, 
на блажена). 

Старч. — А. В. Старчевскш, Словарв древннго славннскаго 
нзнка (Изданш А. С. Суварина, Спб. 1899). 

Стат. — Статија. 

Степ. гл. — , ант. — , — Степена воскр. глас — , антифон. 

subst. — substantivum, именица. 

sup. — superlativus. 

trans. — transitivum, прелазно, 

Tp. u. — Триод посни. 

Тр. цв. — Трнод цветни. 
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Тии. — ТРпнкбнг tiftTk (КГскт^ -jKijs). 

Треб . — Тр^кннк-к (Gp. R. -^лцкз 1 ). 

Tpou. — Тропар. 

Уч. U3B. — O^HHTMfcHOt feK'femi (додатак Служабнику). 

/. — femininum, женскога рода. 

Хил. тиа. — Хиландарски типик Светога Саве превео Л. Мир- 
ковић (Београд 1935). 

Ч. огл. (кршт., исаов., венч., аогр.) — Чин оглашења (крштења, 
исповести, венчања, погреба). 



речник 

ЦРКВбНОСЛОВбНСКОГИ ЈбЗИКЛ 



fl 1) прво слово у црквеносло- 
венској азбуци, зове се <*зк; 
2) као цифра -5 = 1; = 1000; 

® = 10 000 (т/ид); ■&} — 100.000 
(легпинг, HH'kK’feAt); @—1.000.000; 
В) adv. Sl, него, пак, за- 

иста; 4) conj. xal, и, а. 

adv. suO-us, одмах: Мат. В, 16; 
7capaxpf)pa, наједном, с места: 
Мат. 21, 19; онога ча- 

са: Дел. 11, 11; rjSrj, већ: Јов. 
4, 51. 

Двдддшнк m. јевр., <Ž7coXX6(ov, гу- 
битељ, анђео бездна: нм^клн 

нлд’ tOKOfO IjrtpA rtfrrtrt Б(ЗДНк1, 

€/«8ж( к/ИА €Bj)(rttKH Дккддижг, л 
ertHKtKH Лполл/шнг (Апок. 9, 11). 
fleea sabst. indecl., халд., 

1) отац; Марк. 14, 36; Рим. 8, 
15; Гал. 4, 6; 2) настојатељ 
манастира. 

дввдлм f. јевр., висина; место на 
коме су безбожни Јудејци по- 
дигли жртвеник ради нрино- 
шења жртава идолима: Јез. 
20, 29. 

flsTsz m. јевр., први месец све- 
штене, а седми грађанске го- 
дине у Јевреја, који одговара 
нашем марту-априлу (П Мојс. 
1В, 4). Касније је добио име 
нисан , т. ј. месец цветова 
(Дјач). 


Ави m. јевр., јудејски месец који 
траје, по тумачењу грчких хро- 
нографа, од 24 јула до 22 ав- 
густа (Старч). 

flrdpAHHHS СлглргнннЂ m. a^apr^vćg, 
агарен, потомак Агаре, робиње 
Аврамове и Исмаила: Пс. 82, 8. 

Аггмх m. грч., 1) гласник, весник, 
слуга: Мат. 25, 41; Дел. ап. 
12, 7. 9; 2) анђео, бестелесни 
дух: Мат. 25, 31; Марк. 8, 38. 

flridSrtid f. грч., света вода; 1) 
KirtHKrtA, т. ј. вода која је осве- 
ћена великим водоосвећењем 
уочи Богојављења и на сам 
празник Богојављења, као и 
она вода, на којој се извр- 
шила св. тајна крштења (Ном. 
пр. 109); 2) itirtrtrtA, т. ј. вода 
која је освећена малим водо- 
освећењем. 

đrTortiHHcId f. грч., блажено поми- 
њање умрлих (Дјач.). 

Агн(ц£ < лгнкцк m. 1) dpv6g, јагње: 
t ( rt3*b noturtrtfo Kkf, икш лгнцм 
посјкд^ ко^кшкт, (Лук. 10, 3); 
2) старозаветна жртва као про- 
тотип И. Христа: II Мојс. 12, 
5; III Мојс. 22, 27; 3) Исус 
Христос: Јов. 1, 29. 36; Апок. б т 
6 squ. 4) извађени на проско- 
мидији део просфоре са нат- 
писом: IG, XG, Ш, Hfl, који се 
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на св. Литургији претвара у 
тело Христово ( Служ .). 

đrHi4k,HH В. <£pvoO } <£pv£ou, јагње- 
тов, јагњећи: Апок. 6» 16; 7, 
14 squ, 

Лгннцл f. овчица: Кресто- 

бог.; Троп. мученицама. 

đrHWES 3 . TOU Žt ^VOU, ВрбОВ: K'feTKk 

(Ш Мојс. 23, 40). 

{Цлдмнтк m. грч., дијамант, че- 
лик: Сл. на стих. св. Георг.; 
Ст. на хвал. св. Лаз. 

Адар* m. јевр., месец код Јевреја 
који одговара фебруару (траје 
од 20 фебруара до 24 марта): 
1 Јездр. 6, 15. 

Ида m. грч., 1) гроб: I Мојс. 
44, 29; 2) подземно место где 
су пребивале душе староза- 
ветних праведника до доласка 
Христова: Троп. воскр. гл. 2; 
3) место пребивања душа које 
су у власти ђавола: Пс. 15, 
10; 4) место мучења непока- 
јаних грешника, пакао: Лук. 
16, 23; I Кор, 15, 55; Апок. 
20, 14. 

Ддшмј subst. indecl., јевр., моћан, 
силан заповедник, Господ: Је- 
зек- 2, 4. 

flipa m. грч., 1) ваздух: Прем. 
Сол. 17, 9; 2) дарак, покро- 
вац, којим се покривају дис- 
кос и потир на Проскомидији 
( Служ.). 

Азввковннки m. dAcpaprjtapiov, бук- 
вар (Дјач). 

đsViBs m. грч., бесквасни хлеб; 

ВИДИ Ump'fefNOK'K. 

Азмлтнкк m. грч., мала песма с 
лрипевима: лллнлВУл и: млкл TiK'fc 
Еож 1 . Има азматика на свих 
осам гласова (Дјач.; Старч). 


fls* 1) pron. pers., ја ; 2) на- 
зив првога слова у црквено- 
словенској азбуци. 

Amivk јевр., подвоје: Јез. 40, 32. 

đfH* јевр., шеснаесто слово у је- 
врејској азбуци: Плач. Јер. 1, 
16; 2, 16; 3, 46; 4, 16. 

Аклд 1 стх m. tŽKtžO-ijorog (upvog), оп- 
ширна песма која се састоји 
из дванаест кондака и икоса, 
посвећених Исусу Христу, Бо- 
городици, или којем светите- 
љу. Ово је име добила отуда, 
што за време појања ове песме 
није било дозвољено вернима 
да седе. 

Акмдали f. јевр., њива крви: Мат. 
27, 8; Дел. 1, 19. 

Аки adv. као, као да: I Петр. 
2, 12; 3, 16; Јевр. 13, 3; Сл. 
на лит. Рожд. Прет. 

АколЈЦк m. грч., пратилац. То су 
били у старој Цркви црквено- 
служитељи који су пратили 
епископа и ирезвитера при ли- 
тијама и послуживали у храму 
( Митр . — Мирк., I, 71). 

АкрТда f. <£xp£g, скакзвац^ Ш Мојс. 
11, 22; Јер. 51, 14; Марк. 1, 
6. По некима нека биљка за 
јело (Жив.). 

АкрвстнЈЈк m. грч., в. KpiirpdHicTi. 

Алл&Јстрх m. грч., посуда од ала- 
вастра у којој су Јевреји др- 
жали миро нардово: Марк, 14, 
3; Лук. 7, 37. 

flAiKTWpx m. грч., петао: Мат. 26, 
54; Марк. 14, 68. 72; Јов. 13,38. 

Ад|фх m. јевр., прво слово у је- 
врејској азбуци: Плач. Јер. 1, 
1; 2, 1; 3, 1; 4, 1. 

АдкднТ! n. 1) Tcsfvrj, глад, гладо- 
вање; 2) vr)ois£a, пост (BoCT. f 
Огарч.). 



đriKriTH 


— B — 


Дндхифнтг 


Ликатн, личб, иичнин, 1) 7istvav ( гла- 
довати, бити гладан : Мат. 5, 
6; Лук. 1, 53; Рим. 12, 20; 2) 

VY)OT£(i£lV, ПОСТИТИ (ВОСТ.),‘ 3) 

&ккуг tv, уздржавати се (Микл ). 
đ/MKH8id n. indecl. јевр., хвалите 
Господа: Апок. 19, 1 — 6. 
đneii m. грч., алој — дрво са 
дугим и широким лишћем, 
чији су сок (смолу) стари ис- 
точни народи употребљавали 
при балзамовању мртвих те- 
леса ( Старч). 

Зноннх, В. начињенод алоја, 

са алојем смешан: Јов. 19, 39. 
Адфа f. грч., 1) прво слово у грч- 
ком алфавиту; 2i почетак: лз^ 
€t/Hk AA фи Н Ш/ШГН (Апок. 1, 8. 
10; 21, 6; 22, 13). 

Алчва f. 1) Xtp6c, глад: II Кор. 11, 
27; Ст. на стих, св- П. и П.; 
2) vvjorfiCa, пост ( ВОСТ .). 
Алмпмрш m. јевр., знак, мета, 
циљ, белега: I Цар. 20; 20. 
đaispodd f. грч., храна коју су, по 
незнабожачком веровању, јели 
олимиски богови и њоме одр- 
жавали бесмртност; небеска 
храна; бесмртност: Ст. Жив. 
источ. Пресв. Бог. 
влкадж* m. грч,, узвигаено место 
на солеји, са кога ђакон чита 
јектеније и Јеванђеље, а пре- 
звитер проповеда. 

Алндтстх m. грч., драги камен 
вицлет боје: II Мојс. 36, 8; 
Апок. 21, 20. 

јевр. adv., заиста, зацело; 
тако је, тако нека буде. У 
јеванђељима употребљено 26 
пута ( Дјач .), 

điHHpd m. грч., емир, адмирал, 
кнез, управитељ једне покра- 
јине (Дјач., Старч.). 


&мм& f. сир., духовна мати т. ј. 
старија монахиња (старица) 
која води надзор над младом 
искушеницом или инокињом 
(Старч). 

đ ммл јевр., Ама брдо: II Цар. 
2, 24. 

Идшосддикоск m. apvi; &б»со£, не- 
ираведно јагње. То се име даје 
антихристу зато што садржи 
у себи број 666 по црквеном 
рачунању : 1 + 40 -4- 50 + 70 
+ 200 — |— 1 -4— 4 — 10 — |— 20 — [— 
70 + 200 = 666 (Дјач). 

Ал»утдјдх m. (јевр. magediei), 
(žjjt6y5aXov, дрво које се врло 
рано расцветава и брзо роди. 
Од тога је дрвета био жезао 
Аронов: Екл. 12, 5 (Дјач.), 

itaejKt adv. бкои, куда, камо: Јов. 
8, 21. 22; 13, 33 и др.; ои, где: 
Мат. 28, 16 и др. 

ЛиЈквлТИ m. грч., бео огртач у 
који су облачили у старој 
Цркви новокрштенога ( Дјач .). 

Лнлллкг m. грч,, (од đvaXap|i<iv£iv), 
мало четвороугаоно платно са 
сликом страдања Христових, 
које монаси носе на прсима 
под хаљином : Послед. Вел. 
анг, обр. 

Лнллопи m. грч,, аналој, налоњ, 
пулт на који се стављају све- 
штене и црквене књиге и св. 
иконе (Треб.). 

Лнафорл f. грч., просфора, навора 
(Треб.), 

Лнлд(Л 1 л f. грч., црквена казна, 
проклетство: I Кор. 12, 3; Гал. 
1, 8. 9; Апок. 22. 3. 

Лнлхифнтх m. грч., монах који 
се повукао у пустињу да се 
посвети посту и молитви; в. 
адшмкникк. 
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đHi^riH m. грч., нећак, сестрић, 
рођак: Кол. 4, 10. 

АнтТдшрх m, грч., просфора из 
које је на св. Литургији из- 
вађен св. Агнец и од које се 
честице деле после св. Литур- 
гије вернима, који се нису при- 
честили, уместо св. причешћа 
(Служ.). 

ЛнтТмТнса грч., четвороугаоно 
платно на св. трапези са сли- 
ком полагања тела Христова 
у гроб и ушивеним св. мош- 
тима (Арх. чин.). 

ДнтТпдсхд f. грч., друга недеља 
после Ускрса т. зв. Томина не- 
деља ( Дјач .). 

ДнтТснкштТЈГ m. грч., горак сок 
којим су доиље мазале дојке 
да би од њих одбиле децу : 
Ном. пр. 76- 

АнтђЈрТста m. грч., противник 
Христов, човек безакоња који 
треба да се јави пред другим 
доласком Христовим : I Јов. 2, 
18. 22; 4, 3; П Јов. 1. 7; к*з- 
зиконникг : II Сол. 2, 8, чија су 
својства описана у Апок. 13, 
2 — 10. 

đHftfMgz m. грч., рубин (заузима 
прво место у другоме реду 
првосвештеничкога ефода): II 
Мојс. 28, 18; 39, 11. 

Апнл 1 «сх m, dTis/Uatog, месец који 
је, према познијем грчком ра- 
чунању, обухватао време од 
24 октобра до 24 новембра 
(Дјач.). 

Дп«кллп)гТс& m. грч., 1) откровење; 
2) пророчка књига св. Јована 
Вогослона. 

đnoKfiHclAjrfji m. грч., (од sfrioxp(- 
увоЗ-ац одговарати) посредник, 


правни заступник Цркве пред 
грађанским властима (ДјпЧ ). 

Дполлумжх m. грч,, в. лвлддшнк: 
Апок. 9. 11. 

Апостодникх m. грч., марама ко- 
јом се повезују монахиње уме- 
сто кукуља који носе на глави 
монаси ( Дјач .). 

Ллостолх m. грч., (од d7coariXXstv, 
послати) 1) посланик, ученик 
Христов: Мат. 10,2; Марк. 6, 
30 и др.; 2) свештена бого- 
службена књига. 

Лпрлкосх ш. грч., (од npiiaostv = 
делати; дакле: недељни), је- 
ванђеље и апостол са распоре- 
ђенима дневним црквеним чи- 
тањима при богослужењу по- 
чевши од Недеље Пасхе ( ДјпЧ .). 

Прдвшда m. јевр., равница, поље: 
IV Мојс. 26, 63. 

дрТнлк m. јевр., лав Божји — але- 
горијски назив Јерусалима: Ис. 
29, 1—7. 

đpK*VAWBX 3. dpxst>3-tvog, боров, 
смреков: др*во: II Парал. 2, 8. 

Дрлмпддшнх m. јевр , место на 
коме имају да се сакупе ца- 
реви васељене са својим вој- 
скама у велики дан Сведржи- 
теља: Апок. 16, 16. Које је то 
место — не зна се. У II Пар. 
85, 22 — 25 спомиње се Магедо 
— поље близу Аскадримона, 
где је био смртно рањен јудеј- 
ски цар Јосија (Г илт.; Дјач.). 

Дртдвлсх m. <£рт<£ртЈ, перзијска мера, 
по прилици V* бечког мерова 
(Петрач.): Ис. 5, 10. 

Артосх m. грч., квасни хлеб за 
разлику од јеврејских бесква- 
сних хлебова (лзРл<г). Такав се 
хлеб и у хришћанској Цркви 
освећује нарочитом молитвом 
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на Ускрс и раздаје са анафо- 
ром вернима у суботу Светле 
седмице: Тр. цв. 

Артофор* m. грч., дароносица; по- 
суда у којој се чувају честице 
за причешћивање болесника и 
св. агнец за литургију пре- 
ђеосв. дарова; обичније: даро- 
хранилница (Дјач). 
đpgorrMs m. грч., арханђео, на- 
челник анђела: Јуд. 1, 9. 
Лр)рлмпр 1 m. грч., (од [idoa(Q = 
умекшавам, месим, спремам) 
главни кувар: I Мојс. В7, S6; 
39, 1; 41, 10. 12; заповедник 
стражарски: IV Цар. 25, 8; 
Јер. 40, 1. 

flpjficTpdTBrfc m. грч., војсковођа, 
вођ: Ис. Нав. 5, 14; Конд. св. 
арх. Мих. 

Лр\Тс?нагшг* m. грч., управитељ 
јудејске зборнице: Марк. б, 22; 
Лук. 8, 49; 1В, 14; Дел. 18, 16. 

*1р)рТ1КТ0НеТВ0В4ТИ -сши, <žp- 

XtTsxTovslv, бити градитељ, гра- 
дити, уређивати: П Мојс. 36, 32, 
dp)fiTtKTWH& m. грч., уметник: Ис. 

3, 8; неимар: I Кор. 3, 10. 
^р^трТклжк m. грч., редитељ, сто- 
лоравнатељ: Јов. 2, 8. 9. 
đpwjMdTi m. ććpcopa, -ато^, мирис, 
мирисава материја: П Мојс. 30, 
23; Марк. 16, 1; Лук. 23, 56; 
24, 1; Јов. 19, 40. 

|1ем!силк јевр., трећа врата на 
храму јерусалимском, кроз која 
је улазио цар из свога двора 
у храм: Јер. 38, 14. 

&7д 4 јевр., чапља: Јов. 39, 13. 
Псмодж m. лукави демон, руши- 
лац бракова, који је убио се- 
дам жениха Саре, кћери Ра- 
гуилове: Товит 3, 7. 8. 17. 


Псл444дх m. грч., мало дрво, или 
џбун, који даје од себе мирис 
руже, нарочито када је дуга 
на небу. Прем. Сир. 24, 17 
(Дјан). 

ПспТдх m. грч.. отровна змија: 
Пс. 90, 13; Рим. 3, 13. 

đcc4piii m. грч., стари римски, а 
касније и јеврејски, новац од 
мједи у вредности l U драхме: 
Мат. 10, 29. 

дссаримодх m. јевр., поља, села: 
Јерем. 31, 40; I Мак. 4, 16. 

Птт4к* m. 1) кокица, ље- 

штарка: Ш Мојс. 11, 22; 2) fa- 
тахбс, морски рак {Дјан). 

d^iApwHX m. грч., 1, задњи про- 
лаз, стражњица: Мат. 15, 17; 
Марк. 7, 19; Ном. пр. 186; 
2) нужник: IV Цар. 10, 27. 

^ффш, dćcfKpi), јевр. aph-hu = сам 
он, тај сам: гд^ Бог*к Ижннг 
нффи»; (IV Цар. 2, 14). Ова се 
реч у овој реченици односи 
или на прор. Илију: »Где је 
Бог Илијин и сам он?<; или 
на Бога: >Где ie тај Бог Или- 
јин?“; или на самога пророка 
Јелисеја: *Где је Бог Илијин 
и (после тих речи) »сам он 
(Јелисеј) оудлрн водм... Ту су 
реч и сами св. оци разно ту- 
мачили и преводили. По ми- 
шљењу св. Атанасија Великог 
<i 99 d) је нсто што и и 

значи овде: сугуби, двоструки 
(»Где је Бог Илијин сугуби?« ; 
или : »Где је сугуби дух Или- 
јин?*). По мишљењу бл. Тео- 
дорита значи невидљиви , 

тајни ( Дјач ). 

Пшоутк adv. elxfj, p<£tyjv, уаалуд; 
очевидно (Микл.). 



Дф* CftuiTe conjct, sE, ždtv, žv, ако; 
Мат. 4, B. 6; у упитној инди- 
ректној реченици значи ли: 

U?£T(1KHTf Д Л ЕНДИј+ГК illflf Пр1НД1Т'К 

Илм (натн его — хоће ли до- 
ћи. .. (Марк. 15, 36); лч 1 * 
ei да ли већ : лц it оуж» оу/ир» 
(Марк. 15, 44); *qi» кикш, eiTctog, 
не би ли како: лцј * клкш коз- 
/иогбтг (Дел. 27, 12); mpt 
si оит&> 5 , заиста: II Mojc. 2, 14; 
дцн оукш, ei &ра, зато што: Пс. 
57, 12; ицн ?ki н, sl б£ xai, ако 
и: Лук. 11, 18; нж» лцк, Sg žv, 


В друго слово у црквенослов. 
азбуци, зове се к#ки. 

ЕАка f. 1) pdpjiT], баба, мајка: II 
Тим. 1, 5; 2) pala, бабица, при- 
маља: I Мојс^ 35, 17; II Мојс. 
1,15.17. 

Едк№ В. yp®<»>Sos, бапски: I Тим. 
4, 7. 

Едбнти v. impf. клклм, — сншн, pa- 
tsiistv, бабичити: II Мојс. 1, 16. 

Едгрлницд f. )(Хариба, пурпурна 
хаљина: Мат. 27, 31; тсорфбра, 
^fiooog, пурпур, скерлет: Лук. 16, 
19; Ант. 15 на Вел. четвртак. 

Едгрднх 3, TcopipupoOg, пурпуран, 
црвен, скерлетан: Јов. 19, 2. 5. 

EdHA f. Xourpćv, бања, купатило: 
Еф. 5, 26; елна плкнеитгА, бања 
препорођења т. ј. св. тајна кр- 
штења, у којој се спира пр- 
вородни грех и препорађа у 
нови благодатни хришћански 
живот: Тит 3, 5. 

Ед(Н«СЛ 4В(ЦК < KlCNOCAOBbljk. Ш. {1U- 

&оХбу°£> који прича бајке, ла- 
жа С Цјач .). 


који год, који му драго: Мат. 
10, 14; лцк лн, ако пак; лцк лн 
нк, ако пак не; лци лн ж» нн, 
иначе; нж» лцј*, који год(Жпе.). 

Ефчндосх ш. грч., пелен: Апок. 

8 , 11 . 

Еддж/иж m. јевр., јеврејски месец 
који одговара септембру, а де- 
лом и октобру: III Цар. 8, 2; 
то је месец празника Сеница 
{Дјм.). 

đftdfiHAHt ш. јевр., ухода, шпијун; 
лдлј»нж(К(Л пбте, пут којим је 
ишао Израиљ (IV Мојс. 21, 1). 


EdCH«cdoKif n. {гиО-оХоуСа, причање 
басана; измишљено причање; 
празан говор ( Старч .). 

EdCHOCdOBHTH, -СЛОЕЛМ, -кншн, риОо- 

причати басне, була- 
знити ( Вост.). 

EdCHOTcopi^s < cftcHOTeo{»M|i>, m. 'Љу 
pć^-ftjv toiy]t^s, песник басана: 
Ак. Бог. ик. 9. 

EdCHh f. (i 4 B* 05 , бајка, прича: II 
Петр. 1, 16; I Тим. 1, 4; 4, 7; 
П Тим. 5, 4; Тит 1, 14. 

fidAHii < Бтнн1е n- бкфбг], бајање, 
опчињавање ( Вост .). . 

Ед-кнп <вдгннк, n. cŽYpuTcv£a, бде- 
ње, неспавање: П Кор. 6, 5; 11, 
27; 2) бденије, свеноћно бо- 
гослужење (Тип. гл. 6.). 

Бд*кти < кђдттн v. impf., вжд«, 
кдншн, (ŽYpuicveTv, dYpauXsTv, YP*r 
Y®pstv, бдити, бити будан, не- 
спавати, стражити: Пс. 101, 8; 
Мат. 24, 42. 43; Марк. 13, 
33—37. 

Едаи, вдацјш 3. part praes. act. 
ОД вд -feTH, YpiOY 0 P® 5v ? који је бу- 
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Б(здих<шни# 


Е*д 9 А 


дан: Лук. 12, 37; Апок. 16, 15; 
Троп. Вел. пон. 

В«дрл f. ртгЈрбе, бедро : пршоАшн 

/ИГШ TROfi ПО ЕМР^ TSOjfi (Пс. 

44, 4Ј; Н(ТНЦ(1Н1* кг ем?*, 

Toug pTjpolig: Ном. пр. 186. 

К|Дро n. в. к*АР л * родншл(А прн км- 
ћшифовиЈрк (I Мојс- 50, 23). 
К»зк 4 ( 1 Годатнии 3. d/dpiorog, неза- 
хвалан: Прем. Сир. 20, 19 ; 
Лук. 6 , 35. 

Bf3G4d3HiHi, -нин 3. aaxavodXtaxoc, 
неувредљив; који се не одаје 
саблазну : Мол. св. Вас. Вел. 

I на Дух, веч. 

Б|зк«л'кзнж&, -ии 3. avojžuvo;, без 
бола, здрав: Јект. прозб* 
Б*зеоазнив& 3. &po[Jos, неустра- 
шив, храбар, срчан ( Старч .). 
Bi3Epdiij» n. iŽTpo<fta, уздржавање 
од јела, пост: Свјет. у IV нед. 
Вел. поста. 

E* 3 Khnih& 3. dvaitio?, абмо^, невин, 
прав ( Вост .). 

Е|звнн«внии 3 . dvatTfog, бесиоче- 
тан: Кан. Дух. п. 4 ирм. 
К|38однин 3. dvu$po 5 , који нема 
воде, сух: дбшл /иоа mkw зјжла 
е 13 коднла т(в^ = душа моја Те- 
би (тежи) као суха земља (Пс. 
142, 6 ); прмоднтг (квоз* в*з- 
кшднла лс6(т л (Мат. 12, 43; 
Лук. 11, 24); П Петр. 2, 17; 
Јуд. 1, 12. 

Ei3gpiAUHH04ii4TdHfHX 3. axatpocpdv- 
таото^, у невреме снован: тр8дг 
жит(а 3 *aiHrtrw (Ст. у Ч. погреб.). 
EfsspfditHHUH 3 . dxatpo^, незгодан, 
нелагодан, неприличан, у нез- 
годно време покушан; к*зкр*- 
adv. у невреме: П Тим. 

4, 2. 

Б*зв*кстнин 3. dSirjAo^, непознат, не- 
сигуран, нејасан, неразумљив: 


Пс. 50, 8 ; I Кор. 14, 8 ; Ант. 
7 на Вел. чет.; в»зв*кстни> adv. 
непоуздано: I Кор. 9, 26. 
Есзгласжк 3. dcptovog, нем: Дел. 8 , 
32; II Петр. 2, 16; I Кор. 12, 
2; 14, 10- . 

BisFddđi n. atpo>v£a, немоћа: Троп. 
Рођ. св. Јов. Прет.; Сл* на стих. 
на Дух. 

Б|зг«д*< n d(op£a, невреме, непо- 
года: Пс. 118, 147; Ст. у Ч. 
погр. свешт. ; свануће: Стат. 
III ст, 147. 

Б(Згоднии 3. dxatpog, непогодан, 
незгодан, у невреме: ( Вост .). 
dttpos, пре времена, преран: 
Син. Месоп. суб. 

Бсздна f. dpuaaog, 1 ) бездан, по- 
нор: н Т/И 4 Е 1 здни (I Мојс. 
1, 2); mkw рнзл uM'fcAmi f a (Пс. 
103, 6 ; 2 ) морска пучина која 
нема дна : m kw п0 d*X&* • * по 
Е 1 здн , 6 (Кан. у Нед. сир. п. 1 
ирм.); 3 ) пакао: д<* м * повмнтг 
к/иг кг К 1 здн 8 нтн (Лук. 8 , 31); 
4 ) тамница: и sii к(здн 8 здтворн 
его (Апок. 20. 3); 5) извор: и 

КДПОН А «KW б*Е Bf3AH*fc /HH03*fc 

(Пс. 77, 15); V Мојс. 8 , 7; 33, 
33 . 13; 6 ) тешка невоља, ду- 
бока туга: к»зднд е»здн8 прнзи- 
KrtiT-h (Пс. 41, 8 ) т. ј. једна не- 
воља вуче за собом друге не- 
воље (Cf. Влашић, II, 210). 
Б(ЗДождТ( n. aftpo/Ca, суша (Треб.). 
Бодо/иокх m. dvotxog, I^otTtoc, који 
нема куће, бескућник: Јов. 6, 18; 
Б|ЗД$шниК 3. Зсфих°5, без душе, 
мртав : I Кор. 14, 7; н*т8к(«ге: 
Кан. Дух. п. 7 ирм. 
R*3AU)(dHHUH < Бездих&нмг& 3. &п- 
vot>s» који не може да дише, 
без даха; мртав : ЗрАцм /иа. . . 
(Сл. у Ч. иогреб.). 
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Е|зд г клкнш adv. алр^хт*;, слабо, 
лено, узалуд, узаман, без ус- 
пеха: плимНфМА (Ст. 2 на Г. в. 
у Нед. мес.)‘ 

Е(33(МЧ1Н& <С Ke33piYhHL 3. žptcpcpog, 
без обличја, ружан, неугледан: 
Стат. I. на В. суб. ст. 9- 

EiasdKoHHogaTH v. impf. -h#w, -нии, 
dvopelv, живети против закона, 
у греху: V Мојс. 31, 29. 

Ef3KKdcif n. без квасца, пре- 

сан хлеб: I Кор. 5, 8. 

Е|зкклснин 3. који нема 

квасца, пресан: I Кор. 5, 7. 

Ef3K0Hf4HUH <С кезконкукиЂ, 3. <хп&~ 
paviog, ^ бескрај ан: I Тим. 1, 4. 

EfsaSHHUH < кезлоункнх 3. aaeArjvog, 
без месеца: Сл. на Г. в. на 
В. среду. 

Е|ад'ктжх, < БезАтнг 3. &ХР°~ 
vog, вечан: Догм. гл. 6; Степ. 
гл. 8 ант. 3; Кат. Влагов. п. 
5 ирм.; Кан. Андр. крит. п. 
3 т. бог.; Ст. на хвал. на 
Преобр. 

EfSMfSAHKKK < Безмкздкннкг ш. ćSs- 
хато$, žptoS’o?, који нема плате, 
који ради без награде ; непот- 
купљив, неподмитљив: Сјед. на 
св. К. и Дамј. То је нарочити 
чин Божјих угодника који су 
лечили болеснике бесплатно, 
због чега су се називали и 
к»зсјккр(ннци. Такови су били 
Кир и Јован (81 јан.), Козма 
и Дамјан (1 јула), Пантелеи- 
мон (27 јуна),Јермолај (26 јула) 
и др. (Дјач), 

Ef здиз ahw < везмкздно ađv. арсоЗч, 
бесплатно, забадава: Ст. 4 на 
Г. в. на св. влмч. Пант, 

Ef3/Hf4TdHfHX <£€3MkYTMIUtfc 3. 
taorog, без маште, без уобра- 
жења, спокојан, непомућен, не- 


узбуњен: Мол. 1 св. В. В. на 
Дух. веч. 

Ei3/H«*ei« < BesMAtBHie, n. тђооуЕа, 
ћутање, тишина, усамље- 
ност: Дел. 21, 40; 22, 2; II 
Сол. 3, 12; I Тим. 2, 11. 12; 
Апок. 8, 1; Свјет. у II Нед. 
В. п. 

Eibaioakhhkk m. Y)auyos, усамље- 
ни пустиник, отшелник, човек 
који се удаљио од светских 
сујета, ћуталица (Микл.; Дшч., 
Старч.). 

EfS/HOAKHUH 3. yjauyog, хатеотаХр!- 
vog, миран, тих, ћутљив: Дел. 
19, 36; I Кор. 7, 35; I Тим. 2, 
2; тјоиусо?, мирољубив: жнтн, 
(Мол. у Лит. Злат.), 

EfS/HOACTBOBdTH v. impf., -ctbSio, 
-1шн, ^ouy^ecv, ћутати, миро- 
вати, миран бити, усамљено. 
тихо живети: I Сол. 4, 11; р8ц , 1' 
&13жолств8ст'&: Ст. у Ч. погреб. 

Ef3*rfef>if n. (ЈЈхетр£а,неизмерност,из- 
лишност, непотребност^ио., 
Старч ). 

Ef3iH*bpHuA 3. a|xsTpog, неизмеран: 
II Кор. 10, 13. 15; npfrp'fcuifHif:: 
Ст. на стих. гл. 7 богор.; (8- 
цштво: Сл. на хвал. Соб. Пре- 
св. Бог. 

Ef3ArbcTif n. атолЕа, необичност, 
грдоба, ружна реч или дело: 
Јудит 11, 11; Сл. на Г. в. у 
Нед. Сам. 

Е#з*гкстнин < Безигсткш 3. ато nog, 
непристојан, неприличан, неу- 
местан: Кан. И. Хр. п. 9 т. 1; 
Кан. прич. н. 1 Сл.; Син. у 
Нед. Блуд. с.; Троп. гл. 3 у 
Ч. Јелеосв.; adv.: Ном. пр. 217. 

Ef3*tATf7KfNz < ксзмдтежкНЋ, 3. ат£- 
рауос, безметежан, тих, споко- 
јан: «m: Мол. пре спав. 
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Б»з*т8д(таок<1Т« 


Н|зн«А 1 жд|| n. dveX7itor£a, очајање 
(Старч). 

Њзнјч4Л1мк, -ии < Безиду»м.НЋ 3, 
dvap/og, који нема почетка, ве- 
чан: I Јов. 2, 18; Степ. гл. 8 
ант. 3 Сл.; Кан. воскр. гл. 2 
п, 9 ирм.; Троп. Обрез. Госп. 

Б|Зшчллетко <кезпдУАДм:тво n. dvap- 
yla, безвлашће; необузданост 
(Дјач). ^ 

HiaHfS'kcTHuA 3. dvuficpeuTog, безбра- 
чан, нежењен, неудат: Догм. 
гл. 8; Ч. погр. свешт- ик. 24. 

Б|зоч(снии 3. аубрЈшто^, лишен ви- 
да, слеп ; бестидан : ( Дјач 
Старч ). 

Б(Зоч(|)ство n. avacSfa, бестидност, 
безобразлук: Лук. 11, 8. 

Б(зп 1 члл 1 н«, -ии 3. dpžptpvos, dXuTcog, 
безбрижан: Мат. 28, 14; 1 
Кор. 7, 32; Филиб. 2, 28. 

Б(Зплотнин < Бсспднмп 3. docopa- 
тод, doapxog, бестелесан : etTi- 
(тко jffpŠKi/HiKOi (Вел. повеч ). 

Б13П0р0Ч1НХ < БСЗПОрОУКНЋ 3 . a]JLSpL 7 X:- 

Tog, a(iLofiog, без порока, без 
махне, без погрешке: Лук. 1, 
6; П Кор. 6, 3. 

Б|зпр 1 лоннч> adv. dxojXuTa>g, без 
запреке, несметано, слободно 
(Дјпч.; Старч.). 

Б|зпр(стлнн adv. žxievd)g, непре- 
стано, увек, вечито: Дел. 26, 
7; Рим. 1, 9. 

ElSnpfTKHOBfHS <кссиргтккно1енињ 3. 
d7cp6oxonog, без спотицања; не- 
новређен, који није на сабла- 
зан: 1 Кор. 10, 32. 

Б|злрнкллднин 3. dv6:xaoxog ; бес- 
примеран, без премца, неупо- 
редив, несравњив : Сл. на стих. 
у Том. нед ; Мол. VI часа. 


EisnSTii < кеспатнк n. dvoSEa, уда- 
љење од правога пута; непро- 
ходан крај (Дјач.; Старч.). 

Ef3tKKfpHfHX < кеЛврТкНМњ 3. dp£- 

avTog, без порока, безгрешан : 
Јевр. 7, 26. 

Б(Зслокк 1 Н 1 < ксшксма 3* aXoyog, 
без разума, бесмислен, глуп: 
Дел. 25, 27; Јуд. 1; 10. 

Бгзсловш! n- aXoy£a, безумље, лу- 
дост, немоћа: Ст. на Г. в, у 
Нед. св. от.; Кан. И. Хр. ti. 8 
т. 2 и Андр. крит. п. 1 т. 2. 

БсЗСОБЛЛЗНСНХ < КССЂБЛЛ31Њ 3. a- 

oxavSaXtoTog, који је без саблаз- 
ни: Мол. I св. В. В. на Дух. 
вечер. 

Бсзсобллзнстк« n. dxXdveta, aacpd- 
Xeta, удаљеност од саблазни, 
сигурност, разборитост : Вел. 
повеч. 

Б|Зсов*ктћ n- doupPouX£a, безум- 
ност: Приче Сол. 11, б^ 

Бсзсрсвржикг m. dvdpyupog, в. всз- 
лпздннкх. 

Б|зстрлстн n. ахаО-еса, неосетљи- 
вост, мирноћа, неугађање стра- 
стима, стање без страсти: Ст. 
воскр. на стих гл. 8; Кан. прич. 
п. 7 т. 1; Мол. III св. В, В. на 
Дух. веч. 

Б|зстрлпт n. a<po ( B£a, неустраши- 
вост: Ст, 6 на Г. в. у Том. нед. 

Б|зст$дн <EccTotfAHie, n. dvata/uvrta, 
бесрамност, бестидност: Мол. 7 
пред прич. 

Е(зст8днин < ксстоудмњ 3. avaiS^g, 
бесраман, бестидан, безобра- 
зан: V Мојс. 28, 50; 
дрзак: Кан. Усп. Бог. п. 7 ирм* 

Б|ЗСТ8детвомтв. v. impf-, -ствК», 
- 1 ши, dvata^uvrsTv, бити бести- 
дан : Син. у П Нед. В. н. 
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BfA-K 


Btsc'kMiHS, -uh < весгменмњ 8. 
&<mopoz који je без семена: 
(«ож 41 Ш» (Сјед. Соб, Пресв. Бог.); 
3 fiMrtTif : Сл. у сјед. на св. архђ. 
Ст.; рожл«тко: Ст. на лит. св. 
Три Јер. богор. 

RtsHzHHiHK, -kiH < KcctHkHk з. &о- 
ntoc, који нема сенке, хлада 
( Дјач .). 

fiSsSittif n. &vo:a, безумље ; Лук. 6, 
11 ; ptopCa, лудост : I Кор. 1, 23. 

fitaSittcTKo n. itppootivT], непроми* 
шљеност: Марк. 7, 22. 

fii3$aicTB0R4TH v. impf, -8aictk8io, 
- 1 ши, dvoYjxa{ve:v, лудовати: Кан. 
св. Теод. п. 8 Сл. 

Ееац/кннкж < K€ci|tHMii, 3. атСрУј- 
то£, без вредности, ништаван 
(Микл.). 

Б(3чадшх < ессуддкнх, кештддкнх 
3. dTSKvog, без деце: Лук. 20. 
28—30; ко 4 л, горка, опора 
вода: Ст. на Г. в. прор. Ил. 

Б|3чзди < кссудднк n. di£xvJa, не- 
мање деце ; сиротовање : Пс. 
34, 12. 

fii344CTB«BdTH v. impf. -ств8», - 1 шн, 
dpoipetv, не имати дела с ким: 
Син* у Месоп. суб. 

Б|зчмов*кч?| n. dKdvO-pamov, нечо- 
вечност, суровост: Ст. воскр. 
на стих. гл. 2. 

fiiSMierlf <tecYkcTHie n . drtjjrta, сра- 
моћење, срамота: Дел. 5, 41; 
Рим. 1, 26; I Кор. 11, 14; II 
Кор. 6, 8. 

fifS'IICTIHB < КСЗХУкСТкНЋ 3. обеш- 

чашћен, поруган, срамотан : 
Марк. 12, 4; I Кор. 4, 10. 

Б|ЗЧ(стковати < Бсзтствов&тн v. 
impf., -ств8», rittiH, dTLpdCstv, 
срамотити, презирати, хулити: 
Рим. 2, 23. 


fif34HHli n. dTa^ta, неред, смутња, 
непристојност, непокорност : 
(Микл.). 

fif34HHNosdTH v. impf. -н8», - 1 шн, 
dTaxT£tv, непристојно се вла- 
дати, неуредно живети: II Сол. 
3, 7. 

Б|3чннствовотн v.impf. -ств8», - 1 ши, 
aa^Kjpovstv, чинити што не ваља: 
I Кор. 13. 5. 

fif34HNS, -UH 3. TCpOTESTTfjg, &тахто£, 

неуредан, разуздан, неироми- 
шљен, нагао: Дел. 19, 36; I 
Сол. 5, 14; ЕЈзчннни кзнчк, xwpot, 
ждерања, теревенке: Гал. 5, 21. 

Б(зчисл 1 нв, -uii < Бссунслкнт. 3, ava- 
ptO-ti7jTos, безбројан, небројен : 
Јевр. 11, 12. 

fif34HcdkCTBo n. a7cstp£a, невешти- 
на, неискуство, неприкладност: 
Син. у Нед. свих св. 

Б|зч8кствшх, -ufi 3. dvatotbjTog, без 
осећаја, неосетљив ( Микл .). 

fii3tpd^Hw < кештд&кнн adv. атсото- 
ptog, нештедимице сурово, ош- 
тро, строго: II Кор. 13, 10. 

fif3WB(li3fHK, -ufi < ЕСЗОКрАЗИЊ 3. 

dpoptfog, нагрђен, накарађен, 
унакажен: Ст. гл. 8 у Ч. по- 
греб.; Кан. на В. пет. п. 6. т. 2. 

fif3wspd3HTH v. impf. -ж8, -зншн, 
do^Tjpovstv, чинити што непри- 
стојно, безобразно; држати да 
је срамота: I Кор. 7, 36. 

Б|зшк'ктшв 3. dvauoXćyr/Tog, који 
не може да се брани, да се 
оправда; без одговора, без из- 
говарања: Рим. 1, 20; 2, 1. 

fiipBHo < kpkBkiio n. Soxćg, брвно: 
Мат. 7, 3 — 6; Лук. 6, 41. 42. 

fii£i друго слово у јеврејској 
азбуци : Плач. Јер. 1, 2; 2, 2; 
3, 4; 4, 2. 
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П/1ЛГ011Ф(ТИТН 


Внло n. ovj(iavxpov, šuaov,, дрвена 
или метална даска у коју се 
ударало чекићем и тако при- 
зивало верне на богослужење 

(ДЈач). 

Бнти v. impf. biw, -нли, (iaox££stv, 
бити, тући: Мат. 10, 17; xtm- 
xstv, ударати, бичевати: по гллк -fc 
TpotTiio (Марк. 15, 19)'; Sžpstv, 
злостављати, бити: Јевр. 16, 6. 
К|иц,л m. nkfovrfa бојац, убојица: 
I Тим. 3, 3; Тит 1, 7. 

Бллго n. xi dya0 , iv, добро: Мат. 
7, 11; добро дело: Мат. 19, 16; 
Јов. 5, 29; I Петр. 3, 11; има- 
н>е: д8шс, нмлши жншгл клага 
(Лук. 12, 19). 

Благовити n. sus££a, добро стање, 
срећан живот: Сјед. на св. Саву. 
Блдговид^тнса v. pf. -жд8са, -дишн- 
са, свидети се, допасти се: I 
Мак. 1, 12. < 

К«Г.ИЛ 1 Н|. ? ^^ 5 ^Н 1 Ј)( n. 1) 
suSo-Ata, добра воља, доброта: 
Пс. 5, 13; 50, 18; 68, 14; 140, 
6; 144, 16; Мат. 11, 26; Лук. 
2, 14; 10, 21; милост: Троп. 
Вавед.; 2) 7rp60eotg, одлука, на- 
редба: ИТим. 1; 9). 

Бдлговолкти v. impf. -вол№, -лншн, 
s65oxstv, бити коме наклоњен, 
у вољи: w HfittiKC кллгоколнјук 
(Мат. 3, 17; 17, 5; Марк. 1, 11); 
благоизволети, приволети : н 
Trt сллгоколнтт. жнтн ti> ннлп> 
(I Кор. 7, 12, 13); бити добре 
воље: T'fcrttH« кллгоколм к* Hf- 

rtfOtflf^lt, K*k ДОМЖДЖГНДТл. . . (П 

Кор. 5, 8); наумити: вллгоколи- 

KOrtf'L UHTrtTHtA BO ffAHH'fcp* 6ДННН 

(I Сол. 3, 1); указати милост, 
смиловати се: еллгоколнлг еси 
ГЈн 3 frttrtw тком (Пс. 84, 2); чи- 
нити добро: н Hf прнлсжнтг блл- 


гоколнтн tirtKH (Пс. 76 f 8); ма- 
рити за нешто: ксножжсша ш 
елигокоЛншн (Пс. 50, 16). 

Благовони n. sOtoSta, благовоње, 
добар мирис: Свјет. на Рожд- 
Богородице. 

Благовоннмн <С вллго 10 нмгћ 3. suwSrj?, 
миришљив, мирисан : Јов. 12, 3. 

Бллгввонствовдти v. iinpf. -ctb8w, 
-*ши, sucoStaCstv, sutoSeTv, мири- 
сати: Ст. на хвал. св. Андр. 
Первозв. 

Бллговршшнии < кллговрћменвнг 3. 

suxaipe>s, нз време, у своје вре- 
ме: Јевр. 4, 16. 

БллговрслмннФ: ađv. s6xa£pwv, у пра- 
во време: II Тим. 4, 3. 

Благокр 1 лмнствовлти v. impf. -ств8», 
-fiiiH, s5xatpetv, користити се 
згодним временом, у згодно 
време живети (Микл.; Вост.). 

БлаговФрГ* n. suas^eta, побожност, 
добра, права вера, богобојаж- 
љивост: I Тим. 6, 3. 

Благов^рнии 3. еббо£од, suas^g, пра- 
воверни, који исповеда праву 
и истиниту веру, православни: 
Служ. 

БлаговФствоканн n. suayyžXtov, добра 
вест, ироповедање вере, учење 
Речи Божје: Рим. 1, 9. 16 squ. 
I Кор. 4, 15 и др. 

Клагов^ствоватн v. impf. -ств8», 
-(ши, ебаууеХС^еобш, јављати ра- 
досну вест, проповедати Реч 
Божју: Мат. 11, 5; Лук. 2, 10 
squ, Дел. 5, 42; влгодлтћ: Троп. 
Благов. и у Нед. по Рођ. Хр.; 
-са: Лук. 16, 16. 

KaaroB'kcTHTH v. pf. -в4пр8, -стиши, 
s5ayYeX£^saOat, објавити радосну 
вест, проповедити Реч Божју: 
Лук. 1, 19; Дел. 8, 25 и др. 
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Кдлгев^ст?! n. eOaYy£Xiov, радосна 
вест, проповед Речи Божје; 
Дел. 15, 7; Рим. 1.1 и др. 

БлдгевНгстникх m. еиаууеХсатт^, ра- 
досни гласник, проповеднак ј&- 
ванђеља: Дел. 21, 8 ; Еф, 4, 11 : 
II Тим. 4, 5. 

Благев*кстннце {'. гиаууеХ£атр 1 а, ра* 
досна гласница: Ст. Пасхе 2. 

Благов*кф(нТ( n. ебаууеХсорбс;, добра, 
радосна вест коју је донео арх. 
Гаврил пресв. Дјеви Марији о 
зачећу Сина Божјег од Духа 
Светог (Дјач.). 

Баагогааголнвин 3. suXaXog, красно- 
речив: оуггл (Кан. Дух. п. 9 
ирм.); лттокнцл: Ст. 3 на Г. в. 
св. Јов. Злат. 

Еалгогдат n. eocpama, добар глас; 
хармонија, склад, слога: Сл. на 
Г. в. св. Спир. чуд. 

Едлгогллснин 3 . eocpcovos; који има 
пријатан глас; умилан : n'fetHt 
(Сјед. св. Спир. чуд.; Сл. на 
лит. св. кн. Лаз.). 

БдагоговНгннстко n. euX4fie:a, побож- 
ност, страх Божји: Јевр. 5, 7. 

БдлгогоскнниК 3. еиХајЗ^с, побожан: 
Дел. 2, 5. 

Благогов*кнн n. e6X4jieia, побожност: 
Јевр. 12, 28; Вел. јект. 

Бдагогок*ктн v. impf. -K*bw, -в4|шн, 
ебХајкТаОш, бити побожан; у- 
стручавати се, бојати се: II 
Мојс. 8 , 6 ; Ст. на Г. в. у 
Нед. мирон. 

Бдагодлр?! n- ауаО-обоЈр^а. добар дар, 
поклон; част: Степ. воскр. гл. 
8 ант. t Сл. 

Бдлгодлрствшк 3. su'/iptoroj, који 
хвали, захвалан: Служ. 

Бллгодлтмк m. еберу^тгЈс, који до- 
бро даје, добротвор: Лук. 22, 26. 


Бдлгодлтк f. x^P c Si благодат, дар 
(Цуха Светога) милост, благо- 
вољење, благонаклоност: wepfc- 
лл во еги кдгоддтв (Лук. 1, 30); 
едгоддтк E&Va кФ нд нсдгк (Лук. 

2, 40); корист, хвала: Дф* 

(tfOKHTf aWKAI|tWA su, кда вджг 

кдгоддтћ etTk (Лук. 6 , 82. 

88 ); вЛгоддтв воз* -:лгоддтв, у&- 
piv avxi ydpizoz, благодат за 
благодаћу (Јов. 1, 16) означа- 
ва обиље и разноврсност да- 
рова Св. Духа. 

Бдлгод(нств ?1 С Бмгодћнствше n. eurj- 
pepi'a, срећа, благостање, напре- 
дак: (Микл). 

Бдлгод|рзлтн свшод(њзатн v. impf. 
-д|рзлм, - |ши, ебО -apaetv, бити не- 
устрашив, одважити, се, осме- 
лити се (Микл.; Вост.). 
Бдлгодфзнов 1 ннин С вшодргзнове- 
iikHi 3 . euO-apaf^, смео, одважан, 
неустрашив, храбар (Вост.). 
Едлгсд(рзност 1 нв с вдигод(љзностћнг 

3. s69-apcrtfc храбар, срчап: II 
Јездр. 8 , 27. 

Бллгод 8 ш 1 ств(нв 3. еифиу^, храбар, 
слободан, добродушан (Микл.; 
Вост.). 

Бдлгодвшсствн n. ебфиуЈа, доброта 
душе, великодушност, живах- 
ност, бодрост (Микл.; Вост.; 
Дјач). 

Бллгод&шнин 3. e5\H)jio£, ебфиуо^ 
живахан, весео, слободан: Дел. 
24, 10. 

Бллгод$шнш adv. еифбхш^, храбро: 
Син. у II нед. Вел. п.; Ст. на 
Г. в. св. Прок. и на хвал. 3. 
св. Пант. 

БллгодЗшствовлтн v. impf. -crslfio, 
- 1 ши, ed\H)p,Etv, sd^u/eTv, имати 
добру душу, бити срчан: Дел. 
27, 22; бити добре вол>е, ве- 
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ceo: клгодбшстк^тг лн кто; дл 
'fiotT'K (Јак. 5, 13); Филиб- 1, 19. 

ErtdroA'feftcTBo n. еберуе ot«, добро де- 
ло, доброчинство:Син. наУскрс. 

Бллгод4:ллш1 n. ауа&05ру:а, добро- 
чинсто: Степ. гл- В ант. 3. 

ErtiroA'feTMk m. еберуетт^е, добро- 
твор: Ст. воскр. на Г. в. гл. 
2 и на стих. гл. 4; Кат. Бо- 
гој. п. 9 припев. 

Бддгод , ктмкНк1н 3. Hs/apiTdJjisvo;, 
милосрдан, расположен према 
добру (Микл.; Старч). 

Благод*ктмкстко n. види еллгод^и* 
ство : Мол. 6 јут. 

BrtdroA'feTirtkCTEOKrtTii v. impf. -ctb$io, 
-1ШИ, SOSpySTStV, добро чинити: 
Дел. 10, 38; Син. на В. пон. 

ErtdroA'feAHTi n. suspysofa, добро де- 
ло: Дел. 4, 9; Ст. на Г. n. у 
среду IV седм. В. п. 

Блдгод^кАти v. impf. в. вллгод^* 

TfrthCTSOErtTH ( ВОСТ .). 

Блдгож« interj. ебуе, добро, лепо. 
Долази обично поновљено: кил- 
rojnt, вллгож! врло добро: Пс. 
34, 21. 25; 39, 16. 

Бл< 1 гожизнтнк 1 Н В. e6{iio£, који до- 
бро живи; безбедан : (Микл., 
Вост.). 

Бллгожит1лкетвов4тн v. impf. -ctkISio, 
- 1 ши, sGfltov slvat, живети добро, 
побожно ( Вост .). 

Бллгожртн n. s6xXY]pCa, добра сре- 
ћа: (Микл.; Вост.). 

Бллгозлкон?! n. s'jvopta. добар, пра- 
ведан закон; уважење, испу- 
њење закона; једнакост, рав- 
ноправност пред законом 
(Старч.). 

Бллгознллнннтии з. SbOY]pLO?, који 
се лако познаје по неким зна- 
цима; знаменит, јасан, свечан: 
Пс. 80, 4. 


Бллгозрлчнш 3, suocf9-aX}iog, л еп на 
око, красан (Микл.; Старч). 

Бллгоилктко n. sue£fa, добро здра- 
вље (Ibid.). 

Бллгонсквснтн V. pf. -нск8ш8, -сншн, 
s6So4t(isTv, бити угледан, сла- 
ван, стећи име; свиђати се, 
одликовати се: Син. у Нед. 
свих св. 

БллгонскЗснш 3. s6$o>tt[juov, нешт, ис- 
кусан, славан, угледан. ( Микл., 
Старч.). 

Бллгокллсша < клдгок.исип, 3. si> 
oia^us, који има лепо влаће. 
(Вост.). 

Бллгокорсшшн 3. sopi£os, који има 
добар корен, дубоко укорењен : 
Пс. 47, 3. 

Бллголичнии 3. sUTcpćatoTCO?, који 
има лепо лице, спољатњост; 
угледан: Син. на В. пет. 

Блдголозшк < БЛДГОЛОЗкНк 3. SUX/Y]- 
jiaTtov који има добре лозе: кг- 
НОГјМД*к (Ос. 10, 1). 

БллголФпм n. s67cps7ceTa, красота: 
Јак. I, 11.; до<«8 TKOinu {Мол. 
2 ант. на Лит.); Сл. на лит, 
св. кн. Лаз.; rtfrirtkiKoi: Сл. на 
хвал. у Нед. сир.; Кан. Пасх. 
п. 7 ирм. 

Brtorort'fenH'fe adv. su7cps7Koe 5 часно, 
пристојно: Дел. 17, 23. 

Бллг»лк>б*цк < Блдголнжкцг m. 
уаОое, који воли добро: Тит. 
1, 8- 

Бллголк>бн n. <р;ХауагИа, свлоност 
ирема добру (Вост.). 

БлЛГ0Л10фИ < БАДГОИОШТНИ n. eupto- 

oria, снага, јакост: Л1ол. ж. егдл 
нзк. жллд. 

Бллгол 1 оцЈнин < кшоиошткнг 3. sij- 
Suvaios, моћан, силан: Служба 
у суб. ујутро. 
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Б<мгом)}Ж(ств 1 Ннин В. е&ата/л^, до- 
бро опремљен, чедан: Син. у 
1П нед. В. п. 

Клдгом$Ж1ство n. euavSpfa, смелост, 
храброст ( Микл Вост.). 

Блдгол1$Ж1ствовдтн v. impf. -ctbU», 
-«ши, dvSpa^a^stv, бити храбар, 
храбро се борити: I Мак. 16, 28. 

Бллгонлдсжднии 8. s5sX:ct£, sfVBTjfio;, 
пун наде, пун добре воље, ра- 
достан. живахан: Ш Мак. 2, 
24; Дел. 27, 36. 

Бллгондрочнтх 3. euiHjjiog, ванредан, 
изредан: Ст. по полиј. на ц. 
К. и Ј. 

Бллгонрдвшх В. еб^тЈС, доброћу- 

. дан, искрен: Ст. на стих. Соб. 
св. Јов. 

Блдгонрлв 1 ( n. s5yvto{ioolivYj, правич- 
ност, разборитост: Син. у V 
Нед. по св. Пасци. 

Блдгопнтдни n, stVcpoipfa, добра хра- 
на (Микл.). 

Блдгоплдвдтн v. impf. ■ вдм, -*шн, sO- 
a:Xoslv, срећно пловити ( Вост .). 

Блдгоплоди n. st)xap:cta, изобиље 
плодова, добар род, плодност: 
Ст. на хвал. ц. К. и Ј. 

Бддгоплоднин В. euxap7uog, пун пло- 
дова, плодан: Ак. Бог. вонд 8. 

Блдгоподдтлнвин 3. supsrdSoToc, кој и 
радо дели, издашан, дарежљив, 
подашан: I Тим. 6, 18. 

Блдгопокордивв з. SOTlSt6")5g, ПОКО' 
ран, понизан, послушан: Јак. 
3, 17; рлкг: Ст. на Г. в. на 
Прен. м. св. Ник.; Бллгопокоривт.: 
Ст. на лит. св. Сави Сл. 

Бддгополјјчђ < БДМОНОДОуТН№ n. £U- 
8ox£a, срећа, весеље, напредак. 
(Вост.). 

БлдгополвчнмА < вд&гополо\ткН 1 3. 
абббтое, згодан, прикладан, по- 
годан : Мол. огл. у св. Лит. 


БлДГОПООгкшНТИ V. pf. -UJtJ, -шншн, 
s5oSstv, срећно пратити, пома- 
гати, бити на руци: I Мојс- 1 29, 

. 33; -са, успевати, напредовати, 
имати успеха; I Кор. 16, 2. 

Блдгопосдвшднвх, -мн 3. гЦкоос,, 
који радо чује, који је готов 
да чује: Мол. Херув.; Ст. на 
хвал. 2 на св. Теод. 

Блдголотр 1 В*нх, -ми 8.’ sO^pTfjarćg, 
врло потребан, користан, зго- 
дан, удобан: Пс. 31 r 6; II Тим. 
2, 21; 4, 11; Филим. 1, 11; 
го(8дм (Степ. гл. 6 ант. 1); гб- 
B’STog. прикладан, згодан: Јект. 
у Лит. пређ, 

Бддгопохвдджн <пошд 1 енн 1 е n. e&pvj- 
p£a, похвала, побожна молитва: 
Ст. на Г. в. II нед. В. П. 

Блдгопр*л 1 'кннт(лк < вддгопргихнн- 
тсдк m. 1) dXXoiwv, који чини 
корисну промену (Микл); 2) 
s08tdXXaxTog, лако. помирљив: 
Ст. у Ч. Јелеосв. 

Блдгопр(Лгкннмн 8. гбаХХо£ц>то£, који 
(се) мења на добро: Свјет. бо- 
rop. пр. Ил. 

БлдгопрТАтжх, -KiH 3. < кддгопрн- 
HThtn, 3. еотсрбобзхто;, удобан, 
згодан, снисходљив, пријатан: 

I Петр. 2, 5; Рим. 15,. 16. 31; 

II Кор. 6, 12; 8, 12; Мол. у 
Лит. Вас.; Мол. св. В. В. у 
Послед. прич. 

БлдгопрТАтство ц. euvota, наклоност, 
снисходљивост, љубав: II Мак. 
9, 26. 

Блдгорда8д(жх, -нми 3. < вдлгорд- 
зоуммц, 3. suavjjjiog, јасан, појм- 
љив, разумљив: I Кор. 14, 9; 
s^vtoittov, који добро мисли, ра- 
зуман; правичан, обзиран: рлз- 
воДннк-к (Стих. воскр. на блаж. 
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гл. 4); Слово Злат. на Ускрс; 
Свјет. на В. четврт. 

БлогорАзИл||| n. stivoia, благовоље* 
ње, расположење, усрђе: Еф. 
6, 7; Ст. на стих- св. Сави. 

Бдлгорлствор1нн п. ебхраоЦ добро 
сједињење саставних делова; 
здравље, чистота, доброта: коз- 
дВхшкг (Јект. вел.). 

БддгордстЕор1нх 8. ебхр^тос, добро 
измешан, чист, здрав: козд8х’ 1к 
(Мол. у Лит. Вас-). 

Елдгородмх, -UH < БДЛГОрОДкНЋ 8. 

племенит,отмен, добар: 
Дел- 17, 4; I Кор. 1, 26. 

Елдгоррзпнх, -розгниЛ <влдгороз- 
гмњ 8. s6*Xy)Ji<xt(5v, који има 
добре, густе гране, јак: лозл 
(Мол. у Ч. Венч.). 

Еллгос(рднии 3. ебоирл^Зг/соЈ, до- 
бродушни, милосрдни, пун са- 
учешћа: пллчб (Сл. на стих. 
В. петка). 

Еллгосллки n. suxXsta , слава, бле- 
сак: Прем. Сол. 8, 18; Ст. на 
блаие. у I нед. В. п. 

Елдгосллкнии 3. ебхХе^с, славан, 
гласовит. Ст. на хвал. на Вов. 
и у Нед. св. от. 11 окт.; Кан. 
Андр. крит. п. 9 т. 2. 

Елдгосличнии 3. sftdtp pooog, који 
има леп глас: Јез. 33, 82. 

Блдгосломн?« n. ббХоуСа, благоси- 
љање, благослов: Јак. 2, 10; 
I Петр. 3, 9 и др. 

Клдгоелокшх 3. ебХорјтбд, благо- 
словен, хваљен, славак: грлдиД 
во н/иа ГЈн! (Мат. 21, 9; 23, 
89; Марк. И, 9; Лук. 13, 35; 
19, 38; Јов. 12, 13); ебХоутјр£- 
vog, благословен: пр(нднт§ влл- 
roMOKtHHiH Отцд rffotru? (Мат. 
25, 34). 


Елдгослокитн v. pf. -СЛОКЛМ, -KHIUH, 
suAo^etv, добро говорити о не- 
ком, хвалити, славити, благо- 
словити: Мат. 5, 44; Марк. 6, 
41; Лук. 2, 28 и др. 

Елдгослоклатн v. impf. -слоклам, 
-а(ши, ебХоуеТу, благосиљати: 
Марк. 10, 16; Лук. 1, 64 и 
др.; *са, бити благосиљан: Гал. 
3, 8. 9; Јевр. 7, 7. 

Елдгосп^атнса v. impf* -eirbiocA, 
-en'fciujHCA, suoSouad-at, успевати, 
напредовати: III Јов. 1, 2. 

Елдгостоан!( n. euaTdO’sta, чврстоћа, 
сталност, напредак, добро ста- 
ње: Јестир 3, 13; Јект. вел. 

Блдгострдст!! n. ečndćd’eta, телесно 
уживање. сладострашће, раз- 
неженост ( Дјач Старч.). 

Елдгостиннии 3. Д°* 

бар, милостив, диван: Пс. 20, 4. 

Блдгостмна f. 1) ауадчоаоуг) до- 
брота, благост: Еф. 2, 7; 5, 9; 
2) d^aO-ĆTTjg, племенитост: н елл- 
Г 01ТМН10 TfiOKl /ННд 8(0 Цј 8(0 нлс-ћ (Вел. 

повеч.); поштеше, добро: н^стб 
ткорАЛ вдгостмнм (Рим. 3, 12); 
Ст. на хвал. 2 на Дух.; 3) 
^рујатоттЈд, честитост: Степ. во- 
скр. гл. 5 ант. 2 Сл. 

Елдгостк f. в. клдгоетииА: Рим 2, 
4; IJ Кор. 6, 6 и др. 

Елдгос*ћннолисткшнии 3. suoxt6cpuX- 
Xog, хладовит, сеновит, који 
баца густ сен, који прави де- 
бео хлад: Ак. Бог. ик. 7; Син. 
у III нед. В. п. 

Елдгоскнк, - мн 3. suaxtog, који пра- 
ви густу хладовину, сен: *ил- 
слннл (Јер. 11, 16). 

Елдготд f. т4 ^aS’ov, доброта : 
Господна (Јер. 31, 12). 

Елдготкор(Н11 n. е0тах1а, доброчин- 
ство: I Петр. 4, 19; Јевр. 13, 16 
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Бдаготворсцх <&шоткори|Т» m. ауа- 
■б-окосбд, који чини добро: I 
Петр. 2, 14, 

Блдготкорити v. impf. -твор», -риши, 
fl^ad’OKocsTv, чинити добро: Лук. 
6, 38; Дел. 14, 17; I Петр. 2, 
16; 3, 6. 

БддгобкНгтднвк 3. sOpev^g, помир- 
љив, повратљив, који се да 
умирити, кога је лако намо- 
лити: Мол. на Веч. 

Бддго$год 1 нж, -ии < кшооугодмљ 
3. ебЛрвтсое, допадљив, мио, 
пријатан: Рим, 12, 1; 14, 18; 
II Кор. 5, 9. 

ЕлдгоВгоднти v. pf. -8гожд8, *диши, 
e6apeoTscv, угодити, учинити не- 
коме по вољи: Мол. у Лит. 
Вас.; ГосподВ (Ст. сл. на блаж. 
у Нед. праот.; Син. у Нед. 
свих св.). 

Бддговгоднш adv. eOapiorcos, угодно, 
пријатно, честито: пожнвг (Ст. 
на блаж св. праот.). 
г Бадго8гожддти v. impf. -ждд№, -*ши, 
ss'ii euapeorsTv, свиђати, радовати се 
чему; по вољи чинити, угађа- 
ти: I Мојс. 17, 1; Ч*? кки вдговго- 
жддкцм: Мол. у Ч. Јелеосв.; 
-еж, угађати се: Јевр. 13, 16. 

Бддго 8 гожд 1 н 1 | n. euapžorrjoLs, уга- 
ђање, угодност, пријатност: кеА 
иж( ко елдго8гождиш> TKOfrtf8, све 
што је Теби пријатно (Мол. 
пред јев. у св. Лит.). 

БдДГ083ДК0НИТН V. pf. '83ДК0Н1О, >ни- 
ши, eOvopeTv, добро уредити, 
добрезаконе створити (Вост.). 

БддгоУкрдсити v. pf. -крдш*, •еиши, 
eOrpejrf^ecv, добро опремити,уре- 
дити: Мол. при осв. кољива; 
Богор. св. Андр. перв.; -ел, 
спремити се: В»рт*п§ кдго8крд- 


еигА (Ст. на Г. в. на св. Ник. 
богор.). 

Бддго8д)Г| n. euvoca, мудрост {MllKJl.; 

Вост.). 

Блдго8д1Ид1ннии 3 . sOxaTdivuxTog, 
скрушен: Ст. на хвал. у нед. 
М. и ф. 

ЕлдгојГсл^тнса v. pf. -сп^јоса, -(шн> 
са, sOoSoOv, имати леп успех, 
добро наиредовати: Тов. б, 22, 

ЕлдгоЗстроитн v. pf. -стром, -ишн, 
siioSouv, уредити, у ред довести: 
I Мојс. 24, 48. 

ЕлдговстроАтн v impf. -aio, -ашји, 
уређивати, у ред доводити: I 
Мојс. 24, 42. 

ЕлдговтншниА 8. миран, 

тих: прнстлнкц!*, безопасно од 
буре (Ст. на лит. богор. на 
св. Јов. Злат.). 

БддгоВтровшж, -ии 3. s5o7rXaY)(vos, 
милосрдан, милостив, који има 
добро срце: I Петр. 3, 8; Троп. 
васкр. гл. 8. 

Еддго^рокТ* n. s5o7iXay)(vfa, срча- 
ност, добро срце, милосрђе: 
Ст. на Г. в. воскр. гл. 5; Мол. 
у Лит. Вас. 

Блдго^дншк, <uft 3. suto57]S, мири- 
сав: Кан. Анг. хран. п. 8 т. б; 
sOoTjpos, пријатан, мио: Ст. на 
хвал. у II нед. В. н. 

Елдго8хднГ* n. ебшбСа, добар мирис, 
миомир: I Мојс. 8, 21; II Кор. 
2, 15; Еф. 5, 2; Филиб. 4, 18; 
Ак. Бог. ик. 11; &p&>pa, ми- 
рисава травка: Сјед. воскр. 
I гл. 2. 

Бддго^хдти v. impf. -*х Л№ ) -<ши, 
e5ti>8cA£etv, лепо мирисати: Ст. 
на Г. в. на св Ник. 

Бддгохкдд«н1* <шигошлкннв n. eu- 
сртЈрЕа, похвала : II Кор. 6, 8; Сл. 
на Г. в. на св. Прокоп. 
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Влагохвлднтн v. impf. -хвлл», -лнши, 
sdifTjpeiv, одавати некоме ве- 
лику хвалу: Кан. Boroj. п. 

9 ирм. 

Бллг«хвллкнин 3. etkpVjjios, који за- 
служује велику похвалу: Ст. 
на лит. на Прен. м. св. Ник. 

Бллг«хнтр«етнии 3. £u|irj*/avos, д0 . 
сетљив, уман: Син. у Недељу 
Томину. 

Бл 4Г«Х*Д«Ж' н *, -UH, <ЕД4Г0ХЖД0ЖкН1 
3. sGts/voc, уметан, вешт (Микл.; 
Вост,}. 

БлдгохЗАвжшк adv. ебра&бе, веома 
вешто: Прем. Сол. 18, 11. 

Бллг«дв*ктнии 3. s5av9m^, воји лепо 
цвета: Дан. 4, 18. 

Бллг«ца*ксти v. pf. -цк^кт*, -Т(ши, 
eufra^stv, налазити се у нај- 
лепшем цвету: Дан. 4, 1. 

БЛЛГОЧЛДН <КДЛГОУ*ДН№ П. S^TSKVta, 

добра деца: Ст* на Г. в. на 
Рожд. св. Јов. Прет.; добар 
народ: Ч. Венч. 

Еллгочлднии < бллгоуддкш, 8. su- 
TSKvog, који има много деце 
( Вост .). 

Бллгочлдствовдти v.impf. -члдствбк, 
- 1 ши, £utsxvsTv, имати много де- 
це; бити срећан у деци: Кан. 
Дух. и. 3 ирм. 

Бллг«чланТ* < кдшгешнте n. s^sX- 
raarEa, добра нада ( Вост .). 

Бллгвчгствоклти v. impf. -4 «ctk8w, 
-ши, suasjistv, бити побожан : ; 
Син. у Нед. месоп. 

Бллготстик*, -uh 3. suas^g, побо- 
жан: Лук. 2, 25; Дел. 10, 7; 
17, 22; II Петр. 2, 9. 

Еллгоч(сти n. suai(3eia, побожност: 
Дел. 3, 12; II Петр. 1, 3. 6. 7. 
11 и др.; Конд. св. Георг- 

Блдгоч|стнол 1 *држн’к < -ттномж- 
дрснкнг adv. suos(iacpp4vo)c, по- 


божно: Сл. на стих. у Нед* 
св. от. 11 окт. 

Бллгоч(стнК) < -vkctho adv. sdaspćug, 
побожно: II Тим. 3, 12; Тит. 

2, 12; Ст. на хвал. на Вавед. 

Бллгочннк n- ебта^а, добар ред : 

Ст. на хвал. 4 на Обрез.; Син. 
у Нед. свих св. 

Бллгочнннин 3. 1) ебтахто^, добро 
уређен, уредан, законнт, че- 
дан, учтив, умерен ; 2) код 
Руса: окружни протопресвитер 
(Дјач.). 

Бллгошктвн n. добар пут, добро 
идеље, идење правим путем: 

Сл. на лит. на св. Дим. 

Бддгошвнтшнх < -окнтелкш, 3. до- 
бар за живот, за живљење : 
доли (Ст. на блаж. на св. Саву). 

Елдгошврдзжв, -ии <С — ОКрЛЗКНЋ 3. 
&5ax^|io)v, честит, ваљан, угле- 
дан, поштен : Марк. 15, 43 ; 
Дел. 13, 50; 17, 12; I Кор. 

12, 24; : Сјед. воскр . 

1 гл. 2. 

Еддго№Крлзи, n. еиах^ЈАоои^т), чести- 4 
тост: I Кор. 7, 35; 12, 24 

Блдгошврдзнш adv. s0axT)p6v(i)g,jienO^^^x fc 
пристојно, поштено: Рим. 13, 

13; I Кор. 14, 40; I Сол. 4, 12. 

Блдголмтишнми < клмоотншкн* 3. 
suSiog, тих, миран, ведар: прн- 
стлннцп (Кан. Ис. Хр. п. 7 т. 2). 

ЕлдгоиЈддтливх < БЛЛГООТЂДДТКЛНКЋ 

; 3- ауа&оббттјд, који враћа до- 

брим ( Старч .). 

Бллгоаклжх <-келкНЂ 3. sSSy)Xoc, 
јасан, разговетан: Син. на В. 
понед. 

Бллгоазмчжх с-ишмукн^ 3. еб- 
улоугто^, красноречив (Микл . ; 
Вост.). 

БллгоАзичн <-tt3MYHien. s6yXo)TTfa, 
речитост (Вост.). 
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Благк, -tft 3, d^a&ćs, добар: Мат. 
5, 45; Марк. 10, 17. 18 и др. 

Елдгш adv. s5, добро: Лук. 19, 17. 

Бллж(нн'к| adv. comp. paxdtptov paX- 
Xov, срећније, блаженије: Дел. 
20, 35. 

Блаж1нст89 n. paxaptofi6s ( блажен- 
ство, срећа: Рим. 4, 6. 9; 

Гал. 4, 15. 

Бллжнктвевлти v. impf. -ctb8w, 
-*ши, ^prjorsćsaftai, бити срећан 
(Микл.; Вост). 

Бллж*нж, -Kifi 3. paxdpio$, блажен, 
срећан: Мат. 5, 3 — 11; Лук. 6, 
20—23 и др. 

Бллжитн v. impf. -ж$, -жнши, pa- 
xap££stv, називати некога бла- 
женим, славити, величати: Јак. 
5, 11; Сл. на Г. в. на Усп. 
Бог.; -са, славити се: Сл. на 
лит. у Нед. св. праот. 

Бллзнитн v. impf. бллзнм, -зннши, 
oxavSaXE£stv, саблажњавати не- 
кога: Јов. 6, 61; -са, саблаж 
њавати се о некога: Мат. 13, 
57; Марк. 6, 3. 

Блсвотинл < BAb 80 THH.\ f. žgspajia, 
бљувотина: II Петр. 2, 22. 

Бл*цјлнТ* n. dorpam^, блистање, си- 
јање, блесак: Пс. 67, 14. 

Блнрлтн <С EAtiiiTMH v. impf. влс- 
tp8, -цјишн, doTpdTcistv, блистати, 
светлити : Марк. 9, 3 ; Лук. 
24, 4. ^ 

БлнжлншТн superl. од влнзока <елн- 
зђвк, ^ууЗтероЈ, најближи: Рим. 
13, 11. 

Блнзнсци < ЕЛНЗНЕЦК, ш. otoupog, 
близанац: Јов. 11, 16; 21, 2. 

Блнза adv. близу: клнзг 

естк жлткл (Мат. 24, 32; Марк. 
13, 28; Лук. 21, 30); ргаер. 
7cXifjoEov, близу, до : клнз^ k*ih 
(Јов. 4, 5); 1ср8гллн/и л: Дел. 1, 12, i 


БлнстлнТс n. . doTpaTtVj, блистање, 
блесак: Лук. 11, 36; Троп. 
воскр. гл. 2 ; муња : Апок. 8, 
5; 11, 19; 16, 18. 

Бдонл f. тб /ćptov, место у којем 
лежи дете у материној утроби, 
постељица: V Мојс. 28, 57. 

Блоул < блћха f. фбХХа, буха : I 
Цар. 24, 15. 

БлЧдити v. impf- вл8жд8, -днши, 
1 ) Tc^av&aO-at, грешити, заво- 
дити, варати 2) KOpvsćstv, имати 
грешне односе са женскиња- 
ма: I Кор. 6, 18; 3) тсаХХачеб- 
sa&ai, имати суложницу, иночу 
(Микл.). 

Блвдник* m. Tcćpvos, предан блуду, 
светским пожудама, курвар: I 
Кор. 5, 9—11; 6, 9; Еф. 5, 
5 и др. 

Бл^дкнцл f. тђ TcćpvTj, куриа: Јак. 
2, 25; Јевр. 11, 31. 

Блбдннчк, ■ л, -* adj. тоО Jcćpvrj?, 
блудников, блудничин : I Кор. 
6, 15. 

Блбднш adv. aaamog, блудно, бес- 
путно: Лук. 15, 13. 

Бл8дод*ки m. rcćpvog, курвар: Јевр. 
12, 16. 

КлВдод^ицд f. 7cćpvyj, блудница, 
курва: I Кор. 6, 16. 

Бл&дод^анТс < -дћш 1 Н№ n. Tiopvsta, 
блуд, курварство: II Петр. 2, 
14; I Кор. 6, 18; 7, 2. 

БлКжснТс n. TcopvsEa, разврат, блуд, 
курварство: Рим. 1, 29; I Кор. 
5, 1; 6, 13; II Кор. 12, 21. 

Блмдо n. Tttvaš, 7capot[t£g, здела, та- 
њир: Мат. 14, 8. 11; 23, 25 
26; Марк. 6, 25. 28; Лук. 11, 
39; Ст. на блаж. на Усек. 

Блк>стн v. impf. вл»д8, -дсшн. 1) 
opav, гледати, чувати : (гл»лнтл 
дл ннктоао огк-кп к (Мат. 9, 80); 
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2 ) (ftžnsiv, пазити: к/ноднт! д а | 
Hi прмч«нн в 8 д 1 Т* (Лук. 21, 8 ); 
6/нодк oyew д$[Ш /Иоа; Троп. на 
В. понед.; 8) -cifjpetv, чувати, др- 
жати : etA зипокФдлх^ мжт. 
(Мат. 28, 20); поразити, сатрти 
(јевр. shuth): тоЛ тко» виккти 
кУдјтт, (т /jp^ost) гиик8, н ти вим- 
(тн е8д(шн «гш пат 8 (I Мојс- 8, 
16); -ел, Ttpoo^eiv, чувати се : 

Ф кклм фнр'(кЛски (Мат. 16, 6; 
Марк. 8, 15). 

Блмститмк m. ф£Ха£, стражар, 
чувар: Дел. 5, 23; &popog, над- 
зорник, чувар; Кан. анг. хран. 
п. 8 Сл. 

Еладивв, — uh < в.шднвђ 8. 1) срХб- 
apog, брбл»ав, језичан : I Тим. 5, 
13; 2) Xr)p(68i£, будаласт: Ак. 
Бог. конд. 6. 

Be conjct. у&р, јер : Мат. 2, 2 и др. 

Бвгатити v. impf. -глц|8, -тнши, тсХои- 
xetv, 7cXoox£Cstv, богатити, обога- 
ћавати некога: II Кор. 6, 10; 
-£А, богатити се: Лук. 1, 53; 

II Кор. 9, 11; I Тим. 6, 9. 18. 

Богдтнш adv. 7хХооо£&)£, богато, изо- 
билно: Кол. 3, 16. 

BordT'feTH v. impf. -T*feie, -т£*шн, 
^Xouxetv, богатити се: А Hf к>к 
Еогн коглт^а (Лук. 12, 21); 
II Кор. 6, -10. 

БоговлагоАлтнии < коговалгодлтвнћ, 
3. O’eo/apiTtoTo?, Богом облаго- 
даћен: Богор. отп. гл. 5 у ут. } 
увече. 

Еоговорпд* < -Kopfcijt m. 6-eopa/og, 
богоборац : Дел. 5, 39. 

BoroEojmufi 3. ^ećpa^o?, који ус- 
таје, који се бори противу 
Бога: нрдв* (Ст. на блаж. на 
Прен. м. св, архђ. Стеф.). 

Боговид(ци < -вндкцк m. д-ебтт)?, 
који види Бога (епитет Мој- 


сијев : П Мојс. 33, 21): Ст. ifo 
полиј. у Нед. дух. 

EoroBArfecTH/Hufi 3- 0 , еоб6х°& У ко ' 
га се Бог сместио: отроковица 
(Ст. на хвал. на Рожд. Богор.). 

БоГОБОЖД1А*ћнниИ 3. -&е07С&д-|дТ0£, Бо- 
гу угодан : 1шлнн-к (Сл. на хвал. 
на Рожд. св. Јов. Прет.). 

EoroK’bA'feHff n. d-eo^vtoafa, наука о 
Богу: Мол. 2 св. В. В. на Дух. 
веч.; знање о Богу: Степ. вос- 
кр. гл. 4 анг. 2 Сл. 

BoroR'feipdHh n. д-ет)уор£а, пропове- 
дање о Богу ; слављење Бога; 
Сл. на Г. в. на св. Луку. 

EorOB'feljJdHHKJH < -вћштапкнћ 3. 

осрбоууо^ богогласан, који Бога 
проповеда: Ст. на стих. на Саб. 
св. Ј. Прет.; Ст. на хвал. на 
Дух ; Конд. св. ап. П. и П. 

BororAdrOrtHKUfi 3- d’STjfOplKČS, који 
проповеда Бога: шрЗжннци опол- 
4f н / а Г£на (Сл. на хвал. у Нед. 
св. от,); богобеседнк: d8ert (Ст. 
на хвал. на Дух.). 

Богоглаголника m. ^етдуорстсб?, бо- 
гобеседник: Конд. св. Андр. 
перв.; d’so^pTgp-os: Конд. св. Григ. 
Палами. 

EororrtdctH* 3. d’socpcovog, који про- 
поведа слово Божје: Прип. 2 
у Кат. Преобр. 

Eororrtdeif n. d-eocpcDvr), проповедање 
слова Божјег; прорицање: Сл. 
на блаж. на Прен. м. архђ. 
Стеф. 

Е0ГОД0\Н0В1ННиИ < -ДЂХНОвеНБНЋ 3 . 

d’eoTivsooTog, Богом задахнут: 
Кан. Усп.Бог. п. 7 ирм. 
BoroAS^HORfHHufi < -доухнокенкнв 3. 
d’eoTTveoaTog, Богом задахнут: II 
Тим. 3, 16; Ст. на хвал. у Нед. 
св. от, 11 окт. 


2 * 



BorOA'fcAHNkm 


2б — 


БогспрУнлшЈЂ 


Ввгод*кАнн(ии < Еоголгшнкнг В. ■O-s- 
oup^mćg, Богом начињен, про- 
изведен: Ст. на лит. на св. 
Јов. Злат. 

KorojttpiNHuH <-тренкнг В. ■3-ećO’UTog, 
мсртвован, принесен на жртву 
Богу (Микл.; Вост.). 

EoroBdpHUH < -scipbHL 3. $soXa[mVj£, 
Богом озарени, који сија не- 
беском светлошћу (Ibidem). 

Еогознј/Шнн n. O’eooTrjfjieEa, знаме- 
ње Божјег свемогућства, чудо 
(Ibid.). 

Еогозрачнии < Богозр&умгћ 3. fleo- 
siSvjg, који има Божанствени 
лик (Ib.). 

Еогозрнтмнми <-зрнтелћНЂ В. ■В-еотс- 
Tmog, који гледа Бога, прозире 
Божје тајне (Ibid.). 

Еоголбчнин <-лоуућНЂ В. &eoAa[i,mj£, 
који сијалучама БожанстваЦћ.). 

Еогол^кпнмн 3. ^еотсрето^?, Богу нри- 
личан, на Бога налик, као Бог; 
достојан Бога: Ст. на хвал. 
воскр. гл. 1; Кан. воскр. гл. 3 
п. 9 ирм. 

Eoroa*knHw adv. ■J’eojtpemiig, Богу 
прилично, достојно Бога: Ст. 
по јев. на Божић: Кан. у Нед. 
сироп. п. 4 ирм,; Стат. I сг. 24, 

Богол 1 об«дђ < -AiOEbifh m, cpt^ćfreoc;, 
који љуби Бога: II Тим. 3, 4. 

Еоголнрзскш < -мрЂЗЂКЂ 3. afHjitTog, 
који мрзи Бога, богомрзац: I 
Петр. 4, 3; Рим. 1, 30. 

Богол|8др1| < -Мл.дрнк n. freotfpooiivTj. 
pietas, Божанска мудрост, по- 
божност: Ст. на лит. св. Сави. 

Еого/иВдростнин < -мкдроспнЂ 3. 
frećootfog, богомудри ; Мол. 3 св. 
В. В. на Дух. веч. 

Еогол|8др*, -ми <-м«дрЂ 3. ■J’eo- 
cppwv, Богом умудрен, побожан: 
Ст. на Г. в. св. Сави; Кан. ј 


Благов. п, 6 ирм.; Конд. св. 
кн. Лаз.; Ст. на хвал. у Нед. 
св. от. 11 окт. 

ЕогомЈЗжнмн <-мжжкНЂ 3. O’eavSpi- 
kćs, богочовечји : Клки> Nt дн- 
бнлна е, рожднтк 8 ТК 01 /И 8 ; — 
како да се не дивимо рођењу 
од Тебе Богочовека ? (Догм. 
гл, 3). 

Богонлчллн n. ■O’eap^t'a, Божја вла- 
давина: Кан. Дух. п. 8 ирм. 

Еогонлчллнии <-нлуллкНЂ 3. ■З-гар- 
који има свој почетак од 
Бога; који стоји под Божјом 
владавином, управом: л*лнокж'к 
(Сл. на Г. в. на Усп. Богор.). 

Е0Г0НЈЧ1рТЛННиИ < БОГОН&УрЂТ&НЂ 3 . 
0-eo)(4paxTog, Богом написан, у- 
резан, нацртан: пиглкнл (Мол. 
заамв. у Лит. пређ.); скрнжлли: 
Ст. на хвал. на св. Три Јер. 

EoroHiB'kcTHd, -ла adj. f. O’ećvup.tpa, 
Божја невеста: Чин мал. осв. 
воде; O-eovćpcpeuia. Кан. у II Нед. 
В. п. богор. 

ЕОГОНОСНМИ <-НОСМ1Ђ В. frsćtpopog, 

који носи Бога у себи, који је 
с Богом унутрашње сједињен; 
којега Бог носи, којим Бог 
управља: Ак. Бог. конд. 6; 
Сл. на Г. в. на Усп. Богор. и 
на св. Спир. чуд. 

Еогонос* m. в. Еогоноснин: Ст. на 
хвал. 4 на св. Ник. 

Еогоподрлжат(Лкнц) adv. \)-eopt|iVjTa)g, 
као Бог : Кан. Анг. хран. п. 3 
сједал. 

Еогопрнлшми 3. ^еоб^хтшр, који 
се удостојио да прими Бога 
(Микл.; Вост.). 

БоголрТнлпц* <-npHHMbi(h m. tfeo-- 
бехтсор, богопримац, који је при- 
мио у наручје Спаситеља: Лук. 

*Ј . 
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КогопрТлтнии C-npHftTLHii з. ^еб- 
Bo)(os, који je иримио, који je 
сместио у себе Бога : Ак. bor. 
ик. 3 и 8; Кан. Бож. п. 8 т. 
1; Ст. на Г. в. на св. Саву. 

Когопроходнии В. xteo£J<£StaTos, кроз 
кога је Бог прошао: сеатда 
ropii (Сл. сјед, васкр. гл. 5.). 

KoropdsSrtiTi n. frso^vtoata, познава- 
ње Бога, разумевање Бога: 
еогојМзИлиА кг (K'feTS нлстлкле- 
шјса, приведени ка светлости 
богопознања (Кан. Бож. и вас- 
кр. гл. 1 п. 5 ирм.); Ст. на 
Г. в. 2 на св. П. и П.; Мол. 
јут. 9 и пред јев. на св. Лит. 

KoropđCrtlHHMH с -pACA€HhHt 3. 

cpuTog, који је од Бога изра- 
стао: ЖЕзаг: Прип. 9 п. у Нед. 
Самар. богор. 

KoropiEpEHHUH с-ревренкНЋ 3. iHć- 

кХгиро^, који припада Божан- 
ственоме ребру Христову: Трип. 
на повеч. Вел. ср. т. 1. 

Когородителкницо f. ^еоуе^трса, Бо* 
городица: Сјед. у Нед. слеп. 

Когословити v. impf. -слоклео, -иши, 
{>soXoY£tv, говорити, проповеда- 
ти, учити о Богу : Степ. воскр. 
гл- 5 ант. 2 Сл.; Кан. св. Андр. 
крит. п. 4 Сл. 

Когословствоклти v. impf. -ствВео, 
-еши, в- вогословити: Сјед. воскр. 
2 гл. В. 

Еогосод^ллтн v. impf. -A*brtdw, -«ши, 
-iHoup^sIv, учинити учесником 
Божанства, обоготворити : Кан. 
Бож. п. 5 т. 1. 

Богот 1 чнк 1 и 3. тНобрб^, Богом по- 
слан: Ак. Бог. конд. 5. 

КоготклнкШ С-тгклнТк 3. J-soutpav- 
TO S, од Бога откан : одеждл 

(Кан. у Нед. сир, п. 3 т. 1). 


Коготочнии с-тошњ 3. З-еб^итое, 
који истиче од Бога: р^ кл оре- 
Htft (Ст. на Г. в, на св., Саву). 

KoroUB’bTAHKuft 3. freoTtstfhrjc, који 
умилостивљава Бога (Старч.). 

Koro\pdHH«uft 3. З-еофбХахтод, Бо- 

гом чувани (Ib.). 

,Когоч*сти C-TbcTHte n. -9*eoas[lsta, 
Богопоштовање ; Кан. васкр, 
гл. 3 п. 8 ирм. 

Когочт*ц& С-УкТкцв m. freoosfJifig, 
који поштује Бога: Јов, 9, 31. 

Богоаел*Н1* С-авАкннге n. 5-еофа- 
vsta, богојављење (Мин. 6 јан.). 

KoroABrtiHHufi c-KKareHbHL 3. frso^iv- 
тос, од Бога показан ( Старч ). 

Кодрствовлтн v. impf. -ctk8w, -*шн, 
Yp7jYopsTv, пазити, бдити, бити 
на опрезу: I Петр. 5, 8; I Кор. 
16, 13; Кол. 4, 2; I Сол. 5, 6. 

Кодрк С вадр* 3. 7tpć&i)[AOS, бадар, 
срчан : Мат. 26, 41; Марк. 14, 
38; уР^Т^Р 0 ^ будан, неуморан: 
Азиктх (Сл. на стих. у II Нед, 
В. п. 

Кока m. Vj Aa^tov, бок, слабине (из- 
међу ребара и кукова); утроба: 
Ак. Бог. ик. 2 ; недра: Прем. 
Сир. 47, 22. 

Kortifi 3. comp. од в*ликк и в*лги, 
[leČ^tov, већи: Мат. 11, 11; Марк. 

I 9, 34; Лук. 7, 28; Јов. 4, 12 
и др. 

Еолши С еолвшн comp. f. од вмикд 
и в*лТа, petCov, већа: Мат. 6, 
25; Лук. 12, 23. 

КолшТи С волвшн 3. comp. слож. 
обл . од B«rtifi 3. и sup., нај- 
већи, најважнији, најглавнији: 
flA €tTk ntpKrtA н КОЛШЛА 3<*ПО- 

B'feAk (Мат. 22, 38). 

Код*к comp. adv. p-et^tov, 7 tXetov, 
већма, више, веће: ч*Р кв * 

KOrt'fc etTk зд -fe (Мат. 12, 6). 
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Бол*кзновдтн v. impf. -shUio, -знбсшн, 
^StveEv, болове имати, страдана- 
ти, с муком рађати: Гал. 4. 19. 

Бол^кзнк f. 1) тј (b5fg, -tvog, бол, 
страдање: Пс. 9, 85; 12, 8; 93, 
19; 126, 2; Марк. 18, 4; 2) 
voaog, болест, боловање: Мат. 
8, 17; 10, 1 и др.; 3) efo&ivsia, 
немоћ, слабост: Јов. 11, 4; 4) 
7iovog, мука, бол: Апок. 16, 10. 

Бол^кти v. impf. волм, еолнши, ко* 
латКј 1) ćSovdfo-ilat, страдати, 
мучити се: Пс. 7, 15; жало- 
стити се, страховати: колацп 
Н(КЛХ 0 /ИЛ T(Kf (Лук. 2, 48); 2) 
(ža6*evstv, боловати, бити боле- 
стан: Гди, егонн лмкншн, ко- 
литт, (Јов. 11, 3); колнтг ли кто 
вт, клсг (Јак. 5, 14). 

Борел <; коркк& f. лАХтј, рвање, бор- 
ба рвача: Хртоп, «шдг к-к коркФ 
лдов -fe (Син. на Ускрс). 

Борнтн v. impf. во^по, -рншн, гозХе- 
pelv, ратовати : нл цгркскк Eojki(o 
(С ин. у II Нед. В. п.); -са: со 
SB'bpf^i'h, ihrjptopa^ea&at: I Кор. 
15, 32. 

Bopioiph, -н ; -Ifi 8. part. praes. 
act. ном. и сл. обл. од врлтн: 
Сјед. 2 воскр. гл. 3. 

Ерлдпо, -д*в1 f. tž£t vrj, секира 

(Микл ). 

Брлконшск^снии <с -нвнскоускнг 3. 
{£тгб1р6уаро5, који није иску- 
сио брака, нежењен, неудата: 
Ак, Бог. конд. 3. 

Брлкоижрадовлннћш < -окрлдоклнкн-к 
3. хХефЕуарод, који има љубавну 
везу изван брака; који је тајно 
у браку : Ак. Бог. конд. 4. 

Брлнк f. 1) 7t6Xepog, рат: Мат. 24, 
6; Марк. 13, 7; Лук. 21, 9f; 
2) р£х г Ј> бој, борба : II Кор. 7, 
5; 3) 7T<S Avj, битка: Јевр. 11, 34. 


Брлтн <свкрлтн v. impf. кор», во- 
р!шн, — eopfOTi., 7roXs{isTv, ptii/so- 
'frat, ратовати, борити се : свлрл- 
iTftA н KoptTf (Јак. 4, 2); w 
»ности лсо(Лч .нншгн еор»тг лса 
стрлстн (Степ. воскр. гл. 4 ант. 

1) ; кнжд8 Н 1 Кндншлго тлАнш кор- 
»цм лса : Сјед. 2 воскр. гл. 3; 
поеорн кор»цЈк 1 А Nki: Сл. на Г. 
в. у III Нед. В. п.; =>са, борити 
се: и srfiifi ерлсА (Апок. 12, 7). 

Ерлтн <. вкрлтн v. impf. егрб, кгргшн, 
— KfpSTTi, aipstv, aiAAŽfstv, брати, 
узимати, скупљати ( Микл .). 

ЕрлтолкЈБН n. tfitXa5sX(pIa, братска 
љубав : Рим. 12, 10; I Петр. 1, 
22; Ант. 4 на В. четврт. 

EpdToTKopiHif n. aSs^tpo^otr^atg, по- 
братимство, братимљење: нг 
ткорнши (Ном. пр. 165). 

Ерлшно сврлшкно n. 1) ^ршра, 
храна: дл ш(д uit ri шк к8пАтг 
крлшнл tfK'fe (Мат. 14, 15; Лук. 
9, 12; д^докног, мана: I Кор. 10, 
3; w крлшжт, козд(ржншили(А: Ст. 
ва хвал. 3 у Нед. мес.; 2) тро- 
pptoatg, јело: нлгмцшша жг 
крлижл (Дел. 27, 38); H'fetTk цлр- 
стко Егкп ерлшно н гштн (Рим. 
14, 17).. 

Бршх <С вр*гг m. 1) хргјрое, стр- 
мен, врлет, брег: оустјнлжсл стл- 
до Ktf по eptrS (Гк шор( (Мат. 8, 
32; Марк. 5, 13; Лук. 8, 33); 

2) atytaXog, обала: н к«к нлродг 
НЛ Kpf3-fe СТОАШГ (Мат, 13, 2). 

EpiiHA <С врсмл n. 1) фбрт og, бреме: 
kpf /ИА <MOf ЛСГКО €CTk (МаТ. 11, 
30); 2) ~(оџ og, терет, товар: тл- 
Л 1 Ш ео кашс корлкл» из^ожнтн 
крсжА (Дел. 21. 3). 

EpiHif n. 7TT]X6g, блато: соткорн epi- 
Nif w пл»нов 1 Н 1 а (Јов. 9, 6 squ.); 
Пс. 17, 43; Рим, 9, 21; Сл. на 
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лит. на св. Спир. нуд.; Син. у 
VI Нед. по Пасци; Кан. прич. 
п. 8 Сл-; глиб; искушење: нмсн 
Ф кржгА, дн Н( оугл^кнН (Пс. 

68, 15). 

RpiHHbiH <С вренкнЋ 3. rc?]Xćvog, бла- 
тан, земљан : кржнк 1 ,ин о^тнд/ии 
(Сл. на лит. Соб. арх. Мих.); 
Сл. на лит. св. Георг.; Ст. на 
хвал. св. Прок ; Кан. анг. хран. 
п. 3 т. 1. 

Брири СврЋШТн v. pf. кр*г8, epi- 
Ж 1 шн, — KpirST-k, 1) piXXsiv, бри- 
нути се : Гдн hi ерЕЖ 1 шн <ih, икш 

ftfTprt /ИОА €ДИн 8 /ИА WtTrtKH f/l8- 

жнти (Лук. 10, 4?0) ; 2) d лобох:,- 
pd£etv, занемарити, одбити, од- 
бацити: ка/ижк €гожј hi кржошн 
знжд8чни (Лук. 20, 17; I Петр. 
2, 7). Види Н 1 вр 1 фи. 

БритисА v. impf. Kpiwt/fc, eprtuiHfA, 
^upaoO-at, бријати се : I Кор. 
11 , 6 . 

Бровк <с BpMb f. ocppus, обрва: Ст. 

2 на Г. в. на св. П. и П. 
Брозд/Ј <с Бр-вздл f. '/aXiv6g, I ) жва- 

ле: КрОЗДЛ/ИИ Н оуздом ЧМКНТН ИДЋ 

костагннни (Пс. 31, 9); 2) узда: 

T'fc/to . . . Кр 03 Д< 1 /ИИ КОЗД1р?КЛН'(А 

шкбздкк-е (Сл. на лит. св. Сави). 
ВронА < кронп f. О-тра^, оклоп : 
Еф. 6, 14; I Сол. 5, 8; Апок. 9, 
9. 17; tH/tui: Мол. у ч. Јелеосв.; 
Богор. на В. повеч.; K-fcpki : Кан. 
св. Андр. крит. и. 9 мучен. 

БрАцало <БрШ|ХЛ0 n. 1) TUJATCaVOV, 

бубањ, таламбас: Пс. 80, 3; 
150, 4; 2) тсХтгјктроу, оруђе којим 
се ударало; звечка: Ст. по по- 
лиј. у Дух- нед. 

ВрАцлти v. impf. -ЦЛ10, -*ши, ava- 
icpoustv, свирати : ко орглнк! (II 
Цар. 6, 14); кћ г8мн; Ст. на 
лит. на Вавед. 


Б$ 1 сдовнти v. impf. -слоклјо, -киши, 
рсироХоуе^, лудо говорити : Ном. 
пр. 21. 

Б£|словн n. ЈЈиороХоуСа, луд говор : 
Еф. 5, 4. 

Б8и <воун 3. Јхсорб^, луд. бесми- 
слен: Мат. 23, 17. i9. 

Б81и, б8аа < коуи, в8н adj. сл. обл-; 
види: б8и: I Кор. 1, 25; II Тим. 

2, 23; Тит. 3, 9; Кан. у II Нед. 
В. п. п. 3 т. 2. 

EShctbo n- pcopća, лудост: I Кор. 

3, 19. 

Б8рж*, -hiH <коуркнЋ 3. ^tatog, бу- 
ран, силан : дВјјћ, ветар источ- 
њак (Пс. 47, 8); кг тлин* к8рн*, 
ev атсохрисрш хата:у^од, усред олу- 
је, грома (Данич.): Пс. 80, 8. 
Бмстри; adv. та/и, брзо: Ст. на 
Г. в. на св. Ник. 

KkiTi? n. Y^ veot S’ биће, постање, 
јевр. bereschith, назив прве 
књиге Мојсијеве, узет из I 
Мојс. 2, 4; 5, 1 ; nativus, ро- 
ђење; код Вука : тело: ш8ж8 

f /HOTpAK'l|l8 ЛНЦ1 KklTtA (КО*Г1М (у 

Вулгати: faciem suam nativam) 
кћ з 1 рцл/ 1 ^ (Јак. 1, 23). 

БЈјгл1цх < кћглмјк m. сриубс, бегу- 
нац: Кан. воскр. гл. 8 п. 1 ирм. 
Б-кда f, ■ц xtv5uvog, невоља, опа- 
сност: н к*к K'fcA'fc K'fc^S (Лук. 8, 
23); avdy>tT], потреба, нужда, 
мука, невоља, беда: к^дм ко 
грлд^г, к-ћдм КЋ п8стмнн, к*дм 
K-k /иори, кЧдм КО / 1 Ж 1 критж (II 

Кор. 11, 26); Лук. 21, 23; та- 
Xatraopta, мука, напор, беда, по- 
гибао: Јоил 1, 15. 

Е^джг, -К1И < бћдкнћ 3. 1) obtTpog, 
бедан, кукаван. јадан: II Мак. 
9, 28; 2) £Xeivog, невољан: Апок. 
3, 17; 3) xuXX6g кљаст: Мат. 
18, 8.’ 
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Б'кдннкк m. 1) 86 otv]vo£, бедник, не- 
вољник; 2) xuXX 6 g, сакат, кљаст, 
без руке: Марк. 9, 43. 

Б^дн^к adv. SsivtBg, тешко, силно, 
јако, врло: нлчашл... E'fe^H'fe rH'fe- 
кдтиса HKHk (Лук. 11, 58); к^дн-к 
носн/ик, биајИатахтод, који се те- 
шко да носити, незгодан за 
ношење: Мат. 23, 4. 

Б^лилннкх m. yva^eug, који бели, 
пере платно: Марк. 9, 3. 

Е^лоносаи <с blaohocah part. praes. 
act. од E'bAoHocHTH, ^su^sipovtBv, 
у бело обучен: Сјед. васкр. 2 
гл, 4. 

БФлорнзгцк <С B'LA0(tH3Li|k m. asu- 
xoy£Twv, који носи белу ман- 
тију, који припада беломе све- 
штенству; световни свегптеник 
(Дјач.). 


B'fecHTHCA <С б-бснтнса v. impf. E'fe* 
ш8са, -сншкса, pafvso^ai, бе- 
снити, горопадити се: Ст. на Г. 
в. на Усек. 

E'fecHOBdTHCA v. impf. B'fecHttiocA, 
-сшиса, 1) Satpov^eotfai, бити 
мучен од беса: дцш жоа sH*fe 
sitHSiTu (Мат. 15, 22); 2) pat- 
vso-9-at, беснити, лудовати: K'fet- 
Нл 1 глс; онг жс, нс g'fetHU- 
»tA, prif (Дел. ап. 26, 24. 25); 
3) ae^vjvtcfc^eafrai, бити месечар: 
икш нл HOKki ЈЦм K*fetH 8 fTtA (Мат. 

17, 15). 

fi’fecs m. Satptuv, ^atpćvtov^ бес, зао 
дух, демон, ђаво: V Мојс. 22, 
17; Мат. 7, 22 и др.; пол 8 д 1 н- 
hw(4, peovjpPptvog, зараза, помор 
који пустоши (мори) у подне 
(Пс. 90, 6 ). 


Е 


Б треће слово у црквенослов. аз- 
буци, зове се в*кдн; као цифра 
•g = 2. 

MdBs шесто слово у јеврејској 
буквици : Плач. Јер. 1, 6 ; 2, 6 ; 
3, 16; 4, 6 . 

Еад* f* auKocpavTta, клевета (Микл.; 
Дјач.). 

Едднтн v. pf. кажд 8 , -дншн, хатт]- 
yopeIv, опадати, клеветати, ту- 
жити: Лук. 23, 2. 10. 14. 

Едждати v, impi. -ждам, -*шн, 
окривљавати, тужити: Јов. 8 , 10. 

Edi«, -ia n. то paiov; pl. b<ha, 
-ш, палмове гранчице : Мат. 
24; 32; Марк. 11, 8 ; Јов. 
12, 13. 

Еап* m. pa^, боја, креч ( Микл ., 
Старч.). 


Елрити v. pf. ,вдр№, вдрншн, 7 tpo- 
4yetv, претходити, напред ићи: 
Мат. 14, 22; Марк. 6 , 45. 

Едрх indecl. сир., fiap, син : GiVmwhi 
клр-к IwHrt (Мат. 16. 17). 

Едрк m. 1 ) xa 6 ga >v, врућина, зној : 
Мат. 20, 12; 2) аасраХт og, смола 
(Микл.). 

ЕдрАти v. impf. кдрАм, -*ши, npoa^etv, 
напред ићи, измицати пред не- 
ким, претходити: Мат. 21, 31 ; 26, 
32; Марк. 10, 32; 14, 28; 16, 7. 

ЕдтТскх m. грч., отровна змија, 
гуштер: Пс. 90, 13. 

Едтокк m. кропило, босиљак : 
Послед. Вел. осв. воде. 

Eaw gen. и d.at. đuala од тм. 

Евсргдти < кгврттАтн v impf, кв*р- 
rdw, -*шн, ipp4XXstv, уба!(ивати 
(Микл.; Старч.). 
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BfrtHKOHrtHHHTTi 


Кв((>гн8тн с кгкрггнхтн v. pf. ssfp- 
гн8 , -гншји, вргнути, убацити 
(Микл.); -са, бацити се: кг 
^opf (Јов. 21. 7), 

Ек1рзатн с кћв(>ћзлтн у. impf. -3dw, 

-1ШН, В. KBffHMTH. 

Kbicth v. pf. вв1д8, -д(ши, eladćyeiv, 

уВеСТИ : Hf КК£ДИ ндсг вг НЛПЛСТк 

(Мат. 6, 1В; Лук. 11, 4). 

Бводити v. impf. ввсждб, -диши, 
sEadćyeiv, уводити : Јевр. 1, 6; 
dTidć^siv, приводити : Мат. 7, 18; 
tpžpecv, однети, одводити : во 
грндг (Дел. 12, 10). 

Бвоиннтиса С blkohhhthca v. impf. 
-hhioca, гИННШНГА, отратеиеоО -ai, 
постати војник, ступити у вој- 
ску, служити као војник: Кан. 
св. Теод. п. 1 Сл. 

Евр|ЦЈИ СВЋВрЂШТН v. pf. BBfprS, 
-Ж1ши, вв1рг8та, pdćXXstv, уба- 
цити : кг жор! (II Мојс. 15, 1); 
кт, ntipk огк1нн8к> (Мат. 13, 42): 
кђ гннб огн1нн8м (Мат. 18, 9; 
Марк. 9, 45, 47); Марк. 12. 42; 
-са, £dćXXetv sauxiv, бацити се: 
кг Aopi (Јов. 21, 7). 

Бк*крнтн v. pf. BB'fepM, -рншн, хата- 
7uore6siv, поверити некоме не- 
што, предати: Рим. В, 2; II 
Тим. 3, 14; 'CMOK'fcifCKO/HS прсд- 

CTrtTfrtkCTKS Hf KK'fcpH rtlA: Богор. 
у Ч. погреб. 

Едлти С ВЂДАТН V. pf. ВДААк, ВДАСН, 
— вдддатк, žxSc56vai, Souvat, из- 
дати, предати, дати: моко ко 
оугги (V Мојс. 18, 18); и кднде 
н A'fcrtrtTfrtfrti'k (Мат. 21, 33; Лук. 
20, 9); вдатн cccf ва позврв, 
Souvat eautiv etg to D’iatpov, по- 
казивати ce у позоришту; код 
Вука: излазити на збориште: 
Дел. ап. 19, 31; вдатн пдпрн, 
окренути леђа, дати се у бег; 


-са, ŽTuStSćvat, предати се не- 
коме: Дел. 27, 15. 

Едаатн v. impf. вдд»о, вда 1 шн, — 
вдл10тк, ва K'fepS, Titoteuetv, по- 
веровати : Hf едлаш! cfKf вг R'fepS 
Hjf'k (Јов. 2, 24); вддати врдк^, 
eK^apt^etv, удавати : *кого д^к8 
(I Кор. 7, 38). 

Едокд сввдова f. х^Р а 9 удовица; 
Лука. 2, 37; Апок. 18, 7 и др. 

Едовицл f. в. вдова: Мат. 23, 14; 
Марк. 12, 40 и др. 

Едодк свђдодћ n. ŠTOTtog, удод 
(птица), по Данич. пупавац: III 
Мојс. 11, 19. 

Е|дро п. stiSta, ведро време: Мат. 
16, 2. 

Eff/ik3fB8rts m. идол акаронски у 
Палестини : IV Цар. 1, 2; на- 
чеоник злих духова, кнез бе- 
совски: Мат. 10, 25; Марк. 3, 
22; Лук. 11, 15 и др. 

Еод^г adv. Ttavta/oO, свагде, сву- 
да: I Кор. 4, L7 ; žv icavtl, у 
свему: II Кор. 11, 6. 

ЕмвлЗдх Сведкклждг, m. xdć(JtrjXog, 
камила: Мат. 19, 24; 23, 24; 
Марк. 10, 25; Лук. 18, 25. 

Емвл8ждк свслкклгмкдк adj. хартјХои, 
камилин : Мат. 3, 4; Марк, 1, 6. 

Efrtfrt'fenif n. реуаХокр^тсеса, велико- 
лепност, сјај. красота, дивота: 
Пс. 103, 1; 110, 3. 

Efrtfrt'fenHkifi 8. jj.eyaXo7cpe7iTj5, вели- 
чанствен, диван, прекрасан: II 
Петр. 1, 17. 

Efrtfp*fe4fBrtTH v. impf. -р1гч8|о, -ч$шјн, 
(Jts^a^opprjpovetv, много говорити, 
хвалисати се, величати се, уз- 
носити се : Пс. 34, 26; 87, 17; 
клеветати: Пс. 54, 13. 

Е*ликоилннитх 3. peyaXwvupo?, који 
има велико име: Конд. св. Ил.; 
Мол. 3 св. В. В. на Дух. веч. 
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&1лнкои 1 кпн n. в. BMM'fcnit: гтинн 

(Мол. у Лит. Вас.). 

Емнчдв& В. ^Tcsp^cpavog, охол, хва- 
лисав: Рим. 1, 80; II Тим. В, 2. 
ЕмнчаншТн 3. sup. од bmhkIh, нај- 
већи. 

Емнчлти v, impf. -члм, -шш, реуа- 
X 6 vetv, увеличавати: кмичлмтт, 
когкрижА рнзг (кон^г (Мат. 23, 
5); славити, хвалити : кмичлаА 
(nrttiHiA цлрмл (Пс. 17, 51); Kt- 
личлхН нхг лмди (Дел. 5, 13); 
-са, величати се: Дел. 19, 17; 
II Кор. 10, 15; 11, 20. 
Емнч 1 ствп n. ps^a^etćngg, [леуало- 
обу/ј,величина, слава: Пс, 70, 
21; II Петр. 1, 16; Јевр. 1, 

3; 8, l. 

Емичктво ш. р,£уаА£: 6 х/ј 5 , вели- 
чанство: Дел. 19, 27; рбуеб^, 
величина: Еф. 1, 19. i 

Емнчнтн v. impf. в*лнч8, -чнши, ј 
— вмнчлтх, pe^a^uvstv, нели- ! 
чати. уздизати, прослављати : i 
Лук. 1, 46. 

ЕмнчТс n. psy4X£tov, величина: ј 
Лук. 1, 49. ! 

Емж 3. pžyag, велик, силан: Еогг ; 
(Пс. 76, 14); tK'fcT'k : Мат. 4, I 
16; 5, 19. I 

Кммра јевр., непотребан; ђаво, ј 
зао дух: II Кор. 6 , 15. 

Емлш adv. офобрајд, веома. силно: 
Дел. 27, 18; Јак. 3, 5; Филиб. 
4, 10. 

ЕмНкнп n. o 6 y|j,a, заповест: Дел. 
17, 7; наредба, пропис: Конд. 
св. Вас. Вел.; Кан. Бож. п. 7 
ирм ; лрботаура, заповед: Кан. 
у Нед. сир. п. 7 ирм. 

Ем*ћтИ V. pf. BMW, Б(ЛНШИ, ŽTUTdtO- 

ostv, xeXsu£tv, заповедити: д 8 хо- 
коииг Hf4HfThl/tCh KfrtHTTi (Марк. 


1, 27; Лук. 4, 36); Ст. на Г. 
в. на Возн. 

Etpsit С врвднк n. toisat, врбе : Пс 
136. 2. 

EtpBHi^d < врЂвкца f. xopicoo)(oivtov, 
бројанице монашке: дл нжлтг 
оузлм (хбртои?) гто н трн (Ном. 
пр. 87). 

EtpBK < врЋвк f. o/otv£ov, уже, ко- 
нопац, узица: Јов. 2, 15; Дел. 
22, 15. 

EiprdTH < врЂГДТН v. impf. Btpraio, 
-нии, p£ 7 cxetv, бацати; -ca, ko 
i’poKhi : Ст. у Ч. погреб. 

EfprHSTH <ВрЂГНЖТН, V. pf. -Н8,-Н1ШН, 
в. Bptip«. 

EtptA < вереа f. рб/ло^, довратак, 
довратник: Пс. 116, 16; 147, 2; 
трлт еш: Ст. на Г. в. 6 гл. 
2 ; н KfpfK tOKpttiiiHKUH: Ст. на 
блаж. воскр. гл. 6 ; н toKp 8 - 
шнлг etH KfptH к^чнма; Кан. 
Ускр. п. 6 ирм. 

EipTtns <вргтЂПЂт. aro^Xatov, пеш- 
чера, пећина: Пс. 141 у нат- 
пису; Мат. 21, 18; Марк. 11, 
17; Јевр. 11, 38; Ст. на Г. в. 
у Нед. св. от.; Кан. у Нед. 
цвет. п. 8 т. 3. 

EfppBMHKK < epitXOBbHHKL m. хори- 
tfatog, који је на врху, првак, 
поглавица: Сл. на хвал. пр. Ил. 

Е|рхотвор(цх < врЋХОтворкцк m. бро- 
cpoupyog, творац града : Кан. 

воскр. гл. 8 п. 3 ирм. 

Efpx» <врЂ\оу adv. žr.avfo, врху, 
поврх, изнад, одозго: Пс. 107, 
5; Мат. 2, 9; Лук. 11, 44. 

Efpx* <врЂХЂ m. 1) ocppug, axpov, 
врх: Лук. 4, 29; Јов. 2, 7: 
Јевр. 11, 21; 2) хесраХт/, глава: 
I МОЈС. 11, 4; UpHKOfHHfA кжткж- 
но/и 8 /иое/и 8 Kfpx 8 : Ст. на VI 
часу уочи Богој.; кллдмчн»: Ст. 
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Вжнгнти. 


на хвал. на Богој.; В) хоросру), 
сила, моћ, власт: оучнтм|А, 

tt)v xopo(p)v TtBv St5aaxdtX(ov, нај* 
виши учитед>и (Конд. на св. 
Три Јер.); (хороср^), ш (трн- 

A*Hifi: Троп. Прен. м. св. архђ. 
Стеф. ; кц^т, лпо(толшк , к (хоро- 
cpstog), првих апостола: Конд. 
св. ап. П. и П. 

К*слжикх m. x(i> 7 u/)XdTY]e, лађар, не- 
слар: Јез. 27, 8 . 9. 

KtcHd f. tć sap, пролеће: Свјет. 
на св. Георг. 

KfCHfHK <С кссненћ В. пролећни : 
цк^тг (Ст. па хвал. на сн. 
Георг.). 

Kick < etck f. 1 ) xo>fjL 7 ], село: Мат. 
9, 35; 2) место, местан- 

це: Јов. 4, 5. 

Etck, вса, ксс, < вксц Kkcii, Bhcc adj. 
pron , Tiag, Tižaa, tcSv, сав, сва, 
све; Мат, 2, 3; 3, 5; 5, 29 и др. 

KiTjfifi 3- 7 taXato£, стари, старин- 
ски: III Мојс. 25, 22; Мат. 13, ; 
52; Лук. 5, 39; Рим. 6 , 6 ; кклск: 

I Кор. 5, 7; iMOK'fcK-h: Еф. 4, 22; 
Кол. 3, 9; злк^тг, 22 књиге Св. 
писма које су написали Мој- 
сије и пророци. 

KfT^ocTh f. TtaAatĆTTjg, старост, ста- | 
рина: Рим 7, 6 ; (Op'fcuiH егш KfT- : 
XOtTk (Мол. у Ч. оглаш.), ent- i 
kleide ihn des alten Wesens 
( Маљц ., Таинства стр. 46). 

EfTiudTH v. impf. -шам, -пии, тса- 
Aatoootlat, старити: кллгЈлнцји ne 
кетши№цјл (Лук. 12, 23). 

КгкрА f. SstTtvov, вечера: Мат 23, 
6 ; гозба: Марк. 12, 39. 

KfBfpATH < всусрнтн v. impf. -aw, 
-А1ши, ostnvstv, вечерати, ужи- 
нати: Лук. 17, 8 ; Апок. 3, 20. 

KfipfcTBfHK, -WH < кешткствкИЋ 3. I 

6 Xtxog, телесан, чулан, матери- | 


алан: (трлгтк (4. погреб. свешт. 
ик. 18); /иВдроклни: Мол. Ант. 
у Повеч. 

KfififCTBO < вешткство n. ОХт), мате- 
рија, твар: Кан. анг. хран. п. 
7 т. 3. 

KfipicTSogdTH v. impf, -ctb 8 io, -шјн, 
StaTcpa^fiaTeusa^at, бавити се не- 

КИМ ПОСЛОМ : ОМАТОГОШНИЛПк 

(Син. у I Нед. В. п.). 

KiifjHufi ^СвешткН^ В.тсроа 6 Хо 5 ,.ства- 

ран: ЕЕЦЈНЛГШ ЖСЛЛНУа ПрЕКМШШН по- 

клжн (Кан. анг.хран. и, ббогор.). 
К|цж < вештк f. 1 ) тсраура, ствар: 
положилг t*(H кг нрдц^ тко(ЛГк 
ЕЕфк ti'to (Дел. 5t 4); догађај: 

/ИН03Н НЛЧЛШЛ ЧНННТН nOK'fctTh w 
ИЗЕ^СТКОКЛННиХТ! KTi НЛГк ЕЈЦПХ^ 

(Лук. 1, 1); иарница: кецљ, 

H/H'fcA КО ИНОЛ(8 (8 дНТИ(А (I Кор. 
6, 1); посао : Д* ™ нлложит(а 
ел |8 ННКЛАЖЕ ЕЕЦЈк (V. Мојс. 24, 
5 ); 2 ) uay), материја; дрво, шу- 
ма: ff лјл^гк огнк, колк еглАкн 
еецјн (ожиглетг (Јак. 3, 5). 
Kf£dKdAS m. јевр., otxog харфеи?, 
место где пастири стрижу ов- 
це, пастирска колиба: IV Цар. 
10 , 12 . 

Кедглн* m. јевр. pai#y<£v, дом у 
врту: IV Цар. 9, 27. 

Е|дилк m. јевр., дом Вож)и: I Мојс. 

35, 6 ; Суд. 20; 26; 21, 2. 
Кжлждатн < в'ћ!влжда 1 тн v. impf. 
кжлжд)5, -жд!ши, St^av, жеднети: 
Апок. 7, 16; -са, осећати жеђу, 
бити жедан, жеђовати: Јов. 4, 
18. 14; 6 , 35. 

Кжјцји < вкжештн v. pf. вж(г 8 , 
-Ж(ши, вж(г 8 тх, aTcistv, ужећи, 
упалити: Лук. 8 , 16; 11, 83. 
Бжиглтн <викнглтн v. impf. -rdw, 
-(шн, xf)av, arcTsiv, палити, запа- 
љивати^Мат. 5, 15; Лук. 15, 8 . 
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Взатн 


Бзјсжх adv. а(Ј.офа£а>£, узајамно, уз 
наплату, у зајам: I Тим. 5, 4. 

Езаимоддтн v. pf. -далњ, -Д«н, 
SaveT^etv, у зајам дати, позај- 
мити, посудити: Кан. воскр. гл. 
7 п. 9 ирм. 

Кздњнк датн, 5avet£etv, дати у за- 
јам некоме: Лук. 6, 84. 35; 
)(pijvat узајмити од некога, по- 
судити : Лук. 11, 5. 

Езддкд.ти < вђзилћк&тн v. impf. 
взадчи, -Ч1шн, кзллчВтх, Tretvav, 
огладнети: Мат. 4, 2; Марк. 2, 
25 и др.; *са, бити гладан : Мат. 
25, 35; Лук. 6, 3; Јов. 6, 35. 

Ез(<нлаи part. praes. act. сл. обл. 
од взилмти, atptov, који узима : 
мЦа (Job. 1, 29). 

Ез 1 мх, -шн, -ш(, part. praet. act. 
Г од взати <вЋзатн: Мат. 18, 
81. 38. 

Кзилмти <bl3hmmh v. impf. -дм, 
-шји ; В31МЛ1«, взјмлсши, atpetv, 
узимати: Лук. 6, 29. 30; -са, 
TtspiatpefaOut, узимати се : покрм- 
клло: II Кор. 3, .16. 

Езирлти <ВЋЗнрлтн v. impf. -рлм, 
- 1 ши, aO-evfaat, посматрати, гле- 
дати: Дел. 1, 10; 3, 12 и др, 

Езлусинл < вЋЗЛисннл f. ava^a^dtv- 
Ttopa, ћела: III Мојс. 13, 42. 

Езорх < ВЋЗОрт> m. ^etopfa, вид, 
образ, погледт Јез. 10, 10. 

Езл*ксти < кћзахстн v. pf. кзл*к- 
з8, -з(ши, cžvapafvstv, попети се: 
Лук. 5, 19. 

Езивлти v. impf. -вл№, -«ши, xpa- 
кричати, викати: Дел. 16, 
17; npau^dt^etv, викати, молити: 
Троп. св. архђ. Стефан. 

Езигрлти ^вЋзнррлтн v. impf. -грлго, 
- 1 шн, aitipTav, скакати, играти: 
Лук. 6, 23; -са, заиграти се: 
Лук. 1, 41. 44. 


Езисклк (1 < вћзнсклннк n. au^TTjats, 
распра, већан>е: мног8 ж* кзиг- 
KrtHiVo кувш 8 (Дел. 15, 7); ^гјтгјра, 
питање: егож» шкр^тоЈрк шглл- 
гол8елјл w КЗкИКЛШИ злконл н\т, 
(Дел. 23, 29); истра- 

живање, испитивање: Син. у 
II Нед. В. п.; ava^trjats, потра- 
живање : злкл&«дшлги> овчит* 
(Мол. у Јелеосв.). 

Езусклтелв < вћзнсклтслк m. от]£г]- 
т^тује, испитивач, истраживач: 
Ак. Бог. ик. 9. 

Езусклтн < вћзнскљтн v. impf. взи- 
склго, -ешн; взиф8, »цјеши, ^rjietv, 
тражити, истраживати, искати, 
испитивати: Јов. 7, 34; dtva£r]- 
f xstv, потражити: Богор. воскр. 
гл. 6; žx^r]TeTv, изискивати, ис- 
питивати : Стат. на В. суб. I 
ст. 45; -са, š%£r]TstaOat изиски- 
вати се: Лук. 12, 48. 

ЕЗУТИ < ВЋЗНТН, V. pf. ВЗВ1Д8, -дешн, 
dvafiatvetv, узићи, изићи: w коди 
(Мат. 8, 16); успети се, попети 
се: м ropti (Мат. 5, 1; 14, 23; 
Марк. В, 13; Лук. 9, 28; Јов. 

6, 3); кзмде Бог*к ко косклккно- 
kehie, узнесе се Бог при кли- 
цању: Пс. 46, 6; кзмде нл сЕрд- 
це €лј 8, дође му на ум: Дел. 

7, 23; взмтн нл плматв, изићи 
на памет: Дел. 10, 4. 

ЕзАТН < ВЋЗАТН, V. pf. ВОЗ М^ В03МЕ= 
шн, al'petv, Xappavetv, узети: пЕрстк 
кзЕМк w землн (I Мојс. 2, 7); 

MKW КТ* TEK'fc K3AJipk ЛЈО№ 

(Пс, 142, 8) т. ј. Теби тежим, 
Теби обраћам погледе (Злат.), 
уТебе се уфам {Влаш. у IV, 213); 
козмЕтг крЕстг cKofi: Мат. 16, 24; 
Марк. 8, 34; ŠTtatpetv, подигнути: 

КОЗМНТЕ р8кн 1ШША КО СТЛА (сВ. 

Лит. Злат.); -са, aipsaTai, Xajx- 
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pdtvsa&at, одузети се, узети се: 
Мат. 18, 12; отворити се : « 

ЕЗАШИГА KpđTrt ПЛЛЧ€ЕНЛА (Ст. На 

Г. в. воскр. гл. 5). 

Кндецх <вндцк hi* Y vt&0T1f JS? који 
види, зналац: Сл. на хвал. у 
Нед- Сам. 

Еид* m. elSog, вид, лице, облик, 
обличје: и дИдг ко кид^ гоа8- 
KHH'fe (Троп. Богој.); Ст. на Г. 
в. у I Нед. В. п. 

Енна f. 1) atita, узрок: пбстнтн 
жен8 СКО» по KtAKOft KHH'fe (Мат. 

19, 8); кгбгк внкгнхг кннн: Мол. 
у Изобр.; кривица: никоедже 

tVKf'fcTrtio KHHki кт. чмок^ц-б «/иг 

(Лук. 23, 4); Јов. 18, 88; 19, 
4. 6; 2) Kpocpaats, изговор : н*п- 

ЦЈСКНТЦ KHHkl w rp'fcrfe^'k, изми- 

шљавати изговоре за грехе 
(Пс. 140, 4); HkiH'fe же кннк! Ht 
нжбт-к w rp'fct'fe гкоелгк (Јов. 15, 
22); дволичење, лицемерство, 
лаж: н кнном длнече /ИОлЛтки 

ткорАцп (Мат. 23, 14; Лук 20, 
47); В) atTtapa, кривица, тужба, 
оптужба: тажкн кнни приносАЦЈе 
нн \\avaa (Дел. 25, 7); 4) Ароррт), 
повод, прилика, почетак : rp'fcjf'k 
ко кин8 npit/Hk злпок^дгм, ирен- 
етн /ИА (Рим. 7, 11); моћ, власт: 
пр 1 елш 1 е KHHki тожде ткорнтн (Мол. 
прошч. у Ч. погреб.); 5) šy 
клара, прекор. неправда: попи- 
лаа шоА гр^дшкниА KHHw (Мол. 
11 у Послед. прич.). 

Еиновснх < вннокмњ, -ии 8- ahtog, 
који је узрок нечему, који даје 
повод нечему: Јевр. 5, 9; ми- 
ги^г кинокнла: Кан. Богор. п. 
8 т. 1; нже торжестк8 кинокнлгш: 
Ст. на стих. св. кн. Лаз. 
Киновникх ш. atTtog, узрочник ; 
окривљен, крии: Ст. св. кн. Лаз. 


Еиносдокствовдти v. impf. -ctkUio. 
-ешн, atxtoXoystv, испитивати уз- 
роке, почетке : Син. у Нед. 
М. и ф. 

Енскти v. impf. виш8, висишн, xps- 
paaO-at, висити: прокалтг ксАкг 
khcah нл ApeK'fe (Гал. 8, 13); Дел. 
28, 4; садржавати се: к -k п» 
око» запок'ђд(» Kftk злконг и про- 
роци кнсАт-к (Мат. 22, 40). 

Еитллннцд f. xaTit/.u{jta, гостионица, 
стан, соба: Марк. 14, 14. 

Еитдтн v. impf. -t<iw, -*ши, 1) xa- 
xaax7jvo0v, гнездити се, правити 
гнездо: нл к-бткедг (Мат. 13, 
32; Марк. 4, 32); 2) хатаХиаац 
становати, ноћити, ићи на ко- 
нак: дл шедше ко окрестниА кеси 
н члл кнтлкггк (Лук. 9, 12) ; 
свратити : ко гр^шнв /и8ж8 вннде 
кнтлти (Лук. 19, 7). 

Еитшствовдти v. impf. -ctb8io : -iiuh, 
^yops6etv, лено, красноречиво 
говорити и писати, прославља- 
ти: Кан. Дух. n. 9 ирм. 

Кнтј/к f. говорник : rrujpv церккен 
khtia н гк^тнлнмче (Ст. на лит. 
3 на св. П. и П.). 

Ентии 3. iXtxTog, вит, кривуљаст: 
III Мојс. 6, 21. 

Еи^рк ш, aupa, ветар: кт. KHjfp'fc 
TOHij'fc (Ст. на Г. в. 2 на 
пр. Ил.). 

Е1ногрдди m. 1) ap7isXwv, -wvog, ви- 
ноград : нже нлслди ктогрлд-к 

(Мат. 21, 33; Марк. 12, 1; Лук. 
20, 9) ; 2) Vj бртаХод, винова 
лоза, чокот : кг tH'fe /иоелгк ка- 
uit к 1 Н 0 грлд , к предо /ином (I Мојс. 
40, 9). 

Ејсокоси indecl., fJtaei-Tog. преступна 
година. 

Екрлтц^к adv. auvTojjuog, укратко: 
Дел. 24, 4. 
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Ек 8 п*к adv. 6 jiou, б|ла, уједно, за- 
једно, скупа: Јов. 21 , 2 , Дел. 
2 , 1 . 

ЕкВситн <С вћкдснтн v. pf. bkJSujIS, 
вк$сишн, уебеа&ас, окусити: кјни 
кмкшигш w коди (Јов. 2 , 9 ); 
окћ оукш кк 8 шк: Ст. на блаж. 
воскр. гл. 4 .; с/шртн: Мат. 16 , 
28 ; Марк. 9 , 1 ; Лук. 9 , 27 ; Јов. 
8 , 62 ; Сјед. воскр. гл. 8 ; иску- 
сити: пом*ж« кк 8 (шт* икш еллгћ 
(1 Петр. 2 , 3 ). 

EkSck < вћкоусћ m. ye 6 atg, укус, 
опит: ккУгк пјНАти, испипати, 
уверити се: II Мак. 13 , 18 . 

Еддгддицј« < вЋШМнште, n. fiaX dtv- 
Ttov, торба: Лук. 10 , 4 ; сеса за 
новце: Лук. 22 , 35 . 

Еддгдти <вћдштн, v. impf. -гди, 
-нјји, [id(XXeiv, бацати: ко огнк 
(Јов- 15 , 6 ); ejiptžXXetv, спушта- 
ти : Ст. на Г. в. 2 у Нед. расл.; 
efocpipstv, улагати, метати: оузди 
ко огстд (Јак. 3 , 3 ). 

Едддшкд m. 1 ) 7 jyejju 6 v, иођа, вла* 
далац: ннчншж* диншн et« ко 
кдддикдх-к 18 докмхћ (Мат. 2 , 6 ); 
2 ) беотсбтује, господар, господ: 
HUH'fc шп 8 цјшшн јјдкд ткојго, Идд- 
дико (Лук. 2, 29 ); Конд. св. 
архђ. Ст.; 3 ) оЈхооео-котујс;, до- 
маћин : ДО/и 8 кдддикд (Лук 13 , 
25; 14, 21 ; 22, 11 ); 4) šgauola, 
власт: н изћ челок^кћ et /ик подћ 
кдддикок» оучншнЋ (Лук. 7, 8); 
5 ) епископ. 

Едддич*стви n. Vj ap/rj, власт, го- 
сподство: Пс. 102 , 22 . 

Елддич1ство n. 1 ) ^yejiovta, влада- 
вина, влада: т 1 "гк 1 рм к«дрл (Лук. 
3 , 1 ); 2 ) š£ouata, поглаварство, 
власт: егдд ж* n^HKtAST'K ки нд„, 
кдддичиткд (Лук. 13, 11). 


Едддмчсстковдтн V. impf. -ctbSjo, 
-ств&шји, T^ye|jiove 6 etv, владати: 
Пс. 58 , 4 . 

Едддмчнми 8 . Y)yejiovtxćc, влада- 
лачки: Пс. 50 , 14 . 

ЕдддФти v. impf. -A'fejo, -*ши; 1 ) 
ap)(etv, владати, унрављати: га- 
змкн (Марк. 10 , 42 ; Рим. 15 , 
12 ); 2 ) š£ouota£stv, имати нешто 
у власти, бити господар над 
неким : жшд tKOK/H'K т^лолјћ не 
клдд'£|тг но ,и8жк (I Кор. 7 , 
4 ); 3 ) aud-evTsTv, господарити: 

HttH'fe... НЕ nOKM'feKHEO . . КЛЛД*£тН 

/ибжмчЋ (I Тим. 2 , 12 ); клдд!:- 
joijjifi, part. praes. act. сл. обл., 
е£оиа£а, власт: кллд^мцЈилгк по- 
киноклтша (Тит 3 , 1 ); КЛЛД,*ЦЈ1Н, 

part. praes. act. сл. обл. од 
кллд^тн, 7 jyejiovs 6 wv, који влада: 
кллдацј 8 Огрлм Кг(јншм (Лук. 2 , 2 ). 
Еддзити < ВЋЛДЗНТН V. pf. КЛДЖ 8 , 
-зиши, ejipatve:v, улазити, ући: 
НЖЕ (IfJHrfet КЛЛЗ*Ш1 , . (Јов. 5 . 4 ). 
Елдстителкное n. ££ouaTtaTtxov, власт, 
сила, моћ: Ст. на хвал. 3 у 
Нед. месоп. 

Елдск m. 1 ) ftpti;, длака: w кллгк 
келкл 8 ждк (Мат. 3 , 4 ; Марк. 1 , 
6 ): 2 ) xojiy), коса на глави: 
КЛЛСК1 ГЛЛКК 1 СКОЕА ШТЈИ (ЛуК. 7 , 

44 ; Јов. 11 , 2 ; 12 , 3 ); /и 8 жк 

ЛЦЈЕ rt /ЈЛСи (ЈЛСТНТЋ, К13ЧЛСТ1* еш 8 

€CTKt I Кор. 11 , 14 . 

Елдсаницд < вллсшјн 1 |л f. ааххо^, 
власеница, груба хаљина од 
вуне или од животињских дла- 
ка коју су носили монаси 
(Микл), 

Елдсанћ < калсћнћ 3 . Tpt/tvog, дла- 
кав. чупав, од длаке, од вуне: 
Апок. 6 , 12 . 

Елдчнтн v. impf. вддч 8 , -чнши, au- 
pstv, вући, пуцарати: Дел. 8 , 3 . 
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Еллатнса < кћдлитнсл v. impf. клл* 
№са, 'Сшиса, 1) paaavt^so^ai, му- 
чити се, бити у невољи, нала- 
зити се у опасности; бити ба- 
цан тамо амо: колн<шн (Мат. 14, 
24); 2) 4XuSft)vt^ea^at, колебати 
се, љуљати се : дл нс кмкл*лп1 

KTO/ll8 /ИЛЛД(Н1(М, КЛЛМЦЈИА . . (Еф. 

4, 14); 

Елнри ^влгштн v. impf. mikIS, -ч<шн, 

o6petv, IX4etv, вући привући : 
/И(1Е1кК f)UK*R (Јов. 21, 8); нл t8- 
дЛцји (Јак. 2, 6); пр*д’ с8дилицје: 
Gt. на Г- в- у Нед. мес. 

Елнкати < кгднклтн v. impf. -кле«, 
-нии, p4XXstv, уливати : Мат. 9, 
17; Марк. 2, 22; Лук. 5, 87. 38; 
-са, iTCtpaXXstv, провалити, npo- 
дрети: Марк. 4, 87. 

ЕлТати < кглнитн v. impf. влТ», 
клнши в. клнклти : Марк 2, 22; 
Јов. 18, 5. 

Ел^кзти < КЋлгзтн v. pf. кл^кзЈЈ, 
-3(ши, stipafvetv, ући : R'R корлклк 
(Мат, 9, 1; Марк. 8, 10. 13; 
Лук. 5, 3; 8, 22. 37; Јов. 6 17 
squ.); кл^зшп* 8. part praet. act. 

I сл. обл.: Мат. 14, 32. 

Ел*кпот8 adv. еЕхбтсод, као што тре- 
ба, као што је право, при- ј 
стојно, прилично: II Кор. 11, | 
20; Ст. на блаж. иа Рожд. I 
св. Јов. 

Елмл^к adv. ptxp6v, наскоро: клјл- 
лФ Н КТОЛ18 Н( КИДНТ( /И(Н( (Јов. 

16, 16 — 19); sv 6XtY&>, замало: 
и К/Илл1; и ко /иноз^ (Дел. 26, 
29); тсрбс; 5Xt'Yov, за кратко вре- 
ме : плрл ко естк К/ИллФ икла- 
(тга (Јак, 4, 14); 5 Ј - Шуш, крат- 
ко, мало: клјл нлпшлхт, (I Петр. 

5, 12); 5ti ^pa/scov, не много, 
укратко : кл1 мк нлпислкт погллдт 
кллтк (Јевр. 18, 22); лро |itxpo0, 


замало : сгоже к/иллФ солнце нл 
К(К 1т4 КИСН/ИЛ вузр>ккш(( (Сл. на 
стих. на В. пет.). 

Елитлтн < кшттн v. impf. -тл», 
-(ши, p4XXetv, бацати: ко огнк 
(Мат. 7, 19); жрежн кг жорс 
Мат. 4, 18; Марк. 1, 16; ме- 
ћати: AK'k лепт^ (Лук. 21, 2); 
клкцјВ, -цјшјн: кт, псцЈк клј(ЦЈ(Лј8 
(Лук. 12, 28); -са, бацати се: 
Лук. 3, 9. 

Ел| 8 ж(ствнтиса < вт»м«Ж€сткнтнел v. 
impf. -СТВЛ 10 СА, -сткишиса, tžv- 
SpE^eaO-at, показивати се као 
човек, храбро се понашати: 
Син. у Суб. Ак. 

Ел«$житиса < ВЋМЖЖНТНСА v. pf. 
-ж 8 са, -жишиса, (žppsvoGa^at, хра- 
бро се понашати, држати се 
као човек: доклнтк /ин, 

д8ик к/и8жнкштА оук^пнсА (Кан. 
св. Андр. крит. ст. 5 на блаж.). 

Елгкнити < кћмћннтн v. pf. влскн», 
-нишм, убројити. ура- 

чунати, примити: гјгкдл (Рим. 
4, 8); мислити: егон« клеФннсте 
стјкцји (Ст. на хпал. воскр. гл. 
4); št^stv, држати, сматрати: »а 
li/H'feHH^'k Хртл рлди тцлт8 (Фи- 
либ. 3, 7); 'СА, бити прибро- 
јам некоме: *о' к(ззлконнк 1 /ин 

(Марк. 15, 28; Лук. 22, 37); 
k'r лкрткидт: Троп. непор. вос- 
кр.; Ст. на блаж. воскр. гл. 4; 
мкш окцм злколежа: Кан. воскр. 
гл. 1 п. 6 ирм ; урачунати се 
у нешто: кт П{)лкд8 (Јак. 2, 23; 
Рим. 4, 3 22; Гал. 3, 6.). 

ЕлгкнАти ^втошплтн v. impf. -на», 
-(ши, 1 ) Ao^t'Csa^-at, урачунава- 
ти, примати: и?лкд8 (Рим. 4, 6); 
2) aystv, држати, сматрати: i«a 

OV/MSTkl KklTH, ДЛ Х^ТЛ П(>1и>К|>АЦЈ8 

(Филиб 3, 8); -га, урачунапати 
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ce, примати ce: к4:рн erw к-к 
прлкд« (Рим. 4, 5). 

Елгкс^ниици <ВЂМЂСтнлнтте n. х<6ра, 
место, стан: Ак. Вог. ик. 8; 
Xwpč® v , простор, тврђава: Кан. 
Бож. п. 9 ирм. 

Елгкстнтн < вђмђстнтн v. pf. e/H*fe- 
цј8, -стишн, x o) P s ^ v , примити: 

/ttOrift K/tt'fefTHTH ДЛ K/tt'fefTHT'k 

(Мат. 19, 12); II Кор. 7, 2; 
сместити : нн гл/ио/и8 /инк> kci/h 8 
/ttip8 к/и4стнтн пншс/имјск кннгт. 
(Јов. 21, 25); ко оутрое8: Сјед. 
воскр. гл. 3 богор.; Х?ти жнз- 
нодлкцл: Прип. 9 п. богор. у 
Среду препол.; тк/и^гги/ио* Оио- 
ко: Ст. на Г. в. на Вавед.; Еоги 
к/и^цшјиа ко oyTpoe*fe: Ст. на лит. 
богор. на сп. Три Јер. ; садр- 
жавати, по Вуку: узимати: K/»rfc- 

fTAt|IUA ПО AK'fe/M/t Н/1Н ТрП/ИТ, M'k- 

рл/ит. (Јов, 2, 6). 

E/H*fecT0WBpd3Hhlil < ВЋМЋСТООЕрЛЗКНЋ 

3 fltvTtTtmog, исти такав: н пјкд- 

ЛОЖШ1 К/ИнТОШЕрНЗНИА tf 4ГШ T'fe/t/f 

н KfOKt (Мол. у св. Лит. Bac.l. 
E/tt'fecTu; ađv. итс^р, ctVTt, уместо: 
Мат. 2, 22; Филим- 1, 13. 
M/ii'feipdTH <вђмђштлтн v. impf. -цј/но, 
-1шн, ^topetv, примати, схватати, 
разумевати: f/ioKttt (Мат. 19, 11); 
подносити : MKOJKf к/и1:ц1/1Ј1[8 oi'it- 
нкцкј 1*кон ш/1к8 (Конд. Преобр.); 
-са, смештати се, пролазити: 
ко чјнко (Мат. 15, 17); к/и^цји- 

fTfA HfH3/jrfcNHW KfCK КТ\ та: Троп. 

у суб. V нед. В. п.; ко огтуок8 
д*^кич8 ; Сл. на Г. в. на Благоп. 
Енсгда <вђнјсгхл conj. temp. ev тф, 
oTav, када: кшгди коззкити (sv тф 
4sxpaysva:) /ин кђ TtE'fe (Пс. 140, 
1); кжгди ккЈтн е/и8 ни /H'fctT'fc; 
Лук. 11, 1; г8днтн тн; Рим. 3, 
4; ^vtxa, кадгод, како, чим: 


КНЈГДИ JKf ШЕрИЦЈИТСА ко Г|8 (II 

Кор. 3, 15), 

Бн( 3 /ш 8 <вЂнезллнж ađv. š£dmva, 
i^at/pvTjc;, atcpvtStoc, dcpvfo, наједан- 
пут, изнанада, неочекивано: 
Пс. 63, 5; 72, 19; Марк. 9, 8 ; 
Лук. 21, 34; Дел. 2, 2; I Сол. 
5, 3; Прип. 9 п. на Преобр. 
Ст. на Г. в. у нед. Том. 
Бни/иитн v. impf. - /И/н«, -шји; внјлјинз, 
-лјшн, Tcpooš^stv, пазити: кнн/иии 
ffE-fe (I Тим. 4, 16); RHf/HHHTt 

/ИИТМНИ КИ1ША Hf ТКОрНТН Пр1Д* 

чсиок-ћки (Мат. 6 , 1); чувати се: 
w ижнЕКЈд-т прор^кт (Мат. 7, 15); 
слушати: гиигош/ијј/иђ w фмшпи 
(Дел. 8 , 6 ); бити одан нечему: 
кж 8 /«ног 8 (I Тим. 3, 8 ); кни- 
/иити /HUMi'io, сећати се: Сјед. 
воскр. гл. 4. 

ЕННТИ < ВЂШЈТН V. pf, КННДИ, -Д(ШИ, 

sEae^^stv ући: ktv цртки h£noe 
(М ат. 7, 21; Марк. 9, 47 sqn;. 
Јов. 3, 5). 

Енитп < вђннтнгс n. sfaoBoc. ула- 
зак: Дел. 13, 24. 

Ен$тр 1 нв, -hkih <Bhii«TphJih 3. б šaw, 
унутрашњи (М икл); кн 8 тр 1 н- 
наа adj. n. pl. ~ol тј7сата, (од 
тртар, јетра) унутрашњост,утро* 
ба, срце: I Мојс. 19, 6 ; Пс. 
102 , 2 . 

Бнбтрк < вЂНЖтрк adv. šaw9-ev, saw, 
унутри : Мат. 7, 15; Марк. 14, 
54 и др* 

Ен 8 т(њ 8 д 8 < вЋнжтрЂЖДОу adv. sato- 
d’ev, изнутра Мат. 23, 25. 27. 28. 
Ен 8 ча < вђно^ул n. ŠT/fovog, унук: 
I Тим. 5, 4. 

Вн 8 ш 4 ти < вЂноушлтн v. impf. -ш/л«, 
-*ши, švtDTt^saOat. слуиЈати: гнигђ 
кимцјУнса Бог 8 (Кан. св. Андр. 
Крит. и. 2 т. 1). 



Вн&шнтн 
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Водр8зитн 


Енвшити < вгноушнтн v . pf. вн8ш8, 
-шишн, IvtoTt^eofhat, чути : гла- 
гоии лоА (Пс. 5, 2); молшп <иос 
Пс. 88, 13; 142, 1; Син. на Ускрс- 
Ен'к ргаер. &;to, ван, изван: грлдд 
(Дел. 7, 58; 14, 19; 21, 5; 
Апок. 14, 20); крлтг: Јевр. 13, 
12; adv. споља, напољу: ггоај (8 
(Мат. 12, 46). 

EtrfcgAS < вг 1 Ш»доу adv. šgtofrev, 
споља : Мат. 23, 27. 28; Марк. 
7, 15; JI Кор. 7, 5 и др. 
EH'feuiHiH 8. о ^со ? снољашњи: II 
Кор. 4, 16 и др. 

ЕНАТИ <81Ш№1 V. pf. BOHrtllS, вон > 
лшлн, 7ipooi)(siVj слушати, па- 
зити: г/мс8 молша /Hotrw (Пс, 
5, 3); khatti oyj(o TKOt : Пс. 9, 
38; кон/ин кг по.ионњ, похитај, 
притеци у помоћ: Пс. 37, 23; 
кон/ин Hteo: Кан. св. Андр. крит. 
п. 2 ирм.; кон/ин жЛтк'Јг /notft: 
Кан. у Ч. погр. млад. п. 8 
богор. ; кон/шнТк, /hk(»Tv ксЂжг 
(Служ.); -са, x6(f£tv, запалити се : 

ЛША КНЕ/ИШ/1СА Hf O^rrtCHTTi, ЖИШ- 

ка запаљена неће угасити (Мат. 

12 , 20 ). 

EodHfprtca јевр., синови громовни; 
име које је Спаситељ дао Зе- 
ведејевим синовима Јакову и 
Јовану: Марк. 3, 17. 

EoBpfipH < ВМрЋШТН V. pf. -В1(1Г8, 

-жнни, p<£XXsiv, убацити, донети: 
/ннр-к н а 3 f/H/iw (Мат. 10, 34); 
бацити: кг ДЕерк огн(Нн8го (Лук. 
12, 5); низвести: огна ни зтлк 
(Лук. 12, 49). 

Еогн^кзднтисА < ВЋГНИЗДНТНСА v. pf. 
-ПгкждиеА < -ГНЂЖЖСА, -здишњ 
са, žvvsotstieiv, угнездити се, сви- 
ти гнездо: птАцш (Г1с. 103, 17) 

ЕоДВОрНТНСА < ВЋДВОрИТНСА V. pf. 
-ДВОрГОСА < -ДВОр1ЖСА, -рНШНСА, 


абХЕ^ео&а:, 1) настанити се, по- 
чииути: д8шл ко вллгнЈСк (Пс. 
24, 13); e-k пУстинн : Пс, 54, 8; 
Kl KpOK'fc БОГЛ HfEftHrtru? (Пс. 90, 
1); K-k н?нмдг ч(ртоз'&Д' 1 .: Узглас 
у Ч. погр. млад. ; Ст. на лит. 
Рожд. св. Јов. Прет.; Син. на 
В. четврт.; 2) преноћити: к 
кодкорнсА т8 (Мат. 21, 17). 

ЕодворАтисА <-ВЋДворатнсд v. impf. 
-pAIOCA <-рИ1ЖСД, -СШИСА 1) а(Т- 

£ео-9ш, боравити, ноћивати: кг 
гор -fc (Лук. 21, 87); 2) ча&££ео- 
9-at, седети, налазити се: Азигк 
кодкорАстеА ко оуд^г НЛШНЈук 
(Јак. 3, 6); 3) Ppapeuetv, вла- 
дати : /инрт. БАТД дд кодко^агтса 
кг сЕрдцлдт. нлшндг (Кол. 3, 15). 

Еодитиса <воднтнса v. impf. вож- 
д8са < вожджсд, -дишнса, Зсуе- 
oilat, управљати се, владати се: 
Рим. 8, 14. 

Еодоноса m. 1) ббрЕа, суд за воду, 
крчаг: Јов. 2, 6. 7; 4, 28; 2) 
ббрснророе, водоноша ( Микл .). 

Еодотечв f. /sEpappos, поток : V 
Мојс. 9, 21; IV Цар. 18, 17; 
20 , 20 . 

Еодоточнми 3. ибато^ито£, кишан: 
окликг (Конд. св, Ил.). 

,Кодотр8д?Е n. биооирЕа, тешко мо- 
крење; водена болест, жучна 
болест: Син. у пет. Светле 
седм. 

Еодрбжати < вЋДржжлти v. impf. 
-Ж4(о, -еији, 7c7jyv6vat, забадати: 
К0П1Е (Проском,). 

ЕодрбжЕнн < ВЋДржженн№ n. žSpao- 
темељ, утврђење: Ст. на 
хвал. 2 св. ап. П. и П. 

Еодрбзити < вгдржзнтн v. pf. -др8* 
ж8, -ЗНШИ, 7tY)yv6vat, подигну- 
ти, утврдити, начинити: гкиши 
(Јевр. 8, 2); 3 */«<iw: Кан. воскр. 



ЕождмФн« 
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Еозкодмтмнш 


гл. 5 п. 3 ирм.; др*во; Сјед. 1 
на Воздв.; ц^ков^: Ст. на блаж. 
св. П. и П.; нриковати: гмо- 
ti» кодр8тк*н% (Ант. 15 на В. 
четврт.); усадити, убости: копг* 
(Служеб.). 

Божд*л , кнк < в-ћждслгнн№ n. тб- 
•frigotg, жарка жеља: II Кор. 7, 11. 

Еождм^кннии < ВЋЖдедЋНКНЋ 8. žtu- 

„ тсотЈтрхчбс, пожељен: Филиб. 4, 1. 

Божд*д'кти < вЋждед-Бтн v. impf. 
-a'kio, -«ши, живо 

желети: Мат. 5, 28; 13, 17 ; 
Лук. 17, 22; Апок. 9, 6; жу- 
дети, чезнути за нечим : 
плч* глшглл коткдм^лг е:н /и8тке- 
:ки, жудео си за оним што је 
изнад разума (Конд. св. Павлу). 

Еожджи < ножденнге n. -fff&sia, во- 
ђење, воћство: Кан. Бож. п. 9 
прип. 8- 

Еождк m. ^Y°^ evo ?. војвода: нз' 
TtKf 60 нзмд^т^к кождб (Мат. 2, 
6); обтјуод, вођ: rofif клжг кожди 
м-кшн (Мат. 23, 16. 24); x sl P a_ 
6б, руководилац: н ш:азла 
H fKđuit коткдд (Дел. 13, 11). 

Еозлтди n. irjvio/os, возач: II Пар. 
18, 33. 

Еоз'бллгла в. Еоза, 

Еоз‘клагодлтб в. еоз*. 

Б03ЕЛЛГ0Д8ш1СТК0ВДТИ < ВЂЗБЛЛГО— 

доушестковлтн v. impf. -cte8w, 
-еши, охрабрити се: Прем. Сол. 
18, 6. 

КоЗКЛЛГОСЛОВИТИСА < ЕЂЗКЛЛГОСЛОВН- 
ТНСА V. pf. -СЛ0ЕЛ10СА, -ЕИШИСА, 

еблоутј^оааЗш, прославити се, 
узвисити се: Дел. 3, 25. 

EosenSth < вгзкгнжтн v. pf. возвнб, 
возвнјши, avavnjcpstv, отрезнити 
се, пробудити се, пренути се, 
доћи к себи: Син. у Нед. 
блуд. сина. 


ЕоЗВрЛНЖК, -К1И <-БрЛНКН11 3. чш- 

^ufretg, забрањен, спречен: Дел. 
16, 6 ; švsxo 7 ct 6 |asvo£, задржан: 
Рим. 15, 22. 

Еозврлникк m. upćpa/og, борац, 
бранич: KrtrovftTiA (Конд- св. 
кн. Лаз.). 

ЕоЗВрЛНИТИ V pf. -BprtHIO, -ниши, 
xwX6stv, забранити: Марк. 9, 38; 
avax67i;Tsiv, спречити, сметати: 
Гал- 5, 7; I Сол. 2, 18. 

ЕозврлнАти < ВЋзкрлнитн v. impf. 
- н/МО, -fuiH, 5:axwX6eev, забрањи- 
вати, закраћивати, задржавати, 
запречавати, сметати, стајати 
на путу: Мат. 3, 14; 19, 14; 
Дел. 8, 36; 24, 23; III Јов. 1, 
10; I Кор. 14, 39. 

Козврлшши < -крмгмњ 3. part. 
praet. pass. сл. обл. од коз* 
врати, oKspjia^os, који се бо- 
рио за кога : козкрлннон KOf- 
код-к, војвоткињи која се бо- 
рила за нас (Конд. Благов.); 
храбар : K03B(>dHH0rti8 , . . зшт8- 
nrtfHiw TKOf/H8 (Конд. Обнов. хр. 
св. Георг.). 

Еозврлти < вЂзвкрдтн v. impf. - вор», 
-воршЈИ, 6:tspjJLaxs:v, борити се 
за кога: Конд. Благов. 

КозврАЦЛти < -крицлтн v. impf. 
-цл», -(ши, ^ojjL^stv, звечати, 
брујати, орити се: Ст. на лит. 
на св. арх. Мих. 

Еозввдитн < кЋзвоуднтн v. pf. -в8ж» 
д8, -диши, пробудити: 

Мат. 8, 25; Марк. 4, 38. 

ЕозвВжддти v. impf. -ждл», -*ши, 
Sts^etpetv, будити: II Петр. 3» 1; 
-са, ii;D7cvt£eiv, будити се: Дел. 
16, 27. 

Козкодитмнш adv. ссуаушу^хФ&друк- 
чије речено, другим речима: 
Син. у VI Нед. по св. Пасци. 



Возводитн 
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ВозГ/1<1Ш/1ТН 


Еозводнти v, impf. -кождб, -днши, 
atpetv, узносити, подизати: нл 
Hteo очн /иои козкожУ (Степ. 
воскр. гл- 6 ант. 1). 

Еозкр<нрлтн v. impf. -ipaw, -|ши, 
<Ž7coSiS6vat, враћати : Лук. 19. 
8; UTcoorpžcpstv, повраћати, обра- 
ћати: к -k 31/И/1М (Мол. у Ч. погр. 
свешт.). 

Еозвр 1 фи ■< ВЋЗвркштн v. impf. -Btp- 
г8 <СврТкГЖ, -жгшн, šra^TCTstv, на- 
бацити,метнути, положити: воз- 
Ktp 3 H нд Г|д ntMrtrtt тком (Пс. 64, 
23); I Петр. 5, 7; прострети : 
ризи tKOA Hrt JKffEA (Лук. 19, 35). 

ЕозвмшатнсА <|в 1 звншдтнсл v. impf. 
'UldlOCA, - 1 ШИСА, pstaEpstv, у вис 
се подизати, у висини лебде- 
ти: крдфоии (Мол. на св. Лит. 
Злат). 

Еозврфти СвЂзвргтн v. pf. -вр»о, 
-врнши, ppd£etv, узаврети, уски- 
пити ; узварити : Јез. 24, 5. 

Еозк*ккдти v. impf. -вд»о, -(шн, ду- 
вати ( Макл .)- 

Еозк-кстнпдк m. p>)vuti^s, гласник, 
јављач: Ст. на Г. в. у Нед. 
мирон. 

Еозк-кстити v. pf. -ip8, -стнши, 
d:taYYsXstv, објавити, известити: 
Мат. 2, 8; Марк. 5, 14; Лук. 
7, 18; Јов. 4, 25 и др.; -са, 
etvaYY4XsLv, Sta^^e^stv, Sv]XoOv, ја- 
вити се, разгласити се: нжа 
rtiot по Kttfi 3 f/Hrt« (Рим. 9, 17); 
известити се, дознати: козк-к- 
стша ео /ин ш KrttTi (I Кор 
1 , 11 ). 

ЕозкФцјдти < вгзвштдтн v. impf. 
-цјд1о, -(ши, 5taYY£Xetv, јављати, 
проповедати, оглашавати, учи- 
ти некога, казивати: Лук. 9, 
60; Дел. 4, 2 squ.; I Јов. 1, 
2; I Кор. 2, 1 и др.; dva^^š- 


Xstv, признавати: Пс. 37, 19; 
хатауу^е^, навештавати, за- 
казивати: Мол. у св. Лит. Вас.; 
Син. на Ускрс; -са, пропове- 
дати се, гласати се: Пс. 58, 1. 
3; Рим. 1, 8. 

ЕозвФати < кђзкђитн v. pf. -K*fclO, 
-1ШИ, 7CVSCV, духнути : B'fcTpH (Мат. 
7, 25. 27); [3tžXXetv, ударити, за- 
дувати: протнк*нг K'fcTpi ећ- 
р(нг (Дел. 27, 14). 

Еозгддкнти v. pf. -ГЛ<ЈВ/НО, -иши, 
cžvaxscpaXattoc7ao'9 , ai, скупити под 
једну главу, сабрати, укратко 
саставити: Еф. 1, 10. 

Еозгддкп < вЋзгАдкте n. 7 rpooxstp(ž- 
Xatov, јастук, узглавље: Јез. 13. 
20; I Цар. 19, 13; III Цар. 19, 
6; II Јездр. 3, 8. 

Еозгдакницд f. Tcpooxstpt£Xaiov, уз- 
главље: Марк. 4, 38. 

EosrrtdrortdTH v. impf. -rortio, -<ншн 
1) XaXetv, говорити: Ht пецмт§са 
к/ 1 кш ммм что козг /i/irortfTf (Мат. 

10, 19; Марк. 13, 11); 2) xa- 
TY]Y°pe?v, оптужити, окривити 
кога: д л H/i Htro еозгддго/потг 
(Мат. 12, 10; Марк. 3, 2; Лук. 

11, 54). 

ЕоЗГ/ШИТН < ВЋЗГАДСНТН v. pf. -гдд- 
ш8, -снши, ^tovsTv, позвати, до- 
звати: м^пцд (Марк. 10, 49); 
запевати: п-ктмг (Мат. 26, 34. 
74. 75; Марк. 14, 30. 68. 72; 
Лук. 22, 34. 60. 61; Јов. 13, 
38; 18, 27); Ttpoa^tovsTv, прого- 
ворити вишим гласом: Дел. 21, 
40; 22, 2; xpd£etv, повикати, 
ускликнути: Апок. 10, 3. 

Еозг/кчиати v. impf. -uidio, -нјји, 
feTTtcptovecv, кричати, викати: Лук, 
16, 24; 28, 21. 46; cpiovetv, зва- 
ти: Дел. 10, 18; 12, 22; хроо- 
<pwvsTv, довикивати: Мат. 11, 16. 

3 * 



ВоЗГЛАДЛТИ 


Возлкиж*нк 
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ЕозглАдати < Бгзглњд&тн v. impf. 
-длјо, - 1шн, £tw|}X£ 7C6 iv, посма- 
трати: Пс. 141, б. 

ЕвзгнНктити v. pf. -гн*кф8, -тнши, 
tžvcŽTctsiv, запалити: во огнк, на- 
ложити ватру : Лук. 22, 55; 
Дел. 28, 2; вЖтв1ннлп» јл*1*жа 
or«t козгн^цпнн : Сл. на Г. в. 
на св. Параск. 

Еозгор*ктисА < ЕЋЗГорЂТнеа v. pf. 
-ropiocA, -рншнсА, cžvauTs a-9-at за- 
палити се: Лук. 12, 49; та'р,- 
7tpao9-at, упалити се, надути се, 
отећи: они tki члај(8 его Н/и8ц1л 
бозго^тиса (Дел. 28, 6). 

Еозгр*кклти v. impf. -к<по, -(ши, 
dva£wTtopstv, погревати, ожив- 
љавати, распиривати: Ео- 

TKi'ft (Ц Тим. 1, 6). 

Еоздлти v. pf., -далњ, -A dCH , "A d ‘ 
датх, «7ToScSćvat 7 вратити, пла- 
тити: боздлстб TsE'fe мв -fe (Мат. 
6, 4. 6. 18); испунити: клатбм 
теоа (Мат. 5, 33); коздлти моко, 
дати одговор: I Пет. 4, 5; по- 
ложити рачун : Лук. 16, 2 ; 
оправдати се : Дел. 19, 40 ; 
dvTtftoSouvai, вратити: лш-ћ шж- 
tffEHif лз^ коздллп, (Јевр. 10, 30); 
dTtovipsiv, одавати, указивати: 
HfCTh (I Петр. 3, 7); dTtotĆvecv, 
наградити, платити : лзт коз- 
дллп, (Филим. 1, 19); е. делл 8, 
s6x«pioTstv, захвалити: Мат. 15, 
36; Марк. 8, 6; Лук. 18, 11; 
Јов, 6, 11 squ.; -са, dvTaTtoSto- 
asaO-ac, вратити се : коздлстк 

snf ти са кг коскјишенТе прлвед- 
Hujfh (Лук. 14, 14; Рим. 11, 35). 

Еоздлан?! <кћздшнж€ n. dvxa7to- 
бора, dviaKŽSoats, плата: ® Го- 

СПОДЛ npiHAfTf БОЗДЛАНН ДОСТОА- 

hia (Кол. 3, 24); освета: коз- 

ДИАГТ/ИЂ БОЗДКСТЕ НЛЛГБ 3 Л KtA 


5 лла (I Мојс. 50, 15); прострс 
р8к8 ckow нл козд^ани: Г1с. 54, 
21; накнада, награда: коздлждб 
боздлат* нлгк (Пс. 27, 4); 

ЕОГЛТОЕ В. КО UJKHTMAJfk СТиЈСТ, 

ткондг: Мол. у Ч. погреб. свеш.; 
Мол. у св. Лит. Вас. 

Коздалтн < вђздлктн v. impf. -дл», 
-fiim, aTtoSrSovai, враћати: кзл!лгк 
роднтЕлсли, (I Тим. 5, 4); в. скн- 
A'feTfđhcTKo, сведочити : Дел. 4, 
ВЗ; в. хвлл8, захваљивати: Лук. 
17, 16; dvTaTtoSouvac : shha коз’ 
еллгЈа, враћати зло за добро 
(Пс. 37, 21); *лл зл ало: Рим. 

12, 17. 

Еоздкигн8ти < -двнгнжтн v. pf. -гн8, 
-пкши, еуесрас, подигнути: I Мојс. 
14, 22; Марк. 1, 31; коздбиж! 
рогг cnnifHiA нллп,, показа вам 
узрок спасења: Лук. 1, 69; про- 
извести : © кллпта cirw члдл Икрл- 
лж8 (Мат. 3, 9); обновити: и 
тр1жн ден/ин коздкнгнУ w (Јов. 2, 
19); васкрснути: Х?тл нз 1 /Mfp- 
ткид^ (Рим. 8, 11); I Петр. 1, 
21; узвисити: Д&дл кт, цлрл (Дел. 

13, 22); iTtaćpscv, подићи : н^кла 

женл гллгк w нлродл (Лук. 11, 27); 
dvaaTrjastv, подигнути: пророкл 

кл/иг коздкнгнетг Гдк Боп, (Дел. 
3, 22; 7, 37); a’tpetv, подигнути : 
кттрнлл (Дел. 27, 13); гллкИ: Пс. 
82, 3; д8ш8: Пс. 24, 1. 

ЕоздбиженТе n. dvu^tuatg, ŠTtapot?, 
уздизање: К, чнтнлгш крестл, ве- 
дики Господњи празник, уста- 
новљен за успомену на зна- 
менити догађај у Цркви Хри- 
стовој када је Крст Христов 
пронађен (313) и повраћен из 
ропства перзијског (614), те је 
уздизан увис да би Га сви 
могли видети и клањати Му 
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се. Назива се и ш/жрно* еоз- 
дкнжени зато што су, заједно 
са овим Крстом, почеди поди- 
зати крстове свуда на храмо- 
вима и гробовима хришћан- 
ским (Дјач.). 

Еоздкнзатн v. impf. -зл»о, -нии, ut|*ouv, 
подизати, узбуркати : жнтеЛекое 
лЕОрЕ (Кан. у Нед. сир. п. 6 
ирм.). 

Еоздержннка <С вгздрТиКНнКЋ m. žy~ 
хратббт о£ } уздржљивац, који уме 
да влада собом, испосник: Мол. 
у св. Лит. Злат. 

Еозд^кллти v. impf. -л<но, -еши, Т £ “ 
(opysTv, обрађивати : Конд. св. 
Георг. 

Еозд^кнТе n. sKTaotg, уздизање, ши- 
рење: р8кг (Ст. по подиј. гл. 
8 на Обр. Госп.). 

Еозд*кти v. pf. -A'kio и возд^кждЛ 
(-д^кжЗ), -д-кешн и возд^кждпии 
(-дкжешн) 1) afpstv, ixatpstv, по- 
дигнути, прострети: р8ки (Г1с. 
48, 21; 63, 5; 138, 3); I Тим. 
2, 8; р8к8 тко»... козд^ткн: Сл. 
на IX часу уочи Богој.; 2) 
tsEvscv, ширити: егди же (остлр^к- 

ЕШНСА, КОЗД^ЖЕШИ pBlJ'fe TKOfi (JOB. 

21, 18); 3) btTtsTavvuvat, пру- 
жати: кегк денк воза^ atofl 
(Рим. 10, 21). 

Еозд-кАнТе <Ć-AU&hhk n. Ircapatg, по- 
дизање : рБк8 л!оек> (Пс. 140, 2). 

Еозжлдати v. impf. -жажд8, -ждеши, 
S4av, жеђовати, бити жедан : 
Пс. 62, 2; -са, ожеднети: Мат. 
25, 35. 42. 

Еозжсллти v. impf- -ллео, -еши, ети- 
OupsTv, пожелети, заискати: Дел. 
20, 33; Сл. сјед. св. Георг. 

Еозжел*кннин 3. етОирур^, који 
жели, тежи за нечим; љубав- 
ник, пријатељ: Пс. 18, 11; тсо- 


TetvĆTaTog, веома пријатан, же- 
љени: Ст. В. суб. I ст. 60. 

Бозжел^кти v. impf. -жел10, -лнши, 
imODpsTv, желети, чезнути за 
нечим: Лук. 22. 15; II Кор. 9, 
14; Сл. на хвал. на Благов. 

Еозжсцји < втзжештн v. pf. -жег8, 
-жежеши, e|i7iup££etv, ужећи, упа- 
лити: огнЕ/иг сватнло твое (Пс. 
73, 7). 

Еозжизлти v. impf. -жизлео, -ешн, 
avdTCTstv, распаљивати, потпа- 
љивати: Кан- Андр. крит. п. 
8 т. 1. 

Еоззвдше n. dvdxX ifjaig, позивање 
натраг, враћање: Мол. 5 после 
прич.; Ак. Бог. ик. 1. 

Еоззвлти v. pf. -зов8, -вешн, xaXetv, 
дозвати: II Мојс. 33, 19; Мат. 

2, 15; xpa£stv, викати: глл- 

to /иг /ион/иг ко Г$8 коззклЈрк 
(Пс. 3, 5); Пс. 140, 1; Дел. 
23, 6; avaxpd£etv, повикати: 

Марк 1, 23. 

Еоззр*кти < вгзвргтн v. pf. -зрм, 
-зриши, pXsxcstv, погледати на 
некога: нл жен8 (Мат. 5, 28); 
i[iEiXexsiv, упрети очи у нешто, 
посмотрити: нл птнци (Мат. 6, 
26); dvapXi7tstv, горе погледати: 
нл неео (Мат. 14, 19; Марк. 6, 
41; 7, 34; Лук. 9, 16); 7isptpXi- 
Tcetv, унаоколо погледати: коз- 
Зрккг нл HHjf^ to гнкколгк (Марк. 

3, 5); aTev££stv, оштро погле- 
лати: Дел. 23, 1; i7ctpXs7istv, оба- 
врети се на некога: нл полкг 
епгпетскУЛ (II Мојс. 14, 24). 

Бозилееновдти v. impf. -ил»н8», -еши, 
dvopd^stv, именовати, назвати 
наденути име: что же козн/иен8» 
та (Сјед. воскр. гл. 3 богор.). 

EosHAi'kTH v. pf. -H/H’kto, -ешн, Ttot- 
stv, имати*. н8жд8 (Јуд. 1, 3). 
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Бовл1ЖднТ< n, xXto£a, лежање, сеђе- 
н>е за столом, пировање (Дјач.). 

Еозл(Жлтн v. impf. -Л1ж$ ? жнши, 
ouvavaKeTaO-at, лежати, седети за 
столом: (0 ок г 6 /«лнлд 1 сат( оучмн- 
ко/ил (Мат. 26, 20); нл лон -fe 
lH(8tOK*fe: Јов. 13, 23. 

Еозлири v. pf. -лаг$, -лажошн, ava- 
xXtvat, dvaTitTiTstv, лећи, сести за 
софру : (о Акјмл/иоли (Мат. 8, 
11); /инн8кг козлазн: Лук. 17, 7. 

ЕоздФзтн v. pf. -л*кз1Ј, - зсшн, ctva- 
pafvetv, попети се: нл игодичинЈ? 
(Лук. 19, 4). 

Еозлпздп с Rt3Mk3^H№ n. (žvTtptoO-£a, 
награда, плата: Ст- на хвал. 
св. П. и П.; Ст. на Г. в. св. 
Пант.; освета: Рим. 1, 27. 

Еозлнтлти v. impf. -лнт<но, -1ши, 
šxp£xxstv, разметати: егоа« коз- 
л«тл(тг K'feTf'k (Пс. 1, 4); $61- 

. Xetv, бацати: прлЈг нл коздЗ^ 
(Дел. 22, 23); козлктле/ик к^три, 
dvept^ćpsvog, кога ветрови раз- 
мећу: колнеже жоргкое (Јак. 1, 6). 

Еоз/ин*кти v. pf. -жнм, -лшнши, 
тђуеТоОш, мислити, сматрати, др- 
жати: Јевр. 10, 29; Филиб. 2, 
25; -сж, 5oxeTv, мислити: коз- 
MHHjtAi (л8жк8 прнноснтн Бог8 
(Јов. 16, 2); лстбргнглтн : Ном. 
пр. 122; намислити, одлучити: 
Син. у I Нед. В. п. 

Еозмегдтн с вђзмогљтн v. impf. 
-гл№, -шји, £vSuva|xouaO;at, сна- 
жити, јачати : коз/иоглАте ко 
№ (Еф. 6, 10); SiSvao&at, по- 
корити: по A'fefitTKS еже козжо- 
глтн е/и8 (Филиб. 3, 21). 

Еозл 101 |ји С-моштн v. pf. -Л1«г$, 
-жеши, Sdvaofrat, моћи: не коз- 
жогошл ero жц^лнтн (Мат. 17, 
16); ivSuvapouafhat, ојачати: но 
коз/иоже K'fepoto (Рим. 4, 20); опо- 


равити се, оздравити : козжо- 
гошл w не/иоц 1 к (Јевр. 11, 34); 
ia^uetv, јак, снажан бити, моћи: 
не козжого(те еднндгш члјл по- 
кд*ти (о /Ино» (Мат. 26, 40); над- 
владати: и не бозжогошл (Апок. 
12, 8); l^to)(6stv, моћи: дл еоз- 
/иожете рлз8ж^ти (Еф. 3, 18). 

Еоз/н8тнтн с -мжтнтн v. pf. -MlStplS 
С -мжштж, -тишн, Tapžaastv, уз- 
мутити, смутити, узбунити : Пс. 
87, 17; 88, 10; Дел. 15, 24; -<га ; 
Јов. 5, 7 squ.; Дел. 21, 31. 

Еозж8ц1лтн с -мжштдтн v. impf. 
-цјл№, -шји, Tapdtaaetv, узмући- 
вати, мутити: кодВ (Јов. 5, 4); 
ixTapdtoostv, бунити: грлдг нлшт. 
(Дел. 16, 20). 

ЕозлјИцннТј С-мжштенн№ n. 1) aa- 
Xog, таласање, љуљање морских 
валова: ш8/ил жоргклгш н коз- 
/и8ц!ен(А (Ј1ук. 21, 25); 2) тара- 
мућење, узмућивање: коди 
(Јов. 5, 4). 

Еозлј^рнтнса v. pf. -ai'fepMCA, -ри- 
шнса, dvTtpsTpTjOT^oO-at, одмерити 
се, вратити се: козлгбритгА кллгк 
(Мат. 7, 2; Марк. 4, 24; Лук. 
6, 38). 

Еозжастнса V. pf. -т8са, -tiuihca, 
TapiŽTTsaOat, потрести се, узне- 
мирити се, препасти се, узру- 
јати се, смутити се: Ч. погреб. 
свешт. ик. 21. 

Еознендвид^ти v. impf. -внжди, -ди- 
шн, fitasTv, мрзети: цагл (Мат. 
5, 43); Еф. 5, 29 и др.; Ст. на 
хвал. у Нед. мит. и фар. 

EoSNIHCTOBHTHCA v. pf. -БЛ10СА, -КН' 

шнса, (ž^evojjtavstv, разбеснити 
се, распалити се: нл жен8 (ком 
/иВжеекш (Ном. пр. 41). 

Еозншцмвдти <С ВЋЗнепкштевљтн v. 
pf. -н1пцј8>о, -1шн, Ao^E^ea&at, по- 
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мислити, претпоставити: б*ззл- 
KOHif (Пс. 49, 21); дл «f кдкш 
кто кознтц^тг w жн-к пнч*, да 
не би ко помислио за мене 
више. (II Кор. 12, 6 ); -са> бо- 
nelv, држати се за нешто, но* 
казати се као неко : з^конопрг- 
1т8шнг (Син. на В. четврт.). 

Eo3HicfHi* n. 1) eitapotg, занос, оду- 
шевљење: хкнакви (Јез. 24, 25); 
2) u^toatg, узношење : Ст. на 
Г. в. 2 на Возн.; 3) dvd&i^ig, 
вазнесеније: Ст. на Г. в. 1 
на Возн. 

Eobhicth v. pf. -NtcS, -с*шн, ${J)0DV, 
узвисити, уздићи: и козн*» ши- 
рекнмА (Лук. 1, 52); dtvefc^etv, до- 
нети: кознностл его ко ћрлнагћ 
(Лук. 2, 22); atpetv, подићи : 
г ЛАЊ (Лук. 17, 18); dveve-fKetv, 
принети: Iiaaka {мни (косго н»* 
ж*()тк*нннкт> (Јак. 2, 21); -са, 
бфо^ -fjvat, узвисити се, подићи 
се, погордити се: кознк^ ж* са, 
с/инрихс/Л и нзш/иогохг. (Пс. 87, 
16); «?Kf ко козннтл е»инритсА: 
Мат. 28, 12; Лук. 10, 15; 14, 
11; 18, 14; tžvalapfitžveafrat уз- 
нети се, узети се: нл жко (Марк. 
16,19); Јов. 3, 14; 12, 34;1Тим. 
8, 16; Дел. 1, 11; avu^oOv, узви- 
сити се: Сл. на Г. в. на Возн. 

Еозннкн9ти <-ннкнжтн v. pf. -ннкн8, 
-жши, avav^tpetv, ослободити се, 
ископати се: ® дмколскга г^ти 
(II Тим. 2. 26). 

Еозннца f. appaT7]XdtT7]g, кочијаш: 
II Мак. 9, 4. 

Еозновлатн v. impf. -влА1о, -*ши, 
avaxaivt£etv, обнављати: лк*дт> 

TKO#l Чр13*к Ktin'fe'fk ПЛКНрОЖД1Н1А 

(Мол. у Хирот. нрезв.). 

Еозноснти v. impf. -нош8, -сиши, 
ctvacpepstv, узносити, приносити: 


HjffiTKM д&хшкнм (I Петр. 2, 5); 
к. рогв, гордити се : Пс. 74, 5; 
-са, 1) бфоиабш, узносити се, 
гордити се : козносаАса с/инрнтсл 
(Лук. 14, 11; 18, 14); 2) рете- 
wp££ea6-ai, бринути се: eu Hf 

HlflHTf, ЧТО MCTf НЛК VTO nlfTf, н 

Ht K03H0CHTftA (Лук. 12, 29). 

Еозносликх 3. Terutptopdvog, горд, на- 
дувен: II Тим. 3, 3. 

Еозношдтнса С вгзношатнса v. impf. 
- tiMtocA, -1 шиса, avacpepetv, узно- 
сити се: Лук. 24, 51. 

Eo3HouifHif n. 1) бфшЈла, узноше- 
ње, уздизање, надменост, на- 
дутост: II Кор. 10, 5; 2) ифо>о1д, 
слављење. величање: козношжУа 
БжТа кт> гортлнн Hjf-k (Пс. 149, 
6); 3) ćtva<pop&, бескрвна жртва: 
Служ. 

Еозопити < вђзоннтн v. pf. -nlto, 
-пнши, xpdt£etv, завапити: Мат. 
8, 29; xpauydCstv, закричати: 
Јов. 18, 40; avapodetv, кликну- 
ти, завикнути од бола: Мат. 
27, 46; cptovicjO-fjvat, повикати : 
Апок. 14, 18. 

Еозпросллвити v. pf. -слдвлк, -вишн, 
avTtSo^stv, прославити: Мол. 
ант. 2 на св. Лит. 

Еозрлстдтн v. impf. стлк, -funi, 
1) ivapatvstv, дизати се, високо 
нарасти : егдл кг^ано к8д1Т'к, 

козрлстл1тт. (Марк. 4, 32); 2) 
au^dćveaS’at, напредовати : кт> рл- 
з8лг6 БожТн (Кол. 1, 10). 

Еозрлсти v. pf. -рлст8, -рлстиши, 
aO^dtveaO’at, израсти, нарасти : 
Мат. 13, 32; aupcptietv, узрасти: 
TipHit (Лук. 8, 7). 

Еозрлстити v. pf. -pdijiS, -стиши, 
au^dtvetv, умножити : ј 8 шк длро- 
kJhia : Ст. на Г. в. у пет. I 
Нед. В. п. 
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Бозрдстх <СВЋЗрИТЋ ш. тђХск^а, ви- 
сина, узраст, раст: Мат. 6, 27; 
Лук. 12, 25; козрагго/мг жддт* 
к*6: Лук. 19, 3; век (човечји): 
tAAVk козрд£тг ижлтг, сам је од- 
стао, у зрелим годинама (Јов. 
9, 21. 23). 

Еозрдцмти v. impf. -цјјм, -*ши, 
a^dvsiv, давати снагу да расте: 
козрдцмаА Бог-к (I Кор. 3, 7); 
неговати, снажити: косшрАггг, 
козрлц*л*т*к, . (Степ. васкр. гл. 
6 ант. 1). 

Eospđipmfc n. 1) aO^vjotg, умноже- 
ње: докрод-бтмн (Мол. 6 св. В. 
В. пред прич.); 2) (žvaanrjpa, уз- 
раст, раст: Еф. 4, 16; Кол. 
2. 19. 

Ј5озринок*н* СВЋЗрннокенЋ 3. Ло- 
pivos, отиснут, одгурнут, сру- 
шен; трошан (Влашић); ис- 
проваљиван ( Данич .): шпдотг 
(Пс. 61, 4). 

Еозрождтн n. tžva^žvvvjatc;, друго 
рођење, пропорођење, обнов- 
љење живота: Ст. 2 на хвал. 
на Обрез. Госп. 

ЕозсЈати <с в1зснатн v. impf. -aio, 
-Aftim, tžvaxžXXetv, засветлити : 
Мат, 4, 16; дати да нешто 
изиђе, изникне, засија: козпа 
/иТрокк tK'feT't рдз8жл: кг шжг 
ко . . . dvdTstXs тф коарф т5 tvjs 
^ v^astos, lv абттјј . . . = даде да 
засија свету светлост разума, 
у којој (светлости) се учаху . . . 
(Троп. Бож.); X£ŽfwEstv, засвет- 
лити засијати, заблистати : Дел. 
12, 7 ; II Кор. 4, 6 ; Троп. 
Преобр. 

Еозскдкдти v. impf. -скдчб, -скдчшји, 
^ХХео^т, искакати, јурити : 
Свјет. на Лаз. суб. 


Еозскожд^кти v. pf. -’feio, -пии, ypik 
Cetv, писнути: Азикож-к (Ис. 
Нав, 10, 21). 

Еозсдфдовдти v. impf. -Д810, -1шн, 
акоХоиЗ-еТу, ићи за ким, следи- 
ти: (топджг (Свјет. на св. Андр. 
Првозв.), 

Еозстдвдатн v. impf. -kaaio, -iujh, 
tžv£arvjpt, подизати: Стат. на В. 
суб. I ст. 4. 

Еозсиддтн v. impf. -дд»о, -*ши, ceva- 
TTŽfjncstv, горе слати, узносити: 
сддк8 (Возглас). 

Еозшедх, -ши, -ш*; -шји 3. part. 
praet. act. I nom. и сл, обл. од 
взмти, 6 tžvaptžg, који се попео: 
Еф. 4, 10; узнео: н*к*сд: 

Симв. в. 

Еозш8дг^ти v. pf. -шбждм, -жншн, 
■9-posTv, пустити глас, загрмити, 
забрујати: ојгднжда n-fctHk (Кан. 
Дух. п. 7 ирм.); крдзн ткон коз- 
шбж^шд, y\yyp<xv (Пс. 82, 2). 
Еозк < коз1 ргаер. avtl, за, уме- 
сто: коз* еддгда, tžvrl за 

добра, уместо добра : козддшд 
жн д8кдкда коз‘ еддгда (Пс. 34, 
12); КОЗ* ЕЛДГОДДТК, tžvxl ^tŽptTOg 
за благодат: жи kih пр1Ахожг н 

ЕДДГОДДТК КОЗ* ЕЛДГОДДТћ (JOB. 1, 

16) т. ј. ми сви примисмо бла- 
годат (Божју) за благодат (Хри- 
стову), или: благодат јеванђел- 
ску уместо благодати закон- 
ске (Дјач.). 

ЕозшкрдзитисА < вЋзокрдзнтнса v. 
pf. -ж$са, -зншиса, avapoptptoaaa- 
9-at, примити облик: др*кн*м до- 

ЕрОТОМ КОЗИЖрДЗНТША, д а МИ Св 

успостави стара лепота (Троп. 
непор.). 

Еои m. охр^теира, војска, војник: 
н notiMC'k kwa ikoa (Мат. 22, 7); 
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Лук. 28, 11; отратс чета: /ино- 
HifCTEO Kwfi HfSfCNUjfk Шук. 2, 13). 
Боинк m. атратс(оттј2, војник: Мат. 

8, 9; Марк. 15, 16 и‘др.; Сл. 
на Г. в. на св. Георг. 

EohcthhhS adv. аХу)Зчбб, jiifjv, за- 
иста, зајамачно: Мат. 14, 38; 
Јевр. 6, 14 и др. 

Eoaihs, -huh 3, šxo6ot og, 1) вољан, 
добровољан, хотимичан: 

(Мол. пред Прич.); 2) обилан: 
дождк eoHfHit шнУчишн EofHf до- 
стоанио тбом(8 = дажд обилан 
(или: дажд по вољи Твојој, а 
не у обично време) пролићеш 
Боже на наслеђе Твоје (Пс. 
67, 10). 

Болнтмк m. •3’еХтг)т>)£, љубитељ: ши- 
лостн (Мих. 7, 18; Кан. Бог. 
п. 7 т. 2): 

Колитн v. impf. вол№, -лншн, 
ХеаЗш, желети, хтети: Мат. 11, 
27; Лук. 22, 42. 

БоЛК«ХНЦ1НиИ <С ВДЂКОХМШТкНЋ Б. 

Xoxoarals, уграбљен од вука: 
Ч. Испов. 

Болнл <Свдћнд f. wipa, вал, талас: 
Мат. 8, 24; Марк. 4, 37 и др. 
Болнл <с кдкна f. šptov, вуна: Јевр. 

9, 19. 

Еолнжн с кдТкНкннге n. Ti mX6Swv, 
ударање валова, таласање: вод- 
HOf (Лук. 8, 24); /иорско^: Јак. 
1, 6. 

Колнанх с влхн^кнх 3. Acvsog ла- 
нен, вунен: рнзл ^Јез. 44, 17). 
Бол^вовлнк С кдххвованнк n. 1) pa- 
уеса, чаролије, мађије: Ном. пр. 
14; 2) <pappaxsCa, врачање, ча- 
рање: Дел. 8, 11; Апок. 9, 21; 
18, 23. 

Еол^вовлти с идшоватн v. impf. 
-XR8io, -*ши, [ta^ećetv, pavTeiieaS-at, 
чарати, врачати: V Мојс. 17, 


10; Дел. 8, 9; 16, 16; Ном* 
ст. 15 — 17. 

БОЛХВОНЛЧЛЛНИКХ С ВДЋХВОНДТАДкННКХ 

m. pavTCapx>js, поглавар врача- 
ра: Син. у I Нед. В. п. 

Еолхвх с вавдвх m. ftdt^os, мудрац: 

БОЛСБК W БССТШКХ (МвТ. 2, 1. 7. 
16); врачар: Дел. 13, 6. 8; 
Ном. ст. 15. млг 
Болчсцх с BAiYki)b m. трфоХо^, бод- 
љика, чичак, чкаљ: Јевр. 6, 8; 
Ст. на Г. в. у Нед. сир.; Стат. 
В. суб. III ст. 148. 

Еонзнтн с 1Ш1кзнтн v. impf. -вк>, 
Свђнжж -зиши, p4XXetv, уло- 
жити, заденути: ножг кт. нож- 
нич** (Јов. 18, 11). 

Еонзнбтн свтвнкзнжтн v. pf. -н8, 
-ншјн, jrepmfl’žvat, натаћи: вонз^ 
нл Tporrt (Мат. 27,’ 48; Јов. 19, 
29); TOj^vovat, забити: гбшзд(а 
(С т. на Г. в. у Нед. Том.). 
EoHMfiHK imp. 1 л. pl. од bnath. 
Еонх Свт adv. е£ш, ван, на- 
поље: нз‘ грлдл (Мат. 21, 17; 
Марк. 11, 19; Лук. 4, 29). 
Еонк adv. (st нћ, вт. нсго) у њ, у 
њега; вонбж! (ei кжс, бх шгож|) у 
који: конбжс iKt члст. (Мат. 24, 44). 
Еона с вони f. бар>), мирис: I 
Мојс. 8, 21; Јов. 12, 3; II Кор. 
2, 14. 16; RO kohw влго8хлнја: 
Мол. кад.; apwpa, мирисава тра- 
ва : Троп. на В. пет. 

Еопити с вхпнтн v. impf. вопно, 
•ппшн, в. возопити: гллгк еошсо- 
цслгш st пбстмнн (Мат. 3, 3; 
Марк. 1, 3; Лук. 3, 4; Јов. 
r Јов. 1, 23). 

КоПЛОТНТИСА С вХНАЂТНТНСД v. pf. 

воплоц|8са, -тншнса, оархоооЗш, 
ваплотити се, примити на себе 
тело: Ст. на Г. в. воскр. гл. 7; 
Сјед. воскр. 2 гл. 7 и др. 
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'БоплоцЈ^тн < вЋПлгшт&тн v. impf. 
-tpaw t ~шји, оарчопо-б-ас, примати 
на себе тело : Ногор. воскр. 

2 гл. 4. 

Бопаоцинк < вгплгштеннк n. ocopdć- 
тшо^, ваплоћење, примање на 
себе тела човечјег: Хритоко (Ст. 
на Г. в. 3 у Нед. праот.; Сл. 
на блаж. св. архђ. Стеф. 

Боплк <свгплк m. oSupćg, јаук, ја- 
укање: пллмв н рмдлнн н копла 
(Мат. 2, 18) ; храиут), вапај, 
вика: н коплк шон к% т!кФ дл 
пргнд 1 тг (Пс. 101, 2); Мат. 25, 
6; Апок, 21, 4; w ридлшл копла: 
Сјед. воскр. 2 гл. 4. 

EonpiKH < вгпргки adv. Itz еироис, 
поиреко: нлпкглвг ншое'&дн/ио 1 
op8?Ki( (Кан. на Воздв. ч. к. п. 

1 ирм.); к. глаголатн, avTtAe-fstv, 
противуречити: Дел. 1В, 45. 

Еопросити < вгпроснтн v. pf. -прошв, 
-сиши, ŽTcepojTav, IptoTav, запита-. 
ти: Мат. 12, 10 и др. 

Бопроск < вгпроск, m. ерштуЈјла, пи- 
тање ( Микл .). 

Бопрошлти < вгпрошлтн v. impf. 
-ШЛ 10 , - 1 шн, питати: Мат. 2, 4 
и др, 

Бопрош 1 нТ( < BknpomcHHie n, 1) 

T7)pa, питање: Дел. 15, 2.; трн- 
крлтнк 1 ,«г копрош 1 Ш 1 лтк : Сл. на 
Г. в. на св. П. и П.; 2) 1тсерш- 
тгјра, чезнуће, допуштење; обе- 
ћање (Вук) : гок*кгтн еллгн ко- 
прошжн ov Еогл, обећање добре | 
савести Богу (I Петр. 3, 21). 

Еопрошжа В. part. praet. pass. од 
вопросити, sTispojTirjO-eis, запитан: 
Лук. 17, 20. 

Бопроша, -шшл (м. вопросивк, -шл) 
part. praet. act. 1 од вопросити. 
E7tepwxYjaac, запитавши : Дел. 

23. 34. 


Борожвитк < вражкЕНтг m. pdyos, 
врач, чаробњак ( Микл .); вра- 
чар: У ч. изв. 

Боронк рус., уместо врлнк 8. а) 
jxeXag, вран, црн: конк (Апок. 6, 
5); б) m. x£pa£, врана (Микл). 

Боскликнов(нн < вксклнкновенн 1 е n. 
схХаХаурбе, клицање, громко пе- 
вање уз разне музикалне ин- 
струменте: Взид! Еогг ко кос- 
клнкнок 1 шк: Пс. 46, 6; Сл. на 
стих. на Возн-; елжнш лмдТс 
к4:д8ц|(н косклнкнок(Ш1 т. ј. који 
хвале, славе Бога: Пс. 88, 16. 

Б 0 СКЛМЦЛНТ| < ВКСКЛНЦ&1Ш1С n. в. вос* 

! кликнов(нТс Пс. 32, 3; 43, 13; 
150, 5. 

БоСКЛОННТНСА < BkCKAOIIIITHCl V. pf. 

-клонмса, -нишиса, 1) sžvax6:t- 
Tetv, подићи се, исправити се: 
Лук. 13, 11; 21, 28; Јов. 8, 7. 
10; 2) dva4Xtvsiv, лећи, почи- 
вати: Сл. на хвал. на Срет. 

Босколж m. Ttrjpo^o-njs, врачар који 
лије восак: Ном. пр. 13. 

Босколмт\& m. KVjpojiaart^cj, једна 
смеса, која се састоји из пче- 
лињега воска, мастиха (смоле 
са разних дрвета која расту 
на истоку), затим истуцаног 
мрамора и других мирисавих 
ствари. Том смесом, растопље- 
ном на ватри, заливају се, при 
освећењу храма, углови часне 
трапезе, или се обливају св. 
мошти које се ушивају у ан- 
тиминс: Арх, чин. у Ч. осв. 
ант. (Cf. Жив., 618 — 619 и 
Срп. Сион 1891 бр. 42). 

Еоскршнн < BkcKpkceiiHie n. avd- 
aTacis, васкрсење (самога себе): 
liirk Х^токо (Дел. 2, 31; I Петр. 

1 , Џ 
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Боскркити c вЋскриснтм v. trans. 
KOCKjKUfS, -сншн, 1 у®^Р е£У , avtordć- 
vai, ускрснути другога, подићи 
другога из мртвих : когкрии# его 
лзг КЋ посл-бднги Д1НК (ЈоВ. 6 , 
40. 44. 50); eroasi коскрвн w лир- 
тких^: Јов. 12, 1. 9. 17; Дел. 
2 , 24 squ; I Сол. 1, 10. 
Еоск(>сен 8 ти <С ВЋскрЂснлТн v. intrans. 
-chU, -сншш, ž^eipsafrat, dvtaTaaO-ai, 
ускрснути, подићи самога себе 
из мртвих: Пс. 7, 7; 9, 20; Мат. 
14, 2; Марк. 9, 9; Лук. 8 , 55; 
Јов. 20, 9; I Сол. 4, 14 и 

Др.; ХрТОГћ KOtKpfff НЗЋ Л«рТКкГј(Ђ 

(Троп. Ускр.); BorKpfCkiif и кос* 
кр|сш(« part. praet. act. I сл. обл., 
ž^epO-st's, који је васкрсао: Рим. 
8 , 34; II Кор. 5, 15. 

Еоскрнштн <с вЋскргшлтн v. impf. 
-Ш4», - 1 шн, ^efpsiv, васкрсавати, 
дизати некога из мртвих: л«р- 
tkua KOfKptniđfiTf (Мат. 10, 8 ); 
Јов. 5, 21. 

ЕоскрншнТ* с ВЋскрЋшсннк n. verb. 
subst. од воскрсситн, avdoraatg, 
васкрсење другога из мртвих: 
Лук- 14, 14; Јов. 5, 29; 11, 24. 
25. У тропару на Лазареву 

СубОТу СТОЈИ : ОКЦШ KOtKpfffHlf, 

а требало би : OKiptf кошршшш 

( Жав .). 

ЕоскрнлТс С вЋскрндн№ n, xpdarceSov, 
реса на хаљини старих Јевреја: 
IV Мојс. 15, 38 ; руб, скут од 
хаљине: Мат. 9, 20; 23, ’5; 
Марк. 6 , 56. 

ЕоскрмлдтисА с ВЂсКрндитнел v. 
impf. -ламса, - 1 шнса, Tcrepouv, 
окрилатити се, усхићава^и се:* 
еож!стк 1 ннил 1 'к рдчшнлгк (Степ. 
гл. 5 ант. 1 ). 

Еосл , кдов 11 Т 1 Лк с ЕЋСДЋДоклтедк m. 
ахбХоиО-од, пратилац, приврже- 


ник, ученик: tppKKf (Конд. св’ 
Андр. Перв.). 

ЕосшрнтнсА с ВЂспернтнсд v, pf. 
-шрмгА, -ришисА, ava 7 cxepo 0 v, уз- 
нети, подигнути : Ст. на Г. в. 
у IV Нед. В. п. 

ЕосшрАТИ v. impf. -mpAi«, -ашјн, 
TtTspoOv, дати некоме крила, убр- 
зати, узнети, узвисити ум: eot- 

nfpAfT^, К 03 рЛЦ 1 Л»ТЂ, OJtTpOAfT^ 

rop'fe (Степ. тл. 6 ант. 1. Сл.). 
Еосписовлти С кђспнсовлтн v. impf, 
-c 8 to, с 8 «шн, dvaypd(pefv, припи- 
сивати, одавати ; еллгодлрггкж- 

НЛА КОСПш6М1Ђ ТН рЛКН TSOH Eljf 

(Конд. Благов.). 

Еоспитлти С вђспнтлтн v. impf. 
-тлм, -^ши, Tp£<pecv, хранити: 
л^лнном (Ст. на В. суб. III ст. 
137); неговати, одгајати: »K'fe 
кђ гинл (Дел, 7, 21); в. члдл, 
TsxvoTpotpetv, васпитати децу ; I 

Тим. 5, 10. 

Еоеплкклти С вђсндсскдтн v. impf. 
-плнр 8 , -цишн, xpoTstv, запље- 
скати: Сл. на хвал. на св. Три 
Јер.; рКклшн: Пс. 46, 1; Кан. 
Благов. п. 7 ирм. 

ЕоСПрТмШИКК С ВЂСНрНКМкПИКЂ m. 
dvdSo^og, 1 ) крштени кум; 2 ) 
венчани кум; 3) кум при по- 
стрижен>у у монаштво (Треб.). 
Еоспр 1 ил 1 лтн v. impf. -прилмге, -iai* 
л!ши, ani'/ziv, узимати, примати: 
шзд 8 £еок> (Мат. 6 , 2. 5. 16); 
воспрп:ИЛ 101 рк, -iii 3 . part. praes. 
act., d : Aajipav 6 pevog, који при- 
ма: I Тим. 6 , 2. 

EocnpiATH С КЂСПрНПТН v. pf. -прТ- 
ил 18 , -пршлнши, Aappdvs’v, атсо- 
Aapfiavetv, узети, примити: Ktu- 
HOK^fHif (Гал. 4, 5), вллгла (Лук. 
16, 25); сок^тђ кошрТАшл, саве- 
товаше се: Мат. 22, 15; тсроо- 
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AajjipdvstVj на себе узети: плотјм 
ко w tiki eotnpiATOio (Богор. 
воскр. гл. В). 

EocnpiATi* < вЋСПрн1МН1с u. лроо 
Хтјф^, примање, наследство: н 

нз' HIA Пј 10 Ш 1 ДКЈИ Гк КОСПр1АТИЛ1г, 

с примањем Божанске приро- 
де (Догм. гл. 8); StaSo/*}, по- 
томство, настављање: кг Komfi- 
ATl'l (»ОДЛ Ч 1 ЛОБ' 6 ч <1 (Мол. У Ч. 
обруч.); a7cć>.auatg, уживање : 
клгочлдга KompiATifo (Ч. венч.). 
Еоспроситн <; кмпроситн v. impf. 
-прош^, -сишн, Š7iatTeTv, просити, 
просјачити: Ис. 108, 10. 

EocnpAH$TH < БЋСПрДНЖТН V. pf. 
-прлн8 } -н*шн, avav^cpetv отрез- 
нити се, пренути се, тргнути 
се: но ЕотрАкн зок8ц(н (Троп. 
на В. пон. 

ЕоепрАтдтисА <КЋСпрлт4Тнсд v. impf. 
-TdlOCA, -*ШИСА, Š7Xa7CO§UO|Xat, ору- 

жати се: Син. у Нед. М. и ф- 
Еосп8ц1<1Тн < ВЋСПоуштлтн v. impf. 
-ipdio, -*шн, £Žva7cš[i7cstv, испушта- 
ти, издавати, узносити, поди- 
зати: Око «рдцл /Hotrw когп8ц1нк> 
кћ TiK*fe, В/пиц( (Причаст. гл. 6). 
Eocn*bBdTH v. impf. -ва», -*шн, aSetv, 
певати: Еф. 5 , 19 . 

Eocn’bHATH < вћспћнитн v. impf. 
-na», -*шн, ŠTcacppE^etv, запену- 
шити се, пенити се: Јуд- li 13. 
Еосп^кти v. impf. -iioio, -по*ши, 1) 
Opvetv, отпојати: Мат. 26, 30; 
2) cJ>aXXetv, молити се: дВдолп, 
н оу/ио/иг (I Кор. 14, 15); опе- 
вати, прославити: котои/иг *Ил- 
piw дФк8 (Догм. гл. 1). 
Еоспатитнса < ВЋСПАТНТНСД v. pf. 
ВОСПАЦ 18 СА, -тншуеА, dva^atttCeiv, 

преврнути се: «одл (Син. у VI 
Нед. по Пасци). 


Еоспацјлти < кЋспдштлтн v. impf. 
-пац|д|о, -цвнши, žjitioSE^slv, спре- 
чавати, заустављати, натраг 
враћати, потискивати: ггрМ (Сл. 
на VI часу уочи Богој.). 

EoCTdBHTH V. pf. BOCTdBdlO, -виши, 
Stavtarapat, подигнути: Мол. 2 
св. В. В. на Дух. веч. 

EoeTdHic < вћстлншс n. š^epatg, уста- 
јање, васкрсење. Кан. Пасхе п. 
9 ирм. 

EocTipsdTH < вЋстрЋзлтн v. impf 
-т*рзл», -зл*ши, x£XXetv, кидати, 
тргати: клши (Мат. 12, 1; Марк. 
2, 23). 

Еосторглтн < вЋстрЂГлтн v. impf. 
-rdio, -*ши, оиХХеуе^, чупати: 
n.iiKi/iu (Мат. 13, 29); xiXXetv, 
тргати: к /uitu (Ј1ук. 6, 1); -са, 
btpt^ouo'O’at, ишчупати се: Ј1ук. 
17, 6. 

Еосторгнбтн < ВЋстрЂГнатн V. pf. 
-торгн^, -гн*шн, истргнути, иш- 
чупати: Мол. у Ч. Кршт. 

Еосточм < B’&ctovhic n. dvaxoXTj, 
исток: Јер. 25, 25. 

Еосточнии <вћстоукнћ 3. dvaxoXYj- 
хо?, источни; когточни, dvaxoXtxd, 
стихире, које се налазе у окто- 
иху после воскресних стихира 
на Гдн коззкијр*, а саставио их 
је цариградски патријарх Ана- 
толије (t 458), по коме су у 
словенским цркв. књигама по- 
грешно назване восточне уме- 
сто Анатолијеве , јер dvaxoXtxd 
не долази од dvaxo/Wj, исток, 
него од ’Avax6Xtog (Митр. — 
Мирк. I, 243). 

Еостр*п*тлтн v. pf. -п*цј8, -цј*шн, 
Tpetietv, задрхтати: Кан. анг- 
хран. п. 8 т. 2; крлтници лди»кн: 
Сјед, воскр. гл. 1. 



ВоггагнВтн 


— 45 — 


Бсшчнти 


Еостагн 8 ти < ВЂСТЛГНЖТН v. pf. -ТА- 
гн8, -гн(ши, aTpstv, стегнути, сти- 
снути, обуздати: чммгтн (Пс. 
31, 9); извући: ладУм, »ж* ког- 
тагш* . . (Дел. 27, 17). 

Еостазовдти < кмтдзовлти v. impf. 
-з 8 №, -з 8 *шн, tžvanptvstv, испити- 
вати: I Кор. 9, 3; судити: I 
Кор. 4, 4; -сА, посматрати се, 
разгледати се: I Кор, 2, 15. 

Еосј(итити < вђшјтнтн v. pf. -хицј 8 > 
-тнши, dproa^etv, уграбити, оте- 
ти: ннцјлго (Пс. 9, 30); ® р^кн 
Отцл aiofrw (Јов. 10, 29) узети: 
бос^нцј^нн е8д£.нг на об/мц^хћ (I 
Сол. 4, 17); ouvap7i;4£etv, ухва- 
тити: Дел, 6 , 12; -са отети се, 
одбити се: © гоецект, (Ч. погреб. 
свешт. ик. 22). 

Коехицмти < вмхмштдтн v. impf. 
-ф<н«, (ши, aprod£etv, грабити, 
отимати, красти: кг&анно( (Мат. 
13, 19); auvaprod^etv, одвлачити, 
вадити: ® огна (Јуд. 1, 28). 

EocjpujjfHif < кЋскхшЈтенше, n. ap- 
т гаут}, отмица/ грабеж, отима- 

ЧИНа: Hd КО(Д'НЦ]ЕН1( Ht Htf.UlllTf 

(Пс. 61, 11); Hf KOCJfHtpfHlf/M'k Hffl- 
ipfKrf (није сматрао отимањем) 
ewth (межт. Бог8 (Филиб. 2, 6); 
крађа: Ст. на Г. в. у пет. I 
Нед. В. п. 

Е«сј[одитн v. impf. *хожд1Ј, -диши, 
cžvapafvstv, уздизати се, пењаги 
се: ко 0тц8 /HOf/HŠ (Јов. 20, 17); 
ићи: ко IfpStAtH/ иг (Мат. 20, 17- 
18; Марк. 10, 32. 33; Лук. 18, 
31; 19, 28); подизати се: ко£- 
додатт, rwpu (Пс. 103, 7). 

Еос\ода m. 1) čtvožop, узлазак: на Ht- 
Kfta: Ст. воскр. на Г. в. гл. 4; 
Мол. 3 св. В. В. на Дух. веч.; 
к. (оанца, е&атоХт), исток : Апок. 


7, 2; 2) xXtpaxt^p, степеница, 
басамак: Јез. 40, 26. 

Косуожд|ни < ввдсожденже n. 1) 
šrotpaatg, ступање: поилглаА wk- 
аакн на косдождснн tKOf (Пс. 103, 
3), који постављаш облаке да 
идеш по њима; облаке си на- 
чинио да су ти кола {Вук, 
Влаш ., III, 236); 2) dv£b]<|jis, 
упињање, узношење: егда <кон- 
чакид8(А дни којдојкджно €ГШ 

(Лук. 9, 51). 

Еотцн < вЋТвште adv. 8ta>tevfjS, eig 
xsv6v, бадава, напразно, уза- 
луд: Пс. 24, 3; 30, 7; II Кор. 
6, 1; Гал. 2, 2; Филип. 2, 16; 
I Сол. 2, 1; 3, 5- 

ЕоВтрћ <ВЋоутрше adv. iroaiptov, 
други дан ујутро: Дел. 10, 9; 
20, 15. 

Еочмов^кчитисА < ВЋУЛОВЂУНТНСЛ V. 
pf. -E'knScA, - чншнса, žvavO-pcorosTv, 
постати човек: III чл. Симв. в.; 
Кан. св, Андр. крит. u. 9. 

EowBpd*fHif < вЋОКрљжснше n. avxt- 
тигоо^, слика, углед, узор : I 
Петр. 3, 21. 

EowEpd3HTKCA v. impf. *ж8са, -зн- 
шнса, popcpouaO-at, образовати се, 
примити облик: Гал. 4, 19; 
Кан. воскр. гл. 1 п. 3 ирм. 

ЕошрВжити < вЋоржжнтн v. pf. -р#ж$, 
-жнши, aTpaTorosSsustv, ушанчити, 
УЛОГОРИТИ : КЋ ‘ffp/HH'fc/H'k жори 
(Мол. у Ч, обруч.); *са, ча&о- 
ro^saftat, наоружати се: Лук- 
11 , 21 ; KOwp 8 ^fHHkifi коннћ, отра- 
Ttfkvjs, војник: Дел. 23, 23. 

Eow4dTH < вћоултн v. impf. -чам, 
- 1 шн, 6ppaxouvat, добивати виД) 
прогледати: Син. у VI Нед. по 
св. Пасци. 

EoW4HTH V. pf. -W4&, -чнши, čji- 
paTouvat, отворити очи, дати 
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вид: Кан. у Нед. слел. п. 
9 т. 4. 

Ео^поетаснии Б. žvuJićoiaT о$, ули- 
чен, који има лице, који је 
примио на себе лице: иж( жи- 
знк 90 ждши KofnofTNCHSro (Ст. на 
блаж. на Усп. Бог.). 

Кплдлти v. impf- -ДЈ№, -«ши, ip- 
TciTctstv, упадати: ко и(к 8 шж('а 
(Ј ак. 1, 2); Kiv нлпнгтн (I. Тим. 
6 , 9). 

Епастн < вћплстн v. pf. впдд 8 , -дм 
шн, ipTceosIv, упасти: кг рлзеои- 
никн (Лук. 10, В 6 ); кг рбц* Богл 
жиклгш (Јевр. 10, Bl). 

KnipHTH < КЋПСрНТН V. pf. BlllplO, 

-риши, dvaTCTSpoDv, окрилити, о- 
снажити, ојачата: KnipHK*ii 

злрио (Конд. гл. 2 св. 

Спир. чуд.). 

КшрАти < кшеритн v. impf. впер* 
А№, - 1 ши, dvaTTTspouv, окрилати- 
ти, давати' крила : »а кшрАмт-к 
aiA (Мол. 7 пред Прич.). 

Кпосл^кдокг < ктшосдгдБм. adv. 
io/dtTou, у последак: Јевр. 1, 2. 

Кпрдвд 8 < вгпрлвдк adv. 5txa:wg, 
праведно, по заслузи : Лук. 
23, 41. 

КпрАлии <вЋпрамо adv. irc’ siiO-stag, 
управо, правце: кпрлаиу ?ki- 
зложт, ч|ржно( npft'fe'd (Кан. на 
Воздв. ч. к. п. 1 ирм ). 

КпрАЦЈИ < ВЋПрДШТН V. pf. BllpArS, 
-Ж1ши, ^sufvtlvat упрећи, упрег- 
нути ( Микл .). 

KpdBifi m. aTpouO’ćg, врабац (Вост.; 
Дјач.). 

Краг* m. 1) s/O-pos, непријатељ: 
đioKHTi крлги клша (Мат. 5, 44; 
Лук. 6 . 27. 85; Рим. 12, 20); 
2 ) 5tdtpoXog, ђаво (Микл.; Дјач). 

Крджквитслк m. в. корожвнта. 


Крлтл 

Крлждл <кроиккдл f. §х^Р а > непри- 
јатељство: Јак. 4, 4; Ном. пр. 
12В; cia прггрлжд 1 Ш 1 крлжди рлз- 
рНшнкшн (Догм. гл. 1). 

КрлЖД(ЕНиН < ВрЛЖкДкБкНк В. ouo- 
pevVjg, непријатељски, злобан, 
непријазан : epftt (Троп. 2 по 
свјет, у I Нед. В. п.). 

Крлждовлти < вражкдоватн v. impf. 
-ЖД 810 , - (ши, spfiaćvsoO’at, непри- 
јатељевати, беснити, мрзети на 
некога: Дел. 26, 11. 

Крлжш 3. тоО i/O-pou, непријатељ- 
ски : Пс. 30, 9; 43, 17; Лук. 
10, 19. 

КрлзбжлАти < вЋразоумАГУгн v. impf. 
-ласо, - 1 ши, vouO’stsTv, световати: 
Кол. 3, 16; поучавати : I Сол. 
5, 14. 

Крлнк m. 1) pšXas, црн ; 2) х 6 ра£, 
гавран : Лук. 12, 24: ноцжиЛ, 
vuxTcxćpa^, буљина: Пс. 101, 7. 

Краскл f. puTtg, бора на лицу; не- 
достатак, махна- порок: Мол. 
у Ч. јелеосв. 

KpdTd f. ” 6 Ху), врата: I Моје. 34, 
20; Ис. 22, 8 ; Пс. 68 , 13; лдшкл, 
сила адска, ад, -царство сатане: 
Прем, Сол. 16, 13; Мат. 16, 18; 
с/исртклА, смрт, царство смрти: 
Пс. 9, 14; 106, 18; оузклА, жи- 
вот по закону Божјем, скоп- 
чан са разним тегобама: Мат. 
7, 14; Јерусалим је имао два- 
наест врата: 1 ) крлтл гноинда, 
кроз која су извозили ђубре: 
Нејем. 2, 13; 3, 13. 14; 2) код- 
нла, кроз која су увозили у 
град воду: Нејем. 3, 26; 3) 
мдоли, врата у долини, или на 
равном месту: Нејем. 2, 13; 3, 
18; 4) конксклА, кроз која су, 
вероватно, изводили коње на 
купање; 5) иетотникл, крај из- 



fifMTH/lO 


47 — 


K^Sij'fert'feTO 


вора: Нејем. 2, 14; 3, 15; 
6) fiiiiiiHrtA, кроз која су про- 
носили рибу на продају: Не- 
јем. 3, 3; 12, 39; II Парал. 33, 
14; 7) tTfiprtA, стара првобитна 
врата: Нејем. 12, 39; 8) 6ф(к- 
/иоки; 9) Rihm-hVha: Јер. 20, 2; 
37, 13; 10) оуголкнлл, која су 
се налазила на углу јужне и 
западне стране града: Јер. 31, 
38; 11) гНднна, при којима се 
вршило суђење: Нејем. 3, 31; 
12) окчна, близу јерусалимскога 
храма, кроз која су терали овце 
одређене за жртву: Нејем. 3, 
1. 32; 12, 39 (Дјач). 

£(мтило n. đvuov, вратило, навој 
на разбоју : I Парал. 11, 23. 

Ердтникк < крлтишкт- m. таДсорб?, 
вратар: крлтницк! лдокм (Сјед. 
воскр. гл. 1); Ст. воскр. на Г. 
в, 6 гл. 2. 

ЕрЈчвл < крлукЕА f. 1) i'aoig, лече- 
ње; 2) cpappaKov, лек : III Јездр. 
7, 23. 

ЕрДЧ1БННЦЛ < КрЛУкБкНШЈЛ f. VOOOKO- 

[isTov, лечилиште : noNfa« прн- 
шелт, еси кг крлч*Еннц8 (Н. испов.). 

EfidMiBdHif n. D-spaTteča, лечење: Ак. 
Бог. ик. 12. 

Крлчк m. Čaipog, лечник: не TpfK8- 
wT*k здрлкУн крлмл, но колацјУи 
(Мат. 9, 12; Марк. 2, 17; Лук. 
5, 31). 

Ер|дж& < кргдкНЋ 3. 1) лгАа){}уј- 
pevog, покварен, шкодљив, ште- 
тан; 2) коХХи^, \;накажен, сакат 
(М икл.; Старч.). 

Ер»днти < вргднтн v. pf. вр*жд8, 
-дишн {toircretv, нашкодити, на- 
удити : лцк и что t /иертно нтУмтг 
не ереднт^к Hjfk (Марк. 16, 18); 
žćStnstv, вређати: ч!лое , 6ки патк 


-бцг (Апок. 9, 10); -са, новре- 
дити се: Апок. 2, 11; 18, 4. 

Еред* <вридЂ 1) pXdipos, штета; 
tccžOos, болест; тсХтјут), рана 
{Микл.)\ 2) iXxog, чир, пришт: 
V Мојс. 28, 27- 35; 3) лепра, 
проказа (Старч.). 

Ер1жд1нТ| < врЂЖДсншс n. ^O-apfia, 
повреда, квар: III Мојс. 22, 25. 

EpiTHtpi <врЂТнште n. 1) р^рашод, 
врећа, кеса : шр^шиег . . длти 
пифЗ омш/иг (I Мојс, 42, 27); 
2) odbtKos, покајничка хаљина 
од грубога платна, кострет: III 
Цар. 20, 31. 32; 16, 27; др*кш 

оуеш КО RpfTHtfiH... ПОКЛАЛН1А Ек1ШД 

(Мат. 11, 21; Лук. 10, 1В); 3) 
платно, покров: вр 1 тнцп/иг по- 
KHBrtf/Hk (Ст. у Ч. иогреб.). 

ЕрецЈи <врЂШТН v. pf. BiprS <врЂГЖ, 
-Ж1ши < врЂЖсшн, pdĆAAs'.v, ptTrteiv, 
бацити : fKptKiA (Мат. 27, 35); 
KuiTKki: Дел. 27, 29; кл/ижк: Јов. 
8, 7; -са бацити се: к*к /иор^ 
(Мат. 21, 21; Марк. 11, 23). 

Ер|фи <вргштн v. impf. Bip)[8 <врг- 
хж, -шппн <врЂшешн, <žXoav, врћи 

(Микл.). 

Ер«х& < вроухЂ, [ipou)(o$, врста ска- 
каваца : и ti‘A дл i?nTf ш снхг: 
KpS^rt . . . (код Данич.: арба): III 
Мојс. 11, 12. 

EpSivfert'bTo, недељно слово у Пас- 
халији, којим се означавају у 
извесној години сви васкрсни 
дани. Они се у разним годи- 
нама означавају разним сло- 
вима. Такових недељних слова, 
штампаних обично у Индикти- 
ону и Месецослову, има према 
броју дана у седмици седам, 
а то су: đ, fi, Г, 4, 6, S, 7 л . 
У Индиктиону свако недељпо 
слово означава само васкрсне 





48 — 


£нж(рн(н 


дане целе годите, а у Месе- 
цослову при богослужбеним 
књигама оно означава и вас- 
крсне и седмичне дане. Ова 
недел*на слова почињу од 1 
марта и трају до следећега 
марта као и пасхална година 
(Дјач.). 

ЕрВчлтн <С кЂржултн v. impf. -чак>, 
-*ши, cuvioTtžvat, поручивати, пре- 
поручивати : Рим. 16, 1; преда- 
вати: Ст. на Г. в. 1. св. кн. Лаз. 

Е(>$ЧИТИ <K-LpSiYHTH v. pf. кр8ч$, 
-чиши, ouvtoTcžvat, уручити, нре- 
дати: Ст. на Г. в. 2 св. кн. Лаз. 

Ep'kcHOTlS С KLptcLHoT«, adv. ovtojs, 
заиста, заправо: кмико* к^снотВ 
т»(нн(тко (Мол. св. В. В. В на 
Дух. веч); кир£о>£, с потпуним 
правом: Ном. пр. 119. 

EfrfeTH v. impf. Kpw, криши, £x£sTv, 
гмизати, мицати се: Јез. 47, 9; 
врити, кипети: актд ердцм (Јов. 
В2, 19). 

Есддити С кгслднтн v. pf. всажд8, 
-диши, 1) tpuxs6stv, усадити: (<«о- 
кокннцВ (Лук. 1В, 6); Јак. 1, 21; 
2) Ttfrlvat. поставити; p<£XXetv, 
бацити: кг т*д(ннц8 (Мат, 14, 
3; 18, 30; Лук. 12, 58; Дел. 
5, 25 sqa); 3) dvaptpACetv, по- 
садити: нд коднкнцВ ikow (I Мојс. 
41, 4В; -са, 9uxs6eo6-at, усадити 
се: k'l Hiof* (Лук. 17, 6). 

Есадннкх С вмлд^ннкђ m. avcžpaxYjg, 
коњаник: IV Цар. 9, 18; Кан. 
воскр. гл. 5 п. 1 ирм. и на 
Преобр. п. 1 ирм. 

Ес*клдгоч*стнш СккссБАМчтстно ađv. 
7cavsuosp(t>5, веома побожно: Сл, 
прип. 9 п. Кан. у Нед. раслаб. 

Енконнстко n. :iavoxpa x£a, цела вој- 
ска, све чете: Кан. Возн. п. 
1 ирм. 


Ессгда С кессгал adv. 7idvxoxe, cžel, 
свагда, увек, непрестано: Мат. 
26, 11; Марк. 14. 7 и др. 

ЕмгЗкитмк С вкссгоукитедк m. бХо- 
^•peut^g, истребител*, затирач, 
крвник: I Кор. 10, 10. 

Ecir&BHTMhH'fefiiijifi В. Ttavto^sfrpĆTa- 
то?, најопаснији, најпогубнији, 
најнесрећнији: Стат. на В. суб. 
I ст. 63. 

Ес*г8вит( лество СккссгоуБнтелкстко n. 
ЗХб-^ро?, погибао, погибија: I 
Сол, 5, 3; I Тим. 6, 9. 

Eci д*рзии с вкседргзг 3. 7cdvT oXp.og, 
који се усуђује да све чини, 
дрзак: Син. у II Нед. В. п. 

Eci д^ктмк С вкссдгтсдк m. Tiavoup- 
yog, створитељ свега : Богор. 
на хвал. св. Андр. Перв.; Кан. 
воскр. гл- 5 и Дух. п. 8 ирм. 

EctA'feTMkHufi СвкседгтсАкН^ 3. који 
је све створио: Кан. воскр. гл. 
7 п. 3 ирм.). 

KflSAOBHhlfi 3. 7Ca[ifJLĆ)(6-7jp05, врло 
рђав: rp'fejf'k (Кан. иоскр. гл. 2 
п- 1 ирм. 

КсммнлА С B'kccAieiiAiA adj. f. (од 
BtMEHHufi 3), Уј olKoupžvTj угј, на- 
сељена земља: ндпнмти кск> кс*- 
л*мн8к> (Лук. 2, 1); Мат. 24, 14; 
Дел. 11, 28 и др.; orbis, Welt- 
all, васељена: нко оутк*ј>дн кс*- 
д*нн8к> (Пс. 92, 1); покорн Еогг 
К(*д*нн8к> гјад8цј8(о (JeRp. 2, 5). 

Вг(л*нскж С B’hceAteHhcKi 3. oixou|Xs- 
vtxćfi, васељенски, који је из 
свих насељених земаља; в. со* 
вора = васељенски, а нипо- 
што васионски, јер васиона 
гобухвата и небо и земљу 
{Жив.). 

BcfMipHufi С BkccMHpkiii 3. пхуу.6- 
ofuos, свесветски, свему свету 
познати, у целоме свету слав- 
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ни: Кан. воскр. гл. 5 п. 8 ирм.; 
Догм. гл. 1. 

Кежшорочнии с кксвнспороуиНЋ 3. 
Tcav^ptofiog, сасвим без порока, 
без прекора: Догм. гл. 3; Бо- 
гор. воскр. на стих. гл. 4; Ч. 
Јелеосв.; Молеб. Пресв. Богор. 

КснмНЗвнии С вћссп&гоуБкш 3. тса- 
сасвим покварен, рђав, 
опасан : д|рждкл кјмжга (Икос 
Окт. гл. 6). 

Кс*ПЛ0ДТ( С ВкССПЛ0ДН1С n. 6Xondp- 
тссора, сваковрсни плодови, жр- 
тва паљеница: III Мојс. 16, 24; 
oXoxap7iwatg, изобиље: Конд. св. 
ап. П. и П.; Нкрии/иоко: Мол. у св. 
Лит. Вас.; лаучартсЈа, свакојаки 
плодови: гнФдатђ ко жнкотное 
кнплодк (Степ. гл. 3 ант. 3). 

Ксниктмн с кксспћтћ 3. TiavupvvjTogj 
много опеван, хваљен, слав- 
љен, свеславан: (Ст. на 

стих. на Рожд. Бог.); нл та нл- 
Rtlll'fcTrfA: Богор. вас- 
кр. гл. 7; Ак. Бог. коид. 13. 

Кс(роднми CKKcepoAbnt 3. тсаууеу/^, 
који је све изродио: Адллгк — 
праотац свега рода човечјег 
(Ст. на стих. воскр, гл. 1; Кан. 
Дух. п. 6 ирм.); клаткл — која 
се простире на цео род чо- 
печји: ирм. 9 Крсту; глнртк: : 
Ст. гл. 8 у Ч. погреб. млад.; ; 
(fMtfniE: Сл. на Г. в. Усп- Бог. 
и св. Спир. чуд. 

KcfCH<HHX С вксссндкик 3. TiavToSti- i 
vapog, свемогући : Догм. гл. 1, 

Ес(слгкх<шкии 3. тсауу^Хаот врло 
смешан, поруге достојан: лд*к 
(Ст. на стих. 2 на В. пет.). 

Ес(сожжжк С кксс«|Женн 1 е n. olo- \ 
каитара, жртва паљеница: I ! 
Мојс- 30, 20; III Мојс. 6, 25; 
Пс. 50, 18. 23; Марк. 12, 33; 


Јевр. 10, 6. 8; Сјед. у суб. I 
Нед. В. п. 

EcKTpdCTHufi С вксестрдсткнЋ 3. тга- 
vat$\lo<z, сасвим невољан : Кан. 
у Нед. сир. п. 3 т, 2. 

Е«)(итр|ца С BKCcsuTpKiiK m. rcavrš- 
)(VYjp,G)v, велики уметник, тво- 
рац свега, који је све пре- 
мудро устројио: Кан, воскр. 
гл. 7 п. 9 ирм. 

Ес(цлрк m. KavTdćva£, цар над сви- 
ма: Стат. III ст. 156. 

Ес(ч(стнмн с вкссуксштк 3. 7iavae7i- 
■о?, величанствен, славан, до- 
стојанствен : Мол. у св. Лит. 
пређеосв. 

Бс(ф(дрх с кксештедрг 3. Tcavoix- 
Tipptov, веома милосрдан, пре- 
милостив: Степ. воскр. гл. 8 
ант. 2; Свјет. у Нед. раслаб. 

Ес(и?рбж?( n. TcavoTcAta, потпуна вој- 
ничка опрема, потпуно оружје: 
I Мак. 13, 29; II Мак. 10, 80; 
15, 28; крегтл: Ст. на хвал. у 
Нед. сир.; војена сила: Прем. 
Сир. 46, 8. 

Есцор^жнкш 3. 7iavo7iXo5, тешко на- 
оружан; потпун, строг: возД(р- 
tKrtHif (Ст. на хвал- у Нед. сир). 

Есеадецтк С Rhceii^KijK m. 7ia(icpayćg, 
који све једе, ждера: Стат. на 
В. суб. I ст. 23. 

EcKop'b С E'kcKOpt adv. ta)(u, на- 
скоро, брзо: Дел. 12, 7; £v 
aT 0 fiw, наједном, уједанпут: I 
Кор. 15, 52. 

Ескрлн С вгскрли ргаер auvćpopog, 
поред, покрај : сон/инф^ (Дел. 
18, 7); Tiapa, близу, крај: шорл 
(Jenp. 11, 22). 

Ескрндн n. в. RocKpHrtie; Мат. 14, 36. 

Eck$io с adv. »va т £, зашто, 

због чега: Мат. 9, 4; 27, 46; 
Лук. 13, 7. 
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Есл^детвовлтн < вгслглгстковлтн v. 
impf. -стг8к>, -шјн, flbio^oofretv, 
ићи за неким, пратати некога: 
Мат. 21, 9. 

Есл*кд& <с вЋслгдЂ ргаер. са gen. 
SrctoO-sv, за, иза ( Микл Вост.). 

Еспатв < вђспатв adv. ŽTt£ow, на- 
зад, натраг: шкритжА (Мат. 24, 
18; Марк. 13. 16; Јов. 20, 14; 
II Петр. 2, 21.) 

Естанлнвии < кђстлнвлнвђ 3. отсаи- 
Salog, ревностан, усрдан, уста- 
лац: II Кор. 8, 22. 

EeUi <RMoyie adv. e£xfj, без уз- 
рока, низашто : ксакђ гн^клАса 
нл ерлтл kc8i (Мат. 5, 22); {л4хтју, 
заман, залуду: kc8i m мт8тг hia 
(Мат. 15, 9; Марк. 7, 7); xevtog, 
напразно, узалуд: шннт!, mkw 
kc8i пнслн '11 глдголстг (Јак. 4, 5). 

EckiHosaiHii < КЂсЂЈНовлсеннге n.utod-s- 
о£а, усиновљење: Рим. 8, 23; 9, 
4; Гал. 4, 5. 

Есмд$ < вћсекдж adv. navTa/ou, на 
сваком месту, на све стране, 
свуда: пропок4длшл кск>д8 (Марк. 
16, 20); TtdvToO-ev, свагде, ода- 
свуд : шкоклнђ кс»д8 зллтолп, 
(Јевр. 9, 4). 

Ecakw < вкслко adv. свакако, 
на сваки начин, сасвим, без 
сумње: hi клатнса ксакш (Мат. 
5, 34); Сл. сјед. на св. архђ. 
Стеф.; Свјет. у Нед. месоп.; 
ndevTtog, јамачно: ксакш оук'№цл 
€стћ чмоб^кђ cift (Дел. 28, 4). 

Есачккн < ввсатски adv. ^vTtog, 
свакако: II Петр. 2, 16; до- 
иста, заиста: Кан. св. Андр. 
крит. п. 2 т. 3. 

Есашскш < вшигшљ 3. it&g, сав: 
нскЗцннл по ксАчсскнлгв (Јевр. 4, 
15) — у свему, у свачему, кса- 
чнклА ж* Ш Еогл (II Кор. 5, 18). 


ETdii adv. хри^со^, потајно: Ном. 
пр. 111. 

ЕторицснЈ < 8LTOf>Hi|cim adv. Ssu- 
tdpou, подругипут: Мат. 26, 42; 
SeljTepov, двапут : Марк. 14, 30. 

Етброп 1 рвмн < вЋТоропрЂвии 3. бео- 
тербтсрсото^, први после друго* 
га: сЗкештл, прва субота после 
другога дана Пасхе (Лук. 6, 1) 

ЕтврСТКОВЛТИ < ВЂТОрЂСТВОКМН v. 
impf. KTopcTBSio, ■imH, Ssuxepe6eiv, 
бити други: н НЗШМЂ ИЗЂ pt- 
Б(рнихЂ AKfffft кторетк8д(( (Арх. 
чин.). 

ЕЗрколлкк и в8рк8ллк& m. [Зоириб- 
Хаха, пукодлак : Ном. пр. 21. 

Еуоднти <вђходнтн v. impf. вхож> 
д8, -диши, sbep/saO’at, улазити: 
дк!рл(н ко дкорг окчг^ (Јов. 10, 
1); Hf кхоДАф« ко еустл сккср- 
ннтђ чмок^кл: Мат. 16, 11. 

Ехвдх <вђходђ m. etaoSog, 1) ула- 
зак: I Цар. 16, 4; II Цар. 3, 
25; IV Цар. 14, 25; II Петр. 1, 
11; I Сол. 1, 9; 2, 1; грокни«; 
Сјед. воскр. гл. 4; 2) мали и 
велики вход на св. Литургији 
(Служ.). 

| Ехожд 1 Ш 1 < вгхожденнге u. в. входа: 
Пс. 120, 8. 

Ешрл <вкусрл adv. х^' јуче: I 
Мојс. 31, 2. 5; Јов. 4, 52. 

ЕЧННИТИ <ВЂУНННТН V. pf. B4HHIO, 
-ниши, хатататтесу, поставити, 
одредити: дл кчнннтђ Л 1 А нд^јк! 
се^тг жнкотниЛ (Сл. у ногреб. 
свет.). 

Есшда < вЋШкдг, -шн, -mi; вш 1 дин 
и вшедш!и 3. part. praet. act. I од 
взити: Мат. 22, 11; Марк. 1, 
21; 6, 25 и др. 

Емдлти рус., v. pf. -Ad», - 1 ши, х*- 
ptaaofrat, издати, предати: Дел. 
ап. 25, 11. 16. 
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Еин$ < вин« adv. Stdc 7tavt6g, увек, 
једнако, непрестано: л&ала егш 
ко оугтФдг /иондћ (Пс. ЗВ, 1); 
KAjfS kwh8 кг цсркки : Лук. 24, 53. 

Бипмицд f. yXaO£ f сова: V Мојс. 
14, 15. 

Иуснтиса < кчснтнсд v. impf. ки* 
ш8са, -сишиса, Š7iatpead , a:, поди- 
зати се: Син. у Нед. мит. и 
фар* 

БиСОКОКкШНкШ < KUCOKOKUHHL В. 

u^a6)(Yjv, горд, поносит (MllKJl.; 
Boct’). 

Еисокоглаголанп n. бфујуорЕа, хва- 
лисање, размећање, хваљење 
самога себе: Конд. у Нед. мит. 
и фар.. 

Еисоко/иВдрствовлти < -мк&ркство- 
вмн v. impf. -стк$№, -пии; бфт]- 
^o^poveTv, гордити се, поносити 
се : Рим. 11, 20; I Тим. 6, 17; 
Сл. на хвал. у III Нед, В. п. 

Еисоко<и8дрии < втокомждрг 3. 
6(pYjX6ippovo5, охол, надмен, горд: 
Сл. на хвал. у III Нед. В. ц. 

Бисоко(икчи n. в. високоглЈголднп : 
Свјет. у Нед. мит. и фар. 

EucnpfHHun < RTdcnpkHk В. 6 ććvoj, гор- 
њи, високи, узвишени ( Микл 
Вост.). 

Euctipk < ктЈспрк adv. &v(d, горе, 
поврх: Јевр. 12, 15. 

EuuifHTf < вишеннк h. 87capoi;, охо- 
лост, бес : Син. у Нед. мит. 
и фар. 

ЕишшТи comp. од високш, виши : 
Kf'fejfk скоркАцшдг (Стеи. воскр. 
гл. 4 ант. 2). 

Еишши < вмшкНЋ 3. о avtoO’Sv, 
горњи : Ck КМШНАГШ КрЛА до 

ннжнаго (Мат. 27, 51); 6 &vw, 
небески : лзћ Ш кишннхг et/Hk 
(Јон. 8, 23); Зфсото^, највиши, 


свевишњи : II Јездр. 2, 3; (мнћ 
кмшнагш HHprffTtA: Лук. 1, 32. 

Eua < втЈА f. Tpi^vj^S, врат : нл- 

^‘ТТадс н /i Бмк> erw (Лук. 15, 20); 
6 a’V/Tjv, -evog, шија: o'fevfT’k ко 
ХрТОГк KbtA Н^Ћ O^t'fe'ffHlf/H'k /и8кћ 

(Степ. воскр. гл. 8 ант. 1). 

Е*кдатн v. impf. -да№, -1шн, 

xstv, eiSžvai, знати: Марк. 4, 11; 
Лук. 8, 10; Јов. 4, 10. 

Е*кдсцх < вЋДкцк m. у^ 011 ^ зна- 
лац, познавалац : Дел. 26, 3 ; 
Кан. св. Андр. крит. п. 9 т. 4. 

Е* Д к f. 'fvtrtac?, знање ( Микл .). 

Е^дЈјти v. impf. вНк/и*, B'fecH, — 
вН^дАтх, Yiv<rtaxetv, eiSžvat, знати: 
днг нн 'iAtA (Мат. 25, 13); t\ 
kmcotu костокл (Троп. Бож.) ; 
к*кдии part. praes. act. ei5c&g, 
знајући: Мат. 12, 25; kKiord- 
pevog, који ce разуме у нешто: 
Дел. 18, 25; B'feASipiH и в*кдА- 
цјТи сл. обл., који зна, који 
разуме: Јак. 4, 17; I Сол. 4, 
5; K'feAO/Hk part. praes. pass., 
Y VW0T ®S) знан, познат: Дел. 13, 
38; 28, 22. 28. 

Б^кждд f. |JXšcpapov, веђа, обрва : 
Г1с. 10, 4; 131, 4; Сл. на хвал. 
св. Георг. 

Е^нсца < вЋНкцк m. ax4cpavos, ве- 
нац: rf'feTH, круг године, цела 
година: Пс. 64, 13; жизнн: Јак. 
1, 12; Апок. 2, 10; с/мки: I 
Петр. 5, 4; подк/шша : I Сол. 
12, 19; прнкдм: II Тим. 4,8. 

Е^кшчникх < ВЋНКУкННКЋ m. orecpa- 
VTj^pop, OTecpavY]TYjs, који носи 
венац, увенчан : Сл. на хвал. 
св. Дим.; Конд. Прен. м. св. 
архђ. Стеф. 

E'feH« n. ^spvtj, дар, мираз, прћија: 
I Мојс. 34, 12. 
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Е^кствовдти < вгтковлтн v. impf. 
-етв$№, -*ши, xy]pi)ao£iv, пропо- 
ведати: цртвсА (Мол. у 

Хирот. презв.). 

E'kcK m. 1) отаЗ-рбс;, мерило: III 
Мојс. 19, 86; 27, 25; 2) C^v, 
вага: Ис. 40, 15. 

Е^ктвв f. хХабод, гранчица: Мат. 

12, 32; к. игншеи, врба: III Мојс. 
23, 40. 

E'kTifi, -iA m.^™p, говорник: Ак. 
Вог. ик. 9; Кан. Дух. 2 п. 3 
т. 1; д8добн1н е-ктт, ol 7ivsupa- 
тор^торе^: Ст. на Г. в. у Нед. 
свих св. 

Ж^ктЈнствовлтн v. impf. -ctbSj«, -tniH, 
^TjTopetistv, вешто говорити, сјај- 
не говоре држати : Сл. на лит, 
на Дух. 

Е^трило n. tžpTŽpcov, lorfov, једро, 
катарка; Ис. 33, 23; Дел. 27 

13. 40. f 

Е^ктронопцд <с в , ЕТроносС|Цћ m. tivsu- 

ратб^орое, ветропир, који тера 
капом ветар, лакомислен чо- 
век: Соф. 3, 4. 

E'kTpoiM'fcHit n. dvepocpfl’opfa, мед- 
љика: Агеј 2, 18. 

Е'кчновлти <С веукноклтн v. impf. 
в‘кчн$(о, -(ши, StauoviCstv, вечно 
пребивати, вековати: Сл. на 
Г. в. св. кн. Лаз. 

E'fctpdHii с кштлнше n. ср^бууо^ 
учење, реч, проповед: Пс. 18, 
5; Рим. 10, 18; Троп. св. Вас.; 


т b 9 ^ypa, глас : Конд. св. Ил.; 
Сл. на стих. св. Ј. Злат, 

Е>кц 1 лти С виштлтн v. impf. -фа(о, 
- 1 ши, Xdyetv, cpO-i^^soJ-at, гово- 
рити, проповедати : Дел. 26, 
22 ; II Петр. 2, 18; јављати : 
Глвр1нл8 Е^флкшУ Tifi'fc Д4ко: рл- 
д8Ага (Богор. воскр. гл. 1); 
Конд. Ускр.; Ст. на Г. в. у 
Нед. мит. и фар.; кроо^еууео- 
■S’at, зборити : лпгроношцллгк K*fc- 
флш! (Троп. непор. воскр.); Ст. 
на Г. в. 3 на Срет. 

E'bATH v. impf. B*fcw, к*к|ши, tlvžo), 
вејати, духати: мг-к кФмцп, (Лук. 
12, 55). 

Еазлницл С влзлнн1|л f, ттаХаОт], 
свежањ, груда: гшоккж (I Цар. 
25, 18). 

Ваздти С вазлтн v, impf, важ8, 
-ЖШ 1 И, Ssopstv, везати, свезива- 
ти: Лук. 8, 29; Дел. 22, 4; -са, 
SeSsod’at, везати се : II Тим. 2, 9. 

ЕАфшс comp. од к 1 лико (в. еол!и), 
KXe{tov, веће, више: Лук. 9, 13; 
Син. у Нед. сир, 

Еафшш с вдштии 3. comp. од 
кмикж, ps£Cwv, већи: Лук, 9, 46. 

Ev -риллх m. грч., драги камен: 
Тов. 13, 17. 

Evccohs (bv -ссх) m. fiuooog, врста 
памука од кога су Индиј(а^ци 
и Мисирци ткали фино плат- 
но: II Мојс. 25, 4; Ис. 19, 9; 
Лук. 16, 19; Апок. 18, 12 squ. 


Г 


Г четврто слово у црквенослов. 
азбуци, зове се гллголг; као 
цифра г- = 3. 

Глвводл f* јевр. (Xt3-ooTpoTĆv = уз- 
вишење) мали камени под пред 


двором прокураторовим у Је- 
русалиму, на коме је он (Пи- 
лат) судио: Јов. 19, 13. 

Гаггјинл f. Y<ŽYYpatva, живина, чир, 
пришт: II Тим. 2, 17. 
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Гддлни n. afvt^pa, загонетка: Прич. 
Сол. 1, 6; I Кор. 3, 12; Кан. 
Усп, п. 4 ирм. 

Гјддт(Л(н& В. alvtY|JiaTix6s, загоне- 
тан, тајанствен: Сл. на хвал. 
на Соб. св. Јов. Прет. 

Глдотмкствсвдтн v. impf. ctbUi«, 
-пии, aivtTiea^at, у загонетка- 
ма, тамно, замршено говорити: 
Син. у Суб. месоп. 

Гадх m. fepTcsTČv, гмизавац, црв : 
Пс. 108, 25; Дел. 10, 12; 11,6; 
Јак. 3, 7; Рим. 1, 23. 

Гаждснн n. Sua^Tfjjita, псовка, ху- 
љење, укор: II Кор. 6, 8; фоуод, 
прекор: Пс. 30, 14. 

Газлрннх m. халд., гатар: Дан, 2, 
27 squ, 

Глвсфу-лат f. грч., државна бла- 
гајница, хазна: IV Цар. 23, 11; 
Јов. 8, 20. Иначе: (окровицжо* 
Хрлнилкцп : Марк. 12, 41; сокро- 
кнцјс Мат. 6, 19. 

Глк m. јевр., at xaTaS6aetg, идол: 
Ш Цар 15, 13. 

Глнанп n. крбрХтјра, загонетка: Пс. 
48, 5; 77, 2; aivty[j,a, прича, 
испоређење: Кан. св. Теод- п. 

8 т. богор. 

Гасклрннх m. халд., ризничар: I 
Јездр. 1, 8. 

Глцж <Сгмитн dual. aapdtjžapa, гаће: 
Дан. 3, 21. 

Гвозднннии с гкоздкш, В. тјХоо, 
гвозден, од клина; извн гкоз- 
днннмл, трагови, белеге, ожиљ- 
ци од клина (Јов. 20, 25). 

Гвсздк, -а ш. ^Ход, клин, ексер, ј 
гвоздени чавао: Стат. на В. ј 
суб. ст. 91; Ст. на Г. в. у 
Нед. Том. 

Г( јевр., пето слово у јеврејској 
азбуци: Плач Јер. 1, 5; 2, 5; 
3, 13; 4, 5. 


Гиннл с reieM f. јевр., долина 
Енома. Ова се долина нала- 
зила југоисточно од Јеруса- 
лима. У њој су се, за време 
царева Ахаза и Манасије, спа- 
љивала деца у част идола Мо- 
лоха (III Цар. 11, 7; IV Цар. 
16, 3). Касније су бацали у 
њу лешеве погинулих људи 
и мрцине, те је на њој увек 
горела ватра. Због тога је 
ова реч гнннл постала сино- 
ним пакла, места вечних мука: 
Мат. 5, 22; 18, 9; Марк. 9, 47. 

Гиелт и С пјеин v. impf. гнвлм, ги- 
ejkluh, a7ioXueLV, пропадати, про- 
лазити: крлшно гнклицке (Јов. 6, 
27); зллто гнклмцјс I Петр. 1, 
7; умирати: глидолгк (Лук. 15, 
17); гикл 1 Л 1 к •lEHOK'feK'k: Кан. Бож. 
ji. 1 т. 2. 

ГиЕ(, 1 К С ГЋ 1 БЋЛк f, amiABlCL, ПрО" 
паст, пропадање; расход, раси- 
пање: Мат. 16, 28; Марк. 14,4. 

ГИЕНЗТИ С ГИЕНЖТИ v. pf. ГИЕН8, -(ШИ, 

ctTO5XXua9-at, пропадати, гинути: 
II Кор. 4, 3. 

Плклк m. треће слово у јевреј- 
ској азбуци: Плач. Јер. 1, 3; 
2, 3; 3, 7; 4, 3. 

Гллвл f. 1) хг^аХтђ, глава: I Мојс. 
40, 16 — 19; пожижн гллеУ тко»: 
Мат. 6, 17; Јшлннл Кртнтмл: 
Мат. 14, 8; Марк. 6, 25; 2) xs- 
9 dtXatov, поглавар, старешина: 
гллкл жјн'!: жУжг (I Кор. 11, 3; 
Еф. 5, 23) ; главно, главна 
ствар: Пс. 117, 22; w гллгол(- 
лплхг: Јевр. 8, 1. 

Гллвнзнл f. 1) xsq:aX£s, узрок, основ, 
почетак: кннжнл (Пс. 39, 8; 
Јевр. 10, 7); 2) xsy(£Xstciv,*/re- 
мељ : гпл((ша нлш^гш (Троп. на 
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Благов.); главна ствар, језгра: 
Ак. Бог. ик. 2; Ном. пр. 112. 

Гл4книн <С гл&вкНЂ В. хесраХ?^, на 
глави: вллш (Мат. 10, В0; Син. 
на В. среду). 

Гллкопрнклонжн n. K£tpaXoKXiaia, при- 
клањање главе: шлткл (Служ.). 

ГлааотАжк < глшотджк m. oou54ptov, 
убрус којим се умотавала гла- 
ва, или брисао зној: Дел. 19, 12. 

Гллголлти v. impf. гллголм, -л*ши, 
X4ystv, X<žXetv, говорити : Мат. 4, 
17; Ис. 88, 4; -са, ^^sa-^at, на- 
зивати се, звати се: иа« гллго- 
Л 1 Т(А бкрнвки Индкдл (Јов. 5, 2); 
гллгол(л»д В. -ии 3. part. praes. 
pass., Хеуоре^о^, назван, про- 
зван: Мат. 1, 16. 

Гллгола m. ртјра, реч: V Мојс. 28, 
49; Мат. 4, 4 и др.; гллголм 
потчјпнма, KaTa^ovTtapoug, речи 
које могу потопити, погубити: 
Пс. 51, 6. 

Гллсити v. pf, гллшв, -сиши, (ptovetv, 
дозвати, призвати: » 1л'т гллштђ 
(Марк. 15, 35). 

Гллшлтн v. impf* -шл(о, -(ши, <pto- 
vetv, звати : икш 1лТ» гллшл(тг ен1 
(Мат. 27, 47); дозивати: скоа 

ОКЦМ ГЛЛШЛЕТТ, ПО ИЛ1ЕНН (ЈоВ. 

10, 3); називати: гллшлгп 

ЖЛ 0 рМТ(ЛА н Г^л (Јов. 13, 13). 

Гллшжн n. т b ^п^угцкх, одзив, јека: 
Ст. по пол. у Дух. нед. 

Глденл f. 1) atpupćv, глежањ, чла- 
нак: Дел. 3, 7 ; 2) аатр4уаХо< 
папак: Зах. 1 1 , 16; 3) ахеХод, 
нога: Прич. 26, 7. 

ГлинАна < глннкнђ 3. ćarpdtxtvog, 
глинен, земљан: II Тим. 2, 20. 

Гл8винд <С глженнл f. pa-9-og, дуби- 
на: Лук. 5, 4 ; непостижност : 
гл8еннА Еж’(‘а (I Кор. 2, 10); 
jiuO-og, дубина морска: II Кор. 


11, 25; гр^хокнлл: Кан. у Нед. 
блудн. с. п. 6 ирм. 

ГлЈЈкорОДНТМкНиИ < ГЛЂБОрОДНТШНЂ 

3 . dpuaaĆTOHog, који је рођен у 
дубини, у тами: Кан. на Срет. 
п. 1 ирм. 

Гл8лшлнф( < глоумнднште n. r.atyv(a, 
игра, позоришна претстава : 
Ном. пр. 57. 

ГлИлжтиса < глоумнтнсд v. impf- 
гл8л(лк>са, -л1ншиса, dc§oXea)(etv, 

1 ) исмевати се некоме, ругати 
се некоме, шалити се с неким: 
w .HH*t гл 8 л 1 лах 8 (а . . (Пс. 68 . 13); 

2 ) расуђивати, размишљати: 

НОЦШО ((рДЦЕ/ИЂ /ИОНЛП, ГЛб/ИЛАДГА 

(Пс. 76, 7). 

Гл8л1Л(нГ( < глоумЛ 1 СНН 1 с n. ciSoXea^fa, 
брбљање, забављање, збијање 
шале, шаљење: Пс. 118, 85. 
ГлЈЛлмнх < глоумкнЂ, -kiH, 3. ссболеа- 
X©?. брбљав, шаљив, смешан 
( Микл Вост.). 

Гладлтн <глддлтн v. impf. -дл», 
-(ши, pXl 7 cetv, гледати : Мат. 

12 , 22 . 

Гнати v. impf. жж$, ж(Н(ши, хата- 
5twxetv, гонити, терати: Марк. 
1, 36. 

Гнкти v-. impf. гн(т 8 , -Т(ши, dno- 
■О-Хфе^, гњечити, притискивати. 
давити: Лук. 8 , 45. 

Гнилв, -ии 3. aarcpćg, труо, ружан, 
непристојан: моко (Еф. 4, 29). 
Гнои m. 1 ) хотсрод, смет, ђубре: 
111 Цар. 14, 10; IV Цар. 18, 23; 
З(л 1 лн: Пс. 82, 11; Лук. 14, 35; 
2) еХхо$, чир, гнојава рана: 
пгн ирндодАцн шелкзлх$ rnofi егш 
(Лук. 16, 21). 

Гнонцн < гнонштв n. хотср£а, ђу- 
бриште, кал; I Цар. 2, 8 ; Пс, 
112, 7; Мол. у Ч. Јелеосв. 
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Ги&ностк < гноускностк f. рб4Хоу(1Л, 
гад : III Мојс. 18, 26—29; гн8- 
tHiotTH, идоли: Јез. 7, 20. 
Гнбсстко < phov«iCTbo n. в. гнвсностк: 
Јер. 8, 12. 

Гн*кздо n. 1) хахаахт^ша^, гнездо: 
И/и8тг н птнци H?HWA ГН^ЗДН 

(Мат. 8, 20; Лук. 9, 58); 2) 
vooata, пилићи, млади : мкож! 

КОКОШЂ ГН^ЗДО tKOi ПОДТк KpHH'fc 

(Лук. 18, 34). 

ГоезовлнТ* < roEksoKiiiHic n. ебфОрЕа, 
изобиље, богатство, плодност: 

КНКИ ј)ДСТАШЛА ГОЕЗОКННП ЦЈЕДрОТТк 

(Ак. Бог. ик. 3). 

Говзоватн < гоБкзоватн v. impf. гов* 
s8w, - 1 ши, sOOtjvsTv, изобиловати, 
живети у изобиљу, бити богат: 
to 1 тлдолпк (Ст. на Г. в. св. кн. 
Лаз.); бити срећан: гокзбицли 
КО E'fcK'k оуд^жлши когитстко (Пс. 
72, 12); бити блажен: Пс. 67, 
18; бити горд, надувен: нлпол- | 
ннса д8ши ндшд поношснУа гок- 

зЗифнхТк (Пс. 122, 4). 

Гок4:инун < гокгинЋ 3. aiSeaifiog, 
s5Xa^s, побожан, частан, до- 
стојан уважења: Треб. 

Гоа-кнп n. 1) eč»Xt£f}eia, побожност: 
Ст. на стих. богор. на св. Три 
Јер.; 2) пост: Тип. 

Гок^ти v. impf- roR*bio, -*шн, 1) 
elSela&at, поштовати, осећати 
страхопоштовање (Куљб.); 2) 
постити: Тип. 

Говажк, -1н, <гов»ждк 3. 
говеђи: тЗкт, (III Мојс. 7, 23); 
шотшо: Јез. 4, 15. 

Годннд f. <5pa, време, час: Лук. 

22, 53; I Јов. 2, 18; Апок 3, 10. 
Года m. <5pa, време: млмлмл (Лук. 
1, 10); кеч^н: Лук. 14, 17; час: 
прУнде годг (Job. 16, 21). 


Год*к adv. са euth, пријатно, по- 
вољно бити, свиђати се: Дел. 
12, 3; Јевр. 12, 10. 

Голгодд f. јевр., брежуљак западно 
од Јерусалима, на коме је Спа- 
ситељ био распет. Зове се и 
KfMHliRo A*fecTo: Мат. 27, 33 и 
лоБно* лгксто : Марк. 15, 22 ; 
Јов. 19, 17, по грчкој речи 
Hpavtov = лубања, због тога 
што је, по предању, на њему 
био погребен Адам, те се ње- 
гова лубања осветила крвљу 
Христовом (Дјач). 

Гол*н 1 | < roAtHti f, axiXos, голени- 
ца: Јов. 19, 31 — 33. 

Голотк m. xptiaxaXXoc, лед: Пс. 147, 
6; 148, 8. 

Голћ f. грана (Микл.). 

Гол 1 олл f, jjici^a тесто, хлеб : Дан. 
14, 27. 

Гол)орх, јевр., мера за хлеб: II 
Мојс. 16, 16. 22. 32. 33. 36; 
Јез. 45, 11. 14; Ос. 3, 2. 

Гонздти <гон 1 »вмн v. impf. -Sdio, 
-*ши, ato^eo^at, пазити, чувати, 
бежати, спасавати се бекством 
(Старч.). 

ГоНЗН$ТН < ГОНћЗНЉТН V. pf. Г0НЗН8, 

-ЗН 1 ШИ, ato^sa&ai, спасти се бек- 
ством ( Микл .; Дјач.). 

Гонити v. impf. tohio, -ниши, -био- 
xstv, гонити, прогањати : что 
ша гонишн (Дел. 9, 4; 22, 7 ; 
26, 14); Рим. 12, 14; терати, 
тежити за нечим: to оупрдилгћ 
гонм (Филип. 3, 14). 

Горвк < грћЕЂ m. 1) vwxog, грба, гу- 
ра (Микл.);2) črftaflmovos, грч: 
V Мојс. 32, 24. 

ГорДКША < ГрЋДДЛШ f. UTOpVJ^fŽVSLa, 

гордост, охолост: Пс. 35, 12; 
Марк. 7, 22; Јак. 4, 16. 
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Topf, -А < ropie n. зло, жалост, 
туга, несрећа, невоља; interj. 
očal, тешко, авај, јаох : ropt Т1к4, 
Хор^зТнс (Мат. 11, 21; Лук. 10, 
18); горе жлрЈзднкмск . . (Марк. 

13, 17). 

Горсстк < ropiecTk f. лсхр^а, гор- 
чина, љутина, увреда, жалост: 
Дел. 8, 23; Рим. 3, 14; Еф. 4, 
31; Јевр. 12, 15; тбгахрбу: го- 
pttTk 1*тртн nptt'fcK.t'k €tM костл- 
нТс/иг: Сјед. воскр. 1 гл. 3; Ст. 
на блаж. св. Прокоп. 

Горлица < грЋлнцл f. триут, грли- 
ца: I Мојс. 15, 9; III Мојс. 1, 
14; IV Мојс. 6, 10; Пс. 83, 4. 

Гордичицк n. xpuyt6v, грлица (мла- 
до): Лук. 2, 24; голупче: Сл. 
на стих. на Срет. 

Гордицн < грЋлнште n. oTĆfnov, уста, 
ждрело: ст8дснцн (Син. у V Нед. 
по Пасци). 

Горнило <ГрЋННЛ0 П. '/tUVSUTVjptOV, 
огњиште, оџак: Кан. воскр. гл. 

1 п. 8 ирм.; Ном. ст. 198. 

Горницл < горкнн||\ f. dtvarfe wv, бтсе- 
ptjtov, бшца, горња соба: Марк. 

14, 15; Лук. 22, 12; Дел. 1, 
13 squ.; Син. у Пон. Дух. 

Горжи < rophiik 3 1) ć avw, горњи, 
небески : гоцжаа ж8дрстк8итс, Ht 
3 t/MHrtA (Колош. 3. 2); 2) čpsivtk;* 
горовит: ко(Тлкши гИнргн/Ик... ндс 
Кг ГШрНАА (sEg T^V čgsw rjv) to 
тцјлнилп,, иде у горовит крај 
(Јута или Хеврон), а не: »у 
горњу земљу« као што је ВукЈ 
превео (Лук. 1, 39). го/у^уг , 

ГорО)[ИЦЈНК1И < ГОрОХНШТКНЋ 3, Opsia- I 
XtoTog, у гори уграбљен, залу- 
тао: злен8ждшсс г. овчн (Догм. 
гл. 4). 

Горстк < rpicTL f, vj 8p<ž£, прегршт, 
песница, шака: Ст. на Г. в. на 


Обр. Госп.; Кан. у Ч. Јелеосв. 
п. 7 богор. 

ropTdNOE*feci( < гртлчшоБксше n. yaa- 
Tp’papY‘a, прождрљивост: Мол 
4 у Послед. к прич. 

Гортанк < грЋтлнк ш. cptžpuyš, Х<£риу£, 
грло, гркљан, непце: III Мојс. 
1, 16; Пс. 136, 6; Рим. 3, 13. 

Гор8шичнин < гороушнткнЋ 3. atvdć- 
Tcetog, горушични: Мат. 13, 31; 
Марк. 4, 31. 

Гор8шнии <гороушкНЋ 3. в, rop8- 
шичнии: Мат. 17, 20; Лук. 13, 
19; и 17, 6. 

Горшж 3. сошр. од злин, x s ^P wv , 
гори, рђавији: днрн (Мат- 9, 16; 
Марк. 2, 21); I Тим. б, 8. 

Горшок* и горшска m. тј X^ T P a > л0_ 
нац: и клрАД'8 кг горшклдг (IV 
Мојс. 11, 8). 

Top’fe adv. žvw, горе: II Мојс. 20, 
4; V Мојс. 5, 8; Јов. 11, 41; 
Дел. 2, 19. 

Гор^ти v. impf. горм, -рнши, го- 
рети: Ht гсрдцс лк ни» горл (ха to- 
psvvj) E'fc КЋ нлк* (Лук. 24, 32); 
ки/иикћ горлцЈк, 9-sTov, сумпор: 
Лук. 17, 29. 

Гостиниик* < rocTiiiiMiHKL m. irav- 
гостионичар: Лук. 10, 35. 

Гостинница < гостннкннцл f. jcavSo- 
XsTov, гостионица: Јов. 6, 19. 

Готовити v. impf. -токдк*, -вншн, 
Tiapaa^eutiCsLV, готовити, при- 
премати, спремати: Дел. 10, 
10; sdTpsTCL^sLv, спремити : Ст. 
на Г. в. на В. четврт.; -с^, 
stkpsjE^ea&at, ŠTOtpa^stv, спрема- 
ти се : ни H?Kf ко tf олс8 npotet- 
Ф*н(» (Мол. у св. Лит. пређе- 
осв.); Троп. Предпр. Просв. 

Готоех, -wij 3. štol|iqs, спреман:^ 
Мојс. 32, 35; Пс. 92, 2; гото- 
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к'кишж sup. £то1ротато& најспрем- 
нији: Ст, на стих, св. Ник. 

Гр4ДЕ?кк < грхдсжк m. ^раурбд, о- 
града, преграда: цвдост^ни грд- 
Д(ЖЛ рдзрбшисА (Ст. на Г. в. на 
Божић). 

Граднии <гр4дмљ В. од 

града, од туче: Апок. 16, 21. 

Грдд* m, 1) m&tg, град: оуЕ^жнир,, 
за уточиште (IV Мојс. 35, 6); 
Кнд.к^/иг: Ј]ук. 2, 4; 2) /<£Aa£a, 
грЗЦ, туча; грндг ke,ihkt mkw 

ТЛЛЛНТЕГк (НИД1 Гк HEKftf МЛ ЧЕЛО- 

K'feKH (Апок. 16, 21). 

Гјнвсти v. pf. гр»в8 , -беши, šXauvstv, 
возити, пловити : Јов. 6, 19. 

ГрЕзнк m. р6трид,грозд: I Мојс. 40, 
11; Ис. 65, 8. 

Гровицн n. о«р 6g, гробље: Јов. 21,32. 

Грвждти <гржждтн v. impf. гр8ж<но, 
-ши, (iuiK^eiv, погружавати, за- 
гњуривати, умакати: Кан. Воз- 
дв. ч. к. п. 9 прип. 

rpUuiđ <гроушл f. &7uog, крушка; 
гр8ш1кии 3. крушкови, од кру- 
шке: Служ. 

Гртф* m. 6 YP% морски орао; 
код Данич.: јастреб: III Мојс. 
11, 13. 

ГрАсти <грастн v. impf. грлд8, 
грАДЕши, ipxeo6-at,\ ићи, доћи: 
Мат. 3, 14; Јов. 4, 21; б, 25. 
28; грАдми, грлд8ц1к, -и, -ipifi 
3. part. praes. act. ip/opevog, који 
иде: ко нл 1 а Гдне (Мат. 21, 9; 
23, 39; Марк. 11, 9; Лук. 18, 
35; 19, 38; Јов. 12, 13); нл 
окллц-кдг нбнид-к: Мат. 24, 30; 
26, 64; Марк. 13, 26; Лук. 21, 
27; |iiXXb>v, будући: нн нлгто- 


ацјла, нн град8цјла (Рим. 8, 38); 
Еф. 1, 21; грАди adv. Ssupo, 
овамо: грАди к -h ^гкдт. лјене, Seu- 
ро ахоХобО-е^ pot, хајде замном 
(Мат. 19, 21); Ллзлјје, грлди конг, 
беиро Јов. 11, 48; хајде, 
дед: грАдн, шкланнла д8ш* (Кан. 
св. Андр. крит. п. 1 т. 2); овде, 

ту: ГрАДИ (ТрЛННМ/ИН оугтлки to- 
д-кллннла (Кан. Вогојављ. п. 9 
прип.). 

Гвкл < ГЖБЛ f. 071бууО?Ј спужва, 
сунђер: Мат. 27, 48; Марк, 15, 
36; Јов. 19, 29; г8е& к(езллт 8»: 
Ст. на Г. в на св. Јов. Злат. 

ГввитЕЛБ m. Xotjjt6g, 1) неваљалац, 
зао човек: I Цар. 25, 17; Пс. 
1, 1; Јер. 15, 21; 2) куга: Дел. 
24, 5. 

Г$ВИТ(ЛкСТВО < rOlfEHTCAUTEO П. 1) 

oXed*pog, губитак, погибија, про- 
паст: Требн.; 2) Xotp6g, куга; 
зараза: Мол. на Веч. 

ГјЈгнив*, -кеи <гжгннвћ 3. poytXa- 
Xog, мутав: Марк. 7, 32; šooi^- 
X°S, безгласан: Кан. васкр. гл. 
7 п. 8 ирм. : 

Г8денТе < гжденн№ n- тб 

psvov, свирање уз гусле: I Кор. 
14, 6. 

Г$децх < гждбцб m. Kt6-apq)S6g, гу* 
дач, свирач: Апок. 14, 2; 18, 22, 

Г8слк < гжсле. f. Kt&ipa, гусле, 
цитра : Пс. 80, 8; ле8(МЛскла: 
Gt. по полиј. у Дух. нед. 

Г8стн < гжстн v. impf. г8д8, г8де- 
ши, KtO-aptE^etv, гудити уз гусле, 
свирати у цитру : н . глли. мм- 
шл/г г^децЋ г8д8цјн^т, кг г8глн 
(коа (Апок. 14, 2). 
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Дкорг 


д 


Д, пето слово у црквенослов. аз- 
буци, зове се докро; као ци- 
фра -Д- = 4. 

ДавТр* m. јевр., прорицалиште ; 
тако се звала Светиња над 
светињама у јер. храму: III Цар. 

6 , 5; II Пар. 3, 16. 

Ддно particul. па, штавише, чак; 
диж* до, gft>£, све до: (зпртн (Дел. 
22, 4; Филиб. 2» 8 . 30; Апок. 2, 
10; 12, 11); пр!жд* д*ш«, Tcplv % 
пре него што, док не: hi гнн- 
тжа н ма (Мат. 11, 18). 

Ддддо јевр., четврто слово у је- 
врејској азбуци: Плач Јер. 1, 
4; 2, 4; 3, 10; 4, 4. 

Дад 1 члиш 1 adv. comp. од а лл,ч * ) 
Tto^andpto, даље: Лук. 24, 28. 

Ддд|ч< adv. 1) далеко: Мат, 

15, 8 ; Марк. 7, 6 ; 2) paxpiiv, 
дуго: Лук. 20, 47. 

ДлносдовТ! n. уороХоуЕа, скупљање, 
утеривање порезе: Сл. на хвал. 
на Божић. 

Дднв f. т4Хо£, cpćpog, пореза: Мат. 
17, 25; Лук. 20, 22; 23, 2; Рим, 
13, 6 . 7; Син. у Нед. мит. и фар. 

Ддр«н«с ?1 n. SftipocpopEa, принашање 
дарова: Ст. предпр. на лит. у 
Нед. св. от. 

Два num. card., ббо, два: Мат. 4, 
18; дкн дкд, два и два, подвоје: 
I Мојс. 7, 2; Марк. 6 , 7. 

Двдкрлтк! adv. двапут: Марк. 
4, 72; Лук. 18, 12; двлцш: Фи- 
либ. 4, 16. 

Дв»рннкв <С ABbpt>HHKit m, ^ирсоуб^, 
вратар: П Пар. 8 , 14; Нејем. 

7, 13; Јов. 10, 3. 

Двфннцд С &BkpkiiHi|& f. V) ^орсоу^, 
вратарница: Јов. 18, 16. 17. 


Дв(рк < двкрк f. 0-бра, врата*: Мат. 
6 , 6 ; моед: Кол. 4, 3; Ап. 3, 8 . 

Двнгн 8 тн < авнгнжтн v. pf. дкнгн 8 , 
-н(ши, xtvrjaat, дигнути, крену- 
ти: Мат. 23, 4; Апок. 2, 5; -са, 
afpeo&at, ^tveTcDm, дигнути се: 
Мат. 21, 21; Марк. 11, 23; 
Апок. 6 , 14. 

Дкнжж?( n. KtvTjot^, кретање, ми- 
цање, љуљање: еодм (Јов. 5, 3). 

Двизатн v. impf. А в нж 8 , -ж(шн, 
ox 6 XXetv, трудити некога, узне- 
миривати: что ецк движнни ери- 
TfrtA (Марк. 5, 35); oaXe 6 etv, по- 
дизати буну, бунити: дкнжбцк 
и (/и 8 ц 1 и»цк ниродм (Дел. 17, 13); 
xtveTv, дизати: протнк<иш( кгклгк 
(Дел. 24, 5); ое£ш, дрмати, тре- 
сти, љуљати : ® K'fcTprt кмнкл 
дккжк/ил (Анок. 6, 13); -са, охиХ- 
Xetv, трудити се: Гдн, Ht дкнжнса 
(Лук. 7, 6 ); х^еТоЗш, кретати 
се, мицати се : w ж/иг ко жнкслгк 
к денж(/иса и et /им (Дел. 17, 28); 

НЖ 1 НИКЛКОЖ! ДКНж 8 Т(А при/иигн 

крлж'т/ин: Степ. гл. 2 ант. 3. 

Дво(А$Ш(н& С д.коед.оушмгк, -ин, 3. 
бЕфихо^ неодлучан, колебљив, 
који двоуми, који сумња, не- 
постојан : Јак. 1, 8 ; 4, 8 . 

Дкв(нлА ,САТИ Ц а С Аво«илАесАТнцл f. 
^ Sft)Sexdg, дванаесторица: 
rtWBs (Кан. мол. Богор.). 

ДкО(рАСЛ(ННК1И С АВОКрЛСЛкНкНЋ 3. 
Sttpoifo дволичан, дволик, дво- 
струке природе: з*рно (Стат. II 
ст, 87). 

Дворх m. 1) aOXV), ограда око дво- 
ришта> простор пред скинијом 
и храмом одређен за народ: 
II Мојс. 27, 9. 16; врата: (Krt- 
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ДнкТи 


pKTf MAitA КО дкорф (KHHIH fSHA'fe- 

hia (Ш Mojc. 8 , 81); двор, стан: 
Пс. 28, 2; 95, 8 ; 121, 2; дво- 
риште: Мат. 26, 69; Лук. 22, 
55; тор: дкорг октТА (Јов. 10, 

1 . 16); 2 ) olxog, двор, кућа: 
n^ifpfOK'k (Лук. 22, 54); 8 ) £тсаи- 
Xtg, дворац, мајур, имање: дл 
кбдетт^ дкорч. erw п 8 (тг (Дел. 
1 , 20 ). 

ДвОАЗк 1 ЧНЈЈИ <. ДВОИЗиУкНЋ 3. б£- 
Хоуо^, који говори два језика; 
који говори двојако о једном 
предмету, лажан: I Тим. 3, 8 . 
Дшлкеткв n. тђ Tta/irnjs, дебљина, 
неуглађеност, грубост: гмоти 
(Кан. крестовос. гл. 1 п. 6 ). 
Д#врк С дккрк f. cpćtpafš, долина: 

I Мојс. 26, 17; Пс. 103, 10; 
Лук. 3, 5; огнншла, yežvva, па- 
као: Лук. 12, 5. 

Демонх m. Sačfnov, зао дух, бес, 
ђаво: Апок. 9, 20; пол 8 д 1 нниА: 
Требн. гл. 6 . 

Д*ннице СЛ^мнцл f. с ptoacpopog, ор- 
-frptvćg, даница, јутарња звезда: 

II Петр. 1, 19; Апок. 22, 16; 
iwacp 6 pog, звезда даница (Луци- 
фер): Конд. Соб- Пресв. Вог.; 
Кан. Вогој. п. 6 ирм. 

Джк с дшк m. ^pipa, дан : <олнц| 
ко wK<trtfTk дн* (Пс. 135, 8 ), Пс. 
77 , 14; ' 120 , 6 ; w днн лн тоап,.. 
ннктож( K'fetTk: Мат. 24, 36; вре- 
ме : прТидвтг днк (Мат. 9, 15); 
дшк д Ht: Пс. 67, 20; ДШк w днг, 
с дана на дан, сваки дан: Пс. 
95, 2; II Петр. 2, 8; et дшк к^кл, 
за сну вечност: II Петр. 3, 18. 
Д^ржлва сдр^ДЗД f. тб xpdtxog, сила, 
моћ, госпотство, власт: I Цар. 

2, 32; Пс. 85, 16; Јевр. 2, 14; 
Конд. и троп. воскр, гл. 3; 
HpaTaČtopa, снага: Пс. 24, 14. 


Д|рждвжх С Лрхжавкнх, -ии 3. ocpd- 
Ttarog, силан, моћан, снажан: 
Пс. 22, 5; 46, 10; Лук. 1, 3; 
Дел. 23, 26 squ.; изабран, пре- 
красан, пријатан: Вогор. отп. 
гл. 6 ; добар: Пс. 15, 6 ; пле- 
менит: A'fe-to (Ст. на блаж. на 
Соб. св. Јов. Прет.); 4 paxa: 6 g, 
насилан: «>нлгк д^жлкни/рк во- 
стлшл на мљ. (Пс. 85, 14). 

Д|рздтн С ДрЋзатн v. impf. А*рзам, 
-нин, 1 ) 4apaeTv, смети, не бо- 
јати се, бити слободан, хра- 
бар, одважан : д^рзлА : I Мојс. 
85, 17; II Мојс. 14, 13; д^злАтк 
Јов. 16, 33; Догм. гл. 1; 

(Ssčv, бити добре воље: д^зи»ц» 
оуко КСЕГДЛ (II Кор. 5, 6 ; A*p34A, 
Iha^wv, смело: Послед. к прич.; 
2 ) nappigotdt^eaO'at, смело гово- 
рити, слободно проповедати : 
Дел. 9, 27. 28; 14, 3; 18 26; 
19, 8 ; Рим. 10, 20; 3) xoXfiSv, 
хвалисати се, хвалити се чим: 
Н Кор. 11, 21; уздати се у не- 
што : нл /HHrfOfTk TROM (Кан. 
прич. п. 8 т. 2 ). ' ! 

^fp3H0KfHif с Ар*знокенн1е n> тох£- 

^ača, слобода, смелост, одваж- 
ност: I Јов. 3, 21; 5, 14; Ч. 
погр. свешт. ик. 24; Ак. Вог. 
ик. 3; Мол. св. В. В. III на 
Дух. веч.; Ст. на стих. св. 
Прок.; Сл. на хвал. у Нед. сир.; 
уздање: Јевр. 10, 35. 

Д|рзн 8 ти С Дрхзнжтн v. pf. A f P 3H8 i 
-зн 1 ши, ToApav, усудити се, осме- 
лити се, ослободити се: Марк. 
15, 43. 

j\ipsocTHw с дрхзоетно adv. arto- 
Toptog, слободно, оштро, строго: 
Сл. у Кан. св. Теод. п. 8 . 

Див 1 А 3. &ypiog, дивљи: Пс. 79, 14; 
Андг: Мат. 3, 4; Марк. 1, 6 . 
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Днко 


Днко n. -9-aOjia, чудо: Апок. 17, 6. 
Днра f. a^čapa, рупа: Мат. 9, 16; 
Марк. 2, .21. 

Дмдн /Hd f. грч., царски венац, 
круна: Н Мојс. 62, 3; I Мак. 

I, 9; 13, 32; Ст. на стих. 4 на 
св. Јов. Злат. 

ДТд(М)(лм f. грч., две драхме у 
једном комаду, грчки сребрни 
новац: I Мојс. 20, 14. 16; 23, 

16. 16; II Мојс, 21, 32; III Мојс. 
27, 3; V Мојс. 22, 29; Мат. 

17, 24. 

Дллнк f. 1) 7iaXdjiTj, длан: Дан. 10, 
10; HtTd'feHHOM дллнУм: Кан. Влаг. 
п. 4 ирм.; 2) I/vos, стопа: 
I Цар. 5, 4. 

Длшш < ДЋмвнн№ n. 1) оГбтјра, бу- 
јица, море: rrprtfTift оутол/мтг 
джен(А (Ст. на хвал. 1 Нед. 
мес.); 2) ofTjatg, мишљење; гор- 
дост, надутост: Син у Нед. мит. 
и фар. 

Д.нитнса <; дтмнтпсд v. impf. ДЛ 1 Л|«- 
са, джншиса, <puatouv 9 надимати 
се, бити надут, гордити се: 
к§з’ оулм д/иага (Кол. 2, 18). 
Днкк < AbHkck adv. afjpepov. данас: 
Мат. 6, 11; сада, у садашње 
време: V Мојс. 31, 2. 27; Пс. 
94, 7; Дел. 22, 3; Јевр. 4, 7. 
Дншжш сдвнкшмн. 3. 6 arjpepov, 
данашњи, садашњи: денб (III 
Мојс. 13, 4); до днјшнагш днс 
Мат. 11, 23; Дел. 20, 26; Рим. 

II , 8 . 

Д«БЛ1Л($Др(НК <с ДОБДКМЖДРМ1Ћ, -klH, 
3. dvBpeToe, који спаја у себи 
храброст и мудрост: Сл* на 
стих. св. Прок. 

ДоВЛ*СТЕ 1 ННк 1 Н <С ДОЕЛКСТВкНЋ 3. av- 

SpeTos, срчан, храбар: (трлдллецт, 
(Ст. на стих. св. Јов. Злат. и 
св. Теод.). 


Довл*ств 1 ннш < доил№стно, adv, 
^svvačtog, храбро: Ст. на хвал. 
Рожд. Бог.; Син. у II Нед. В. п. 

Доблктко < ДОВАБСТКО n. 

снага, храброст: Кан. у Нед- 
мит. и фар. п. 6 богор, 

Доблсстк < довлкстк f. avopay40-rj|ia, 
јунаштво, храброст (Вост) 

ДовлТи, -лаа, -лн adj. ižvSpeTos, yev- 
vaTog, храбар: оугодннкг (Ст. на 
лит. св. архђ. Стеф ); гтрлдлл*цг: 
Сјед. 2 св. Теод. 

ДоЕрогллснмА < доврогААСвпгг 3. каХ- 
Xč<povo$, st>rj)(6g, који има леп, 
јасан глас: Пс. 150, 5.-" 

Доврод*кт(Лк f. apexifj, врлина: I 
Петр. 2, 9; II Петр, 1, 3. 5; 
Филиб. 4, 8; Сл. на Г. в. св. 
кн. Лаз. 

Доврозрлчжх < доврозрАУкнг 3. su- 
npoatoTiog, који има лепо лице, 
леполик (Дјач.; Микл.; Вост.). 

Довропов^дникк ш. xaXXEvntog, слав- 
ни победилац: Ст. на Г, в. на 
св. архђ. Стеф. 

ДовропоЕ^днкЈН 3. xaXXčv»to£, који 
се прославио победама: л|8ч(- 
ннкт, (Отпуст у суб.). 

Довроп , ћсннкк 1 и 3. supeX>js, који ле- 
по пева, милопојан: млкТА (Ст. 
на хвал. 3 св. Јов. Злат.). 

] Доврота f. чаХХо?, лепота: I Мојс. 
49, 21; V Мојс. 33, 17; Пс. 29, 
8; 46, 5; Ст. на Г. в. 2 св. 
П. и П. 

ДоЕроточнуи < довротоукнг 3. s5- 
poog, који лепо тече: p'feKH (Сл. 
на хвал. на св. Три Јер.). 

ДоБрОЈ$ЧИТ(ЛНУН < доврооуунтелкнг 
3. 4aXoSt§cžaxaXog, који учи до- 
бру : Тит 2, 3. 

ДоБрОЈЈВЛЛНкШ < доврошлкнг 3. su- 

славан: Филиб. 4, 8. 
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Должнккг 


Докрвх°тжх В. au&atpsTos, iXapog, 
расположен према добру, до- 
бровољан, драговољан: II Кор. 
8, В; 9, 7. 

Доврк, -К 1 И 8. 1) ауа&од, добар: 
Hi €Ж( ео доц|8 докрсЕ ткор (Рим. 
7, 19); 2) xaXćc, леп: докро н( 

И(ТН /ИАГК, НИЖ( ПИТН KIHrt (Рим. 

14, 21). 

Довр*к adv. sii, xaXwg, добро, лепо: 
Марк. 7, 87; верно, истинито, 
тачно: Мат. 15, 7; Лук. 20, 89. 
Довр*к< comp. од Дввр*к, боље: 
Марк. 9, 42 squ. 

Довр^Аш« sup. од AOBp'fc, најбоље: 
Мат. 18, 8. 9. 

ДоЕЛИТИ С ДОВЋАМТН у. pf. ДОВИЈО, 

-лиши, Inap^sTv, бити задово- 
љан; задовољити другога: I 
Тим. 5, 16. 

Довл*ћтн < докЋлгтн у. impf. до» 
BH'fcfO, -1ШИ, dpxetv, бити довољ- 
но, претицати: Мат. 10, 25; II 
Кор. 12, 9; тек*£ ж ( докл^Етг. 
{кид^тмкггко Гдне : Трои. св. Јов. 
Прет.; врстан бити: €/и8же не 
док/гбмтт. вси газицм достоАное 
коздлтн n'fcHi'i (Сл. на Г, в. св. 
Спир. чуд.). 

Довол 1 нк, -wii < доволмњ 3. 1) 
[%av6s, довољан: (р 1 кр*нннки до- 
кшлкни д лшл коиншжт. (Мат. 28, 
12); Дел. 5, 37; 8, 11; врстан, 
кадар. способан, достојан, вре- 
дан: доколнн к8д8т*к и инидк нл- 
8чити (II Тим. 2, 2); кто доко- 
ЛЕнг ц^лг содрлнЕнг кити Ш крлгл, 
ко ће бити кадар да се сачу- 
ва... Стеи. воскр. гл. 2 ант. 
2; Мол. у св. Лит. Вас.; 2) 
afacfcp хт]£, задовољан: лз-к ко нл- 

ЕУКОХТ., K*K ННДЖЕ et/Hk, ДОБОЛ1НТ1 

кути (Филиб, 4, 11); Лук. 3, I 


14; w npi AHTMBfTB*fc: Ант. 11 на 
В. четврт. 

Доволвство ц. 1) stbropla, обилност, 
изобиље; добитак: Дел. 19, 25; 
2) btavćrvjs, способност, врсно- 
ћа: II Кор. 3, 5; 3) aox(žpxsia, су- 
вишак, задовољство: дл w кнлп. 

КСЕГДЛ KtAKO ДОБОЛК(ТКО ИЛ18цЈ1 (II 

Кор. 9, 8). 

Дождити < дгжднтн v. impf. А 0Ж А 8 , 
-Анши, pp^/etv, давати, слати ки- 
шу : дожднтг нл прлкеднУА . . 

(Мат. 5, 45). 

Дождк СДЂЖДК m. бетбе, дажд, 
киша: Дел. 28, 2; пљу- 

сак: Мат. 7, 25. 27. 

До з^лл, sws о^ббра, жестоко, сил- 
но, веома: сл 1 ирндсл (Пс. 87, 9); 
до краја, сасвим: не црстлкн лин t 
до в*клл (Пс. 118, 9). 

Доилнцл f. Tpotpćg, дојиља, дојкиња: 
I Мојс. 35, 8; IV Цар. 11, 2; 
Пс. 77, 71; I Сол. 2, 7. 

Докол*!; adv. ewg тсбте, докле: Мат. 

17, 17; Марк. 9, 19; Лук. 9, 4. 
Долгоджствовати<длггодм 1 ствовлтн 
v. impf. -ctb8w, -ств8шји, рахртј- 
fjtspsćstv, бити дуговечан, дуго 
живети. (Служ-). 

Долгожитн < длЋгожнтнге n. fiaxpo- 
£(»на 5 дуг живот: Мол. у Ч. венч. 
Долгол^тжх 3, fxaxpoxpćvtog, који 
дуго живи, дуговечан: II Мојс. 
20, 12; Еф. 6, 3. 

ДолгонедВжп n. fiaxpovoata, д^га 
болест: Мол. у Ч. Јелеосв. 
Додгх < д шг m. 1) буе&уцха, дуг: 
н а*стлв н нлт долги нлша (Мат, 
6, 12); 2) Sdveiov, зајам: долгг 
Шп8стн еж8 (Мат. 18, 27). 
Должникк < длгжкннкг m. 6cpstXlTY]g> 
дужник: Мат. 6, 12; 18, 24. 
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Долина f. тј xotXdtg, -d8og, долина, 
јаруга; шупљина, дуиља: очУм 
(Син. у VI Нед. по Пасци). 

Дол»овитх 8. о^хобеолбтуј?, који има 
дом: fMOK'fcKi, домаћин (Мат. 
18, 52; 20, 1; 21, 88). 

Д«/иозд4Т(Лк m. о1хоборо$, зидар: 
II Пар. 34, 4. 

До/иороднми С домородмљ 3. о 1 чоуе- 
vvgs, домаћи, урођени ( Старч.). 

До/иоч4диц4 f. cbtojsvVjs, слушкиња 
рођена у кући господареној: 
I Мојс. 15, 2. 

Донд(Ж( Сдон 1 >деже conj. £ws, док: 
Мат. 1, 25; ews av, доклегод: 
Мат. 22, 44; Марк. 12, 86; 
Лук. 20, 43; Дел. 2, 85. 

Донм4гж( С донкд-Еже adv. Цј’ 6oov, 
докле, доклегод: II Петр. 1, 13; 
&ХР С > Д ок не: Ч. испов. 

Доруносити v. impf. -нош$, -сиши, 
8opu;popstv, па копљима носити: 
Херувика; Мол, верн. 2 у св. 
Лит. пређеосв.; Кан. Срет. п. 
5 ирм. 

Дос4Д4 f. ufttg, досада, укор, ру- 
жење, срамоћење, неправда: до- 
гндб Ж( н(бдокот(рпи/и8 клнгоннд- 
гтаб(оц| 1 А, несносно ружење оне 
која је имала деце т. ј. Фенане 
ио I Цар. 1, 6; 2, 3 (Кан. Дух. 
п. 3 ирм.); Син. на В. пет.; 
Ном. пр. 128. 

Досдднтелк m. uppta-njs, силеција : 
Рим. 1, 30. 

Доеддителкнми 3. uppiottzćs, обе- 
стан, дрзак, силовит: Ст. на 
блаж. Усп. Бог. 

Досадитн v. pf. ДОС4ЖД8, -дншн, 
uj3pt'£etv, увредити: Ном. пр. 128. 

Дос<»жд/1ти v. impf. -жд/по, -(ши, 
u{3p££etv, вређати, срамотити : 
Лук. 11, 45; Xoi8opstv ; ружити, 
псовати: Дел. 23, 4. 


ДосджджИ n. 1) upptg, увреда, не- 
правда; тешкоћа, мука: Дел. 
27, 10; 2) Xot8op£a, поруга, псов- 
*ка: I Петр. 3, 9; 3) aitpta, стид, 
срамота: II Кор. 11, 21. 

Доем^к adv., etus, eo>s aptt, досле, 
до сада, до тога времена: Мат. 
11, 12; 24, 2Ц Јов. 2, 10; 5, 17. 

Доетов/мжен*, -ми 3. cž^topaxdptcn:os, 
досгојан блаженства: Ст. на 
блаж. св. кн> Лаз. 

Достодолжнад adv, d^ti/pstos, по до- 
стојанству, по правди: Ст. на 
Г. в. 2 на св. Три Јер.; како 
ваља: Ст. на лит. ц. К. и Ј. 

ДоетослдвнкШ 3. d£t07WCtvoc;, a£toXo- 
вредан хвале: Троп. прен. 
Пар.; Ном. пр. 194. 

Достослкншннми 3. dšidxouaTos, до- 
стојан слушања: Ст. на Г. в. 

I на св. Три Јер. 

Досточбднми 3. a^td^aoToe, вредан 

дивљења : Ст. на Г. в. у II 
Нед. В. п. 

Достоанн <С достоиише n. 1) %Хуј- 
povofitaj наследство, баштина, 
имање : Пс. 15, 5. 6; дллгк тн 
мзмки доггоанн ткос Пс. 2, 8; 

II Мојс. 15, 17; јмза^лнти догто- 
ашс Лук. 12, 13; Троп. Воздв.; 
2) хХгјрод, коцка, удео, досто- 
јање : Дел. 26, 18; 3) a££a, до- 
стојанство : Син. у VII Нед. по 
св. Пасци. 

Достоати С достоптн v. impf. до* 
стом, -стоиши, lijetvat, бити до- 
пуштено, слободно, приличити, 
пристојати се, доликовати: ег 
(8kkwtki докро тко^итн (Мат. 12, 
12; Марк. 2, 24; Лук. 6, 9). 

Досазлтн С дослздтн v. impf. -34», 
-(ши; досаж8, -ж*ши, štptJtvelad’at, 
досизати, допирати : II Кор, 
10, 14. 
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ДоСАЦЈИ < ДОСАШТН у. pf. ДОСАГ^, 

-ж*ши, icptxvsio-9 i at, досећи, до- 
прети ( Микл ./ Вост.). 

ДрлХ л|а f- бра /piJ), грчки сребрни 
новац, четвртина сикла: Лук. 

15, 8. 9. 

Др(к» < дргвнге pl. SevSpa, дрва: 
Ис. 57, 5; Марк. 8, 24; 11, 8; 
&&a, дрва исцепана: Јер. 48, 23. 
Др(в<|* < древлге adv. mžXat, нека- 
да, најпре, давно: Мат. 11, 21; 
Лук. 10, 13; Кан. Дух. п. 3 т. 1. 
Др(коли < дрЂколЂ m. šoAcv, бати- 
на, буџа, колац, мотка: Приче 
Сол. 25, 18; to орбжнлп* н др(- 
кон/ин: Мат. 26, 47. 55; Марк. 
14, 43. 48; Лук. 32, 52. 
Дрожди n. Xs7tTĆTY)£, дрождина; 

мутљаг : Пс. 74, 9- 
ДригинА <др0утш н f, фЕХуј, дру- 
гарица: Лук. 15, 9; Ик. у Кан. 
Пасхе. 

Др8гол1овно1 n. тб 9tXćaxopYov, неж- 
ност, љубав: Ст. јеванђ. 11. 
Др8гидрбгопр1ИЛ1лт(лн«) adv. cžXXtj- 
^oStaSo^^S, наследно, један по- 
сле другога: Син. на В. четв. 
ДрАсмовати < дрлсловлтн v. impf. 
-/t8w, “(ши, oru^vd^stv, бити снуж- 
ден, натмурен, тужан, сетан, 
намрштен,мутити се: н*ео (Мат. 

16, 3). 

ДрА\лов<1ти < дрАХловлтн v. impf. 
дрАЈ(л$», -(шн, aTuyv4^stv, бити 
жалостан, туговати: Кан. анг. 
хран. п. 5 т. 3. 

Дрдхлостк < дрјцслостк f. туга, 
жалост ( Жив .). 

ДрА\л& < дрлхлЂ 8. aru^vdtaa^, зло- 
вољан: Марк. 10, 22; okuvtoo)- 
п6с у тужан, невесео: Сир. 25, 
25; Лук. 24, 17. 

Дскл < дђски f. TpaTts^a, сто: Јов. 
2, 15. 


Д$врлва < джкрлвл f. то SXoos, -swg, 
шума, луг: II Мојс. 34, 13; IV 
Мојс. 24, 6. 

ДјЈвравнии <д»крлвкнЂ 3. тои Spu- 
рои, шумски : sK'fepi'f (Пс. 49, 
10; 103, 20); Ар(кЛ: Кан. Нед. 
цвет. п. 4 т. 1. 

Д$ХН©в(нн < доу\новеннЈе n. sntrcvota, 
надахнуће: Кан. Бож. п. 3 т. 1. 

Д8\одвижнш < доукодвнжмЈО adv. 
7LvsupatoxtvrjTwg, надахнућем Ду- 
ха : Степ. гл. 7 ант. 2. 

Д»Х» ш- 1) Hvsupa тб "A^tov, Дух 

• Свети, треће лице Пресвете 
Тројице: Мат. 3, 11; Марк. 1, 
8; Лук. 3, 16; 2) rcvsupa, дух 
уопште : влжжн ннции дУдоллђ 
(М ат. 5, 3; Лук. 6, 20); а) дух 
добар : TKopAti лггми гвоа дбдн 
(Јевр. 1, 7); H/M'frAfi ((джв дВдшвђ 
Е жгнхг (Апок. 3, 1. squ.); про- 
рочнкТи: I Кор. 14, 32; Апок. 
19, 10; жнвотжђ: Апок. 11, 10; 
б) дух зао: и нзгнл д8ди (Ловолјђ 
(М ат. 8, 16); нпттмв: Марк. 1, 
16; Лук. 6, 18; Дел. 8, 7; H'fcork: 
Марк. 9, 17. 25; л8клвиК: Дел. 
19, 15. 16; злоккк Еф. 6, 12; 
/игр а ((гш: I Кор. 2, 12; н(д8ж(нђ: 
Лук. 13, 11; лктчТЛ: I Тим. 4, 
1; pHEOTki; Рим. 8, 15; питлнвг, 
зао дух погађачки, који про- 
риче: Дел. 16, 16; (трлхл: II 
Тим. 1, 7; в) душа: шп&ти д8дђ 
(М ат. 27, 50; Лук. 23, 46; Јов. 
19, 30); т^ло ке зђ дУдл лпртко 
etTt: Јак. 2, 26; возврлтшл д«х^ 
ел: Лук. 8, 55; г) дарови ду- 
ховни : w д^лђ ли злконл д8^л 
npiAtTt (Гал. 3, 2); д8х* nt оугл- 
шлКтс I Сол. 5, 19; кити вг 
ASt'fe, ^ivsaJ’at iv Ttvsćpait, бити 
у екстази, под особитим ути- 
цајем Духа Светог : Апок. 1, 
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10; 3) ттицос, ветар: ннк 1 Д( Бог-к 
дВЈЈг. ни н npitTd кодд (I 

Мојс, 8, 1); рш и tTH дУх'*' 
KSpiH-k : Пс. 106, 27 ; 148, 8. 
Упор. Пс. 10, 6; 47, 8; 102, 
16; Afcjfk нд-бж! рцптг дишггк; 
Јов. В, 8. 

Д 8 ш*кнк 1 н <доушсшгк В. ^u^titog, 
телесни, чулни, земаљски: t'fe- 
tTtA T'fe/to д 8 ш 1 кно! т. ј. тело 
које имамо у садашњем жи- 
воту, KotTđtT'k T'ferto д 8 ;[окное т. 
ј. тело које ћемо добити после 
свеопштег васкрсења (I Кор. 
15, 44). 

Д8ш1пол13нк1н С доушенолезмњ 8. 
фихахреХиЈд, користан за душу: 
Ст. на Г. в. у Цвет. пет. 

Д8ш*тлнтелкнии В. фи/осрд-брос, К0 Ј И 
упропашћује душу: Ирмол. гл. 
2, п. 6 , ирм. 9. 

Д 8 ш 1 Т/гкннии В. в. д 8 шстлнтмкнии: 
В мЦм (Кан. Ис. Хр. п. 4 т. 1); 
етрлстк*. Мол. В у Послед. к 
св. прич. 

Д\н 8 ти Сдћхнжтн v. pf. AjfHS, дхне- 
ши, uvelv, задахнути: по до^тоа- 
Ht» дјјнггк (Степ. воскр. гл. 
6 Сл.). 

Дцји, дцнре < дћштн, дгштерс f. 
&иу< 4 с 1 гјр, кћи: Мат. 9, 18; Марк. 
5, 34 и др. 

Дцјнцд < дкштнц* f, TccvaxtScov, oa- 
v£g, дашчица: III Mojc. 8 , 9; 
Ш Цар. 6 , 18; таблица за пи- 
сање: Лук. 1, 68 ; Дел. 27,44; 
дцјЛцм 48 jfđ: Ст. на хвал. В на 
св. Три Јер. 

Дихлнм n. tcvoV^, дување, дух; жн- 
зни (I Мојс. 2, 7); ветар: mkw 
нош/и 8 дихижго е 8 рн 8 (Дел. 2, 2; 
Ст. на хвал. на Дух,); свака 
зкива твар, све што дише : 
KtAKOt ^ujfrfHii дл jfKKaHTi Г|л 


(Пс. 150, 6 ); дисање: дна Kt'fe/H'k 
жикотг н дмј(лш 1 (Дел. 17, 25). 

Д1гклА adj. сл. место д^вл, nap- 
vKvo^, девојка: ко оутрое8 д^кил 
Kftitti/itA еги (Кан. мол. Пресв. 
Бог. п. 7 т. 1); д^кма . . пл- 
/ttATk 1 т 8 цп: Кан. Усп. Бог. 2. 
п. 7 т. 1. 

Д , ккстк 1 нника < дивкстшина m. 5 
TtapO-lvog, 1 ) који је сачувао своју 
невиност, девичанство, душев- 
ну и телесну чистоту: Апок. 
14, 4; 2) женски манастир 
(Дјач.). 

Д4:кетвшнмн < ДЋКкствкНЋ 3. rcap- 
■frsvtjtćs, девојачки, девичански: 
похкл/м (Сјед. воскр. 2 гл. 8 бо- 
гор.); uapOeveutov, који је остао 
девојка, који је девојачки: <у- 
трокл (Кан. Ускр. п. 4 т. 1.) 

Д*ккствовлтн < двдкствоклтн v. impf. 
-ctkSio, -*шн, Tcap^-svetieiv, дево- 
вати, чувати девичанство: A'fes- 
гтк 81 тт» ео рождктко, чува се 
девичанство у рођењу (Кан. 
Усп. Бог. п. 9 ирм.). 

Д^кнстко n. Ivipysta, деловање: м- 
тлнино (II Сол. 2, 9); Л 1 тн: II 
Сол. 2, 11; Мол. св. В. В. 2 
на Дух. веч. 

Дћнсткоклти v. impf. д*киств 8 №, -(шн, 
4vepyetv, радити, делати, врши- 
ти : tTftJfTH . . д^<ткоклј [8 ко оу- 
A'fejfk нлшиЈ^г (Рим. 7, 5); произ- 
водити, чинити: I Кор. 12, 11; 
A'fefttTKSAH tflnu, žvepywv Suvdpetg, 
који чини чудеса: Гал. В, 5. 

Д^латмицн < ДЋДЛтсднште n. žpya- 
otKjptov, радионица: дТлкол*, ђа- 
волска (Мол. 4 у Послед. св. 
прич.). 

Д^ти v. impf. A'bf«, д'к(ши; д(жд8, 
д(жд(ши, ciKotplpetv, денути, одне- 
ти, уклонити (Микл.), 
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Д^кторЈСТл^нм n. 7caiSocp&'opi'a ) oc- 
кврњење девојчице испод 12 
година: Мол. 4 у Послед. св. 
прич.; Ном. пр. 89. 

Д^торожджн ц. Tsxvoyov£a, рађање 
деце: стринно д-ђки/иг (Кан. Рожд. 
Бог. п. 9 ирм.). 

Д«ћтотвор*нТ* n. TcatSoTiotta, рађање 
деце: пиодг д^тоткорЕЖА диро- 
кикин (Мол. у Ч. венч.). 

Д^ЈАНИ < ДЂАННГС П. 1) 7CpSć£tg f ДвЛО! 
БОЗДИЕТ-к КОЖУжДО ПО A'fe.AHie/M't 

егш (Мат. 16, 27); 2) пр&ура, 
посао: плотгко* (Рим. 8, 18). 

Д*кАти < д,Ђптн v. impf. A'ferc, 
A’buuK, Tiotstv, радити, чинити: 
Марк. 11, б; , švsp^slv, Tcpdtoostv, 
деловати: Филиб. 2, 18; ра- 
дити свој посао: I Сол. 4, 11; 
жолитк8, тсрооеб^ео&ш, молити 
се: Марк. 1, 85; Лук. 1, 10; 
I Кор. 11, 4. 5; Јак. 5, 18; 
Дел. 9, 11; к8пл», 7срауцате6е- 
a-frat, трговати : Лук. 19, 13 ; 
Šp7cops6sa0-at, куповати: Јак. 4, 
13; пнкинтн, xoXa(p££etv, ћуш- 
кати, бити по образу : Мат. 26, 
67; мучити: II Кор. 12, 7; вре- 
ђати, удити: Апок. 9, 19; лмки, 
Tcopveijso-S-at, чинити блуд, кур- 


в 1) шесто слово у црквенослов. 
азбуци, зове се etTt; као ци- 
фра *e- = 5; 2) е nom. sing. n. 
од личне заменице оно. 
вгд<> < кгдх, conj. c7c4v, пошто, 
како, чим: егдл ж* шкрацјете 
(М ат. 2, 8); oxav, када : KutTt 
ж*, егдл еишл тллпи . . (Лук. 2, 6). 
вгколпш m. грч., иконица од емај- 
ла, злата и др. коју архијереји 


вати се: Апок. 18, 3; пјнлкжм, 
pot/sustv, чинити прељубе: Мат. 
19, 9; Лук. 16, 18; чмок^ко- 
/WEit, cptAav&pojTitu^ ^pfjafhat, чо- 
вечно поступати с неким: Дел. 
27, 3; гкоА, Tcpdoostv та l'Sta, гле- 
даги свој посао: I Сол. 4, 11; 
Hf д^Дте 6А, асрвд ativrjv, оста- 
вите је, оканите је се: Јов. 12, 
7; /инлнга д^атн, Exstsijsiv, од 
срца се молити : /иолн/ит, и /ин- 
лнга д^е/ит., молимо се са уми- 
љењем, искрено, свесрдно : св. 
Лит. Злат.; н д*&а оучнлг em, 
или: к д^кпри оучк лл еги, ствар- 
но, самим си делима учила: 
Троп. преп.; TfE'fe /иолква н T*E*fe 
/ин/п, (а 4 *fe», теби се молим и 
тебе са особитим усрђем про- 
сим: Ч. погреб. свешт. ик. 13; 
-са, lvspysTa6*at, производити се, 
чинити се нешто од некога: 
fH/ikr A'feMTtA tu HC/H'b, од њега се 
чине чудеса, он чини чудеса 
(Мат. 14, 2; Марк. 6, 14). 

Дукнрш m. 3txijptov, свећњак са 
две свеће којим архијереј, за- 
једно са трикиријем, благоси- 
ља: Арх. чин. 


<е 

носе на прсима: Син. у I Нед. 
В. п. Види HdN’bApfHHHKft и nd* 
ндг1а. 

вгижх 3. абтои, његов: Рим. 8, 9. 
. conj. inter., да не: едл 

kiikw н* догтдн*тг (Мат. 25. 9); 
pfct, зар не, да ли: едд /иож*тт. 
С( 1 ФПЕЦг с/Ншцн коднтн (Лук. 6, 
39); вдд кдкш, pjtiots, да не: едл 
[ клкш рнзУлг^шн кназн (Јов. 7, 26). 



adv. ti6yte, једва, тек: 
пјмк(дннк'ћ едкд tn/idTtA (I Петр. 
4, 18). 

вднндчс adv. dnp^v, једнаво, опет, 
еда ли, зар још: Мат. 15, 16. 

вднновиднкш с геднновнд^нг. 3. žvo- 
etS^s, јединствен : Степ. воскр. 
гл. 8 ант. 4 Сл. 

вдннФвелкникх С кднноколћННКЋ m. 
(xovoTsX^TOg f ј ерети ци кој и су 
учили да је у Исусу Христу 
само једна воља и који су 
осуђени на VI Вас. сабору: 
Син. у четврт. V Нед. В. п. 

вдИН0Д(рЖЛВ1( с КДШ10ДрЋЖ.\КНК n. 
povoxpaxop£a, једна моћ, једна 
снага, једна власт: нгш рлди 
дл понлск Тронц^ едннодгржлкн 
(Степ. воскр. гл. 1 ант. 1). 

вдиножди с 1 едннождн adv. 
једанпут: I Цар. 26, 8. 

вдинол!$др(НХ, -wfi С 1 еднномжд(н>нх 
В. žpitpptov, који једнако као 
други мисли, сагласан, сло- 
жан: I Петр. 3, 8; Филиб. 2, 
2; (тмтЕлежг : Ст. на Г. в. св. 
Сави. 

вдин«л«$д(кнн\»> adv. opocppćvtog, сло- 
жно, једнодушно: Ст. на блаж. 
воскр. гл. 4 Сл. 

вдинол(8дрТ( С 1 еднномждрИ 1 С n. оро- 
<ppoo6v7], једномишљеност: Мол. 
у Ч. венч. 

вдинож8дретвовати С 1 еднном»дрв- 
ctbobsth v. impf. -л»8дрств!?ео, -нии, 
ćfio^povstv, имати с неким једна- 
ко мишљење : Свјет. у Нед. Том. 

вдННОЛШСЛИ С 1СДНН0М1ЈСЛН1С n. Ој.10- 

vo£a, једнако мишљење, једно- 
душност, слога, склад : Мол. у 
св. Лит. Вас. 

вдинонлчллвствовлтн v. impf.-cTB8io, 
-еши, povap'/slv, бити монарх, сам 
владати: đvr8tT8 едннонлчилиткУ- 


»ц|8 ни зежлн (Сл. на Г. в. на 
Божић); едннонлчллмткИЕтг ко- 
же 1 тко: Степ. гл. 8 ант. 2. 
вдИНОНрЛВЕНХ, -К1И с 1СДНН0НртНЂ 

В. орбтрокод, једнака значаја, 
истоврстан, сличан: ипостолижг 
(Троп. на св. Три Јер.; Ст. на 
Г. в. 3 на св. Јов. Злат.). 
вдинопоАсннкк С 1еднноиоисниКЋ m. 
jjiovo^tovog, лако наоружан вој- 
ник: IV Цар, 24, 2. 
вдинорогх m. povĆKsptDe, дивља жи- 
вотиња с једним рогом: V Мојс. 
33, 17; Јова 39, 12. 13. 
вдинородх, -нин 3. (lovo^ev^g, је- 
динац, инокосан: Пс. 24. 16; 
броуеу^, сродан, од нашег ро- 
да: Мол. св. В, В. 3 на Дух. веч. 

вдИН0с8ЦЈЕНХ, -UH С 1 €ДННОС»ШТ(.Н 1 3. 

6poo6ato$, који има с неким јед- 
но суштаство, једнак некоме: 
ОтцУ (Симв. в.); 0тц8 н Олок8: 
Степ. воскр. гл. 2 ант. 1 Сл.; 
Син. у VII Нед. по св. Пасци. 

вДИНОЈб ДОЖНИКХ С 1€ДНН0ХЖД0аН|НН1Њ 

m. opoTs/v6g, који је истога за- 
ната с неким, који исти занат 
ради, уметник исте врсте: Дел. 
18, 3. 

вднном adv. dna£, lipdTia^, један- 
пут, једном : I Петр. 3, 18; 
Рим. 6, 10. 

вдинк 3. elg, [ita, sv, један, једна, 
једно : Мат. 6, 24; единг по едн- 
нож8, један по један, један за 
другим: I Кор. 14, 31; Марк. 
14, 19; Јов. 8, 9; единг к^ждо, 
сваки : Дел. % 6; Еф. 5, 33; 
вднн-к H'feKTo, један од оних: 
Марк. 14, 47; Лук. 22, 50; едннл 
ffi (бвештг, први дан после су- 
боте, недеља: Мат. 28, 1; Марк. 
16, 2; Лук. 24, 1; Јов. 20, 1; 
Дел. 20, 7; pivog, једини, сам: 
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ток/иш От 1 Ц 11 /ИоЛ единг (Мат. 
25, 36). 

©јк( 1) conj. да би, што би, ако, 
када; 2) pron. demonstr. n. које. 
ви 1) interj-, vat, да, тако је: к^ди 
ft?t r/ioRO Ertuii: eft, efi (Мат. 5, 
37; Јак. 5, 12); II Кор. 1, 17— 
19; заиста: efi, н тзикт/ит, (Рим. 
3, 29); 2) pron. pers. dat. sing. 
f. њој. 

вкднкк m. грч., помоћник про- 
текдика, који се старао о си- 
ротиши, удовицама и др. (Ми- 
лаш, Дост., 135; Дјач.). 
влджк m. јевр., претсобље, при- 
твор, трем : гтолгшкг, галерија 
украшена ступовима (III Цар. 
7, 6); Л( м ' ил * притвор у храму: 
III Цар. 7, 16; Јез. 40, 48; 
дксрнкш, цраг на вратима: Јез. 
40, 6. 9; критниА, притвор, трем 
на вратима: Јез. 40, 9 squ. 
вл« adv. % u, пола, једва: Мат. 
10, 30. 

влижди < шлнждм adv. ćoajttg, ко- 
лико, коликогод пута, кадгод: 
I Кор. 11, 25. 26; Апок. 11, 6; 
Мол. у св. Лит. Вас. 
вликх <С (елнкг 3. pron. ooog, ко- 
лики, какав, који: елици H/M'fe- 
(Марк. 3, 10); елико 
Kpt /ИА, колико, док, доклегод: 
Мат. 9, 15; Марк. 2, 19; I Кор. 
7, 39; елици шгллцјжн1и, oooi xa- 
TYj)(o6psvoi, ви који сте оглаше- 
ни : Јект. у св. Лит. Злат. и 
Вас,; елици ко iipotK'fe^jfHiio, oao: 
то cftoTiopa, ви који сте 
(спремни) за просвећење (кр- 
штење): Јект. у св. Лит. пре- 
ђеосв. 

влнкад? <С 1 СДНКО adv. oaov, колико: 
Марк. 7, 36; е. (корш, oaov т &- 
Х^ата, што брже (Дјач.). 


влк/ил conj., Irel, тако, како, када, 
пошто, јер: Син. у Суб. Лаз. 
владм арам., Боже мој : Марк. 
15, 34. 

вж/илнбилх m. јевр., с нама Бог: 
Ис. 7, 8; Мат. 1, 23. 
в -Hh, ел 1 шн, блпш; вжшж 3. part. 
praet. act. I од гати, храттђаад, 
ухвативши: 1шлннл (Мат. 14, 3). 
внфодх m. јевр., украс на врату, 
ђердан : Суд, 8, 26. 
вмндгтх m- грч., огртач, плашт, 
горња хаљина: Јов. 21, 7. 
вп!гонлт1она m. грч., надбедреник: 
Арх. чин. 

вп!фх m. назив десетога месеца 
у Египћана: III Мак. 6, 35. 
впшлндк m. Iraopfg, јевр. еф&дг, 
нарамник, горња одећа прво- 
свештеничка и царска: II Мојс. 
25, 7. 

вр«Јд1н m. 1) žptoStog, рода: III Мојс. 
11, 19; Пс. 103, 17; 2) dofSa, 
ждрал: Јер. 8, 9. 
вс/н^рнГслпнх 3. šapupvtapsvos, по- 
мешан са смирном: кжо (Марк. 
15, 23). 

всТ1СТК1НН0ЖИЕ0ТНК1Н 3. cpuai£(o6$, ко- 
ји одржава живот: (онг (Стат. 
I, ст. 75). 

всТ(СТК(ННОЖИЗНЖиН 3. в. -живот- 

huh: Стат. II ст. 87. 
вст*ств(ннми <; 1 еспствкнг 3. 1) 

(pua:xć?, природни: Рим. 1, 26. 
27; 11, 21. 24; 2) 1 | 1 фитое, при- 
рођен : Кан. В. четврт. п. 1 
т. 3. 

встктво < iccTkcTeo n. cpćatg, при- 
рода: Јак. 3, 7; Рим. 11, 24; 
I Кор. 11, 14; Гал. 4, 8; em- 

ГТБОЛГк ЗЛКШННЛА TEOpATTt, ПО 

природи, ^сами од себе," чине 
оно што је законито: Рим. 2, 
14; е:тнткл оугтлки, закони при- 
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роде: Кан. Усп. Богор. п. 9 
ирм.; etTetTEđ чмнг, ред при- 
роде: Кан. св. Андр. крит. п. 
4 богор.; плче etTftTKđ, натпри- 
родно, необично: Догм. гл. 7; 
(8г8кг etTftTKO /иг, но не гпогтл- 
**»» са две природе, али не са 
два суштаства: Догм. гл. 8; 

Hf КО ДЕОГО ^1КЦ8 ј>НЗд4'г1АЕЖк(И, но 
ко дком etTftTK8 неснитнш познл- 
кдежми, не делећи се на два 
лица, но познавајући се по 
двема сједињеним природама: 
Догм. гл. 6. 

вф! јевр., ефа) мера: ж8кн пше- 
hhhhu (I Дар. 1, 24). 

вффада арам., отвори се: Марк. 
7, 84. 

вф8да ш. јевр., £фоиб, iTctopt's, пр- 
восвештеничка горња хаљина, 
која одговара данашњем архи- 


јерејском сакосу: I Цар. 2, 18; 
III Мојс. 8, 8. 

e^iAHii f, грч., отровна змија: Дел. 
28, 8; Ст. на Г. в. 6 на св. 
Пантел. 

в^днскх 8. i)(tSvć)v, гујин, аспи- 
дин: лорождежА (Мат. 8, 7; 12, 
34; 23, 33; Лук. 3, 7. 

CieiUTc adv. ext, јоште, још, 
уз то: Мат. 12, 46; Марк. 5, 
35 и др. 

вд?«па m. АЕ&£оф, 1) Етиопљанин, 
становник Етиопије, црнац; 2) 
демон, бес, ђаво (Дјач.). 

evN8j(x m. грч., ушкопљеник: Дел. 
8, 27. 

в^роклудижк m. грч., југоисточни 
ветар: Дел. 27, 14. 

втфрлд* m. (јевр. = плодност) 
стари пазив Витлејема: Пс- 
131, 6. 


Ж 


Ж седмо слово у црквенослов. 
азбуци, зове се жнк4те. 

Жадлти v. impf. -дл*«, -*ши, уХ£- 
^eoD-at, тежити, настојати; int- 
xhupstv, силно желети (Дјан.; 
Старч.). 

Жижди < жажда f. б£фое, жеђ: Пс. 
103, 11; Ант. 9 на В. четврт. 

Жаждати < ждд&тн v. impf. жлжд8, 
-ждешн, бс[>ау, жеднети, бити 
жедан : когдл та кид^о/иг . . . 
жлжд8цм (Мат. 25, 44); Рим. 12, 
20; Апок. 22, 17. 

Жаждена < 3. ^t^wv, же- 

дан : II Цар. 17, 29. 

Жалити v. impf. жллгс, -лнши, 5ta- 
Tcoveta^at, негодовати, срдити 
се: Дел. 4, 2. 


Жлло n. ^svTpov, жалац, жаока^ 
I Кор. 15, 55. 56; Апок. 9, 10; 
гшерти: Конд. воскр. 5; t /иерт- 
ное: Конд. III Нед. В. п.; Мол. 
св. В. В. 3 на Дух. веч.; жлло 
rp4j(0KH0E притНпилг еш, силу 
греха си ослабио: Ст. воскр. 
на Г. в. гл. 5. 

Жллк f. 1) pvvjpstov, гроб; 2) бол, жа- 
лост; 3) adv. жалосно ( Микл .). 

Жлтвд < жаткх f. 1) ^•sptajjtog, 
жетва: жлтел оуеш /икоги, д4ли- 
телеи же жллш (Мат. 9, 37; Лук, 
10, 3); 2) Hipog, лето, време 
жетви: клнз‘ etTt жлткл (Мат* 
24, 32; Марк. 18, 28; Лук. 
21, 30). 

Жлтелк < жатслк m. {leptaTT^, же- 
телац: Мат. 13, 30. 39. 
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Жатн < жин v. impf. жн!Ј } жншјн, 
CffihNK, жкшсшн: *9-ep££etv, жети: 
Мат. 25, 24; Лук. 19, 21; Јов. 
4, 36; Јак. 5, 4. 

Жкаш* n. p-rjpuKtojićg, преживање: 
III Мојс. 11, 6 . 

Жвдтн Сжквлтн v. impf. жк^, жв(ц 1 и, 
paaaofrat, жвакати: Апок. 16, 10. 
Ждати с ЖћД&тн v, impf. жд 8 , жд*- 
ши, lxS^gaO-at, pžvetv, чекати : 
ч«тнлги> плодл (Јак. 5, 7); тгроа- 
Sl^ea&at, очекивати: Пс. 108, 11. 
Ж* partic. б&, а, пак, 

Жсалк Сж^здћ m. ^°фбб?, палица: 
из -h KopfHf IittfOEH, И. Христос 
(Ис. 11, 1; Кан. Бож. п. 4 ирм.); 

оуПЛПШК А Ж13Л0ЛП1 Ж1Л г ^ЗНМ/И'ћ 

(Пс. 2, 9); Апок. 11, 1; пут- 
нички штап : ничкоаи козлшт( 
нл п 8 те: ни Ж 1 злл (Лук. 9, 3); 
Мат. 10, 10; Марк. 6 , 8 ; цар- 
ски жезао, скиптар: жјзлт, ц|- 
tkia TE0irw (Јевр. 1, 8 ); III 
Мојс. 27, 32; прут, шиба: н* 

WfT*fKftAfTTi ХрТОГЕ Ж 13 ЛЛ НЛ JKpf- 

к‘(и tKOf /иг, не предаје Христос 
шиби т. ј, неће тући, неће каз- 
нити прутом народ свој (Степ. 
гл- 2 ант. 3); рахтг /pta, жезао 
који архијереј даје новоизабра- 
номе архимандриту уз речи : 
п(ни/ин tfH жгз/ 1 Т 1 , . (Ч. произв. 
архим.). 

Ж|ЛКК с HihiV&BL f. 5 (eXtOV 7 j, корња- 
ча: Ос. 12 , 11 . 

Жм 8 Д 1 ч Сжелкдк f. [šdXavog, жир; 

брест: Ис. 6 , 13. 

Ж(лтовлтиса с жлћтовмнсд v. impf. 
-tBioca, (шнса Д fjavfK^etv, жути- 
ти се: K/irttTi ^f/iT^AtA (III Мојс. 
13, 31. 32). 

Жмтк, -wfi С ждглч 3. šavfrćs, жут ; 
жмтла кол^знћ, ^KTepog, жутица: 
Јер. 30, 6 . 


Жмт^тиса С ждћгктнсд v. impf. 
-T'fciocA, -т4:(шнса, £aviK£etv, има- 
ти жуту боју: III Мојс. 13, 36, 
Жмтаннцл f. IVcepos, жутица: Ш 
Мојс. 26, 16. 

Жслчћ СЖАт f. /оХт), жуч: V 
Мојс. 32, 32; Мат. 27, 34; Дел. 

8 , 23; Ант. 9 на В. четвр. 
Ж|нл f. yuv 7 j, жена : ижј козз^итг 

НЛ Ж 1 н 3 , ЕО €Ж1 ЕОЖД1Л'6тН 6А 

(Мат. 5, 28); супруга: жени ibo- 
Л/иг жУже/иг покин8итка (Еф. 
5 , 22 — 33 ); жжл отчла, yuv 7 j 
тои 7 гатр 6 ?, маћеха: I Кор. 5, 1. 
Ж(нитвл f. ydpog, брак, женидба: 
Јевр. 13, 4; Ном. пр. 210. 
Ж(ннц|ц| С женнштм|е n. yuvatxd- 
piov, женица: II Тим. 8 , 6 . 
Жжо/и 8 ж ?1 С женомжжше n. avSpo- 
yuvov, двоструки спол (пола 
мушко, пола женско), херма- 
фродитство : Ном. пр. 183. 
Жжон(нст©внин 3 . ^uvatKOjjtavTjs, су- 
више наклоњен женама, жен- 
скарош; похотан : Јер. 5, 8 . 
Жсрдв СжрЋД|* f. dva<pope 6 $, дуга- 
чак штап, мотка, колац: IV 
Мојс 13, 24. 

Ж|рновн& 1 и С жриљшњ 3. (JtoXt- 
Ttug, воденички: кл/иен& (Марк. 

9, 42). 

Жгрновх С жрЋнм, -НЋве m. рбХод, 
жрвањ: II Мојс. 11, 5; IV Мојс. 
11, 8 ; II Дар. 11, 21; Апок. 18, 
21 ; f«. otMtKi'if, јл. ovtitoe, камен 
воденички : Мат. 18, 6 ; 24, 41; 
Лук. 17, 2. 

Жктоковожджи n. ахХтјрау(оу£а, су- 
ров облик живота: Син. у II 
Нед. В. п. 

Жктоковижк С жестоковтЈнш. 3. 
ахХтјротр^хтјХод, тврдоврат, твр- 
доглав: II Мојс. 34, 9; Дел. 
7, 51. 
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Ж(ст«к«/ 1 ичнми В. охХујроЈсрбоштод, 
бестидан: Јез. 2, 4. 

Жктоконжстовб В, фаутаатохотсшу, 
који жестином долази до лу- 
дила: Прем. Сир. 4, 34. 

Ж(стокв } -wh 3. аиХтјр^, жесток, 
тврд: I Мојс. 21, 11. 12; I 
Цар. 25, 3; II Цар. 2, 17; III 
Цар. 12, 4; Мат. 25, 24; суров, 
строг: Суд. 2, 19; моко ж: Јов. 
6, 60; тежак, мучан: протнк8 
?ожн8 притн (Дел. 9, 5 ; 26, 
14); toyprtHHXTi п8тн жктшкн: Пс. 
16, 4; јак, силан: кФтрт (Јак. 
з, 4). 

Ж|стос(рдн <С ЖбстосрЋДШс п. ачХу]- 
рохарб£а, тврдо срце, јогунлук: 
Мат. 19, 8; Марк. 10, 5; 16, 
14; xi rfjc; чар б£а$ оиХујрбу: Је- 
ванђ. ст. 3. 

Ж(Ц 1 И <жсштн v. irnpf. JKtrS, же- 
ж(ши, ććtitscv, жећи, горети, па- 
лити : огнмск jKtro/Ht, TTUpeaotov, 
који је у врућици, у грозници 
(Мат. 8, 14; Марк. 1, 30). 

Жжж?( < жћжп 111 не n. xi хат4хаи[ла, 
жега; ужег: II Мојс. 21, 25. 

Живитн v. impf. живлк), -виши, 
£(ooTcotstv олсивљавати: II Мојс. 
1, 17; нж( лц!« пог8кнтт» №, жи- 
кнтг w: Лук. 17, 33; Оинт н^ж* 
Хоцнтг жнкнт^: Јов. 5, 21; -са, 
оживљавати се, оживотворава- 
ти се : Ckatu/ht Д8хо/ит кјакл 
д8шл жнкнтга (Степ. гл. 4 ант. 
1 ,Сл.). 

Жнвонлчллн < жнкоилуллн 1 С n. ^toap- 
Х^“ј управљање животом; уз- 
рок, почетак живота: Gkato/h8 
Д8д8 жнконлчл/ш и чнтв (Степ. 
гл. 2 ант. 2 Сл.); Сл. на хвал. 
у Нед. Самар. 

Жнвонлчдлвнии < жнвонлуалкић 3. 

£(uapxixos, који има живот у 


самоме себи; узрочник живо- 
та: Троицл (Мол. у Ч. венч.); 
до(тоннство: Степ. гл. 5 ант. 
3 Сл.; Конд. воскр. гл. 6; н*- 
точннк -k: Кан. Усп. Бог. п. 8 
ирм. 

ЖиВОНОСНиИ 3. £(DYJ<p6pO£, који носи 
у себи живот: Син. на В. суб.; 
иеточннкг: Син. у пет. Светле 
седм.; крктт: Ст. на Г. в. у 
среду III Нед. В. п. 

Жнкопрнлжии 3. £а>6бо)(<з£, који жи- 
вот одржава, који оживљава: 
жнколр'в/ино/и8 tkoi/h8 грок8 (Ст. 
на Г. в. воскр. 6 гл. 1); ж. 
TKot ко(тлн'н: Ст. на стих. воскр. 
гл. 3. 

Жнвотворнти у. impf. -творм, -рнши, 
^(ooTioietv, оживљавати, подизати 
из мртвих: Рим. 4, 17; I Кор. 
15, 45; II Кор. 3, 6. 

ЖнВОТВОрАЦПИ 3. E^OOTTOttOV, живо- 
творан : тл^нл (Мол. у св. Лит. 
пређеосв.); кре(тт: Ст. на Г. в. 
воскр. гл. 4. 

Жизнодлв(цк < тн^модлви|ћ m. lojo- 
§отуј$, животодавац: Сјед. воскр 
гл 4: Троп. воскр. непор. 

Жнзнод/тлкнии 3. С(иотс4рохо;,који 
даје живот : Конд. у Нед. Том. 

ЖизнопрТе.инии 3. в. жнвопрн/инин; 
Ст. воскр. на хвал. гл. 8. 

Жнлнцл < жнлиштс n. xaTOL47]at£, o f -* 
zifjTijptov, стан, становање: Марк. 
5, 3; II Кор. 5, 2; Јуд. 1, 6; Кан. 
у суб. I седм. В. п. п. 6 богор. 

Жирх m. vojnrj, дебљина, сланина; 
изобиље, паша: II Тим. 2, 17. 

Житжскш ■< /Кнтнискт 3. [itOTtx6g, 
животни, свегски: гордогтк (I 
Јов. 2, 16); пгчллк: Лук. 21, 34; 
попгпшс Херув.; /ио$н, привре- 
мени земаљски живот: Кан. у 
Нед. сир. п. 6 ирм. 
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Жит(Лкстко n. 1) đvaor potfvj, жив- 
љење : кзирлмцл нл (кончин?* жи- 
тслкстел (Јевр. 1В, 7); 2) тсоХС- 
xsufia, грађанство, становниш- 

ТВО: И TKOf СОЈ((>ЛНАА K(tftTO/MT» 

ткон/иг жнтмкстко (Троп. на 
Воздв. ч. к.); живот: дИхокное 
ж. (Мол. пред јев. у св. Лит.) ; 
В) 7 coXiTeČaj грађанско право: 
Дел. 22. 28. 

Жит*лкствоклти v. impf. -ctb8w, 
-стввсши, 1) тсоХстебеа&ш, живе- 
ти: Филиб. 1, 27; 2) dvaarpi- 
срео&ш, проводити: житУа е(((/иа 
(I Петр. 1, 17); В) axoiy£v, по- 
ступати : прлкило/ит. сн/иг (Гал. 
6, 16; Филиб. 3, 16). 

'Жити v. impf. жик$, жимши, 1) 
£fjv, ^tfiaaL, живети: Јез. 8В, 4; 
лцн ко jKHKf/HTi r|fKH jKHKf/HTi: Рим. 
14, 8; 2) otaTOtx&tv, становати: 

ВкШ1нгн Hf кг (ifcKOTKOpEHHkijf'k (јр- 

кклдђ жнкетћ (Дел. 7,48; 17,24); 
Ст. на стих. воскр. гл. 2; В) 
jjivstv, остајати, стајати: гд*& жн- 
кеши; (Јов. 1, 38. 39); 4) Sta- 
Tp£[ietv, проводити, боравити : 
жиках# ко Лнтгохги (Дел. 15, 
35); 5) avaoTpicpsa-& , ai, поступа- 
ти: клкш подоклЕтг кг дож8 Ежш 
житн (I Тим. 3, 15); Јевр. 
13, 18. 

ЖитГ* n. 1) pčtoats, то £$v, живот: 
ежЕ w мноетн (Дел. 26, 4); 

Ktf житп: Јевр. 2, 15; 2) ptig, 
облик, начин живота: дл тн^ое 

И Gf3/H0/tRN0f ЖНТП ПОЖНКЕЛГк (I 

Тим. 2, 2); храна: ккц>же ксе 
жнт'и tKof (Марк. 12, 44); Лук. 
21, 4; 3) dvaoTpocpYj, живљење: 
ШЕ^ЛЗ^ К8ДН K'&pHkC/H'k... жнтилгк 
(I Тим. 4, 12); 4) 7ioXtxeča, оп- 


штина, друштво: шчВжденн жи- 
т(‘а \нлња (Еф. 2, 12). 

ЖитолгкрТ* n atTotiSTpta, Јиера за 
жито, оброк жига (код Вука: 
храна): Лук. 12, 42. 

Жр*шЕ n. хХтјро^, клир, избраник, 
изабрани народ: в* дастлклл*тг 
go Хртоп. жезлл нл жр*в(и скоелп., 
не предаје Христос шиби (т. ј. 
неће тући) народ свој (Степ. 
гд. 2 ант. 3). 

ЖрЕЕЖ СЖрХКНИ Ш. 1) *XfjpO£, 
ждреб, коцка: /игглх8 (paXXov- 
tss, бацаху) жр«к'(А (Марк. 15, 
24; Лук. 23, 34; Јов. 19, 24); 
2) xatp£g, права мера, у pl. 
Haipol = прави час, време, при- 
лике, догађаји: бт* Р&к8 ткоесо 
жјнкУн /иои (Пс. 30, 16). 

ЖрЕВА, -АТ* < ЖрЋБА n. ТС&ХХо^, 
ждребе: Мат. 21, 2. 5. 7; Марк. 
11, 2. 4. 5. 7; Лук. 19, 30. 33. 
35; Јов. 12, 15. 

Жр*ти < жритн v. impf, жр8, жр*- 
ши, &4jstv, жртвовати, прино- 
сити жртву: гк нлршдк! х 0ТАШ * 
жр*ти (Дел. 14, 13); I Кор. 10, 
20; клати: плех» (Марк. 14. 12; 
Лук. 22, 7); ицнн-к ккјти, anev- 
бгоО-ас, бити жртвован: Филиб, 
2, 17; II Тим. 4, 6; -ел, Msa- 
^at, жртвовати се: лгнецт. Еж(У4 
(Проск.) ; екреЛсклл флскл ; Син. 
на В. четврт. 

Жр|цх < жрм)к m. iepedg, свеште- 
ник (незнабожачки): Дел. 14, 13. 

Ж&пелк < жоупслЂ m- 0-eČov, сум- 
пор: I Мојс. 19, 24; V Мојс. 
29, 23; Пс. 10, 6; Апок. 9, 17. 
18; 14, 10; 19, 20; 21, 8. 

Ж8пелкНк1И < жоупслкНЋ 3. тоо B-ečou, 
сумпорни: Апок. 9, 17; 20, 10. 
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S осмо слово у црквенослов. аз- 
буци, зове сез-кло; као цифра 
s- ~ 6. 

SB*k3Ad < звгздл f. аатк^р, звезда: 
Мат. 2» 2 — 10 squ.; н*интниа, 
водиља : Конд. у IV Нед. В. п. 

Вк’кздоЕЛК»стит 1 / 1 к m. dorep оохбтсос, 
астроном: Кан. Рожд. Хр. п. 
4r т. 2. 

Зв*кздословнтн v. impf. -словлк), 
-виши, darpovop,eTv, звезде мо- 
трити: Ном. пр. 15. 

Зв*кздословк m. аотр 6vojio$, звез- 
дар, астроном: Ном. np. 183. 

Вк'кзД0ЧТ1ЦХ < ЗВ-ЕЗДОУКТКЦК m. в. 

зв*кздослов*: Ном. пр. 196. 

Зв^кро^ловлжа 3. ahfjptd^oTog, ухва- 
ћен као звер: Мол. св. Јов. 
Злат. у Послед. ирич. 

Зв*крох и Ф ни н 3. 6^pidXa)Tov, од зве- 
ри уграбљен: Ном. пр. 131, 

Нв>кроАднннк1н < звгроидкНЋ. 3. §"(]- 
ptc&arcos, нагрижен, повређен 
од дивљих зверова: hiam ss'k- 
рОАДнннлгш дл Hf гн^т (II Мојс. 
22, 31). 

Smii <зелн 1 е n. т4 Xdyavov, зеље, 
биље, поврће: Мат. 13, 32; 
Марк. 4, 32, Лук. 11, 42; Рим. 
14, 2. 

S^dKs m- x^ w P° v f трава, биљка: 
Пс. 36, 2; Апок. 9, 4; х^Ј> 
зеленило, зеље: Пс. 103, 14. 

SddMHUH < зл\укНЋ 3. уХшрб?, зе- 
лен, траван, обилат травом : нл 
/и*кст*к бллчн-к (Пс. 22, 2; Возгл. 
у Ч. погреб.); yXosp6q, траван: 
Мол. св. В. В. 8 на Дух. веч. 

Блод^ки m. xa%o7coi6g, разбојнвк, 
злочинац: Лук. 23, 32. 33. 39; 


Јов. 18, 30; I Петр. 2, 12. 14; 
3, 16; 4, 15; II Тим. 2, 9. 

Влод*киствТ| n. хахоору£а, злочин- 
ство : Кан. Бог. п. 6 т. 1. 

SdOHpdsu n. 1) хахотЈгћ^а, злоћуд- 
ност: Рим. 1, 29; 2) то биотро- 
tcov, тврдоглавост: Син. у VII 
Нед. по св. Пасци. 

SdoHpdBHMH 3. d^vaijiajv, неразбо- 
рит, непромишљен, неразуман: 
Мол. св. В. В. у Послед. прич. 

Sdono^iH'kHif n. pvy]otxax£a, злоиам- 
ћење: Мол. 4 у Посл. прич. 

Блопострадатн v. pf. -стрлжд8, -жд|- 
ши, хахотсаО -eTv, подносити зло, 
страдања; мучити се: II Тим. 
2, 3; 4, 5. 

SdonpIwEp'fcTfNii n. aioxpoxipSeta, 
грамжење за добитком, кори- 
стољубље, лакомство: Мол. 4 
у Послед. прич. 

Блославнти v. impf. -e^dB^io, -ви- 
ши, Ž7ttYY]ji£^etv, рђаво говорити, 
оговарати, клеветати, опадати: 
Прем. Сол. 2, 12. 

SdOCddBli n. xaxoSo£ta, рђав, зао 
глас; криво учење о верским 
стварима: Сјед. у суб. I Нед. В. 
п.; Ст. на хвал. у II Нед. В. п. 

SdocddBHKiH 3, xax6žo£o£, нечастан: 
Ст. на Г. в. св. Спир. чуд. 

ЗлослоЕитн v. impf. -словл 1 о, -вишн, 
xaxoXoyetv, оговарати, грдити, 
кудити: Мат. 15, 4; Марк. 7, 
10; 9, 39; Дел. 19, 9; I Петр. 
8, 16. 

Злесл(рлдк n. 1) 5uato6£a, смрад; 
2) [iippopos, муљ, блато (Дјач..). 

SdoeoB*kTif n. xaxopouX£a, рђав са- 
вет, зла намера: III Мак. 3, 8. 
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ЗиЛЛ1К0ННк1Н 


Злострлданћ n. xaxo:idć9-sta, нево- 
ља: Јак. 5, 10. зг 

ВлострлАлти v. impf. -страждб, -жд*- 
ши, чачокаО-зТу, трпети невоље, 
напасти; мучити се: Јак. 5, 1В; 
II Тим. 2, 9. 

SrtocTpacTii n. хахоксб&еса, невоља> 
мука, несрећа: Ст. на стих. 
св. П. и П. 

SrtOTKopHTH v. impf. -творгс, -риши, 
KaKOTcoietv, зло чинити: III Јов. 
1 , 11 , 

Srt«8jfHTpHTH v. pf. -8хифр№, -хитри* 
ши, хахоте^еТу, зло смишљати, 
служити се злим сплеткама 
нротиву некога: III Мак. 7. 7. 

Srt^A^ICTBO С злоккдожкство n. 
xaxoxexvCa, превара, лукавство, 
иодмуклост, обмана, фалсифи- 
кат: Ном. пр. 14. 

Srtox$Ao^NMH с здохддожкнг 3. xa- 
хбте^од, који зло кује, зло 
мисли: Прем. Сол. 1, 4. 

Srto^SrtiHii с злохоуд 1 енше n, боосрт)- 
pEa, хуљење, псовка, грдња : 
eorortnptKoi (Кан. на Воздв. ч. 
К. п. 7 ирм.). 

SrtomcTHKkifi с злоукстнвћ 3. био- 
se[%, непобожан, неваљао: 
мнтма (Кан. на Воздв. ч. К. 
п. 7 ирм.). 

Srt04icTii С злоУкстше n. биооереСа, 
непобожност (Микл.). 

Srt'b adv. xaxws, зло. рђаво: глл- 
голлх^ (Јов. 18, 23); жестоко, 


3 девето слово у црквенослов. 
азбуци, зове се з^/нла ; као 
цифра з =7. 

Зд ргаер. б;а, за, ради: Е^роклшл 
зл моко егш (Јов. 4, 41): 6тс£р, 


ужасно: е-1:(н8»т(А (Мат. 15, 22); 
љуто, тешко, врло: (трлжд|т , к 
(Мат. 17, 15). 

, Srtiifi Сзннн n. 3<pt£, змија: IV 
; Мојс. 21, 9; I Кор. 10, 9; II Кор. 

11, 3; Апок. 9, 19; Spdextov, аж- 
t даха: Пс. 90, 13; 103, 26; Апок. 

12, 3—17 squ. 

SrttiA с зм)ш f. o<pt£. змија: Мат. 7, 
, 10; Марк. 16, 18; Лук. 10, 19; 

Јов, 3, 14; O-TjpCov, дивља звер; 
змија: Дел. 28, 4. 5. 

■ S'fertkHufi сзглкНЋ 3. о<робрб£, јак, 
, моћан, силан, оштар: Пс. 49, 
3; aovxovo£, крепак, жесток: Кан. 
у суб. I Нед. В. п. п. 3 т. 2. 
S'fertkN'fe adv. реуАХоЈЈ, valđe, веома, 
, много: III Мак. 5, 7. 

S'fertkH'fei comp. од s'krthH'fe, о<робрб- 
xepov, жешће, силније, оштрије, 
тачније, брже: Син. на Вел. 
i четвр. 

S'ferthH'bfi^ifi 3. sup. од Б^лкНкж 3. 
Харрбхатод, најжешћи : огн*кнцл 
(Син. у пет. Светле седм.), 

. S'fertiv сзгло adv. о<робрај£, веома, 
јако, силно: Мат. 2, 10; II Јов. 
1, 4; III Јов. 1, 3; s'fcrttu jmhu>, 
брб-роо fJaO-etog, врло рано: Лук, 
24, 1; тачно, добро: Пс. 118. 
4; прекрасно: Пс. 138, 14; 
, штин8 s-fertiv, целу, праву, са- 

вршену истину: Пс. 118, 138; 
XEav, одвише, врло: рлнш (Троп. 
, непор. васкр. 3). 

3 

за: /Иолитка зл ткорАцЈихЋ клжћ 
нлплстн (Мат. 5, 44); ол££б>, по- 
сле, иза : иди зл /ином слтлно 
(Лук. 4, 8). 

Sdd/HBOHHkifi 3. oKtoO-tžppcavo?, који 
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Злзорт 


je иза амвона: <иолнткн, која 
се чита иза амвона (Служ.)* 
ЗдбвжТ* < заБшешне n. ^Тјб-Уј, забо- 
рав, заборавност: II Петр. 1, 9. 
ЗавлИжддти < заклжждатн v. impf. 
-ЖДД№, -(ши, KXavaa-9-ai, блуди- 
ти, тумарати, залазити: Јевр. 
3, 10; 6, 2; Ст. воскр. на Г. 
в. гл. 2. 

Злврдло n. 1) Š7iaX&£, брана, гру- 
добран: Ис. 54, 12; Јуд. 14, 1; 
2) paptg, tsl^os, зид, кула, бе- 
дем, заштита, обрана : д^вггкл 
(Ст. на хвал. Рожд. Бог.); кс-&дг 

npHTIKrtMipH^ K-h TIK'fe Kp'fenKOf зл- 

крлло: Ак. св. Ник. ик. 12; Ст. 
богор. на лит. на св. Саву. 
ЗдвивАТИ v. impf. -в<но, -(ши, štcl- 
^avfrtjtveofrai, заборављати : Јевр. 
13, 2. 16; Филиб. 3, 13. 
Здвмти V. pf. ЗЛВ5д8, -Д(ШИ, Šttt- 
^avO’aveo-^at, заборавити: Мат. 
16, 5; Марк. 8, 14; Јак. 1, 24; 
Јевр. 6, 10; Hi з*е8ди оукоги;{т> 
tkoh^ до концд: Пс. 9, 33; Стат. 
на В. суб. ст. 16, 30. 

3<iBUTlf < ЗЛЕТЈТНК n. в. SdBRIHIf. 
Здвмтлнвк < здЕТЈТБЛНвЋ 3. 4тХтђо- 
pttov, забораван: Јак. 1, 25. 
Злвидл f. £fjXoc, завист: Гал. 5, 20. 
Злвид^ти v. impf. -вижд8, -диши, 
£y]Xo0v, завидети: Јак. 4, 2; I 
Кор. 13, 4; Гал. 5, 26. 
Злвнстливк 3. ^&ovspćg, завидљив: 
I Тим. 3, 3. 

ЗЛорл f. цбхХое, пречага на вра- 
тима, преворница: Суд. 16, 3. 
ЗлЕгктв m. бса-ЕИјку] (од бсатЕО^ас = 
учинити расположење), testa- 
mentum, завештај, тестаменат: 

ЗЛВ^ТТк Kli dHpTBUJ^T* HSB'fetTIH'k 

etTk (Јевр. 9, 17); Гал. 3, 15; 
савез, договор, свечано обе- 
ћање: » лзг п«тлвлам злв^тг 


/ноЛ кллск (I Мојс. 9, 9. 11); 
III Мојс. 26, 42; пол1ан8ти зл- 
K'feT't tfuft tsotf: Лук. 1, 72; Гал. 

3, 17; заповед: И козв^ти кллгк 
злк^тг tKoft, егож! злпок^дл кллгк 
ткорнтн, ДПАТК MOKfrh (V Мојс. 

4, 13); и длде еж8 злк'ђтт, wKpt- 
злн(а: Дел. 7, 8; савез Бога са 
старозаветним праведницима : 
Нојем (I Мојс. 9, 9 — 17); Авра- 
мом: I Мојс. 15, 1 — 21; Мој- 
сијем: II Мојс. 24, 4. 

Злв*кцЈлвлтн < здвгштштн v. impf. 
-Bd№, -шји, StaiOsatl'at, запове- 
дати: Дел. 15, 5; 16, 21; I Кор. 
7, 10; 11, 7. 

SdB'feipdHif < змшитшне n. ларау- 
ysXta, наређење, залог, аманет: 
Дел. 16, 24; I Јов. 3, 11; I 
Тим. 1, 5. 18; II Тим. 1, 14. 

Здв^цјлти < ЗЛВЋШТЛТН v. pf. - ЦЈЛ№, 
-еши, StaTtO-saO’at, заповедити: I 
Тим. 1, 8; Дел. 3, 25 squ-; за- 
кључити савез: I Цар. 18, 3; 
II Цар. 29, 10. 

3 dBA 30 BdTH < зидзовлти v. impf. 
-38w, -з8(ши, KaiapT^stv, заве- 
зивати, крпити : /ирежн teoA 

(Мат. 4, 21). 

Злгдлдитн v. pf. загдлжд^, -диши, 
š£aXetipsiv, изгладити, избрисати, 
уништити: Ст. на Г. в. воскр. 
2 гл. 2; рбкопимнп д(*енагш 
гр^хл: Ст. на блаж. васкр. 
гл. 7. 

Зад^кти v. pf. SdA'fcio, -(ши, аут а ’ 
ps6stv, на раме метнути; нате- 
рати: (frf»8 злд*кшл понптн крптт, 
егш (Мат. 27, 32); Марк. 15, 21. 

Злзирлти v. impf. -poio, -рл!ши, xa- 
Tajt^vtoaKStv, осуђивати, кудити: 
I Јов. 3, 20; -са, jižpt^saOat, ту- 
жити се, срдити се ( Микл .). 

Злзорк m. срамота: Служ. 
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SdBp'fcTH v. pf. 3d3pw, зазрншн, ira- 
Ха^ео9ш, хатаугрчбаие^, поку- 
дити: Лук. 20, 26; I Јои. В, 21. 

Лан/илти v. impf. зјшлк, зл(/ил*ши, 
SavsC^eoO'at, узајимати, узајмљи- 
вати: Пс. 86, 21. 

Злилфклш! n. Savog, зајам: Прем. 
Сир. 29, 4. 

Зди/Иодде(цк С з&нмодавкЦк m. ба- 
veiatVjs, веровник, који даје у 
зајам: Лук. 7, 41. 

Зли/иодлти v. pf. -A drt,s , - дасн, в. 
здилити: Свјет. богор. у Нед, 
свих св. 

Здижткокдти v. impf. -haictkSm, 
-*ши, в. здил 1 дти: Сл. на Г. в. 
на В. ут. 

Здити v. pf. здид8, здидпии, ŽTU- 
Stietv, заћи: (олнц* дл не злДд 1 тг 
ит. rH'fcK'fc клшЕлгк (Еф. 4, 26); 
ишчезнути, нестати: Сл. сјед. 
2 на Богој. 

Здша m. седмо слоро у јевр. аз- 
буци: Плач. Јер. 1, 7; 2, 7; 3, 
19; 4, 7. 

Здкдлдти v. impf. -лд№, -лд*ши, ay&z- 
xstv, клати : тмцл оупнтлннлго : 
Ст. на Г. в. у Нед. блуд. с. 

Здкдшк m. хХеТО -pov, xXstajia, брава, 
катанац, преворница : злклпи 
лдоки рлстој»гн8кши: Мол. св. В. 
В. В на Дух. веч. 

Здклиндти v. impf. -ндм, -нднии, 
žpxE£stv, молити са клетвом, за- 
клињати: Мат. 26, 63; Марк. 
5, 7; Дел. 9, 13; I Сол. 5, 27. 

Здклмчдтнса v. impf. -чдмса, -чд** 
шнса, xaxaxXeetv, закључавати 
се, затварати се: ко rpoe'fc (Ст. 
на Г. в. на В. пет. И HtiH'fc:), 

Здклмчнти v. pf. -клмч8, -чиши, 
xXietv, закљу чати, затворити : 
Апок. 20, 3; -са: Лук, 4, 25, 


Здклати СЗАКДЛТН V. pf. -КЛ*н8, 
-н*ши, (žvaS’SjAaT^etv, заклети : 
Дел. 23, 12. 

Здконополдгдти v. impf. -гдм, -гд*шн, 
vojioO’stsTv, закон доносити, да- 
вати: Пс. 83, 7. 

Здконоположжн n. vo[io&sata,3aKOHO- 
давство, закон, устав (Микл.; 
Вост ). 

Здконоположити v. pf. -полож$, -ло- 
жиши, vopofl-eTstv, закон дати, 
узаконити: »rw рлдн злконопо- 
ложитг (Огр^шлгоцЈМ/иг нл п8тн, 
ради тога ће дати закон они- 
ма који греше на путу (Пс. 
24, 8). 

Здконоположнт*лк m. vopo^ŽTTjs, за- 
конодавац: Пс. 9, 21. 

Здконоположннкк m. в. -положитмк: 
Јак. 4, 12. 

ЗдКОКОПр* СТЈ$ППК1И <с SAKOHOnptCTS— 

nkiii 3. Trapdtvojiog, противузако- 
нит, неправедан : Ант. I на 
В. четвр. 

Здконопр*ст8повдти < здконопр-Естгк- 
повлтн v. impf. -кдм, -<ши, na- 
pavopstv, противу закона ради- 
ти, законе иреступати : Стат. 
I ст. 51. 

Здкоен^нн <С 3 AKtckHtHHi€ n. ava- 
роХтј, закашњење, затезање, за- 
влачење, одгађање, одлагање: 
Дел. 25, 17. 

Здкосн^ти < ЗАКМкИЋТН V. pf. Sd- 
коснм, -ниши, ^povoTptpTjaat, за- 
каснити, задоцнити, задржати 
се : Дел. 20, 16. 

Здкровк m. бттохрисру), кров, скро- 
виште: 11c. 17, 12. 

Здкрмти v. pf. здкрмм, -*шн, xa- 
Хбтстесу, скрити, покрити, зата- 
јити: Лук. 22. 64. 

Здд*ждти v. impf. -л«ж8, -л*жиши, 
хрихтеоО -at, лежати у заседи, 
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сакривати се, вребати: Ст. на 
блаж. св. Дим. 

Залогл m. 1) тд 4ve)(6paa|jta, залог: 
II Мојс. 22, 26; 2) тсарахата- 
гНјхт), залог, поверена остава; 
8) честица од св. агнеца, коју 
архијереј даје новорукоположе- 
номе презвитеру уз ове речи: 
„11р(ил1и зллогг ки...“ (4. ру- 
коп. презв.). 

Злжлтор*кти v. pf. -p'bw, -р*к(ши, 
iipopaćvstv, остарети: Лук. 1, 7, 
18; 2, 36. 

ЗДЛМДЛИТИ v. pf. -ЛМДЛЈО, -лпдлиши, 
ppaSuvscv, закаснити, задоцнити: 
I Тим. 3, 15. 

Зллмдл^нм n. PpaSira'g, спорост, 
тромост, закашњење: Слово св. 
Ј. Злат. на Ускрс. 

Зан* Сзлнге, conj. caus., 8xi, јер, 
што, будући да: Пс- 10, 3; 
зато што: Пс. 101, 10; Мат. 
11, 20; 13, 5. 6 и др. 

BdNiao сзлнгеже conj. caus., бтс, 
јер: Дел. 27, 9; Рим. 1, 21; 
I Сол. 2, 8; Јевр. 7, 24. 

Злпдснин 3. залишан: злплгши длри, 
честице за причешћивање 6o- 
лесника, које се спремају на 
Вел. четвртак и чувају у да- 
рохранилници (Уч. изв.). 

ЗашншТи 3. part. praet. act. I сл. 
обл. од злпати, кушач, завод- 
ник: Кан. св. Андр. крит. 

Здп1чдтдти v. impf. -чдтд», -чата- 
*ши, xaTaatppay^ stv J печатити : 
Апок. 5, 1 ; Троп. воскр. гл. 1 ; 
Сл. на IX часу уочи Богој. 

Здп1чатл*ћти v. impf. -чдтл'к№, -тл 4 е- 
(ши, асррау££есу, печатити: II Кор. 
1, 22; Апок. 7, 3; окоа ко зл- 
пилтлФшлса: Ст. на хвал. воскр. 
гл. 5; 4тиофрау^есу, утврђива- 


ти: злпгоптИја тБонжи бм 4 нкл 1 н 
(К онд. св. Вас. Вел.). 

Запинанм n. rcTspvcafjco?, запињање, 
сметња: Пс. 40, 10. 

Злпинлтмк m. ^TepvcaTog, који сме- 
та; кушач, заводник: Сгат. I 

ст. 8. 

3dUHNdTH V. impf. -Hd№, -NdfUJH, 
1 ) žjjltioS^scv, запињати, подме- 
тати коме ногу, сметати, зау- 
стављати; 2) SpaaasaO-ac, ловити, 
хватати: злпинлаЛ пр{/и8дрк1лгћ 
кћ коклргтк-ћ ндт,, који хвата 
премудре у њихову лукавству 
(I Кор. 3, 19). 

3dndiBdHM < злплкш1нге n. sfum>c|jca, 
иљување: Ст. на Г. в. на В. 
четврт. 

З^пностк f. загшњање, спотицање: 
Уч. изв. 

Запортока с злнрЋтгкЋ m. oiipcvov, 
љуска (од јајета): Ис. 59, 5. 

SdnJJcT'fcHM n. Ipijpoacg, иустош, пу- 
стошење : /И*рзогтк злп8(т4н'1а 
(М ат. 24, 15; Марк. 13, 14); 
Лук. 21, 20. 

Здпати С злпатн v. pf. запн8, з4п* 
н*ши, ifmoSfl^etv, занети, под- 
метнути коме ногу, спречити, 
поткинути: rrumu aio£ (Пс. 189, 
4); 6m>axeXcXecv, оборити: Пс. 
16, 13; -са, KeSdeofiac, заплести 
се, закачити се, ухватити се: 
Кан. св. Теод. п. 1 т. 1. 

3dnATli Сзлпатнге n. impedimen- 
tum, препрека, сметња: Уч. изв. 

3dpA f, atrp^, зора, свануће: Дел. 

20 , 11 . 

Злстоатн Сзлстоитн v. impf. -ctow, 
-стоиши, {№(omdć£stv, зауставља- 

ти, задржавати некога: Лук. 
18, 5. 

Злстбпати Сзлстдпдтн v. impf. -naw, 
-пл1ши, cžvTc^afJtpdćveaO-ac, брани- 
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ти, штитити: н*жшц 1 Нк 1 А (I Сол. 
5, 14). 

Застбпитн <С злстжпнтн v. pf. 3d* 
ст8плн>, -пишн, dvTt^ajA^dvso'O-at, 
заузимати се за нешто: з*пт8- 
пн, сплги . . . (Вел. и Мала јект.); 
помоћи: но млш злст8пн . . (Во* 
гор. у Н. погреб.); Степ. гл. 
4 ант. 1. 

Застбпжшс <Сзхстжпдсемн(е n. 1) dv- 
помагање: Пс. 83, 6; 
I Кор. 12, 28; помоћ: Конд. 
Обн. хр. св. Георг.; 2) avdora- 
ace, подизање, устајање, ускр- 
савање: Ант. на В. четврт. 15. 
Здст8пннк& <С з&стжпмшкг m. dv- 
т1ХтЈ7шор, чувар, бранич: Пс. 
58, 11. 

ЗаСТ8ПНИЦ4 < ЗДСТЖПМ1Н1|Д f. тсроо- 

тат 1 $, заштитница, покровитељ- 
ка: Рим. 16, 2. 

Затксрднти < здткрЋДНтн v. pf. 

-ТК(рЖД8, -ДИШН, l7XCXBpo0v, ПО- 

тврдити, одобрити: Син. у VII 
Нед. по св. Пасци. 

ЗаткнВти < здтћкнжтн v. pf. зат- 
кн8, -кнсши, (ppaaastv, заградити, 
заиушити, затворити: акшкт, з*г‘- 
ан(а кт» рокФ злтчс, stppa|s (Кан. 
воскр. гл. 4 п. 8 ирм.). 
Злтжитнса v. pf. затжлмсА, заташ- 
шиса, aKOTsTa^at, помрчати, по- 
тамнети: Апок. 8, 12. 

Здточати v. impf. - ч<но, -чдсши, 1Хаб- 
vstv, терати у прогонство, го- 

НИТИ: W CKCCTOKH^Ti K'feTpOK'k зи- 

то^слс/ии (Јак. 8, 4). 

Заточснгс n. ^Tiepopia, изгнанство: 
Ст. на стих. 4 на св. Јов. Злат. 
ЗатЈ(дии 3. (ваљда од старослов. 
зддћхдии, који има задах) по- 
кварен, улеежен: ® здтхдма н 
С/ИС рДАЦЈМА ж8ки (Уч. изв,). 


Затикдти v. impf. -клн>, -к<иши, 
oovi)(stv, запушавати : оушн скон 
(Дел. 7, 57); ŠTTtaTojj.ć£stv, затва- 
рати уста, ућуткавати: Ст. на 
хвал. у среду Препол. 

3d8l(0K0HHWH < здоупокоинЋ 3. по- 
којнички: ектсшА, која се чи- 
тају за покој душа умрлих 
(Служ., Треб-). 

ЗаУститнсА < здоустнтнсл V. pf. 
за$ф8сА, -8 стншнса, i7uarojiiCetv, 
затворити уста, ућутати: Кан. 
воскр. гл. 7 п. 9. т. 1. 

Забтрл adv. тхрш!, зајутра, рано 
ујутро: оуслмшн гдигк мо& (Пс. 
5, 4); Марк. 16, 2. 9; Јов. 8, 
2 ; 20 , 1 . 

3dl*Tp*HA < здоутркни f. Ttpt&tov, ју- 
трење, јутарња служба (Дјач). 

ЗлбшлтисА v. impf. -шл»са, -шл*- 
uihca, paTtt^stv, ћушати, шибати, 
тући: крснном р8ком (Ст. гл. 8 на 
Воздв. ч. К ). 

3d8iutNii <здоушснше n. хоХасро?, 
^dt7rta|xa, ћушка: Отп. св. стра- 
сти; Ст. гл. 8 на Воздв. ч. К.; 
>toXa(pto[ia : Син. на В. пет.; 
Ном. пр. 126. 

Злц(гклии 3. буђав, плеснив: про- 
сфшрм (Уч. изв.). 

3d4ddo <здуаао n. 1) арХ^, поче- 
так: €м(и (Марк. 1, 1); 2) tcs- 
pt%07CYj, одељци на које су по- 
дељени Јеванђеље и Апостол. 

3d4dTH < 3(WATH V. pf. 3d4H$, 3d4* 

н*ши, ouXXa|j,pdvstv, зачети, за- 
труднети: Лук. 1, 24. 31. 36. 

ЗдчатТ* <3WATHie n. обХХтјф^, за- 
чеће: III Јездр. 16, 58; Ст. на 
Г. в. на Рожд. св. Јов. Прет. 

3d4*Hk, -ши, -ш* ; -ш1и 3. part. 
praet. act. I од зачати, зачев- 
ши, затруднивши: Јак. 1, 15; 
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злч(нши плотУм : Ст. на стих. 
васкр. гл. 8 богор, 

Зачиндти v. impf. -чинам, -(шн, 
ар/езО-а:, иочињати, започиња- 
ти : II Кор. В, 1. 

Златн < златн v. pf. заи<и$, -лкши, 
^avet^eoD-at, узајмити: Мат. 5, 42. 

Званн n. 1) сратј, узвик, вапај, 
вика: рлзбдсМ ЗКЛН 1 ( жо( (Пс. 
5, 2); 2) xXfjaig, призив, позив, 
звање:- до(Тоин«и х°Аити зклша 
(Е ф. 4, 1); I Кор. 7, 20; по- 
здрав, радост, славословљесзка- 
Hii/H'b ж( почнтиешлА (Ак. Бог. 
ик. 11). 

Звати v. impf. зов#, зов 1 ШИ, 1) xa- 
Xetv, звати називати: отцл н( 
зокит( HK'fe нл з(шли (Мат. 23, 9); 
Лук. 6, 46; 2) xpa£eiv, викати: 
д8ш н(чжтгн зклх^ (Марк. 3, 11); 
вапити, клицати : (кокодн дд зо- 
к(/иг ти (Конд. Благов.); (о п- 
рлфТлж зо&8цје: Сл. у троп. не- 
пор. воскр.; 3) xpauy<iCeiv, ви- 
кати, клицати: оужлмквд зклти 
TEK'fe (Троп. у суб. V седм. В,п.). 

Звен^ти < SRKHtTii v. impf. звжм, 
зк(ниши, ^е^,звонити,звучити: 
лИгДк ЗБЕНАЦЈИ (I Кор. 13, 1), 

ЗвнзданТ( n. auptapćg, шиштање, 
сиктање: злпект, (Прем. 17, 9). 

Звиздати v. impf. -здам, -(ши и 
звиждб, -жд(ши, aup££stv, сик- 
тати, свирати, хујати: дИдг зки- 
здлмцјТи (Прем. Сол. 17, 17). 

ЗвАцати < звацлтн v. impf. -ца», 
-ца(ши, dćXaX<ž£etv, звечати, звец- 
кати : кјг/икдлч, зкацлаи (I Кор. 
13, 1). 

Зданн n. 1) оомборт), зграда: Мат. 
24, 1; Марк. 13, 1. 2; 2) TtXdć- 
apa, грађевина: I Кор. 3, 9; 
3) 7iX<iotc, творевина: Син. у 
VII Нед. по си. Пасци. 


Зданнии 3. Sarpdbctvoc, саздан, ство- 
рен; земљан: T'fcao (Ст. на стих. 
у утор. IV седм. по св. Пасци). 

Здат(Дк m. otxo56pog, градитељ, зи- 
дар (Старч.); лончар (Дјач.), 

Здати <зкдлтн v. impf. зижд8, 
ЗНЖДШЈИ, oixoSopstv, XTt£stV, зи- 
дати, градити : гршкм про^шчејкТа 
(М ат. 23, 29; Лук. 11, 47); -ca, 
зидати се: зижднтка ’kt, хрлж-к 
дУдокент, (I Петр. 2, 5). 

Здо n. тб бшра, кров : мкш птнци 
ОЧОКАЦЈДА(А Hrt ЗД^ (Пс. 101, 8). 

Зд*к < скдћ adv. Лбе, evTauO -а, овде, 
ту: Мат. 17, 4; Марк. 9, 5; 
Лук. 9, 33. 

3(лнкх, -ми <зшмге 3. утј?, зе- 
маљски : пшнллјн мкоже ЗЕлпнг 
покиклет(ж (Ст. на IX часу Рожд. 
Хр.); гсирнАА ж8др(тк8Лт( hi зел(- 
нла (Кол. 3, 2). 

3<Л1Л(р(тнк1и < зем.мсрсткНЋ 3. '/a- 
pat^Y)Xos, низак, прост, мален: 
оу/иг (Кан. анг. хран. п. 6. 
богор.). 

3(Л(Н0р(КН0СТНк1И 3. В. ЗЕЛШрЕТНМИ: 

Кан. I Рожд. Бог. п. 7 т. 1, 

3f л(норо днк 1 н < земкнородкШ. 3. *pi“ 
ysvi^, на земљи рођен; човек: 
Конд. воскр. гл. 4; Кан. Бла- 
гов. п. 9 ирм.; Стат. на В. суб. 
II ст. 83. 

3(Л1Скш <земкскт, В. в. 3(лмнх 3: 
цлрн зе/итн (Мат. 17, 25; Дел. 
4, 26; Апок. 6, 15; 18, 3, 9; 
21, 24). 

3fpHk f. коцкање: Уч. изв. 

Зернцјикх m. коцкар: Уз. изв. 

3(рцало < зргцлло n. etooiiTpov, зр- 
цало, огледало: Јак. 1, 23; I 
Кор. 13, 12. 

Зижднтмн m. хт£от 7]£, зидар, гра- 
дитељ, творац: КПетр. 4, 19; 



Зкждитм^ниА 


— 79 — 


ЗнН/ИЖК 


Троп. Вавед.; Ст. на Г. n. на I 
В. четвр. 

Зиждит(лкнк)н 3. лХаотооруб?, стпа- 
ралачки; Мол. у 4. погр. свешт. 

Знжд 8 ф 1 И 3. part. praes. act. сл. 
обл. од здати, olxoSopwv, онај 
који гради, зидар: Мат. 21, 
42; Марк. 12, 10; Лук. 20, 17; 

I Петр. 2, 7. 

Зизднн n. грч., уродица (Нуљб.). 

Знлшта ш. грч., ревнитељ. Тако 
је назван св. апостол Христов 
Симон Хананит и то по јед- 
нима због тога што је био 
родом из Кане Галилејске, а 
јеврејска реч Кананит значи 
грчки £у]Л(отт^; по другима пак 
што је припадао друштву зи- 
лота т. ј. ревнитеља по Богу: 
Лук. 6 , 15 ; Дел. 1, 13. 

3iAHie < знинше n. х^ а , зијање, 
зевање; ждрело, чељуст: лк- 
кшвг з‘(Аша к*к fOK'fe здтч* (Кан. 
воскр. гл- 4 п. 8 ирм.). 

ЗГати Сзшлтн v. impf. 3 ?aw, -а*< 
ши, х ао ^ ао ^* а1 , зијати, зевати 
(Вост.). 

Зллтица f, v 6 |itapa, дукат; кнжон- 
нла, новац харачки (Мат. 22, 19). 

Зллтогллснк 1 И 3. xP UO0( P 0V0 Sj К0 Ј И 
одаје (има) златан (пријатан) 
глас: тр 8 кл (Сл. на стих. на 
св. Јов. Злат.). 

Зллтозлрнкш 3. хриоаоу!?, који сија 
као злато ; Ст. на стих. на св. 
Јов. Злат. 

Зллтозрлчнии 3. xP uoo tAop?°Sj који 
је као злато, сличан злату: 
Ст. на стих. на св. Јов. Злат. 

Злјтол(оен и. љубав 

према злату: Ст. по полиј, на 
св. прор. Ил. 


ЗлЛТОПрАДНМИ < ЗЛУГОНрАДКНК 3. 

Xpuooucpavcog, од злата откан 
( Вост Микл.; Дјан.). 
Зллтос 1 аннк 1 и 3. ХР 00 ** 11 ?^ 0 ^, к °ји 
сија као злато: оу<тл (Ст. на 
лит. на св. Јов. Злат.). 
ЗллтосЈАМфШ 3 . в. зллтосГаннми ; 
Ст. на Г. н. у II Нед. В. и. 

Зллтосл1аннкш 3. хР иоо Х°^ £ит °£> °Д 
злата сливен: (толпт, (Ирмол. 
гл . 6 п. 8 ирм. 10 ). 
ЗлЛТ0СЛ08(СНК1И 3. XP U 0 ^°y°S, који 
говори златне речи: Ст. на Г. 
в. 3 на св. Јов. Злат- 
Зллтослова m. в. зллтослокеснии: 
Сл. на лит. на св. Јов. Злат. 
Зллтосоткореннми 3. XP UOOT£UXTO S, 
који је из злата саливен: к*з- 
д 8 шнк(Л штВкинк (Кан. Дух. п. 
7 ирм,). 

Зл<)то 8 ст 1 m. хр^ 000 ^^?, који има 
златна уста: Ст. на Г. в. на 
св. Јов. Злат. 

Зндлннати v. impf. -њио, -наеши, 
acppaYt£ £LV ) запечатити : ки/ијнк 
(М ат. 27, 66 ); потврдити: »ro 
ЕО OTi^t знилпни Богг (Јов. 6 , 
27); -са, aTjpatvetv, показати се, 
дати знак; обасјати: (K'feT'K лнци 
(Пс. 4,7); Конд. Богој.; крктолп., 
крстити се (Треб.). 
Знллпнлт(лкнк 1 н 3. aupj3oXtx6c, са 
знацима, символички: Кан. св. 
Теод. п. 8 т. богор. 

Знллкше n. orjpetov, 1 ) знак: родт. л 8 - 
кик-к и npinroKOA'feft знил(ен(А нцит-к 
(Мат. 12, 39; 16, 4; Марк. 8 , 12; 
Лук. 11, 29); 2) појава: с 8 д»тг 

ЗННЛВеЖА К*К (ОЛНЦ*& Н лВн^ Н SK'fe- 

здл]рк (Лук. 21, 25); В) чудо: 
кики> /иож 1 Т*к чмок^гкг rp'femtH'K сн- 
ц|ки знижешА ткорнти (Јов. 9, 
16); Јов. 12, 37; 20, В0; 4) зн. 
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Цјнднтн 


GuHrt 'HdOB , fe4f(Krtrw, крст: Мат. 
24, 30. 

3h«S ш. 1) xa6owv, врућина, жега, 
запара: Лук. 12, 25; Јак. 1, 11; 
2) хаира, врућ источни ветар: 
II Цар. 4, 5. 

Зракх ш. 1) лице: икш мол- 

жа (Мат. 28, 8); 2) об- 

лик, изглед, обличје: Зјмкг ракк 
пргнжт. (Филиб. 2, 7); Троп- на 
Вел. водоосв.; 3(мкг naoTtKi'fi, 
облик тела: Ст. у Ч. погр. 

Зр^кии n. оф:?, Spaotg, гледање ; 
зр^нн лици, тгроомтоХтгЈфЕа, при- 
страсност: во нк лнцл sp'fe- 


hia Боги, нема код Бога гле- 
дања на лице, пристрасности ; 
или по Вуку: Бог не гледа ко 
је ко (Рим. 2, 11). 

Зр*кти v. impf. зрм, зрнши, jftiTtecv, 
ćpav, гледати, видети: на лнц* 
vfrtOK'feKiv/H'k (Мат, 22, 16; Марк. 
12, 14; Лук. 20, 21; Дел. 10, 34; 
Јак. 2, 9); O-stopsTv, посматрати: 
t'feA'k Ihcti... зрАШ( (Марк. 12, 41). 

Зиаатн <3UBWH v. impf. зивим, 
зив^ншн, aa^euetv, љуљати се, ле- 
лујати се, колебати се (Микл.). 

Зивка Csufi'LKa f. xoix£s, ковчежић; 
колевка ( Вост .). 


И 


Н 1) десето слово у црквенослов. 
азбуци, зове се нж*; као цифра 
•fi- = 8; 2) conj. xat, и, тако- 
ђе, па; 3) pron. pers. асс. sing. 
m. П, њега: и оутвсрдн и (Арх. 
чин.). 

Иво coni. ехр]., yip, јер, јербо : 
ГТс. 40, 10; Мат. 8, 9 и др. 

Ивннк m. tptg, египатска птица 
мочварица ftoja је спадала у 
број нечистих и забрањених 
птица: III Мојс. 11, 17; V Мојс. 
14, 17. 

Нгшфнх m. грч., римски упра- 
витељ једне области, обласни 
управитељ: Мат. 27, 2. 11. 
14—23. 

Иго n. £оу<5£, јарам: в/мго (Мат. 11, 
30); власт, госпотство: ®в(р- 
ж!/иг Ф нжт, иго hx*l (Пс. 2, 3); 
под' нго /itt рикн : I Тим. 6, 1. 

Идоложрсцх < нз.оложрм^ m. s£5to- 
XoXdtTpv]g, идолопоклоник: Апок. 
21 , 8 . 


ИдоаоН(Истовство n. e£5(oXopavta, лу- 
да приврженост старим идо- 
лима (Дјач,; Вост.). 
Идоносл8жши n. eiSit>XoXaTp£a, слу- 
жење идолима: Гал. 5, 20. 
Ид^же adv. о5, одои, где: ид^же 
ко etTk (окровнцј{ ккш!, т8 к8- 
Д 1 тг н сердце ккш( (Мат. 6, 21); 
ItisI, када: кикш кИдетт, i'r'f нд^ж^ 
не зниго (Лук. 1, 34). 
Ижднвати v. impf. -к<но. -влсши, 
SaTiavSv, расипати, трошити : 
дгнец^ . . никогдагш ижднв<»/ииД 
(Св. Лит.). 

Иждив*н1( n. Sarcdtvvj, sumtus, тро- 
шак, издатак (Микл.). 
Нждик*нх 3. part, praet. pass. од 
ижднти, потрошен, истрошен: 
II Кор. 12, 15. 

Ижднти v. pf. иждикб, -BfuiH, Sa- 
TiavSćv, потрошити : вћ (/шдогтк 
(II Кор. 2, 15); кт* MrtiTfjf'k : Јак. 
4, 3; ix5aTiavav, протраћити: н 

КТ, H'feHOITH Klf JKHTIf /HOf ижди^г 

(Ст. по јев. у Нед. мит. и фар. 
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Иж* 


Нжг, иж*, вж* pron. relat., Sg, 

8v, који, која, које: Мат. 1, 23 
sqn.; Марк. 1, 2 squ; Лук. 1, 
62 и др. 

Извирати v. impf. -рлр«, -р<кши, 1) 
£xA£ysiv, избирати: пред^дЈнУА 
(Лук. 14, 7); 2) тсараХеуеа^оа, 
пролазити, јурити, возити се 
поред нечега: едкд ж( изкирн- 

(ОЦК Kfrtfi, ПрУиДОДОЛИ НЛ iH'fetTO 

(Дел. 27, 8). 

ИзклеБЛТИ <1 НЗЕДМЈЛТН V. pf. -8dW, 
-еши и -Edww, -(ши, žpžaat, из- 
бљувати: Апок. 3, 16; /иоржТи 
sfiipk: Кан. Бож. п. 6 ирм.; 
Ст. на Г. в. на В. суб. 

Извости v. pf. -д$, -а*ши, xepaxt- 
Cetv, избости роговима: V Мојс. 
33, 17; Суд. 26, 21; Пс. 43, 6 

Избмвлти v. impf. -Bdw, -ваеши, 1) 
Tcsptaasustv, изобиловати, имати 
на претек: ^eu (Лук. 15, 17); 
остајати на претек, претицати: 
вукрбјЈи ксишж дклнлдкАте (Лук. 
9, 17); 2) tŽTco^t^vopat, умрети 
за нешто: дл ® гртгдг изБикше 
(djco^svofJievot) прнкдого пожикешт, 
(I Петр. 2, 24). 

Изкити v. pf. нзб8д$, нзвВдеши, 1) 
Tisptaasijetv, превазићи, бити ве- 
ћи: прлкдл клшл плте кнДжннкт, 
<Мат. 5, 20); претећи: иже изеишл 
гадпш/ит, (Јов. 6, 13); 2) атгђА- 
Aa^O-at, избавити се, ослобо- 
дити се: Лук. 12, 58; огки жн'!:, 

KrtKW И/ИЛЛП, w крнгл изкити rp'fe- 
до/иокикт, tkiH; Степ. гл. 6 ант. i 
2 ; 3) zspSffOat, избегавати: до- | 
шждснУа terw и тфет-к (Дел. 27, 
21); 4) poeaO-at, ослободити се- 
избавити се: IV Цар. 19, 11. ! 

ИзкитУе < ||зкћ 1 Т 1 мс n. ех^аас;, из- 
лазак из нечега, избављење, 
олакшање, крај : I Кор. 10, 13. 


ИЗБУТОКХ < НЗБШМЋ Ш. TlSptG- 
aeopa, изобиље, остатак, суви- 
шак : ® изкиткл ко еердцл оустл 
гллголготт, (Мат. 12, 34; Лук. 
6, 45); 2) тб TceptaaeGov, тсерСХопса, 
остатак: оукр^Јрк (Мат. 14, 20; 
15, 37; Марк. 8, 8; Јов. 6, 12; 
Пс. 20, 13). 

ИзБиточесткити < нзбштвдбствнтн 
v. pf. -чествлгс. -честкиши, 7cepta- 
astietv, изобиловати : II Кор. 4, 
15; преиспунити : Г|к . . . дл 
изЕкгточесткнтг лгобокјм дрбгг ко 
др8г8 (I Сол. 3, 12). 

ИзвиТОЧеСТВУе < H3EUTVi’bCTSHIC n. 

Trsptaasta, сувишак: II Кор. 8, 14. 

Извиточествовлти < нзвитгукство- 
вмн v. impf. -чествб^, -ЈЈеши, 
Tcsptaaetktv, изобиловати : Фи- 

либ. 4. 12. 

ИзклрАти < нзвлритн v. impf. -ва* 
pdw, -жеши, 4 xtc£ttsiv, спаљива- 
ти, топити, сушити: кез* огна 
(Ст. на лит. на Богој,). 

Извлати v. impf. -BdAw, -BdAeiuH, 
^Ao^stv, sculpere издубити, из- 
дупсти, изрезати нешто из ка- 
мена, метала и др.: изкиАное, 
уХитгтоу, res scnlpta, сгатуа, кип: 
когшк-к {II Мојс. 34, 13). 

Изкерглти < нзкрттн v. impf. -кер- 
rdw, -глеши, paAAstv, избацивати, 
побацивати, мртво дете рађа- 
ти; лишавати духовног чина 
(Дјач). 

ИзверГН$ТИСА < НЗВрЋГМЖТНСЛ V. pf. 
-вергн^сА, -гнешисА, pXrj8^vat, из- 
бацити се: Јов. 15, 6. 

Изкергх < мз!:рЋГћ m. &хтро)ра, не- 
доношче, дете које се родило 
пре времена: I Кор. 15, 8; 
мртво дете: IV Мојс. 12, 12. 

Изверт*кти < нзврЋТБТн v. pf. -stp* 
ipS, -вертнши, s^opoTTstv, изва- 
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дити, ископати : очнд (Гал. 

4, 16). 

Извитшствовлти v. pf. -ctb5w, -ств)Ј- 
шји, ^Y]xops6etv, лепо, красноре- 
чиво изговорити, изразити, об- 
јавити: soronHCđHHkift законг (Кан. 
Дух. п. 1 ирм.). 

Извинцн < НЗВЛЋШТН V. pf. -ВЛ(К8, 
-ч*ши, dvaptpa£etv, извући: м pi- 
ж8 нл з*л!л» (Јов. 21, 11); dTto- 
oTcav, истргнути: hotks (Kofi (Мат. 

26, 61; Марк. 14,47; Дел. 16, 
27); н лпчк нзклижг (4o7taapevYjv) 
kti рбцЂ erur. II Мојс. 22, 2В. 

Извнбтрк < нзвнжтрк adv. eoojO-ev, 
изнутра: Марк. 7, 21. 28; Лук. 

11, 7. 

Извн*к adv. ^tod-ev, споља: Марк. 
7, 18. 

Изволж 1 ( < нзвол 1 енше n. 1) тсро- 
d-sots, намера: Дел. 11, 2В; 2) 
lXap6tY)?, ведрина, весеље: Рим. 

12, 8; 3) atpeatg, 7tpoa£psat5, во- 
ља: III Мојс. 22, 18; II Кор. 
9, 7; 4) роХт), одлука: Бжи €(тв 
изколжи рождшшА (Ст. на стих. 
воскр. гл. 2 богор.). 

Извслити v. pf. ИЗВОЛ№, -лиши, 1) 
a) , 4XXeiv, хтети, желети, волети : 

изколн (ТрЛДЛТИ (l Л»ДЛ1Н БЖ1НЛ1И 

(Јевр. 11, 26); 2) alpetafrai, И за- 
брати : t* отрок-к лоЛ егож* нз- 
волнЈЈг (Мат. 12, 18); Дел. 22, 
14; -са, Soxstv, намислити, сви- 
дети се, наћи за добро: из- 
волн(а CfoaiS и нн/иг (Дел. 
15, 28). 

ИзВ(Ш|1Н < НВВрЋШТН V. pf. -В*рг8 
< нзкрвгж, -в(рж*ши < нзирмке- 
шн, {JdXXetv, избацити: Мат. 1В, 
48; Марк. 12, 8; Дел, 7, 21; 

27, 19. 

Изврпри < НЗВр-ВШТН V. pf. -В*РХ$ 
<-вргхж, -В1рш(ши < -крт.шешн ? 


aXoav, трфеод -at, оврћи ( Микл .; 
Вост.). 

Извр^ктн v. pf. -sp'bto, -(ши, žxppaa- 
oetv, на обалу избацити: кг^Х 1 * 
при ерЕз^ aiopA нзкр^ (Син. у 
Суб. Ак.). 

ИЗВВ1КН8ТИ < НЗВиКНЖТН V. pf. -BKIK® 
н8, -кн(ши, lxpav^-avetv, наник- 
нути, научити ( Вост Жив.). 

Изв^довлти v. impf. -влк», -*ши, 
Tteptep^d^ea&at, непромишљено 
радити, грешити: Син. у Нед. 
сироп. 

Изв*кствовлтн v. impf. -ctbSio, -ств8. 
еши, 1) ps^atoov, утврдити: R'fc- 
pow (Кол. 2, 7); II Кор. 1, 21; 
оверавати : (локш оутк(ржд(нк 

(Троп. Богој.); 2) гсХтјрекрореТу, 
испуњавати : w изк-ксткокдннихт, 
Kt нлст. кецјех^ 0 догађајима 
који су се испунили међу на- 
ма (Лук. 1, 1); В) d7toSst4vQvat, 
доказивати, признавати, потвр- 
ђивати: л(8жл w Богл изк^пгко- 
влннл к -k клгк (Дел. 2, 22); -са, 
psfJatoOofhat, утврдити се, бити 
уверен у нечему: (BOf» лшслно 
(Рим. 14, 5.)- 

Изв^ститслнии < нзвгстнтсдвнт. В. 
ouoxaTtot6s, с препоруком, пре- 
поручен: II Кор- 3, 1. 

Изв^етитн v. pf. нзв-кфВ, -стиши, 
1) Sy)XoQv, известити, објавити: 
II Мак. 4, 17; 2) pejiaiouv, утВ р- 
ДИТИ, учврстити : Bt B'fcp'fc (Мол. 
у св. Лит. пређ ); изк^феннилп 
нл1г ккЈВШнлгк клгослокешелп., по- 
што су били утврђени благо- 
словом: Трои. Возн.; (цкнннкг 
изк^цЈжг : Сл. на стих- на Ц. 
К. и Ј. 

HsB'kcTNu? < нзв^сткно adv, dxpt- 
Pwe, поуздано, тачно: Мат. 2, 
8. 16. ^ 
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Изк^тх ш. Ttpo^aatg, изговор, из- 
вина: Дел. 27 , 80 . 
Изк'кфлкат(< 1 Нк 1 и с нзк-кштлвлтслкнг 
В. в. H 3 B*fecTHTMHWH ; II Кор. В, 1 . 
Изв^фавдти с извгштлвлтн л т . impf. 
-ipdBdh), -Kdfuin, извештавати ; 
препоручивати, хвалити : II 
Кор. В, 1 . 

ИзвНкцЈати С нзвђштлтн v. impf. 

-Ipdi«, -ipdtmil, Sca^spatoOaO-at, у- 

тврђивати, уверавати некога о 
нечему : Тит 3 , 8 . 

Hse'feipfHif с H'jB-KuiTCHHie n. течртд- 
pcov /потврђивање, доказ, све- 
дочанство, уверавање: сгтк а« 
к^рл оупоккеа 1 УХ*к H 3 K'feipfH , if (Јевр. 

1 1 . l)Tt' ј » Аг* к -t) ■ r ■ 

Изв^АТИ с НЗВ-КИТН V. pf. H3K'few, 
-'fefuiH, Xt%pav } извејати, прочи- 
стити вејањем : Ис. 41 , 16 , 
HsrHdTK v. pf. изжж$, -жв неши и 
нжд1н8, -HfuiH, Sttij5ts:v, šx^aXXstv, 
прогнати, протерати : изжјнет! 
\и Г(МД А ко гркдЋ (Мат. 23 , 34 ); 

имшлгк жон/иг K'fetu нжд 1 н 8 тг: 

Марк. 16 , 17 . 

Изгшстн v. pf. -rHfTiS, -TfuiH } 7ia- 
B'sTv, изгазити, исцедити: н ко- 
nifHotHU/MH р 8 кк/ин н 8 жднш изгни 
TttA (Ст. нд блаж. на св. Дим.). 
Изгнити v. pf. изгнпо, изгнпши, 
отртеа&ас, изгњилити, иструх- 
нути: Јак. 5 , 2 . 

H 3 rpfBtf n. otuictcTov, кудеља, ку- 
чине: Суд. 15 , 14 . 

Издал 1 ча С нздллсус, adv. paxpdtv, 
7 i 6 ^w, издалека: Мат. 26 , 58 
и др. 

ИздкнЗти с НЗДЂХНЖТН V. pf. издх- 
н 8 ? -)рнши, lx 7 rveTv, издахнути, 
испустити душу, умрети : нз- 
дип (аог.): Марк. 15 , 87 . 89 ; 
Лук. 23 . 46 ; Дел. б, 5 . 10 ; 
12 , 28 . 


Изд^ватнсА С нздгвмнсл v. impf. 
-BdiocA, -(шиса, осмехивати се, 
шалити се с неким: Ч. испов. 

Изд^тска adv. TcafStćO’sv, из детињ- 
ства, измалена: Марк. 9 , 21 ; 
ех TtatSćg, од младости: I Мојс, 
46 , 34 

Hs'fAJk, -шн, -ujf part praet act I 
од нз‘ати, ixpdtXXwv, извадив- 
ши: Лук. 10 , 35 . 

Изж 4 ти С нзкждтн v. pf. изжл* 8 , 
ИЗЖЛШЈЈИ, бх^ХфзЕУ, истиснути, 
исцедити: н взА /fk грЕзнг н нз- 
(^е&Хтјфа) онми кт» члш 8 (I 
Мојс. 40 , 11 ). 

Изил 1 (Јтн v. impf. -нлј<ио, -еши и 
из!Л 1 лк>, -елшшн, 1 £асреТа 0 ш, из- 
влачити, ослобађати, избавља- 
ти: Дел. 26 , 17 ; нзн/илаК ш- 
пракдм : Мол. у Ч. јелеосв.; 
рлкотнУА tTprftTH : Степ. гл. 7 
ант. 1 ; w к^дг: Ст. на Г. в. 
на Прен- м. св. Ник. 

Излихл adv. 7 ieptaać&s, сувише, пре- 
ко мере, већма: Марк. 7 , 36 . 

Издишшс сошр. од излнха, Tiepta- 
aoTŽptog, одвише: Пс. 30 , 24 ; II 
Кор. 12 , 15 . 

Изл^етн v. pf. изл'кз 8 , * 31 ши. &тго- 
Patvstv, изљести, изићи: Мат. 14 , 
29 ; Марк. 5 , 2 ; Јов. 21 , 9 . 

Излјмзити v.. pf. -жб, -3fuiH, dplX- 
ystv, измусти: икоже лј/пко нз- 
жмзнлг жа etH (Јоа 10 . 10 ). 

Излитлти v. impf. -Tdio, -ппи и 
излицј8, ■ лмф^ши, ŽxptžXXetv, из- 
бацивати: Дел- 27 , 38 . 

Излшдд adv. tŽ 7 i 6 Pp^oug, изма- 
лена: II Тим. 3 , 15 . 

ИзлЈожд 1 н« п.бХе&ро^, губитак, по- 
гибија; мучење: I Кор. 6 , 5 . 

ИзлјолкнВти С нзмлмнатн v. pf 
-л»олкн8, -кнешн, £pav)(tde£eiv, за- 
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ћутати: из/иолч* гортлнк aioft (Пс. I 
68, 4). 

ИзЛ1р*ТИ <НЗМрЕТН V. pf. ИЗЛ105, 
-мрнии, D’vi^attetv, изумрети: Мат. 

2 , 20 . 

Излгкнд f. s^’Aaa[Jta. а';талЛау[ 1 а. из- 
мена, промена, цена: не дн(тк 
Бог*к из/И^книг зл (А (Пс. 48, 8); 
(IA нзлгкнл д{(ницк! кк 1 ШнАГш: Пс. 
76, 11; откуп: зл д8ш8 (kow 

(Мат. 16, 26; Марк. 8, 37); 
f/HfpTH : Мол. у св. Ј1ит. Вас. 
HsA’bNiHif <нзмк1ненн1€ n. 1 ) Sidt- 
Sox°?j измена, промена, смена: 
Пс. 88, 52; Дел. 24, 27; 2) 
auvdćXXaypa, општење, нагодба: 
Ст. на Г. в. у среду 1 седм. 
В. п. 

Излгкиити v. pf. излгкш«, -ниши, 
tžXXaaastv, изменити, променити: 
Рим, 1, 28. 26; a7iaXXaaa£iv, 
онростити се, ослободити се } 
бити без нечега : (онт, . . kiakh- 

ГШ (ЛТЛНИНЛ /И*ЧТЛН1А нз/и^нжг, 

сан без свакога ђавољег ма- 
штања (Мол. у Повеч.; Мол- 
св. В. В. 3 на Дух. веч.); 

K.iATSki Идл/иокк! изагкнкшиА, 

ослободивши се: Ст. на стих. 
воскр. гл. 3- 

Изндчдлл adv. dn dp^Sj испочетка: 
Мат. 19, 8. 

Изницлти v. impf. -цл«, -цлнин, 
dvaq:ueaffai, изницати, излазити, 
исклијати: k/i/kuj (I Мојс. 41, 23). 
ИзнЗрити v. pf. нзн 8 р 1 о, -риши, dva- 
Х6«, потрошити: когит(тбо (Сл. 
на Г. в. у Нед. блуд. с). 
ИзоржлвНгти < нзрЋждигтн v. pf. 
-JKdH'fcio, -|ши, хаттопагЈш, зар- 
ђати : зллто кшш н rpoepo нзор- 
жлк-к (Јак. 5, 3). 

ИзОСТрИТИ V. pf. И30Ц1р8, -стриши, 
ax ovdv, наоштрити: Пс. 63, 4; 


/Hf4k нзо^тр^нг: Апок. 1, 16; 
нзоцЈржтс Апок. 2, 12. 

ИзоЗстк adv. то атора, у лице, 
лично : I Мојс. 24, 57. 

Изочтжа 3. pari. praet. pass. од 
изчбстн, избројан : к/мси Г( 1 лкжн 
(Мат. 10, 30; Лук. 12, 7). 

Изрлститн V. pl. израф8, -растииги, 
pXaoTavs:v, учинити да што ра- 
сте, произнести, родити : кгк/иг 
шнзнк (Ст. на Г. в. у Нед. св. 
праот.); отсчнтко тко( нзри(тик- 
mtt та: Свјет. на св. кн. Лаз. 

Израфатн < нзрлштмн v. impf. 
израфак), -ф/нши, iTtcpspstv, рас- 
Тити, рађати, произввди ги: ли- 
cTKif (Марк. 13, 28). 

Изр(ЦЈИ < нзрештн v. pf. изр(к8, 
чеши, 1) btcppa^stv, изрећи: оустн-к 
/ион {Пс. 65, 14); 2) u>|j,oXoyt£sa$-at, 
обећати, обрећи: п» клаткого нз- 
pt4f efi длтн (Мат. 14, 7). 

Изрин8ти v. pf. изрин8, -н(шн, sxpaX- 
Xstv, Iš&aat, избацити, истерати: 
изринокжни Kkiui/t (Пс. 35) 13); 
(/шдости p/ihckia; Сл. по свјет. 
у Нед. сир.; отурити : ® лицл 
отецг нлшидг (Дел. 7, 45). 

Изршгн8тн < нзригнжтн v. pf. S£e- 
psti^eafrat, избљувати, избацити, 
излити : p'kKrt жлки (II Мојс. 8, 3). 

ИзрАДно)(8дожникл < нзрадинолж- 
дожћннкЋ m. dpiazozs^vrjs, изван- 
редан уметник: Мол. на постр 
власи (Треб.). 

ИзрАДнми <нзрлдкнг 3. IgafpsTog, 
изабран, особити, одличан: Из- 
рлдиш w npnf'fcft . . . особито (Ти 
благодаримо Господе) за пре- 
свету . . . (св. Лит.) ; Tteptouatos, 
избрани : Кањ на Цвети п. 
1 ирм. 

Изсл‘кднтн <нслиднтн v. pf. из= 
сл^кжд#, -диши, l^axptpdtso^at, 
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испитати, избројати: t'fe/HA 1л- 
кшкј* (IV Мојс. 23, 10); i£t- 
^vtaastv, измерити, истражити : 
Суд. 18, 2; Сл. на Г. в. на В. 
среду. 

Изсд^кдннкх m. i/veutt^, истражи- 
вач, њушкало; последовалац: 
Прем. Сир. 14, 28. 

Изсдсорклтн <с нсмрш\тн v. pf. нз- 
слсорчЈЈ, -чшјн, lx{jc’j^av, исисати; 
ишмркати нос (Микл.; Вост.). 

ИЗСЛ10РЦЛТИ < НСМрЋЦЛТН V. pf. -СЛ10р= 

-чсшн, šxpt>sXt£siv, извади- 
ги мозак, срце ; испразнити 
( Микл .); aTLoppccpsčv, исркати, 
прогутати ( Вост .). 

Изе(о))(н8ти < нсћхнжти v. pf. -со\* 
н8, -нсшн, ^Tjpaćveafhac, усахнути, 
увенути: нзсш^ tt рдцс лјо* (Пс. 
101, 5); с/иококннцл: Мат. 21, 
19. 20; трлвл: I Петр. 1, 24; 
Апок. 14, 15; нзсохшл сжокок- 
ницл: Марк. 11, 20; ато^рас- 
vsafrat, осушити се: огнслп, к8- 
д*т( нзсо^ш^ (Степ. гл. 4 ант. 1). 

Изст8пл(нк < HcT.mueHHie n. 
aiaote, занос, тврд сан : I Мојс. 
2, 21; V Мојс. 28, 28; Ис. 80, 
28; 115, 2; Дел. 22, 17. 

Изс8н8ти <HC0\ , H«'fiTH v. pf. iv.^stv, 
извући, истргнути: /и*чк (Пс. 
34, 8). 

Изсиплти < нсиплтн v. impf. -cw* 

ПЛ10, -tUJH и -СиПЛЈО, -ПЛ(ШН, ix- 

p4AXstv, просипати, избацивати: 
Мат. 5, 13; Лук. 14, 35. 

Изсуатн < нсвд&тн v. impf. изсш8, 
изсшшји, cČ7io£y jpaćvsaS’at, сушити 
се, венути: mkw трикл скорш нз- 
сш8тг (Пс. 36, 2). 

Изск 1 \лтн <нсг1?с4тн v. impf. — 
-сши и -смшб, -сиш(ши, ^rjpaĆvsa- 
'S’at, сушити се, венути; Јов. 
15, 6. 


ИзсакнВти < нслкнжтн v. pf. -cakhS, 
-кн(ши, švjpatvscfrat, пресахнути, 
сасушити се : npaiHOf aiopt (Пс. 
105, 9) ; иггочникт, крок* sa : 
Марк. 5, 29; нз^аче еодл ел: 
Апок. 16, 12; охладнети: лк*ки 
/«ногнд"к (Мат. 24, 12). 

Из8ВАН8ТН < Н30уВА11<пТ11 v. pf. -Sba* 
н8, -HtuiH, ixpapatvstv, пустити да 
увене: Ирмол. гл. 2 n. 8 ирм. 10. 

Из8лјнтиса < нзоумнтнсд v. pf. из8* 
лјдјоса, -лјишнса, I^taxaa9-at, бити 
изван себе; задивити се, зачу- 
дити се, запрепастити се: l£ 
Кор. 5, 18; £X7i:X7jaasa9-at, сићк 
с ума, начинити се луд: Екл.. 
7,17. У 

Из8лјл(н‘н < нзоуммсин 1 С n. pavta, 
бесноћа, лудило, мржња: Ос. 
9, 8. 

Из8лЈД(на < нзоумлЈСЈГћ 3. irapau^tz- 
т 05 , луд, будаласт : V Мојс. 
28, 34. 

Из^лгквлтн v. impf. -b^io, -влеши, 
£XtyYtav, из ума изилазити, би- 
ти збуњен, смућавати се, му- 
тити се: из8лгккл(тг же оулп« н 
npMiipHkifi n'kTH та Btjt, збуњен 
је сваки ум, па и небески ; да 
Те опева Богородице (Кан. на 
Богој. п. 9 ирм.). 

Изчддн < НШТАДНЈС n. yiWY)pa, по- 
томак, дете: з?а ткоА плсти^- 
нлчллнкче нзчЛдја (Степ. гл. 3 
ант. 3); к^олгк еозрлстл нсчлдн: 
Ст. на Г. в. 3 на Рожд. св. 
Јов. npeT.;yćvos, оно што рађа, 
семе: зшјли (Ст. на блаж. на 
Срет.); sxyovog, потомак; xa s%- 
yova, млади: мкш стевлТе кида h(- 
члдја теоА (Степ. гл. 7 ант. 3). 

Из*ч(сти < hcvkcth v. pf. изочтб, 
изочтшш, i£apt6*|istv, избројати: 
клл(н гллешн е(н изочт^нн (8 tl 
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(Мат. 10, 30; Лук. 12, 7); нзоч- 

ТН SK'tBAkl, ИЦЈГ К03'И0ЖШ1Н ис- 

чј(тн: I Мојс. 15, 5; кто нзоч- 
чттг tonrtfki гсрлнлА : IV Мојс. 

23, 10; H34fT0iiirt Kt/k кшстн /Иоа: 

Пс. 21, 18; тионјрћ жно- 

жестки: Сл. на хвал. у Нед. 
слеп. 

Из‘ш 1 дх, -ши, -int; -шш 3. part. 
praet. act. I од измти, ž^eX-9’o>v, 
изишавши: Мат. 8, 82 и др. 
Из'шмк, -шлл, 'Шло part. praet act. 
II од измти, изишао, изишла, 
изишло: Јов. 16, 30 и др. 
Из’и>Еражш 1 ( n. |Аорфгоа[.£, слика: 
iiaoTtKHaiH нзшкрижЕНка 1 н (Кан.св. 
Теод. п. 8 т. богор.). 
Из^цјд^атн Снзодђитн v. impf. 
-A'fei«, -д^еши, свлачити: 

w лрднржск 1 А шдеждн (Арх. чин.). 
Из^АКИГН <с НЗТкИВНТН v. pf. -A 8 rtW, 

-вишн, (ŽTioSsI^at, доказати, по- 
сведочити: Дел. 25, 7. 

Из*асти <С из&њстн v. pf. ИЗАЛ»а, 
изаси, ^aiacpa^siv, потрошити, 
потратити, расути : HarfeHii ct 
агокод^цл/ин (Лук. 15, 30); поје- 
сти, изести : иркк/ии нзадж-ц 
ач( 1 )Хт)чорра>то$, изеден од црви 
(Дел. 12, 23). 

Из’ати Снзатн v, pf. hsaiJS, из- 
лшии, 1) ixpdXXetv, извадити: дкл 
с(икр€никл (Лук. 10, 35); иско- 
пати: око (Мат. 5, 29; 7, 4; 
Лук. 6. 42); Јер. 52, 11; оду- 
зети: д8ш8 (Рим. 11, 3); I Цар. 

24. 12; искључити: saaro Ф 
кип, си/и^хг (I Кор. 5, 13); Пс. 
30, 2; избавити: нз' р8кн Hjiw- 
докм (Дел. 12, 11); 2) iSeAav, 
изгонити, истргнути, ослобо- 
дити: nrt'feH't ciwNk ТУ нза/п, е*н 
w BrtKfrtWMii (Степ. гл, 3 ант. 1); 
w р8ки куигшвг: Сл, на Г. в. у 


пон. II дан Ускр,; -са, оиХХар- 
Paveaofat, бити избављен : Екл. 
7, 27. 

Изацлнх <С нзашткнк, -уи 3 . e£a:- 
ретоц eximius, одабран, изван- 
редан, особит, изврстан : Ст. 
на блаж. на Обн, хр. св. Георг.; 
Конд. на Прен. м. св. Ник.; 
e£apx°s, главни, свечани: шдјж- 
ди (II Цар. 6, 14). 

Ил|кт(>& m. Y)Xsxxpov, позлаћено 
сребро, смеса од злата и сре- 
бра, јантар: Јез. 1, 5. 27; ћи- 
либар: Ст. по полиј. на Покр. 
Бог. 

Илнтона m. грч., (elXew — увијам), 
четвороугаоно платно на ча- 
сној трапези у ко)е се увија 
антиминс* Символише убрус, у 
који је била умотана глава 
погребенога Спаситеља. 

ИлЈ (јевр. eli) VjXl, мој Бог, Боже 
мој: Мат. 27, 46. 

Илг m. lutum, глиб, блато, 
кал ( Микл .); в. тинл. 

Ил 1 лтн v, impf. ил 1 л», -(шн и ел 1 - 
лм, ел»л|шн, Tpu^aetv, брати : нн 
w кУпину erttrtfoTTi rjiw3AiA (Лук. 
6, 44); HrttrtTH K'fefS, Tuareoetv, 
вероаати: ки к^ш ertirtiTi (Јов. 
5, 38); Јов. 11, 26; I Кор. 13, 7. 

Илпнонвснад adv. 6vo(iaxo(p6pw£, схо- 
дно имену: Ст. по полиј. на 
св.. Теод. 

K/B'fellHUH <CHMTHkH1i 3, XpY)|AaTtXO£, 

новчан, порезни, од имања : 
длнослокн : Сл. на хвал. на Бож. 

Инлк\о adv. aXXw£, иначе, друк- 
чије: I Тим. 1, 3; 5, 25; 6, 3. 

Инлл(и> <нншо adv. на друго ме- 
сто: Јер. 48, 27; ннг ннд/иш, 
3ćXXog <žXXa/s l, један с једне. 
други с друге стране : Прем. 
Сол. 18, 18. 
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Ишч! adv. еи&1, иначе, у против- 
ном случају : I Кор. 7, 14. 

Индитга {. žvSutiov (£vSua> = на- 
влачим), горњи чаршав на св. 
трапези (преко срачице) који 
је увек светле боје, јер прет- 
ставља славу Божју, или оде- 
ло Спаситељево које је сјало ; 
као светлост (Митр.- Мирк., 

I, 102). 

Инд^к <с Н1гкде adv. iv £тврф, дру- 
где, на другом месту: Јевр. 5, 6. 

Инеи < ннни m. nd^vT), ин>е > мраз, 
лед: Дан. 8, 68; мкш змжнми 
MHtft jifitTrftT't: Прем. Сол. 16, 
29; vicpexć£, мећава, вејавица, 
крупан дажд : мкш MHtfi нд гфно 
(V Мојс. 82, 2). 

Иниојјх m. ^vć оуо^ кочијаш, во- 
зач ( Микл .). 

Инсгда adv. тсот£, негда, некада: 
иж( K'fc иногд(1 M'fcn't (Јов, 9, 13); 
TcpĆTspov, пређе, npe : кикшд /иа 
иногди х8л(шикл (I Тим- 1, 13). 

Инокина f. хаХоураТа, монахиња: 
Ном. пр. 66. 

Инококдтн v. impf. hhokSio, -к8(ши, 
pova^ov elvat, бити монах, мо- 
нахиња : Троп. преп. жен. 

Инороднми < ннородмњ 3. ^ХХоуе- 
v %j од друга (ндрода : азмклжн 
(С т. на Г. в. на Дух.). 

ИнОАЗичНкШ < HH0(A3UY4Ht dXX6- 
уХмтто^, (Jdppapog, који гово- 
ри другим језиком, туђинац 
( Микл .; Вост.). 

Ин8д4: < ннждћ adv. d^^a^ifrev, с 
друге стране: Јов. 10, 1. 

Ин*, -ии 3. &XXog, iTspog, други : 
Мат. 2, 12; 4, 21 и др. 

Исиудстк m. грч., (Vjau^d^etv ^ ми- 
ровати, ћутати), ћуталица, мол- 
чалник, подвижник који је на- 


ложио на себе обет ћутања. 

В. НЕЗ/ИОДБНИКК. 

Искдзити v. pf. искажВ, -знши, st>- 
vou/ćCstv, ушкопити: Мат. 19,12. 
Искдпдти v. impf. -nđw, -шји и 
-пл(о, -пдеши, aTa^stv, капљати, 
левати, цурити: Искдпднт( гшри 
мидогтк (Ст. на лит. на Рожд. 
св. Јов. Прет.); шрошешл : . . ш- 
etta шкапаша'. Ст. на Г. в. на 
св. Спир. чуд.; dTcoaTd^siv, ка- 
пати: Син. у четвр. V седм. 
В. п.; iTctaTa^stv, испуштати : 
жикштнил токн (Стат. II ст. 115). 
Искати v. impf. HCKdio, -еши и ицј8, 
Н1Ј1ЕШИ И иск8, ИфЕШН, ^TjTSLV, Тра- 

жити: OTpovđTt (Мат. 2, 13); ис- 
кати: прежде црткУл Бж(а (Мат. 
6, 33; Лук. 12, 31); ицј 8 ц 1 и npt- 
чи(тдгш T'fcdd ткоегш: Троп. воскр. 
гл. 6; мик8 HtKiti: Сл. на Г. в. 
на св. кн. Лаз. 

Искд^ти v. pf. исколм, -ле(ин, атсо- 
acpaTTStv, заклати : Мат. 28, 4. 
Искони adv. dn’ dpx^€, од искони, 
од памтивека, испочетка: Јов. 
8, 44; ЗнтсаХа:, одавно, одувек: 
II Петр. 2, 3. 

Исконнми < нсконеНЋ 3. o aTt’ap^fJs, 
који је од почетка: I Јов. 2, 14. 
Искреннии < нскркнкнх 3. 6 TT^vjatov, 
ближњи: КОЗЛГОЕИШК HtKpfHHArO 

ткоего гакш tdrtrt ctKt (Мат. 19, 
19; 22, 39; Јак. 2, 8; Рим. 
13, 9). 

Иск8питн < нскоупнтн v. pf. иск&плм, 
-пиши, i^opd^stv, откупити, из- 
бавити: II Мојс. 13, 15; Гал. 
3, 13; 4, 5; II Петр. 2, 1; Апок. 
5, 9; 14, 3. 

ИскИПЛЖП < НСКОуПЛ№НН№ n. Хитрсо- 

ocs, искупљење, избављење из 
ропства, спасење : Јевр. 9, 

12. 15. 
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ИскВловдти v. impf. иек8п8к>, -*ши. 
ž5 a^opcž^stv, откупљивати, кори- 
стити се нечим : нск8п8мцн 
(Еф. 5, 16; Кол. 4, 5). 

Искбпа m. тб Xuxpov, redemtio, от- 
куп: длднт! зшлн (Ш Мојс, 
26, 24). ' 

HcKScms < нскоус^НЋ, -kih 8. ббхс- 
рое, искушаван, кушан: Јак. 1, 
12; угледан, виђен, славан, 
мио: Рим. 14, 18; sjiKstp og, ре- 
ritus, искусан, вешт ( Микл .), 

Иск8ситслк m. б Kscpdi^tov, кушач: 
Мат, 4, 3; Јак. 1, 13. 

ИскЗсити v. pf. иск8ш8, -сиши, lx- 
Kscpdt^stv, кушати: Пс. 77, 56; 
нс иск8сиши Гд<( Eom TKOtrw : 
Мат. 4, 7; Лук. 4, 12; божра- 
испитивати: hjpr* ^цј* иск8- 
снтс (I Кор. 16, 3); -са, Kscpa- 
£stv, обманути се, саблазнити 
се: N* иск8снвса ® шгш (Троп. 
воскр. гл. 6); žvuKv:ct£etv, са- 
њати о чему, у сну имати по- 
луцију: Ном. пр. 161. 

ИскЗсх <С нскоусЋ m. 1) nsTpa по- 
кушај, оглед: воскршшА иск8с*к 
пртшшА (Ст. на хвал. воскр. 
гл. 3); 2) yufivcžatov, вежбање, 
извежбаност; 3) rceip aapćg, ис- 
кушавање, кушање; уживање, 
наслада, употребљавање: лир- 
скнЈрк c^iđcTfti (Кан. у Ч. погр. 
млад. п. 5 т. 2); 4) бохирааСа, 
искушеништво, време послуша- 
ња до пострига: Hf достоитг 
Kf 3 * HtK8crt пострнглти жонлди 
(Ном. пр. 80). 

Иск8ш<гги v. impf. -шам, -шаешн, 
1) TtsLptž^Etv, кушати : что лса 
H tK8iUfi£Tf лицЕлН;рн (Мат. 22, 18; 
Марк. 12, 15); 2) 6oxtpa£stv, рас- 
познавати: лицс ihk8 н &мли 
(Лук. 15, 26); испитивати: д8ди 


Hipf w Еогк с8тк (I Јов. 4, 1); 
ди иск8шлетг челок^кт, сгкс, и тл- 
kw w \/С'&ел д л мстк . I Кор. 
11, 28; -са, бохфе^га-бш, бити 
искушеник пред монашење : 

HtfHkl ДН ИСК8ШД»Т£А гбдАфЕ кг 
ДО/И8 CKOf/HTi TpH/M'fcfA'llt/M'k (Ном. 
up. 81). 

ИскЗинни < нскоушсншб n. 1) Tistpaa- 
pog, искушење, напаст: и Ht 
ккеди нтг ко нск8шти (Лук. 11, 
4); 2) 3oxtfnov, испитивање, ку- 
шање: НЕк8шенге кшша K'fepu со- 
A'fe/ioKfifT'k Tfjn'feHit (Јак. 1, 3); 
3) бохфтј, потврда, доказ: по- 
Hfx:t нск8шета нцхете . . (II Кор. 
1В, 3). 

Исд|(Ц»агда m. грч., драги камен 
зелене боје (Дјач), 

ИспЕркд <с нспрТ/ЕЛ adv. lžtc’ apxTj£, 
из почетка, с почетка: Лук. 
1, 2; avto&sv, изодавна: Дел. 
26, 5; зхтасХац отпре: П Петр. 
3, 5. 

Исшстрнти < ИСПкСТрМТН V. pf. -П(‘ 
ЦЈрМ <-ПКШТ(И.и -ПЕСТрИШН, 7t0txfX- 

Xstv, ишарати, искитити, укра- 
сити : MtHt цштке ннидгк д^холп, 

Hcnf цсрЕ ми (Конд. Предпр. Усп. 
Вог.). 

ИсПЕЦЈрСЖЕ < НСШ,ШТр1СНШС n. KOtXtX- 

'ил-ђ, шаренило : Јов 38, 36. 
Исплети < нспдгтн v. pf. испдев8, 
исплекеши, auXXsystv, оплевити, 
скупити: Мат. 13, 28. 
Испов'кддн[Е n. 1) броХоу^а, испо- 
ведање, нризнање: I Тим. 6, 
12; Кан. воскр. гл. 6 п. 3 ирм.; 
2) ^o[ioX6yYjatg, неописано ста- 
ње: ко исиок^длнге и ко Kt/iM'fe- 

пот8 wK/if клса еси (Пс. 103, 1); 
Пс. 95, 6; захвалност: Мол. 
св. В. В. 3 на Дух. веч. 
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Испок^кддтн v. impf. -A dW » -*ши, 
6[ioXoyslv ? исповедати: Дј>8гг дј» 8- 
г8 (огрФшенУА (Јак. 5, 16); јав- 
љати, признавати: и нспок^дл 
mkw N'&taiK лзг Хјггогк (Јов. 1 
20); -са, одавати хвалу, сла- 
вити, хвалити : испок^длмтиса 

Онј (Мат. 11, 25; Лук. 10, 21). 
Испов^довдти v. impf, -к^дВм, -ли= 
(ши, 6poXoy£lv, признавати: I Јов. 
4, 8; изјављивати, говорити: 
Тит. 1, 16. 

HcnOR'feA'feTH V. pf. HCnOK’fcrtlk, -K'fecH, 

бјхоХоуеТу, признати : Мат. 10, 
28; -са, ^оЈгоХоуеТу, признати, 
хвалити: Пс. 85, 12. 
Испок^д&лио adv. 6p,oAoyoupžv(i)s, 
извесно, од свих признато: I 
Тим. 3, 16. 

Ислодши < исподкНк 3. infernus, 

ДОЊИ: И(ПОДНАА рИЗЛ, &7C£v3lJTYjS, 

плашт: III Mojc. 8, 7. 
Исподзнбти < нспаћзндти v. pf. ие* 

ПОЛЗН^, -ЗИЕШИ, Ž^EpTOLV, ИСКЛИЗ- 

нути, измилити (Микл.). 
Исподинх m. ®S* гигант, горо- 
стас, див, јунак: Пс. 18, 6; 
32, 16. 

ИсподнжГ! < HcnA’LHieiiiuc n. тслт^рсора, 
иуноћа, пуност: Јов. 1, 16; 

ГдНА ЗЕ/ИЛА Н HCnOdNIHIf €а; ч. 

погреб.; потпун број : Рим. 11, 
12; савршенство: Еф. 4, 13; 
богатство: итолнжгг цгркш tkoia 
( охрдни (Мол. заамв.); ^хкХтјрш- 
otg, испуњење: Троп. Вавед. 
Исподнк < HcnAtHb adj. indecl. 
pv)S, пун: конЕн (IV Цар. 6, 17); 
нсполнк Д8дл Gth: Дел. 7, 55; 
11, 24; исполнк нЕво и з*шла 
млки Tgoea (Служ.). 
Испор$чннкк < нспоржукНнкЋ m. Šy- 
Y°°€? јамац. посредник: Јевр. 
7, 22. 


Испрдвити v. pf. испрдкд№, -виши, 
£u^-6vstv, исправити, управити: 
стшпи лсоА (Пс. 89, 3); п8тк 
Гденћ: Job. 1, 23; šraStop-B’Ouv, по- 
правити : недокончлинла (Тит 1, 
5); avopfrouv, усправити: анллк- 
леннлА кол-кнл (Јевр. 12, 12), 
ИспрдвлсжЕ < HcnpAKAicHHic п. ча- 
^ торЗчор-а, ŽTiavopfkoa^, бсбр-З-оа^, 
\Ј^ поправљање : II Тим. 3, 16; 
i. ^правдање: Јевр. 9, 10; добра 
% l управа: Дел. 24,3; савршено, 
^■^ јунапко дело: кел!А кФри нспрлк- 
i ^ленсА (Tpon. св. Теод. Тир.); 
i -avopS'toais, исправљање, ноди- 
Ј зање: Ак. Бог. ик. 6. 
Испрдзднити v. pf. -прдзднм, -здни- 
ши, 1) xaTaxsvouv, изручити: 
тицјл (I Мојс. 42, 45); 2) хатар- 
Y£lv, уништити: I Кор. 9, 15; 
-са, пропасти: Рим. 4, 14. 
Испрдти v. pf. 1) иепорм, -пор(ши, 
TcaTsTv, згазити, погазити: Апок. 
14, 20; 2) Hcnfpis, -шрнпи. xcX6vstv, 
испрати, опрати : Апок. 7, 14. 
Испров£ргн8тн < нспровр^гнжтн V. pf. 
-гн#, - гнешн, xaiaaTpicp£tv, обо- 
рити, преврнути, испреметати: 
трлпезк! торжииким«, (Мат. 21, 
12); Марк. 11, 15. 

Испроврпрн < нспровр-вштн v. pf. -Rip* 
г8, -жешн, axuXs6eiv, уништити: 
иепрокЕрЖЕСА сшЕртк (Троп. воскр. 
гл. 4); лдокл крлтл: Ст. на стих. 

BOCKp. ГЛ. 5; НСПрОКЕрПИ СЛ1ЕрТ(М 

СЛЕЕрТк : Богор. воскр. гл. 8. 
Испростр*кни n. expansio, распро- 
страњење, ширење (Микл.; 
Дјач.). 

Испитнш adv. (žxptpfig, тачно бри- 
жљиво, сасвим, потпуно, из 
основа: Лук. 1, 3. 

Истдатн < iictaisth v. impf. истдм, 
нстдеши, 1) Tn^xstv, растапати, 
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кравити се; слабити, вехнути: 

НЈТИАБШУм /ИОГО д8шН rp'fcjfOKNOM 

жлждно lupotHTf (Кан. св. Андр. 
крит. н, 9 т. 1); ixT^xstv, рас- 
тапати: Стат. III, ст. 158; 2) 
ixXsfKstv, оставити; изнемоћи, 
умирати: V Мојс- 32, 36. 
Истссании 3. ^s^a^sopsvog, отесан, 
изрезан : н л Kfpjpk игтссинигш (IV 
Мојс. 23, 14), наврх Фазге 
(Данич.). Фазга је једна од 
аваримских гора у земљи мо- 
авићанској источно од Мрт- 
вога Мора (Дјич.): флзгн ® 
когтокл (V Мојс. 3, 17). 

Итса m. vstfpog, бубрег: Јова 
16, 13. 

Истинстковатн v. impf. -ств$№, -еши, 
аХтј&ебе^, истину говорити, би- 
ти истинит, праведно поступа- 
ти, владати се по истини: Еф. 
4, 15 ; Ст. на Г. в. на Усек. 
Истицлни n. ротј, течење, истица- 
ње нечега у нешто: к*к Есдри 
(Ном. пр. 186). 

Исткатн <С hctmsth v. pf. ист- 
к8, истч^ши, s£ucpatvetv, изатка- 
ТИ: SmVNTi.. 1 КМШ* HtTKNNTv (Јов. 

19, 23). 

ИсткнЈЈти < НСГМШЖТН V. pf. ист- 
кн8, -KHfiiiH, ixpaXXstv, ископати: 
око (Марк. 9, 47). 

Истдднити v. pf. истдаплк, -пишн, 
mitigare, умекшати, олакшати; 
укротити (Микл.; Дјач.). 
Истлдч^нх 3. žptxTĆg, самлевен : 
кллсг (Ш Мојс. 2, 14). 

Истдити v. pf. ИСТЛ№, истлиши, cpfret- 
pstv, учинити, да нешто истру- 
хне ; наудити, покварити : II 
Кор, 7, 2; ’aaTatp'J’SLpetv, исква- 

РИТИ: HnvrfcEUiff fMOK-fcVftKOf etTf- 

»тко (Ст. на Г. в. воскр. гл. 4; 
Сјед. воскр. 1 гл. 3). 


ИстдФнжх, -нии < НСТЛЋИМЊ 3. 
ср^артбд, пролазан, пропадљив, 
који трухне: I Петр. 1, 23; 
кФмецћ: I Кор. 4, 25. 

Истд4:н11 n. cp&opSi, трухљење: Пс. 
102, 4 ; пропадљивост, про- 
паст, смртност: Дел. 2, 27. 31; 
13, 34—37; II Петр. 2, 12 и 
др.; StacpOopa, поквареност, ква- 
рење: Сјед. воскр. гл. 2; Ст. 
на хвал. воскр. гл. 6. 

ИСТЛФТИ V. pf. HCTH'fcfO, -flilH, (pO’St- 

peaOai, иструхнути, нропасти, 
покварити се: II Петр. 2, 12; 
II Кор. 11, 3 ; и ткое гоздлнТе 
H tTN'fcKiiiff призкл: Ст. на стих, 
воскр. гл. 3; HtTN'feKujEE etTttTKo: 
Сјед. воскр. гл. 3; Ст. на Г. в. 
воскр. гл. 4; HtT/i'fcKUitH пр/итк- 
лш: Догм. гл. 4. 

Истнити < НСТШ1ТН V. pf. НСТН№, 
ИСТННШН, ^STTCtJVeLV, истањити, 
умањити, ослабити: Пс. 17, 
42; 28, 6. 

Истолстл < НСТЛЋСТЛ adv. из ду- 
бине (грла), ниским гласом, у 
басу (ДјпЧ.). 

Истончлклти < iicTMih'/\BATii v. impf. 
-Bdio, -клеши, dpaupouv, истањи- 
вати, слабити, умањивати: k'k 
деј»Знок(шн (Ст. на Г. в. у V 
Нед. В. п.). 

Истончлти < HCTkiikVdTH v. pf. -чам, 
-члеши, ajiaupouv, истањити, осла- 
бити, умањити (Жив.). 

ИсТОПИТНСА v. pf. ИСТОПЛЕОСА, -ПИ- 

шиса, ttaTaTcivsaO-at, потонути : 
Јевр. 11, 29. 

Истопленн < нстопмсннес n. vaua- 
ytov, бродолом: Ст. на стих. св. 
П. п П. 

Истопн&ти < НСТОПНХТН v. pf. истоп- 
н8, -пнешн, aTOJcvtjEa^at, утони- 
ти се: JIvk. 8, 38. 
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Исторгатмћ < HCTpirjiTeAh m. dvap- 
тс<х£, који чупа: п#нкмшкђ (Сл. 
на лит. на св. Сиир. чуд.). 

ИсТврГНбТИ < НСТрЂГНЖТН v. pf. ис- 
торгн8, -Н(ши, tžvaoTiav, истргну- 
ти, ишчупати, извадити: Лук. 
14, 5; btarcav, извући: w г&ти 
нбз -fe (Пс. 24, 15); ди к8дбтг 
оукад прнкде нгториишА гакш трнкл: 
Степ. гл- 8 ант. 1. 

Источати < нстђултн v. impf. -члк, 
-1ши, fip6£etv, точити, лити, из- 
левати: Јак. 3, 11. 

Источникк < hctovlhhki. m. тстЈут), 
извор, врело: Марк. 5, 29; 
Јов. 4, 6. 14 ; игточннцм lltpđ- 
HdfKH (Пс. 67, 27), — двана- 
ест синова Јаковљевих; игточ- 
ннцм на архијерејским ман- 
дијама означавају изворе бла- 
годати који истичу из уста 
архијерејевих (Дјач.). 

Истофаии < нстштлнн1е n. %£Vcoatg, 
испражњење ; слабљење, мр- 
шављење, уништење, рушење, 
раскопавање: ffKf постлкн ко 
нгтофлнп (Ст. на лит. на Бла- 
гов.); смрт: Кан. воскр. гл, 5 
п. 4 ирм.; снисхођење, уништа- 
вање: Сл. на лит. на Благов.; 
Ст. на хвал. на Рожд. св. Јов. 
Прег.; понижење: Кан. на В. 
суб. п. 4 ирм. 

Истоцмти <нстштлтн v. impf. -цјл» 
<-штмж, -цјдсшн, %evouv, праз- 
нити, рушити, раскопавати: до 
ivtHOKrtHiH егш (Пс. 136, 7). 

Истоцјнти < нстштнтн v. pf. ис- 
тоцј8 < -тштж ? -ЦЈНШИ, KSVOUV, 
испразнити: гроки (Ипак. воскр. 
гл. 3; Стат. I, ст. 6). 

НстрШБИТИСА < НСТрЂЗКНТНС* V. pf. 
'Звлјоса, -звишиса, žxvyjcpeiv, ИС- 
резтнити се, пробудити се, до- 


ћи к себи : Hwe w кТнд (I Мојс. 
9, 24). 

Истр8тити v. pf. -тр8ф8, -тнши, 
evellere, истргнути ( Микл .). 

ИстрАСТИ < HCTpACTH V. pf. ИСТрА* 
с8 <нстрАсж, -с*ши, Iv. Ttvaaastv, 
истрести, збацити, гурнути: по- 
tptA-fe /иорА (И Мојс. 14, 27); и 
HtTpAt^f/K^ фиришнд и matf erw 
кг /Hopf ifp/MHOt: Пс. 135, 15; 
itoHA н кмдннки: Кан. воскр. гл. 
5 п. 1 ирм. 

Ист8кдннми < нстоукшшк 3. уХил- 
то?, изрезан, исечен од камена, 
од метала; кип, идол : Пс. 77, 
58; 96, 7f; 105, 19. 36. 

Ист8канк < истоуклнЂ m. тб (Зретад, 
-sos, кип, идол: зпитоготкорш- 
нми кезд 8 ш!ши (Кан. Дух. п. 7 
ирм.); Ст. на блаж. на св. 
Прок. 

Ист8пиен1( < нстжплгенше n. i%axdtats, 
усхићење, занос: I Мојс. 2, 21. 

Ист*к( (comp. од истх 3) adv. 
cibtptpšaTspov, xuptto5, тачније, ја- 
сније, потпуно: подикиЛ ни/иђ 
H tT*fef TfKe прнчицЈИТЖА, дај нам 
да имамо потпуно дела с То- 
бом (Кан. Пасхе п. 9 т. 2). 

ИстАждти < нстажшј v. impf. -ж8, 
-жиши, colere, arare, обдела- 
вати вемљу, орати (Микл.). 

HcTA3dHtf <НСТАЗЛНН1С n. i^TTjaig, 

истраживање, испитивање: 
/MuTHOt (Кан. у Нед. мес. п. 7 
т. 2); fegžraotc, испит, истрага: 
Прем. Сол. 1, 9. 

ИстАзат^лк < нстлзлтелк m. 1) 
TTjTigs, испитивач, ухода, мучи- 
тељ: и ко Htjfo^^fe нзкикн ија горк- 
кнј(ђ HtTA3HTfHffi (Свјет. на Соб. 
св. арх. Гавр.); 2) у прен. сми- 
слу: онај који се сувише на- 
плаћује за свој рад, дерикожа. 



И(ТАЗЛТ*ЛћНк(Л 


92 — 


Hnj'fcrt'fcKrtTK 


ИстАзатмкнуи С нстлзатедкНЂ 3. 
који испитује, истражује, пре- 
слушава : mhkhoi прншкткк н 

H(TA3rtTMkH0* COA'fcAHHkl^'k НАМ Н, 

славни долазак, који ће испи- 
тивати што смо учинили (Мол. 
св. В. В. 2 на Дух. веч. 

Истаздтн С нстааатн v. impf. -здк, 
•сши и истаж 8, -Ж(ши, 1) атса:- 
tslv, искати, тражити натраг: 
н Ш кзнж*шц 1 иги> tkoa Ht н:таз45н 
(Л ук. 6, 80); 2) Kpdoaeiv, исте- 
рати (порезу), добити : и лзт, 

ПјШШСДТ Ch HK^KOfO нггазллт Kkl^T 

е (Лук. 19, 28); 3) ^staaat, за- 
питати: ни едннт мскАШ( w 
w оумсннкг истазлтн €го: tw кто 
€( н; (Јов. 21, 12); 4) <žveTd£sa&ai, 
испитивати: улнлми (Дел. 22, 
24); 4) TOv^tžvea^-at, распитива- 
ти, истраживати: иж! w н*/ит 
(Дел. 23, 20); -са, dtvaotpi'veaftat, 
бити суђен: 1 Кор. 4, 3. 

ИстАзокатн с нстдзоватн v. impf. 
-з8», з8*ши, тражити натраг: 
д8|шкнкш долгг (Мол. у Ч. погр. 
свешт.). 

ИСЈЈИТИТИ С НСХИТНТН V. pf. ИСЈЈИЦЈб, 
-ТИШИ, faz&rf&V, истргнути, оте- 
ти: Дел. 24, 7; избавити: K'fe*«- 
нлгш огна (Троп. непор.); ž^ap- 
rca£stv, уграбити: Син. у суб. 
месоп.; apTT<ž£stv, отргнути: Син. 
на Ускрс; Stapic^siv, ишчупати: 
w тли (Кан. Дух. п. 6 ирм.). 

Исхицјдтн с нсхиштлтн v. impf. 
-цјдм, -цјд(ши, <ž^apjta£stv, оти- 
мати, избављати: w флрлшно- 
к^хг р8кг (Син. на Ускрс). 

Исходлтаиствовати v. pf. -ctk8w, 
-стк8(ши, Tcpo^svstv, посредовати 
за неког, израдити ( Жив .). 

Исходатанти v. pf. -тл», -тлиши, 
Tcpošsvstv, заузети се за неко- 


га, израдити: Сл- на стих на 
Божић. 

ИсХ0Д(Н& С НСХОДкНЂ 3. 1) SJtTCOpSO- 

тбд, који произилази од неко- 
га: (Кан. у Нед. слеп. п. 

6 сл.); 2) ££обои, излазан, са- 
мртан ; n'fctHH нгхшднк1А — песме 
које се поје на исход душе, 
на самрти: Стат. II ст. 90; над- 
гробни: Кан. Усп. Бог. I п. 
б т. 2. 

Исходици С нсходнште n. StešoSog, 
1) извор: кодг (Пс. 1, 3); слкрт- 
нос Пс. 67, 21; кодное : Стат. 
III, 136; 2) раскршће: п8тж 
(Мат. 22, 9); 3) š£oSog, излаз; 
улица: II Цар. 1, 20; стан: Пс. 
143, 13; 4) atpsais, поток: Плач. 
Јер- 3, 48. 

Исходно( n. тд ^oSlov 1) излазак, 
свршетак; 2) оданије празника 
сеница, које се светковало у 
осми дан празника: III Мојс. 
23, 36. 

Исходх m. I) šgoSog, 1) излазак, од- 
лазак : по мммч. и^ход^ (II Петр. 
1, 15); 2) смрт: Клн^нт, нл т - 
Ходг д8ши (Требн.); 3) Друга 
књига Мојсијева у којој се 
описује излазак Израиљаца из 
Мисира (Библ.); II) ££об£ a, во- 
јени поход, бој: II Цар. 3, 22; 
III Цар. 2, 37. 

Исхожд(нЈ( n. 1) š^oSog, излазак: 
Пс. 104, 38; 120, 8; 2) *ата- 
fJaatg, силазак, враћање, повра- 
так, бекство: I Цар. 23, 20; 
Прем. Сир. 46, 7. 

Исц^клитн v. pf. исц^клм, -лишн, 
■J-epaTtsustv, излечити : Мат. 4, 
24; 8, 7 и др.; -ca-, 'O-spanećsa- 
ftat, излечити се : Лук. 4, 32. 

Исц^кл^кклти v. impf. -влјо, -вл(ши, 
^-spaTTstistv, исцељивати, лечити: 
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Марк, 6, 18; -са; Дел. 5, 16; 
28, 9. 

Исц^кл^ти v. pf. -A'fci«, -л«к*ши, ils- 
paTcsusoffat, laadat; бити изле- 
чен, оздравити: отрокг (Мат. 
8, 18; 17, 18). 

Исц^лати <Снсцђдк1Тн v. impf. -лак, 
-ла1шн, dspaTcsosLV, лечити: Мат. 
10, 8; Лук. 5, 17; -са, laO-rJvai, 
бити излечен: Лук. 6, 18. 

Исчлдк В. ИЗЧЛД?!. 

Исчезлтн у. impf. -3dw, зл*ши, dtpa- 
vt^so^ai, нестајати, губити се: 
Јак. 4, 14. 

Исч*зн$ти < нстезнжтн v. pf. нсче- 
зн8, -знеши, a^avt^so^at, неста- 
ти, проћи: IV Мојс. 27, 12; 
Дел. 18, 41. 

Исчести < нстнстн v. pf. исчт^ 
< hcyktk, -чтеши <-У 1 ,тешн, aptO*- 
[ifjaat, избројати: I Мојс. 15, 5; 
Апок. 7, 9. В. нзчести. 


Ити v. impf. нд8, идеши, ep/eafrat, 
ићи, долазити: Лук. 9, 23 и 
др. ; Kopsusafl-at, ходити, путо- 
вати : Мат, 2, 9 и др. 

Ицјл, нц!А, ицјли part. praes. act., 
од исклти, £y]to)v, који тражи: 
нц|лћ tvBp'fcTMtT'i, {Мат. 7, 8; Лук. 
11 , 10 ). 

Ицј$цљ < нштдшп, -и, -е; -цни 8 . 
part. praes. act. од искати, £rj- 
twv: нцебцни д 8 ши отрочлте (Мат. 
2 , 20 ). 

Идллескж 8. тјгЦх, etham, јевреј- 
ска реч која је остала непре- 
ведена, а значи: онај који је 
непроходан, непрелазан, ве- 
лик, силан, брз : ндилик 1 А, 

реке (по Данич.) које не пре- 
сишу (Пс. 73, 15). 

Ида осмо слово у јеврејској аз- 
буци: Плач Јер. 1, 8; 2, 8; 3, 
22; 4, 8. 


I 


I једанаесто слово у црквено- 
слов. азбуци; као цифра т= 10. 

1дкинд% В. VdKIH^K. 

1дсшс% m. грч., драги камен раз- 
не боје: II Мојс. 28, 18; Апок. 
4, 3; 21, 11. 18. 19. 

Iehhsl m. в. ивин! : Ш Мојс. 11, 17. 

Ifpoc^HAioHd^a ш. fspoo^Tjpova^^, 
схимонах свештеник, свеште- 
ник монашкога реда, постри- 
жен у схиму ( Дјач .). 

1 конол 1 стБ 0 n. ol>tovop£a, управља- 
ње: Мол. у хирот. презв. 

1кт*р& ш. l'jttspos, жутица: Иар. 
6, 28. 

IktThs m. грч., јастреб, крагуј: 
Ш Мојс. 11, 14; V Мојс. 14, 14. 


1 л 1 дтТзжд f. грч., одећа, горња ха- 
љина: Јов. 19, 24. 

1ндТктТшнх m. грч., период вре- 
мена од 532 године, после ко- 
јега кругови сунца и месеца 
отпочињу заједно, а Ускрс на- 
да у исти месечни дан као и 
пре 532 године (Дјач.). 

1ндТктх m. грч., то су петнае- 
стогодишњи периоди времена 
који су служили Римљанима 
за прописивање и побирање 
порезе. Наша их је Црква при- 
мила у спомен слободе, коју 
јој је даровао цар Констан- 
тин Велики 313 године, која 
се година и рачуна као прва 
година првогаиндикта (Дјач.); 
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празник црквене Нове године 
1 септ. 

InnoApoMB, tTCTto5pć(jios, тркалиште 
за коње: III Мак. 6, 15. 

Iiobh/ieohb ш. ЕиЈЗиХасоу, јубилеј, то 
је седма година у којој су ста- 
ри Јудеји остављали сву земљу 
незасејану: Син. у Нед. Дух. 


1и?дв десето слово у јеврејској 
азбуци: Плач Јер. 1, 10; 2, 10; 
3, 28; 4, 10. 

Iwt 4 грч., 1) девето слово грч- 
кога алфавита; 2) словце: iwTrt 

6ДНП4, НЛН едннл кртл Н( Пр*ЛдЕТ*к 

© злконл (Мат. 5, 18). 


К 


К 1) дванаесто слово у црквено- 
слов. азбуци, зове се khkw ; као 
цифра к- = 20; 2) ргаер. кх, 
Ttpig, IteI, к, ка, код. 

Кддило n. 1) кађење, кад, 

тамјан: Пс, 65, 15; 140, 2; 2) 
{hjptaTTjptov, кадионица ( Микл .). 

Каднлкникв ш. TcopsTov, 0 , o|jiLaT7]pt.ov ) 
кадионица: II Мојс. 27, 3; III 
Мојс. 16, 2; II Пар. 26, 19. 

Клдилкницл f. -9-ujjttaTrjpiov, Оиасаотт]- 
ptov, Xt{3avtoT6g ( кадионица: Јевр. 
9, 4; Апок. 8, 3. 5. 

Кдднлкнми склднлкнг 3. тои Ои- 
IiidpaTog, кадиони, од кађења, 
од тамјана: Лук. 1, 11; Апок. 
8 ! 4. . 

КлдисГл<к ш. јевр., ot%og Tfiiv хаО -vj- 
otp, блудни дом, кућа курвар- 
ска ( Данич .): н рлзр$шн ^рллп* 
клднп/ишкг (IV Цар. 23, 7). 

Клдх f. xd5og, када, буре, каца: 
Ис. 40, 15. 

Клжжнкх m. e5voG)(og ( ушкопље- 
ник: Дел. 8, 34. 36. 38. 39. 

Кллшгги v. impf. -сл№ ( -слеши, %a- 
Xstv, vocare, звати, призивати 
(Микл.). 

Кллх ш. 5Ч)Х1аЈЈ,а, блато, каљу- 
жа: II Петр. 2, 22; poppopog, 
муљ: Ст, на хвал. 3 у среду 
препол. 


Кллкнми 3. 5n)Xtvog, каљав, прљав, 

(Вост). 

Кллмрл f. 1) ywpa, место, свод, 

КрОВ : КЛ/ИЛрЛ нлд^ клжлрок> Tpf- 

г8кш (III Цар. 7, 5); 2) Jtajidpa, 
свод, шатор, »платно« (Дп- 

HU4 .): ПО(ТЛКИБк1И HfKO мкш кл- 

/«лр8 (Ис. 40, 22); 3) obtog, ку- 
ћа, стан, соба: I Пар. 28, 11. 
Клл«енокЕрж{цх С клменоврЋЖкцк m. 
Xt&o£i6Xog, који се баца каменом 
(Микл.). 

Кллннод^ллтелк m. tsjctcov Х:0ш, 
каменорезац (Старч.). 
Клл 1 (ножетлн?е n. Х^оЈЗоХтј, бацање 
камена: Ст. на стих. св. ап. 
П. и П. 

Кллино/иетннцл f. XtO-o^6Xog, справа 
за бацање камена: I Мак. 6, 5 1 . 
Кллнносердечнкш С КлменосрљдкУкНЋ 
3. Xt0-oH(žpStog, тврда срца, не- 
осетљив (Вост.). 

Кллшллвкл f. xa|X7jXa6ytov (ча0[ха = 
жар и žXa6vto = укроћавам) 
капа, која штити главу од 
врућине; по другоме тумаче- 
њу: капа начињена од ками- 
лине (xc£pL7)Xog) длаке (Дјач.). 
Кллеплнх m. грч., звоно : Тип. 
Кллшкх m. ^t^dptov, тгбтра, ками- 
чак; к. горАфк, O’stov, лава : 
Лук. 17, 29. 
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Клнд«л4вра f. xavSv)Xa(Spa, свећњак 

(Микл.). 

Бандилф < клнђднао n. xavSiqXa, 
candela, кандило, свећа. llo^v- 
клндило (коХа^ = многи и xav- 
Sv)Xa = свећа), свећњак са мно- 
го (7 — 12) свећа, кандила (7 
свећа означавају 7 дарова Ду- 
ха Светога, а 12 — 12 апо- 
стола). Плннклндило (та£? и Kav- 
бтдХа), свећњак са више од 12 
свећа који виси у средини хра- 
ма под куполом и обичније се 
зове no4V€4tfi (лоХб^ и iXa(ov) 
(Дјач.). 

КанДидоЕЖигателк <С клнћ^ндокђжнгл- 
тедк m. candelas accendens, који 
пали кандила и свеће у цркви, 
пономар (Тип.). 

Kah$h& рус., предвечерје } вече 
пре једнога дана: м^н8нФ, 

уочи: Треб. 

КлнУрл f. zdtvoupa, amuleti genus, 
врста ама]лије (cpuXaKxov) коју 
су носили неки на рукама или 
о врату: Ном. пр. 20 (А. Па- 
вловђ , 53—54). 

КлнцжарЈЈати v. impf. “X dW , -ешн, 
%avovap)(sIv, вршити дужност 
канонарха (Тип.). 

KdHWHdpx* m. грч., црквенослу- 
жител*, који је почињао канон 
и бринуо се у цркви за цр- 
квено правило и ред богослуж- 
беног појања (Митр. — Мирк.у 
I, 74). 

KdHWHHHKS m. грч., црквена књи- 
га која садржи у себи разне 
каноне (И. Христу, Богоро- 
дици, апостолима и др.) ака- 
тисте и још неке молитве (Из- 
дање прот. Саве Петковића, 
Срем. Карловци 1930). 


KdHWHs m. грч., 1) правило св. 
Цркве односно вере } морала 
или црквене дисциплине (има 
канона васељенских и помес- 
них сабора и неких св. отаца 
и сви су сабрани и издани у 
каноничким зборницама); 2) 
велика црквена песма која се 
састоји из девет мањих песа- 
ма са неколико строфа, од ко- 
јих се прва назива ирмосом, 
а остале тропарима. То је пот- 
пун канон. Такви су н. пр. 
канон св. Андрије Критског 
(са 250 строфа) и два канона 
св. Теодора Студите у суботу 
месопусну и сиропусну. Оста- 
ли су канони са осам песама, 
без друге песме. . Но има их 
и крњих : дкоп^сшцђ, 8ttpStov; 

Tpnn'ferHfH'k, Tptt;)St,ov; ч*тк*ј»оп1:- 
сннјђ, TSTpafpStov. Трипјеснеци 
се налазе у триоду посном и 
цветном, који су по њима и 
добили име TpupSiov (траТд фбт)). 

Капицје < клпнште n. jSopog, жртве- 
ник: II Пар. 34, 3; незнабо- 
жачка богомоља: IV Цар. 21, 
6; I Мак. 1, 47; 10, 83; II Мак. 
11, 3; Дел. 17, 23; Ч. исп. 

KdpKtHs m. xapxtvog, рак (болест): 
клркшскУл стрлсти (Син. у пет. 
Светле седм.). 

KdCdTHCA v. impf. -слкса, -*шиса, 
aTCTSO-O'ai, дотицати се: к ла - 

дк 1 чнм (Ст. нахвал. на Богој.): 
слдшеђ; Син: у Нед. сир. 

Kdcid f. грч., мирисава биљка у 
Аравији и јужној Палестини, 
чији је сок имао пријатан ми- 
рис: II Мојс. 30, 24; Пс. 44, 9. 

КдефТа f. јевр,, сребрне руде: I 
Јездр. 8, 17. 
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KacwH* јевр., у време жетве, о 
жетви: II Цар. 23, 18. 

EdTdnfracaia f. грч., завеса на цар- 
ским дверима: Ис. Сир. 50, 5; 
I Мак. 22, 4. 

Батаракта f. KaTappdbmjg, слап, на- 
сип, водопад ( Микл .). 

Катасарка грч., доњи чаршав на 
часној трапези, обично беле 
боје, који се зове обичније 
сраница , а символише пла- 
штаницу у коју је било умота- 
но мртво тело Исусово при 
погребу ( Дјач .). 

KdT^Hdph ш. pastor, пастир ( Микл.). 

Кафк једанаесто слово у јевреј- 
ској азбуци: Плач. Јер. 1, 11; 
2, 11; 3, 31; 4, 11. 

Кацига f. 1) focus, огњиште ( Ми - 
кл.); 2) кадионица с ручком 
(Вост.). 

KdmcTBo <; клукстко n. ка- 

квоћа, свој ство : Син. у Нед. сир. 

Кад1слга f. грч., (од xatK£stv, седе- 
ти), одељак из Псалтира, који 
се дели на три мања одељка 
т. зв. славе . Такових катизама 
има у Псалтиру двадесет. 

KedCHTH v. impf. KKdmS, -снши, £u- 
[louv, киселити: rtfrtrt*k ккиск ш 
с/И'6|шже кклситг (I Кор. 5, 6). 

Квдск m, ЗДатј, квасац: I Кор. 5, 
6; кисело тесто : II Мојс. 12, 
15; кклп, EiTjfi'ft, у пренесеном 
смислу : дела телесног грешног 
човека: I Кор. 5, 7. 8. (Дјач.). 

KeđCkHHKK m. Tidćpotvoc, пијаница 

(Микл.). 

KMdpk m. хеХХЛр^од, cellarius, чувар 
манастирских утвари (Тип.). 

Kirtdid f. xžXXtov, cella, ћелија (Прол.). 

KiHTiHdpk m. KsvT/jviptov, centenari- 
um, врстазлатне монет е(Дјач.). 

KiHTUpioHa ^скенЋТоурнонЋ m. грч., 


centurio, сатник, капетан, запо- 
ведник одреда (чете) од сто 
војника (Микл.; Дјан.). 

KipdBHScs m. xepaovo£, fulmen, гром, 
муња (Ibid.). 

KipddtiHkHHKS m. хер apsug, figulus, 
лончар (Ibid.). 

KipddtH^d f. херарод, tegula, цигља, 
цреп, сасуд од глине (lb.). 

KipdCT* m. KspaoTVjg, змија : Приче 
Сол. 23, 32 

Киворш m. Ktpcoptov, ciborium, ков- 
чег у коме се чувају честице 
за причешћивање болесника 
и св. Агнец за св. Литургију 
пређеосвећених дарова; исто 
што и длродринилницл. 

Кндлра m. в. шдлра. 

Кидрк m. KtTpov, лимуново дрво 

(Микл.). 

Кинифеса m. pl. axvtKS 5 , culices, 
мушице (Микл.). 

Киновга f. xotv6ptov, coenobium, 
оггштежиће, заједнички живот 
у манастиру; обитељ: Прол. 

Кинокгаруа m. xotvoptap'/vj 5 , старе- 
шина обитељи: Прол. 

Киноника m. xotvamxog, причастен, 
стих који се поје на св. Ли- 
тургији за време причешћи- 
вања свештенослужитеља; има 
причитнт, ДН1, гкАТнгш и прлзд- 
ннкл (Митр.—Мирк., I, 239 ). 

Кинсоннми 3. тоО Kvjvaoi), порезни: 
Мат. 22, 19. 

Кинсона n. хт /jvaog, харач, данак, 
пореза: Мат, 17, 25; 22, 17; 
Марк. 12, 14. 

Киггкти v. impf. киплга, -пиши, 
^eTv, кипети, тећи: ашкошг и 
апдоап, (II Мојс- 3, 8); нсточннкт, 
кипацјУи twkh Ht^'krttHiii фроиои- 
aav): Ст. на Г. в. у Ш Нед. 
В. п. 
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Кнфл 

Кифа f. сиро-халд., 7т4хра, камен. 
Тако је Спаситељ назвао ап. 
Симона, брата апост. Андреја 
(Мат. 16, 18; Јов. 1, 42) зато 
што је био чврст у вери: I Кор. 
3, 22; 9, 5; 15, б; Гал. 2, 9. 

Кичппе n. tpuaftoatg, гордост, охо- 
лост: II Кор. 11, 30; dcXa£ovei'a, 
разметање: Мол. 4 у Посл. 
прич.; tp6o7)pLa, надутост: Кан. 
у Нед. мит. и фар. п. 6 т. 2. 

Бнчити v. impf. кич8, -чишн, ^uatouv, 
гордити се: I Кор. 8, 1. 

KTku'ts m. хфтхо?, ковчег: II Мак. 
2, 4. 5; геидФнТа: II Мојс- 25, 
10; Гденк: II Цар. 6, 11; зл- 
K'feTrt; Апок. 11, 19. 

КТдлрл m. xf5aptg, cidaris, митра, 
капа коју су носили на глави 
цареви и првосвештеници: Јез. 
21, 26. 

Кж, KdA, кое < КМИ, K:\tJ, KOie, pron. 
interr., x:g, који, која, које: Мат. 
24, 42; Марк. 8, 36; 13, 4 и др. 

Кжждо, калждо, к<»еждо, ixaaxo£, 
сваки, свака, свако: Мат. 26, 
22; Апок, 21, 21 и др. 

Кшнджшжх m. Htvvdptopov, корица 
од дрвета, које расте у Ин- 
дији и на Цејлону (Senc): II 
Мојс. 30, 23. 

КТн^ра m. грч., врста лире или 
цитре: I Мак. 4, 54. 

Klctđ f. x:aaćs, бршљан: II Мак. 6, 7. 

KiccosuH 3. хои xtaaoD, бршљанов: 
днетг, xtaaćcpoAov, бршљанов 
лист (III Мак. 2, 21). 

КГдара f. KiO-tipa, цитра, инструме- 
нат сличан лири са жицама: 
I Пар. 15, 28. 

Клада f. £6Xov, справа за мучење, 
кладе: Дел. 16, 24; клЈди же- 
н^знм, окови: Јер. 28, 14; xa- 
тарАчт Tjs, кладе: Јер. 29, 26. 


КлддАЗк <С кллдлзк m. xć (ppeap, 
кладенац, студенац: II Мојс. 
7, 19; Конд. у Нед. Сам. 

Кллстиса с кллстнсд v. pf. кллдбсл, 
-дешнсА, метнути, поставити се: 
н шнлштсл rt лр^Терел жЈтрл н 
клддетел нл вл( одо (Арх. чин). 

Кллсанх < кллскНЋ 3. ах<£уи$, кла- 
сен, од класа: t'fraiA (Мол. у 
Ч. венч.). 

Блеветлрл m. хах^уоро^, accusator, 
тужитељ; auxo<pdvxrjs, calumni- 
ator, клеветник, сплеткаш, де- 
нунцијант (Микл.). 

Клекретх < клекротк m. a6v5ouXog, 
саслужитељ, сатрудник, сау- 
чесник, сарадник, другар: Мат. 
18, 28 — 33; 24, 49; Апок. 6, 
11; 19, 10; 22, 9. 

Клецел < клћштл f. Xaji££, клеште: 
Ис. 6, 6; Ст. на блаж. на 
Срет. 

Клнклн* m. xX£{5avo$, fornax:, пећ, 
огњиште ( Микл .). 

Клокотлтн v. impf. кл«к«ц|8, -цЈеши, 
xo)(X4^eLv, бучити, шумити: or- 
неннлА рфкл (Син, у Нед. мес.). 

Кл^ктк m. xapstov, клет, соба: Мат. 
6, 6; Ант. I на В. четвр. 

БлМЧИТИСА V. pf. КЛ№Ч$СА, -ЧИШНСА, 

Xayydvecv, xuyyižvetv, случити се, 
догодити се, десити се: клм- 
чн(а ћоклдитн (Лук. 1, 9); икоже 
кл»чн(а, t&g бхиуе, као што се 
догодило: Син. у суб. мес.; 
клк>чнл 1 ое, xi xuyćv, случајно : 
Син. на В. понед. 

КлнЈЧк m. тђ xXe£g, кључ : дол»8 
Длвгдобл (Ис. 22, 22); цлреткл 
некеенлпи: Мат. 16, 19; кл8чн 
дФбм ке креднккЈН et рождктк 1 !: 
тБоелгк, не повредивши у тво* 
ме рођењу закључене (утробе) 
девојачке: Кан. Пасх. п. 6 т. 
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1; клнјчк г(мницт% то су 35 СЛО- 
ва словенске азбуке, која по- 
казују за колико је дана Пасха 
удаљена од 21 марта. 

КлАТка < калткл f. 1) ОрХО£, SpX(i>- 
(лоо£а, присега, заклетва: л-кла- 
тком из^ч* eft длти (Мат. 14, 7); 

ОНН БО Е(3* K/lATKkl НЈЈЖННци ЕЕ1ШЛ, 

tfH ж( rh клатком...: Јевр. 7,21; 
2) xaxdepa, клетва, проклетство: 
Х^тогг hu искКпн/п, w k/iatku зл- 

KONHklA, EhJKTv ПО ННСТ K/IATKH 

(Гал. 3, 13). 

K/iath < кдлтн v. impf. клж8 т -н(ши } 
HaiapaaS-at, клети, преклињати: 

Е/ 1 / 1 ГО£ЛОКНТ( К/НнВфУА Kkl (МаТ. 

5, 44; Лук. 6, 28); Јак. 3, 9; 
Рим. 12, 14; -са, Sjivustv, клети 
се, заклињати се: I Мојс. 22, 16; 
Тогдл НЛЧДТТ, рОТИТИСА и клатша: 

Мат. 26, 74; Марк. 14, 71; 

Hf KđfHHTffA НИ HfEO /ИТ, НИ 3f/H- 

/if»: Јак. 5, 12. 

Клацлти v. impf. кдач#, -ч*ши } кле- 
цати, сагињати се (Нуљб.), 
КнигочТи < книгбуни m. ураЈлраихб^, 
scriba, вештак у читању и пи- 
сању, писар: II Цар. 20, 25; 
III Цар. 4, 3; I Јездр. 4, 8 squ.; 
Ис. 33, 18; Ypa[ipaTstJs, књи- 
жевник, законик : IV Цар. 22, 
3; II Јездр. 8, 3; војвода: V 
Мојс- 20, 5. 8. 9. 

Книжннкк m. 1) jpapjjtaTSiig, писар, 
књижевник, тумач закона: Мат. 
% 4; 2) KotTjTTfjg, песник: Дел, 
17, 28. 

КнАЖк, *А, -*, < КНДЖк, то0 Žtp/OV- 

то£, кнежев: Мат. 9, 23. 

Кназк <кнлзк m. 1) Sp/tov, кнез, 
вођ, поглавар: w 18ди (I Мојс. 
49, 10); IV Мојс. 24, 17; Ис. 
14, 5; кнАЗк /И 1 (»л «гш, ђаво: 
Јов* 12, 31; Еф. 2, 2; 2) кназн 


pl. t., горњи побој (пречага) од 
врата, који се правио повре- 
тан, те се могао подићи да се 
пронесе кроз врата већа ствар, 
или да прође кроз њих виша 
(у пренесеном смислу досто- 
јанственија) личност: коз/иит^ 
цага кнази (у LXX погрешно : 

ol ap)(OVT£g) Б/1ША, И B 03 /HMTf(A 
KpHTđ K'KlH/IA, И ЕНИДт цлрк (ЛЛ- 

Kki, врата подигните горши по- 
бој спој и подигните се врата 
вечна и ући ће цар славе 
(Пс. 28, 7). 

Кокк f. otwvoaxon;£a, прорицање по 
лету птица; врачање ( Микл .). 

Ковллк m. faber, ковач 

(Микл.). 

Ковллкницл f. )(aXxstov, officina fabri, 
ковачница (Ib). 

Коклржл < ковлркНЋ 3. TtavoSp^os, 
1) разборит: Прич. Сол. 14, 
18; Сир. 21, 14; 2) лукав : II 
Кор. 12, 16. 

Ковлрство n. 1) 7:ауоиру£а, подму- 
клост, лукавство : IV Мојс. 24, 
22; I Кор, 3, 19; Еф. 4, 14; 
Син. у суб. I седм. В. п.; Ном. 
пр. 83; 2) ^Tt£vota } измишљоти- 
на: Мол. 4 у Послед. прич. 

Konfps < коврг m. tapes, ћилим: 
Ч. осв. антим. 

Ковл m. 1) ат4а tg, буна, устанак: 
Марк. 15, 7; 2) sveSpov, Ш$оиЦ, 
заседа: Дел. 23, 16; 25, 3. 

Когд /i < кћгдл adv. 7toT£ } када : 
Мат. 25, 37 squ.; Ttox£, некад, 
негда, кадгод: Еф. 5, 29; Апок. 
1, 13. 

Кодолд f. боч6$ } путо, ланац; спра- 
ва за мучење : мж! тр(жн кодо- 
аамн (можда би то требало да 
гласи — ио Жив. — колодл/ии, 
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које долази од килдл) {базоки- 
тиса дшлжнл г8тћ (Ч. Исиов.). 

Кодранта m. грч., римска ситна 
бакрена монета у вредности 
две лепте: Мат. 5, 26; Марк. 

12, 42. 

Ксзлицн < козклншп n. spLcpog, јаре: 
Мат. 25, 32. 83. 

Козлогласованн n. %6 )|ао£, весело и 
бучно тумарање пр улицама, 
пијанка: I Петр. 4, 3; Рим. 

13, 13. 

KosHOA'feftcTfi« n. Ž7ctpo6Xeuoig } за- 
седа, замка, лукавство : Ст. 
на Г. в. на св. Дим. 

Кознк < КЋБНћ f. 1) [isfroSeta, лу- 
кавство : пј>отиеУ козн*/ић дгл- 
RunttKHVfTE (Еф. 6, 11); 2) ^TUpsia, 
мучки нападај : л8клклгш (Мол- 
св. В. В. 3 на Дух. веч.); 3) 
ткууч j, вештина, превара: Кан. 
у Нед. мес. п. 6 т. 2. 

Колесницд f. Spp-a, реба, кола: II 
Мојс. 14, 17. 18; Дел. 8, 28; 
Ап. 18, 13. 

Колесницегоннтелк m. ap|xaxyjXaxyjg, 
кочијаш (при утркама): флрлонл 
погр8зи (Ирмол. 1 гл. 8). 

Колесничника < колешшздннкЋ m. в. 
— гоннгелк : I Цар, 8, 11. 

Коливо n. xoXupov, кољиво, кухана 
пшеница са медом или inehe- 
ром: Син. у суб. I седм. В. п. 

Коликоцји < колнкоштн adv. кооахсд, 
quoties, коликогод пута: Прем. 
Сир. 20, 17. 

Колиткл f. mactatio, клање, уби- 
јање (Микл.). 

КолТа f. Xd ххо£, јама, студенац : 
Екл. 12, 6. 

Колкрлтм adv. таааоид, колико пу- 
та: Мат. 18, 21; 23, 37; Лук. 
13, 34. 


КоллВрТи m. грч., маст за очи: по- 
<илжи очн твои (Апок. 3, 18). 

Коллш adv. toSoov, колико : Лук. 

12, 24. 

Коло, -есе n- 1) Tpo/ćg, точак: Ис. 
28, 27; круг: плла коло рожде- 
ша нлшегш (Јак. 3, 6); 2) dpa^a, 
кола; 3) [Sp6x°s, справа за му- 
чење: колш /иВченнче не оустрл- 
шилса €ih (Жив.). 

Колоколкнл f. звонара: Треб. 

Колоколк m. рус., звоно: Треб. 

Колпа m- asipyjv, draco, змај, си- 
рена (Микл.). 

Колк adv. VjXč>to£, колико: Јак. 3, 
5; to?, како: Рим. 10, 15; u 
колк довро и колк крлжо, еже 
гкнтн крлтТи KKSn'fe: Ст. по јев. 
на св. К. и Дамј. 

Кол’кно n. cpuXyj, колено, поколе- 
ње, род : I Мојс. 28/ 14. 

Кол^нопоклоннми < КОЛЋНОПОКЛОНМЉ 
3. ^ovutcstVJs, клечећи на коле- 
нима: леолешА (Мол. св. В. В. 
2 на Дух. веч.). 

Ko/Hdpa m. y.wvto(Jj, комарац: Мат. 
23, 24. 

Кондлкк m. xovxdx:ov (x6vxog = кра- 
так и obuov = кућица), кратка 
песма, која садржи похвалу 
светом, или суштину празни- 
ка, а јавља се или као само- 
стална песма, или носле шесте 
песме канона. 

Конд-крх m. poculum, врч, бокал, 
чаша ( Микл .). 

Кенернстллифе < кошернстллнштс n. 
Č7i7io5popiov, hippodromus, трка- 
лиште за коње: Прол. 

Конецх <конм|к m. 1) xsXog, крај, 
свршетак: npiTepn'feRkifi до концл 
(Мат. 10, 22; 24, 13; Марк. 

13, 13); егшже црткгТо не кУдетт, 
концл: VII чл. Симв. в.; 2) Ttspag, 
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предео, крај: w коншг з(лми 
(Mat. 12, 42; Лук. 1, 31); Мол. 
св. В. В. 3 на Дух веч.; Кан. 
воскр. гл. 8 п. 9 ирм. 

Конкикх Ckohlhhk’l m. t7ure6g, ко- 
њаник: I Мојс. 49, 18; Дел. 
28, 23. 32. 

Коноех m. X£[Jy]£, котао: Пс. 107, 
10; IV Цар. 25, 14. 

Кон$рх m. в. KdHlSpd: Ном. пр. 20. 

Кончннд f. oovTiXeia, крај, после- 
дак: житкн контннд к^кл €(тк 

(Мат. 13, 39); tćXos, свршетак: 
г1'ДАШе СО 1Л$ГАМН кнд^тн кон- 
ннн8 (Мат. 26, 58); смрт: дцјн 
/ИОА ни контнн^ etTk, io^aTtog 

^X st (Марк. 5, 23). 

Копор^лд f. xepxts, radius, игла, 
чунак, цев којом су се код 
ткања провлачили конци кроз 
ланчић; ткалачки чунак: Прол. 

Копослнн n. profluvium genitale, ис- 
течење семена ( Микл Дјач.). 

Копосх m. в. копослнк (Микл.). 

Копрх m. Ććvrjtlov, анис, копар : 
Мат. 23, 23. 

Коравджнкх С KOpiEAi.HHK'K m. va6- 
'ngs, морнар, веслач: Син. у 
петак Светле седм. 

КорЛСЛЈЦХ С KOpAEAblfb m. 7 iXoTov, 
ixXoitžptov, лађица: Јов. 21, 8. 

Корклнл f. Moppavćg, црквена бла- 
гајница, хазна: Мат. 27, 6. 

Корклнх m. xoppav, дар, принос: 
Марк. 7, 11. 

Коргх m. ргога, кљун лађе (Микл.). 

Корицл f. Mtvcžptofiov, цимет: Апок. 
18, 13. 

Кормндрх m. x6piov, врста траве : 
II Мојс. 16, 14. 31. 

Корл 1 л С кр1М4 f. 7rp6pva, крма : 
Марк. 4, 38. 

Корлжло с кјљмндо n. 7ty]S4Xtov, кр- 
ма на лађи: Дел. 27, 40. 41, 


КорЛШЛКСТВОВЛТН с KplMHAbCTBOBATH 
v. impf. -ctbUio, -ств?(ши, хирер- 
vav, корманити, управљати, ру- 
ководити: Прол, 

Корлшти с крхмнтн v.impf. 1) в. кор- 
л 1 ИЛкствовлтн ; 2) 3*Y]Xdt£eiv, хра- 
нити млеком, дојити (Дјач.). 

Корл 1 Л(нп С Kp'LMAieiiHie n. 1) guber- 
natio, кормањење, управљање; 
2) тро<ртђ, cibus, храњење, от- 
храњивање (Микл.). 

КорЛ1ЛА с КрЋМАИ f, в. КОрЛ 1 Л 1 НТ(. 

Корл 1 члл с Kp*LMbYsia f, збирка цр- 
квених канона св. апостода, 
васељенских и помесних са- 
бора и св. отаца, као и за- 
кона грчких царева који се 
односе на Цркву са тумаче- 
њима. Појавила се у редак- 
цији св. Саве у поч. XIII века 
по свој прилици у Хиландару 
и сматра се официјалним кано- 
ничним зборником код Слове- 
на ( Милаш , Право 201—207). 

Корл 1 чТи С Kp'LUbVHH m. »upepv^urjs, 
крманош : Дел. 27, 11; Анок. 
18, 17 ; корлпУго рождшлА Г|л: 
Кан. Бог. п. 4 т. 1, 

Корносии 3. xoXofi<5pig, који има 
отсечен нос: III Мојс. 21, 18. 

Корстнцл С кр-кстнцл f. arca, ков- 
чежић (Микл.). 

Корчлгх с крЋУЛГЋ m. xepajjuov, кр- 
чаг: кТнд (jep. 85, 5). 

КорЧ(Л1ННК& С KpLYbMbHHKL Ш. ХСС- 

тигјХо^, крчмар : Ис. 1, 22. 

КорЧ(Л 1 ннцл С KpMbMbiiHiji f. хактгј- 
Xetov, -rajiepva, крчма, гостиони- 
ца: Дел. 28, 15; Ном. пр. 87. 

КорЧ(Л1СТВОВЛТН С Kp1kYbMbCTBOB&TH v. 
impf. -ств8», -(шн, xaT:r)Xetistv 7 
продавати вино, крчмарити 
(Вост.). 
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Корчжнтн <; KftivkMHTH v. impf. корч- 
жл», -жнши, крчмарити, држа- 
ти крчму: Прол. 

Коркдл f. gladius, мач (Микл.). 
Користа f. 1) oxGXov, плен, пљач- 
ка: рнзд'^ш KoputTt (II Мојс. 16, 
9); н E3AUM . . кга KivputTH нјрк: 
IV Мојс. 81, 11; н коригтк erw 
рлзд<«тг: Лук. 11, 22; 2) xšp- 
бос, добитак, стечено богатство: 
сджлр|Агк8к Ж 1 користк прншмг егн 
шпрокрнрн (Кан. Бож. п. 4 т. 
1); Кан. Бож. п. 8 т. В; Xdtcpu- 
pov, плен: рнзд^лним (II Мак. 
8, 30.). 

Kocbihk В. obliquus, кос, крив 

{Микл.; Старч.). 

Kocihs, -ufi < кћскнћ 3. 1) ррабб?, 
тих, полаган, спор: Лук. 24, 
25; Јак, 1, 19; 2) xavaStxiv, 
песма која се поје полако као 
н. пр. величанија, причасни 
стихови и др. ( Митр . — MupK. t 

1, 237). 

КоСНОГЛЛГОЛИБХ < КЋСкНОШГОЛНВ 1 3. 
ppaSt3yXft>TTO£, tardiloquus, који 
је спор на језику, који муца 
при говору. В. гигннв*. 
КоеноАзичжх <С Ккаиоазиукнк В. 

в. — гллголнкх: Ц Мојс. 4. 10. 
KocnSthca Скћсндтнсд v. pf. ко* 

CHlSCA, -СН1ШНСА, &7СТеОг)ш, Orf- 

ydvetv, дотакнути се: Мат. 8, 
3 и др. 

Косн-кнн <кћш1 , &нн№ n, ррабиттјд, за- 
кашњавање доцњење: II Петр. 
3, 9. 

КоснНгтн CKLCbiitTii v. impf. kochio, 
-hhiuk, )(pov£^etv, каснити, задоц- 
њавати: Мат. 24, 48; Лук. 12, 
45; vuord^etv, доцнити: II Петр. 

2, 3; ppaStivstv, отезати, окле- 
вати: Hi KOtHHT'k Гдк шк^тоенша 
(П Петр. 3, 9). 


Коснш с KikCtiHbHO adv. 1) ppaSžcog, 
касно, доцкан; лагано, споро: 
Дел- 27, 7; 2) dpyws, лено, не- 
марно (Дјач.). 

Koeopk m. 8p£7c<ivY), falx, срп, коса 

(Микл.). 

Косплк m. xaoxdXXtov, castellum, 
тврђана; римокатолички храм 
( Дјач .). 

Котво f. dyxtipa, апсога, сидро, лен- 
гер: Дел. 27, 29; Јевр. 6, 19. 

Котмк f. felis, мачка (Микл.). 

KoTfpo f. pugna, битка, бор- 
ба, свађа, спор ( Микл .). 

Кепцх < BOTbijb m. 1) voaota, гнез- 
до; 2) xtiXtv6pog, cylindrus, ци- 
линдар, ваљак (Микл.). 

КотордтисА v. impf. -poiecA, - 1 шнса, 
1) (idx ea ^ at , pugnare, борити ce, 
свађати ce ; 2) бру£СеоЗш, irasci, 
срдити ce, љутити ce (Микл.). 

Кошницд f. xdveuov, кош, корпа: 
III Мојс. 8, 2; OTwp£s, кошар: 
Мат. 15, 37; 16, 10; Марк. 8, 
8. 20; Дел. 9, 25; oapydv7), пле- 
тер, кошара: II Кор. 11, 32; 
Ст. на стих. св. П. и П. 

Кошк, -а m. xć<pivog, корпа, кота- 
рица: Пс. 80, 7; дЕлнндиАТк 
кшша ншоднк: Мат. 14, 20; Марк. 
6, 43; Лук. 9, 17; Јов. 6, 13. 

КоцјВнд < KouiTOifHA f. 1) еЗтралеХСа, 
потсмевање, шала, лакрдија : 

Еф. 5, 4; KOtfJ#HU Hf Пр1КАОБАГк лн 

et«: Ч. Испов.; 2) рОФод, fabula, 
мит, скаска, басна (Микл.). 

Koiord f. хаХбтгоод, pes ligneus, др- 
вена нога, калуп (Микл.). 

KpdEiii, -Та <крлвнн, -нн m. xtpto- 
тбд, ковчег, орман (Микл. ; 
Вост.). 

Крогби < крагоуи m. отаираетбу, вр- 
ста јастреба: Ном. пр. 131, 
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Rpđirpd^i* n- <ž%pbnoXi<;, кула, твр- 
ђава: II Дар. 5, 9; III Цар. 
9, 15. 

KpdirpdHici* n. dbipooTt^fs, акростих 
т. ј. песма (канон), у којој по- 
четна слова свакога стиха (ир- 
моса и тропара) изражавају 
име песника, или неку мисао 
о садржини песме: Триод. 

Кра*н*овр'кзанк n. ахројЗиотЈа, ста- 
ње док неко није обрезан, (по 
Данич.: окрајак): I Цар. 18, 
25. 27. 

Кра*етрочп n. в. кр«гран*с 1 *. 

Kpdic'feKO/HUH 3. cbcpoTofiog, отесан, 
отсечен: кла**нв (III Цар. 6, 7; 
Кан. у Нед. цвет, п. 3 ирм.). 

Kpd*$ro/HHs, - ии <с крлкоугтнЋ 3. 
(ŽKpojajvtaTog, крајеугаони, који 
се полаже у темељ, у угао 
зграде: I Петр. 2, 6; Еф. 2, 
20; Кан. васкр. гл. 4 п. 9 ирм.; 
Ст. на хвал. воскр. гл. 7. 

Краинж 3. pog, крајњи, узвише- 
ни: шн*хожд*н 1 * (Ст. на Г. в. 
на Воздв. ч. К,). 

KpdHHocTh f. (žxpoxYjs, крајност, вр- 
хунац: Свјет. у II Нед. В. п. 

Kpdaiodd f. aTdtatg, устанак, буна: 
Лук. 23, 19. 25; Дел. 19, 40; 

н* пргдиждв rfffHf Kpd/nod'k sdiiHH'fe: 
Мол. 2 nd сонг грАД.; уз- 

немиривање, досађивање: крн- 
/иолок> (Sl’ оуХои) др8гож8 RhiedfdTh 
(Син. у II Нед. В. п.). 

KpddiodHKs 3. OTaaiaortKog, бун- 
товни, устанички, одметнички: 
Прол. 

Kpd /иолннка < KfkVMOAumta ш. dyo- 
palog, усташа, бунтовник: Дел- 
17, 5. 

KpddtodhHhiii <С Kp.\MOAhHik 3- в, Kpd= 

/НОДИКХ. 


KpdHifsz 3. xpav£ou, од л$бањ&: 
крлннко di'fctTO, xpav£ou тотсој, ме- 
сто л^бањб (Мат. 27, 33), а то 
је Голгота, која се зове тако 
зато што је, ио предању, на 
њој погребен Адам, због чега 
се на иконама Распећа Хри- 
стова изображава чело ногу 
Христових лубања са две ко- 
сти преко ње прекрштене. В. 
лоенми 3. 

Kpdc*Hx, -ми <KpacLHi 3. wpaTog, 
красан, леп : П. над песм. 2, 
14; Мат. 23, 27; крлсжт к4: н 
докрг кг tH'fe^h: Ст. на блаж. 
воскр. гл. 7; KpftTf, ц^кк* крлс- 
HKifi рлк> : Ст. на Г. в. у III Нед. 
В. n.; дшрн KpdtHhiA, источна 
врата јерусалимскога храма: 
Дел. 3, 2; tžareTog прекрасан: 
Јевр. 11, 23. 

KpdCHTMh ш. хоортјтУје, који укра- 
шава, кити; дика, понос: Сл. 
на стих. на св, кн, Лаз. 

Крлснти v. impf. KpdiuS, сишн, хо- 
opsTv, украшавати: рлкн прлксд- 
Hhi^-h (Мат. 23, 29); зллтолп, крл- 
сац 11 н* а: Ст. у Ч. погреб. свешт, ; 
Сл. на стих. св. кн. Лаз. 

KpdcoKdTHCA v. impf, -cSwca, -с8*шн* 
са, TspKstv, радовати се, веселити 
се: Тм iHtT ла к(мг8нга Бф 
(Кан. Пасхе п. 9 ирм,); s5xps- 
Tutjetv, спремити се:,Троп. Пред- 
празн. Просв. 

KpdcosSdh < крлсовоАни m. храаоро- 
Xtov (храатђ — вино смешано с 
водом), чаша за пиће која се 
употребљава у грчким мана- 
стирима: Тип. и Тр. п. 

KpdcoA'feTMh ш. pouaoup^og, умет- • 
ник: Син. у Нед. мит. и фар. 

KpdcoTd f. 1) и>ра;6т7)д, лепота: A'fes- 
(ткл (Сјед. воскр. 1 гл. 3 бо- 
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гор.); 2) свет > устројство, 
ред, поредак: нје 1 снла (V Мојс. 
4, 19); 3) бра, годишње доба; 
красота пријатност, чар: V 

Мојс. 33, 13. 

Крастл f. фшра, краста: кристл днбга, 
фсбра dypta, кожна болест, свЈ>аб, 
шуга: V Мојс. 28, 27. 

KpđCTtAk < KpacTtAh f. бртиуор^тра, I 
препелица: II Мојс. 16, 13; Пс. 
104, 40. 

Кратнр* < крУПЈрЂ m. 7ioTY)ptov, ча- 
ша: д8х 0БНДГ1У nHBrt (Ст. на Г. 
в. 1 на св. Ј1ук.). 

Кратши comp. од краткад, ppa)(6- 
Tspov, краће: Кан. анг. хран. 
п. 5 Сл. 

Крата m. пут: трн крлти, тр1$, три- 
пут: II Мојс. 23, 14; Мат. 26, 
34; Марк. 14, 30; кдлљ крит -h, 
кпх&кк;, седам пута: Мат. 18, 
21. 22; крлти, поо&у ttg, ко- 

лико пута: Мат. 18, 21; 23, 
37; Лук. 13, 34; /иноги kjmtu, 
7 ioXXd»as, много пута, често; 
Th/Ho» крлтг, jxop idxts, десет хи- 
љадапута, небројено путаит.д. 

Крдчк m. pdx4» бој, битка (Микл.). 

КроклА f. рус., от4ут ), кров: Служ. 

КровошАвии < Kp’hKonHHB'h 3. san- 
guinem bibens, крвопија, крво- 
жедан, крволочан : Прол. 

Крокослгкшжи < KptBOChMBiueimic n. 
крвосмешња, родоскврност, 
грешно општење са лицем у 
блиском сродству: I Кор. 5, 1. 

Крокоточикх, -ми < КЈЉВОТОУНКЋ 3. 
аЏор$о( ag, који болује од те- 
чења крви: жжл (Мат. 9, 20); 
Ст. на Г. в. у Нед. расл. 

Крокк m. 1) сЈт£у>), кров: H'fo/Hh 

ДО(ТОНН*к ДЛ ПоД KpOKTi /ИОИ 6НН- 

д»ши (Мат^ 8, 8; Лук. 7, 6; 
Мол. 9 у Послед. прич.); 2) 


Saipa, кров од куКе: пропок*6- 
днт* н и крок^дт, (Мат. 10, 27; 
Лук. 12, 3); 3) охт jvt), сеница, 
шатор, колиба: готкорн/иг кроки 
трн (Марк. 9, 5); Kpoe'fc Iw- 
(ифок^ (Троп. у суб. V седм. 
В. п.); 4) ax£mr), заклон, зашти- 

' та: Б11 KpoK'fe кркл8 tkoim (Пс. 
62, 8).’>'^v uA * 

Кровк < isptKh f. alpa, крв: III Цар. 
2, 37; 22, 38; Мат. 16, 17; 
Марк. 5, 25 и др.; Kposh гроз- 
д'|а, вино: I Мојс. 49, 11; крок^ 
гроздокл: V Мојс. 32, 15. 

KpotHli n. švTopfg, зарез, засеко- 
тина; рана: нл T'fcn'fe (Ш Mojc. 
19, 28). 

КроитнсА v. impf. кро»СА, -ишиса, 
ivržpvetv, сећи се, парати ce: 
ножлшн (III Цар. 18, 28). 

Крокл f. хрбхт), потка код ткани- 
не, основа, поучица од лана 
(Данич.): III Мојс. 13, 48. 

Kpo/H'fe ргаер. еЕ;о>, šxtAs, ван, 
изван: ћрЗмни/ил (Лук. 13, 33); 
7cXy)v, осим: KtK Ж1 рлзгкАшшА... 
Kpo/H'fc dSdii (Дел. 8, 1); тсарех- 
t6s, изузевши, осим: мкокг н 
изт» etdfh KpO/H-fe оузт* £«хт» (Дел. 
26, 29); x w P^* без: лзг «« жн- 
KAjch Kpo/H-fe зикони (Рим. 7. 9); 
Tcapd, против, насунрот, мимо, 
преко : к/шднтиа © ткорАЦЈНхг 
p/impH н риздори крож^ оу*пн1А 

(Рим. 16, 17). 

Кро/шквитк n. d7K>oofa, absentia, 
отсуство (Микл.). 

Кролгкшши < кромхшкнх 3. ž£cdts- 
pog, спољашњи, крајњи: тма 
кро/и^шнАА (Мат. 8, 12; 22, 
13; 25, 30; Мол. св. В. В. 3 
на Дух. веч.; Ст. на Г. в. 4 
у Нед. мес.; Ст. гл. 8 у Ч. по- 
греб. свешт.). 
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Кропа f. gutta, капља (Микл.). 

Кроплмн c кроплкннге n. fSavTto- 
(a<5Sj aspersio, кропљење: ндо<1- 
«0*, проливање крви закланих 
животиња при приношењу жр- 
тава идолима (Дјач.). 

КротормА с КЈЊтории f. a7idtXa^ 
кртина: III Мојс. 11, 30. 

БрВжило с крджнло n. phos, нит 
навитка, навитак: тклшг кр8- 
жиад (Прол.). 

Кр1*к* ш. corvus, гавран ( Микл .). 
Крбпнца с кроупшЈл f. ф^оу, мр- 
вица: Мат. 15, 27; Марк. 7, 
28; Лук. 16, 21. 

Kp’tllKOtTfATMIHI с КрЋПТкКОСТОИТе— 
AbHi 3. отаЗ-ербд, чврст, миран: 
Ст. на лит. на св. П. и П. 

Kp'knalii В. comp. од КЈгкпокх, Ea/o- 
рбтерод, силнији, снажнији, јачи: 
Мат. 3, 11; Марк. 1 7; Лук. 
3, 16. 

КјгкпдАтнсА с крт.пднтнсА v. impf. 
-палгесА, - сшиса, хратагоиоЗш, 
снажити се, јачати : Д8холп, 
(Лук. 1, 80; 2, 40); ivSovapouo- 
0-ai, силити се: Дел. 9, 22; 
Si’t'o^op^soO-at, извесно тврдити, 
потврђивати: Дел. 12, 15; iict- 
o/iistv, ојачавати, отимати мах, 
наваљивати: Лук. 23, 5. 

Kp'knOKS, *к1н СКрЋПМЊ з. io/opžg, 
силан, чврст, јак: IV Мојс. 24, 
4; Мат. 12, 29; Марк. 3, 27; 
велик : к-ктрг (Мат. 14, 30); 

Лук. 15, 14; xpaxat6g, мо- 
ћан, силан: р8ко Бж!а (I Петр. 
5, 6); orepsćg, тврд:- пнфа (Јевр. 
5, 12). 

Kp*knocTk f. la/tk, сила, снага: II 
МојС. 15, 6; Марк. 12, 30; Лук. 
10, 27 ; Троп. воскр. непор.; 
Кан. воскр. гл. 8 п. 4 и у 
Нед. мес. п. 6 т. 3; власт: 


Кан. св. Андр. крит.; хр<£тод, 
јачина: Конд. св. Дим. 

Кр*кпчаншш 3. sup, од кр^кпкж, нај- 
јачи : I Кор. 10, 22. 

KpvcTdMfc m. хрбот aXXog, кристал, 
лед: Јез. 1, 22. 

Ксл^дикх < КЋслнтнкћ m. šavthxoc;, 
македонски месец који је од- 
говарао нисану (Дјач). 

Ксжодојјк С KiCfHo^ojf* m. £svo86)(og, 
hospes. B. страннопр!нл«цх. 

Ктнторх m. хттЈтмр, fundator, осно- 
валац, утемељач, оснивач : tfđ- 
пи хрл/ин; tfuA lUKkiTfdH (Служ.). 

Ктолб ađv. ŽTt, више: Јов. 5, 14; 
8, 11; даље: Сјед. воскр. гл. 3. 

ККд-к Скждћ adv. 5ta 7cofag, где, 
куда: Лук. 5, 19. 

К8дх m. јевр., вођ: Јез. 23, 23. 

К8дк Скоудк f. voluntas, воља, 
жеља, похот (Микл.). 

KSkIa с KOifKHBi f. xouxfov, faba, 
боб (Микл,). 

К8к8лк с кжколк m. хоихобХ tov, ка- 
па црне боје коју носе на 
глави великосхимници; укра- 
шена је са пет крстова, од 
којих се један налази на че- 
лу, један на грудима и један 
на врату,- а два на плећима: 
к8колк Kf33/ioKiA (Послед. вел. 
и анг. образа). 

К8к8/ил f. грч., чаша, пехар: Треб. 

К$к8д1лрк с коукоумлрк m. бокал, ча- 
ша (Микл,; Старч.). 

К8<нТ Imp. од арам. глагола, уста- 
ни: тллндл (Марк. 5, 41). 

К8<и1рннцл <«оумнршн|\ f. pavistov, 
пророчиште: незнабожачки ол- 
тар: Јез. 6, 4. В. клпнци. 

Б8жТрх m. slSojAov, идол, кип, ре- 
зани лик: II Мојс. 20, 4; Ш 
Цар. 11, 33. 
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KSnđ f. owpžg, xXia(a, гомила: кд- 
жешА (II Цар. 18, 17); помдит! 
ИЈрк нл кбши: Лук. 9, 14. 

К&пннл скапннл f. pcžiog, џбун у 
којем се Бог јавио Мојсију: 
II Мојс. 3, 2 — 4; Марк. 12, 26; 
Лук. 20, 37; Дел. 7, 30. 35; 
грм, трње: нк Ш кКпним ежлмтт* 
гршздУл (Лук. 6 , 44); огнепилн/Ииа: 
Догм. гл. 2; Кан. воскр. гл. 1 
п. 9 ирм. 

Б$пнннин < к.г.шнњиг 8 . §:£тои, rubi, 
од трња, трнов, трновит: ГТрол. 

KtJn/IA <С КОуПАП f. 1) ž[JlTCOpfa, тр- 
говина: окт, жс нк к 8 пли сеоа 
(Мат. 32, 5); 2) 7 срау[Аате 1 а, рад- 
ња, занимање : ннктолн ко ко- 

HHTt KMKrtA ШКАзЗсТСА кВпЛА/НН 

жнт(&кн/ии (II Тим. 2, 4); к 8 плсо 
д!:тн, 71рау[Аатеи£(,у, тргопати : I 
Мојс. 34, 10. 21; Лук. 19, 13; 
Јак. 4, 13; Ном. пр. 139; кЗгмм 
ТКО 0 ИТИ: I Мојс. 42, 34; к. со- 
ткорнтк : Лук. 19, 15. 

БЗпнмстк гк*ннии Скоупипокстесткк- 
нкнћ, 3. žfjLocporj?, једнаке нри- 
роде: Син. у Пон. Дух. 

БЗпножитмћ m. ćpoSIatTog, који за- 
једно с неким живи: кРг*дцрд 1 г 
(Ст. на Г. в. у Нед. сир,). 

БбПНОрОДНМИ СКОуПШОрОДМП, 3. ĆJJ.6- 

cpuXog, једнога племена, истога 
рода, порода: Мол. св. В. В- 
3 на Дух. веч. 

К$ 1 жш с коупкно adv. &|ха, уједно, 
заједно: Ис. 3, 16; I Сол. 4, 17; 
io дн 1 жг: Мих. 2, 1; к. оутрш, &[ia 
«раЛ, рано ујутро: Мат. 20, 1. 

KtSn'tAh с кжп-кдк f. хоХирртђ&ра, ку- 
патило, бања: Ис. 22, 9; IV 
Цар. 18, 17; окчла: Job. 5, 2; 
сшоллма: Јов. 9, 7. 11. 

KtJpfHif С коу(иенн№ n. dTp£g, пара ; 
пушење: д имл (Дел. 2, 19); Сл. 


на хпал. у Нед. по Рожд. Хр. 

КбритнсА v. impf. к8р»сж, -ришисл, 
xa 7 tv££eo 3 *at, пушити се, димити 
се, кадити се над нечим: Ном. 
пр. 33. 

KlSporAdiiifHff CKftporA&uieiiHie m. алех- 
Tpućvtov фбт), певање петлова: 
Син. на Ускрс. 

KlSpA, -pATf n pullus, пиле: Прол. 

Ббстшдм с коустоднд f. грч., стра- 
жа: Мат. 27, 65. 66 ; 28, 11. 

KSTfd С kjsthia f. в. квдиво: Служ. 

KlJtpd с кжштА f. ахт^ууј, сеница, 
шатор: прдздникг кВцјсА: II Мојс. 
23, 16; III Мојс. 23, 39—44; 
V Мојс. 16, 13. 

Кбфннкх скжшткниш. m. in ten- 
torio habitans, који станује у 
сеници, шатору: Gt ufl Iwhhhi 
К 8 ц 1 кнкчк (15 јан.). 

Кшфк деветнаесто слово у јевреј- 
ској азбуци: Плач Јер. 1, 19; 
2, 19; 3, 55; 4, 19. 

KvABddK m. xu[A[laXov, (јевр, zel- 
zelim), музикални инструменат 
(II Цар. 6 , 5; I Пар. 13, 8 squ,), 
који се састојао из два окру- 
гла тањирића од мједи којима 
се ударало један о други за 
време старозаветнога богослу- 
жења. Због громогласнога зву- 
ка називали су се к&м&алалш 

ДОКрОГЛДШМ/ИН и KV /ИКДДД/ИИ KOf- 

кднцджа: Пс. 150, 5; I Кор. 
13, 1 . (Дјач.). 

KvAiiHi m- грч., ким, расте у Ма- 
лој Азији, Египту, Сирији и 
другим топлим крајевима. Се- 
ме му је горког укуса и ода- 
је иепријатан мирис: Ис. 28, 
25—27 ; Мат. 23, 23. ( Гиљт .). 

KvpIondC)fd f. xuptaxžv Trdta^a, дан 
празника Благовести кад пад- 
не на Ускрс: Тип. 
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Л тринаесто слово у црквено* 
слов. азбуци, зове се /нодн; као 
цифра А‘ = В0. 

Лдврд f. XaDpog, велика монашка 
обитељ. У Русији има таке 
четири лавре: Тројице-Серги- 
јева, Кијево-Печерска, Алек- 
сандро-Њевска. и Почајевска 
(Дјач.). 

Ддддни и лддонк m. Xa§avov, ми- 
рисава смола која се меће на 
жеравицу у кадионицу при 
кађењу; иначе се зове там- 
јан (Ib.). 

Лдд|д f. чамац: Дел. 27, 

16. 80. 82. 

Лддкд f. x^ x P a ? лонац, врч, по- 
суда; тањир: Прол. 

Лдинд f. ji^ivD-og, опека, цигља, 
черпић, цреп; блато, кал, гној: 
Јез. 4, 12; Соф. 1, 17. 

Лдкотк, -н <с A^KiTh m. хтјх 0 ?, ла- 
кат, јеврејска мера за дужину 
од лакта до краја средњег пр- 
ста: Мат. 6, 27; ЈТук. 12, 25; 
Јов. 21, 8; Апок. 21, 17. 

Лдлм арам., зашто:. лама слкихалнн: 

€JKf CCTh ГКЛЗЛЕ/ИО . . . ПОТГО /ИА 

u»tTrtBH/Th €си; (Марк. 15, 34). 

Лдлидх дванаесто слово у јевреј- 
ској азбуци: Плач Јер. 1, 12; 
2, 12; 3, 34; 4, 12. 

Лдннтд f. ota^tov, образ: Мат. 5, 
89; Лук. 6, 29; Сл. на блаж. 
на св. Прок.; Ст. на Г. в. на 
В. четврт; уста: Јова 21, 5. 

Лдскднн n. хоХаче^а, ласкање : I 
Сол. 2, 5. 

Ласкоардк мскоср^днк n. коХо- 
qjay£a, облапорност, прождр- 
љивост. (Вост.). 


Ласкос*рдсткокати <С Алскосрхдкство- 
влтн v- impf. -ctbUio, -huh, xaxa- 
07caXaXav, разнежавати ce; пру- 
жати ce ( Данич .): нл постслАхг 
(Амос 6, 4). 

Лагкоссрдми < дхскосрхдх 3. Xtxvos, 
сластољубив, лаком: Приче 
Сол. 29, 21. 

Лауднк m. Xsx4vt], тањир за умива- 
ње руку архијереја: Арх. чин. 

ЛаАнТ( < AMiiimc n. SveSpa, заседа, 
клеветање (Микл.). 

ЛаАтслк m. šyx49 , eTog, опадач, кле- 
ветник, оговарач: Лук. 20, 20. 

Лдатн < дштн v. impf. л<но, лдн 
ши, £veSpe6etv, опадати, клеве- 
тати: Лук. 11, 54. 

Лвинд Саћвннл f. Kpavtov, лубања: 
Син. у Суб. мес. 

Лгати < аћглтн v. impf. Лж8, лжешн, 
^etiSeaO'at, лагати, обмањивати: 
др8гЋ н а др8гл (Кол. 3, 9). 

Лсве дк m. x6xvog, лабуд (Микл.). 

Левх <дм£Ћ m. Xia)v, лав: IV Мојс. 
23, 24; I Петр. 5, 8 ; Апок. 10, 3. 

Afr*wHX грч., 1) m. легија, одред 
од 6000 војника раздељених 
на десет кохорти; множина; 2) 
num. Џ) (нЕСЋк^дк), 100.000: и прЕд- 

ГТЛКИТЋ /ИН KAipiUf MfJKt ДКЛНЛДЕ- 

tATf ЛЕГЕШКЛ ЛГГЕЛЋ (МаТ. 26, 53). 

Л|гк1н <акгћкћ 3. IXa(pp og, лак: II 
Кор. 4, 17. 

Легко!, -Kdrw n. плућа ( Жив .). 

Л(гкотл < АћГЋКОТЛ f. šXa^pta, 1) 
лакоћа; 2) лакомисленост, не- 
сталност, превртљивост: II Кор. 
1, 17. 

ЛеГОКХ < АћГЋКЋ, Л 1 ГК< 1 , лерко, ađj. 
в. ЛЕГК 1 И : Epf /ИА /ИОЕ ЛЕГКО €tTh 
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(Мат. 11, ВО); ко оеллц^ dtnj'fc: 
Кан. Влаг. п. 4 ирм. 

Л(гча* сопхр. од л*гкш adv. хо[хф 6 - 
TspoVj лакше: Јов. 4, 52. 

Лјгчнтн < Акгћунтн v. impf. л(гч 8 , 
Л 1 гчншн; xooc|>££stv, олакшанати: 
л*гчлц 18 га w прЈгр^шжгк (Сл. у 
IX часу). 

Л^ждгд f. xfjxos, cetus, кит ( Микл .). 

Л|жлј(х m. в. л 1 жлгл (Ibid.). 

Лгклнл < леканц f. Xexdvr), pelois, 
здела (Ibid.). 

Л(/нешк m. dpoipov, aratrum, плуг: 
Прол. 

Л*нтш, -tiohs m. грч , убрус: Јон. 
18, 4. 5; Ч. осв. антим. 

Л*нх < AhitT« m. Xtvov, лан, витиљ, 
стењак: Мат. 12, 20. 

Л«пена m. folium, лист (Макл.). 

Лштл f. грч,, (од Xskto£, мали, 
слаб), најситнији бакрени но- 
нац код Јевреја у вредности 
од једне паре: дк^ aenT'fc, еж* 
егтк кодјмнтт, (Марк. 12, 42); 
Лук. 21, 2; в. лгкдмицл. 

Л(гтчћ, -чТи < AbcTkVk 3. xXdvog, 
лажаи, варљив: I Тим. 4, 1. 

Л(стк < дкстк 1 ) d 7 cdTy), превара: 
коглтгткл (Мат. 13, 22; Марк. 
4, 19); 2) ббХое, лукавство: Пс. 
54 , 12 ; 1 нлкТАннн*к, к-к шлвт 

лгти H'fctTk: Јов. 1, 47; превара: 
ко oi'tT'fc^'h erw (I Петр. 2, 22); 
3) 7 tXdvTf). обмана, заблуда: н 

кг /ittTk Кл/МЛ/ HOKki /издм oytTftt- 

мп mrtt/k (Јуд. 1, 11). 

Л( 1 | 1 Н <лсштн v. pf. лаг 8 <AAr.h, 
лљж(шн < аажсшн, хатахХсузох^ш, 
лећи ( Вост .). 

Л(гТлдлна m. (јевр. = велика звер- 
ка), по једнима крокодил, по 
другима кит: III Јездр 6 , 49 
(Дјач.). 


Лжл < лкжл f. Х-гјрод, лаж : Лук. 
24, 11; феобо^, неистина: I Јов. 
2 - 21 . 

Лжипостолх m. феобатгботоХо^, лаж- 
f н и апостол т. ј. онај који сам 
себе сматра за апостола, а 
није позван од Бога: II Кор. 
11, 3. 

Лж1ЕрлтТА f. феибЛбеХсроц лажна 
браћа: II Кор. 11, 26. 

Лжжл1шитк1и 3. феибсбуирод, лажно, 
криво назван : Кан. на св. Теод. 
n. 5 т. 1. 

Джшророкк m. феоботсроф^ттЈд, лаж- 
ни пророк: Мат. 24, 11. 24; 
Марк. 13, 22; Лук. 6, 26. 

Лж*гкидФт1Лк m. феибор^ртор, лаж- 
ни, криви сведок : Мат. 26, 60; 
I Кор. 15, 15. 

Лж(сл«в*сникк m. феибоХбуо^, лажа: 
I Тим. 4, 2. 

Лжицл <ађжн 1 |а f. Xa^tg, лажица, 
кашичица: Уч. изв. 

ЛжЈЈфк, -и, -t; -1н 3. part. praes. 
act. од лглти: Мат. 5, 11. 

Лнкоклтн v. impf. лив8№, -к&ши, 
)(opE6etv, играти: Кан. воскр. 
гл. 8. п. 7 ирм.; Ном. пр. 56. 

Ликовникк < лнковкННКЋ m. x°P sl) ' 
Т7)?, члан певачкога или играч- 
когд збора: Ст. на блаж. св. 
Теод. 

Днковеткоклнн < днковкстеокмжн: n. 
)(6psuot5, весеље, игра ње(Вост.). 

Ликовствовлтн v. impf. -ctbSio, -стк 8- 
(ши, )(ops6stv, играти, скакати, 
иеселити се ; славити, велича- 
ти : Екл. 3, 4; Конд. Покр. Бо- 
гор.; Кан. у Нед. блуд. с. п. 
7 ирм.; Кан. у Ч. погреб. 
свешт. п. 6 т. 2. 

Ликостсанн < MiKocTOiAHHie n. х°" 
pooraota, yop&la, хор, чин: лггм- 
tKrtA: Ст. у Ч. ногреб. свешт.; 
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стојање на цркпеној молитви 
заједно са другима: Кан. св- 
Андр. крит. п. 4 т. 2; Ст. на 
Г. в. на св. Прок. 

Лика m. Х°Р^£» хор, збор, дру- 
штво: Пс. 149, 3; 150, 4; скуп, 
множина: Кан. на Преобр. п. 
1 ирм.; лнцм, играње: ммшд 
п4ни н лнкн (Лук. 15, 25). 

Днднкк m. хатарЛхттЈ, врста мор- 
ских птица: III Мојс. 11, 17. 

Лнсх m. dX<&7nf)^, лисица: Пс. 62, 
11; Мат. 8, 20; Лук. 9, *58. 

Лиг1с n. х^° 1 ^ проливање: крок* 
(Сл. на Г. в. у Нед. свих сп ). 

Лнхвд f. тбхос, камата, интерес, 
проценат: II Мојс. 22, 25; Пс. 
54, 12; Мат. 25, 27; Лук. 19, 
23; /iHjfsS кзнлмтн, xajjL{iaTsu£tv, 
узимати под интерес: Ном. пр. 
138. 

Лихноиц* <AHXHORM|K m. diabolus, 

ђаво (Микл.). 

ДихбилмнТс n. 7cXsovs££a, супишно 
узимање, лакомство: Рим. 1, 
29; Еф. 4, 19; Кол. 3, 5. 

Днхенлицх < лнхонммјк m. 7iXsovix- 
тг)?, лакомац, тврдица: I Кор. 
5, 10. 11; 6, 10; Еф. 5, 5. 

Лихоилктко д. TcXsove££a, лакомство: 
Лук. 12, 15; II Петр. 2, 14; П 
Кор. 9, 5; Еф. 5, 3; грамзљи- 
вост: Ч. оглаш.; лихпа: Мол. 
4 у Послед. прич. 

Днх«нлктвовдти v. impf. -ств$», 
-ств8сшн, 7cXsovsxtsTv, присвајати 
себи туђе, закидати, варати не- 
кога (у трговању): II Кор. 12, 
17. 18; I Сол. 4, 6. 

ЛиХ9нл1'кн!с n. в. лихоилмм 1 : Ч. 
испов. 

Лнхор^чТс n. бтсЕр^оХт), преувелича- 
вање, претеривање ( Микл .). 


Лнхфсл«в 1 сТс n. раттоХоу£а, ioquaci* 
tas, ћаскање, брбљање, накла- 
пање, празан говор (Микл.). 
Лих<>ад(Н 1 ( n. ^бујсрау£а, fedacitas, 
п рождрљи вост ( Микл .). 

Лих*, -Ти 3. TcsptTTĆg, излишан, не- 
потребан(5осгЈ;сувишан, бес- 
паран (Микл.; Старч.). 
Лиц»лгкрнтнсА v. impf. -лскрмгл, 
-рншисА, 6Tcoxp£vso^ai, претпа- 
рати се, дволичити: Гал. 2, 18. 
Лиц(лгкрТ( n. бттбхр^осд, притвор- 
ство, претварање, дволичење: 
Мат. 23, 28; Марк. 12, 15; 
Лук. 12, 1. 

Лицмскрство n. в. лиц(лгкрТ( ; Гал. 
2, 13. 

Лиц(лгкра m. u7ioxpmfo лицемер, 
притворица: Мат. 6, 2. 5. 16; 
Марк. 7, 6; Лук. 6, 42 squ. 
Лиц 1 пр 1 АтТ( n. 7сроам7соХт)ф£а, гле- 
дање на лице, пристрасност: 

идфжс H'fctTk ЛКЦ(ПјИАТ1А, ГДв Св 

не гледа ко је ко (Сл. у Ч. 
погр. свет.). 71 с 

Лишлти v. impf. лишл», -нии, d:co- 
arspslv, лишавати, отимати, гра- 
бити, недати, кратити: I Кор. 
6, 8; 7, 5; -са, иатвргТаОш, би- 
ти без чега, недостајати, оску- 
девати: Филиб. 4, 12. 

Лишнт n, uaripTjatg, 6arip7]{jia, оску- 
дица недостатак: Марк. 12, 44; 
Лук. 21, 4. 

Лишш( comp. од лихи», TcspLaaoTipcog, 
више, изнад тога: Мат. 5, 37; 
II Кор. 7, 18. 

ЛишшТи 3. comp. од лихТи 3. хе- 
ptaaĆTspog, виши, већи : Мат. 
23, 14 ; Марк. 12, 40; Лук. 
20, 47. 

ЛТвлн& m. X£pavog, тамјан: III Мојс. 
2, 1. 16; Мат. 2, 11; Апок, 
18, 13. 
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Д|к* m. Х£ф, (извор, изливен, од 
Хефсо), југозападни ветар: Пс. 
77, 26; југозапад: кг пригтинифн 
KpHTtT'fcrft'k зрАцп/«г Kt жк8 и кг 
Xw^8» у пристаништу критском 
које гледа к југозападу и к 
северозападу (Дел. 27, 12). 
ЛТлм арам., зашто : аша (ккдханж; 
еж* естк, Бжј /иои, Еж* жои кек8(о 
/иа еси шст^кн/Гк (Мат. 27, 46); 
Марк. 15, 34. 

Љтра f. грч., libra, римска фунта 
(327*45 gr.): Јов. 12, 3; 19, 39. 
ДТдострадтон* грч., каменом или 
мрамором поплочани под пред 
двором римскога прокуратора 
у Јерусалиму на коме се су- 
дило: Jou. 19, 13. В. гашид*. 
Днанми < лмшњ 3. т 4 X£vov, ла- 
нен, од платна: рнз д (Апок. 

15, 6). 

Довзднн < АОЕЋЗЛНше n. фЕХујра, по- 
љубац: Ј1ук. 7, 45; 22, 48; Рим. 

16, 16; Ант. 5 на В. четпрт. 

ДоВЗЛТИ < Л0Б13&ТН, V. pf. ЛОЕЖ«, 

лоБЖшж, cptXeTv, пољубити: Мат. 
26, 48; Марк. 14, 44; Ј1ук. 22, 
47; Ст. на блаж. на Рожд. св. 
Јов. Прет. 

Довнми < лобмп. 3. xpav£ou (од лоби 
< ЛЋВЋ, xpdvtov, лубања), који 
ie од лубања : локнос /H-fctTO, 
место где су лубање, костур- 
ница: Марк 15, 22; Лук. 22, 
33; Јов. 19, 17; Ст. на хвал. 
воскр. гл. 4; Ст. на VI часу 
на В. пет.; Кан. на В. суб. 
п. 3 ирм. 

Добмзлти v. impf. -злм, -нии, a cmd- 
&едчх 1 , љубити : Ном. пр. 101. 
Довитвл f. 1) d-ijpa, мрежа, замка 
којом се лове птице: д л np'm- 
AiT'k еш8 /tORHTKrt »ж( tKpu (Пс. 
34, 8); лов, ловни плен: ел^кжг 

(■Iv'.rf) 


ГЈћ, НЖ* Н( ДЛДС Hrtfk КТ, rtOKHT- 

к8 з8ки)лгк нх*к (Пс. 123, 6); 2) 
&ypa, ловљење: кв*рзнт 1 жрсжм 
KrttiiA к-к ловнтк8 (Лук. 5, 4); 
лов, уловљено: оужлп, ко шд*р- 
жлш! его ... w rtOKHTK-fe рмкт, 

мж( Mbirt (Лук. 5, 9). 

Докк m. ^pa, замка, клопка, лов: 
IV Мојс. 23, 24; Рим. 11, 9. 

Догод 1 т& m. грч., секретар при 
цариградском двору и патри- 
јарху, који је чувао званичан 
печат и ударао га на списе 
(Милаш, Дост. 136). 

Дож| n. чо£тг], постеља: Пс. 149, 
5; Лук. 11, 7; нккв(рко, <ž|i£avrov, 
брачнапостеља неупрљана, не- 
обесвећена: Јевр. 13, 4; Ч. 
Обруч.; лож* HrtrfcTN © когш, хо£- 
tt]v lx slv Ttv °S, затруднети: 
Рим, 9, 10. 

Дож 1 Нх, -ми < ложкит, 3. феибтјс, 
фепбод, лажан, лажљив: Дел. 
6, 13; II Сол. 2, 9. 

Дожјснл, -сн* n. pl. рлђтра, мате- 
рица: Лук. 2, 23; Рим. 4, 19; 
Ст. на стих. воскр. гл. 6; нцк 
k/ia нлпои ложннл еж( н( злчлтн: 
Ч. Испов,; н ложинд злчлтТа 
кФчнлгш, и утроба да би оста- 
ла до века трудна (Данич.): 
Јер. 20, 17. 

Дожнцл f. в. лжнца. 

Дожннцл < ложкннцл f. kX£vt), спа- 
ваћа соба: II Цар. 4, 7; лож- 
ннцл (окрокнфл, lajitetov тоб та- 
{jite£ou, најтајнија соба; (окровнцк 
ложккцм, тб TapeTov тоО xotTwvog, 
потајна соба: IV Цар. 6, 12. 

Дожк, лжл, лж( adj. феиоттЈ^, лажан, 
варљив : ложк конк ко tnrttiHti 
(Пс. 32, 17); варалица, лажа: 
I Јов. 4, 20. 
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Локјна f. Y aoT ^P* venter, трбух 
(Микл.). 

Лоно n. x 6 Xtws, недро, крило, на- 
ручје: V Мојс. 28, 54; Нк(мл/и<«: 
Лук. 16, 22; tuft кг KOH'fe 09н: 
Јов. 1, 18. 

Лоцјнч 1{ < AOiiiTHVHie n. frptSaTtEvT), 

lactuca, воће, поврће (боб, грах 
и др.), салата: Прол. 

Л$к<1кнш adv. дрско: л. шкходацјма, 
rceptep^a^opivous, који се мешају 
у туђе послове (II Сол. 3, 11). 

Л8кдвств1| n. ббХо^, превара, лу- 
кавство: н(јр>дАт*ћ . . . п 8 кибств(а 
(М арк. 7, 22). 

Дбкакстке n. tcovt jp£a, неваљалство, 
злоћа, злоба: рлз^лгбкг ж* Ihit. 
к8ккк(тко ихг (Мат. 22, 18); тах- 
voupy£a } нодмуклост, превеја- 
ност, лукавост: mko»:i sMiti 6к8 
прмгтн л8кДК(ТКОЛГћ (БОКЛГћ (Ц 

Кор. 11, 8). . 

Двкакх, -uh В. TOVTjpog, лукав, зао: 
но нзкнкк нлп, w лВклклгш (Мат. 
6, 13; Лук. 11, 4); ицп око 
TKOf л8клко к8д1т*ћ: Мат. 6, 23; 
20, 15; Марк. 7, 22; (ок^ггћ: 
Мол. Херув. 

Д8кк < ASifL m. т 6^og, лук : Апок. 
6, 2; Кан. Преобр. п. 3 ирм. 

Д8на < лоунл f. oeA^vvj, месец: I 
Кор. 15, 41. 

Лбннцл <доуннцл f. pTjvEoKog, ме- 
сечић, огрлица, кољб, накит 
на врату у облику месеца: 
Ис. 3, 18. 

Д8тл(њ m. врећа, џак: Прол- 

Д»чиц4 < джунцд f. тб eXos, залив; 
рудина крај реке, трска: II 
Мојс. 2, 3. 

Двчшс < доууше comp. од A de (* w , 
npelTTOv, боље: I Кор. 7, 9. 


Дистх m. kv^ji f], нога између ко- 
лена и глежња, лист, голен: 
Пс. 146, 10. 

Дисх, -ии <&%»%, 3. calvus, ће- 
лав ( Микл .). 

Дћковх 3. XIovto 5, лавов: Апок. 
13, 2. 

ДкНАннци n. поље које је било 
под ланом (Дјач.). 

Дкнанк < a(.hlhl 3. lineus, ланен: 
рНЗЛ ШГКАЦЈЕНЛ (III Мојс. 16, 4). 

ДћстЈцк < Аксткцк m. 7iXdvog, ва- 
ралица, обмањивач, лажа: Мат. 
27, 63; II Јов. 1, 7; II Кор. 6,8. 

Дксти gen. sing од лјстк. 

AkCTHBH'fc adv. боХербс;, лажно: Сл. 
свјет. на Усек. 

Дкстивми 3. 7cXaar6g f лажљив, из- 
мишљен: II Петр. 2, 3, 

Дкститмк m. в. лкст(цх, 

Дкггити v. pf. лкЦ|8, лкстиши, лХа- 
vav, d7caTav, преварити, обма- 
нути: Еф. 5, 6; I Јов. 2, 26; 
BoXouv, варати : азкјкн гконлјн 

лкфлх^ (Рим. 3, 13); извртати: 
II Кор. 4, 2: (ppsvanaTav, залу- 
ђивати, заводити: оулЈолтћ (Гал. 
6, 3); -са, 7cXavaa8*ai, варати се: 
Гал. 6, 7. 

Дћцнни < лћштенше n. 7cXavTj, ва- 
рање, обмањивање, превара; 
ласкање, мамац: Мол. св. В. 
В. 3 на Дух. веч.; /Ч- /9/9 -h 

Д^поподовнш adv. тгрзтсбутшд, како 
приличи, како доликује, до- 
стојно: Мол. 3 после прич. 

Д^ПОТНМИ < ALnOThHTi 3. KĆapiOS, 

леп, пристојан: I Тим. 2, 9; 
sutoTog, разуман: житп (Сл. на 
Г. в. на Обр. Г.). 

Д^потстковлти v. impf. - ctbSio, 
-ств8(ши, Bta;i;p£7cetv, украшава- 
ти се, одликовати се чим: K'feH- 
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пок^ди (Ст. на Г. в. на 
св. Георг.). 

Д'кто n. 1) Srog, година: и хож- 
длстл роднт€/ 1 А егш к /i бгако 
л^кто ко ћрКмлклгк (Лув. 2, 41); 
2) XP^ V °S, преме: оцн вт* л*кто 
Г 1 С 0 у’(ТрОА*ШН ЦЛјКТВ« Ih^ieko (Дел. 
1, 6); 8) %aip6g, право, згодно, 
одређено време: нл ксако /гбто 
(Хождкш* KTi к8п^лк (Јов. б, 4); 
4) /t'feTo w(TifK/ifHiA, žvtamig cžcpž- 
aecjg, јубиларна, опросна го- 
дина: III Мојс. 25, 50. В. с8к* 

EUJTHUH. 

Л*ктораслк f. рХаатбд, изданак, мла- 
дица, потомак: I Мојс. 49, 9. 
Д^тк adv. š£eott, слободно је: Је- 
стир 4, 2; I Мав. 14, 44; до- 
звољено је, допуштено је: кса 

МН /l'feTk (iiTk, HO Н( Б(А нл пол- 

з8 . . . (I Кор. 6, 12; 10, 28) 
Д-к^л f. 7ipaatot, леја, гомила, гру- 
па: н коз.кгошл нл нл л^кдн, 
на гомиле (Марк. 6, 40). 

ДПЕНТИ V. impf. Л10ЕЛ10, Л10ЕНШИ, 

a^aTiav, високо ценити, љуби- 
ти: крлгн (Мат. б, 44; Лук. 
6, 27. 35); <ptXetv, волети: пјх- 
жд(козл*глжа нл кгирАдг (Мат. 
28, 6). 

Дкјелжикх < AioKAienHKt m. есуатп)- 
iog, amatus, миљеник, љубље- 
ни, омиљени пријатељ, друг: 
Прол. 

Дкео conj. \ или: Мат. 6, 24. 
ЛквовллгобтроЕИ n. (рсХеоакХау^Са, 
милосрђе: Ст. на Г. в. у Нед. 
блуд. с. 

Д№вовллго8тровнк1н 3 . ср tXsuoTcXdćy- 
/vog, пун милосрђа, болећив, 
који воли милосрђе: Мол. 5 
носле прич. 

Л|ОБОвллго$троЕнш adv. с љубављу: 
Мол. св. В. В. 2 на Дух. веч. 


Д№вввр’кдикх В. passionibus suis 
deditus, одан својим страстима 
(Микл.). 

AioBOBk f. 1 ) (ž^dtTO), љубав: л«жд8 
(Око» (Јов. 13 , 36 ); 2 ) s 5 vota, 
наклоност, расположење: fKiH'fe 
/и8жк должн8» лмвокк дд коздл- 
fT*k (I. Кор, 7 , 3 ). 

Д№БОДОБрОД'кт1ЛкНиИ 3 . који воли 
врлине (Дјач.). 

Д№В0Д [ ккСТ1НННиИ 3. који воли не- 
виност (lbid.), 

Л 8 вод*ки m. тгбр vog, блудник: Апок. 
22 , 15 . 

Д^вод^кинии 3 . TOpvefas, блудни: 
Мат. 5 , 32 . 

Д№Еод'киство n. 7 copvs£a, блуд, пре- 
љуба: Апок. 2 , 21 . 

Д^код^киствовлти v. impf. -ctb8w, 
-*шн, 1 ) poi)(et>stv, учинити npe- 
љубу: Мат. 5 , 28 ; 2 ) Tiopveuaat, 
курвати се: Апок. 2 , 20 . 

Л№вод'кицл f. TcopvTj, блудница: 
Лук. 15 , 30 . 

Д|ОБОД'к*1Ч11ВиИ < ЛШЕОДкИУНВЂ 3. 

adulter, соон на блуд ( Микл .). 

Дмвод^кичицЈнии 3 . разуздан, не- 
потребан: Сл. на лит. светог 
Спир. чуд. 

ЛкЕОД^киЧНЦЈк < ЛК)ЕОДЂИУ111НТк m. 

vo&og, незаконити син, копиле 

(Микл.; Дјач.). 

Дмвод^клнии < МОБОДЋДкНЂ 3 . la- 
boris amans, вредан, раден : 
пч*лл (Сл. на Г. в. св. кн. Лаз.). 

Лквод^днн < дн)БОДЂ1ЛНН1е n. тсор- 
ve£a, блуд, курварсгво: Мат. 
15 , 19 ; Марк. 7 , 21 ; Јов. 8 , 41 . 

Д№Бод‘кАти v. impf, -д*к№, -д^ши, 
rcopvsDaat, курвати се: Апок. 17 , 
2 ; pot^stieiv, чинити прељубу : 
Апок. 2 , 22 . 

ДмЕоилгки?* n. користољубље, лако- 
мост на имање (Дјач.; Старч .). 
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Лквонлгкннин CAiOBOHMtHkH'E 3. ava- 
rus, лаком, користољубив, по- 
хлепан на новац, среброљубив 
(Микл.; Старч.). 

ЛкЕФЛНрСКЈН < АК>БОМН()кСКЋ 3. ШШ1- 

di amans, који воли свет (Вост.; 
Микл.; Старч.). 

Л»во<н8дрГ( < АК)Б 0 МлДрН 1 С n. срсХо- 
ootpia, жеља за мудрошћу, зна- 
њем; побожан живот: Свјет. 
на Обрез. Г. 

ЛкВ0<и8дрСТВ9Б<1ТИ <АК)КОМЖАрБСТвО- 
t&TII v. impf. -СТБвК, -IUIH, <ptXo- 
oocpslv, радо размишљати ; ра- 
зумно поступати, побожно жи- 
вети: II Мак- 2, 26. 

ЛкБОЈНЈГдр^кишГи 8. ф1Хоооф(6тато£, 
најмудрији: Ирмол. гл. 2 п. 7 
ирм. 5. 

Лк>Б9МАТ1ЖНк|Н < АИ)С0МАТСЖБ1СК 8. 

(piXoTd(pa)(og, који воли метеж, 
немир, буну : Ст. на хвал. 
воскр. гл. 1. 

ЛМЕОНАЧАЛН < AIOEOHAYAAIIIC П, <fl- 

Харх^а, жеља за владањем, вла- 
стољубље : Мол. св. Јефр- сир. 

ДмвопрдзднстБжниК 3. <p(XžopTOg, 
који воли светковине: Сл. на 
лит. на св. кн. Лаз.; Кан. воскр. 
п. б т. 2. 

Д|9Б9Л pf л|8 дрстБовлти v.impf. -ств5», 
- 1 шн, <piXoao<psTv, радо размиш- 
љати, бавити се науком: Син. 
у Нед. сир. 

Д»Бопр > кн?( n. cpiXovecxfa, жеља за 
борбом, наклоност на свађу, 
препирку; натецање, надмета- 
ње, утакмица: Син. у VII Нед. 
по св; Пасци. 

Д»Б9питнин 3. ф(Холр<£у|ШУ, мар- 
љив, радљив : Конд. у Нед. 
Том. 

Дмбосллб 1( n. жеља за славом, сла- 
вољубље (Старч). 


Д|9Е9СЛАСТ(Н& < А10Б0СААСТкНЋ 3. <?С~ 

Хтјбоуое, који се радо забавља, 
лаком : 1 трлет(Л №бад(Ш( (Кан. 
сп. Андр. крит. п. 6 т. 3). 
Д»Б9сласт?( n. <ptX*]3ov£a, жеља за 
забавама, лакомство ( Вост .). 
Д»Е9СА1Ир(ННиИ 3. који ВОЛИ СМИ- 
реност : Прол. 

Д»Б9СТрЛСТ1Н& < AfOEOCTpACTbHTv 3. 

<piXorcaxbfc, одан страстима, сла- 
дострастан (Микл ). 

Л»Б9СТАЖЛНГ( < А10Б0СЋТДЖАИН1С П. 

<piXoxpTf]|xax£a, жеља за стицањем 
иметка, лакомост, похлепа за 
новцем, среброљубље: Мол. 4 
у Послед. за прич. 

Д»ВОСТ*ЖЛТШН& < АКЖОСЋТДЖАТС- 

абнћ 3. раХо/р^цато«;, жељан има- 
ња, лаком на новац, лаком: 
Син. на В. среду. 

Л»Б9Тр8Д(И& < АН)ЕОТрОуДШЋ 3. Cpt- 
Xćkovo 5 , који воли рад, радин, 
трудољубин, марљив ( Микл .; 
Старч .). 

Л»Б9ЧЛД(Н& < АНЖОУАДБНЋ 3. <ftX6- 

tskvos, који воли децу ( Вост .). 

Л»Б9Ч(СТВ9БАТН < АШБвТБСТВОБАТН V. 
impf- -стк8м, -(шн, cp<XoT<jisTa\)*at, 
тежити за почастима, за сла- 
вом, бити частољубив (Вост.). 

Л»Б0Ч(СТ1( < АНЖОУкСТШС n. tptXoT(jjn'a, 

частољубље: Прем. 14, 18. 

Л»В9Ч(СТНиИ < AIOBOYkCTkHfc 3. <ptX6- 

Ttjios, частољубив: III Мак. 4, 12. 
Лкви, -к( f. 1) <žy<Ž 7CT), љубав; II 
Цар, 3, 16; Јер. 2, 2; »а ео 
etTt л»си Кжга дл злпиж^ди env 
»ОЕЛ 1 одл(лп, (I Јов. б, 3; II Јов. 
1, 6); 2) <piX£a, пријатељство: 
лмси лпрл ttrw крлждл Бог8 etTt 
(Јак. 4, 4). 

Лкдин& m. Ха£ч6?, лајик, прост 
човек: ннлкш со дбхокнл, ннлки) 
лидннл (Посл. Испов,). 
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Лма* m. Хаб^, народ: Мол, у Ч. 
хирот. презв. 

Awtk В. зао, бесан: акта 

s'fc/nv (Мат. 8, 28); Ttovigpd^, те- 
жак, опасан, противан, зао: 
д*нк (Еф. 6, 13). 

Дмт^к adv. Seivć&g, жестоко: (трлждл 
(Мат. 8, 6). 

Ладвп П., р]. ЛАДВ1А < длдвнн, фбас, 
lumbi, бедра, бокови, кукови, 


слабина, бубрези: и чремл чД(тл 
(т, ладкга/ИК дл шлУчнтч, И (111 
Мојс. 3, 9); нлполнншл(а nop8- 
глжЛ: Пс. 37, 8. 

Ладинд < ладинл, f. х^Р 00 ?! ле- 
дина суха, необрађена, запар- 
ложена земља: Ис. 5, 6; 7, 23; 
Ос. 10, 4. 

Лацм < длштд f. ^ахо^, лећа, со- 
чиво: II Цар. 23, 11; Јез. 4, 9. 


dl 


№ четрнаесто слово у црквено- 
слов. азбуци, зове се лишл^; 
као .цнфра лг = 40. 

ТИддти v. impf. Aid<i№, -лши, veGs:v, 
махати, климати, сагињати : до- 

Л'Ј 1 Л 1 ЛЛМЦ 1 * ECH ЛНЦЛЛ 1 Н (Ч. погр. 

свешт. ик. 10). 

AidnpiA < мдгершд f. [ia^stpsiov, со- 
quina, куварица (MltKJl.). 

Л!лпрх m. jJi4ystpoe, coquus, кувар 

(Микл.). 

Mdri m. грч., члан свештеничке 
касте код Миђана и Перзија- 
наца; астролог, врачар, чаро- 
бњак, гатар, мудрац. В. вол^ва. 

Д1ј(л^-а јевр. ~ који болује. Ова 
реч у натпису псалма 52 : ш 
aiHMiA'fc (Пс. 52, 1) значи с 
хћлдејског превода: о хоро- 
вима или песмама, а по дру- 
гим тумачима означава музи- 
кални инструменат, уз који се 
певао, или напев no коме се 
певао овај исалам (Дјач.); по 
Данич.: уза свиралу. 

Мдкмарк m. |iaxsXXc£p tog, macel- 
larius, месар: Прол. 

Макмп f. |ii£jtsXXov, maceilum, ме- 
сни трг, трг за месо: Прол. 


AldAdKifi 3 . piaXaxog, мекан, слаб, 
разнежен; рукоблудник, она- 
ниста (по Вуку : аџуван): I 
Кор. 6 , 9. 

MdddKiA f. грч. 1 ) слабост, не- 
моћ, млитавост, иохотљивост; 
2 ) р 8 ковл»дТ(, онанисање: н* рлг- 
тлилт, лн егн д^к^ткл ткоггш шл- 
ллкпм (Послед. Испов.); л*. сотко- 
ритн; Ном. пр. 59. 

Л1лллкствовдти v. impf. -ctb 8 w, -гши, 
|iaXa%:£scv, сккцшнтша р 8 ковл 8 - 
дгшг : Треб.; онаиисати: н* 

л 1 лллк(тк 8 (шн лн; (Ч. Испов.). 

МалнтисА v. impf. лмл»са, -лиши* 
са, š^aTToOafrat, умањивати се: 
Јов. 3, 30. 

MdAOB'fcpz m. бХгубгаотод, малове- 
ран: Мат. 6 , 30; Лук. 12, 28. 

Жалодбшктвовати v. impf. -ств8», 
(ши, оХсуофих^, падати духом, 
малаксавати : IV Мојс. 21, 4. 

Мллогоднкш < MiMoroAhH’b 3. лрба- 
xatp os, temporarius, привремен, 
пролазан, кратак: Прол. 

Мллол 1 оцјнк 1 и 3. (žvctTLTjpos, сакат, 
кљаст, кљакав: Лук. ,14, 13. 

Mddind f. rafrirjttos, simia, мајмун 

j (Микл.). 
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Д1илФишТи S. sup. од ждлии, pt%pć- 
та xog, најмањи: Мат. 18, 32. 

|Иалшен <1 f. арам , богатство: Мат. 
6, 24; Лук. 16, 9. 13. 

Жанаа јевр., приношење на жр- 
тву, дар: Јез. 46, 11. 

Мандрагора f. грч., биљка која 
обмамљује, буника: I Moic. 30, 
14—16; П. н. п. 7, 13. 

Жани халд., изброј: млни, из/и-бри 
Еогг цлретко ткое н (конми из- 
бројио је Бог твоје царство и 
одредио му крај (Дан. 5, 26) 
Ту реч (или: |И(Н(), уз још две 
речи: векмг и фнрнг (или: ферегт^, 
или: Оуфнршнг), написала је та- 
јанствена рука на зиду у дво- 
ру вавилонскога цара Валта- 
зара приликом једне гозбе у- 
очи његове погибије: Дан. 5, 
23—28. ^ 

Л1лнТ* n. ri veOotg, миг; заповест: 

НЖЕ KtA (ОД(ј>Ж/Ш /ИННПЛГћ €ДН- 

нилгк (Сјед. воскр. гл. 4 богор.); 
Кан. воскр. гл. 3. п. 1 ирм.; 
гл. 7 п. 1 ирм.; vsOpa, миг: 
Ирмол- гл- 2 п. 3 ирм. 12; по- 
крет: Кан. Циет. п. 1 ирм. 

Жанна f. (од јевр. тап hu = шта 
је ово?) храна коју је Бог пу- 
штао с неба Израиљцима за 
све време њихова 40-годиш- 
њега лутања по пустиши: Јов. 
6, 31; 49, 58; Јевр. 9, 4; Апок. 
2, 17. 

Д 1 анн©П(тл 1 Нк 1 Н 3. pavvaSo^oS, који 
садржи у себи ману: плмна 
(Ст. на хвал. богор. на св. Ник.) 

Д1лное(нТ|, n. в. /HdHli: Ст. на Г. в. 
на Воздв. ч. К.; Сл. на Г. в. 
на Усп. Бог.; Кан. у I Нед. 
В. п. п. 6 Сл. 

iildpdN& d£d арам., Господ дође: 
I Кор. 16, 22. 


MdCdHHd f. šXata, маслина: Апок- 
11, 4. 

ifldCdHMTi n. eXatov, маслиново уље: 
II Мојс. 27, 20; маслина: Јер. 

5, 17. 

Aldcdo n. eXatov, уље, зеитин: Марк. 

6, 13; Лук. 7, 46 squ. 

AldCdocBAipiHTt <С МЛСЛ0СВЛШТСНН1С n. 
x3t e6)(£Xata, свештање масла, 
св. тајна пелеосвећења : Ном. 
пр. 163. 

^dCTHTidkHUH 3. етс’ iXsov, мастан, 
од маслине: Кан. на Цвети п. 
4 т. I. 

jHdCTHTK, -ии 3. TCttov, мастан, со- 
чан, свеж: (Пс- 91, 11; 

Троп. на Полун.); /ии(тнти (ти- 
(totTk, дубока (али бадра, час- 
на) старост : Мол. у Посл. о 
двобрач. 

AldCTk f. 1) jiupov, маст, миро: хрн- 

/ИИНИ Ж( Н(П0ЛНН(А W KOHK /ИНПГИ 

клигоконшја (Јов. 12, 3); 2) тиб- 
xvjg, претилина, дебљина, уље: 

MKW W т8ки И /ИИ(ТН ДИ И(ПОИ- 

ннтса д8ши /иоа (Пс. 62, .6); сок: 
/ИИСТИ /ИИСИНННиА (Рим, 11, 17). 
Мит 1 родФвствжнии 3. ртЈтрогаЈсртЈе- 
vog, који је и мати и девојка: 
Рид8(Т(а [|И()Н 1 ((, /иит(род , 1:к(тк1н- 
ниа (иико, радуј се царице, сла- 
во матера и девојака, или (по 
Жив.): славо јер си мати и 
девојка (Кан. Дух. п. 9 ирм.). 
jHdTipod'fenH«) adv. [АТЈтротсрелб?, као 
што приличи матери, материн- 
ски: Стат. на В. суб. III ст. 146. 
ЛЈгиа <С ubim f. žpt'xXTj, магла : II 
Пегр. 2, 17. 

Л1гнов1ннТ* < MbmoKeHHie n. ^тп), 
хитац, метак; трен : /игно- 

kihih оки, у трен ока (I Кор. 
15, 52); тренутак: Ант. на В. 
четврт. 14. 
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ЖеДДЕНОАЗМЧНМН с МЂД.М.НОМЗиУкНВ 

3 . рраббуХсоаао^, тежак, спор на 
језику: ЛГшти (Кан. Дух. п. 
1 ирм.); Кан воскр. гл. 7 п. 
8 ирм^ 

јИ(длив& < м^длнкђ 3 . tardus, спор: 
Прол. 

Жедл^ти v. impf. лнддм, <иедлиши, 
peXXscv, оклевати: Дел. 22 , 16 . 
Л 1 |доточнк 1 и < медотоукнЋ 3 . peXtp- 
ритос;, који точи мед: Ст. на Г. 
в. у 13 Нед. 

Д 1 едоазмчнк 1 И 3 . реХсуХсбтто^, слат- 
коречив ( Дјач .), 

ЖЕЖдорллнЕ n. psTacppsva, место ме- 
ђу плећима: Пс. 67 , 14 ; Ст. на 
стих. на св. Јов. Злат.; Ч. Кршт. 
ЖЕждоЈгкчи n, MsaouoTapta, покра- 
јина између река Јефрата и 
Тигра: Син. у Нед. свих св. 
Жежд 8 С междоу ргаер. рвтаЕјб, dvoc, 
pžaov, међу, између : Мат. 18 , 
15 ; Марк. 9 , 50 ; Лук. 16 , 26 . 
МЕЖд 8 «совнии с междоусовкНЂ 3 . 

£|кр 6 Асо 5 , који припада истом 
народу ; домаћи, грађански : 
EfMHk (Мол. на вел. веч.). 
Жездникђ Смћзди1НКЂ m. fJtEafrtog. 

најамник (Микл.). 

Же<н& тринаесто слово у јевреј- 
ској азбуци: Плач Јер. 1 , 13 ; 
2 , 13 ; 3 , 37 ; 4 , 13 . 

Женш 7 и 3 . comp. од леллш, 1 X 6 .- 
Xtoros, мањи: Мат. 25 , 40 ; sa^a- 
то$, последњи, најзадњи: Марк. 
9 , 35 ; рихрбтвроб, најмањи: Лук. 
9 , 48 . 

ЖЕрЗОКК, -ЗКШ С МрЂЗЂКЂ 3 . f&s- 

Xt>xTĆg, отиутјтбе, мрзак, омра- 
жен, гнусан, одвратан: Тит. 
1 , 16 ; 8 , 3 . 

ЖЕрзсстк с мрЂЗОСТк f. рб 4 Хиура, 

мрзост, гад, одвратност, гну- 
соба, страшило: Пс. 87 , 9 ; м. 


злпУет^жа: Мат. 24 , 15 ; Марк. 
13 , 14 ч 

Ж|рТВЕННиИ с МрЂТвкНЂ 3 . thnfJTOg, 

смртан: Рим, 6 , 12 . 

Жертвечинл f. ■S-vvjatfiatov, леш, мр- 
цина: Ч. Испов.; tj^iov xp 4 a$: 
Ном. прг 131 . 

ЖЕртвсл^клнт ddv. vsKpoTtpsTOJc, као 
што приличи мртвацу: Стат. 
на В. суб. И ст. 94 ; III ст, 144 . 

Жескк < мкскђ m. ^jjttovog, мазга: 
Пс. 31 , 9 . 

Жеслвл f. јевр., стан, стража: I 
Цар. 14 , 1 . 

Жестникк < мипннкЋ m. 4 xStxo$, 
4 нб 1 Ч 7 ]т^, осветник: Пс. 8 , 3 . 

Жестк С мкстк f. бЕхт), 1 хбЕчт;а 1 д, 
казна, освета (Микл.). 

ЖетлнТе n. 1 ) fiSTavota, поклон и 
то: велики када се поклони 
до земље и додирне теменом 
земља, или мали када се при- 
клони глава до појаса и пр- 
стима десне руке додирне зем- 
ља; 2 ) бацање: кл/иеннлл леетл- 
hia (Ct. на Г. в. cb. архђ. Стеф..) 

Жетлти v. impf. литли, -еши и 
л»ецј 8 , -цјеши, pdtXXstv, 1 ) мећати: 

/И^ДК ВЂ СОКрОБНЦЈНОЕ ДрЛННЛНЦ 1 Е 

(Марк. 12 , 41 ); 2 ) бацати: жр*- 
Kift (Марк. 15 , 24 ); жреки: Лук. 
23 , 34 ; Јов. 19 , 24 ; л. кл/иенТе, Xt- 
frdt^etv, каменисати: Јов. 10 , 32 . 
33 ; рЛзи : Дел. 22 , 23 ; лоплтом 
ВЕрдУ /иоцнТ 4 пЕрстк: Ч. погр. свет. 

Жето)(х m. fiSTŽ^tov, мали мана- 
стир који потпада под други 
већи манастир (Дјач). 

Же^шнштк m. јевр., подножје: Ш 
Цар. 7 , 27 squ. 

Жсчкл С MeYbK& f. apxTog, медве- 
дица: Амос 5 , 19 . 

ЖечтлнТе С MiYhT\HHie n. <pavTaa£a, 
утвара; привиђење, маштање: 
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мтлннно: Мол. Антиоха у По- 
веч.; Мол., св. В. В. 6 пред 
прич.; j8kiikoi: Мол. 4 у Ч. 
оглаш.; npHKpf/HiHHki^: Самогл. 
гл. 4 у Ч. погреб.; сањарија ; 
де/ионижћ (Ст. на блаж. св. Теод.). 

Л1ечт4тн <CMtYbmH v. impf. лкч- 
Td№j -(ши, ^avtd^saO’at, м^.ш- 
тати, утварати, уображавати 
(Микл.; Вост.). 

Л1жати < меж&тн v. impf. лж8, лики- 
шн, rož^stv, жмурити : t/t'feni etTt 
лежлА (II Петр. 1, 9). 

Жздд < мкз&љ f. 1) jjttoO-ćs, плата, 
награда: I Мојс. 15, 1; Мат. 6, 
1; I Кор. 8, 8; 2) -rpo^, јело: 
доггсннг д*&ллтмк жзди CKOfA 
(Мат. 10, 10); 3) урјџала., но- 
вац: ннд^/МА икш /издл днетса 
еж8 (Дел, 24, 26); 4) ptafhopa, 
најам, закуп, изнајмљени стан: 
Htno-iHk tKOffo /издом, iv IStcp pta- 
б-сбратс, по Вуку: о своме трош- 
ку (Дел. 28, 80); 5) StSpov, дар: 
нсполнк лсздок> десннц8 ијјћ (Ст. 
на хвал. воскр. гл. 3) ; мито : 

десннци Hjfb КСПОЛННСА ЛСЗДк! (Мол. 

при умив. руку). 

ЖздОКОЗДЛТЕЛк <МБЗД0ВЋЗДАТеАЕ m. 
ptO'O’ajtoćoTrjg, који плаћа за рад, 
платац: Јевр, 11, 6. 

ЖЗДОВОЗДЛАНИ < М1|ЗД0ВЋЗДШНН1е n. 
fjLcaftarcoSoafa, исплаћивање пла- 
те, наплата: Јевр. 2, 2; 10, 35; 
11, 26; Мол. св. В. В. 3 на 
Дух. веч, 

Жизинидк < MH3HHbi)K m. filius ро- 
stremus, мезимац; пети најма- 
њи прст на руци: Прол. 

Жиловднћ n. aujjtKaO-sfa, милосрђе, 
сажаљење: Мол. св. В. В. 1 на 
Дух. веч. л' 

Жиловдтн v. impf. л»нл8м, -(шн, 
IXsetv, чинити милост, сажаље- 


вати, смиловати се: Јуд. 1, 22; 
Рим. 9, 18; Tsof 60 естк ежс 
лснловлти: Возгл. 

Жилосердп < мнАОсрЋДнсе n. 1) оТх- 
itppog, милосрђе: Јевр. 10, 28; 

2) (pt^avff-ptoTcfa, човекољубље, 
човечност, љубав: Дел. 28, 2; 

3) a^afhcoauvT), доброта, поште- 
ње, добротворност: Гал. 5, 22. 

ЖнЛОССрДОБЛТИ < МНЛОСрЋДОВ&ТН v. 
impf. -ссрд8»о, -д8ешн, атсХау^Е- 
£sa0-at, сажаљевати, жалити не- 
кога: w нлрод^ (Мат- 15, 32; 
Марк. 8, 2). 

ДЈилоссрдствовати v. impf. -ссрд* 
ctb8w, -fm«, ^pTjaTsćsaS-at, бити 
благ, милосрдан, милокрван: 
лк>Бм (I Кор. 13, 4). 

ЖИЛОСЕРДИ < МНАОСрЋДЋ 3. OtKTtpptOV, 

suo7cXaY)(vog, милосрдан, мило- 
стив : ' V Мојс. 4, 31; Лук. 6, 
36; Еф. 4, 32. 

Жилштв f. ртјХсотт), овчија кожа; 
горња хаљина, плашт: прон- 
дошл к -b ленлште^ћ (Јевр. 11, 37); 
Илсннл: Кан. св. Андр. крит. n. 
8 т. 4; блнсЕЕнл: Троп. Предпр. 

ПрОСВ.Ј ЕШДи КирДЛНСК 1 А Л1НЛи>Т1К1 

TEOfco npft'fcKH'b есн: Ст. на хвал. 
св. нрор. Ил. 

Жилк 3. ^Јопкауууод, милосрдан, 
жалостив, пун сажаљења пре- 
ма некоме; лжлћ ел18 бћссте, 
ббокХаухуЕоЗтј, сажали му се : 
Лук. 15, 20; л!нлћ ca д^ати, 
ExsTstistv, искрено се молити: 4. 
погреб. свешт. ик. 13; лжлн 
A'fcf/HtA: Мол. јут. 11; л1нллса 
ТЕорнтн, TOTvEsaO-at, молити, пре- 
клињати {Микл.). 

Жирникк m. sEpTjvtxćg, мирољубив 
човек: I Мојс. 42, 11. 44; који 
живи с ким у миру, друг, при- 
јатељ: Јер. 38, 22. 
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Мировожд(л*кн* в. који жели, који 
поли мир ( Старч Дјач.). 

Мироподлтмн^ adv. sEprjvojSpafisuTiog, 
дарујући мир: Степ. гл. 8 ант. 
4 Сл. 

/Иирсиид f. }iupaEvY], мирта : Ис. 
41, 19. 

/Инрствовдтн < мпркствоклтн v. irnpf. 
-ctb8w, -*ши, sEpvjvsustv, жинети у 
миру, бити миран: I Сол. 5, 13 

Мирх m. slp^vir], мир, тишина: 
Мат. 10, 12. 

А1исд f. 1) тосрофЕд, rcfva^, дис- 
кос, тањир: Арх. чин.; Ном. 
пр. 20 ; 2 ) missa, римокатолич- 
ка лигургија ( Микл .). 

AlHjfđHd f. грч., справа за разби- 
јање зидова: I Мак. 5, 80; 6 , 20. 

,М 1 ровождм'кнл 3. коа(лотс 6 бу]тод, који 
воли свет: Ст. на Г. в. у III 
Нед. В. п. 

М|род(рж 1 цк < MiipOApLaiki|k m. хоа- 
poKpfŽTtop, владалац света; враг: 
Кан. анг. хран. п. 9 т. 3. 

/Шр 0 Д 1 рЖНТМК < МНрОДрЋЖНТСАк m. 

в. лнрод(рЖ(цх: Еф. 6 , 12. 

М(рорадостнк 1 и В. xoa[io)(ap|x 6 auvo 5 , 
који се радује свету : Сјед. у 
III Нед. В. п. 

MipocndCHTMkHUH з. хоа]лоао)тЕрсо£, 
који спасава свет: Сјед. у III 
Нед. В. п. 

MipCKiti В. xoafux 6 s, светски: I Кор. 
7, 33. 34; Тит 2, 12. 

Mlpx m. x 6 apog, свет : Мат. 5, 
14 и др. 

Мдаджство n. vyj ти 6 тт]е, детињство: 
Сл. на стих. на Бож. 

Младжствовати v. impf. -ctbISio, 
-(ши, vrjTctd^siv, бити дете, де- 
тињити: I Кор. 14, 20; пдотно: 
Сјед. на Вавед.; кодсм: Сјед. на 
Божић; еггктко; Кан. у Нед. 
цвет. п. 7 т. 2. 


/ИладодМствовати v. impf. -ctb8w, 
-етв 8 (ши, ppsipoup^stTat, примати 
обличје детета: Ч. погреб. млад.; 
Свјет. на Благов. 

Жлддопитлтмкннцл f. хоиротрбфод, 
која храни младо, дете: Ак. Бог- 
ик. 10; Сјед. 2 на Усп. Бог. 

Жллтк m. atpupa, маљ: Суд. 4, 21; 
III Цар. 6 , 7. 

Жллчжћ < мдаштенше n. а|игјт 6 $, 
вршитба: III Мојс. 26, 5. 

Жл(копитлт(ЛкННЦ <1 f. уаХахтотро(р 6 $, 
која храни дете млеком, доји- 
ља ( Микл Дјач .). 

Жл(ТН < маћтн у. impf. ЛКЛ10, Mt~ 
л(ши, <žXt]^slv, млети: AK'fc Mi ~ 
лгоцј^ кг jKipNOKdjf'k (Мат. 24, 41; 
Лук. 17, 35). 

Мнлсх m. pva, грчка монета у 
вредности од сто драхми: III 
Мак. 1, 4; Лук. 19, 13—25- 

Мни)(х m. монах, инок 

(Вост). 

Жнншнцл f. pova/Tj, монахиња, 
инокиња ( Старч .). 

Жнш comp. од лгллии (в. лпншж) 
ptxpoTepos, мањн : Мат. 11, 11; 
vsdćtTspog, млађи; Лук. 15, 13; 
i\6,yi<yzo$ y најмлађи: I Кор. 15, 9. 

Жноглжди <мношкдг 1 adv. по\- 
Xdtxt£, много пута, често: Марк. 
5, 4; 9, 22; Мол. верних 2 у 
cn. Лит. Злат. 

Жноглфн <многаштн adv. в. лжо* 
глжди: II Кор. 8 , 22; 11, 23. 27. 

Жноговлдго 8 тровнии < многовдагољ- 
TpoBkH’k 8 . KoXusua 7 iXaYX w S, мно- 
гомилосрдан: Мол. на Час. 

ЖноговНгфлннии 3. ло^иф&бууо^, 
речитЈ многоговорљив, који зна 
много и лепо говорити, који 
је на гласу: к4тГа лжогокФ- 
флнниА, речите говорнике (Ак. 
Бог. ик. 9). 
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Л1ногокозн(ннмн <с многокгзнкнЂ 8. 

TEoXo[i7])(avos, домишљат, лукан, 
нрепреден : Ст. на стих. св. 
Јов. Злат.; подмукао: Ст. на 
блаж. на св. влмч. Прок. 

Д1н0Г0Н4Ч4ЛИ < МНОГОНДУАДН№ П. 7tO- 

Xuap)(i'a } владавина многих, где 
много њих владају: Ст. на Г. 
в. на Божић. 

Л1ногоп(рстнк1н <С многоп(>гстм 1 Ћ 8. 
тсоХи)(оид, са много струкова, 
родан: кллјћ (Стат. 1 ст. 29). 

Д1нОГОПИ1|1НиИ с МНОГОПНШТКНЋ 8. 710- 

ХитеХУјд, који се састоји из много 
јела; који много једе, троши, 
раскошан, расипан: Прол. 
Д 1 ногоплач 1 внии 3. тсоХитрт^гјтод, 
многооплакиван: Ак. Бог. ик. 2. 
ДЈногопелзкж С многонаћзћкћ 3. 
valde lubricus, веома клизав, 
склизак: Прол. 

Жн 0 Г 0 ПЛ(Т(ННк 1 И 3. 7toXu7cXĆ>tO£, ве- 
ома заплетен, замршен: соеллзнк 
(С т. у Ч. Јелеосв.); учесто спле- 
тен, јак: Кан. на Бож. п. ti т. 1. 
Жногорачителкнкш 3. тоХиерасгпЈС, 
који много хоће, многољуба- 
зан: Ст. на хвал. на св. П. и П. 
Л1ногеелов8ц1ш 3. part. praes. act. 
сл. обл. од жногослвти, тсоХи- 
&рбХХ*јтос, много спомињан, о 
коме се много говори: т8до 
(Ак. Бог. ик. 2). 

/ИногослЈЈти Смногосдоутн v. impf. 
-слов$, ■ слев(ши, [дачроХоуеТу, мно- 
го говорити : Ак- Бог. ик. 2. 
Д 1 ногострлдлл 1 цк с многосТ(>;цдлм|к 
m. ттоХба&Хо?, који је много 
страдавао; који је одржао мно- 
го победа: Конд. св. влмч. 
Теод. 

Л1Н0Г0СТј)ЛСТНкШ СМНОГОСТрДСТКНЋ 3. 

7coXu7rd6-()g, многонапаћен: плотк 
(Ст. гл. 2 у Ч. погр.). 


/Иногечастн*к С миогоуасткнћ adv. 
7toXu|ispa)g, много пута: Јевр. 1, 1. 

Жнегои>Ер<ЈЗН*к adv. ттоХитрбтссод, раз- 
личито, разнолико: Јевр. 1, 1. 

Жнежлс adv. comp. од л»ног«), tcXsT- 
ov, већма, више: Пс. 89, 10; 
Мат. 12, 43. 

ЖнежлишТн 3. sup. од л»ногш. nXst- 
otog, највише њих: Дел. 19, 82. 

Жнежицек adv. в. л»неглждн: Мат. 
17, 15; Јов. 18, 2; Рим- 1, 13. 

Жн*к« comp. од Л 14 лв(, juxpĆTSpog, 
мање: Марк. 4, 31. 

Жн*кни n. ćbtćvota, уображење: Сл. 
на лит. на Срет. 

Жн*кти С мкнћтн v. impf, л«Н 1 о, 
лшиши, vopč^stv, мислити: шнах 8 
призрикг KkiTH (Марк. 6, 49); 
SoxsTv, држати, слутити : Дел, 
27, 13; л(ннл(к, -ми 3. part praes. 
pass. Soxwv, који ce сматра: 
мннмн (толпи fiUTH (Гал. 2, 9); 
-са, Soxstv, чинити се: чтотиса 
жннтћ (Мат. 22, 17). 

Жна, лшан; жнацјк, -и, -(; жнацјш 
3. part- praes. act. од лигкти, 
Soxoiv, мислећи: они же /инацјн 
taKw »(ртогридирк €(тк (Јов. 20, 
15); који мисли: жнаА(а ctoath 

ДИ ЕЛ№Д(Т(А ДИ H( ПИД(Т*К (I Кор. 

10 , 20 ). 

ЖогКтство n. Suvaorsta, власт, моћ, 
величина: Свјет. у I Нед. В. п. 
Сл.; Сир. 43, 31; Дан. 11, 31. 

Жодлостк С мћдлостк f. ^aO’upfa, 
безбрижност, лакоумност; ле- 
ност (Микл.). 

Жозга m. [tueXćg, мозак: Јевр. 4, 12. 

Жокротл f. 6ypĆT7jg, влага: Ст. на 
Г. в. 2 на св. Јов. Злат. 

Жолвл С млћва f. 1) 0-ćpufiog, Ttžpa- 
уо$, буна, узбуна, врева, жа- 
гор: III Јездр. 12, 2; Мат. 26, 
5; 27, 24; Дел. 12, 8; метеж: 
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Самогл. гл. 4 у 4. погреб.; 2) | 
ас ЈсХод, колебање, немир: Пс. 54, 
23; гкит|Искнхг nonnimfi: Кан. 
воскр. гл. 7 п. 6 ирм ; 3) S/- 
Xos, узнемиривање, досађивање: 
Кан. Вог. п. 6 т. 2. 

Л1«лвитн смаћвнти v. impf. л!«л- 

ВЛ№, ЛОЛВИШН, 1) ^-Opupslv, бу- 

нити се, смућавати се: 'сто л 1 ол- 
khti н nrtrt'iiTftA (Марк. 5, 39); 
нлрод , ћ /иолкаци« : Мат. 9, 23 ; 

2) тар 1 ап;<хаг)ш, трзати се око 
чега» забунити се, бринути се, 
старати се: *Илрдл же <иолкаш 1 
w жноз^ crtSrKK'fe (Ј1ук. 10, 40); 
8) Tupfidć£stv, задавати себи бри- 
ге, кидати се, мучити се, је- 
дити се: пиншиа н жолкишн ш 
жноз^ (Ј1ук. 10, 41). 

AtortfHif смод№НН№ n. 1) 7iapdćxXir]- 
ats, мољење : II Кор. 8. 4; 2) 
txsata, молба : св, Ј1ит. Влат.; 

3) Ttpsafiei'a, посланство: Лук. 
14, 32. 

/Иолитвшнкк < молнтпнкг m. 1) 
tjciticjs, богомољац, онај који се 
моли за кога: Ис. Сир. 36» 18; 
Малах. 3, 14; Ст. на хвал. 2 
на св. Георг.; 2) еб/оХбусоу, мо* 
литвеник (књига); 3) тб Sap£p, 
место где се врше молитве: жо- 
лнтв^ ннк*к (II Пар. 5, 7. 9). 

Молитв(ницл f. 1) Ttpoasu^v), tem* 
plum, молитвени дом, богомо- 
ља: Дел. 16, 13; 2) quae ora- 
tione intercedit, која ce моли 
за другога, угодница Божја 
(Микл.; Дјач.). 

/ИолнТа, -1И < МАЋННИ f. daTparc'f), 

муња: Лук. 10, 18. 

Молотити < млхтнтн, v. impf. рус., 
л*олоф$ < мллшт.у., -тинЈН, тбтс* 
xstv, млатити (жито), врћи: I 
Кор. 9, 9; I Тим. 5, 18. 


Молчлливх, -KIH < МЛЋУЛЛНВЋ 3. 
Vja 6 )(tos, миран, спокојан, тих: 

I Петр. 3, 4; at^Tjpog, ћутљив: 
Ст. у 4. погреб. свешт. 

/Иолчлнн < MA'KViVHHie n. Vjau^fa, 
мир, тишина (Микл.); асштггј, 
ћутање (Вост.). 

Д!олчллннка < млђтллмшк-к m. attiuirj- 
X 6 s, ћуталица; подвижник који 
се предао ћутању (Вост.). 
Жолчдлницл < млЋткннца f. atto- 
7 T 7 jX 6 s, келија монаха молчал- 
ника: Прол. 

Жолчллстковлти < МЛЋУЛЛКСТВОКЛТН 
v. impf. -етв 8 м, -(ши, ћутати ; 
живети усамљено, бити отшел- 
ник: Прол. 

/Иолчати < млћултн v. impf- л 1 олч 8 , 
жолчишн, attoTiav, atydv, мучати. 
ћутати: IV Цар. 2,3; a:fHw клша 

КЋ Ц1рККЛД'1 1 ДД ЖОЛНЛТЋ (I Кор. 

14, 34); Лук. 1, 20; д* /иолчнтг 

KCAKrtA плотк: В. суб. 

Молк m. anjs, мољац: Прич. Сол. 
25, 21. 

Жоиистх m. opptavtćg, ђердан: П. н. 

п. 1 , 9 ; енфи>докг: Суд. 8 , 26. 
JftoTtirto n. хбтср og ; блато, балега: 

II Мојс. 29, 14; III Мојс. 4, 11; 
IV Мојс. 19, 5; Јез. 4, 15; хб- 
Trptov, смет, гној, ђубре: I Мак. 
2 , 62. 

ЈИочитн v. impf. лоч 8 , жочиши, 
pps^stv, умакати, погружавати: 
Ном. пр. 200. 

Љочк < Moyh f. urina, мокраћа 

(Микл). 

Д 1 о 1 |ннх, .-ии < моштм1Ћ 3. Suvacos, 
моћан, снажан, силан: IV Мојс. 
22, 38; Дел. 2, 24; Гал. 4, 15. 
Жоцји < моштн v. impf. aiorlS, шо* 
жшјн, 1 ) SuvaoO'at, моћи: hhktojki 

rtfOTKfT'h ДК^/ИИ ГОШОДННО/ИЛ prtKO- 

тити (Мат. 6 , 24; Лук. 16, 13); 
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Мат. 19, 12; 2) io^uetv, имати 
снаге, јак бити, ваљати, вре- 
дети : <инопи ео л1ож*т11 лјслнтбл 
крлкЈднлгш погп'&ш(стк8(/Ил (Јак. 

5, 16). 

AloijJH < моштн f. pl. Ae^ava, мош- 
ти, кости светитељске ( Микл .; 
Boct.JI. 

/ИоцЈћ <Смоштк f, ioyuq } Suvaptg, моћ, 
снага, сила, храброст, јунаш- 
тво ( Микл .). 

Л1ск* ш. в. лиска: III Цар. 1, 33. 
38. 44. 

Жститме < мкстнтелк m. ixStxog, 
осветник: I Сод. 4, 6. 

Жститмкннца < митнтелшнцл f. 
dpovTVjptov, обрана: Ст, у Ч, но- 
греб. свешт. 

МСТНТИ < MkCTHTH V. pf. /ИЦ|8, ЛЈСТН- 

ши, šhSiksTv, осветити кога, ocne- 
тити се : Пс. 98, 8; Апок, 6, 10. 

Жстх < мћстћ ш. уХеОход, мошт, 
шира: Јова 32, 19. 

Ж8Д()«Б/1Н1е <МтДрОК\ИН1С n. 9pOV7]pa, 

мудровање, мишљење, мнење: 
Рим. 8, 6. 7. 27; охолост: млотн 
NrtuiFA (Tpon. IX часа); ћуд: 
плотское (Мол. IX часа); кец«- 
ctkinhoi: Мол. у Повеч. 

Ж8дрол»к(цх < us v \poAioi;hi)h m. tpt- 
X6cppov, љубазан, пријазан : I 
Петр. 3, 8. 

Ж8Д(ЈСТВ0В4ТИ < МЖДрћСТВОвАТН v. 
impf. -ств$№, -*ши, ippoveTv, му- 
дровати, разминЈљати: плчс ежс 
подоелстћ (Рим. 12, 3); разли- 
конати: AfHh.. (Рим. 14, 6); ми- 
слити: Ht БкЈникиА.. (Рим. 12, 
6); -са, 9poveta0-at, мислити се: 
Филиб. 2, 5. 

/И8жлтла <мжжлтла adj. f. uxav- 
Spog, удата: а«нл (Рим. 7, 2). 

МВжлтиса < мжжлтнед v. impf. 
жлјоса, - жлсшиса, av5p££sa9'at, му- 


шки се држати, бити храбар: 
Пс. 30, 26; I Кор. 16, 13. 

Жбжлтицл < мжжлтн1|л f. u7cavSpo;, 
удата жена: Прем. Сир. 9, 10; 
Ч. Испов. 

/И8ж*лож*ц* < мжжеложкцк m. appe- 
vo^opog, педераста: Ном. пр. 23. 

Ж8ж(ложннк« < мжжеложкннкЋ m. 
dpasvoxoh7js, који полно опћи 
с мушкима, хомосексуалац, пе- 
дераста: I Кор. 6, 9; I Тим. 
1 , 10 . 

Ж8ж(ложстко < мжжеложкство n. 
полно onheiBe с мушкима, со- 
домски грех: I Петр. 4, 3. 

ЛПвжможствоклти кого < МЖЖСЛОЖк- 
етвоклтн v. impf. -ctbSm, -(ши, 
полно опћити с мушкарцем: 
Ч. Испов. 

Д18желЈовицл f. <ptXav5pos, жена која 
воли мужа: Тит. 2, 4. 

HfHcTOBtTBo < мжжепенстовкство 
n. avSpopavta, лудопање за му- 
шкима, успаљивање (Микл.). 

Ж8ж1Нсистовствоклти v. impf. -ctbSio, 
-еши, d^svopavsTv, лудовати за 
мушкима; ни tKO№ жж8, опћи- 
ти са женом противу природе: 
Ном. пр. 28 б . 

Ж8Ж1СТКОВЛТИ < МЉЖкСТВОКЛТИ v. 
impf. -ctkSio, -(ши, avSpt^safrat, 
храбро се борити, мушки уста- 
јати противу некога: нл лј8чн- 
Tf^tft (Ст. на лит. св- Георг.). 

Л18жс8лш(» < мљжеоумкНЋ 3. уман, 
паметаи као човек ( Старч .). 

М8кл < мљкл f. dXsupov, брашно: 
Маг. 13, 3; Ј1ук. 13, 21; aept- 
SaXtg, пшенично брашно које 
се приносило Богу на жртву: 

I Мојс. 2, 1. 

Мш <мжкл f. 1) x6Xaats, мука, 
мучење: K'feiHHA (Мат. 25, 46); 
Стен. гл. 8 ант. 2; 2 ) 3:xyj, 
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казиа: нжј ,и8к 8 пржжбг-к (II 
Сол. 1, 9). 

/Ибринж ш. А1Жоф, Егиопљаиин. 
Тај пазии је добио сп. Мојсеј 
(спомен 28 анг.), који је био 
црпац из Етиопије (ДЈач.). \ 

Л18м f. губа у антиминсу и по- | 
тиру: Арх. чин. 

Л1$пкж ш. {xoootx6c, снирач, пе- 
нач: Анок. 18, 22. 

/VLScTkihckTh 8. }соиаоору 1 хо^ музич ; 
ки : Дан. 8, б; г8мк: Ст. по i 
полиј. у Нед. Дух. t 

Д18сТа f, jiODotov, (према јенр. me- | 
sach = мешао), мозаик т. ј. ј 
уметничка слика састанљена ј 
из разнобојних ситних ками- I 
чака (Дјач.). | 

/Ишмфилицк <С MiuicAoiii.ibi|h m. ab- 
хрохербт^е (ata'/pcv -(- x£pcog = 
aiiijmi -(- H'Hnj'k = који хиата, 
кој и граби срамну добит, ко- 
рист), користољубин, подмит- 
љин, лаком: 1 Тим. 8, 8. 

/ИшМ 9 ИЛ!СТБФ с MlUICAOIIMhCTBO П. 

a ; .o/poxdpSsia, грамжење за до- 
битком, лакомост, користољуб- 
ље: Посн. испон. грехова. Kt- 
лжное жшжонлктко, украшавање 
монашке келије разним рас- 
кошним предметима: сликама 
и књигама сиетосним, које при- 
влаче себи ум и срце монаха, 
а одбијају их од Вога. 

/Ишицд Смђшн1|л f. fJpou/og, вр- 
ста скака^Јца: Наум 8, 16. В. 
кр!*Х*. 

Жцјлтн с мкштлтн v. impf. лн|мк>, 

-Ц 14 *ШИ, в. А 1 СТИТИ. 

Л1мло n, Tcoia, трава; сапун : пе- 
р8фн^ (Мал. 3, 2). 

/Иктрк с MTJiaph m. твктујс,, ца- 
риник: Мат. 5, 46; Марк. 2, 
15; Лук. 3, 12. 


/Пмтницл С мтЈштцл f. TsX(ovtov, 
царинарница: Мат. 9, 9; Марк. 
2, 14; Лук. 5, 27. 

/И'кдницл Смглмн 11 |л f. Xstttćv (в. 
лептл), најситнији метални но- 
нац : Л ук. 12, 59. 

Al’k^h f. ^аХход, мјед: зкенлц/н (I 
Кор 13, 1); новци: нн прн по- 
At'fe /и '^ди (Марк. 6, 8); нлродт* 
ЖЕфЕтг лгбдк: Марк. 12, 41. 

/И-кдинс! f. глиб, бара: Јез. 47, 11. 

/И‘клх m. TtrjAog, креч; V Мојс. 27, 
2; глнна, иловача, блато: 1 
Мојс. 11, 3. 

/И‘ксТ0КЛ№СТИТЕЛ1\ m. ТО7Х0ТГЈрГјТГј?, 

намесник, заменик, помоћник, 
нршилац дужности: Сии. у VII 
Нед. ио си. ГЈасци. 

/И^стоилпнп n. pronomen, замени- 
иа: копроснтЕлноЕ ит.д. (Грамат.) 

/И^ТНОСЛОКН n ptXToX6ytOV (ptXT£lV, 

бацатп коцку) нрачарска књи- 
га која садржп у себи записе 
(изреке) нз јепапђеља са раз- 
пим нразпонериим објашњењи- 
ма којима се решава законет- 
ка: Ном. пр. 20 (А. Павловг, 
стр. 53 прим. 4). 

/И'к)(& m. 1) dajcog, мех, мешина: 
Мат. 9, 17; Марк. 2, 22; Лук. 
5, 37; мехур: Стат. на В, суб. 
I ст. 83; 2) Tii^pa, торба: Лук. 
22, 25. 

АИашцх С MtuiM)h m. тстђра, врећа, 
кеса (Микл ; Вост.) 

/ИасопЈЈстх С мдсопоусТЂ m. &к&~ 
xpsos, месојеђе: Син. у Нед. мес. 

/Иастнса с мастнсд v. impf. ма> 
Т?СА, - ТЕИ1ИСА. TapdtTTStV, мутити 
се, бунити се, узнемиривати се, 
узрујавати се: жатетеа (Пс. 

38, 7); Сјед. у Ч погреб.; Иршдг 
лгаташка: Ct. на Г. в на Бо- 
жић; Кан. св. Андр. крит. п. 
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4 т. 4 ; S-opopetoO-at, усплахири- 
ти ce: Син. на B. четнрт. 

/Илткд <С маткл f. ^Suoafiov, мет- 
вица (трава): Мат. 23, 23; Лук. 
11, 42. 

Л1дт(Ж(н& < МАТсжкнг 3. Tapa^toSvjg, 
сметен, збркан, поремеНен: ® 
tiioKttt д1АТ(жнл (Пс. 90 , 3 ). 

Матшк < матежк f. тараутј, ме- 
теж, буна: Марк. 13, 8; оиууи- 
atg, сметња, неред: Дел 19, 29; 
0-6pu[}os, забуна, немир: Јен. 
ст. гл. 2. 

Мат(ЛК < ШТАК Ш. jiavSurj, pav- 
ЗоХгђ, pallium, Mantel, огртач, 
плашт, широка нутничка гор- 
ња хаљина (Микл.; Дјан). 

/Иати < мати v. impf. жн8, /ин(ши, 
{Ш[}б17, месити, стискати, гње- 
чити (Вост.). 

ЛМтлл* ш. јевр., врста гуште- 
ра; по некима: јсж: Ш Мојс. 

11, зо ч 

/Цуроклрнии 3 . риреф txif, који се 
вари као миро: 9 faii'rt/H*K (Ц 
Мојс. 30 , 25 ). 

УИуроклти v. impf. atvpijio, -ннн, oltio - 
puptavstv, помазивати миром: 
Ном. np. 200. 

iUvpoBOHif n. мирис одмира: Прол. 


/ИгроточикиА 3. unguentmn , fun- 
dens, који излива, из којега 
тече ч удотворно и лековито 
миро: св. влмч. Димитрије, св. 
Симеон Немања. 

/И$родо 1 (нокжнии 3. puptuvoa, који 
мирише на миро: цк*6тн рлЛ- 
:тУн (Сл. на хвал. у Нед. св. от ). 

/Нгроносица f. pupo^ćpos, 1) посуда 
у којој се чува св. миро; 2) 
нобожне жене које су дошле 
на гроб Христоп да Му по- 
мажу тело мирисавим уљем, а 
чијој је успомени посвећена 
III Недеља по св. Пасци (Дјач.). 

ЛНгроположница f. jJtupothqxY), који 
точи из себе миро: Ст. на хвал* 
на Прен. м. св. Ник. 

/И\гропод|лзоклтн v. impf. -sSSto, -шш, 
pupf^stv, помазивати мирисним 
уљима: Сјед. на В. суб. 

/И\грослти v. impf. -глк), -fUJH, pupt- 
£stv, мазати миром ( Микл .). 

lHvpot$J(dHNMH < rtfVpOrfiMMKII'h в. [Jtu- 
po^ps)(Yj?, који мирише иа миро: 
III Мак. 4 6. 

MvpolSifrtTH < i.ivpoiftiVATii v. impf. 
-)[dio, -(шн, pupt^stv, мирисати на 
миро: Сјед. гл. 3 на Усп. 1>ог. 

MvpciHd f. грч , мирта: Ис. 41, 19. 


Н 

Н петнаесто слово у црквено- 
слов. азбуци, зоне се Hdiusi; као 
цифра н- — 50. 

HdSA'faTH v. pf, иавждЗ. -кднши, 
cpuAtžooetv, чунати : Лук. 21, 1. 

НаБ 1 дрмникк < H&ECApMiHKt m. 5тсо- 
^ovdrttov, свештеничка одежда у 
облику четвороугаоног платна 
(правокутника) које архијереји 
или одликоваии свештеници 


носе прикоичаноили привезано 
о десном бедру за појасом, а 
символшпе мач духовни г- ј. 
оружје речи Вожје којим ње- 
гони носиоци треба да су на- 
оружани противу јереси и за- 
блуда. У руској Цркви веша 
се набедреник о лево бедро, 
док се за десно прикопчава или 
привезује палица. В. палица. 
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НдБЛМСТИ v. pf. -ЕЛ№Д8 ? -Д(ШИ, тта- 
paxyjp6iv, мотритИ) надзиравати, 
пазити на некога: Лук. 20, 20. 

Ндвлда f. consuetudo, навада, на- 
вика, обичај ( Микл .). 

Швлднтн v. pf. -елжд8, -дншн, 1) 
аиуу&ч, подбунити, подбости: 
Ktth нлродг (Дел. 21, 27); 2) 
rcpo[ii(}d£stv, наговорити некога 
на нешто : нлкнжджи /илтгрУго 
ckoi» (Мат. 14, 8); 3) >taxaXa- 
asTv, опасти, оговорити неко- 
га, лажну тужбу изнети про- 
тиву некога ( Микл .). 

Навлдницд f. Stdpo^og, опадачица, 
сплеткашица: I Тим. 3, 11. 

Швдждати v. impf. -ждл», -ждл= 
шјн, npooXaXsTv, опадати, сплет- 
карити, лажну тужбу износи- 
ти ( Микл .). 

НаклжджУ* n. б^а^оХтђ, сплетка, опа-1 
дање, клевета, дражење, под- 
бадање ( Вост .). 

HdBimpii n. 1<ш4ра, vespera, вече 
пре једнога дана, уочи дана: 
п^издникл (Тип.). 

Ндводн(Н 1 ( С м&БОдипекнк n. лХг]р- 
рира, поплава, бујица: Лук. 6, 
48; thhhoi: Кан. анг. хран. п. 

1 Сл. 

Нлвицлтн v. impf. нлвицдк, -цдеши, 
pav^dvstv, учити се: w K'fccivK'k 
(Ном. пр, 20). 

Ндв'ктн n. i7ttpouX>), insidiae, за- 
седа, замке: Прол. 

Нлв^ктливми С нлвгплнвЋ 3. insi- 
diosus, лукав, сплеткарош, опа- 
сан, који кује завере, спрема 
заседе: Прол. 

Нлк*ктникх < HAHtTKHHKt m. STIt'PoU- 
Xog, лукав, подмукао човек, из- 
дајица, сплеткарош : I Цар. 29, 
4; II Цар. 2, ,16; 111 Цар. 5, 4; 
Сјед. у ант. 9 на В. четвр. 


HdB'kroBdTH v. impf. нлв*кт8», -в»к» 
т8шж, i7ctpouXs6stv, претити, о 
глави радити некоме, плести 
замке, смишљати зло противу 
некога: нлкФтВгоцмн создлнУ« тко- 
(Ч. Кршт.). 

HdB'fcrK m. i7ctpouXy), наговор, за- 
седа, издаја, лукавство, злоба, 
насртај, нападај; II Мак. 5,7; 
кјмжУи (Богор. егзап. 8); гопро- 
THKoaf»trti|iMrw: Мол. св. В. В. 
1 на Дух. веч.; кригшкг: Сл. по 
свјет. на св. влмч. Теод. 

HariBs m. јевр., југ, јужна стра- 
на: Јер. 32, 44; 38, 13. 

Ндгллвп n. xtSaptc, капа, митра 
коју су носили на глави ца- 
реви и првосвештеници : II 

Мојс. 28, 4. 

НдГОрВИТИСА < ПЛГрЂБНТНСА V. pf. 
- горвл»сА, - вишиса, contrahi, 
згрбити се, згурити се, огр- 
бавити: Прол. 

Нлготл f. ^upvoootg, ^upvonfjg, голо- 
тиња: I Мојс. 9, 22; V Мојс. 
28, 48; Рим. 8, 35; Н Кор. 11, 
27; Апок. 3, 18. 

Нлготовлти v. impf. -т8», -тбнин, 
YUpVTf]Ts6stV, го бити, ићи без 
одеће, трпети голотињу: I Кор. 
4, 11. 

Нлгк, -Ти 3. y u FQS, го: I Мојс, 2, 25; 
I Цар. 19, 24; Мат. 25, 36—44. 

НлдолзФ adv. рахрос, дуго: Марк. 
12, 40. 

НддрДги f. pl. 7tepiaxeXfg, одећа ста- 
розаветнога свештеника; гаће: 
клдрлгн ЛКНАНН, покриклтк CTU- 
д-кнУа плоти идг Ф е1дрг длж! 
до tTirH-k (II Мојс- 28, 42) 

Нлд а кАнТ| < нлдианнк n. 7cenof6r)atg, 
нада, очекивање, поуздање: II 
Кор. 3, 4; Еф. 3, 12: Фи- 
либ. 3, 4. 
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Ндд^атиса < нлдђатисд v. impf. 
над*кмсА, -д'к*шнсА ) šA7c££etv, на- 
дати се: Лук. 23, 8; тселок^- 
vat, уздати се : II Кор. 10, 7; 
Јевр. 2, 13. 

HdfAHH'fc adv. хат’ 1б£а, насамо, у 
четири ока: Дел. 23, 19. 

HdfdHfHKA < НАКМКННКЋ Ш- }Ш70ч1)тб£, 

p£oO-iog, најамник, надничар: II 
Мојс. 12, 16; III Мојс. 25, 40; 
Лук. 15, 17. 19; Јов. 10, 12. 13. 

HdSAdHif n. cžv<£7cXaots, успоставља- 
ње, обновљење, преображење: 
Ак. Бог. ик. 10. 

Н^здатн v. pf. -знжд8, -зижднии, 
ŽTiotitoSofjt'fjaat, устројити, нази- 
дати: I Кор. 3, 14; утврдити: 
Еф. 2, 20. 

Шзид^ти v. impf. -Adw, >дд*шн, о£хо- 
SofieTv, зидати, градити: 1 Кор. 
3, 10. 12 ; назидавати, поуча- 
вати: 1 Кор. 10, 23; Јуд, 1, 20. 

HdSHpdTH v. impf. -pd», -pdtuiH, тха- 
paTYjpetv, мотрити, пазити на 
кога: Марк. 3, 2; Лук. 14, 1; 6, 
7; &pop&v, надгледати (Микл.). 

HdSHdAfHdTH V. pf. - Hd№, -HdfmH, 
ayj}ia£veiv, означити, објавити: 
Дел. 11, 28; II Сол. 3, 14. 

Hd3HđdtfNOBdTM V. impf. -Н8», -H8f* 

ши, arjpafvetv, назначити, нока- 
зивати пут, разумевати : Јов. 
12, 33; 18, 32; 21, 19; -са, осе- 
нити се знаком крста: Треб.. 

Hdsp'fcTH v. pf. Nđspto, -зриши, тса- 
paTTjpelv, гледати на нешто: «qif 
Kf33rtKU)HiA нлзрнши (Пс. 129, 3). 

HdnndMf adv. раХл^ота, Ž7cl tcasTov, 
највише, више свега, особито, 
нарочито : Пс. 50, .4; Дел. 20, 
38 squ. 

HdMTlf n. ^тс^оСттјо^е^силазак: Мол. 
сн. В. В. 3 на Дух. веч.; Ч. 
Вел. водоосв. 


HdKd3dHif n. 1) St8aoxaX£a, 7catSe£a, 
кажњавање, карање: н* npiHt- 
rtiorrtH никизлжежг Гдниагк (Јевр, 
12, 5); Јевр. 12, 8. 11; саве- 
товање, васгштавање, поука : 

KtAKO ПНМНИ.. П0Л13К0 €(Тћ.. К*ћ 

HrtKH3rtHifo (II Тим. 3, 16); Рим. 
15, 4; Еф. 6, 4; Ст. по полиј. 
св. Сави; 2) vouO-sata, опомена: 
Тит 3, 10; Сл. на хвал. у V 
Нед. В. п. 

HdKd3dTMK m. TcatSeunfo карач : 
Јевр. 12, 9; васпитач, учитељ: 
Рим. 2, 20; Конд. у Нед, сир. 

HdKdSdTH V. pf. -ЗЛН>, -SdflllH и -ж8, 
-Ж1ши, 7catSs6stv, васпитати, на- 
учити: Дел. 7, 22; 22, 3; ка- 
знити, покарати: Лук. 23, 16. 22. 

HdKdSOBdTH v. impf. -каз8», -з8шји, 
1) TiaiSetSstv, кажњавати, кара- 
ти: нлкдзОа никлзл rtiA Гдћ (Пс. 
117, 18); €roHtf ео ^ментг Где, 
нлкизО*тг: Јевр. 12, 6; Апок. 
3, 19; Мол. у Ч. Јелеосв.; учи- 
ти: Троп. св. Јов. Злат.; 2) 
vouO-eTetv, упућивати, поучана- 
ти: I Кор. 4, 14; саветовати, 
опомињати : II Сол. 3, 15; 
Кол. 1, 28; II Тим 2, 25; Тит 
2, 12. 

HdKddAdTH v. impf. -Ad», -нни, срор- 
t££siv, товарити, трпати: кјњш- 
nrt Hf оудокк notHrtirt (Лук. 11,46). 

Нлл|ждти v. impf. -Л1ж8, -жишн, 
sjuxeta9*at, наваљивати; напа- 
дати: nrf чмок^ки (Пс. 61, 4); 
тискати, стешњавати: ни* 1 га«п (18 
е«и8 идрод8 (Лук, 5, 1); нЗждн 
ко жн HrtrtfHtHT’K, за невољу ми 
је: I Кор. 9, 16; w ниасжлфл- 
rw (Ž7cixetp£vYj£) npf[(ifHi'A: Мол. 
на Веч. 

Hdrtti iifHKR m. TcpoooTcetov, обранина, 
маска: Ном. up. 23. 
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Hd/iora m. šmfcsia, цређање, на- 
падај, мучење: c'fetoKttci'fi (Кан. 
у Ч. погреб. млад. п. 8 т. бо- 
гор.; Кан. Богор. п. 6 т. 2) 

Нлложница С нллогшшцл f. тахХХачтђ, 
незаконита жена ? милосница, 
иноча: Сл. на блаж. на Усек. 

Наложнкчнфк С илложкннуншп m. 
тахЛЛачтјб otog, син иночин, ко- 
пиле (Вост.). 

Нллон m н. лнллопн. 

Нллацлти chaui|&th v. impf. -цлм, 
-цл 1 ши и -лач^ -чпии, žv£)(etv, 
запињати, нагезати: гт^ланш 
(I Мојс. 49, 23); л 8 ки: Г1с. 77, 9. 

НллАфи с нллаштн v- pf. -лак 8 , 
-лдчецји, StateEvetv, затегнути : 
л 8 к* 1 . (Пс. 10, 2); ivtefvetv, на- 
прегнути: кллацм и оуш^кли . . 
Пс. 44, 5; Мол. при обл. над- 
бедр. 

Нллмстигн v. pf. -Л 1 Лф 1 $, -стиши, 
Xi 7 wc:v£iv, намазати, натрти ма- 
шћу: Пс. 140, 5. 

Нллнтдти v. impf. -AtnpS, -лпцЈмии, 
utUTeiv, бацати; н. килјжлји, Xt0-a- 
Cetv, каменокати: II Кор. 1, 25. 

Нллптх m . anvjvv), шатор: III Мак. 
1 , 2 . 

Нсшиздти v. impf- -злк, -зл*= 
iiiii, nutare, памигинати: околп, 
(Макл). 

Нллгкстими 3. aVToraoc:. тамошњи, 
ондашњи: Дел. 21, 12. 

Нлницх и нлмичк adv. flcXXoi'a>s, на на- 
личје: одсждЗ шд-кАти (Микл.). 

Нлносити v. impf. -нош 8 , -сиши, 
imtp4psa9*at, полагати: нл нсдУж- | 

HklA . . ГЛЛНОТАЖИ Н оук^&Цк! | 

(Дел. 19, 12), изјанљинати, по- 
дмзати : ггскктч (Рим. 3, 5). 

Наносх m. smpopa, додатак, до- 
илатак (Вост.); calumnia, кле- 
нета (Микл.). 


Нлн^дршникх с нлнхдркннкЂ m. в. 
егколпТи. 

НлплджТ* n. imoiioTaais, напад, на- 
сртај, напаљивање: II Кор. 11, 
28; крлжп: Мол. у Послед, оп. 
молебна. 

Нлплстн v. pf. -идд 8 , *А ,ШИ , лроа- 
TcĆTTTetv, напасти: нлхрллЈнн 8 (Мат. 
7, 25); нл kuio, пасти око врата, 
загрлити: Лук. 15, 20; Дел. 
20, 37; нл пергн, лећи на гру- 
ди: Јов. 13, 25. 

НлплствовлТн v. impf. -ctb8w, -fujit, 
7 Estpdt£etv, кушати, водити ко- 
га у напаст, дражити, задир- 
кивати, нападати, гонити (Ми- 
кл.); -ca, трмети беду, гоњење 
(Дјач.). 

Нлплств f. 7 tetpaa|i 6 s, искушење: 
Мат. 6 , 13; 26, 41; Марк. 14, 
88 ; Лук. 22, 40. 46; I Тим. 6 , 9. 

Нлилатн с нлпшти v. impf. -aw, 
-ашји. Tcott^etv, напајати, по- 
јити: Пс. 103, 11. 13; Мат. 27, 
48; Лук. 13, 15; иоливати, за- 
ливати: ни нлглждла# errt что, 

НН НЛПЛААН, НО КОЗрЛфЛАИ БоГЂ 

(I Кор. 3, 7. 8 ). 

Нлшрсннкх с нлпрЋскннКЂ m. šm- 
aT^O-tog, 1 ) напрсник, једна нр- 
ста одежде старозаветнога пр- 
восвештеника: И Мојс. 28, 4; 
2 ) човек који лежи на груди- 
ма некога (као што се каже 
за св. ап. Јована да је лежао 
на грудима Сиаситељевим), љу- 
бимац. миљеник ( Дјоч .). 

Нлпислнн n. 1 ) ^турар-?;, натпис: 
i(Ti окрлзЂ н нлпкглнн (Мат. 
22, 20; Марк. 12, 16); Марк. 
15, 26; Лук. 23, 38; 2) ато- 
ура:рг„ нопис станонништна: tit 
НЛПИГИНН ntfftot кигтк.,(Лук. 2, 
2); Дел. 5, 37. 
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Шпнсати v. pf. -пиш$, -шјши, Ž 7 «- 
Ypdć(pstv f написати: IV Мојс. 17, 
3. 4. 

Шпитати V. pf. -Td№, -(ШИ, Tpžtpstv, 
нахранити: Мат. 25, 37. 
Шполћкуи < ПЛПОЛМ 1 Ђ 3 . campes- 
tris, који је окружен пољима, 
који лежи на рапници: ни грдду 
HrtnodkHMA (II Парал. 28, 18). 
Напосл^кдок* < илпослгд.мљ adv. sa- 
Xaiov, најпосле, најзад: III Мојс. 
27, 18. 

Направити v. pf. -иракдм, -виши, 
KaTsuD-uvat, унранити, упутити: 

НОГН НДША Hđ пбтк /HKpfH'K ( ЈЈу К- 

1 . 79 ); у правити, удесити : гтшпу 

ЖОА НДПјМКН ПО tHOKttH TKOfrtliJ 

(Троп. на I часу). 

Ндн(|дсднк& 3. u^oAog, строг, пр- 
ган, нагао: Тит 1, 7. 

HdiipdCHU) adv. cJ9-pows, ^atcpvr^, из- 
ненада, неочекинано, наједном: 
н. 18 д(а пр‘тд 1 Т'к (Троп. троич. 
у Јут. мол.). 

Ндпрмжит < плнрлженнк n. šittTaatg, 
усиљанање, напрезање, напор: 
Ct. на F. в. у среду IV седм. 
В. п. 

Ндп 8 тТ* < нлпжтнк n. ItpoStov, сне 
што је потребно за пут; по- 
путнина, путни трошак за пу- 
товање у загробнн снет: ktv 
ндп 8 тУ* жнкотд K'ferHrtru*, као ио- 
моћ за жинот вечни коју бо- 
лесник добива нред смрт у св. 
причешћу (Мол. св. В. В. у 
Посл. за прич. бол,). 

Ндп$тно( n. в. нднбтТс Ст. на Г. 
в. у V Нед. В. п. 

НдПУф(Н& < НЛ1ПЈШТМГћ 3. TSTUtpb)- 

jiivog, надут: II Тим. 3, 4. 
Ндпм 1 |јитиса < нлпиштнтнсл v. pf. 
-цј8са, -ipHiiiHCA, бухо5а9*ас, на- 
дути се: II Тим. 3, 4. 


Ндрда m. грч., биљка у Индији 
из које се правило мирисаво 
уље: rtivpo ндрдно( (Марк. 14, 3); 
Јов. 12, 3. 

Mdp(KOBdNNkitt 3. dnptajjisvog, одређен: 
Дел. 2, 23. 

Hdfl(l|l!l < нлрсштн V. pf. Hdp(K$, -pf- 
чшш, 1) jtaAstafrat, назвати: не 
/ 1 МДН /ИОА, Д»ДН /ИОА (Рим. 9, 
25); Богор. воскр. гл. 6 ; н. ижа, 
наденути име: Мат. 1, 21. 23. 
25; Лук. 1, 13. 31; 2. 21; 2) 
ŠTttttaAstafrai, позивати у помоћ 
некога, иозивати се, апеловати 
на некога: кндрл дн ндр(кдг есн 
(Дел. 25, 12); Дел. 28, 19; 3) 
Žvopdć^stv, именовати, прозвати: 
HjpKf н rtHdki ндргп (Лук. 6 , 13); 
-са, ^aAsta^at, назвати се: wku> 
тТи tMHOiit Ежт iirtp£Ki>TtA (Мат, 
5, 9). 

Ндрнцдти v. impf. -ЦД 1 о, -цднин, 
1 ) 4 aAsiv, називати: накн^/иг oijrt 
егш 3rtjfrtpi» (Лук. 1, 59); 2) srct- 
itaAstailai, нозивати се, амело- 
иати на некога: кпдрл нлриц<т 
(Дел. 25, И); надевати коме 
име, нрозивати: СУ/ишнг нлрицн- 
t/Huft 1 1 (тр*к (Дел. 10, 5. 18 squ.); 
-са, називати се: оучнтми (Мат. 
28, 8 . 10 ). 

Ндродх m. 1) о)(Ао;, гомила: Мат, 
15, 32; Дел. I, 16; 2) лАгј&о?, 
мвоштво: Лук. 6 . 17; 23, 27; 

3) Aaćg, народ: Лук. 20, 19; 

4) Srjpos, светина, прост народ: 
Дел. 12, 22; 17, 5. 

Ндрок* m. Ttpo&sapta, одређено вре- 
ме, рок: Гал. 4, 2 . 

Ндрочнтк, -KiH 3. 1) smttAtroc;, сла- 
ван: t'iH HrtpoiHTiH гонж 8 (IV Мојс. 
26,9); 2 ) £тт;£ог]| 10 £, познат, чунен, 
знаменит: ко ишгкх'** (Рим, 16, 
7); Мат. 27, 16; 3) у^ато^, јаван: 
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?>nAMtu'it (Дол. 4, 1<i); 4) ■/j^oupsvo;;, 
мрнак, унракитељ; ж8жн ннро- 
•шти к-к KjinTiH (Дел- 15, 22). 

Насадитмк rn. фитоирубд, који глди, 
сејач, нртлар; Мучен. 1 'л. 8; 
Конд. у Нед. сних cit. 

Насадк ш. ахатод, лађа, чамац; 
Прол. 

HacfatHtf <С iiaccaiciiiiic n.xaToixta, ма- 
сеобина, стам: III Мојс. 28, 14. 

Наплкннкв m. sy/G)ptoc;, лврЕосиос;, 
станонник, урођеник: IV Мојс, 
15, 29: V Мојс. 1, 7. 

Насикх m. јемр., стража: l Цар. 
13, 3. 4. 

Нлснлн n. pta, масиље; силоиање 
(грех); Ч. Испов. 22. 

Нлсилоклти v. impf. -л8к», -лбмнн, ха- 
TaSuvaorsustv, присиљавати, при- 
муђавати, чинити насиље, му- 
чити некога: Јак. 2, 6; над- 
младати некога, оиладати не- 
ким: Дел. 10, 38; силомати: 
A'fatU шк(»8'ин8к) (V Мојс. 22, 25). 

Нлсилстко n. xaTaSuvaorsfa, насиље: 
Мол. см. В. В. 1 на Дух. веч. 

Нлсллжд{Н 1 ( n. a::6Xauats, наслада, 
ужимање: Конд. ма св. Три 
Јер. ; ApfKHff: Сјед. воскр. гл. 
2 Сл. 

Нлслиртникв m. iTuO-avdTtog, осуђен 
на смрт: I Кор. 4, 9. 

Нлгочлтн v. impf. -4dto, -члпии, са- 
lamniari, клеветати (Микл.). 

Нлстлвнти v. pf. -влк, -кишн, 5бтј- 
водити, упутити: II Мојс. 
15, 13; Пс. 44, 5; нл зм 1 лм прлк8: 
Nc. 142, 10; нл кг.лкУ Н£тнн8: 
Јов. 16, 13; Дел. 8, 31; Апок. 
7, 17; Кан. на Возн. п. 1 ирм. ; 
учити: II Мојс. 15, 13. 

Нлстлклати v. impf. -клам, -шш, 
oStj^sIv, иодити, предводити, у- 
казивати пут: II Мојс. 23, 28, 


Нлстлкникв m. 1) хаОт)ут)тУјс;, 1ж- 
aTd-cTjg, наспитач, учитељ: ниж§ 

НЛ()Н1(ЛИ'1Т£А 1(Л(ТЛКНН1|к1. . . (МДТ. 

23 , 10 ); Лук. 5 , 5 ; 17 , 13 ; 2 ) 
^yofyjtsvos, нођ, старешина: по- 

кннУитпа НЛСТЛКННКШЛГК КЛШкЈШТ,.. 

(Јевр. 13 , 1 7 ); лггмл /инрнл к-&рнл 
нлстлкннкл. . .: Јект. прозб. 

Нлстлжнт1лк m бт)ротг^, суграђа- 
нии, земљак (Микл.). 

Нлстоатн v. impf. нлстом, -стоиши, 
svsoT 7 jXEvat, ecptar^vat, наступати, 
приближавати се: д»нк Хркток-к 
(II Сол. 2 , 2 ); бити за чим, иа- 
стојати: нлп -oft &лгокр|/игнн 4 н 
Kf3Kpf/HfHH'fe (II Тим. 4 , 2 ). 

Клстоацни 3. part. praes. act. сл. 
обл . од нлстоатн 1) 7iap (&v, ca- 
дашњи: нн нлстоАцјла, нн грл- 
д 8 цјла (Рим. 8, 38 ; I Кор. 3 , 
22 1; Јевр. 9 , 9 ; 12 , 11 ; нзвлкн 
нм © нл(Т0Аф”|А кЧдк1: Сл- на 
хвал. на сн. Ник.; нл(Т0Аф8м 
тлин8 склз8мф(: Ст. ма Г. в. на 
Божић; ottaj: дшк (Мол, cit. В 
В. 3 на Дух. неч.); 2 ) 1 теотод. 
који је настао, маступио: зл 
нлстоАфЈЛ дождк н знш8 (Дел. 
28 , 2 ); 3 ) прани, стварам; 4 ) 
настојатељ, начеоник: Прол. 

Нлстршлтн v. impf. -клм, клшш, ат(- 
£etv, избости кожу, ужећи зна- 
кове у кожу, жигосати: н мзк-к 
нлстрсклннм^г (ураррата от£хта, 
избоцкане знакове ма телу, 
жигове) дл Hf coTKopHTf кт, клгк 
(III Мојс. 19 , 28 ). 

Нлст8плтн с HKTi'hMTti v. impf- -пл№, 
-ndtiuH, TiaTstv, стајати на нешто, 
газити: нл S/him н нл скоршм 
(Дук. 10 , 19 ). 

Нлс8н$ти с нлсоунжтн v. pf. -с$н8, -hi- 
ши, implere, напунити (Микл.). 
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Шс 8 ц 1 нин <!ii\CJhiiiThiiik 8 , иотребан: 
ЈрИгвг H/nu-h Hđt 8 qjnkiH (Мат. 6 , 11; 
Лук. 11, 3), хлеб iiain потребни. 
Оба су пренода погрешна са 
грчкога: £Ttto 6 oiog, пошто 

smouoMg не значи: HHtStpHiufi, 
потребни, него: снагдашњи, 

упрано: за сутрашњи дан од- 
ређени 1 лгабоа '/jpipa), те би 
пранилније било: /ргкк-Ћ ндш-к 
ксЈдннишн, хлеб наш снагдашњи 
(Жив ). 

HdckiipfHic -< lUCfjijiTCHiiie n. тросрт), i 

ситост, наслада, чашћење: V i 
Мојс- 33, 23; II Петр. 2, 13. ј 

Њткатн < мтклти v. pf. нјтк 8, | 
нлтчпнн, mš£siv, набити, натући, 
иапуннти: докр 8 наткдн 8 

( rcsTostaptsvog) н иот(|/Лсн 8 .. (Лук. 
6 , 38). 

Њтрижн 1 нн < iiATfHiaiiijeniiie n. 

Xov, борба, натецање; ŠTtaD-Aov, 
награда за борбу: Ст. на Г. 
и. 3 на Предпр. ГЈреобр. 

НдЗпнгк < ндоупнгћ ш. vau7C7jYos, 
градитељ бродова ( Микл 

Дјач.; Старч). 

NUUcTHTH < нлоустнтн v, pf. HdSiplS, 
-стишн, 1 ) теСЗ -siv, нагоиорити, 
подговорити: Мат. 27, 20; Дел. 
14-, 19; 2) Tcapoiptivsiv, побудити, 
потстаћи: Дел. 13, 50. 

HaSTpii <нлоутрн 1 с n. nptota, јутро 
следећега дана, појутарје; adv. 
štcI t^v a 6 piov, ујутро, сутрадан: 
Марк. 11. 12; 15, 1. 

HdSipfHit < нлоуштенн 1 е n. St$aaxa- 
Xfa, нагоиор: Ч. оглаш. 

Ндходнти v. impf. -анши, 

ŠTcip^saO-ai, приступати, нана- 
љивати: Ст. на Г. в. на сн. 
арх. Мих. 

Њ\$дх m. sta^oAif), насртај, нана- 
ла, провала: Сл. по Свјет. на 


cu. Саву; š^oSag, наиадај: ггрд- 
(тји (Каи. Borop. ii. 8 т. богор ). 

Њуождени n. ŠjpoSoc;, наваљивање, 
насртање, нродирање : Ст. на 
Г. в. на прењ Параск. 

HdMddHHK* < нлулдмшкћ m. аруу/уо;, 
главар, почетник, оснивач: Ст. 
на Г. н. воскр. гл. 5; Мол. св- 
В. В. 8 на Дух. веч. 

Њчало < нлуало n. ap yv) 5 1) моче- 
так: I Мојс 2, 10; IV Мојс. 24. 
20; V Мојс. 33, 27; Мат. 24 8 ; 
Марк. 10, 6 ; Јов. I, 1; Сл. на 
лит. на Рожд. cn. Јов. Прет; 
2) нласт: Рим. 8 , 38; Еф. 3. 
10; 6 , 12, Кол l, 16; 2, 10. 

Њчалокождћ < плу*довожд|, m.ap yy r 
Y^S> главни вођ: лггедимп, (Ст. 
на стих. св. арх. Мих.). 

ЊчалоздоЕНкЈи 3 . dpytxaxdg, од по- 
четка злобан, зао: s /жи (Мол. 
св. В. В. 3 на Дух. веч.). 

Њчало^дожннка < млуллпхидожк- 
никћ m. ap/tTSTtTtov, градитељ, 
иодузетник: Ст. на Г. в. .8 на 
св. Луку. 

Њчдлгтво < НЛУЛЛкеТБО n. dp '/ji, 
власт, ноглаварство: Лук. 20, 
20; I Кор. 15, 24; Еф. 1, 21; 
старешинство : Јуд. 1, 6 . 

Hd 4 dTH < ИЛУАТИ v pf Н 4 ЧН 8 . нач* 
неши, ap^saDm, почети : Мат. 
4, 17 squ. 

HdMdTOKK < нлултћкћ m по ' 

четак: изћ et /Ик . . нлчлтокћ н 
конецЋ (Аиок. 21, 6 ; 22 , 13); 
2 ) adv. tV)v dp/TjV, испочетка, 
одмах у почетку, нанред : нл- 
члтокћ mkw и гллголм кллјћ (Јов. 
8 , 25 ). ty)v dp)(Yjv oti xai lctkGt 
upTv, почетак, како вам и ка- 
жем (Вук). Ова реч ttjv apyj|V 
нреведена је и цркиенословен- 
ски и српски погрешно, јер 
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није схваћена адвербијално као 
у латинскоме (id quod а prin- 
cipio dico vobis), у рускоме (что 
н говорилт. вамЂ о ce6b сна- 
чала) и у другим преводима 
(Жив.); 8) cžrcocp /у), првине ири- 
роде, први плодови: начат- 

КК etTfCTErt НЛМДНТ£/1С0 (Конд. у 

Нед. свих. св.}; прва жртва; 
новина: НхлТи кг Хусстн (Рим. 
16. 5); суж£ршк 1 <«г : I Кор. 15, 
20; Мол. у св. Лит. Вас.; оусоп- 
ши^'- Сјед. воскр. 1 гл. В; Бог8 
нише/и8: Сјед. по полиј. св. Лук. 

I1i)4£hz, -Ш 1 И 3. part. praet. act. I 
од начати, dp£d|xsvog, почевши, 
који је почео: Гал. 3, 3. 

HdMfpTdKdTH < нлургтлклтн v. impf. 
-Bdio, -BdftiiH, 1) ^apaTTstv, црта- 
ти: крнтг лпшдЕнцб/иг (4. Кршт.); 
2) )(apaxTy]pE£eLv, карактерисати, 
обележавати: Син. у II Нед. 
В. п. 

Hd4f(iTdHie <С ii.\vphTiMHiic n. /dpafpa, 
•/арахтгјр, цртеж, белега, слика, 
жиг: Апок. 13, 16. 17 squ.; Ст. 
на Г. в. 2 на Обр.; Мол. у св. 
Лит. Вас.; Мол. св. В. В. 1 на 
Дух. веч. 

MdHfpTdTH <С нлургтлтн v. pf. -Td», 
-таеши, )(apaTT£tv, нацртати, на- 
сликати, написати, урезати: 
Дел. 17, 29. 

MdMHHdHi'e n. 1) £7U'/sEpYjp,a ( напреза- 
ње, труд, потхват; 2) етиттјбеира, 
занимање, занат, дело: V Мојс. 
28, 10; Пс. 13, 1; 80, 13; 98, 
8; 3) cTUTVjSsuaic;, владање, по- 
ступање, рад: Ном. пр. 24; 4) 
sy)(eEpY)[i,a, намера: Сл. на Г. н. 
у п ет. V седм. В. п. 

Млчиндти v. impf. -Hdw, -Hdftim, 1) 
ap^safl-ai, почињати: икш /гктг 
ТрИДЕГАГк HHIHHdA (Лук. 3, 23)? 


Лук. 21, 28; 2) So>tsTv, мислити, 
помишљати : не ндчинднте гллго- 
ллтн кг EEK'fe (Мат. 3, 9; Лук. 
3 , 8 ). 

Нлчнми part. praes. act. од нлчлтн, 
avap^ajisvog, који почиње: Фи- 
либ. 1, 6. 

HdinecTBOBdTH <снл 1 ш.стко«лтн v. impf. 
-ctb8w, -еши, 7xoXs6slv, кретати 
ce, наилазати, долазити: Кан. 
на Срет. п. 1 ирм. 

HdATH < II.UATH V. pf. HdHdlS, - Hdlf- 

ши, pLothooaaftai, најмити; Мат. 
20, 1. 7. 

HdVKdHpz m. грч., господар лађе: 
Дел. 27, 11. 

Некезк^кдснк < некезвтдкнг 3. l7ct- 
о^аХуЈс, опасан, не без страха: 
Дел. 27, 9. 

Нев/мго/повецк < нскдлголнжкцк m. 
a 9 tXayafk)£, који не воли добро, 
недоброљубив: II Тим. 3, 3. 

НевлагоподЗчнуи < неБдлгополоуукНЋ 
3. несрећан: Ст- на блаж. св. Ил. 

HcKdd3iiwii <нсЕллзк11Ђ 3. tžaxavSaXta- 
то£, неупрљан, чист, без махне, 
неоскврњен: Мол. у Повеч. 

Невогк 3. xdXag, miser, бедан, не- 
вољан, кукаван, јадан ( Микл .). 

HfEOKOBđMfnz < hckokok.mimil 8. на 
небу скован : лпчк (Прип. 9 
песме на св. Три Јер.). 

Нњ0Л1$ДрЖНкШ < НСКОМЖДркНЂ 3. 

oupavo^ptov, који тежи за не- 
бом, који мисли о небеским 
стварима (Дјач.). 

MfEOdrkpHkifi 3. који допире до 
неба (Дјач.). 

HfEoiiđpNkifi < нскоплркНЂ 3. oupavo;, 
који небом лети : нророкг (Ст. 
на хвал. св. Ил.). 

MeEocK'kTdkifi 3. који светли, бли- 
ста на небу: бк^здл (Конд. 
6. нон.). 
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NfROTdtiMHKH m. o’j£avo|A'joTYj£, но- | 
снећем у нсбеске тајмс: Сјед. 

1 у Нед. Дух. 

Шкотсчннкк m. otjpav65pojioc, који 
мо небу иде, који се узнео на 
мебо, који промиче небо (Дјач.; ј 
Старч.). 

NfKonifCTKfHHHK* <HKKomhi:Tt4uiiiKii m. 

oupavo(poLTYjs, који иде ма небо, 
по небу: Ст. на хиал. 4 cis. 
мрор. Ил.; на лит. богор. на 
Преобр. 

NfKouifCTKeHK, *кш 3. н. швошесткш* 
ннка; нггел-к (Ст. на хнал. сн. 
Три Jep.l; Снјет. сн. Ил. 

Н(кодкд£Ннк1И 3. oupavo^avTo;, од 
неба (Вога) јављен: Троп. с.н. 
Вас. Вел. 

HfRpfJKfH« <С HCBpttaiCHiiii: n. aps/.eta, 
небрига, немар(ност) препебре- 
ганање ( Микл .). 

ЊврЕжжк < нскрЋЖМЉ 3. dps^r^stg, 
немараи, без пажње, занема- 
рен: Кан. сн. Андр. крит. и. 

9 т. 4. 

Њкр1жлнкк1и 3. apsX^g, безбрижан, 
немаран, лен: Ирол. 

NfKpfi|iH < ncKp'KuiTii v. pf. -BpirS, 

• вр!Ж1ши, 1) <žpsXeIv, не бринути 
се, не марити за што, занема- 
рити: Мат. 22, 5; 2) xaTa^povsTv, 
мало ценити, презирати: s-io- 
чктнклпи к(<г&н|'а HfepfriMi (Кан. 
Бож. п. 7 ирм.) В. крнри. 

NfBUpHKiH <некоурМ1Ћ 3. d^etpavTog, 
без бура, без олуја, тих: прн- 
tTrtHHipf (И HKiH'fe: на III часу). 

NfE'feafHR B.3ĆY vot P 5 Sj неуваљан, нов: 
п/мтћ (Мат, 9, 16; Марк. 2, 21). 

Њкмк јевр., мех, мешина у којој 
се држало вино или вода; ме- 
ра за вино: Ос. 3, 2. 

HiBiMipNiH 3 dćvso7tepos, где нема 
вечера, који не залази: 


(Ст на Г. в. воскр. гл. 5 н на 
см. Саву; Син. у JI Нед. В. п.); 
Д|мк 1|лртмл TKOfrw: Кап. Пасхе 
н . 9 т. 2. 

IlfRf t|lfCTRfNK, -HKIii < IICKCIIITkCTKMIT, 

3. аоХос;, нематеријалаи, бесте- 
лесан, духонан: Трон. св. арх. 
Мих.; Конд. Предпр. Усп.; Кан. 
па Вож. н. 4 ирм. и анг. храп. 
п. 6 т. 4. 

NlKKlSCfHK < НСИЂКАуСКНЋ 3 , d^S’JOTOg, 

не окусивши чега, пеискусан, 
ненешт у чему : шарнм (Кап. 
Пасхе м. 4 т. 2). 

Њвллжнми < исклмшп, 3. dvtxpoc;, 
неовлажен, неуквашен, сух : 
Ирмол. гл. 4 п. 1 ирм. 
Њклгкгтилши < некЋМЋстнм1, 3 . d^w- 
P'/jTog, који се не може смести- 
ти, обухватити: Лк. Бог. ик. 8; 
бесконачан: Кан воскр. гл. 7 
п. 9 ирм. и Бож. п. 9 ирм. 
NfKHHMdHie < НСКЋШШЛ1Ш1С n. dnpo- 
os^ta, непажња, немарност: Ст. 
на Г. н. у среду цвет. 

Њкодх m. оаут^т], мрежа: Мс- 19, 
8; Мат. 13, 47. 

NiR03KpdNNW < нсвЋзкрлнмм) adv. 
ах(оХ6т«д, без забране, несме- 
тано, слободно, без устезања: 
Дел. 28, 31; Мол. св. В. В. 2 
на Дух. веч. 

Њк$зд|ржанни> < нсиЋздрЋЖлно ađv. 
libere, слободно; нагло, необуз- 
дано: Прол. 

Њвозд|ржннкх < невЋздрЋЖмшкЋ m. 

dxpaTYjg, неуздржник: II Тим. 
3, 3. 

Nfsoa^'kddHHKiH < неаоздЋллнм1Ћ 3. 
необрађен, неотесан, неваспи- 
тан: лозл (Сјед. сл. на св. Саву). 
Њвозд^лдинш adv. ауесору£то>д, не- 
обрађено, без обрађивања: рлЛ 
Н1К03Д , 6ЛЛНН№ козрлстнкш(н ХрУстл, 



Nti toBNOtHTMkmv 


131 — 


Н*до8л1'&Н1| 


рај у коме је без обрађипа- 
ња одрастао Христос (Кан. на 
Воздн. ч. К. п. 9 ирм.). 
HfK03N0CHT(/ikHW adv. аргтасо^ото);, 
непоносито, смерно: Мол. сн. 
В. В. В на Дух. неч. 

ННОбКАДМкЖ 8. Н. Н1ГЛ’кнНк1Н: 

Прол. 

MfKCTArN 08 fHHw adv. inconlinen- 
ter, неумерено, ненапрегнуто 
(Микл.); нераскајано, очајно 

(Дјач.). 

Ннскдодњ, -ktii 3. 1) ayvwaTog, не- 
познат: Дел- 17, 23; 2) a5yjXos, 
сакривен: Лук. 11, 44. 
MfR'kA'fcHif n. a^voca, незнање: Пс. 

24, 7; Дел. В, 17; 17, 30. 
HfR'fcjKd f. в. HfB'fefK^d: Треб- ; 
Предг. Испов. 

Н(В'кждд f. JSt(OT7]s, незналица, ла- 
јик, простак: I Кор. 14, 16. 24; 
II Кор. 11, 6; тк-кжди ео fMqie 
оуд(8дрншдсА : Ст. на лит. на 

Дух- 

Њв , кж(стви, n. d^vorjpa, с незна- 
ња учињена погрешка: и w 
/шдшиЈСк NfB'feitiitTBi'H^'k (Мол- у 
св. Лит. Вас.). 

Н|К'кжство С невгждкство n. и. Hf* 
вНгд^кн?! : I Нетр. 2, 15; Еф. 4, 
18; Јенр. 9, 7. 

Н(Е'кжСТВОВДТН < НСКЋЖДкСТВОВЛТН V, 

impf. -ctb8w, -fuiH, a^vouv, не- 
знати, непознавати: Јевр. 5, 2. 
HfB'fecTHTfrfh m. vupcptos, заручник, 
вереник: Ак, св, Ник. 
HfB'tcTHNKs m. 1) заручник, нере- 
ник, жених ( Микл .); 2) брачна 
соба, вајат: Тов. 6, 17. 
№в , кстокод|цх < iicBscTOBOAkifh m. 
vupcpa^oj^ćg, девер : Ст. на Г. в. 
4 на Рожд. св. Јон. Прет. 
Нкгкстоводитмв m. в. н(в*кстово- 
Д|Ц*: I Мојс. 26, 26. 


HfB'tcTOKpdcHTf^k m. -ннца f. vt>{icp6- 
axoXog, који (која) спрема укра- 
шава невесту за брак: Ак. Бог. 
ик. 10; Ст. на блаж. на Вавед. 

Н(гли adv. 1) xd)(a, једва, можда: 

I Мојс. 32, 20; Рим. 5, 7; Фи- 
лим. 1, 15; 2) todog, вероватно, 
ваљда, по свој прилици, сва- 
како: Ч. погреб. свешт. ик. 2; 
Син. на В. четвр.; 3) Sf^ev, 
поготову, тобоже, дакако: Син. 
у Нед. мит. и фар. 

Hfrmtoipifi < нсгншоштни 3. parl. 
praes. act. сл. обл. од шгннтн, 
аагјтсто;, који не трули: I Мојс. 
16, 14. 

Н(дов'кдо/Ик, -kifi 3. 1) ахат^Атјгоо?, 
недокучљив, непостижан; по- 
тајан; 2) drcepivorjTos, несхват- 
љив: Мол. на св. Лит. Злат. 

Н(Д0ЛШСЛ1НКк1Н < НСДОМШ.Ш1Ћ 3. 

d7cepivo7]Tos, недокучив, несхват- 
љив: Кан. анг, хран. т. богор. 

ШдорлзВлсћвл^лшн 3. d^vtooTOS, не- 
појмљив: Ак. Бог. ик. 2. 

Шдостлточктвовати < НСДОСТЛИУк- 
ствоклтн v. impf. -ctbSio, -(шн, 
AetTtea&at, оскудевати (МпКЛ.; 
Дјач.; Старч). 

Њдоблгквлти v. impf. -влго, -вл(ши, 
StaTiopetv, неразумевати, двоу- 
мити, сумњати: шдоВл-гккли м 
оужлмквА f G] ед. воскр. гл. 3 
Богор ); dTiopstv, незнати: Ак. 
Бог. ик. 9; -са, доћи у непри- 
лику, бити у недоумици, не 
моћи се начудити: Лук. 9, 7; 
Јев. ст. гл. 2.^. 

Н|до8лгкнп n. aTiopCa, тешкоћа, не- 
доумица, сумња, неприлика: 
Ном. ир. 202. 

Н|до8лгкн& 3. rjTioprjpevog, који је 
у недоумици: Сл. на Г. в. у 
Нед. сир. 
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Њдо&лскти v. pf. -<M*bw, -д| , к*ши ) 
(ŽTcopstv, бити у сумњи, коле- 
бати се, не бити у стању, не 
моћи, незнати: ксакдгш ео Ш- 
к-ктд н^доУ/и-кмф*, који не зна- 
мо да дамо никаква одговора; 
који се не можемо извинити 
(Троп.); HfAoii/H'fetT'E KfAK'E A3WKTi: 
Кан. на Богој. п. 9 ирм.; Ст. 
на стих. св. кн. Лаз- ; оох s Ото- 
petv, не умети : Троп. Рожд. 
св. Јов. Прет.; -са, чудити се, 
не знати: Јов. 18, 22; Дел. 
25, 20. 

Њд&говати <С нсджгавдтн v. impf. 
-д8г8м, -гВеши, voastv, болонати 
од чега, бити болестан: I Тим, 
6, 4; Ст, на блаж. св. кн. ЈГаз. 

Њд8г* <с нсджг-б m. vćaog. болест: 
Kftf'fe/IAA EfAKTi нед8п> (Мат. 4, 
23; 9, 85; 10, 1); Конд. сп, 
влмч. Пант.; dtaO-ćveta, слабост: 
I Тим. 5, 23. 

Њд$ж/ 1 ИВ 8 < неджжкДИКЋ m. apjStoa- 
тод, болешљив: I Кор. 11, 30. 

ЊдИжнми < нсджжене ih aaikvTjg, 
болестан: Лук. 10, 9; Дел. 5, 
15. 16; ^ptoarog, болешљив, не- 
лагодан: Марк. 16, 18; сеа&еушу, 
слаб, немоћан : Марк. 6, 56. 

Ннддссо (јевр. =■ весела, радосна), 
назив неке птице у књ. Јова 
39, 13, која се у неким прево- 
дима назива struthion ( Дјач .). 

Њж* conj. đisj. него: Шјмдн ' fet 
е^дјт-е . : . неже . . (Мат. 10, 15; 
11, 22. 24). 

Њжели conj. disj. "5), него ли: к /t/i- 
женн^е etTk ддатн, н^жели прт- 
/илтн (Дел. 20, 35). 

Њжит* m. [5et)paTtx6v, врста бо- 
бести на усевима: /иолите л hi- 
житл, etr/rj ^еирлстисоО, молитва 
од болести жита (Ном. пр. 20). 


Нездвистноддтелк m. dcpfravoTLapo^og, 
који без зависти даје, који је 
неисцрпан у давању : Ст. на 
хвал. у Нед. слеп, 

Њзакнстное n. cžStacpO’Opta, чисто- 
ћа, неповређеност, целост: Тит. 
2, 7. 

Њзавистнми 3. acpftovog, без за- 
висти; неисцрпан у изобиљу: 
жикми и незлкиетнкгЛ иеточннч! 
(Кат. на Благ.). 

Њзавистнш adv. a^tfovtug, обилно, 
на претек: Ст. на лит. св. 

П. и П. 

Незлова f. dcxaxta, невиност, не- 
порочност: Пс. 7, 9. 

Њзловивк, -В 1 И 8. ax auog, невин, 
непорочан: Пс. 24, 21; просто- 
душан, безазлен: Рим. 16, 18: 
dve£t xaxog, стрпљив, кротак: Н 
Тим. 2, 24; Јевр. 7, 26, 

HesAOBie n. axaxta, безазленост: 
Мол. при умив. руку пред 
св. Лит. 

Њзк 1 Б/П/нк < нсзтЈКЛКмк 8. daaAeu- 
ход, непомичан, непоколебљив, 
постојан, сталан; поуздан, јак: 
ujfHOK/tnif (Сл. на хвал. св. ап. 
П. и П.). 

Не изЕК 1 точе ственх 3. d7teppeuog, оску- 
дан: Ео Kt'fe^'k пот^Ел^г T'fejff- 
нидг (Син. у II Нед. В. п.), 

HfHSB’fetpdHs 3. dtpO-e^KTog, без гла- 
са; неизрецив, неисказан: Кан. 
воскр. гл. 6 п. 4 богор. 

Њизглдголдннш 3. dvsxXaXTjTog, не- 
исказан: I Петр. 1, 8. 

Њизжднваелшн < нснжднвл 1 сш> 3. 
dSaTtavog, што се не може по- 
трошити, обилан: пицм (Ст, на 
Г. в. у Нед. св. праот.); гокро- 
кицн: Кан. Богор, п. 3 богор. 

Неизждики/Нк1М 3. dSdnavog, без 
трошка, бесплатан, који не 
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задаје трошка: (4. по* 

греб. скешт. ик. 22). 

Њизж'кн1нк, -kiH ■< иензмЂ1н,1њ 3. 

dvaXXofwTos, непроменљив: Богг 
(kift нгнз лгкнжЋ (Ст. на стих. 
воскр. гл. В). 

Неизлгкнни? <С нснзмћнкно adv. avaX- 
Xoiwxwg, неироменљино (Мол. 
пред Херун.). 

Њиз(нчж& < нснзрсуснЋ В. appr^Tog, 
неисказан : II Кор. 12, 4. 

Нензса^дижа, -кји < иснслћднмћ 8- 
dvsČjt/vfaaros, неиспитан, непри- 
ступачан: кезднл (Мол. у 4. 
Јелеосн.); неистражљип: Мол. 
св. В. В. на Дух. веч. 

Иеизсл , кднк1и < нснслћдднћ 3. н. 
нжзгл^дижкш: Кан. воскр. гл. 
2 п. 6 ирм. 

Њизсл'кдовлннк1И 3. avs^t/vČaoTo^, ко- 
ме се не може ући у траг, не- 
истражљив: Рим. 11, 38; Еф. 
3, 8; Мол. у св. Лит. пређ. 

Њиск$сж* < ненскоусмњ 3. dŠ6%t pog, 
неук, п.енешт: w (II Тим. 

3, 8); Тит 1, 16; неваљао, поква- 
рен: вужЋ (Рим. 1, 28); ŽTcstp 05, 
неискусан, који нешто не ра- 
зуме: глоки пјЈИЕДкг (Јевр. 5, 13) 

ЊиСК$ССБрЛЧНкЈИ < НСНСКОусОБрЛУкНЋ 

3. aTietp 6yapog, који није иску- 
сио брака, нежењен, неудата: 
^ Догм. гл. 5; Богор. воскр. 2 
гл. 5; Ст. на Г. в. гл- 8; Троп. 
у суб. V седм. В. п. 

Њнск$созловнк1И 3. ^тшрохачод, који 
не зна за зло, који није осе- 
тио бола: Кан. у Нед. Цвет. 
п. 7 т. 2. 

Њиск$еож8жн<1А < нснскоусомжжквл 
adj. f. direČpavSp 05 (udpJ-svoe), која 
није искусила мужа: д^кл (Кан. 
И. Хр. п. 8 богор.); ® штроко- 
KHLjki н(н(к 8(0 /и 8 жнуа, од девојке 


недотакнуте од мужа: Троп. 
Обр. Г- 

Ншгк8сож8жни) < иенскоусоиљжм10 
adv. dTcetpavSptos, без мужа: Ciefl, 
воскр. 1 Сл. гл, 5; Кан. на 
Срет. п. 9 ирм. 

Њиспов , кдижк1и 3. dvsKSiVj^vjTog, не- 
исказан: II Кор. 9, 15; Мол. 
јут. 1. 

Њиетл^кнЕна < нсш.тлћ1њнћ 3. &ср- 
Фартод, који не трухне: I Петр. 
1, 23; I Кор. 9, 25 

Њистл*кн1( n. dfpfrapota, непоква- 
реност, чистота, непролазност: 
I Петр. 3, 4; Еф. 6, 24. 

HfHCTORNklH < НСНСТОКкНЋ 3. Ž7lt- 

Хеттто;, безуман, махнит, бесан: 
клУлг (Ст. на Г. в. на Усек.). 

Hehctokhw < ненстоккио adv. 
pavwg, злобно, бесно, неприја- 
тељски: Кан. воскр. гл. 8 п. 
8 ирм. 

ЊиетоковлтнсА v. impf. -k^ioca, 
-вВшјиса, pačvsoJ’at, furere, бес- 
нети, горопадити се, бити по- 
маман, безуман: чшок^кВ нжгто- 
к8к>ф8 (Јер. 29, 26). 

Њнетокство < neitcTOBkcTKO n. p.av£a, 
безумље, лудост: V. Мојс. 28, 
28; Дел. 26, 24; Троп. Прен. 
м. св. архђ. Стеф.; Кан. св. 
Андр. крит. п. 7 т. 5; Хбооа, 
бес, бесноћа, махнитост: Стат. 
I ст. 64. 

Њистовствовлти v. impf. -ств8», 
-ств8*ши, 1) [jLatvsad’at, горопа- 
дити се, беснети : нл tfKk (Син. 
у II Нед. В. II.); нш(ток(тк8к>- 
ipfttA (Т(мггш Кан. воскр. 

гл. 5 П. 6 ирм.; 2) smpaćvsa&at, 
живо желети нешто, помамити 
се: Син. на В. пон. 

ЊИСТОИЖ, - klH 8. В. HfHC'l’OKHklH: I 

Цар. 21, 14; шштокћ kwth, не 
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бити при себи: Марк. 3, 21; 
(jtalvetv, полудети: Јов. 10, 20. 
HfHCT«ipdt/HKiH 3. part. praes. pass. 

СЛ. Обл. ОД NfHCTOIJJdTH, dĆXSV(i)TOS, 

који се не може испразнити : 
Ст. на хвал. у III Нед. В. п.; 
пнцји: Мол. у св. Лит. Вас. 
Нжетоцжлши <С иенстЋштнмг. 3. part. 
praes. pass. сл. обл. од нжето* 
фити, (žSanavrjTos, који се не 
може испразнити, потрошити, 
који не може нестати, неисцр- 
пив: силгодитк (Мол св. В. В. 
1 на Дух. веч.); Ак. Бог. ик. 
13; /iracEf (Т(>8 а ншстоцјК/Ила: Ст. 
на стих. св. Спир. чуд. 
HtHC4fTfHs, -ии <С иенсутнЋ 3, есрлђ- 
TptTog, који се не може изме- 
рити, неизмеран, небројен, бес- 
крајан: Мол. у св. Лит. Злат.; 
Мол. св. В. В. 1 на Дух. веч.; 
&7шро$, неограничен: Син у VI 
Нед. по св. Пасци. 

НжсЧ 1 ТН 0 СНЛНК 1 И <С НСНСУкТНОСНДкНЋ 

3. cžneipoSovdćpog, неограничено, 
бескрајно силан: Мол. св. В, 
В. 3 на Дух. веч. 

Њклоннии В. vifc, не нагињу- 
ћи се, чврст : e'feprt (Мол. у 
Хирот. презв.). 

Нжлкучнл|стбо n. inutilitas, шкод- 
љивост, штетност: Прол. 

Њклгсчилши 3. <*XP e *°S, некористан, 
неваљао: и нјклмчилјлго рлкл KKtp- 
3 HTf во тл|8 кролгћши8м (Мат. 25, 
30); узалудан: гллгоднт! wkw рл- 
кн шк/иочн/ин etaiu (Лук. 17, 10); 
^ббхсцо^, неугледан, који нема 
вредности, недостојан: дл Hf 

KrtKW, ННМ/ИЋ ПрОПОЕ^дЗА, (Л/ИТ, 

н(К/почкл 1 к к8д8 (I Кор. 9, 27); 
н^клмчн/ик китн, dć^petjSojAat, ни- 
шта не ваљати, покварити се: 


EtH Н1клмчн/ик кмшл, ^petcothrjoav 

(Пс. 13, 3). 

Н(КЛАТЕ0)(рЛНИТ1ЛкНиИ <НеКЛЛТВО?С()Д- 

HHicAhHi 3. aanovSoc;, непомир- 
љин: Рим. 1, 31. 

HfKHKHtfHS <С некннжкнЋ 3. аур4[л- 
(xaxog, неписмен, неук : Дел. 
4, 13. 

ЊкоенВтми <С некосижтЋ 3. cžacv^e, 
illaesus, недирнут, недотакнут; 
неповређен, неозлеђен; Прол. 

Њкрлдолши 3. aouXcg, који се не 
може украсти, неповређен, си- 
гуран од прогона: Конд. сп. 
Вас- Вел. 

Њл(стнк1и <; ncAhcTMHk 3. 1) ббоХо^, 
који не лаже, искрен, отворен, 
непатворен, чист, прави: /илшо 
(I Петр. 2, 2); 2) лпХа. vfjg, који 
не лута: бк-бздл, стајачица, во- 
диља: Конд. у IV Нед. В. п. 

HfdHu.eai'fcpfHS, -ми < H€AHi|eMtphni 3, 

<žvu 7 cćxptT 05 , непритворан, отво- 
рен: Јак В, 17; Рим. 12, 9; I 
Тим. 1, 5. 

ЊлНЦ^П(ТЛ1Нк1И < нсднцспрнкмћИЋ 3. 
&проом' 11 б\г}пхос, 1 који не гледа 
на лице: (8 д|'а (Сл. у Ч. погр. 
свешт.); (8 дилицјј, суд на ко- 
ме се не гледа ко је ко: Мол. 
4 св. Сим. Мет. у Послед. 
к прич. 

Њлнцжрнлж^ adv. d7cXws, искрено, 
отворено, без обзира на лице: 
Јак. 1, 5. 

Н|ложнми < нелЋЖЕНЋ 3- афеибтје, 
нелажан, истинит: Тит 1, 2. 

Н^лкувопрнтмкНк 1 и 3. рлд tptX6v&txog, 
који није склон на свађу: При- 
че Сол. 10, 12. 

Њлирцашк < немрЋцмсмЋ 3. који 
се не гаси: јв^тћ ( Микл .). 

Њл<нл 10 )р»дж& <нсмнмо)(одм1Ћ 3. не- 
пролазан, непроходан: Прол. 
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Нкножж 1 Е li. dtaO-dvsta, иемоћ, сла- j 
бост, болест: д#ши (Кам. Ког. ј 
и. 8 т. богор.). ј 

Hi/HOK(t(HHw ■<; ncMOKfihiio adv. aflpć- 
непокнашено, неонлажемо, j 
сухо: Догм. гл. 5; Кан. носкр. | 
гл • 7 п. 1 ирм. ј 

Н(<нолчнкш < нсшмгмњ В. ааЕутЈтод, ј 
мепрећутан, непрекидан: Мол. 
у сн. Лит. Вас. 

Nmim4hw < iicM.\tYhiio adv. сжасут)- 
т(о?, не ћутећи ? непрестано, не* 
прекидно: Ст. на стих. носкр. 
гл. 6; Ст. на блаж. сп. архђ. 
Стеф.; Кан. на св. Теод. п. В 
т. богор. 

NfAIOipCTKORdTH < IICMOUIThCT«OR\TH 

v. impf. “Стк8н>, -ствбнии, tža&s- 
vstv, слаб бити, боловати: н(- 
/иоцктк8№цјих% крлчк (Троп. св. 
Георг.1. 

Н^нјкид^тн v. impf. -вижд!Ј, -ви= 
днши, jiiasTv, мрзити: Маг. 10, 
22; 24, 9; Марк. 1В, 1В; Лук. 
21 17; докро TKOpHTf н(нлки- 

дац 1 М/И 1 | Елсг: Мат. 5, 44; но 
егкс н(нлкнжд8, то (од^викг. Рим. 
7, 15. 

ЊнаВИСТНИКХ < HCIIiBHCThHHKl m, 

juadvftpamos, који мрзи људе, 
злобам, пакостан (Микл.). 
NfHdB'kTKhiH 3. dvsTctpotiXsuxo 5 , без 
заседе, без лукавства, безазлен, 
frei von Nachstellung: лож! (Мол. 
у Ч. Венч.); к-кнци: Мол. у Ч. 
Венч.; nrifiTh: Мол. у Ч. Јеле- 
асв.; (žvsTcrjpiaaros, беспрекоран, 
без замерке: жнзн« (Мол. јут. 
3); ггидо: Свјет. на св. кн. Лаз. 
HfHđB*fcTHw adv. £ŽvsmpouXs6xwg, без 
заседа, без замки: Мол. св. В. 
В. В на Дух. веч. 

HfHđKdSdHKUH 3. aTicCoEu-cos, празан, 
неучен: II Тим. 2, 23; з*кигтк 


MptHsHfT'h ЛГОДИ HfHHKt? 3 HHHMA (Јутр. 

уз В. ii.). 

Нмм'шлшн 3. dTcoyv(oaxVjp, који је 
без наде, који очајава: Мол. 
иа исход душе. 

IIiHđ4dAHHw adv. неочекивано, из- 
ненада, преко очекивања: Прол. 

HfHfB'bcTHuii 3. dvupcfsuTos, који је 
без невесте, неожењен: н(к*&гти 
HfHt K'fctTHrtA, sponsa non sponsa, 
невеста која je без жениха, 
која није невеста, која је не- 
удата: Ак, Бог.; Конд. Благов. 

HfndrtlATrtHBR < нсплмлтнвЋ 3. dji- 
v^jjkov, који се не сећа, забо- 
раван: Сјед. у ант. 6 на В. 
четврт. 

Нт< 1 Л 1 АТ 0 злоЕИвин 3. dpvvja£xaotog, 
који не памти зло, који није 
злопамтило: Мол. у Ч. Јелеосв. 

Hfiid/MATosrtoBif < нсплмлтозловше n. 
djAvvjatKaKov, заборављање увре- 
да: III Мак. 8, 15; Син. у II 
Нед. В. и. 

ЊпИТНиИ < HeiTHThHt 3. drcoros, 

који није за пиће, који није 
питак; горак: нггочнккт, . . epftfft 
(Кан. св. от. п. 6 т. 2). 

Њплодствовлтн < НСПЛОДћСТВОВЛТН v. 
impf. -ctb8w. -шји, axstpouv, бити 
без плода: Кан. у Нед. блуд. 
с. п. 3 ирм. 

Њплоди, -oBf f. aistpa, нероткиња: 
Пс. 112, 9; Лук. 1, 7. 36; 23, 
29; Гал. 4, 27; Јевр. 11, 11; 
Конд. на Рожд. св. Јов. Прет. 

Њп«Б 0 ()нл 1 ии 3. djia/og, непобедив, 
неосвојип, непокорив: Син. у 
II Нед. В. п.; djcpćopa^og, не- 
предобив: Син. у суб, Ак. 

Њповншнх, -uft < нспокннснђ 3. 1) 
d9*(poe, невин, прав, праведан: 
KpoKt (V Мојс. 27, 25); Пс 28, 

4; NfnOKHHfHTi St /Ик w крок* njfrtr 
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кјднлгш ffrw, нисам крив у крви.. 
(Мат, 27, 24); Конд. св. Ник.; 
Оуишго нжокнннк1дг жоЛ : 
Мол. при умив. руку пред св. 
Лит.; 2) ау£учХу)то£, беспреко* 
ран, без кривице: Кол. 1, 22; 
I Кор. t, 8; 3) dvso-fruvos, неод- 
говоран: Син. на В- пег.; 4) 
ćvćvo/oe, невин: пр^толнн (Мол. 
верн. 2 у св. Лит. Злат.). 

Н(пвд«Енк1и СнеподовкНЋ 3. обх &VYl- 
tttov, неприличан, неуместан : 
Рим. 1, 28; Еф. 5, 4; dnpsTttfo 
ненристојан, срамотан : Мол. 
верн. 1 у св. Лиг. пређ.; н. 
ijt јжокк, незнабожачки храм : 
Прол. 

Н(пол(Зкстео n. aStacpopta, равно- 
душност: Син. у IV Нед. ио 
св, Пасци. 

Н(нол(Знми < HcnoAtsuiL 3. avto^s- 
некористан: Тит 3, 9; Јепр. 
7, 18. 

Н(110иопмк>1јЈ1Н 8. pvj SvstSt^ajv, који 
не кара, не прекорева: Јак. 1, 5. 

Hfnopd&oipfHS В. абооло^, незароб- 
љен: iTpđfTk /ии {Ст. на лит. св. 
Сави). 

Њнорочж*, -МИ С ПСПОрОУкИЋ 3. 
dpspTCTog, беспрекоран, без кри- 
вице, без махне: Филиб. 3, 6; 

I Сол. 3, 13; Јевр. 8, 7; dfuopoc, 
безгрешан, безазлен: лпшјћ (I 
Петр. 1, 19); Јуд. 1, 24; Еф. 1, 
4; 5, 27; Кол. 1, 22; Јевр. 9, 
14; без телесних недостатака: 

II Мојс. 22, 21; нжорочжи, d|iwpot, 
тропари који се поје на вас- 
крсном, а и на суботњем, ју- 
трењу на припев: Елгомокжћ 
еги Гдн . . који је узет из 11c. 
118, 12, а почиње речима:Елл- 
ж^нн нжорочнж кћ п8тк . . због 
којих су и добили ово име; 


drcp боиота^, чист: Дел. 24, 16; 
dptovTjTo^, непорочан, беспреко- 
ран : Мол. у св. Лит. Злат. 

Њпост&пж* с пспостжпкнћ 3. dfiS- 
Ta>t£vyjTog, непомичан, постојан: 
I Кор. 15, 58. 

Њпосагшж 3. part. praet. act. I сл. 
ОбЛ- ОД Н*ПОСАфИ, < нспосдштн, 

dyafios, неожењен неудата: I 
Кор. 7, 34. u 

HfnorpfKfHS, -WH С НСИОТрЋЕкИЋ 3. 
^Хр^ато?, do6xt,jioc, некористан, 
неваљао, непотребан : Рим. 3, 
12; Филиб. 1, 11; Јевр. 6, 8. 

Њпоцјод^нн < мспоштлДЋ111ие n. 1) 
aTtOTOfiia, отреситост, строгост : 
Рим. 11, 22; 2) acpstSta, изнуре- 
ност: Кол. 2, 28. 

Њправдовати < иепрдвкдовлтн v. 
impf. -Д8м, -д&ши, džtxsTv, не- 
прапедно поступати, криво чи- 
нити: Дел. 25, 11. 

Њпраздна, -л\ < нснрхздкнд adj. f. 
Iv уаотр1 s^ouaa, тешка, трудна: 
ropt же Hfnpri34HW/HL (Мат. 24, 
19; Марк. 13, 17); šyx oog, но- 
сећа, бременита: гВцни нжразд- 
нок> (Лук. 2, 5); 4^118 мжризднб 
прокодиши: Сл. на Ш часу ма 
Вожић. . 

Непр1Ворнл1к1и < нснрЋКОрнмЋ 3. d- 

Tcpoajid'/TjTog, непобедљив, неса- 
владљив : покорннкЋ (Троп. св. 
Григ. Палами); Ч. ногр. свешт.; 
dvaAtoToc;, неосвојив: Кан, воскр. 
гл. 7 п. 8 ирм. 

Њпржратими < нспрЋврдткМЋ 3 dfis- 
TdoTpsTCTog, непроменљив, нено- 
колебин, чврст: гтолпћ (Ст. на 
лит. на св. Три Јер.). 

Њприлннх 3. dBtd6o)(05, који не 
нрелази у наслеђе: цлргтко (Мол. 
у Ч. погр. свешт.). 
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Њпр*клона 3, dK^tvvfo непоколебив, 
чврст, јак: Ст. на блаж. на св. 
ап. П. и П. 

ЊпрЕлглнк 3. dStdcJjsuaTog, неирева- 
ран: 'изда (Мол. у Ч. хирот. 
ђакон.). 

Н(пр(ложнми с нспрЋЛОЖкНЂ 8. dpa- 
taS'eTOg, непроменљив: Јевр. 6, 
17. 18; оупоклнн : Конд. Усп. 
Бог.; атрет 1 то£, неизменљив: Ст. 
на хвал. воскр. гл. 4. 

Њпрможниг adv. ^третсш^, непро- 
менљиво: Мол. херув. п.; Ст. 
на веч. на Благов. 

Њпрј/И^кна, -ћ1и < иепрЂМЕНкНћ 8. 
dvaXXoCwTog, непроменљив: Мол. 
св. В. В. на Дух. веч.; Зслар4>- 
Хачто$, једнак: Сл. на Г. в. у 
Нед. св. от. 11 окт. 

Њпркт$тши < непрЂСТљпкНЋ 3. d'rea- 
pdfiaToc;, непроходан, непропад- 
љив, вечан : Јевр. 7, 24. 

Њпрсткнокеннми <нсирЋТЋ1«новенЋ 3. 
dTtpoavtoTtos, који се не спотиче, 
без спотицања: Филиб. 1, 10. 

ЊприкоснокЕН 1 н& 3. атсрбаст og, који 
се не може додирвути: Ст. на 
IX часу уочи Бож.; dtpauarog, 
недирнут: Мол. св. В. В. 3 на 
Дух. веч. 

Њпричастшк < непрнуасткнг 3. dpč- 
К0 Ј И нема с ким удела, 
заједнице: шч/ми, који је без 
туге (Ст. у Ч. погреб.); нл- 
иид£н'(и киркијнукг : Троп. 2 св. 
Спир. чуд. 

Њпрјлан(нк, -ми < непрнизнмњ 3. 
тои TOVTjpou, лукав, зао: twHOKt 
(Мат, 13, 38); колкг: Сл. на 
блаж. на Прен, м. св. Ник-; 
тоО ScafićXoo, ђаволски : t'kTt (I 
Тим. 3, 7). 

HfnpiASHk < нсмриазнк f. Tcovrjpćc;, 

зло: Мат. 5, 37; Јов. 17, 15. 


Њпр?иГБЦЈИТ*ЛНиН 3, dxOtVCt>VY]TOS, КО- 
ји не може имати заједнице: 
Ст. на хвал. у Нед. Самар. 

Њпро^оди/нии 3. dScćSsuTogj непро- 
лазан: дкербГдна (Богор. воскр. 
гл. 5), 

Њпро^однин < мепролодкНЋ 3. aj3a- 
тод, непроходан, неприступа- 
чан : Мол. св. В. В. 3 на 
Дух. веч. 

HffUJJfRdHlf <НСПЋШТСВ(\НН1С n. 1) 7tpć- 

cpaacg, мишљење, изговор, то- 
божњи разлог : Марк. 12, 40; 
2) ĆTtćvota, нагађање, слутња, 
сумња: I Тим. 6, 4. 

Њпфшати < нспћштсвлтн v. impf. 
ншцјЗго, -цј$еши, 1) uTtoAappdvscv, 
мислити: Пс. 72, 16; Дел. 2, 
15; Ст. на хвал. на св. ап. П. 
и П.; 2) vojjlć^siv, сматрати, др- 
жати: I Кор. 7, 86; 3) u7tovoeiv, 
слугити, нагађати: Дел. 13, 25; 
27, 27; 4) at, ценити. 

признавати: I Тим. 1, 12; Мол. 
у св. ЈТит. Вас.; Ирмол. гл. 6 
п. 8 ирм, 10; 5) Ttpo^aati^eafrat, 
изговарати се, извињавати се; 
измишљавати: кини ш гр-кгкх 11 ) 
изговоре за грехе (Пс. 144, 4). 

Њравотша, -ии < иермЈОТкНЋ 3. або- 
иХштод, незаробљен, слободан: 
слнЋ (Сл. на Г. в. на Обрез.). 

Њрлдити v. impf. шражд8, -дишн, 
1) %aTacppovetv, не марити за 
нешто: w дрбз^/иг. (Мат. 6, 24; 
Лук. 16, 13); I Тим. 4, 12 ; 
презирати: w гдств* (II Петр. 
2, 10); 2) ои psXsTv, не бринути 
се за нешто: w окцл^г (Јов, 
10, 13); 3) dfisXstv, занемарива- 
ти, пренебрегавати, презирати: 
Јевр. 2, 3; 8, 9. 

Њрад"кнТ| n. dp4Xsta, безбриж- 
ност, немарност: Ном. пр. 68. 
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Њразвратнми 8. dtSidćoTpofpoc;, неиз- 
менљив, непоколебив: пом8им- 
ни (III Мак. 3, 3). 

Њрдзлнвдтмнми 3. ižSta'/DTog, не- 
изливен, нерасејан: Син. у II 
Нед. В. п. 

Њр^зскднш < нерлсидшЂ 3. &ppiq%- 
тод, који се не може разбити, 
тврд: Krt /ижк (Ст. на Г. в. 3 на 
св. Јов. Злат.). 

Њрастл*кннии 3. непокварен: Кан. 
у Ч. погреб. млад. п. 3 т. 2; 
Ст. на Г. в. св. кн. Лаз. 

Њр8когкчнш < нердвосЂУкНЂ 3. &х в ~ 
рбтцгЈто^, који није рукама се- 
чен: клл«нк (Кан. воскр. гл. 4 
п. 9 ирм.). 

Htp'feujH/Hufi 3. &Хитос, неразрешив: 
Ст. на Г. в. воскр. 4 гл. 4. 

ЊскФдолњ <нссЂвгдомЂ 3. žyva>- 
arog, незазнан, непознат: тлнн- 
(тко (Богор. воскр. гл. 4). 

HtcE'kTHAiufi 3. који не 

светли, без светлости : /ирлкЂ 
(Ст. гл. 8 у Ч. погр. свешт.) 

Њскдзјнк 3. dvef%aaro£, коме нема 
равна, недосежан: д|ржлБл (Мол. 
1 ант. на св. Лит.). 

HtcKBtpHufi < нескврЂИкИЂ 3. aomXo£, 
неоскврњен, чист: II Петр. 3, 
14; I Тим. 6, 14; ложк Јевр. 
13, 4. 

Њслнтжђ < НССЂДМТКНЂ 3. aO’jy)(U- 

Tog, који се не може слити, не- 
помешан: кђ ннлитножђ го*дн- 
HfHIH КОЛЛОЦШЖк (Богор. воскр. 
гл. 4). 

Њслиннин 3. в. н(слнтж&: Сјед. 
богор. на Божић; Мол. св. В. 
В. 3 на Дух. веч. 

HlC/HUC/IIHS, -ufi <НССЂМЂ1СДкНЂ 3. 

fžvćrjTOg, луд, безуман : Лук, 24, 
25; &pptov, неразуман: II Кор. 
12, 11; Еф. 5, 17. 


HfCAJ'fccHUfi < НССЂМЂСМ1Ђ 3. dtptXTOg, 

који се не може смешати, не- 
смешан: еднно и Htf.fiifno w Тро- 
ицм кожктко (Сјед. воскр. 2 гл. 
3 богор.). 

HfCdrddCfNS < НеСЂГДДСКИЂ 3. £ŽOt>{JL- 
(ftuvos, несложан: Дел. 28, 25. 

Њср|дстк 1 ннц| adv. aplacDg, непо- 
средно, блиско : Ст. на лит. на 
св. Три Јер. 

Њссл јевр., јастреб: Јов. 39, 13. 

HfCTdp'kfmufi < нестдрЂ1емЂ, dć^i/jpaog, 
који не стари, који не подле- 
жи старењу, увек млад, непро- 
лазан: жикотђ (Ct. на лит, на 
Срет.Ј; млк а: Кан. у Ч. погр, 
свешт. п. 9 Сл. 

Н|стар*кти v. impf. -p'kio, -p’ktuiH, 
d-pgp&vat, не старити, бити ве- 
чан: HifTrtp'fcfoipff еллжсн(тко, веч- 
но бл. (Самогл. гл. 4 у Ч. по- 
греб.); локои: Ст. на стих. богор. 
на св. Три Јер. 

HfCTfpnHAfufi < НеСЂТрЂПИМЂ 3 (žtpo- 
pvj тод, несносан : Кан. воскр. гл. 
3 п, 8 ирм. и гл. 7 п. .9 ирм. 

Hfcrpofuif n. ачатаатаа£а,буна: Лук. 
21, 9; немир, неслога: Јак. 3, 
16; неуређено стање, беспо- 
редак, растројство: I Кор. 14, 
83; бука: II Кор. 6, 5. 

HlCTAJKdHif < НССЂТДЖДНН 1 С П. dxTY]~ 

poa6vrj, paupertas, сиромаштво 

( Микл .). 

Њс$лгкннии < НССОуМкИЂНЂ 3. cćvu- 
7мхр1то£, непритворан, нелице- 
меран, искрен: Јак. 3, 17. 

HfcuTHufi < нсшткнђ 3. £Žxćpsa{log, 
несит; нечист, прљав: rp'fcjpk 
(Син. у Нед. блуд. с.); нрлкг: 
Сл. на Г. в. на В. четврт. 

HfcuTufi < нссЂЈТЂ 3. dx6psarog, 
несит, ненасићен: Троп. Вел, 
четврт. 
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Њскколши 8 . ixp 6 xo[i,os, који ce 
не може сећи, делити; тврд: 
Сл. на блаж. воскр. гл. 7; н*- 
гкко/илА roprt, Пресвета Дјева: 
Ст. на блаж. воскр. гл. 3 бо- 
гор.; еЦо^еото?: Кан. воскр. гл. 
4 n. 9 ирм. 

Н*тл , кнТ( n. dtfO-apaEa, нераспадљи- 
вост, непролазност, непропад- 
љивост, чистота: I Кор. 15 54; 
Ст. на блаж. воскр. гл. 8 ; Кан. 
Пасхе п. 3 ирм.; Мол. за огл. 
у св. Лит. Злат. 

Н*тл , кн*нк, -ми 3. lJacp&apTog, који 
не подлежи трухљењу, не рас- 
падљив: I Кор. 15, 52; вечан: 
цдјкткТ* (Јект. у Ч. Кршт.); не- 
Ta'fcHiHT, (OTKOfiAKUA, dt^aOTOTto- 
loDpat.: Кан. за прич. п. 8 т. 
на Сл.; 2) cžxn)paT og, непомешан, 
чист: tE'fcnk (Мол. пред јев. на 
св. Лит.); даанЕ: Кан на Бла- 
гов. п. 4 ирм. 

ЊтопмрЕ m. voHTĆTtepog, слепи миш: 
Ис. 2, 20. 

Њтарх 3. cžsp уб£, piger, лен, не- 
радин: Прол. 

Н* оу, оотсш, још не: Јевр. 2, 8 . 

Н*бкАд< 1 *л*к, -hiH <С неоувлдлкмт, 3. 
tžpdtpavTog, неувели: I Петр. 1, 
4; 5, 4. 

Н* 8 дов*нх < нсоудоккНЋ 3. ббохоХод, 
незгодан, досадан, мрзак, те- 
жак ( Микл .). 

Њ8дое«косј;одилши В. SvaavdipaTos, 
на кога се тешко може успе- 
ти, попети, недостижан: кенотл 
(А к. Бог. ик. 1), 

Њ 8 доЕозрилш н 8 . биа&есбртјтод, ко- 
ји се тешко може догледати, 
недогледан: гаЗвина (Ак. Бог. 
ик. 1 ). 

Н*$довон«силши 3. боојЗбатаитод, ко- 
ји се тешко д& носити, не- 


згодан за ношење: таж*гте 
(С л. па хвал. у Нед. расл.). 

Н*бдоЕопокорикин 3. који се тешко 
може покорити, свладати, не- 
покоран, упоран: T*fcao ж* н. 
кроздил!и козд^жижа шкИздлкг 
(Ст. на лит. св. Сави). 

Њ 8 доеопрТат»л(н& 3. боатсарЛбехтод, 
који се тешко може схватити, 
несхватљив: Ак. Бог. конд. 2. 

Њ$доЕосчислА*лши 3. обх ебарЕ^- 
prjTo^, који се не може лако 
избројити: Син. у II Нед, В. п. 

Њ 8 довот*рпилши 3. боахЛО-ектод, ко- 
га је тешко зауздати, несно- 
сан : ДО*лдл (Кан. Дух. п. 3 
ирм.). 

Н* 8 доестео < неоудоЕкство n. боо)(е- 
pfcia, нелагодност, тешкоћа, не- 
прилика, досада: Ст. на хвал. 
4 на св. ап. П. и П,; Кан. Бо- 
гор. п. 4 т. богор. 

ЊбдоБк adv. боахоХш^, трудно, те- 
шко*. когитин книд*тг кг цртки 
н?но* (Мат. 19, 28; Марк. 10, 
23. 24). 

Њбклоннш < неоуклонкНЋ 3. d)tXt- 
vffa који се не нагиње, чврст, 
тврд: Јевр. 10, 23. 

Њ$лштнкш < неоум'НЈкН , ћ 3. £б4- 
хаатод, непо&упљив, непри- 
страстан: Мол. св. В- В. 3 на 
Дух. веч. 

Њбстроенк < иеоустрогенЋ 3. d*a- 
таататос, несталан, непостојан: 
Јак. 1, 8 . 

Њ 8 сипа*л 1 к, - kifi < неоусипл 1 ем , Б 3. 
part. praes. pass. од н*$емплти, 
tž)toE}Ji 7 )Tog, који никада не спа- 
ва: око (Кан. у Ч. погреб. 
ceeuiT. п. 1 т. богор.); ч*ркк: 
Ч. погреб. свешт. ик. 11 ; 

Tupk, који се чита дању и 
ноћу без прекидања. 
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Ш$гкпшт n. au;tvov, неспавање, 
бдење: Tpon. гл. 8 на Вел. 
повеч. 

HiUcundMiiih, -н, -i; - 1 И з. part. 
praes. act. од жВшлати, dxo[- 
p*]xog, који не спава, неумо- 
ран: кђ шолнтка^г (Конд. Усп. 
Богор.). 

Hi^dKd f. Iyxuoc, gravida, бреме- 
нита, трудна ( Микл .). 

HfSChinNMH <с нсоус&шмгк 3. в. Hf8- 
Chindfrtih: Сл. сјед. на св. влмч. 
Прок. 

Њчадстковати с нсуддксткоиатн v. 
impf. -ств$к>, -ств8|шн, thexvoOvai, 
немати деце, бити неплодан : 

НГЧЛДГТКОКЛКШЛА ОутрОЕИ : Кан. 

Дух. rr. 3 ирм. 

Hf4dfrt<& с iicvaicM'h 3, dnopoijpsvogj 
збуњен, у неприлици: II Кор. 
4, 8. 

HfMdAHif С нсулшпне n. атгор[а, оча- 
јање, неизвесност, недоумица, 
страх: Лук. 21, 26; Еф. 4. 19. 

Њчеетвокати с нсукстковлтн v. impf. 
-ств$м, -сткбеши, daspeTv, бити 
безбожан, безбожно поступати, 
грешити: II Петр. 2, 5. 6; Јуд. 
1, 15. 

ЊЧ1СТИЕХ, -hifi CHcvhCTHBL з. aas- 

безбожан: I Тим. 1, 9. 

Hi4f стГе с HcvhcTHic n . daepeta, без- 
божност: Јуд. 1, 15. 16. 18; 
Тит- 2, 12. 

Њчбвсткеннми с неуоуквствмњ 3. 
aJaJ-avipevog, неосетљив: Ст. на 
Г. в. у среду цнетну. 

Њшкенх, -ufi С нсшвкснћ 3. appaipog, 
нешивен ( Микл .). 

Њфддни> Снсштддно adv. ^тсотб- 
ptos, непоштедно, без штеђења, 
строго: Тит 1, 13. 

HfuiKHNOBdTHCA v. impf. -n8wca, -hIS- 
‘шнса, libere Ioqui, не уструча- 


вати се, слободно, смело, отво- 
рено говорити: мшкнн8ага (тса^- 
^TjaCa) pijhi KtA елнкл сод^лллг есн 
(Н. Испов.). 

lliu BHHOBfNHhifi 3. dnapaXoytarog, ко- 
jfi се не да варати: (8 д1а (Г si. 
у Суб. месоп.). 

HfufB^ptBdfrtihifi С нсокоу(>1еЕлем'к 3. 
dj(etpa тод, који није од буре го- 
њен, тих: Ст. на Г. п воскр. 
гл. 5; прн(тиннцгг : Богор воскр. 
гл. 5. 

HfivBATNhifi 3. који се не може 
обухватити : Ст. на хвал, у 
Нед. св. от. 

HfUMidrthNhifi с нсопллмњ 3. acpXsx- 
тод, несагорив, иеспаљен : н^ко- 
ujttTKfHHHK'h (Ст. на лит. на Пре- 
обр,); к8пннгг. Кан. воскр. гл- 
7 п. 8 ирм. 

HfumHCdHHhifi 3. d7isptypa^xog, нео- 
писан, несхватљив, непојмљив: 
Сјед. воскр. гл. 8 богор.; елоко 
OT 4te: Конд. у I Нед. В. п. 

HfWfrtlrtfrttklfi С HCOTCMAICM’h И HfiOTL- 

icmaicml 3. part. praes. pass. 
сл. обл. од HfWHrtidTH, dvaipatps- 

^ to§j који ce не може одузети, 
отети: нлм^дУе (Мол. св. В. В. 
2 на Дух. веч.); : Мол. у 
св. Лит. Вас.; шекАфенУе: Мол- 
у св. Лит. пређ.; длровлнУе: Мол. 
при благ. грожђа на Преобр. 

HtffirtifTHhifi С ncoT’hMCThNh 3. aSia- 
(ЗАтгјтод, неодбачен : Мол. св. В. 
В. 3 на Дух. веч. 

Њ AChiTh С neftCTJTh f. 7ceXexdv, пе- 
ликан, гем, ноћна птица граб- 
љивица која живи поред воде 
и храни своје младе рибом и 
водом коју чува у своме ме- 
хурићу под гушом. Отуда се 
причало да пеликан храни 
своје младе својом крвљу, због 
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чега ce сматрао за символ ма- 
теринске љубаии (ДјпН.): Оупо- 

ДОКНХСА HtACUTH nStTMH'feH (ГЈС- 

101, 7). 

HtATOB'fcpie ■<; мсг\токЕ(инс n. cžmaTta, 
невера, невероватност: Прол. 

Ннвочтоже adv. stg ot>S£v. ниушто, 
низашто: Сл. на Г. в. у IV 
Нед. В. n. 

Ниже partic. обб£, нити: Мат. 28, 10. 

Ннзкоренн <С hh 3 B 0 (hchhic n. pro- 
stratio, destructio, уништавање, 
рушење: Прол. 

Низвержекнмч <с ннзврЂЖснЋ 8. part. 
praet. pass. сл. обл. од низкрефи, 
yL<zzz$pa.y\ihoc, t збачен, понижен: 
Мол. у Ч. Јелеосп. 

НизкестисА v. pf. -вед8сл, -дешисА, 
хатајЗ$а£боЈш, водити доле; сру- 
шити се, стропоштати се: до 
аал (Лук. 10, 15). 

Низкратити v. pf. -BpdipS, -тишн, 
иатаотргфас, оборити, разруши- 
ти, разорити, затрти: I Мојс. 
18, 10. 

НнзврацЈдти v. impf. -цкпо, -цЈаеши, 
хатаотрефас, рушити, обарати, 
разоравати: Ст. на Г. в. у IV 
Нед. В. п. 

НизврецЈИ < ннзвриштн v. pf. -верг8, 
-вержеши, xaxapaXXsiv, збацити, 
оборити: Апок. 12, 9. 

Низк^ситн v. pf. низв4:ш8, -сиши, 
nathsvat, спустити: Лук. 5, 19; 
Дел. 27, 30. 

Низлагати v. impf. -лаг<ио, -глеши, 
%aTa[3dćXXsiv, збацивати: II Кор. 
4, 9; обарати: Стат. на В. суб. 
II ст. 116. 

Низложителв m. хагЈшргтг^, побед- 
ник: Сл. на Г. в. у Нед. св. 
от. 11 окт. 

Ннзложнти v. pf. -лож8, -жиши, 
na^aipsTv, срушити, збацити : 


(илнма to преггимг (Лук. 1, 52); 
гординк): Троп. св. Дим.; хата- 
|3dXXetv, збацити: Апок. 12, 10. 
13; Конд. св. Прок.; xaTeuvdCeiv, 
успавати, утишати : рлтникшкг. 
дерза»гти (Конд. Весребр). 

НнзплденТе n. хатактиоц, обарање: 
Ак. Бог. ик. 6; Ст. на хвал. 
на св. Три Јер. 

Низп8стити < ннспоустнтн v. pf. -п8- 
цјј$, -стнши, )(aXdv, спустити : 
Дел. 27, 17. 

Ннзпбфлти < ннспоуштмн v. impf. 
-флн>, -флеши, ха%чвш 1 , спушта- 
ти; Дел. 11, 5. 

НизринВти < инзрннљти v. pf. -рии8, 
-ринеши, xaTaxpY]pvt£stv, сурвати, 
стрмоглавити: Лук. 4, 29. 

Низ$ adv. xdTco, ниско, доле: V 
Мојс. 28, 43; Мат. 4, 6. 

НизВлј^клти v. impf. -елјо, -клеши, 
EXt Yytav, посртати, спотицати се, 
не знати, не умети: киз&ж^кл- 
ет*к же оу/иг ксакђ ткое рожде- 
стко риз^лг^ти, не уме сваки 
ум да разуме Твоје рођење 
(Кан, Дух. п. 9 ирм.). 

НиЗбПлЈгЖНиИ < ННЗОуПАЂЖкНЂ 3, Х Лг 

pspnVjs, abiectus, који гмиже по 
земљи, пузавац: Прол. 

Никлкоже adv. ртјбарсб?, никако: 
Дел. 10, 14. 

Никогдлже adv. oOSstots, никада: 
Мат. 26, 33; Јевр. 10, 1. 

Николиже adv. oOSsuots, никада : 
Мат. 7, 23; jxYjxkt, не више, 
не дуже: Мат. 21, 19; таототе, 
икад, игда, још; још никад: 
Лук. 19, 30. 

Никтоже pron. o6Ssl$, [i/y)5s£g, нико, 
ниједан: Мат. 6, 24. 

Нисднк m. јевр., први месец ју- 
дејски, који делимично одго- 
вара нашем марту (Дјач.). 
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Нитћ f. arcap-uov, конопац, танко 
уже, конац, петља: I Moic. 
14, 23. 

Ница 1) adj, Ttprjv^g, нагнута ли- 
ца, напред нагнут, стрмоглаи- 
љен, обешен : н ницг емк-к про- 
с^дна погјчд^, и обесипши се 
пуче посреди (Дел. 1, 18); 2) 
adv. на лице, ничице: пнд^ ницг 
прн ног« erw ( Лук. 17, 16; I 
Кор. 14, 15); ннцм, Štc! 7cp6atoTOv, 
налица: пидошл (Мат. 17, 16). 

Ннчтож( adv. odSaptog, oOS£v, ни- 
шта: Мат. 10, 26; Лук. 12, 2. 

НифМ 10 Б 1 цх с ншитслгокецк m. <pt- 
Хо 7 шо)( 05 , који ноли сиротињу: 
Стат. II а В. суб. I ст. 65. 

Ницкта с миштстл f. ттоо^а, си- 
ротиња, сиромаштно: Пс. 87, 
102; 11 Кор. 8, 2. 9; Апок. 2, 9. 

Ницнтствовлти С ШННТСТкСТБОВЛТН v. 
impf. -ctr 8 w, -CTBiČfiuH, ueveaOai, 
бити сиромах, сиротонати: Ш 
Мојс. 25, 85. 

Hhipk, -Ти с hhiutk 3. ttoo^os? си- 
ромашан: Пс. 87, 16; дВ^ож-к, 
смирен: Мат. 5, 8; Лук. 6, 20. 

Штро ц. vi'tpov, салитра: Јер. 2, 22. 

НеволскгАчТЕ с нокомђслтшс n. voo- 
fivjvta, нов месец, младина: Кол. 
2, 16. По закону Мојсијеву (II 
Мојс. 40, 2) установљен је у пр- 
ви дан спакога месеца празник 
када се, по IV Мојс. 28, 11, 
приносила Богу жртва и то, 
по IV Мојс. 10, 10, дпа млада 
вола, један ован и седам јед- 
ногодишњих јагањаца (Дјач.). 
Тај се дан објављивао трубом: 
KOtTjiitKHTf вг ноко/М^ачТн трУком, 
КО К/ШГОЗНЛЖЖИТиИ джк прлздни- 
КА клшепо (Пс. 80, 4); dp^tpTjvEa: 
Ном. пр. 28. 
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HoBonpfcbtpH с ПОВОПрЂСЕШТН v. pf. 
-пргсккК, -скчнии, 4aivoxapstv, из- 
врнути, преокренути, преобра- 
зити: т*к/ижс н etTftTKđ нокопрс- 
гкч^, ctc xat cptSastg iHatvoTopvjaev, 
зато и природу (законе при- 
роде) преобрази (Ст. на стих. 
воскр. гл. 1). 

HoBoctotTfrfk ш. vscXajiJcrj£, који је 
недавно, поново просијао све- 
тошћу, ново светило: Прол. 

Ноготк сногћтк f. ovuš, 1) нокаг, 
iii апа, копито; 2) врста писаљ- 
ке, оштре као нокат: нл ногтн 
лд» 1 /Илнток'к (Јер. 17, 1). 

Ножх m. ji4)(atpa, нож, мач: Суд. 
19, 29; ножн Kđ/iitnHu w калиш 
otTpdrw (Ис. Нав. 5, 23); Мат. 
26, 51. 52; Јов. 18, 11. 

Ночвнца f. axa9tSo7iouXtov, наћвице, 
коританце: Ном. пр. 200. 

Нофва f. axd(yY), каца, валов, зде- 
ла, корито: Дан. 14, 33. 

Hoipt ДЖСТВО С HOlHTCAhHkCTBO П. VU)(- 

O'Tjpspov, време од 24 сахата, 
дан и ноћ: Ч. Испов.; Син. на 
В. четвр. и на Ускрс. ■ 

НОЦЈНШИ СИОШТкМк 3. VUKTOg, vux- 

терое, ноћни: Марк. 6, 48; Лук. 
2, 8; Дел. 18, 9; кринг, vu>ra- 
чбра^, буљина: Пс. 101, 7; по- 
npHtpt, цела ноћ: Мол. св. В. 
В. на Вел. повеч. и Дух. веч. 

Ноцњ смоштк f. vu£, ноћ: Лук. 
2, 37. 

Нрово8чнт с ирлвооууетме n. то- 
тт đoctrina, морална поука 
( Микл .). 

Нрак& т. 1) Tpo7iog, природа, на- 
рав, обичај: Јевр. 13, 5; Ст. 
на блаж. на Прен. м. св. Ник.; 
2) yvwp//, мишљење, располо- 
жење срца: гјмкролмБИЕкт (Ст. 
на блаж. св. Спир. чуд.); Ht- 
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tkiTHufi : Сл. на Г. н. на В* 
четврт. 

Шднгн <с ноуднтн v. pf. нбждб, 
-дишн, avayd£etv, ирисиљаиати, 
принуђавати, терати, гонити: 
Гал. 6, 12; -га, [ка£во9ш, си- 
лом узеги, освојити, на силу 
узимати: цнугтки н^ное н8дитса 
(Мат. 11, 12); Лук. 16, 16. 

№ждд <НОуЖДХ f. 1) dvdyXY], по- 
треба: I Цар. 22, 2; н8жди ко 
etTk гцннти сокннзншатк (Мат. 18, 
7); невоља: н8жда ко /ии ниле- 
жит*к (I Кор. 9, 16); 2) pta, 
сила: коржино же јмзкнкшшса w 
н8ждм коннт (Дел. 27, 41); на- 
сиље: прнкЕДЕ нд-к не гк нУждего 
(Дел. 5, 26). 

ВДждати < ноуждлти v. impf. н8ж* 
Д( 1 Н>, -жд<шпи, TiapajiLd^sLV, при- 
сиљапати, принуђавати ; задр- 
жавати: Лук. 24, 29; -га, žxpt- 
d^eo'frat, чинити насиље: и н8ж- 
длд8га иц|8ц|(и д8ш8 /hoio (Пс. 
37, 13) 

Шждникх < ноуждкинкг m ^аоту^, 
силеџија, силопит човек: Мат. 
11 , 12 . 


Н8(иТи m. лат., nummus, новац, 
новци: Прол. 

четрнаесто слово у јевреј- 
ској азбуци: Плач Јер. 1, 14; 
2, 14; 3, 40; 4, 14. 

HhiH'fc adv. vOv, сада: Мат. 3, 15 
и др. 

HuH'fcuiHTfl < пЂншикнг 3. б vav, са- 
дашњи: II Петр. 3, 7. 

Нмрицн < нирнштс n. oIx6to8ov, 
двориште, пребивалиште; раз- 
валине од куће, зидине: Пс. 
101, 7. 

Н*д Р « n. y,6Xnoq t недро, прса, на- 
ручја: козжн ндг kti H'fcAprf ткоА, 

ИКОЖЕ ДОН/1НЦЛ НОГИТТ, ДШН/ЖЈА 

(IV Mojc. 11, 12); загрљај, на- 
ручје: и H’fcApđ скоегш (i8kwath 
соенрнАА (Пс. 128, 7); 2) залив: 
н^дро же нткое oj't/HOTp'fcuirt (Дел. 

27, 39). 

ННгкоторж 3. pron., рус., ие- 
који: I Тим. 2, 18. 

Н4:что <hilvkto pron., tl, нешто: 
Мат. 5, 23; Лук. 7, 40. 

Ншкјд* m vwxk]Š, богат стоком: 
IV Цар. 3, 4. 

1U acc. pl. од pron. она. 


0 


0 шеснаесто слово у црквено- 
слов. .азбуци, зове се онт,; као 
цифра = 70. 

Овдпоаи (оки полм) Iviei^ev, ixaxž- 
ptoO’ev, с обе стране: Апок. 22, 
2; Кан. на Воздв. ч. К. п. 

I ирм. 

0sd4* adv. rcX^v, међутим, уоста- 
лом: Мат. 26, 39; pšvxot, ипак, 
но: Јов. 20, 5; dXX&, него, али: 

II Кор. 4, 16; Spoog, ипак, опет, 
уз^а све'то: I Кор. 14, 7. 

"'»‘'О - s i . 5'Z2 


Оеок>д8 < овокдоу adv. 4xai4pw3-sv, 
с обе стране: жечк око!од 8 otTpi.; 
б£аторо;: Пс. 149, 6; Јевр. 4, 12; 
Апок. 1, 16; нзшфрЕнг: Апок. 
2, 12; у оба случаја, при све- 
му томе: и прЕКкжлЕШн окомд8 
естЕСтколп. A’fcKo (Кан. св. Андр. 
крит. п. 4 богор.). 

Ое(мз% m. в. шврлза. 

Окогда < окђгдл adv.^ire, некада, 
негда: II Цар. 11, 25. 

Овоцји <окоштшс n. воће: Уч. изв. 
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Окоцн* Сокоштк f. Ž7it6pa ? плод: 
nojfOTftt д8шн (Апок. 18, 14). 
Овчл <cokkya n. TTpćpaiov, овца: 
Дел. 8, 82. 

Ова 8. pron. б, тђ, тб, овај, други: 
Мат. 18, 4; окг оукш — окг jki, 
б |i£v — б ђк — један — други: 

ОЕТ оукш (MlfT'K, ОКЋ ЖЕ OynHKrffTtA 

(I Кор. 11, 21); Егзап. 2 богор.; 
око оукш — око JKf, xa pkv — т& 
Ss, то — то, с једне стране — 
— с друге стране: Прем. 17, 
14; oKki оукш ипли, oKki ЖЈ про- 
роки . . . (Еф. 4. 11). 

Огн(кнднк1и СогшевндкнЂ 8. то>ро- 
s који има облик огња, 
који изгледа као огањ. сли- 
чан огњу ( Вост .), 

Опшвицл <с огшевнцл f. ттирзто?, гроз- 
ница: V Мојс. 28, 22; Син. у 
пет. Светле седм. 

Огн(горАфЈи 3. огњени, ватрени : 
(толпт (Прем. Сол. 18, 3). 

0гн(Д0ЈЈН0В1ННк1И <ОГШСДЂХНОЗМ1Ђ 3. 
7iupmv6og, задахнут пламеном 
ревношћу : Кан. св. аи. п. 8 т. 
1 ; Ст. на стих. на св, Три Јер.; 
који дише огњем злобе: npt- 
Ф»ни (Слов. Имп. ак.). 

ОгН(Д8)(Н0В1ННкШ сопнедоух110БМ1Ђ 3. 

7TUpt7iv6oe, који је послан од Св. 
Духа у виду огња: прУи/интЕ д8- 
Хн pot8 (Кан. на Дух. п. 5 ирм.); 
Син. у II Нед. В. п. 

Опшд kijfdTMkHkifi 3. испуњен гне- 
вом, јарошћу: дгрзогтк {III Мак. 
6, 31). ц 

0rH(3pd4HklH С ОГН1езрЛУМ11 з. TCUpt- 

рбрфо?, који има лице као огањ, 
светао као огањ: прнтолт (Ст. 
на блаж. воскр. гл. 2); Троп. 
на Обрез.; Ст. на хвал- богор. 
на св. Ник. 


Огшколгсничникк <г опиеколссмнт- 
ннкђ m. žp7iupoaTap|j,aTYjXaTT jg, ко- 
ји се вози, који је узнесен са 
са земље на ватреним колима: 
ИлУл (Ст. на лит. на Преобр ). 

Огнелптница <r огшемепннцл f. тгиро- 
p6Xog, ратно оруђе којим се 
бацала ватра на здања: I Мак. 
6, 51. 

ОгнмноАЗк 1 Чни> adv. као огнени 
језици који су сишли на апо- 
столе (Слов. Имп. ак.). 

OrHfHfwnddkHkiH В. тшра^Хбхто^, који 
се не може спалити огњем: 
к8пннл (Кан. на Рожд, Бог. 
п. 7 ирм.) 

OrHfnddHrHhlH 3. 7lUpTtoXoU|ASVOS, за- 
паљен: к8пмнл (Кан. воскр. гл. 
1 п- 9 ирм.). 

OrHf nddkHklH <Г ОГШеПЛЛКНЋ 3. Tiup^ 

срХгхт од, огњен, ватрен: лмеокк 
(Ст. на Г. в. 3 на св. Пант.); 
гпц|к: Кан воскр. гл. 7 п. 7 ирм. 

Огнсноснкш <С опиеноскНЂ 3. пирсро- 
ро^, који носи, садржи усеби 
огањ: тр8п, (Јова 41, 20). 

Огн*роснми <Т огшерошгк 3. Tiupsv- 
броаод, који садржи у себи огањ 
и росу, који претвара огањ у 
росу, који излива росу из ва- 
тре, који расхлађује огањ: nn|ik 
(Ирмол. гл. 1 п. 8 ирм. 22). 

Огмсћћннкж 3. који сија као ва- 
тра: столпг (Слов. Имп. ак.). 

Огн*сл8жеше n служење, клањање 
огњу: рдзорн qffiKORk огнклУж^- 
н(А (Прол.). 

0rilfWEpd3llklH < 0rillC0fjpX3kHli 3 В. 

orHf3pd4HkiH : npftTOdT (Ст. на 
блаж. воскр. гл. 5 богор.), 

Огнк m. 1) тсир, огањ, ватра: R'fei- 
Hkiti (Мат. 18, 8; 25, 41); шбгл- 
tdfotfiTti: Марк. 9, 43 — 49; Лук. 
3, 17; 2) Tcupeićs, грозница; н 
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ихтигсн w огнк (Мат, 8, 15; Марк. 
1, 31; Лук, 4, 89); Дел. 28, 8; 
3) avl>paxL a, жеравица: огнк л\- 
жлцњ » • (Јов. 21, 9); 4) тора, 
ломача: н козложнгсшб нд огнк 
(Дел. 28, 8). 

Однгитр?А f. грч., (од oStyelv, по- 
казивати пут), путевођа. Ова- 
ко се назива икопа Пресвете 
Вогородице, коју је живописао 
св. ап. и јев. Лука. Њу је по- 
слала царица Јевдокија цари- 
ци Пулхерији која ју је по- 
ставила у саборноме храму ца- 
риградском. (Дјан). 

Одрх m. hX(vy), постеља, носиљка: 
Мат. 9, 2; Лук. 5, 18; 
paios, кревет: Марк. 6, 55. 

Окно ц. ^арС?, прозор: Дел. 20, 9- 

Око/игновнш <Сокомкгнош 1 Шс п.акои- 
Stj, брзина, трен ока, миг: Плач 
Јер. 4, 6. 

Оконце <с okkmu|c n. в. окнв: II 
Кор 11, 32. 

Окринх m. X4xav7j, чата: Суд. 6, 38. 

. Окронница f. IpdtTiov, горња хаљина 

( Вост .). 

ОкрочшТе n. кбкХоЈотд, окружива- 
ње, опасивање, опкољавање 
(Микл.). 

Олокоаеи < оловодти m. роХи^бо)(6- 
ty]s, врачар који лије олово: 
Ном. пр. 13. 

Онлгра m. грч., дивљи магарац: 
Пс. 103, 11. 

ОнгТа сонтлчш f. обукСа, uncia, 
дванаестина једне целине и 
то 1) као новац: дванаестина 
аса, римскога новца који је 
тежио 1 фунту а делио се на 
12 унција које су се звале 
duodecima pars assis; 2) као 
утег, мера за тежину: unca, 
два лота или 70 грама (Же- 


nuh): ohpia икрк! (Тип. у суб. 
св. Ј1аз.). 

0нд4’ <С онЋдг adv. exsl, тамо: « 
зд -fe нлн ti онд4’ (Мат. 24, 23; 
Лук. 17, 21). 

Онокентдурл f. (ovog xal таород) жа- 
вотиња која има облик мај- 
муна без репа: змај (Данич.): 
Ис. 13, 22. 

Онсицл -< ОНЋСН 1 ЈЛ f. о SsTva, неки, 
тај и тај: ндите ко грндт, ко он- 
(нц4, к томе и томе (Мат. 26, 
18; Син. на В. ср.). 

Ohcih < oniiCh pron. о SsTva, qui- 
dam, неки: жидокннћ (Прол.). 

ОплжчТе n. тахр оф{?, patina, зде- 
лица: Прол. 

Оп^ленТе < onoyx^ieHHie n. žyxtoatg, 
надувеност, натеклина: Син. 
у пет. Снетле седм. 

Ор5же)(ранилифе < ормжсхрлмнлнштс 
n. o7rXocpoXdtxtov, место где се 
чувало оружје; ризница (Да- 
нич.): III Цар. 14, 28. 

Ор$жехрлнителкницл f. в. -урлнили 1 | 1 е : 
II Парал. 12, 11. 

ОрВжнии < оржжкНЂ 3. ttjs pa/afptg, 
који је од мача, од ножа; који 
)е причињен, задан од оружја: 
нже H^iHT'h мзкб орЗжнбк) (Апок. 
13, 14). 

Оселћ, осла, осле < och.\h, осли, осл« 
adi. v 'r>oss. тоО 5voa, asini, мага- 
рећи: N<i жревАТИ омн, на ма- 
гарету (Јов. 12, 15). 

ОслАтогоненГе < ochAAToromeHHic n. 
6vv)Xaača, терање магарца на 
пашу: Син. у 1 Нед. В. п. 

ОсноклнТе n. P^atg, основ, темељ: 
Конд. сп. В. В ; xp>)xt£ f основ: 
Троп. св. Ил.; Сјед. на Воздв. 
ч. К. В. шсноклнТе, 

OcoEh adv. в. weoBh: Марк. 9, 2. 
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Острк, «стр1| < острнк n. orćfJia, 
оштрица: I Mojc. 84, 26; Лук. 
21, 24; Јевр. 11, 84. 

Острогх ш. 7taps{i[SoW), опкоп: Јер. 
32, 2; Лук. 19, 48. 

ОстроЈшлчТе < острожлЂтн1е n. 
yo\la. } iracundia, гнев, јарост: 
Прол. 

Острх, -uii 3. 1) оштар: tfpin* 
(Апок. 14, 14. 17. 18); 2) тра- 
нераван, храпав: и острт 
кт» п8ти гллдки (Лук. 3, 5). 

Отли adv. хриф^, тајно: Еф. 5, 12; 
хриср&, скривено: Ном. пр. 109. 
В. WTdii. 

Опч*ск1И < OThVKCKii 3. 7iaTpix6?, 
отачки, очински: н^дрл (Ст. на 
хвал. воскр. гл. 4). 

Отт. отчл, отч! <otkyk ađj. тса- 
тр6$, очин: вол» отч8 (Мат. 21, 
31); ко MrtK'fe othih (Лук. 9, 26); 
тгатр 1 иое, очински: н^дрл (Кан. 
воскр. гл. 7 п. 4 ирм.). 


Отроковицл f. 1) то тга tSćov, тђ пх% 
девојчица од 7 до 15 година: 
Марк. 5, 39 — 41; Лук 8, 51. 
54; 2) TratSCoj«], робиЕва, слуш- 
киња: Дел. 12, 13; 16, 16. 

Отрокородк n. в. члдородТ( : Прол. 

Отрокотворнми 3. који рађа децу: 
Прол. 

Отрок* m. о 7iaTg, 1) младић, деч- 
ко од 7 до 15 година: 1нг8гк 
(Лук. 2, 43); Дел. 20, 12; 2) 
слуга: Мат. 8, 6; Лук. 1, 54; 
3) дворски слуга (Фараоноп): 
I Мојс. 40, 20. 

Отрочл < отроУА n. Tcatotov, дете, 
дечак, младенац : Мат. 2, 8 ; 
Лук. 11, 59. 

Отрочнфл < OTpoTiium m. TcatSfov, 
7iatSipiov, дете, малишан, мом- 
чић: Лук. 7, 32; Јов. 6, 9. 

Оф1ол1лх* m. грч., (који се бори 
са змијама), врста гуштера ко- 
ји напада на змију: III Мојс. 
11 , 22 . 


П 


п седамнаесто слово у црквено- 
слов. азбуци, зове се покоЛ; 
као цифра ii- = 80. 

Шг8вд < плгоукл f. 1) draoAeca, no- 
гибао, несрећа, пропаст: Мат. 
17, 13; tuH-h плг8ви: Син. у 
Нед. мес.; Сл. на Г. в. на В. 
четврт.; 2) ^otpćg, помор: Мат. 
24, 7; Лук. 21, 11. 

ШгКвниА < ПЛГОуБШЂ 3. Ć^IOptOS, 
опасан, шкодљив: Ст. на хвал. 
у Нед. св. от. 

ШгЗвороднии < плгоувородкНЋ 3. 
pemiciosus, који рађа поги- 
бао, рђав, шкодљив: кнч*нп 

(Прол.). 


Шд*ж% m. в. пл дснТс : плд( кг зе/нлн 
плдккЕлгћ лготн/иг (Прол.). 
Падж 1 ( ц. 1) 7tT(5at£, падање, 
пад : Лук. 2, 34 ; 2) 7tapa- 

ктсојла, погрешка: Рим. 11, 11; 
3) Ttraipot, рушевина; труп: ГЈс. 
109, 6. 

Пажитк f. vojxy), паша: I Мојс. 
47, 4; Пс. 73, 1; 94, 7; 99, 
3; Јов. 10, 9; Ст. на стих. 
на Обр. 

ШздЕрк m. XivoxaXdfiy], влат, сноп 
од лана: Ис. Нав. 2, 6. 
ШзнОКТк <ПЛЗНОГЋТк f. Ć7tX^, п а- 
пак, нокат, копито: III Мојс. 
11, 3; Пс. 68, 82. 
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Паки < плки adv. 7cdćXtv, опет : 
Мат. 4, 7. 8 и др.; с друге 
стране^ напротив: Гал. 5, В. 

Шкнкмтк <С плкиктЈтте n. а:аХ:у- 
yevsata, нови живот, upenopo- 
ђење: Мат. 19, 28; Тит В, 5; 
Мол. за огл. у св. Лит. Злат.; 
Кан. Бож. п. 9 прип. 4. 

Шкостник* <С n&KocTuniKi m. 1) 
окоХоф, трн, жалац: II Кор. 12, 
7; 2) pXap&pos, шкодљив, по- 
губан; Topavvcs, тиран, силник 
( Микл.). 

HdKOCTh f. 1) хоХасро?, xoXdćcpta|ia 5 
укор, увреда ; ћушка; пакшггм 
д1:атн, xoXacp££siv, ћушати: Мат. 
26, 67; II Кор. 12, 7; 2) lm- 
тсХтјЈ-тјс;, укор: (Trtpq8 н* ткори п л- 
костн, старца не карај (I Тим. 
5, 1); В) £v£)(XT]{!.a, штета:. Јевр 
12, 15; 4) сШхтгјра, повреда: 
Апок. 9, 19. 

Паллтд f. 7caX<£xt ov, палата, дво- 
рац: с8д(кнла, axpoaT>]piov, суд- 
ска дворана (Дел. 25, 2В). 

ПалктрЈ f. тохХаЕатра, арена, место 
где су се бориле атлете: II 
Мак. 4, 14. 

Плдкцј f. 1) papSog, а) палица: 
Јер. 48, 17; прут: I Кор. 4, 
21; б) штап, батина: II Кор. 
11, 25; 2) рахттЈрСа, а) архије- 
рејска штака: I Дар. 17, 40; 
б) свештеничка одежда у обли- 
ку четвороугаонога платна ко- 
је архијереј (или одликовани 
њоме свештеник) веша о десно 
бедро за појас, а разликује се 
од набедреника у томе што 
има облик квадрата, док је 
набедреник у облику право- 
кутника. Иначе има, као и 
набедреник, символички зна- 
чај духовнога мача којим ар- 


хијереј треба да буде наору- 
жан противу јереси и заблу- 
да. В. н< 1 Б(Д(кнникх. 

Плличникх < шштннкЋ m. pajSSou- 
Х<>?> viator, lictor, слуга који 
је пред римским трибуном но- 
сио снопић шиба (fasces), пан- 
дур: Дел. 16, 35. 38. 

Ш/ИАТЛИК* < ШМаТКМШЋ В. pLVY)- 
ptov, који памти, који има до- 
бро памћење ( Вост .). 

ШшАТОЗДОЕИ < ПШАТОЗЛОЕШС П. 

jivTjaiTtaitfa, злопамћење: Ном. 
ир. 24. 

Пл/и Атопислш* n. uTcojiVTjnaTtapog, хро- 
ника, мемоар: II Мак. 2, 1В. 

Шшатопимцх <С naMAToniicu|b m. 
б7го|т)ратоура!ро£,хроничар, кан- 
целар, паметар: Ис. 36, 3. 22. 

ШшАтетвовдти <С плматкствоватн v. 
impf. -ctbSJio, -сте8*шн, {iw]povs6- 
stv, сећати ce, опомињати ce : 
Јевр. 11, 22; памтити: Мол. св. 
В. В. 2 на Дух. веч, 

Шшате Спшатк f. 1) pv7j[i6auvov, 
спомен, успомена: Мат. 26, 13; 
Марк- 14, 9; Дел. 10, 4; Троп. 
2 по свјет. у I Нед. В. п.; 2) 
jivt][i7], pvsCa, сећање, помен : 
Рим. 1, 9; Филиб. 1, 3; I Сол. 
3, 6; II Тим. 1, 3; Филим. 1, 
4; II Петр. 1, 15. 

Шнлгирх m. navT^ptS. publica cele- 
britas, јавна скупштина, збор, 
(н. пр. код олимпијских игара), 
народна светковина, свеопште 
празновање; nundinae, недељ- 
ни сајам, пдап&у (Микл.). 

Шнлгмрх < пАНАШњрЕ m. грч., vas 
ecclesiasticum, тањирић иа који 
се полаже панагија т. ј. прос- 
фора у част Пресвете Богоро- 
дице: Тип. 
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IldHdrTA f. Tiava^oa (sbiujv), свеспета, j 
1) иконица Спаситеља или Ho- 
городице (од злата, сребра, 
емаља или др.) коју архијереј 
носи иа прсима; 2) просфора 
која се узноси у част Преспете 
Богородице: Тип. 

Пдндокк ш. грч., који сне прима, 
гостионичар: Прол. 

Шннггјшк* < гшжгурнкЂ m. грч., 
похвална беседа у част сне- 
тога (Микл.; Старч). 

Шннкандило n. тгоХохаубтјХо^, снећ- 
њак са више свећа (Ibiđ.) 

Натцнда f. Tia vvu/fe (од Tiag = цео, 
v6£ — ноћ, aŠw = певам) сне- 
■ ноћно служење уопште, а па- 
посе за умрле; парастос ( Дјач.). 

Шиднрк < nui'MHipk m. грч., лав: ! 
Ос. 13, 7. 

Шмртк < iKHifnTh f. (од pars + 
aperLa), 7ip&9*t>pa, откривен део 
старог хришћ. храма који се 
звао пронаос, притвор, при- 
прата: Прол. 

Шјшкклншрхх < лдрЛ1екл11сни(>Ђ,\к 
m. грч., црквењак који пали 
свеће и каидила у цркви: Тип. 

Шракдиек m. грч., 1) усрдна мо- 
литва н. пр. Пресв. Богороди- 
ци: 2) нарочити споредни ол- 
тар у част »Похвале Богоро- 
дици« као н. пр. у Успенском 
храму у Москви ( Дјач .). 

Плрлкдитх m. грч., утешитељ, Дух 
Свети (Слов. Имп. ак.). 

Шрдшнх и параланда m. 7iapa- 
pavSu, четвороугаоно платно са 
сликом крста, трске и копља 
и са врпцама прошивеним на 
угловима. Носе га монаси на 
плећима као символ бремена 
Христова које су узели на 


своја плећа ради обуздавања 
својих телесних жеља (Митр. 
— Мирк., III, 167). П. dHdddB*. 

Шрд/иондрх < ндрдмондрк m. грч., 
пономар, клирик који је у ста- 
рој Цркви пазио иа ред и чи- 
стоту у храму, палио и гасио 
свеће и кандила, спремао прос- 
форе и вино за проскомидију, 
ватру и тамјан за кадионицу 
итд. У Типику се назива и гм- 

{МСККЛНПДрХЂ И КЛНДН/10КЖНГЛТ(Лк. 

Данас у храмовима врше те 
послове црквењаци. 

Шрд<шн < плрЂДдЛЋ m. 7idp5aXtg, 
рис: П. н. песм. 4, 8. 

Шрдк m. TiapSoc;, рис. Нрем. Сир. 
28, 26. 

ШрмпА f. papot[Jt,La, 1) речца, по- 
словица; 2) прича: Прем. Сир. 
47, 19; 3) одељци из Св. писма 
који се читају на вечерњу у- 
очи празника са полијелејем 
и бденијем, на великопосним 
часовима (VI), вечерњима и т. д. 

ШрЕНН n. 7IT7 лет: ПТЕНЦЛ ПрЕ- 

^одАфлпи (Троп. гл. 2. у Ч. 
погр. свешт.). 

Шродокх < пдродЂКЂ ш. 5|jupa§ } не- 
зрело грожђе: Јез. 18, 4. 

Шр8«А < пдроусна f. грч., 1) litur- 
gia sollemnior, свечапо архије- 
рејско богослужење (Микл.; 
Дјач.); 2) помен мртвима на 
вечерњу, јутрењу, и литургији 
после сугубе јектеније у не- 
дељне и празничне дане кроз 
целу једну годину дана, за 
који се у бившој Карл. митро- 
полији плаћало, по Рескрип- 
ту од 10 авг. 1868 (§ 16. I Б.), 
75 фор. (Cf, »Срп. Сион« 1908 
бр. 4. стр. 116 — 117). 



ll.ipHr'K 


— 149 — 


Штрмрх' 1 * 


ШрВгх < riifMHfC't m. aotsuog, једро: 
Дел. 27, ^ 17. 

IldcoAifc, -hifi 3 . part. praes. pass. 
од плстн, poaxć[isvog, који пасе: 
Мат. 8 , 30; Марк. 5, 11; Лук. 
8 , 32. 

Нлствд f. Ttotpvtov, стадо: IV Мојс. 
28, 18; Пс. 94, 7. 

Шетвина f. fioux, 6 Aia, крупно рога- 
то стадо: I Цар. 30, 20. 

Плсти v. impf. ndc8, нлсоии, ^oaKetv, 
TOtpatvetv, пасти, чупати стадо: 
Пс. 22, 1; Лук. 15, 15; Јоп. 
21, 15—17. 

Шстн V. pf. плд$, НЛДШ 1 И, 7U7tTEtV, 
пасти, сурнати се: Мат. 10, 29; 
13, 4 — 8 и др.; -са: Мат. 7, 
25. 27; Лук. 6 , 49; иасти у 
грех: (телесни): не пдлга ли егн 
(t K'fe/H't (Ч. испон.). 

ПлстофоЈНИ m. грч., 1 ) притнор 
старозаветнога храма: I Мак. 
4, 88 ; 2) соба или простор с 
једне и с друге стране олтара 
у храму хришћанском и то: 
десни пастофориј, т, зп. охеоо- 
cpoAaxtov, 5taxovtxiv, у којем су 
биле одежде, кн>иге и друге 
црквене утвари, и леви, т. зв. 
TtpćO’sats, у коме се чувао хлеб, 
вино и утвари за св. јевхари- 
стију ( Митр . — Мирк. I, 101,). 

Шст 8 х* < плстоух 1 m itotp^v, па- 
стир: I Мојс. 4, 2; II Мојс. 2, 17. 

ПдсТК1()ЖЛЧЛЛћНИК& < П4СТ'М(НСН4УАЛК- 

iiHKt m. dp'/tTtotpevog, поглавар 
иастира: I Петр. 5, 4; Степ. 
воскр. гл. 3 ант. 3. 

Шс 8 ц 1 к, -и, -ipifi 3. part. praes. 
act. од пасти, pćoxtr)v, који пасе, 
пастир, свињар: Мат. 8 , 33; 
Марк. 5, 14; Лук. 8 , 34. 

П«хл f. грч., (itdo/stv, страдавати; 
јевр. phesach, прелаз, промена 


места), 1 ) празник јеврејски 
установљен за спомен изласка 
старих Јевреја из египатскога 
ропства у обећану земљу ха- 
нанску; знао се и прлздпнк^ 
цш^гншкг, празник бескнасних 
хлебова (II Мојс. 12, 15; 34, 
18; III Мојс. 23, 6 ; Лук. 22, 1) 
зато, што су у току седам да~ 
на Јевреји јели само бесква- 
снехлебопе. Празновање Пасхе 
отпочињало је 14 нисана увече 
после заласка сунца (V Мојс. 
16, 6 ). Тада су снештеници 
клали у храму пасхалне ја- 
гањце (од десет месеци) и њи- 
ховом крвљу облинали нод- 
ложје олтара. Затим су их 
некли на ватри пазећи да им 
се ниједна кост не поломи. 
Једпо таконо јагње одређено 
је било за десет особа. Оно 
се јело то вече, уз известан 
церемонијал, са неким горким 
травама (II Мојс. 12 , 43 46; 

iV Мојс. 9, 9—12) као жртва 
Богу, која се сматрала за про- 
тотип И. Христа (Јов. 19, 36; 
I Кор. 5, 7). Јевреј који wrr л- 
внтт, готкорити ПЛ(Х# т. ј. који 
није хтео да једе пасхално 
јагње, бивао је, по IV Мојс. 
9 , 13, искључен из народне 
зшеднице (Дјач). 2) Празник 
хришћански Васкрсење Хри- 
стово, Ускрс : плсхл ес*ч(стнла 
hamti дне«, еоз»а (Ст. Пасхе 4); 
3) Господ Исус Христос: I 
Кор. 5, 7; пл(хл Хутоск изк^ки- 
теле; Ct. Пасхе 1; w плсхл еел|'а 
н (цЈЕнн^ишлА ХртЕ: Кан. Пасхе 
п. 9 т. 2. 

ШтрТлрх* m. грч., (патр£а = по- 
родица, племе, поколење -f* &р- 



llđ^U.'H'k 


150 — 


Пцжороднкш 


X wv = начеоник; дакле: родо- 
начеоник). Тако су се назииа- 
ли старозапетни Аврам, Исак, 
Јакоп и дванаест његових си- 
нопа, а данассе у прапославној 
Цркпи тако називају најниши 
архијереји као врхонне погла- 
вице појединих антокефалних 
Цркава. Такопн су: јерусалим- 
ски, александријски, антиохиј- 
ски, цариградски, руски, сри- 
ски и румунски. 

1LiXwiik m . лах&ч, назив девето- 
га месеца код Египћана: III 
Мак. 6, 35. 

Паче adv. paXXov, 7tXscov, персоооте- 
pov, ftet^ov, Tiapa, r], више, већ- 
ма него: Мат. 10, 28; 20, 31; 
25, 9; Лук, 18, 14; Јов. 4, 41; 
Рим. 12, 3; I Кор. 15, 10; бтг£р, 
iul, изнад: Мат. 10, 37; осим: 
II Сол. 2, 4; цЛХХсота, особито: 
I Тим. 5, 8; oi m чмок'^, пгто 
превазилази снаге човека; п/т 
etTHTRrf, натприродно: Догм. гл. 
7- 

Њдагогон* m. a цев: Ном. пр. 
186 и 187. 

П(К1Иса, -кЦшса, -KlSififCA part. praes. 
act- од niijiHCA, fiepcpvojv, бри- 
нући се, који се брине: Мат. 
6, 27; Лук. 12, 25; w t8fTHwx'fc 
н w /MHorocTprtfTH'fefi паотн: Ст. 

, по јев. у Ч. погр. 

Пслсканк m. грч., гем: III Мојс. 
11, 18. 

Ншскж 3. a:žXXog, црнкаст, сив : 

I Мојс. 30, 32. 33. 35; 81, 

10 . 12 . 

Њамнк, -а m. tž(J>fvfkov, пелен : 
Апок. 8, 11. 

Шнтикестарш m, грч., цветни три- 
од у коме се садрже службе 


п.„ слокн н вдзо /Hđ, 


неисказаио 


шепостижно: Ibidem. 


Педесетнице од Ускрса до Не- 
деље свих светих. 

ЊнтикостТа f. asvTCTtooTTj (Tjfiepa), 
1) сгарозанетни празник Пе- 
десетпица: II Мак. 12, 32; I 
Кор. 16, 8 ; 2) хришћански 
празник силаска Св. Духа; Ду- 

ХОВИ. В. ПАТДЈСАТННЦИ. 
llfpBf НСТНОВЈТИ <С НрЋКТНкСТКОКЛТП V. 

impf. -ctb8w, -сткб*шн, TcpcoTeastv, 
бити први: Кол. 1, 18. 

ШрВ1НСТВОЛМК!Ц& <с lipi/81iHhCTKrt.\H»- 
Bhljk ш cpiXo7tpOTSlJti>V, који воли 
првенство, старешинство, који 
жели да буде најстарији: III 
Јов. 1, 9. 

ЊрВОК03/НЖ4НН < 11рЋ80ВЋЗ\Са;ЛН|11С 

n. лрси)тола9*ебрЕа, зачеље: Марк. 
12, 39. 

IlfpKo* < iipi,Roie adv. 7rpdiTov, нај- 
npe, пре свега, у првом реду: 
Рим. 1, 8. 

П|рвоздан1шн < нргвозЋДЛМЋ В. тср№- 
тотсХаотод, који је први створен: 
бдн/иг: Конд. Претпр. Просв.; 
Вогор воскр. гл. 4; Кан. на 
Богој. п. 5 ирм. 

ШрвозлоЕннкк m. ар^£чахо£, наче- 
оник зла, од искони зао: Син. 
у Нед. мит. и фар. 

ЊрКОПрКТОЛНИКХ < ПрЋКОПрЋСТОЛћ- 
ННКЋ m. 7Cpti)T6afpOVOg, КОЈИ јв ПО- 

дигнут на први главни пре- 
сто, првосветитељ: Троп. св. 
ап. П. и П. и св. Сави. 
П*рК0р0ДИТИСА v. pf. -рожд^сА, -ДК- 
шнса, TcptoTOTt^Tetv, најпре се ро- 
дити: п(ркорожд*нно 1 саово (Кан. 
Воздв. Ч. К. п. 9 ирм.). 
П*рКОрОДНиИ < ПрЋБОрОДВНЋ 3. TCptO- 
тбтохос;, који се први родио: V 
Мојс. 33, 17; Рим. 8, 29; Јевр. 
1, 6; 12, 23; п. д/г£кн, &pxot 
TcptoTo^ifjfi^Ttov, хлебдви од но- 
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нога брашма, од прпина: IV 
Цар. 4, 42; п. rp'fc^'h, прароди- 
тељски грех; н. калтки: Ст. VI 
часа уочи Ножића. 

Нервородетво <С nptBOpOAhCTBO n. 
лрсототохСа, прпородстпо: Јенр. 
12, 16. 

Перворождсннии 3. KpcDTO^evirjs, арш- 
тбтохо^, прворођеи, који се пре 
свију родио: II Мојс. 13, 2; 
Кол. 1, 15. 18; Олоко: Кап. на 
Срет. п. 9 ирм. 

Перкомокн n. тт:ро)тоХоу1а, прне ре- 
чи, почетак гонора: Приче 

Сол. 18, 17. 

ПерВ0СТр<1Д<ШЦ& < llpliROCTpA t \SAhl|h 

m. 71ра)т6а^Хо?, прни страдалник: 
Стефднг (Троп. Прен. м. сн. 
архђ. Стеф.). 

Первостодтелћ m. који заузима пр- 
во место, најстарији, првак: 
Сл. на Г. в. на Соб. сн. арх. 
Мих. 

Перкогкдллкникх < ПрЂКОСЋДАШШКк 

m. praeses, иретседник, старе- 
ишна, настојатељ братства, по- 
главар Цркве: Прол. 

Первои>врлзТе n. првобитан облик, 
првобитно стање нечега: Прол. 

UepEowRpd3iiuii < пртккоокрљзмњ 3. 
тсрсотбтотод, оригиналан, изво- 
ран, прави: Ст. на стих. у I 
Нед. В. п. 

ПервФс <прЂвг 1 с adv. npaiTOv, нај- 
ире, пређе, испрва, у пређаш- 
н>е време: Мат. 7, 5; Марк. 3, 
27; тб 7ip6T£pov; I Мак- 11, 34. 

ПерскАсло n- тсаХА^чг), свежањ, гру- 
да: raioKKefi (IV Цар. 20, 7). 

Uepit n. тстерЗс, перца, перје: III 
Мојс. 1, 16. 

Першце n. 7xxsp6v, перце: III Јездр. 

11 , 3 . 22 . 


ПерТодевтх m. грч., надзорник. То 
су била у старој цркви све- 
штена лица којима је епископ 
поверавао надзор над неко- 
ликим парохијама. Од њих су 
касније постали окр. прото- 
презвитери и дапас у нашој 
Цркви архијерејки намесници 
(Cf. Милаш , Право 423 и 
Дост. 49—58). 

Перндтх, -uii 3. тгтбрштбд, који има 
крила, крилат: птн ца (Пс. 148, 
10); Мол. у св. Лит. Злат.; 
Сјед. 2 на св. Лндр. Прв. 

Перстенх, -ufl < прЋсплв 3. x ot5l °S) 
земљан, од праха: I Кор. 15, 
47 - 49; Кан. Вож. и анг. хран. 
п. 3 т. 1. 

Иерстенк -стне < прЂСТсш. m. бах- 
т6Х:о;, прстен: Лук. 15, 22; Јак. 
2 , 2 . 

ПерстосоздЈНнии 3. начињен, ство- 
рен од земље: ллск. (Прол.). 

Перста < прЋста m. бахтоХод, прст: 
Мат. 23, 4; Марк. 7, 83 и др. 

Нерстк <nphcTh f. x o0 S, прах: I 
Мојс. 2, 7; Ис. Нав. 7, 6; II 
Цар. 16, 13; земља, пепео: V 
Мојс- 28, 24; блато: III Мојс. 
14, 42; Апок. 18, 19. 

Песока <ntchia m. 1) арцо^, ие- 
сак: I Мојс. 18, 16; Мат. 7, 
26; Рим. 9, 27; Јевр. 11, 12; 
2) alytaX6g, обала, плажа, пеш- 
чано место: Дел. 27, 39. 

Пестрнти < Пкстрнтн v. impf. пестрм, 
-ришн, TrotxćXXstv, шарати, сли- 
кати, китити ( Микл .); в- мо- 
лнтки, читати гласно, громко 
молитве: Прол- 

Пестрод^клеца < nhCTpoAtAhi|h m. toi- 
xiXtV)s, који везе, који уме тка- 
ти: Прем. Сир. 45, 12. 
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Ннскатн 


П|стрх, -ии < nkCTpt В. noi%iXoQ, 
шарен: I Мојс. 30, 32 — 35; 31, 
10 . 12 . 

Пкми <пини 3. пасји, псећи; 
netkiA /и8ди, Huvojiuta, бубине: 
П Мојс 8, 21; Пс. 77, 45; 
104, 31. 

П*тас& тп. Tiitaaov, место где су 
језичници вршили мрскадела: 
II Мак. 4, 12. 

П*ч<*лк f. 1) Хилтј, туга, мука : I 
Мојс. 3, 17; Лук. 22, 45; Јов. 
16, 20; жалост: II Кор. 7, 10; 
увреда: Ном. пр. 124: 2) peptpva, 
брига: Лук. 21, 34; I Петр. 5, 7. 

П*ч< 1 л(кк, -ми < пеу&лми 3. лилтј- 
O-et's, жалостан, тужан, невесео: 
V Мојс. 32, 10; Мат. 14, 9; 
Јов 16, 20. 

Шчалкникк <птлм1нк1 m. етсЕтро- 
старатељ, који се брине за 
другога: Прол. 

HfMdTa'fcTH < нсутлЂтн v. impf. 

-тл*1ц«, -Ta'fcimn, п. niMdTCTSOKdTH. 

n*4drcTKOKdTH v. impf. -ctr8w, -*ши, 
afppa^^eiv, печатити, утврђива- 
ти печатом ; јамчити: рожд*- 
гткоап, д-бкгтко (Сл. на стих. 
на Вожи.ћ). 

H*4dTk f. осррау^, печат: II Мојс. 
28, 11; П. над песм. 8, 6; Рим. 
4, II; I Кор. 9, 2 и др. 

П*ч*нк f. тђлар, јетра, црна џи- 
герица: II Мојс. 29, 13; III 
Мојс. 3, 4. 

n*tp*KdHi* < Пкштс8лнн1е n. блбХтјф:^, 
мишљење, слутња, прегпостав- 
ка; 2) блофСа, нагађање, сумња 

(Микл.). 

H*ip*pd <пештеј>л f. a;n]Xatov, шпи- 
ља, пећина: к*к napfp'fc *тр*го- 
rffufi (Ст. на хвал. воскр. гл. 5). 

Шцшса < пештнсА v. impf. п*к8са, 
-ч*шнса, fieptpvav, peAetv, бринути 


се: Мат. 6, 25; Марк. 13, 11; 
Лук. 10, 41; Јов. 12, 6. 
n*vrx m. левхтј, јела, по некима ки- 
парис: III Цар. 5, 10; Ис. 60, 13. 
Пико n. тс5ра, rcoaig, пиће: Јов. 
6, 55; Ј Кор. 10, 4; Кан. на 
Ускрс п. 3 ирм. 

Пиганк m. rofravov, рута: Лук. 11, 
42, врста траве која се у бо- 
таници зове peganum harmala, 
mta graveolens (Г илт.). 

Пиаа f. 6 лр ftov, тестера : Ст. на 
хвал. у среду. ГЈрепол. 

Пира f. тађра, врећа, торба: Мат. 

10, 10; Марк. 6, 8; Лук. 9, 3. 
Пирнми <инркИЋ 3. лотоо, гостин- 
ски : доап», кућа где је била 
гозба (Дан. 5, 10). 

ШфЦЖТКОВаТН < ННрЋШкСТКОКЛТМ v. 

impf. s0«)(4opai, добро се го- 
стити, частити се: III Мак. 6, 36. 
Пнрх m. гозба, част : I Цар. 
25, 36; Приче 23, 30; Лук. 14, 
13; Ст. на Г. п. 2 на Усек.; 
aopTOŽatov, пијанка, гозба: к*6?м 
(Слово св. Јов. Злат. на Ускрс). 
ПирАНННХ < lllip -ЕНННЋ m. at>|AKOT7jg, 
који присуствује на гозби, друг 
за столом при пијанци: Прол. 
ntieddo n. уР а Ф^, оруђе (трска) за 
писање, перо : Ис. 8, 11; Јер. 

17, 1. 

Пимше n. 1) ypcžjifia, писмо: лш 

ННЖ* nKtHHIA W TfE'fc nplAjfO/H'k ш 

18д*н (Дел. 28 21); 2) књиге 
Св. писма : жпнтлАт* пнмша 
(Јон* б, 39). 

nHCKdHi* n. срО-бууо^, глас, јек, свир- 
ка, свирање на свирали: I Кор. 
14, 7. 

Пискдтмк m* ааХтјттје, свирач: Апок. 

18, 22. 
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llddfteonrfhtTKIf 


Пнскати v. impf. писк<ло } -к<кши и 
пицј8, пшргши, a5XsTv, свирати: 
Мат 11, 17; Лук. 7, В2. 

Uhcauhhhkk <С пнсменкннкЋ m. YP a ‘ 
ур а ^ ате ^, писар, књи- 
жевник: Суд. 5, 14; лзикг TEofi 
npotT'h nHtdftHHHKd гакн(А: Сл. на 
хвал. на сп. јев. Луку. 

Писма, -(Н( <пнсмд n. 1) Yp^p«, 
слово: Лук. 23, 38; Рим. 7, 6; 
II Кор. 3, 6. 7; 2) oxoi)(6tov, 
основ, прпа слова, почетци 
које науке: Јевр. 5, 12. 

ПисчТи <С пнсћуни m. y Р 06 tApuxxs6g 5 пи- 
сар: IV Цар. 12, 10. 

II HTdTf Ah m. тросребд, хранитељ: Сл. 
на F. в. на В. четврт.; Стат. 
I на В. суб. ст. 55. 

Питат(Лкниц <1 f. Tpocpćg, хранитељ- 
ка, дојиља: Прол. 

Питлти v. impf. пнт<по, -т<кши, 
Tpsipsiv, хранити: Мат. 6, 26; 
Лук. 12, 24; Еф. 5, 29; StaTpd- 
cpstv, издржавати: Сјед. ант. В 
на В. четврт.; -са, Tpltpea&at, 
хранити се: Дел. 12, 20; Апок. 
12, 6; IvTpotpav, веселити се, на- 
слађивати се: II Петр. 3, 13; 
отсатаХау, раскошно, у сласти- 
ма живети: I Тим. 5, 6. 

Пити n. в. пико: I Јездр. 3, 7; II 
Јездр. б, 53; Рим. 14, 17; Кол. 
2, 16; Јевр. 9, 10. 

Питоаши 3. atTeuTog, угојеп: Лук. 
15, 30. 

Пит*кннии 3. ухрањен, угојен; до- 
бро васпитан: Прол. 

Пит*кгн v. impf. нит*к|о, -т‘к(ши } lx- 
Tpoipav, нежно васпитати: отрочд 
пнт , к»ц 1 ША (нкжноО, (по Данич.) 
предраго (Јер. 31, 20). 

Пшшлши 3. part praes. pass. сл. 
обл* од пислти, ура<р6р & У°£, на- 
писан: Јов. 21, 25. 


Пицјл спнипги f. 1) ppfipa, нића, 
храна: I Мојс. 49, 20; III Мојс. 
25, 37; 2) троср-ђ, StaTpoqrf), жи- 
веж, јело: Дел. 9, 19; I Тим. 
6, 8; 3) духовна храна: Јевр. 
5, 12. 14; 4) тросртђ, aTpfjvog, рас- 
кош, сласт: Лук. 7, 26; Апок. 
18, 3. 

Пифдлкникк <Г пнштдлшнкг m. аоХтј- 
т Ује, свирач: Мат. 9, 23. 

Пнцшии -с пнштмјћ 3. Tputp^s, сла- 
дак, прекрасан: puft пнцЈни^, 
Xetpd)v T7]s Tpucpfjs, рај сладости 
(Ак. Бог. ик. 3); мио, прија- 
тан : потокт, (Ст, на Г. в. на 
Соб. св. Јов.). 

ПТстјкх 3. mori4<5g, чист, прави: 
fflafiA ж( прп/ишк KiTpS rtti г$л нир- 
дл nitTiKd (код Марка 14, 3: 
пктУкУа) /иногоц^ннл, а Марија 
узевши литру правога нар- 
дова мира скупоценога (Јов. 
12 , 3 ). 

fllTvca m tc£ti>£ } јела: Зах. 11, 2. 

Плак< 1 н 1 ( n. 1) тб 7cXo0g, пловљење: 
Дел. 21, 7; 27, 9. 10; 2) тб 
lXauvetv, веслање: Марк. 6, 48. 

Плавлтн v. impf. -влго, -(шн, 1) 
7tXetv } пловити: Дел. 27, 7. 24; 
Апок. 18, 17; 2) xoXupflav } пли- 
вати: Дел. 27, 43. 

Шјвх 3 Xeu>t6g } бео; жут ( Вук ) : 
ннкл (Јов. 4, 35). 

Шдтх m. тб paxog, крпа, закрпа: 
HiE'k/KH-h (Мат. 9, 16; Марк. 
2 , 21 ). 

Шдчскницл С«муеккннц\ f. о-ртј- 
voOoa, нарикача: Јер. 9, 17. 

Пллч(воплвствитн v. pf. -СТВЛ№, -ви- 
ши, 6XoX6£etv, зајаукати, ридати: 
Зах. 11, 2. 

Пллч(воплкств?( n. хотгетб?, јаука- 
ње, парицање, тужњава: Зах. 
12 , 11 . 
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Нлодороднтк 


ДЈддцмннцд f. 1) тђ atv5(&v, нлатно: 
\ ижкитг пддц 1 лннцио (Мат. 27, 59; 
Марк. 15, 46; Лук. 23, 53); 2) 
б$6уг], столњак, чаршан: Дел. 
10, 11; 11, 5; 3) тб 65ćvtov, ко- 
шуља, погребне пелене: Приче 
Сол. 31, 24; Ос. 2, 9; 4) платно 
са сликом полагања тела Хри- 
стова у гроб и ликовима св. 
Јосифа и Никодима и жена 
мироносица: Тип. 

Шта СпАмл f. a^upov, плева: 
Ис. 30, 24; Јер. 23, 28; Мат. 
3, 12; Лук. 3, 17. 

ПлСВДТИ <nAKK4TH V. impf. ПДМ№, 
панјшјн, jtTtietv, пљувати: Мат. 
27, 30; Марк. 7, 33; Јов. 9, 6. 

Пл(К(лк < пакквак m., pl. пл^вми и 
пл 1 В(лк, тЗс £i£<£via, плева, ку- 
кољ, коров: Мат. 13, 25 — 40; 
лажно учење: Сл. на лит. св. 
Спир. чуд. 

Плјкннцл С пл'БКћНН 1 |А f. a^uptbv, пле- 
вара: Прол. 

Плжнцл и пл^ницл f. astpa, ланац, 
оков: Приче Сол. 5, 22; II Петр. 
2, 4; плЈнАци пр(Г(г6шжУн: Ст. на 
Г. в. у Нед. св. от.; Кан. Бож. 
п. 6 т- 1; гшнкцдлш нмзк^жни- 
лгн, у нераскидљивим узама: 
Кан. Богој. п. 5 т. 1. 

Плнклтн v. impf. пл(цј8, -циши, !tu- 
KpoTelv, пљескати некоме, npo- 
слављати некога радосно са 
пљескањем руку: Амос 6, 5; 
рожднтко клгочнтнш пл(цј8цл: Ст. 
на Г. в. у Нед, св. от. 

Плјснл f. 1) tx vo S, стопа, траг; но- 
га: и Hi нзкмјогост^ плесн-ћ лјоА 
(Пс. 17, 37); 2) p<£ats, стопала: 
Дел. 3, 7; 3) rcripva, пета: Прем. 
Сир. 26, 28. 

Плссннцл f. oavMXtov, сандала, опа- 
нак: Дел. 12, 8. 


Пл(Т(н1| n. 1) £fJt7tXoid), плетење: 
KAACh. (I Петр. 8, 8); 2) 7сХ£ур«, 
плетеница, витица: I Тим. 2, 
9; 3) гсХох^, мрежа, плетиво: 

ЛДНН€ИЈКЛА ПЛЈТбНГА рЛГПрЗЛЈОЦЈЛА, 

која кидаш грчку мудрост, фи- 
лософију (Ак. Бог. ик. 9). 

Пл(ЦЈ( <ПА€ШТС П. 1) Wfi 0 g, плеће: 
Мат. 23, 4; 2) fieT<£<ppevov, леђа, 
хрбат: Пс. 90, 4; 3) vwto£, по- 
тиљак, рамена, врат: I Мојс. 49, 
8; пллл«нно( и)р8жк пл(цјн дл 1 ТТ 1 : 
Ст. на Г. в. на Божић; гшцјл 
/ норгклА, леђа морска: Мол. за- 
прешч. 1 у Ч. Кршт. 

Плнцпклнп < плнштекАннк n. tumul- 
tus, бука, ларма, буна, уста- 
нак: Прол. 

Плицјк < пдншт(> m. 1) O'ćpupog, 
шум, метеж, узбуна, вика, бу- 
ка: Јез. 7, 11; 2) ■9-poug, бука, 
узвик, говор: I Мак. 9, 39. 

ПлУндл f. 7cXtv9-og, цигља, опека: I 
Мојс. 11, 3; Сл. на лиг. на св. 
Спир. чуд. 

ПлТндод^кллнк n. Tr^tvfroTiođa, пече- 
ње цигље: II Мојс. 1, 14; 5, 8. 

Плодити v. impf. нлождб, -днши, 
xap7io<fopetv, родити, произво* 
дити: Марк. 4, 28. 

Плодоносити v. impf. -нош8 } -сишн, 
xapTOtpopeIv, плод доносити, ро- 
дити: плодоно^ацјла д(ккнл (Прем. 
Сол. 10, 7); кјклмнл плодониннл: 
Дел. 14, 17; Кол. 1, 6. 10; 
Суг. јект. 

Плодонош n. харлосрор(а, плодоно- 
сност, родност : дождн жирнм 
зелјлн кт, плодоносТк* длуЗД (Мол. 
у св. Лит. Вас.); Ст. но Јев. 
на св. ап. П. и П. 

Плодороднти v. pf. -рождв, -дншк, 
xap7coyoveIv, родити, производи- 
ти плод: Прол. 
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Шаслтн 


Плодствовлтн < ПЛОДКСТВОВИТН v. 
impf. -ctbSio, -стк8(шн, хартсо- 
cpopslv, доносити род: Марк. 4, 
20; п. rfe /ИА, ixoKeppaTtsIv отс^рра, 
рађати децу: IV Мојс. 5, 28. 

Пд0ТОЛ1ОБ(Ц& < nA’hTOMOBblfk ш. 1) 

carnis amans, који воли месо, ме- 
сарош (Микл.); 2) који угађа 
телу, телесним жељама: Прол. 
Плотонос 1 ц& < iiAvroimcMjb m. оар- 
xocpćpog, који носи тело, који 
има тело, који је од тела: Кан. 
воскр. гл. 8 и Преобр. п. 9 ирм. 

ПлОТОПОДОБЖК < ПЛ-КТОПОАОБкНЋ 8. 

који има облик тела: кожктксн- 
<шм шкрлз-к (Прол.). 
Плото(мст(рзат 1 Лк m. који трза те- 
ло, мучилац: II Мак. 7, 29. 
ПлотоАДнии < плћтопдми 8. зар- 
xop6pcov, који једе месо, месо- 
ждер: птицл (Кан. анг. хран. 
п. 8 т. 3). 

Плотскн < плгткскн adv. оархшод, 
телом, по телу: Троп. Пасхе. 
ПлотскТн < HAhTkcK'h 3. aapx6g, који 
је предан свету и чулним на- 
сладама, телесан: Рим. 8, 5- 
Плотк < плик f. 1) aap^, а) месо, 
тело : д^дг плотн « когтн Ht 

ил 1 лтк (Лук. 24, 39); б) човек: 

Н оузрнтт ВСАКЛ плотк сплсжн 

(Лук. 3, 6); 2) atopa, тело: нн 
ОуС/ИОТрН CKOtA плоти oy?Kt оулну- 
ШВ /lf HHklA (Рим. 4, 19). 

ПлОТАНХ, -HUH < ПДЋТкМТ,, ПЛЋТЋИЂ 

3. aapxtxćg, телесни, месни, зе- 
маљски: Рим. 7, 14; I Кор. 3. 
1; II Кор. 3, 3. 

Шмтн < пдитн - млоутн v. impf. 
плов$, -вшж, 7cXsTv, пловити: Дел. 
21, 3; 27, 2. 13. 

Пл^злти v. impf. пл^кжб, -Ж 1 Жн, 
sp7cstv, пузати, гмизати, милити: 
V Мојс. 4, 18. 


Пл^МЖТС < ЛЛЂНКННК n. &X(l)0t€, pou- 
ство, сужањство: Ис. 10, 4; Ва- 
рух 4, 14; Апок. 13, 10; afy- 
jiaX(oa£a, робовање: д^шђ (Мол. 
cu. В. В. 2 на Дух. веч.); Ном. 
пр. 202. 

Пл ( кнжнин < пАЂНкНЋ 3. aE)yju£XtoTog, 
заробљени : Лук. 4, 18; 21, 24; 
Ак. Бог. ик. 7 ; Кан. Бож. п. 
8 т. 1; В. јект. 

ILrbHHTH v. pf. пл*кн№, -ннши, aE/- 
paX(oxsiistv, одвести у ропство: 
Пс. 67, 19; Еф. 4, 8; axoXsostv, 
заробити: лдђ (Троп. воскр. 
гл. 6). 

Пл*кнннкх < HAtitkHHith m. 

Х(ото$, заробљеник: Ст. на хвал. 
у Нед. сир. 

пАннкш < ПАЂНкНЂ 3. н. њикнннкх: 
Троп. св. Георг. 

Пл*кнх m. aE)(paXtoa£a, плен: Амос 
4. 10; Еф. 4, 8; сУижк: Степ. гл. 
3 ант. 1. 

Пл^нати <плхнатн v. impf. пл*к* 
ha», -нА1шн, a£)([JtaX(oTsustv, од- 
водити у ропство, заробљава- 
ти, пљачкати: Рим. 7, 28; II 
Кор. 10, 5; II Тим. 3, 6. 

Пл*кшк f. cf aXavptopa, ћела: III Мојс. 

13, 42. 

Плкновжи n. тстбора, пљуванка: 
Ис. 40, 15; Јов. 9, 6.‘ 

Пл 1 оска f. O -^хт], чаурица, капица: 
Ис. 6, 13. 

ПлАсавица < iiA4cabhi)A f. žp^orpta, 
играчица: Ст. на Г. в. 1 на 
Усек. 

ПлАсанГс < iiAAcAiiHte n. žSp^Kjatg, пле- 
сање, играње: Ст. на Г. в. на 
Усек. 

Пласлти < пАлсАтн v. impf. -caio, 
-сасшн и пдаш$, -шсшн, čp^stoJ-at, 
плесати, играти: Мат. 11, 17; 

14, 6; Марк. 6, 22; Лук. 7, 32. 
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IloKf.l'feTH 


Повд^ктн с поккдгтн v. pf. -кжд8 
< -вдншн, уруЈуор^оас, 

бити будан, постражити: Мат. 
26, 40; Марк. 14, 87. 

Поеивдти v. impf. -в<т, -влешн, 
dnoxxs£vetv, убијати; n. клшЕЖЕла, 
XtO-opoXetv, каменисати: Мат. 28, 
87; Лук. 13, 34; Јов. 8, 5; Дел. 
7, 58- 69. 

ПзЕнрчш < покнрЋУнн m. vectiga- 
lium exactor, скупљач порезе: 
Нрол. 

Uoehth v. pf. побТк, -бТешн, tŽTUO- 
xxelvstv, потући, побити: Лук. 
13, 4; п. кд/иешелгк, Xf94Ž£etv, ка- 
менисати: Мат. 21, 35; Лук. 20, 
6; Јов. 10, 31; 11, 8; Дел. 5, 
26; 14, 5. 19; Јевр. 11, 37; 
12 , 20 . 

Поворлти < покоритн v. impf. -рло, 
-рдшЈМ, ou|j,TOXefjLetv, борити се 
за некога, заједно с неким ра- 
товати: I Мак, 16, 2. 

ПсЕОрНТН v. pf. -Eepw, -Есриши, ТО- 
Xepstv, борити се с неким; по- 
бедити, одолети : покорн кори- 
ifiUA hia, TioX4pTrfoov тоид тиоХе- 
pouvTtžg |ле (Пс. 34, 1). 

ПсЕорникк < noEopKiiHia m. 6xip- 
pa/og, бранич, бранилац, за- 
штитник: Догм. гл. 1; Ст. на 
Г. в. на Воздв, ч. К.; Син. у 

II Нед. В. п.; ifftpifi покорннчЕ, 
борче протипу царева: Троп. 
св. Георг. ; когомоЕижг покор- 
ниче нтр£корн/иии: Троп. У п 
Нед. В. п. 

Псвсрстксвати v. impf. -ств8 », -еши, 
в. псворати: I Мак. 16, 3. 

ПоБрДТН v. pf. ПОЕСрМ, БСрЕШИ, OUfJL- 
jia^stv, в. псЕорити: покорн еорго- 
tfiuA ни, победи оне који уда- 
рају на нас (Сл. на Г. в. у 

III Нед. В. п.). 


ПсЕ*кдИТЕЛЕНиИ < ПОБЂДНТСЛКНЋ 3. 

vtxYjT^g, vtxir)Tix6g, победан: по- 
к^кднтелкнлА, 4ravixa, триумф II 
Мак. 8, 33; трофеј: II Мак. 5, 
6; победне песме: кзкринноА во- 
ЕЕОд*к пок^кдителкнлА . . . еоепжК- 
Е/иг, војвоткињи, која се бо- 
рила за нас, приписујемо по- 
бедне песме (Конд. на Благов.). 

ПсскдснссЕц* < iioEiLAonocufi. m. 1) 
vtxYj(p6pog, victor, који je одржао 
многе победе, победилац (Ми- 
КЛ.); 2) Tpoicatocpopog, победним 
знацима украшен: Троп св. 
Георг. 

Псв^кдотворЕцх m. Tpo7uatocp6pog, који 
даје победе: Окрлзолгк крктн по- 
скдОТЕОрЦЛ ПОК^ДЖГК еси rH'fEO 
ttJpOECTEO (Прол. СП. Дим.), 

ПсЕ^кдстворитн v. impf. -творм, -рн= 
ши, даривати иобеде: Прол. св. 
арх- Мих. 

Пок-кдоткорнии 3. који даје по- 
беде: крЕггк (Прол.). 

ПсВДПИТИ V. pf. П0ВЛПЛ10, -пнши, 

окречити: Мат. 23,27; Дел. 23 3. 

Псвдрницл f. pa^etpstov, кухарица : 
I Цар. 8, 13. 

ПокарнА f. pa^stpstov, кухиња, куј- 
на: Прол. 

Поварх m. (х4у е Ф °S> кувар: Г1рол. 

Псвелителк m- ^71£тротод, заповед- 
ник, старатељ, скрбник: Гал. 
4, 2. 

ПсЕ 1 л , кн 1 Е n. 56yfia, б^атссура, запо- 
вест: Лук. 2, 1; Јевр. 11, 23; 
SESa^fjta, наука: Ст. на хвал. 
на Дух-; 87итротст], 7uapayysX£a, 
порука: Дел. 26, 12; I Сол. 4, 
2; б^атауј), наредба: Рим. 12, 2. 

ПовЕЛ^кти v. pf. ncBE/iic, -ииши, тсроа- 
Taaastv, заповедити: Мат. 1, 

. 24; 8, 4; Троп. у суб. V Нед. 
В. п. 
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Повикати v. impf. -Bd№, -(ши, отсар- 
yavouv, повијати: Ст. на хвал. 
у Нед. св. от. 

Повишнх <С iiOBHiihnt 3. svo/og, оба- 
везан, дужан, одгопоран: (#д8 
(Мат. 5, 21. 22); мкрти: Мат. 
26, 66; Мол. у св. Лит. Вас.; 
Мол. 6 св. В. В. пред прич.; 
6 toSixo?, крив: Рим. 3, 19; I 
Кор. 11, 27; Јевр. 2, 15. ' 

ПоКИНИТИГА v. pf. -NI0CA, -НИШНСА, 

UTCOTtžaasa^at, покорити се: Јак. 
4, 7; I Петр. 2, 13; 5, 5. 

Повинникх < noBHiihiiHK'L m. 

jtoog, obediens, нослушан, поко- 
ран, подложан нечему; кривац 
(Микл.). 

Повинницл < noRiniMiHip f. геа, оп- 
туженица, окривљеница: Прол. 
ПокиноватнсА v. impf. -hISioca, -н8» 
сшиса, Tcst^Ap^stv, покоравати се: 
Дел. 5, 29; Рим. 13, 5; I Кор. 
14, 34; Тит 2, 9; 3, 1; икот<£а- 
asafrat, бити послушан : Лук. 
2, 51. 

ПокинВти < покннатн v. pf. повин8, 
-неши, xaTa7ir)Yvuvat, отиснути, 
одбацити : перкми п<жнн8л*ћ еси 
елг?анкц8 (Ст. на Г. в. на св. 
ц. К. и Ј.); 67C0Taaastv, поко- 
рити: Рим. 8, 20; паотгкое 
дроклн(1 д8д8; Сл. на Г. в. на 
Обрез.; -са, uKOTtžaasaO-at, поко- 
рити се: Лук. 10, 17. 20; пот- 
чинити се: rp'fejt# (Мол. св- В. 
В. у Послед. прич.); подврћи 
се: де/иотилп, (Сл. свјет. у Нед. 
блуд. с.); TcetthsaO-at, слушати: 
Дел. 5, 36; efrtsiv, уступити: 
Гал. 2, 5. 

Повити v. pf. noEiio, -еши, отсаруа- 
vouv, повити (у пелене): Лук. 
2, 7. 12; kl погјнкллкнла; Ct. у 
Ч. погр. свешт. 


Повитк f. propago, сађеница, мла- 
дица, лоза ( Микл .). 

Повлпри < поватштн v. pf. -к8, -чеши, 
7cspt7ctXetv, покрити: ХР Л/И11 злл- 
тожг (III Цар. 6, 20). 

Новмегдл < повћпгсгда adv. & v , 
после како: Филиб. 2, 23. 
Покодлтаи m. обсуб^, вођ ( Микл .). 
Нокодп n. тсХтјррбра, inundatio, по- 
плава: Прол. 

Покодненн < поводкнгеннк n. в. 
нокодн. 

Поводкнмца f. pellex, суложница, 
иноча (Микл.). 

Поврефи < поврЋШТН v. pf. -вергВ 
< -вргга, -жшш < -в(љжешн, 
atpstv, ptTCTstv, £aXXeiv, оборити, 
побацати: I Мојс. 21, 15; 35, 
2; II Мојс. 4, 3; бацити: Мат. 
15, 26; 27, 5; Марк, 7, 27; 
Лук. 4, 35; p7)Yviivai, срушити: 
Лук. 9, 42. 

ПовЈгдателк ш. б;у)у^та>р, весник, 
гласник, приповедач: Ст. на 
Г. в. у среду III Нед. В. п. 
Пов^длти v. impf. -в^кдлге, -ешн, 
1) ctTca^^s^siv, јављати, саоп- 
штавати: I Мојс. 9, 22; Лук. 
8, 47 squ.; Јов. 20, 18; I Јов. 
1,3; 2) sItcslv, казивати : Мат. 

8, 4; 17, 9; 18, 17; 3) Stig^sfo- 
-frat, приповедати: Марк. 5, 16; 

9, 9; Лук. 8, 39; 9, 10; Дел. 
9, 27; Ч. погреб. свешт. ик. 6; 
ч8дпл: Мол. при умив. руку; 
Ст. на хвал. воскр. гл. 3; 4) 

разлагати, описива- 
ти, причати: Лук. 24, 35; Дел. 
15, 12; 5) dvayy£Xstv, огласити, 
објавити, дати на знање: Јов. 
5, 15; II Кор. 7, 7; I Јов. 1, 5; 
6) pjvtietv, пријавити, проказа- 
ти, одати, издати, открити, по- 
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сведочити: Јов. 11, 57; 7) 
XaXstv, избрбљати: Дел. 23, 22. 

Шв*ксит 11 v. pf. noB'fcmŠ, -сиши, хре- 
pavvuvat, обесити о нешто: ни 
AffE'fe (Дел. 5, 80); зшла: Кан. 
воскр. гл. 5 ii. Б ирм.; нл во- 
длХ г - Кан. В. суб. п. 3 ирм.; 
Сл. на Г. в. у Нед. Самар. 

Пов^сло n. panni detriti, крпе, 
дроњци : Прол. 

HoB'fccTBOBdTMh ш. бпдутгјтт^, при- 
поведач: Ст. на блаж. на св. 
Ј. Влат. 

Пов*кствовати v. impf. -ctbUio, -*ши, 
1 ) бсђуеТоЗ-ас, прииоведати: Јевр. 
11, 32; 2) ат10(^£уТ ео ^ т * изјав- 
љивати: Ст. на хвал. на Дух. 

Пог< 1 нинв ш. језичник, незнабо- 
жац: Прол. 

Погивнбтн с нопјвнљтн v. pf. - гне- 
n8, шшн, 1 ) атсбХХиоАш, погу- 
бити, истребити; 111 Мојс. 7, 20. 
21; IV Мојс. 17, 12; Мат. 5, 
29. 30; пропасти : avkm (Мат. 

9, 17; Марк. 2, 22; Лук. 5, 37); 
погинути: Лук. 13, 5. 33; из- 
губити се: окци погнкшла (Мат. 

10, 6 ; 15, 24; Лук. 15, 6 ); 2) 
7ceosTv, нестати, ишчезнути, ис- 
пасти, изгубити се: едннои •вр- 
T*fe w злконл (Лук. 16, 17); 3) 
3tacpxteipsa-9-at, умрети: Апок. 8 , 
9; 4) ec 7 W 4 Tav{Hjvai, убити, по- 
бити: Апок. 9, 18; 11, 13; 
5) žpTjjicoO^vat, опустопшти се, 
пустим се учинити : Апок. 
18, 17. 

Погмдитн v. pf. -глажд 8 . -дишн, 
Xsa£vstv, уништити, разорити, 
сатрти: Пс. 17, 43. 

ПОГДОТИТН V. pf. -ГЛ0Ц18, -тиши, 
xaxa7it£tv, прогутати, прожде- 
рати: I Петр. 5, 8 ; Ст. на стих. 
на В. четвр. 


Поглоцпн?! с поглгштбннк n. 4 ardt- 
^pcofjta, истребљење: Јудит 10, 12. 

ПоглЈЈжитиса С поглоумнтисд v. pf. 
-гл8лмк>са, -жишиса, 1 ) dSoXso- 
брбљати, бенетати, ћере- 
тати, зановетати; 2 ) meditari, 
промишљати, размишљати : I 
Мојс. 24, 63; Пс. 64, 4. 13; кг 
нлчннлжнхг тконЈрк: Пс, 76, 13; 
3) ехегсеп, вежбати се : кт* зл- 
покФд^г тконхг (Пс. 118, 15); 
кг ч 8 д*г 6 хг: Пс. 118, 27. 

Погнати v. pf. -Ж 1 Н 8 , -жжшји, биб- 
xetv, погонити, потерати: III 
Мојс. 26, 7. 8 . 17. 36; тражи- 
ти: Лук. 17, 23; хатабкбхе^, 
потражити, пратити : жилостк 

TKOA ПОЖ1Н£Тг /ИА (Пс. 22 , 6 ); 

ићи за нечим : кзмцјн жнрл, н 
пожжи и (Пс. 33, 14). 

ПогрВжлти с погржжлтн v. impf. 
-ж<по, -жлешн, [iutK^etv, потапа- 
ти: I Тим. 6 , 9; {ЗатстЕ£еа9ш, за- 
гњуривати, тонути: гл 8 кннок> 
н*к*ћр 1 А (Кан. у Нед. Том. п. 
6 т. 1 ); -са, уе[п£ео&ш, н у- 
нити, товарити: Марк. 4, 37; 
[ЗигН£еа&ш, тонути: корлклл (Лук. 
5, 7). 

Погр 8 зити С ногржзнтн v. pf. -ж 8 , 
-зиши, [JotK^eiv, загњурити: гор- 
длго Флрлшнл (Кан. у ср. пре- 
пол. п. 1 ирм.) ; xaTa 7 tovTt£etv, 
утопити, уништити : шлтлжа 

бгнолшкл (Ст. по пол. на 
Обрез.); Ст. на Г, в. на св. 
Прок. 

ПогрАзннт n. demersio, потапља- 
ње ( Микл .). 

Погрљстн С ногрлстн v. pf. -ГрАЗ$, 
-3£ШИ, ^ustv, загњурити, пото- 
нути: II Мојс. 15, 10. 

Пог8бити С погоукитн v. pf. -г8вд|о, 
-еиши, 1 ) fŽ 7 roX 4 aat, изгубити : 
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Мат. 10, 42; Марк. 9,41; Лук. 
15, 4. 8; 2) £Ž7to>rrstvai, убити: 
Мат. 10, 28; Марк. 8, 4; Лук. 
19, 47; Jor. 10, 10; 8) frpauetv, 
разбити: IV Мојс. 24, 17. 
ПогЗблдти < погоуклптн v. impf. 
-лак>, -лашж, d7toXX6vat, губити: 
Рим. 14, 15; упропашћипати : 
I Кор. 1, 19. 

Подкигопол«}кит 1 Д |1 m. ау&ууолНтгјд, 
редитељ при борбама, судија: 
Прол. 

ПодЕршн < подЂкргжшс n. o^O-at, 
ripae, место под брегом; мор- 
ска обала: Прол. 

Нодвига m. 1) (žywv, борба: II Тим. 
4, .7; Јепр. 12, 1; Троп. cu. 
Дим. и св. архђ. Стеф.; 2) <žyw- 
v£a, oropnette, страх, узруја- 
ност: Лук. 22, 44; 3) 
мука, напор: II Кор. 11, 27; 

1 Сол. 2, 9; II Сол. 3, 8. 

НоДВИЖИТНГА v. pf. -Ж$СА, -ЖНШНСА, 

oaXe6etv, покренути се, потре- 
сти се, уздрмаги се, поколеба- 
ти се: II с. 20, 9; ukhokhhia зшлн: 
Кан. на В. суб. п, 8 ирм. 
Подкижникк m. ^уог^ат'^, борац; 
ревиитељ у хришћанским нр- 
линама: Троп. св. Варт. 
Подвиздти v. impf. -зд№, -зднип, 
TtapaxaXetv, опомињати, нагова- 
рати, световати : дрЛгг др8гд 
(Јевр. 10, 25); xtvsfv, покрета- 
ти: Пс. 35, 12; ткд^к: Степ. гл. 

2 ант. 1; -са, dc^ajvt^eaOai, на- 
презати се, трудити се, насто- 
јати око чега: Лук. 13, 24; cer- 
tare, борити се за неког: Јов. 
18, 36; I Кор. 9, 25; I Тим. 6, 
12; II Тим. 4, 7; Троп. св. архђ. 
Стеф.; подизати се, устајати на 
некога: ни *иа крдзн лон (Степ. 
гл. 2 ант. 2); Кањ св. Теод. 


n. 8 Сл.; <žaxeustv, пежбати се 
у нечем, привикавати се на 
нешто: Дел. 24, 16; 1гохуш££е- 
oO'at, dvta^ojvt^etv, борити се за 
нешто: w nptAHHHifi K'fcpfc (Јуд. 
1, 3); протнкб rp'fcjipc Јевр. 12, 
4; 7toxTs6stv, бити се на шаке: 
I Кор. 9, 26; aaXet>iH]vai, ко- 
лебати се, покретати се : II 
Сол. 2, 2. 

Подкон m. ara^pćs, довратак: II 
Мојс. 12, 7. 

Подгддвннцд < по дЂГЛивкнн !|л f cer- 
vical, узглавље, јастук: Прол. 
Подгн’кц|дти < подггнЂшт&тн v. impf. 
• цјд 1 о, -(ши, £moxa£stv, подложи- 
ти, потпалити, наложити: Јез. 
24, 5. 

Подгортднн < подггрЂТ&нн 1 с n. men- 
tum, подбрадак (Микл.; Дјач.). 
Нодгјмднш 3- suburbanus, ко]и 
лежи (живи) близу града: I 
Пар. 6, 74. 

Подздконнин < подзлконшђ 3. 6 
бхо v6poi>, који је, који живи 
под закоиом: I Кор. 9, 20; 
Гал. 4. 5. 

Подирх m. дугачка одеж- 

да старозаветнога првосвеште- 
ника, слична сакосу: II Мојс. 
28, 31—34; Ап. 1, 13. 

ПоДКДОНИТИ V. pf. -КД0Н1О, -нишн, 

xX£vstv, заклонити: Мат. 8, 20; 
Лук, 9, 58, 

Подкдонати < подђклошлтн v. impf. 

-HAIO, - HAfUJH, U7tOX’J7tTetV, ПОД- 

вргавати се, покоравати се: 
Кан. Вог. п. 5 т. 3. 

Подкјјндк n. (нема у грчком тек- 
сту) pes montis, подножје rope: 
III Јездр. 11, 25. 

Подлдгдти v. impf. -гдм, -глннм, 
ttO-dvat, постављати, подметати: 
Лук. 8, 16. 
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Подложницд <С под1ДОЖкннц& f. тгаХ- 
Xaxv), т:аХХах£$, наложница, ино- 
ча: III Цар. 5, 13; 16, 21; Јова 
19, 17. 

Подмбжнии <с ПО.УШЖЖМГБ 3. који 
је под влашћу мужа: Прол. 
Подовд f. XP^ 0E S, употребљавање; 
п. etT«TB*HHrtA, природно (путно) 
употребљавање т. ј. полно оп- 
штење: Рим. 1, 26. 

Подовдтн v. impf. -Edto, -е<нши, 1) 
SsTv, XP^ V , требати, ваљати: Мат. 
17, 10; Марк. 8, 31; Лук. 4, 43; 
Јов. 3, 7; Дел. 1, 16; 14, 21; 
2) 7i;p£7tetv, пристојати се, при- 
личити, доликовати: Мат. 3, 16; 
Еф. 5, 3; I Тим. 2, 10; Јевр. 7, 
26; Конд. Срет.; Мкш подокшт^ 
TtE'fc . OTl 7Xpl7l£l aot.. (Возгл.). 
ПоДОБЖК СПОДОЕкШк 3. 1) opotoc, 

сличан : Мат- 11, 16; 13, 31. 
33. 44. 45. 47; 2) ptppfc, који 
подражава некоме, који се у- 
гледа на некога: I Кор. 4, 16. 

ПоДОВНТИГА V. pf. П0ДОЕД1ОСА, -ВИ* 
ШИСА, 1) Ttapopotdt^stv, бити сли- 
чан некоме, бити као неко: 

ИКШ ПОДОЕИТССА ГрОЕШЛИ ПОЕЛП/1€- 

нилгк (Мат. 23, 27); х*р 8 егжшлге 
подоеацјига: Ct. на хвал. на 
Божић; i1e(M<ia 8 гтрлннолгсБЈелПк 
подоеага: Ст. на блаж. св. кн. 
Лаз.; тож8 кш E'fcpHiH доврод^- 
ТМк/ИН подоеацхна: Сл. на стих. 
на Рожд. св. Ј. Прет.; 2) pt- 
pstaO-at, угледати се на некога: 

КЛКШ J'fcno €tTE КИЛГк ПОДОЕНТИ(А 

нлж-к (II Сол- 3, 7). 

ПоДОБННКК < ПОДОЕкКИК*к Ш. 1) [lt- 

подражавалац: I Сол. 1, 
6; Сл. на стих. св. архђ. Стеф. 
и на лит- св. Георг.; 2) СгјХш- 
vifc, такмац, ревнилац: I Петр. 
3, 13. 


Подовострдтнк < подоЕОстрлсткт 
3. SjiotoTiaihfc, истога стања, који 
је подвргнут истим страстима 
као и други, сличан некоме: 
Дел. 14, 15; Јак. 5, 17. 

Подоли n . срарау^, долина, под- 
ножје горе, гудура: I Цар. 7, 11. 

Подрлжжни < под(шкн1€нте n. рих- 
ir^ptapos, потсмех, поруга: Пс. 
34, 16; 43, 14; 78, 4. 

Подражннти v. pf. -ЖНН), -жниши, 
poxxifjpt^etv, подругивати се, ис- 
мехивати се: Пс. 34, 16; 43, 
14; 79, 7. 

Подровн!? adv. хат& реро;, поје- 
динце, редом: Јенр. 9, 5. 

ПодрВж?* < подроужнш n. друг, су- 
пруг, супруга (Куљб.). 

Подслдл f. ŠveSpov, заседа: Суд. 9, 
25; 20, 29. 86. 

Подсаднтн v. pf. -жд8, -днши } Tdćaaetv, 
поставити: подслдУ (Суд. 20, 36). 

П0ДС0ЛН1ЧНКЖ < ПОДЋСкЛИкУкНЋ 3. 

697^X105, који је под сунцем: 
подсолнечнаА, земља и све што 
је на њој (Ст. на хвал. на 
ц. К. и Jj. 

Подстлвл f. бтгоЗеЈла, основа, под- 
лога, потплата: II Мојс. 25, 38- 

Подстнаати v. impf. -л<ио, -ллеши, 
STto^friTstv, бацати нешто под 
некога: ризм скоа е/и8 (Син. у 
Нед. Цвет.). 

ПодстолпТе < подстлћшнс, n. paotg, 
подлога, подножје ступа: Прем. 
Сир. 26, 23. 

Подткерждати < потБрЋЖД&тн v. 
impf. -ждам, -ждлешн, utk>£wv- 
vovat, подупирати, привезива- 
ти: Дел. 27, 17. 

Подтожлати v. impf. excruciare, 
мучити, кињити: Прол. 

ПодточнлЈе n. uxoX^vtov, корито под 
пресом: Јоил 3, 13. 
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ПеДтротс n, алотсато^, нужник : 
Син. у VII Нед. по св. Пасци, 
ПодЗстнти v. pf. П0Д$Ц1$, -стншн, 
6jiopaXXstv, подгопорити, под- 
бости, раздражити, подучити: 
Дел. 6, 11. 

ПодЈЦмтслк <С нодЋоуштмсд!, m. hor- 
tator, потстрекач, подбадало : 
Ирол. 

ПоДА(ИЛ»НИК& < ПОДШрКМкННКЂ m. 

бтсо^бу1ос, теглећа стока, во, ма- 
гаре: Зах. 9, 9; II Петр. 2, 16; 
Син. у Нед. Цвет. 

ПоДАрС.ИкННЧк < ПОД&Ц(И>МћННУк В. 

бтсо^оуЕоо, који је под јармом: 
Мат. 21, 5; Ст. на Г. в. и Син. 
у Нед. Цвет. 

Подати <подшти v. pf. -НЛ18, 
-илкши, 1) 67coXapPavsiv, поду- 
хватити, прихватити, подигну- 
ти, узети, однети: шкллкђ под- 
атт» ero w очТ» ндг (Дел. 1, 9); 
sumere, примити: мкш д а цл?а 
поднжс/иђ (Керув.); 2) 6 ло- 
Sš^saO’at, дочекати, примити : 
Мол. у хир. презв.; постл: Ст. 
на Г. в. у Нед. сир. 

ПоДатТс <подштше n. бтсобох^ при- 
маље, дочек: Мол. верних 2 у 
св. Лит. пређ. 

11омнк8 adv. Sv, колико, oatp, 

као што: II Кор. 8, 12; Јевр. 

8, 6. 

Посл1Л№ЦјТн В. part. praes. act. сл. 
обл. од понлсдти, иаттјуоро£, ту- 
жилац: Дел. 24, 8. 

Поел1к, -ши, -шс; -шш В. part. praet. 

aCt. I ОД ПОАТН В, flOHAIk. 
Пожатн < пожатн v. pf. пожн8, -жне* 
шн, %1-epE^stv, пожети: I Kop. 9, 
11; II Кор. 9, 6; Гал. 6, 7—9; 
Апок. 14, 15. 16. 

ПоЖДЛТИ < ПОЖкДЛТН v. pf. пожд8 
< пожкдж, -ждсши, pivecv, поче- 


кати: пождитс зд^ (Мат. 26, 38); 
sttSs/eofrat, причекати, остати: 

[шрДИНЂ KHA'fck’k ТА оуеОАСА н по- 

ждл (Ст. на стих. на Соб. св, 
Јов. Прет.). 

Пожена, -шн, -ше; -шТн 3. part.. 
praet. act. I од пожати, пож- 
њевши, који је пожео : 
жзд8 нлмтк не пожснђ (Прол.). 

Ножсрта 3. part. praet. pass. од 
пожрсти: I Кор. 15, 54. 

ПожженТе < пожкженнсс n. xaQatg, 
спаљивање: Јевр. 6, 8. 

Пожннлти v. impf, -насо, -насшн, 
■frspE^etv, жети, косити: ссожинла 
КрЛГШКЂ кишенсА (Ст. на Г. в. 
на св. Дим.); Ст. на IX часу 
уочи Вож. 

Пожин<1ел1к В. part. praes. pass. од 
пожинатн, који се-може жети, 
који се жање: Прол. 

Пожирати v. impf. -paw, -раеши, 
"/caTajcEvstv, гутати: Мат. 2В, 24, 

Иожнти v. pf. -жив!Ј, -ЕСШН, 1) £rjv, 
поживети: I Петр. 2, 24; 4, 6; 
2) Stdć^stv, ировести: I Тим. 2, 2. 

Пожретн <пожрЂТН v. pf. пожр8, 
-жреши, 1) fftistv, жртвовати: зл 
Nki пожренг KkitTk Хртосг (I Кор. 
5, 7); Кан. воскр- гл. 4 п. 6 
ирм.; пожрн клко: Проск.; Ант. 
15 на В. четвр.; 2) TtatajsEvstv, 
прождрети, прогутати, уни- 
штрти : пожертл вмстк сжертк 
(I Кор. 15, 54); II Кор. 2, 7; 
5, 4; Ст. на блаж. восвр. гл. 
2; Ст. на Г. в. на В. суб. 

Позвиздаше n. аоухарб£, потсмех: 
Јер. 51, 87. 

Позкиздатн v. pf. -звижд#, -ждешн, 
copE^stv, зазвиждати: Ис. 5, 26. 

Цозд -k adv. o^Eag, бф£, позно, ка- 
сно, увече: Мат. 8, 16; 14, 15. 
23; Марк. 11, 19; Јов. 6, 16. 
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Позовдти v. pf. -Bđte, -вдши, хата- 
cpa^elv, позобати, појести: Мат. 
13, 4; Марк. 4, 4; Лук. 8, 5. 

Позоратаи m. хатбахотос;, посма- 
трач; ухода ( Микл ,). 

Позорица f. comoeda, комичарка, 
глумица: Прол. 

ПозорицЈС < позорнштс п. 1) т>еа- 
xpov, позориште: Дел. 19, 29. 
31; 2) otižSiov, тркалиште: I 
Кор. 9, 24, 

ПозороватисА v. impf. -plŠtoeA, -ши* 
са, бити предметом посматра- 
ња, обраћати на себе пажњу: 
Прол, 

Позорл m. 1) ■frecopEa, призор, сце- 
на: II Мак. 5, 26; Лук. 28, 48; 
2) IHaTpov, позорница: I Кор. 
4, 9; 3) contemplatio, r ža3op, по- 
руга, срамота: позорг kmctk arrt- 
atvRii и iMOK'feKUJK'k (Ст. на стих- 
на св. П. и П.). 

ПозивдтисА v. impf. -в/поса, -вд*- 
шиса, StaSovetv, трести се, по- 
тресати се: шшокинУа з^/идн (Ct. 
на хпал. на В. четвр.). 

ПозивнбтисА < позикнжтнсл v. pf. 
-зивнбсА, -bhiuihca, oaXeuetv, уз- 
дрмати се, потрести се, поко- 
лебати се : II Цар. 22, 37. 

Поилмти v, impf. -HAidio, • (шн и 
nofA/iio, -(лшшн, iy>taXetv, тужи- 
ти, кривити: ди посшакЈтг др8гг 
нл др8га (Дел. 19, 38); Дел. 23, 
28; -са, 7iapaXap,pdvsaD-ai, узи- 
мати се: Мат. 24, 40. 41. 

Понањ, -шн, -ш« part. praet. act. I 
од лоати: Лук. 9, 10. 

Поискдтн v. impf. *нск<по, -скдши, 
и -ицј9, -цпшн и -игк8, -ицјшн, 
im£yjTsTv, заискати, потражити: 
Дел. 12, 19; ix£yjTstv, просити: 
Јевр. 12, 17. 


Покнвлн 1 | n. x£vTjatg, махање, др- 
мање: гдаки (Пс. 4V 15);* 1 !, 1 ! 
Покнвдти v. impf. -к<п«, -вдшји, xt- 
vetv, махати: Мат. 27, 39; Марк. 

14, 29; Ант. 11 на В. четвр. 

ПоКЛОН(Н 1 ( < ПОКЛОН1СНН1С n. 7tpoaxu- 

virjatg, клањање, божанско по- 
штован>е: трончнко! (tyj<; Tpta- 
5tg) ткнгА поклонжп, показа се 
клањање Св* Тројици (Троп. 
Вогој.). 

Поконна 3, dvaaTta 6aeog, миран: нл 
кодф noKOHH'fc (Пс. 22, 2). 
Покоици < поконште n. xaxdjtauai£, 
починак, почивање: Дел. 7, 49; 
мир, покој: Јевр. 3, 18. 
ПокоицЈнии < ноконшпнђ В, xaxa- 
7ta6atpos, покојни, мирни: джк* 
дан одмора (Син. у суб. мес.). 
Нокрова m. 1) хаХира, покривач: 
II Мојс. 34, 33; заклопац: II 
Мојс. 40, 5; 2) атеутј, кров, 
плафон: Марк. 2, 4; 3) ахетстј, 
заштита, заклон: покрокЂ лјои 
Д8хђ Ofufi (Мол. си. Јоаник. у 
Повеч.); 4) покровац <дарак) 
којим се покрива цискос и по- 
тир на Проскомидији. 
ПокИплтиса < покжпдтнса v. impf. 
-кЗнлгоса, -пл(шиса, [ia7rc££ea9-aL, 
купати се, умивати се: Марк. 
7, 4. 

ПокЗснтига < покоуснтнсл v. pf. -к8- 
ш8са, -снцјпса, Ttetpd^etv, поку- 
шати, усудити се, одважити се: 
Дел. 24, 6. 

ПокВшлтиса < покоушлтнсл v. impf. 
'1Ш10СА, - ШДПЛИСА, TtStpa^SLV, оку- 

шати, огледати: Дел. 9, 26; 
наумити, хтети: Дел. 16, 7. 
Поллгдти v. impf. -rdio, -глшн, 1) 
Tt&evat, полагати, постављати, 
метати, износити: Марк. 6. 56; 

15, 47; Лук. 11, 33; Јон. % 10; 
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10, 11. 15 — 18; 2) [3aXXetv, од- 
бациваги: Аиок. 2, 22. 

11 <шзм&, ии Сподезкнг 8 . (ЈЕхрШ- 
|ios, користан : I Тим. 4, 8 ; II 
Тим. 8 , 16; тос ои| 1 ф£р(та, оно 
што је корисно: доери^г н по- 
<кзнихг д 8 ш^/иг ниши/нг (Јект. 
прозб.). 

119Д39К& СПАЋЗМЋ В. ГЛИбОПИТ, 

моч^ран: пВтб по/ 1 зокг, тб 6 Xć- 
гНдра, клизав (Пс. 84, 6 ). 

Полистх, -ии 3. planus, раван, гла- 
дак; пољски: Прол. 

Полк* < пађгк ш. 1) тсарецјЗоХтђ, 
табор, око: I Пар. 9, 19; Дел. 
21, 34. 37; 22, 24; 23, 10. 16. 
32; пук: Јевр. 11, 34; & ежтеен- 
нии no/i 4 t: Сл. на хвал. у Нед. св. 
от. 11 окт.; 2 ) <раХау£, војска: 
Суд. 7, 21; 8 , 11 ; I Цар. 14, 16. 

Иоллм < полђмд adv. (iioog, по- 
пола, напола: рлст*ш*тг его, ра- 
сећи ће га напола (Мат. 24, 51). 

Положницл f. puerpera, породиља: 
Прол. 

Полотмц* n. рус., б-9 -ovtov, комадић 
платна, убрушчић: Служ. 

ПолВдмк ^полоуЛ^Нк m. реотс)цРр:а, 
подне: нл пол8дн( (Дел. 8, 26); 
кт, пол8дн{: Дел. 22, 6; еђ по- 
л8днн : Дел. 26, 13. 

П0Л8Д(ННК1И < НОДОу&кНМЂ 3. IiSOY]fi- 

Pptvć^, полудневни: Пс. 90, 6 . 

Пол 8 ноц 1 к < подоуноштк f. jisaovox- 
tlov, поноћ: Мат. 25, 6 ; Марк. 
13, 35 ; бђ пол 8 нофн, у поноћи: 
Лук. 11, 5; Дел. 16, 25; 20, 
7; 27, 27. 

Полчицк <пдЂУНште n. тисрвцроХт), 
castra, табор, војска, пукови 
(по Данич.: чета): I Цар. 30, 8. 

Пол&, -8 m. 1 ) то fj|itat>, половина: 
Ис. Нав. 12, 2. 5; III Цар. 10, 
7; Марк. 6 , 23; Лук. 19, 8 ; 


Апок. 8, 1 squ.; 2) žpoev, mascu- 
lus, пол, род мушки; 0т)Хо, fe- 
mininus, род женски: Мат. 19, 
4; Лук. 2, 23; Рим. 1, 27; Гал. 

3, 28; 3) latus, ripa, страна, 
обала; он& пол&, cžvtI nžpav, 
с оне стране, преко: Мат. 4, 
15; 19, 1; Марк. 10, 1; Лук. 
8, 26; Јов. 1, 28; 3, 26; 22, 
25; нл он& пол&, на ону страну: 
Мат. 8, 18. 28; 16, 5; Марк. 4 
35 и др ; нд оно/нк под8, на 
оној страни: Мат. 14, 22; со 
онлгш пол8, с оне стране: Мат. 

4, 25; Марк. 3, 8; евл поли, no 
оБлполи, IvO’sutev, с обе стране: 
Апок 22, 2. 

Полбзл f. т b осреХор, au[icpžpov, ко- 
рист: Јак. 2, 14. 16; I Кор. 7, 
35 squ.; II Кор. 8, 10; Јевр. 

12, 10; кла полбзл, (ЈхреХеТтац 
шта помаже, шта вреди: Мат. 

13, 26; Марк. 8, 36; никда полб- 
зл е<тц ништа не помаже: Јов. 
12, 19; I Кор. 18, 3. 

ПолкзоБдтм v. impf. -38w, -sUiihh, 
1) (t)tpeXstv, користити, помага- 
ти: Јои. 6, 63; Рим. 2, 25; 2) 
TtaTirj/eTv, настављати, учити, по- 
учавати: I Кор. 14, 19; 3) аиц- 
^špetv, доликовати, приличити 
коме, пристојати се: II Кор. 
12, 1; -сл, d)tpsXoDad-at, кори- 
стити се, помоћи се од кога: 
Мат. 15, 5; Марк. 7, 11. 

Полћнии < noAhtfL 3. ueStvos, ра- 
ван, који се налази у долини: 
Јер. 17, 27. 

Полмвдти v impf. -Sdio, -вдпни, šv- 
veuetv, jtaTaaststv, махати, дава- 
ти коме руком знак, намиги- 
вати: Лук. 1, 22. 62; Дел. 12, 
17; 19, ЗВ; 21, 40; Сл. на 
хиал. на св. Георг. 
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HoiHd3dHii n. ХР^®) unctio, мазање 
св< уљем, помаст, помазање: 
Ооткоришн tfft еши по/идзит'| ска- 
тое, начини ово уље за свето 
помазање (II Мојс. 30, 25) ; 
Дан. 9, 26. 

UoiHdBdHHHKS m. XP taT ®5) unctus, по- 
мазаник. Тако се називају 1) 
код старозав, Јевреја цареви, 
пророци и првосвештеници ко- 
ји су се помазивили уљем при 
ступању у своју службу: II 
Мојс. 30, 30; I Цар. 9, 16; 10, 
1 и др.; 2) Господ Исус Хри- 
стос: II Цар. 1, 14; Пс, 44, 8; 
3) православни владари који се 
помазују св. миром при круни- 
сању по установљеноме »Чину 
крунисања царева на царство«. 
II«Ald3dT*dhHUH 3. [lUpStJjtKĆg, који 
служи за свето помазање: /игро 
(II Мојс. 80, 25). 

Il0Ald3dTH V. pf. -3d№ 5 -3<1(ШН И 

-AldJKS, -ЖШ1Н, XP^ StV ) pup^stv, 

dXstcpstv, Xt7t:aCvstv, 1) помазати 
нешто (уљем или миром) и 
тиме га осветити : гкннно гкн- 

A'fcNtA, KIKtMTTi (КНН1И . . . И ШСКА- 

тншн А . . . (II Мојс. 80, 26 — 
29); 2) помазивањем посветити 
некога у чин старозаветнога 
првосвештеника: Ндр они и cuNki 
erw . . (Н Мојс. 30, 30); 3) по- 
ставити некога за цара : ди 
по/иажсши его (Саула) цир а надч, 
/ШДКА 1 Н /нои/ин ItifAhđi/mi (I Цар, 

9, 16); Hf поамзд ан Ttet rfc 
ttA цлрстко лк>№м\ скон/иг: I Цар, 

10, 1; 4) назначити некога на 
какву високу службу: поаши«- 

ШН^АзАИЛА N А ЦАјИТКО tPfiitCKOf н 

1н8д.. Hrt цлрстко илд*е IcprtKrtf/H'b: 

И 6rtHCHrt . . . NOrtfrtTKflllH K/H'fctTOI 

tfKf n^opoKrt (Ц[ Цар. 19, 15. 16). 


IIoAtdd'k adv. рета ptvtpžv, psxa Рр«х а ) 
мало после, наскоро: Мат. 26, 
73; Марк. 14, 70; Лук. 22, 58. 

IIejHdH$TH < пошнжтн v. pf. -н8, 
-Н1шн, 1) xaxavs6etv, veustv, на- 
мигнути, дати знак: Лук. 5, 7; 
Јов. 13, 24; Дел. 24, 10; 2) 
dvaaeEetv, побудити, узбудити, 
побунити: Марк. 15, 11. 

По/и*ркн$ти < помрЋкнжтн v. pf. -н$, 
-н(ши, охот££еа\)ш, потамнети, 
смркнути се: го/жц^ (Мат. 24, 
29; Марк. 13, 24; Лук. 28, 45). 

Поапстн v. pf. -/нет8, -тннн, aapouv, 
помести, почистити : Мат. 12, 
44; Лук. 11, 25; 15, 8. 

Полптлтн V. impf. -TdW ? -TdfUIH 
и -лицј 8, -Ашр|ши, 1) pdćXXetv, 
бацати нешто пред некога: 
KHCfpi, . . прсдт, скнша/ин (Мат. 7, 
6); 2) 7iaaTpsuetv, мести, чисти- 
ти: Ном. пр. 66. 

n«At?KdpHTtt v. pf. -pw, -риши, oculos 
claudere, зажмурити (Микл.). 

noAtH3dHit n. vsOpa, намигивање: 
о‘псг (Ис. 3. 16). 

Полмзати v. impf. -3dw, -заеши, 
Stavs6etv, намигивати: очи/ии (Пс. 
34, 20). 

Поажаовдти v. pf. -a8w, -еши, iAeetv, 
смиловати се: Пс. 50, 1; Мат. 
15, 22; 20, 30. 31; Лук. 18, 38. 

39; mkw TfH NO/HHrtOKrtNH к8д8тт1: 
Мат. 5, 7; Рим. 11, 31. 

Пол 1 ннаше n. p,vsta, помињање, спо- 
мен, сећање, успомена: п. тко- 
рнти, спомињати: Еф. 1, 16; I 
Сол. 1, 2. 

nOAfHNdTH V. impf. -NdW, -HdfUJII^ 

fjtv^jjtoveuetv, jj.vaaiJat, jjujjtvr^aO-at, 
помињати, опомињати ce: Лук. 
17, 32; Јов. 15, 20; Дел. 20, 
31. 35; Јуд. 1, 17; сећати се: 
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Јевр. 1В, 3; Ст. на Г. в. 6 на I 
сн. Пантел. 

ILo/hhns ш. в. nd/HATh: Ном. пр. 77. 

Пол(ннтн v. pf. полпно, -мннши, 
jjtvvjjioveosLv, сетити се, поменути: 
Мат. 16, 9; Марк. 8, 18; Јов. 
16, 21; I Кор. 11, 2. 

llciuopif n. 1) 7iapa^-aXdtaaLO5,'7L0tpc£- 
Xtog, приморје, приморски крај: 
Мат. 4, 13; Лук. 6, 17; 2) &£- 
Xa aaa, море : Дел. 17, 14. 

Ho/hocts ш. XrfroaTp(OT6v, патос, под 
поплочан каменом: III Мак, 2. 
16; Уч. Изв. 

IIO/HAIljSTH СПОМАНЉТН V. pf. Н§, 
-н(ши, pvijaD'fjvai, опоменути се: 
Мат. б, 23; 26, 75; 27, 63; 
dvajjLv/ja^fjvat, сетити се: Марк. 
14, 72; ЈЈук. 1, 54. 72; 23, 42; 
Јевр. 8, 12; 10, 17; plvyjjjlovs6slv, 
помепути: Апок. 2, 5; 18, 5; 
-са, опоменути се: Дел. 10, 31. 

Нонлходити v. pf. -ЈЈ0ЖД8, -диши, 
^L^vcija^sLV, noscere, разумети, 
разабрати, познати: Прол. 

DoHt с hoiiic ad v. >tav (ча! &v), бар, 
барем: Марк. 6, 56; Дел. 5, 15; 
II Кор. 11, 6; иако: пон* 
иако само мало (4. на раз- 
луч. душе). 

НонгжЕ С ношсжс conj . ercel, ŽTistSfj, 
јер, будући да: II Парал. 26, 
15; Мат. 18, 32; 21. 46; Лук. 
11, 16. 

Ионожћ f. xvyj|jllc:, ногавица : I Цар. 
17, 6. 

IloNOiHđfik m. TrapajLovdćptog, цркве- 
њак: Служ. 

Поноснтн v. pf. -иош8, -сиши, 1) 
6vslol£slv, псовати, грдити, нре- 
ђати, клеветати, хулити, ру- 
жити, срамотити: Пс. 54, 13; 
89, 52; Мат. 5, 17; Лук. 6, 22; 
Гим. 15, 3; прекоревати за 


нешто: н понош нск^јктвт njfh 
(Марк. 16, 14); 2) paarcfcCeiv, 
подносити, носити: поношвши 

ЗИЖДИТША Tfiotro (Вогор. воскр- 
гл. 1). 

Поносливк С поносвднвћ 3. 6vsl5lo- 
tlxos, погрдан: faoKfM (Приче 
Сол. 27, 11). 

Цоноснии С nonociiHTv 3- iTiovetStorog, 
сраман: tacfpTh (Стат. I ст. 54). 

Поноск m. SvslSos, поруга: Псал. 
118, 12; Стат. I ст. 22. 

Поношдти v. impf. -ш<по, -ншшн, 

1) 6vsl6l£elv, корети, викати на 
некога: Мат. 11, 20; ругати се 
пекоме: Мат. 27, 44; Марк- 
15, 32; noHOiiMMf8 еитн, трпе- 
ти срамоту, бити срамотан: I 
Тим. 4, 10; 2) ^saTpL^SLV, изла- 
гати руглу: Ном. пр. 121. 

IIoiiomiHif n. ovstSog, ćvsLStapog, стид, 
поруга, срамота, куђење, пре- 
кор: Пс. 89, 51; Лук. 1, 25; 
Рим 15, 3; I Тим. 3, 7; п. есз- 
•мдсткл, срамота због немања 
деце: Конд. Рожд. Бог.; п. гое- 
збмцји^, ругање надмених: Пс. 
122, 4. 

IIohts m. грч., 1) море: чсржнмА 
(Кан. на Преобр. п. 1 ирм.); 

2) покрајина у Малој Азији: 
Дел- 2, 9; I Петр. 1, 1; понтУЛ- 
cKi'ft Шллтћ: Мат. 27, 2; Лук. 3, 
1; Дел. 4, 27; 1 Тим, 6, 13. 

HoNhipATH с noinjpnTn v. impf. -(»aio, 
-рА(ши, 6v6uetv, загњуривати, за- 
макати, ронити, продирати, у- 
шуњати се, завлачити се: II 
Тим. 3, 6. 

Пошчскн n. peptpva, старање: II 
Кор. 11, 28; Мол. св. В. В. 2 
на Дух. веч.; ps^Tjjia, брига : 
jtcfiTfficKOf (Хер.); Кан. воскр. 
гл. 7 ii. 6 ирм. 
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Пошцјнсд С НОПСШТНСЛ v, pf. - n*» 
K8fA, -Ч(ШИСА } fjLspipv^ostv, по- 
бринути се: Филиб. 2, 20. 

Попнрдтн v. impf. -pdw, -рл(ши, %а- 
татгатбТа-9ш, газити: Мат. 5, 13; 
сатирати: Лук. 21, 24; пр^зр^БЋ 
HrtfUHAA mkw попнрие/идА: Ст. на 
блаж. на св. Саву. 

Пополздтнга с попаћзлтнса v. impf. 
-злјоса, -(шис а. ^AtoO’aEvstv, кли- 
зати се, сиотицати се: Прем. 
Сир. 21, 8. 

Поползж« Спопаћзсннк n. SAtaO’og, 
lapsus, клизавост, пад, омашка, 
грешка: Прол. 

Пололзнов(нТ( с попАЋзновемнге n. 
6n:o%eXtop5g, клизање, спохица- 
ње: Приче Сол. 11, 4; погреш- 
ка, грех: Ст. на хвал. на Бла- 
гов,; оХСоОгјра, пад: Пс- 55, 14; 
114, 7; o^tafbjatg, клизавост: 
Мол. св. В. В. 2 на Дух. веч. 

Поползн8тнса с полађзнжтнса v. pf. 
-зн8са, -зн(Л1нга, oTcoatipsa^at, по- 
клизнути, спотаћи се : Ст. на 
Г. в. на Вавед.; гр-бдолл, по- 
ползшлгоса: Мол. 3 у Послед. 
прич.; погрешити, пасти: Ст. 
на Г. в. 2 у Нед. св. праот.; 
2) хатбХХирац пропасти: Кан. 
Божић. п. 3 т. 1. 

Попрлзднстк 1 нншн С попраздмн,- 
ствкНЋ 8. psO-lopTog, који долази 
за празником, који бива после 
празника: Сјед. у Нед. Дух. 

IIonpdHif n. тгерСф 7]|ia, презрена 
ствар, прах, ствар коју ногама 
газе: I Кор. 4, 13; латтјра, тап- 
кање, гажење ( Микл .). 

Попрлти v. pf. -nipš, -п(р(шн, %axa- 
TtaTsIv, погазити. уништити, са- 
трти: Мат. 7, 6; Лук. 12, 1; 
Јевр. 10, 29; протккнк 1 А снлкс 
Конд. св. Теод. Тир.; понрлн8 


skiTH, погазити се: Лук. 8, 5; 
TtaTstv, згазити, уништити: (лнр- 
tim (Ж(ртк (Троп. воскр. гл. 3 
и на Ускрс); Ст. на Г. в. 
воскр. гл. 6. 

Попрнцн С попрнште n. 1) araStov, 
тркалиште, бојиште, поље: ноцј- 
HOf п. Kf 3 ’ порокл npfiiTH (Мол. 
св. В. В. 2 на Дух. веч. и на 
Вел. повеч.); 2) fu'Xtov, мера за 
простор (1000 корачаја): Мат. 

5, 41; жнтУа попрнцн; Кан. у 
Нед. мит. и фар. п. 6 т. 1; 
козд^ржлшА: Ст. на Г. в. у 
I Нед. В. п. 

ПопВцјлтн с попоуштлтн v. impf. 
- ЦЈЛ10, - tpdfiBH, dt<ptlvat, допу- 
штати, дати: IV Мојс- 22, 13. 
Порлвотлтн v. impf. -тл 1 о, т<иши, 
Sot>Xs6stv, служити, робовати: I 
Мојс. 25, 23; Дел. 7, 7; Рим. 
9, 12. 

Порлкотити V. pf. -I|l8, -тишн, бои- 
Xo0v, учинити слугом, подјар- 
мити, заробити, покорити: Јер. 
50, 33; Дел, 7, 6; I Кор. 9, 19; 
Гал. 4, 3; Тит. 2, 3; н 1 плоднк(- 
Л 1 н пол(к 1 шлшл 1 к : Кан. у Нед. 
блуд. с. п. 6 т. 2; -са, заро- 
бити се, постати слуга: Рим. 

6, 18. 22; I Кор. 7, 15. 
Порлвофл ти с порлЕоштлтн v. impf. 

-ЦЈЛ10, -Ц1л1ши, боиХаушуе^, тру- 
дити се: I Кор. 9, 27; подјар- 
мљивати, чинити слугом : II 
Кор. 11, 10. 

Порлвоцшш С порлкоштснјс n. %axa- 
So6X(oats f заробљанање, робова- 
ње: Јер. 50, 33. 

n©poKHiHif С норлвЕнгеннге n. ćpaXi- 
арб?, сравњивање са земљом, 
разоравање, рушење до теме- 
ља: Мих. 7, 12. 
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Порлдоканн n. ŽTcf^apfjia, радост: кг 
п. г8по(Тлттлск (Н Мојс. 32, 25). 

Пордмицд f. ^(ćpiov, орар, мали 
плашт: Прол. 

(П<јр 1 Вновлти v. impf. -нШ, -н)Ј(ши, 
pt|ieto9-at, узимати себи некога 
за пример, подражавати не- 
коме: Приче Сол- 6, бЛ^^Л/, 

llopt'itHi* n. (лоЈлсрт), жалба, тужба: 
Кол. 3, 13. 

Порпри < порештн v. pf. -р(к8, -р(= 
чшји, ptofjtstae-at, осудити, пре- 
корети, покудити: II Кор. 8, 20- 

Порицлти v. impf. -ц<»«, -ц<кши и 
-ч!Ј, -чеши, iy>taXstv, тужити, оп- 
туживати ; порнцл(/и8 kwth w, 
бити тужен за нешто: Дел. 
19, 40. 

Породити V. pf. -р«жд8, -Д 11 ШН, <Ž7tO- 
%6siv, родити: Јак. 1, 18; dva- 
yevvav, препородити: I Петр. 
1, 3. 23. 

Порожд(ни n- yevvif]fia, род, поко- 
лење, пород: Мат. 12, 24; 23, 
33; Лук. 3, 7. 

Порокк m. puxt£, бора, мрља; по- 
рок, махиа: Еф. 5, 27; Тит. 1, 
7; fitiifJtos, недостатак: III Мојс. 
21, 17. 18- 21. 23. 

Порочникк < пороумжкЂ m. 

љага, мрља; човек пун поро- 
ка, грешник: II Петр. 2, 13. 

Порбгднн < поржг&шне n. то k\i7zca- 
£at, ругање, исмепање, поруга, 
мотсмех: Мат. 20, 19. 

ПорВгдтн < иорљглтн v. impf. -г<по, 
-Г4(ши, ifiTcat^etv, изиграти неко- 
га, обмаиути; препарити, исме- 
јати: Мат. 2, 16; -са, šftTiat- 
^O-vjasaJ'at. иаругати се: Мат. 
27, 31; Марк. 10, 34; 15, 20; 
Лук. 18, 32. 

ПорВчи, -tfi f. pl., рус., Ž7afi<£vt4a, на- 
руквице свештеиичке: Треб, 


Пор8чИТ(ЛкН1ЈИ < ПОрЖУНТеЛкНЋ В. 
šyyurjT^g, поверљив, који јамчи, 
јемац: Ст. на стих. на св. Јов- 
Влат. 

Пор1$чнти < поржунтн v. pf. -рвч8, 
-чиши, raare6etv, поверити: Тит 

I , 3 . 

ПорЈЗчникк < поржукннкт. m. <žvxt- 
cpamjTVjs, сведок, јемац, посред- 
ник, који за друге одговара: 
rp'femHu^'k п. (Ст. на хвал. на 
св. Ј. Злат.). 

Порфурл f. грч., скерлет: Лук. 16, 
19; Апок. 17, 4; 18, 12. 16; 
/иорскдл: I Мак. 4, 23. 

ПорддЈЈ < порадоу adv. aafrepjg, ре- 
дом, по реду: Лук. 1, 8; Дел. 

II, 4; 18, 23. 

ПоСКО/ИДТИ V. pf. -AlrtlO, -ЛЛ(ШИ, урб- 

£etv, писнути, заурлати, зала- 
јати: ntck Азиколгк гконжт, (II 
Мојс. 11, 7). 

Посл8](& < послоулЂ m. fiapTUp, сне- 
док: Јер. 29, 23; Син. у VI 
Нед. по св. Пасци. 

Посл1Ншство < посдоушкстко n. fiap- 
Toptov, сведочанство: Јов. 15, 
34; Јак. 5, 3. 

ПослишктвоЕлти < послоушксткошн 
v. impf. -ctkSio, (iuh, fiapTOpetv, 
снедочити: II Mojc. 20, 16; I 
Кор. 15, 15; Еф. 4, 17; Јевр. 
11, 39. 

ПоСл8шЛИВ* <НОСДОуШкЛНКЋ 3. б7Пј- 

Ttoog, послушан, покоран: II Кор. 
2, 9; Филиб. 2, 8. 

Посл'кди adv. uaTspov, најпосле, 
најзад. потом: Мат. 4, 2; 21, 
29. 32. 37. 

Посл^доклнн n. (ЈиоХо и-9 -ta, пратња, 
извођење; последовање у Треб- 
нику, чин по коме се врши 
цркв. служба: Ном. ир. 200. 
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Нослфдока <С послкдлкт. m. 1о)(ата 
(rjfižpa), последак, крај: Јепр. 
1 , 2 . 

Посл*кдстко8лтн <; посл-ћдкстаовлтн 
v. impf. -ctk8w, -шји, ajcoXot>9-siv, 
Следонати, ићи за неким: Јоп- 
12, 26; Дел. 12, 8; II Петр. 2, 
2; I Тим. 5, 24: пом'£д(тк8№цма 
Зни/и€жа, знаћи који су за тим 
долазили: Марк. 16, 20. 

Пог/скжде adv. eEg ooispov, после, 
потом : Мат. 26, 60; Лук. 20, 82. 

ПоСОЕНТН V. pf. П 0 С 0 ЕД 1 О, -ЕИШН, $ОГ}- 
9-stv, помоћи: w посокнти н по- 
корнти . . да му помогне и да 
покори.. (Јект. вел ); aoppa^slv, 
помагати у боју: rioroEHKkift Г|н 
кротко/и9 Длкгд8 (Сл. на стих. 
у III Нед. В. п,). 

UocoEif n. 1) aufjijia^fa, помоћ, по- 
магање у рату: Конд. Воздв. 
ч. К.; 2) помоћно средстно, 
помоћна књига. 

Посовннка < посовкНпк-Е m. {Зоуј&б^ 
помоћник: Ст. на Г. н. 5 на 
св. Ник. 

ПоСОЕСТВОВЛТН < nOCOKhCTSOKATH v. 
impf. -ctbSio, -стк&ши, dp(ivaa9-at, 

'помагати: Јудит 13, 20; Дел. 
7, 24; Ст. на Г. n. на Нрен. 
м. св. Ник. 

Посола < посблћ m. rcpeajkimjs. по- 
сланик, гласник: Лук 19, 14. 

Посолствоклтн < ПОСЋЛКСТВОКЛТН V. 
impf'. -ctb8w, - fiiin, TipsopsDeaO-at, 
бити посланик: Еф. 6, 20. 

Посо^х m. §iXov, пастирски, чо- 
бански штап; архијерејски же- 
зао: Треб. 

Посошннкк <ПОСОШМ)НКЋ m. који 
држи архијерејски жезао за 
иреме Арх. литургије: Треб. 

Посп^к m. отооб^, хитња, брзина, 
журба; ревност: III Јездр. 8, 6. 


nocn'fcnifHlf n. тсрохотсуј, напредак, 
напредовање; ревност, журба, 
брзина (Микд.). 

nocu'biufCTBO < nociiKiiihcTKO n. auvsp- 
yća, потпомагање (Микл.). 

110СП'кш1СТВСВЈТИ < поспкшкствовлтп 
v. impf. -ctk8w, - 1 шн, 1) auvsp- 
потпомагати, сарађивати: 
Јак. 2, 22; Рим. 8, 28; 2) žvsp- 
ystv, делонати радити: R’fcprf /ио- 
kokIio norri'fcnjfrTKSf/H/i, која ради 
кроз љубав (Гал. 5, 6); /ио/жтик 
прлксдн/Јгш riorfrfcmftTK8f/Hrt, ебсах, 
делотнорна, усиљена, пепреста- 
на: Јак. б, 16. 

ПоспФшитн v pf. -ш8, -шнши, хсс- 
tsdo§o0v, пожурити, похитати : 
Пс. 67, 20; Рим. 1, 10; -сл ? 
aKSDSsaftat, пожурити се: Лук. 
2, 16. 

Носп^шникх < поспгшишкЋ m. au- 
vspyos t помоћник, сарадник, са- 
трудник: III Јон. 1, 8. 

nOCirbtllKCA, -ШНСА, -UJfC /Л; -ШШСА 8. 

part. praet. act. I од посп^ши* 
тиса, атеиаа^, који се журио: и 
пргидошл погп4гшш1га (Лук 2, 16). 

nocpđ/iioi|jf]iif n. aiaxTjp.oaDvyj, срам, 
стид: I Јездр. 4, 14. 

nocpf^'b adv. žv jjtlarp, насред, по- 
сред, усред: Пс. 103, 10; Мат. 
10, 16; Марк- 3, 3 и др. 

ПостлвЈ f. materia, ткиво, платно; 
држање: кгш> погтикого кшшнгго 
(Уч. Изв.). 

HoCTdBHTH v. pf. -CTdKdW, -вишн, 
tordvat, поставити, наместити: 
Мат. 4, 5; Марк. 9, 36; при- 
мити, узети за нешто: Гдн, нг 
погтлки Н/иг rp'fejfrt »гш, не при- 
ми им опо за грех (Дел. 7, 60; 
Троп. св. архђ Ст.). 

Поетмкннкх m. 6 šrcl TOD KOtTmVO^, 
ностељник: Дел. 12, 20. 
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Постилати v, impf. -лапин, 

otpa'vviSvat, простирати: Мат. 21, 

. 8; Марк. 1, 8; Ст. на хвал. у 
Нед. Цвет. 

Постлдти v. pf. постм№, -лсши, oxpwv- 
vtivat, прострети: Марк. 11, 8; 
Лук. 22, 12; %aTaarpwvv6vat, обо- 
риги, сурвати: Во глввижк погт- 
лл нногдл (Кан. воскр. гл. 2 п. 
1 ирм-). 

lIocTOAHit <d iiocTOiiHHie n. хатаота- 
otgj чврсто место, сталност: Пс. 
68, 8; Сл. сјед. на св. Ник. 

Постоати С постонтм v.impf. -ctoio, 
-ишн, LOTaoiJ-at, постојати, одр- 
жавати се, одолевати : . . кто 
погтоитт; (Пс. 64, 8 ; 129, 3). 

Пес^илжн спосоупд 1 енн№ n. хаттјсре^а, 
туга, жалост, понижење, сра- 
мота: Кан. анг. хран. н. 5 т. 3. 

Посшлти v. impf- -ла№, -лд(ши, ćmo- 
ardXXetv, слати, шиљати: Мат. 
10. 16; Марк. 1, 2; Лук. 10, 3; 
Јов. 20, 21. 

Погћклтн v. impf. -кл», -клшји, 
Tepvetv, сећи, сасецати : др*ко 
(Мат. 7, 19); -са: Ј1ук. 3, 9. 

П«сктнт 1 Лћ m. iTc£a%oTcog, надзор- 
ник, владика: I Петр. 2, 25. 

Погктитн v. pf. -ф8, -тиши, Itu- 
ахбтстеаОас, походити: Мат. 25, 
36. 43; инзло/иг вјззлкожа ИЈЈг: 
Пс- 17, 3; лшлот« н цЈ^дротл- 
Л 1 н: Мол. на Веч. 

Пос*кфлти С посћштдтн v. impf. по- 
хађати: доллтк ikatmh erw (Пс. 
26, 4). 

Погкфшн спосћштснни: n. ŽTitaxs- 
фч, ^тиахохт), посета, надгледа- 
ње, старање: Јер. 6, 15; 8, 12; 
Лук. 19, 44; I Петр. 2, 12; по- 
клткн погкцЈжТс Троп. гл. 4 у Ч. 
Јелеосв.; брига: ецк лјолнлиа w 
лшлогти . . . погкцкнш (Јект. суг.). 


Посаглти с посагмн v. impf. -гл№, 
-гл*ши, ^aps'tv, удавати се: Мат. 
22, 30; Марк. 12, 25; Л ук. 20, 35. 

ПосагнВти С послгижтн v. pf. -гн8, 

- гн 1 ши, japrjlHjvaL, удати се, по- 
ћи за неког: Марк. 10, 12; I 
Кор. 7, 28. 36. 39; иосагшла, 
удата: I Кор. 7, 34. 

Потлжк 3. атсохрото^, тајан, сакри- 
вен : Марк. 4, 22. 

Потворнми 3. venenosus, отрован: 
sm'h (Прол.). 

Поткорк m. calumnia, потвора, 
клевета, сплетка ( Микл .). 

Пот(рп , кти Спотрћпктн v. impf. -Tip- 
пл№, -прпиши, paxpo!ki|j,eiv, при- 
чекати: потерпн нл жжк (Мат. 18, 
26. 29); ćvs^sofrat, нретрпети, 
потрпети: II Кор, 11, 1.4; че- 
кати: HaffHt рлди ткошш noTfp- 
ri'feX’ t ТА Гд н 1 noTfpii'fe д8шл ЛЈОА 

ktv (локо TKOt, имена ради Тво- 
га чеках на Тебе Господе, че- 
ка душа моја на реч Твоју 
(Пс. 129, 4). 

Потирк m. TOTTjptov, чаша: Ш Цар. 
7, 26; II Пар. 4, 5. 

Поткнобжн С поТЂКновешие n. спо- 
тинање; к*3' поткнок!жа, ćvep- 
xo5£aTti)g, слободно: Ст. на хвал. 
3 у Нед. мес. 

ПоткиЗтн Спотккнатн v. pf. -кн8, 
-кн 1 ши, 7a)yv6vat, потакнути: Ос. 
5, 2 ; утврдиги, поставити : II 
Мојс. 33, 7; -са, xpoax6rtTstv, 
спотакнути се: Приче Сол. 19, 
2; Јов. 11, 9. 10; Сл. на хвал.* 
у V Нед. В. п. 

Потолокк m. рус., покривач, гре- 
дица, свод, таваница, плафон: 
Служ. 

ПотонкЗ adv. хата Xsxt6v, потанко, 
подробно: Син. у VI Нед. по 
св. Пасци. 
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Потрлвитн V. pf. -Тр4ВЛИ>, -кнши, 
»aiapćaiteiv, попасти, потричи- 
ти: нкк 8 нлк KiHorprtAi (II Мојс. 
22, 5). 

П«Тр1БЖК < ПОТрЂЕКНЋ 3. 1) ХР е ^ а б> 

потребан, неопходан, хр^оцјас, 
користан (Микл ); 2 ) 8 uxatpe>s, 
згодан, прикладан : джк (Марк. 
6 , 21 ). 

Потр(Битмв ш- бХо&рбиттгјд, истре- 
битељ, разоритељ, затирач: Ст. 
на Г. в. 5 на св. Ник.; cžvačps- 
то 5 , уништитељ: Ст. на Г. в. у 
среду IV седм. В. u. 

ПотрШНТИ V, pf. -Тр(БЛК>, -ЕНШИ, 
dvaX&iaai, истребити: Лук. 9, 54; 
ž£oXoxpe(ieiv, уништити: Пс. 33, 
16; 53, 5; -са, ^оХотреиЗ-т/јаеаОш, 
истребити се: II Мојс. 28, 20; 
Дел. 3, 23; уништити се: Са- 
могл. гл. 3 у Ч. погреб. 

ПотрЕБлснГс < потрикдкннге n. ех- 
трфтђ, потрошак: V Мојс. 4, 26; 
п. tfup* длрижг, употреба св. 
дарова после св. Литургије 
(Служ.). 

ПотрЕЕНИКК < ПОТрКБкННКЂ. Ш. 1) 
xpucp£ag (SpTO$), погача: 1 Мојс. 
18, 6 ; 2 ) требник, црквена књи- 
га са цркв. требама ( ДЈпч 
Жав.), 

Потрбсити <потржснтн v. pf. -трбш8, 
-снши quasare, потрести (Микл .). 

Потбмгквдтн v. impf. -вак, -влешн, 
fuscum fieri, поцрнити, потам- 
нети: Прол. 

ПотченГе < noTKYCHHie n. лроахот), 
подизање (Микл.); н. i'feHK, oxy]- 
vorafj^toc, подизање шатора: Јов. 
7, 2 , празник сеница; п. кр£(тн, 
чин који се врши при осни- 
вању цркве, када архијереј у- 
зима три камена, које полаже 
на место где ће бити св. пре- 


сто, и усред њих утврђује др- 
вени крст (Дјач.). 

ПотцјлнГе < потштзшнк n. огсобуЈ, 
немир, брига: Јез. 7, 11; бр- 
зина: Дан. 2, 25. 

ПоТЦЈДТИСА < ПОТ&ШТАТНСА V. pf. 

noTipScA, потцјншнга, 1 ) атсеббе^, 
пожурити се: I Мојс. 18, 6 ; 
похитати: II Мојс. 15, 15; 34, 
8 ; Лук. 19, 5. 6 ; Дел. 22, 18; 
II Петр. 1, 10 squ.; потцпка по- 
гнел 1 /и& , . : Богор. отпуст. гл. 
4; нл оу/иолЕЖЕ: Богор. на стих. 
гл. 4; 2) (piXoTtp,ETa0-at, бринути 
се, старати се: Рим. 15, 20; 
Гал. 2, 10; II Тим. 2, 15; Тит 
3, 12; Јевр. 4, 11. 

Потк ш. 1) tSptog, зној : I Мојс. 3, 
19; Лук. 22, 44; Ст. на Г. в. 
у Нед. сир,; 2) XP“S, тело: Дел. 
19, 12. 

По 8 чдтиса < iiooifYaTHCA v- impf. -чл* 
»СА, “ЧЛЕШИСА, psXsxav, поуча- 
вати се: Пс. 34, 28; разми- 
шљати: Пс. 62, 7; Марк. 13, 

11 ; лЈ:тл млшл мкш нл 8 чнмл ((05 

tžpd/VTj) по 8 члј( 8 (А (I|asXsxwv), жи- 
вот нап! пролази као паук (Пс. 
89, 10). По другим егзегетама 
последњи глагол треба сједи- 
нити са следећим речима: „днн 

d'fcT'K НЛШИ^&, KTi HHJfHIE (ЕД/ИКД£- 

(ап л^т&“, па превести овако: 
Жипот је наш сличан паучи- 
ни — ја сам много разми- 
шљао о томе — што се тиче 
дана година наших, у њима 
седамдесет година . . (Дјач.); 
KpajjisXsTav, бринути се: Лук. 21, 
14; I Тим. 4, 15; смишљати 
нешто противу некога: Сјед. 
у ант. 9 на Б. четврт. 

ПојЗченГе < nooifvciiHie n. 1) St5aaxa- 
X£a, поука (Микл.); 2) ргХгттј, 
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размишљање: Пс. 48, 4; веж- 
бање, занимање, мишљење: Пс. 
88, 4; Плач Јер. 8, 62. 

По8цЈат(лнин <С пооуштлтелЈ.НЂ 8. ita- 
paivsxtx6s, поучан, узбудљив, у- 
бедљив: јлоккл (Син. у II Нед. 
В. п ). 

IIolSipiHič < пооучЈТсншс n. техрам£- 
vTjatg, узбуђивање, пооштрава- 
ње: Син. у Нед. мит. и фар. 

По)(лва m. pwp6g, луд, глуп; о>јх 6$, 
окрутан, суров, дивљи, жесток 
( Микл Вост.). 

По)(НЈ}Ј(Ш 1 <С похиштеншс n. артхаут), 
грабеж, отмица, плен, пљач- 
кање, отимање ( Микл .). 

Похотннка <С похотмшкћ m. ŽTttS’O- 
1 iTjTTrjs, који жели нешто зло, 
похотљив : I Кор. 10, 6; љу- 
бавник: Јез. 16, 87. 

Uo)(othuh <Снотсоти1Ђ 3. žraO’U|ita< 
похлепан, пожудан, жељан: II 
Петр. 1, 4; I Сол. 4, 5. 

Похотствоклти v. impf. -ctkSio, -ctbS^ 
(шн, sraftojjtstv, жудети, чезнути 
за нечим: Гал. 5, 17. 

По\отк f. ŽTOtHjjita, -ЈНХкјца, пожуда, 
наслада, страст, жеља: Јов. 1, 
18; Јак. 1, 14. 15; I Јов. 2, 16; 
Гал. 5, 16; Мол. св. В. В. 2 
на Дух. веч. 

Похот^кни n. в. iio^dTh: I Петр. 
1, 14. 

Иохот-кти v. impf. -X W I J #, -хвциши, 
1) pouXeaiIat, хтети : Дел. 17, 
20; пожелети: Рим. 7, 7; 18, 
9; 2j iTctJ-ujisIv, живо желети, 
жудети, бити похлепан: I Кор. 
10 , 6 . 

Поч(рллло < поу(>ђпдло n. avxX7]fia, 
ведро, кабао: Јов. 4, 11. 

Г1оч((И1лти <потрЂплтн v. impf. -плјо, 
-плшји, avxXstv, црпсти, вадити, 
захватати: Јов. 2, 8; 4, 7. 15. 


ПоЧ((>ПНЈЗтН < ПОУрЂПНЖТН v. pf. -пн8, 
-пн(ши, avxXsTv, cžpustv, захвати- 
ти: I Мојс. 24, 20. 

П 0 Ч(рПСТН <НОУ(>ЂПСТН v. pf. -nS, 
-п(шн, поцрпсти,захватити: Јов. 

2, 8. 9. 

Почкти < nOVbCTH V. pf. почт$, по* 
чт(ши, ^rjcpt^stv, избројати, изра- 
чунати: Апок. 13, 18. 

Почити v. pf. почно, -чпши, 1) dva- 
Ttausa-Jat, xaxa7taueaxhat, почину- 
ти, одморити се: Јестир 9, 22; 
IV Цар. 2, 15; Марк, 6, 31; 
Јов. 10, 20; Јевр. 4, 4. 10; 
Апок. 6, 11; 14, 13; 2) *otpa- 
a9at, спавати, ноћити, конако- 
вати: I Мојс. 24, 54; I Мак. 

11, 6; уснути, умрети: Прем. 
Сир. 47, 26; I Кор. 15, 6. 

Почкл < поуккл f. vscpp6g, бубрег: 
II Мојс. 29, 13. . • 

Почтнти <novbTHTH v. impf. почт8, 
почтишн, xtpav, поштовати: IV 
Мојс. 22, 37; Мат. 15, 6; Јов. 

12, 26; Дел. 28, 10; « шејмзолп. 
тконлјђ Бож( поктђ: Мол. у св. 
Лит. Вас.; д^лм почтшн: Ст. 
на Г. в. у I Нед. В. п.; aspsa- 
&at, штовати: рбкопнскннлг«) цж(»л- 
зл Ht по'итш( (Конд. у Нед- св. 
Праот.); -са, удостојити се: 
Ст. на Г. в. 2 на св. архђ. 
Стеф. 

Почто adv. int. Staxl, с чега, за- 
што: Мат. 9, 11 и др. 
Поцјлд4:тн < поштлдђтн у. pf. но= 
флжд8, -диши, cpeESeo&at, поште- 
дети: V Мојс. 33, 3; II Петр. 
2, 4; Рим. 8, 32; 11, 21; II 
Кор. 13, 2; Ст. на Г, в. у 
Нед. мес. 

Поф(нн < iiouitchiik n. VT)oxeEa, пош- 
ћење, пост: II Кор. 6, 5; 11, 27. 
Uo» в. Јгкти; Пс. 145, 2- 
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110ШЕЛ(фНСА < нооБдгштнс* v. pf. 
-кбсл, -ч(шнсА, ŠTisv56aaa9-at, пре- 
обући се: II Кор. 5, 4. 
ИоцЈстрнти Споострнтн v, pf. -WCTf)H> 
< -HiTpiM, -стрниш, StspsiK^stv, још 
вишедражити, подбунити: Син. 
у Нед. Цвет. и на В. пет. 
Ношфржн < пооштркншс n. Ttapo£o- 
дражење, подбуњивање, 
бодрење, сокољење: Јевр. 10, 24. 
Поаддтн v. impf. -длн>, -даанн, 1) 
jcaTealKetv, јести: Марк. 12, 40; 

II Кор. 11, 10; 2) xatavaXtaxstv, 
прождирати, спаљивати: огнк 
поадлан (Јевр. 12, 29). 

Поасдтн < поисдтн v. impf. -cai«, 
сдсши и -аш8, -аш(шн, ^tovvtivat, 
опасивати: Јов. 21, 18; -ca, опа- 
сивати се: Јов. 21, 18. 

ИоАСТН < UOISCTH V. pf. ПОААК, -ACH, 

xaTsaOtstv, појести, прождрети: 

III Мојс. 9, 24; Јак. 5, 2; Апок. 
11, 5; 20, 9. 

Шатм <С П01АТН v. pf. -иж8, -ЛКШН, 
1) jcapa).apf}avstv, узети: Мат. 2, 
18. 14; Лук. 9, 10; Дел. 9, 25; 

21, 24; п, п8ф(ннц8, уа|Ј,ујаа 1 , 
оженити се: Мат. 5, 82; гкенб: 
Лук. 14, 20; 2) ayyaps6astv, по- 
тераги некога: Мат. 5, 41; 3) 
£yxaXstv, жалити се, тужити се 
на некога: Дел. 19, 38; Рим. 
8, 33; 4) xaryjyopsTv, тужити: 
Дел. 24, 8. 

Прдвнтн v. impf. прлвлм, -внши, 
npoalHjvat, управљати, руково- 
дити: I Тим. 3, 4. 5. 12; прлвч) 
прлкктн, 6pOoToptsTv, право хо- 
дити, право поступати, пра- 
вилно управљати: (локо нггннм 
(II Тим, 2, 15). 

ПрЛБЛ1НГ( < npSEAICHHIC П. 1) 5tOtXT]- 

ate, управа; 2) тђхЕа, узда; власт: 
Кан. Бож. п. 6 т. 1. 


ПрлБосллБнти v. impf. -клк*, -внши, 
држати правоелавље, држати 
се православља: ц(ркокк прнко- 
млкАфИА: Мин. 13 марта. 

ПрЛБФТ(ЧНК1Н < ПрДВОТСУМЊ 8. који 
иде право, који не скреће с 
правога пута, прав: шнтш: 
Мин. 9 марта. r ? 

НрлБостк f. еиИбтт]?, правда, пра- 
вица, законитост: Пс. 95, 10; 
ж(зл*к прлкости: Јевр. 1, 8. 

ПрлвоОЈдх < прлвосжд^ m. Stxato- 
xpmfc, праведни судија: Кан. 
св. Андр крит. п. 4 т. 3. 

Правотл f. в. npdRocTK: Пс. 16, 2; 
прави пут: ногл /иоа сти нл прл- 
кот^ (Мол. при умив. руку на 
св. Лит.). 

npdR«, -kih 8. 1) s59-6$, ор&б^, спра- 
ведљив, прав: гтези (Мат. 3, 3; 
Марк. 1, 3; Лук. 3, 4; Јевр. 
12, 13); стогнл: Дел. 9, 11; пћтк: 
Пс. 106, 7; Дел. 14, 10; II 
Петр. 2, 15; 2) Stxato£, праве- 
дан: с8дг (Апок. 16, 7; 19, 2); 
3) Ssgtog, десни: Треб. 

Прад-кднш <прлдЂДМЊ 3. тсроуо- 
vtx^g, прадедовски : и>г8ждж'(( 

(Троп. воскр. гл. 4); клаткл; 
Ст. на стих. воскр. гл. 4. 

Прдзджк, -kih < прдздкпг 3. 1) 
a/oAcž^ertv, празан, бескористан: 
слоко (Мат. 12, 36); 2) аруод, 
доколан, беспослен: Прем. Сол. 
14, 5; Мат, 20, 3. 6; лен: Тит 
1, 12; 3) cžspy6s, ленивац: При- 
• че Сол. 13. 4. 

ПрДЗДН0Л10Б(ЦК < прдздкнолнжкцк m. 
<piXžopTog, који воли празнике: 
Сл. на Г. в. на св. Ник.; Ст. 
на Г. в. у пет. I Нед. В. п. 

Прлзднослови <прдздкнословшс n. ap- 
уоАоуЕа, празан, непромишљен 
говор: Мол. св. Јефр. сир. 
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Прдздностк < нрлздкиостк f. ар у£а, 
леност: Мол. св. Јефр. сир. 

11р<ЈЗДНОАД1ЦХ < ПрЛЗДКН01ЛД(.1|(. ш. 

fruges consumere nalus, који 
бадава једе туђ хлеб, мукта- 
ција: Прол. 

11(МЗДНСТВ£ННк1И < ПрЛЗДКНКСТВСНКНЋ 

3. sopićog, празнични: торжсстео 
(Сл. на Г. в. насв. влмч- Пант.). 
Ирати v. impf. пери, -р£ши, lavare, 
прати ( Микл .). 

Пјмти v. impf. nopio, порсши, 1) тса- 
tsiv, газити; 2) Xaxi££etv, цра- 
ћакати се, бацакати се: про- 
тнк8 рожн8 (Дел. 9, 5; 26, 14). 
npdipd < пр&штл f. atpsvSovvj, праћ- 
ка: I Цар. 17, 40. 48; II Пар. 
26, 14; лјмцшо д8^(1 изк*ргше: Ст. 
на хвал. у Нед. св. от. VI саб. 
Прдфникк < прлшткнмкг m. atpsvSo- 
v7)TYjs, funditor, праћар: Јудит. 
6 , 12 . 

ПрдфНкш < прлшткнк 3. atpsvSćvTrjs, 
који припада праћци, оно што 
је метнуто у ираћку: кла«н‘гс, 
камење за праћку, из праћке 
(Зах. 9, 15). 

ПрСБСЗЗ<1КОННк1И < нргЕсззлконкт. В. 
tmsptfcvopog, одвећ незаконит: Ст. 
на Г. в. на Усек.; rcapavopog, про- 
тивзаконит, неправедан: Сјед. 
у Нед. свих св.; грешан: Ст. 
на хвал. воскр. гл. 1. 
npcKiSfH'fcpH'k adv. 6rcspPaXXovT(i)g, 
преко мере, одвише: Мол. 4 у 
Посл. прич. 

ПрСКСЗЧИСЛСННкШ < ПрЋКСЗУНСЛКНКНЋ 3. 

штер&сесрод, безбројан: Син. у 
Нед. блуд. с. 

ПрСКОЖССТВСННкЈИ < ПрЂКОЖКСТВКНКНћ 

3. 67t£p9-sog, најбожанственији : 
Кан. Благов. п. 4 ирм. 

ПрсЕол-к adv. в. прсвсзлгћрн^: 11 
Кор. 11, 23. 


Прсеорити < нрткорнтн v. pf. -корм, 
-вориши, vincere, победити: врл- 
ги кскндн/има: Прол. 

ПрсЕити < np’fce'MTH v. pf. прск8д8, 
-дсши, 1) pžvetv, остати: Мат. 
10, 11; Лук. 1, 56; Сл. на 
стих. васкр. гл, 1; 2) SiatpEpetv, 
боравити, забавити се: Дел. 
14, 3. 28; 25, 14; >tatKaai, се- 
дети: Дел. 18, 11. 

ПрсвзмтТс < nptB’ESimiie n. бтгеро^, 
excellentia, иревасходство, пре- 
имућство: цлрскос: Прол. 

Прсвитлти < пргвнтлтн v. impf. 
-Tdio, -тјсши, psTavtarapat, се- 
љакати се, селити се с једног 
места на друго: Пс. 10, 1. 

Прскозл|£тнтн < пргвћзматнтн v. 
pf, -л|8ф8, -лсбтишн, Kpoaapaaastv, 
узмутити, узнемирити, узруја- 
ти: (срдцс рлздрлжсннлгш нс воз- 
/и 8 ти (Прем. Сир. 4, 3). 

Прсвознсстк < превгзнсстн v. pf. 
-нсс8, -нсссши, 6itspuc]jwaat, узви- 
сити, уздићи, прославити: Фи- 
либ. 2, 9- 

ПрСВОЗНОСИТИ < МрЋВЋЗНОСНТН v.impf. 

-N0111$, -сиши, бтсерифоиу, узноси- 
ти, узвисивати изнад свега : 
Кан. воскр. гл. 7 п. 8 ирм.; 
Сјед. воскр. 2 гл. 5; -са, uep- 
7tsps6sa9-at, узносити се: I Кор. 
13, 4. 

Прсвозрлстлти < ПрЋВЋЗрЛСТЛТН v. 
impf. -стл», -стлсшн, DTtspao&i- 
vsaO-at, јако расти, умножавати 
се : II Сол. 1, 3. 

Прсвозрастнкш < ПрЋВЋЗрЛСТКНЋ 3, 
бтгерах.(л og, узрастао, зрео; прско- 
зрлстнл, уседелица: I Кор. 7, 36. 

Прсвои <прЋвои m. xt4pa, капа, 
мигра, камилавка: Јез. 23, 15. 

ПрсвосЈЈодитн ■< ирЋЕЋсходитн v. impf. 
-жд#, -диши, oTtspš^stv, надма- 
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шати, превазилазити: Филиб. 
4, 7; 6nepPaCvetv, прекорачити, 
премашати: Мол. 7 у Посл. 
прич. 

Пр*8ос)(однии с пргвЋсходии. 3. бтсг- 
pc>X°S, одличан: I Кор. 2, 1. 

IIpfBpđTHTH с HpHKpiTHTH v. pf. - ipU, 
-тнши, 1) šxTpt(3stv, разорити, 
истребити: I Мојс. 19, 29; 2) 
[AexaaTpšips[.v, преокренути, извр- 
нути: Јез. 4, 8; Гал. 1, 7. 

Пр|врац 1 отн СнрЋврлштљтн v. impf 
-цкпо, -цшши, psTaaTpš^stv, пре- 
окретати, преображавати : II 
Цар. 6, 7. 

Up*Epdt|MHi* с 11р-кврлштс11Н1с n. xa- 
таатр о<рђ, разрушење, пропаст: 
II Мојс. 19, 29; II Пар. 22, 7; 
psmorpocpT], преокрет: III Цар. 
12, 15; II Пар. 10, 15. 

Пр*вр* дити с нргкркднтн v. pf. -жд8. 
-дншн, cž5t>ielv, нарушити, изме- 
нити: Пс. 88, 34. 

Пр(БК 1 спршнии С npTEUcirpLii'L 3. бтге- 
рфод, највиши, узвишен, ropibH, 
поднебесни: Пс. 103, 3; Кап. 
анг. хран. н. 6 т. 3. 

ПрЕБМСПрНИЦД С ПрЋВШПрМНН|Л f. ла- 

Хоха, непце (МпКЛ.). 

Пршишс и прсвишшс adv. BTOpavo), 
изнад, више, над: Еф. 1, 21; 
4, 10; Јенр- 9, 5. 

npEB'bcd СпрЂК^сл f. 7tXaaTty£, вага, 
теразије: Прем. Сол. 11, 23. 

UpEB'kipđTH С ПрЂВЂШТЛТН v. pf. 

-Ц 1 Д 10 , -цшши, avaaTaToOv, под* 
бунити: Дел. 21, 38. 

UpiEAsoBdTH < пргвлзовлтн v. impf. 
-38w, -з8*ши, привезивати: жи- 
штниа (Посл. испов.). 

HpirHEdTH с ПрЂГНЕЛТН V. impf. -EdfO, 
-СДШЈИ и -Edio, -ЛСШИ, £7ttSmXo0v, 
савијати: кол-кнл (Марк. 15, 19). 


nperddroddTH v. impf. -голјо, -лшји, 
suadere, уверити : Прол. 

Прегрлдл С нр-БГрлдл f. 0-<iXa[iog, клет, 
унутрашња соба: Јез. 40, 45. 

ПрегрлждшТе С пр-Егрлжденшс n. ps- 
aoToi)(ov, преграда, ограда: Јез. 
40, 17; ti’A прегрлждЕНЈе крлжди 

рлзр^шнкши (Догм. гл. 1). 

Прегбдннческш С прЋГКДМШУксКЋ 3. 
citharoedicus, сложен за пева- 
ча уз цитру, музнкалан : 
(Прол.). 

llpf дднТ« с пртдлпшс n. TiapaSoatg, 
традиција, предање: гтлрецг 

(Мат. 15, 2). 

llpf длт 1 лк с нркдлтсдк m. тсроббтг /g, 
издајник: 18дл (Ст. на Г. в. на 
В. четврт.). 

ПредпоритисА v. impf. -ворЈосл, -рн* 
шиса, 7rpo7T:oXs[AsTv, ратовати за 
некога, за нешто: Син. у III 
Нед. В. п . 

ПредкФдствовлти v. impf. -ctkSjo, 
-1ши, TtpOTttvSuvsustv, подвргава- 
ти се опасности: Кан. на В. 
четврт. п. 8 ирм.; слутити: 
Прип. 9 п. на Обрез. Г. 

Предклрити С пр^ДЋВЛрнтн v. pf. 
предвдрео, -рнши, upocpOavstv, по- 
стићи, задесити: предклрншл ша 
дн‘ 1 е ннцЈети (Јов. 30, 27); пре- 
дусрести: Пс. 20, 3; 58, 11; 
67, 32; 94, 2; Мат. 17, 25; I 
Сол. 4, 15; Стат. III, 147; доћи 
пре некога: ПрЕдклрикшил оутро 
мже w dlrtpm, оне које су дошле 
пре јутра с Маријом (Ип. на 
Ускрс) ; изићи пред некога: 

ПрЕД -k ЛИЦЕ TltOE (МОЛ. CR. В. В. 
3 на Дух. веч.; Сл. на стих. 
у Нед. мес ); 7tpo4aTaXa[i(i<ivsiv, 
претећи: (!коро> крЕдклри.. (Ba- 
гор. на I часу). 
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Пр 1 дварАти < прцЋкаратн v. impf. 
-ЈЈА№, *рл£ши, 1) %poXap,p£jćveLV ; 
журити : кгАждо ко ckoio Etispio 
пр 1 ДмрА£т , к к% сваки 

жури да поједе (пре других) 
своју вечеру (I Кор. 11, 21); 
2) Tipod^ecv, предњачити. напред 
ићи: I Тим. б, 24; Ст. на хвал. 
воскр. гл. В. 

Пр£ДВИГН1*ТИ V. pf. -ДВИГН8, -THfUJH, 

jieTaiuveTv, помакнути: пред^лшећ 
КЛИЈКНАГШ (V Мојс. 19, 14.). . 
Прс движ£Н 1 £ n. peTajđvTrps, покре- 
тање, пресељење: Зах. 13, 1. 
Пр£дкодит£лкстковати v. impf. -ctb8w, 
-£ши, тју^орас, напред ићи, пред- 
водити, бити први међу неки- 
ма: Пс. 103, 17. 

ПрЕДВОЗК^СТИТИ <С Пр-КДЋКЋЗКТСТНТН 

v. pf. -K'kiplS, -стншн, тсрохатау- 
YEXXetv, напред јавити, претска- 
зати, прорећи: Дел. 3, 18. 24. 
Пр£двозк*кстник& m. тгробууеХо^, ко- 
ји унапред јавља: Ст. на хвал. 
3 на Рожд. св. Јов. Прет. 

ПрЕДВОЗВ^ЦЈЛТИ С ПрИДЋКЋЗКЋШТЛТИ 

v. impf. -цмк, -цшши, тсрочатау- 
YeXXelv, унапред јављати, прет- 
сказивати, прорицати: Троп. на 
Вавед.; Ст. на блаж. на Соб. 
св. Јов. Прет. ; Мол. у св. 
Лит. Вас. 

Пр£ дкозглаголдти С иргдЋКЋЗГддго- 
ДЛ.ТИ v. impf. -Г0Л10, -Л£ШН, 7ipo- 
AEY £tv > нре других говорити 
(Дјач.). 

Пр£ДВОЗГЛаСНК1И С ПрКДЋВЋЗГЛДСКИЋ 3. 

тсроХеу^, који напред јавља: 
С£ДЛ 1 Н 1 |Л, цела седмица између 
Недеље мит. и фар. и Нед. 
блудног сина назива се нрм- 
козгллснла зато што нагонешта- 
ва Сн. вел. пост: Син. у Нед. 
миг. и фар. 


Пр£ ДВОЗХИЦМТН С ПрЋДЋБ1СДЋ1ШТЛТН 
V. impf. -ЦМ10, -ЦЈЛ1ШИ, icpoapTcdć- 
^st v , преотимати: Кан. св. Андр. 
крит. п. 9 т. 3. 

Пр^дв^кд-кнк n. 7cpĆY Vb >oig, знање 
унапред: Сјед. у Суб. Лаз. 

UpfAK'fcA'feTH V. pf. Пр£ДК*ћлИ 1 , -В^СИ, 

7cpoYtvcoaxstv } напред знати : II 
Петр. 3, 17. 

Пр£ДВ*ћчНк1И с ПрЋДЋКЋУКНЋ 3. ТСрО- 
attovtog, вечан: Ст. на Г. в. на 
Соб. св. арх. Мих. 

ПрЕдв^цЈдти v. impf. -цјлјо, -цјле* 
ши } 7cpo[X7jvijEtv, унапред јављати, 
претсказивати : Кан. св. Теод. 
и. 8 богор. 

Пр£ дгрлдн С нрЂДЋГрддшс n. тсротеЕ- 
Х^ра, предграђе, опкоп: Плач 
Јер. 2, 8; Јез. 48, 15; поље 
пред градом: III Цар. 21, 23. 
Пргддержлти cnptAiAp'MttTH v.impf. 
-Д£рж8, -жиши, uTtspš/siv, надви- 
1 павати, бити јачи, владати: 
Рим. 13, 1. 

Пр£ДЗКЛТ£ЛКНћ1И 3. TlpO^VtOOTtTtĆg, KO- 

ји је отпре познат: Мол. у 
Хир. презв. 

Предит£Ц1и С прЋДнтсштн v. impf. 
-tik8, - ч( ши, TipoSpajistv, ићи ис- 
пред другога, потрчати напред: 

И npf ДНТЕКЋ КОЗЛ^ЗЕ НЛ ИГОДИЧИНб 

(Лук. 19, 4). 

Пр £ длежлтн v. impf. -Л£ж8, -жиши, 
TcpoTtsTaO-at, лежати нред ким: 
II Кор. 8, 12; Јуд. 1, 7; Мол. 
у св. Лит. Злат. 

Нр£длож£Ш£ n. 1) TcpćO’Sotg, одређе- 
ine, маређење: Рим. 9, 11; Еф. 
3, 11; дл^ккс пр£длож£ША : Мат. 
12, 4; Марк. 2, 26; ЈГук. 6, 4; 
прЕдложЕШЕ дл*1:кшкћ: Јевр. 9, 2; 
жртвеиик: Служ ; 2) x wvstmf r 
ptov, место у олтару где све- 
штеник умива руке: Служ. 
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П(ИДЛОЖИТИ v. pf. -лож8, -жиши, 
1) npoxtO-žvat, поставити, мет- 
нути: Пс. 85, 14; 2) Ttapa&eZvat, 
предложити, казати: инб притчб 
(Мат. 13, 24. 31); 3) dvattfl’evai, 
разложити, причати : еЛгок'1;- 
сткоклни (Гал, 2, 4). 

П(НДНЛр(Ц1И <С ПрЂДЋПЛЦСШТН v. pf. 

-р*к8 } -ч(шн, npoopE^stv, напред 
одредити: Дел. 4, 28. 

Пр(ДНЛЧЛТН < ПрЋДЋНДТДТИ v. pf. 
- ндчн£, -НЛЧН 1 ШН, ^dtp^etv, отпо- 
чети: II Мојс. 15, 21. 

Пр*днлчннатн v. impf. -нлм, -напии, 
š£dtp)(etv, отпочињати: Сл. на IX 
часу уочи Богој. 

Пр*ДНОБОЛексЖЧИ < ПрЋДЋНОКОМЋСД- 
VHie n. 7ipovoo(jtTjvfa, време пред 
нови месец: Јудит. 8, 6. 

Пр*довл 1 и < прЋдоклк 3. веома хра- 
бар: Прол. 

Пр*доБрлж*н1* n. TcpoEptov, почетак: 
Троп. Вавед. 

Пр^дпокм^кклти v. impf. -влм, -вл(* 
ши, npoxsXe6stv, унапред запо- 
ведати, наређивати: Ст. предпр. 
гл. 3 у Нед. св. от. 

Пр(ДПОЖр(ТН < ПрЋДЋПОЖрЋТН v. pf. 
-пожр$, -жр(шн, 7tpo5-6etv, прет- 
ходно принети жртву: Кан. на 
В. четврт. п. 3 ирм. 

Пр*дпочтити v. pf. -чт8, -чтиши, 
7cpoTt(jtav, више ценити: Сл. на 
Г. в. у IV Нед. В. п.; Прип. 2 
на Соб. св. Јов. 

Пр(ДПр 1 ЖТ 1 ( < ПрЋДЋПрН1ДТН1С n. тсро- 
аХт^фс^, примање, предузеће : 
Мол. 10 у Посл. прич. 

Пр(Дп8тТ( < пргдЋпжтн 1 е n. 7cpćoSo£, 
предњачење. напредовање, сту- 
пање напред: Сл. на Г. в. на 
Рожд. св. Јов. Прет.; преди8ти 
погтд, почетак поста: Тр. п. 


Пр(дрлз8лштмћнк1и 3. 7cpoyv(oaTLx6g, 
који унапред зна: Син. у Суб. 
мес. 

Пр(ДрЛс8ЖДЛТИ < ПрЋДЋрЛСЖЖДЛТН v. 
impf. -ждл(о, -ждлеши, 7cpo4ptvetv, 
пре других изабирати : Кан. 
Воздв. ч. К. п- 3 ирм. 

Пр«дрлтн v. pf. -Д(р8, -Д(р(ШН, <зуу 
£stv, предерати, прецепати: Јов. 
19, 24. 

Пр(дрлтннкх <прБДЋрлткннкЋ m bel- 
lum praecedens, војник који 
стоји у првоме бојном реду: 
крнтЋ (Кан. ч. Крсту). 

Пр(др(фи <прЋДЋрешти v. pf. -р*к8, 
-Ч(шн, 7cpoXeyetv, унапред рећи, 
претсказати, прорећи: Гал. 1, 9; 
I Сол. 3. 4; по предреченнолск ж(..: 
III Мак. 4, 14. 

Пр(дслоки n. тсроХоуод, praefatio, 
предговор ( Микл .). 

Пр(дстат(лк m. тсраусоотЛттј?, првак, 
коловођа: Дел. 24, 5; начел- 
ник, заступник, заштитник, во- 
ђа: Ак. Бог. ик. 1. 

Пр*ДСТЛТ(ИкНИЦЛ < ПрЋДЋСТЛТСЛШШјЛ 

f. TcpooraTtg, заштитница: Кан. 
Богој. п. 9 ирм. 

Пр(дстлт(лкство n. 7cpoaxaa£a, за- 
штита, окриље. обрана, по- 
моћ, посредништво, заступство, 
претставништво: Конд. Усп. 
Бог. ; Сл. у Ант. 3 на В. 
четврт. . 

Пр(дстлт(лксткввлтн v. impf. -ctkISm, 
'-(ши, TipoaTaTetv, заштићавати, 
штитити, посредовати, заступа- 
ти, претстављати: Сл. на блаж. 
св. Спир. чуд. 

Пр(ДСТЛТИ < ПрЋДЋСТЛТН V. pf. Пр(Д* 

стлн8, -н*шн, Tiaptardvat, стати 
пред некога, изићи пред неко- 
га, јавити се : (8днф8 Хрток8 
(Рим. 14, 10); кнлрм: Дел. 27, 24. 
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П(Једстоати v. impf. -ctow -стоиши, 
npoKSLafrou, стајати пред неким 
или нечим: лцј£ ко Tw hf kw 
пр*д(тоАал ЖО/1АЦЈИ. . (Кан. Бо- 
гор.); налазити се пред неким, 
отправљати службу при неко- 
ме: еан п^детоатн кћ дол18 пјкдг 
цлрЕ/ит (Дан. 1, 4), 

ПреДСТ^кше < придсттшжс n. TCpOTS- 
i^apa, propugnaculura, спољаш- 
н,и зид. бедем, опкоп: II Цар. 
20, 15. 

ПредсЈЈВЕШТИ < ПрЕДЂСЖЕОТШС n. 7100- 
aa[ij3aTov, дан пред суботом: Ју- 
дит 8, 6. 

Пр(дс8дити < Пр^ДЋСЖДНТН v. pf. 
-с$жд8, -дишн, 7ipoKp£vstv, уна- 
пред судити, дати некоме пред- 
ност, првенство: Прем. Сол. 7, 
8; Кан. св. Андр. крит. п. 6 
т. 3. 

ПреДСкдаНН < ПрЂДЋСЂДАНН1€ n. тсрсо- 
xoxa9-e5p£a, прво место, проче- 
ље, зачеље: ?Лу к. 11, 43; 14, 
7; 20, 46. ! 

Предтеча < придЋТеул ш. крбброро^, 
претходник, ноји иде пред не- 
ким. Тако Црква назива св. 
Јована Крстијгеља зато што је 
он дошао на свет пре И. Хри- 
ста да спреми свет за долазак 
Христов: Ис. 40, 3; Мат. 3, 3; 
Марк. 3, 2. Претечом се на- 
зива и сам Господ И. Хри- 

CTOC: ид^же предтечл ш ндгк книде 

Ifirk (Јевр. 6, 20). 

Предтефи < прЋДЋтештн v, pf. -тек8, 
-чеши, TnpoSpapslv, напред трча- 
ти, испредњачити, притећи: I 
Мак. 16, 21; Ипак. гл. 4; Сл. 
на VI часу уочи Бож.; Сл. на 
Рожд. св, Јов. Прет. 

ПредточилТе n. 7tpoX^vtov, рупа где 
се држала када у којој се гње- 


чило грожђе, подрум, пивни- 
ца: Ис. 5, 2. 

ПредВгкд^кше n. тсрбО -sate, пред- 
знање; смерање, одлука: Рим. 
8, 28. 

ПредВв^кд^кти < прхдхоувЋДЋТн v. 
pf. нредив^клњ, -K'fccn, 7tpoycv(o- 
axstv, напред познати: Рим. 8, 
29; -СА, унапред се извести- 
ти: Прем. Сол. 6, 13. 

Пред8в*крАти v. impf. -pAW, -рдеши, 
7tpo7uaxsusLv, унапред веровати: 
Сјед. 2 у Нед. Том. 

ПредВготовати v. impf. -Rdto, -ваеши, 
Ttposiotpdt^sLv, унапред спремати, 
приправљати: III Мак. б, 18; 
Рим. 9, 23. 

Пред8готовити v. pf. -токлео, -внши, 
7tposTotpa^etv, унапред припре- 
мити, спремити: II Кор. 9, 5. 

Пред$готовлАти v. impf. -вла 1 о,-вла- 
еши, спремати: Ст. на IV часу 
уочи Бож. 

Пред^законенТе n. тсро-З-варЕа, рок, 
приспелост једне ствари за за- 
конито решавање: Ст. на Г. в. 
у утор. IV седм. по св. Пасци. 

Предбзр^кти < прЋДЋоузрЋтн v. pf. 
-зр№, -зриши, Ttpoopav, praevidere, 
предвидети, зараније видети. 
угледати из далека (Данич.) : 
I Мојс. 37, 18. 

Пред$корити v. pf- -pw, -риши, 7tpo- 
aTtpa^siv, претходно укорити, 
унапред оптужити; горе дока- 
зати (Вук): Рим. 3, 9. 

Пред^жмслити v. pf, -лшшлм, -слиши, 
напред помислити, зараније се 
побринути: Прем. Сол. 13, 16. 

Пред^ср-ксти < прЋДЋоусЋрхстн v. pf. 
-cpAipiS <-ср4ШТ«, -фешн, Ttpoa- 
Ttavmv, предусрести, напред у 
сусрет изићи : Троп. Претпр. 
Преобр. 
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Предвставити v. pf. -CTdB 4 W, -виши, 
тероор Č£stv } предодредити, напред 
одредити: Рим. 8 , 29. 30; I 
Кор. 2, 7. 

Пр* д 8 тв 1 рждати с прБДЋоутврЋждлтн 
v. impf. -ждл», -жд«ши, тсроагсра- 
ХК^еа&ас, осигуравати, сигурно 
чувати : Сл. на Г. в. на В. пет. 

Пр|д8чннити v. pf. -8чин», -ниши, 
npoTciaoetv, напред одредити : 
Дел. 17, 26. 

npl^'fcdS, < Пр-ЕДЂДЂ m. 1 ) opiov, 
tie-9-opia, граница: Пс. 103. 9; 
околина: Мат. 2, 16; Марк. 5, 
17; Ž>poOsa£a, одређивање међе, 
међа: Дел. 17» 26; бр og, гра- 
ница, рок: злконл (Ч. венч.); 
жизни: Син. у Суб. мес.; 2 ) 
pipog, део, Крај: Мат. 2, 22. 

Пр|Д«ЈВр8чаТИ < ПрЂДОЕрЖУДТН v. 
impf. -чј», -чд!шн, npojivifjaTe 6 eiv, 
унапред заручити: Кан. на 
Усп. Вог. п. 9 ирм.; Троп. 
Предпр. Вавед. 

Пр(ДЦЈБр 8 ЧИТН < Пр-БДЋОВрЖУНТН v. 
pf. -ч$, -чишн, JcpotivTjaTsuetv, у- 
напред заручити, верити: Троп. 
у Нед. св. праот. 

Пр*диЈл»п'нии 3. TCpopej&Tjtiivos, на- 
пред одбачен: Син. у Нед. В. п. 

Прнжннкх < прБкмшиљ m. SiaSo- 
Х°£, наследник: Прем. Сир. 46, 
1; Син. у II Нед. В. п. 

Прнмство < np-EKMitCTBO n. StaSo^, 
преузимање, наследство: Син. 
у II Нед. В. п. 

npEfCTfCTBIHS, -biH < HptlCCTbCTBMIL 

3. а) 6 лара cp 6 atv, натприродан, 
чудесан : Рим. 1, 26, Кан. св. 
Андр. крит, ст. на блаж.; Кан. 
на Бож. п. 8 ирм.; б) oTteptpoVjs, 
изванредан: лштки (Син. на В. 
четврт.); Кан. св. Теод. п. 8 
богор. 


npffcTfCTBHiH'fc adv. бкерфише, нат- 
природно: Богор. у Ч. погреб. 
свешт. 

Пр*жд* < пргжде ргаер. тсрб, цре: 
npomfHiA Krtuitroi (Мат. 6 , 8 ); мо- 
asfHiA мЦл: Јов. 17, 24; adv. 
Tcpćv, пређе; пр*жд* даж*, пре 
него: Ис. 38, 14; 118, 67; Мат. 
1, 18; Марк. 14, 30. 72; Лук. 
22, 61; nptoTOv, најпре: Марк. 
4, 28; Јов. 20, 4. 

Пр|Жд1возлЕглнн < пр-БЖдевЋЗДБГШне 
и -возл*жли?е t». TtptoTojcaO'sSpEa, 
прво место, зачеље: Мат, 23, 6 ; 
Лук. 20, 46. 

Пр*ЖД*С*кдЛНТ* < прЋДЋСБданше n. 
7ipa)T04/ltata, прво место на збо- 
ровима, зачеље: Марк. 12, 39. 
Пр*з*ћлнк1н < пр*кз*ћд|,НЋ 3. бтерРаХ- 
X(ov, превелик: Еф. 2, 7. 
Пр*з*клн*к adv. XCav, одвише, ве- 
ома јако : Син. у I Нед. В. п, 
Пр*з , клн*ћишш 3. 67ieppaXX(ov, не- 
надмашан, превелик: рлдостк 
(Син. у Нед. блуд. с.). 

npE3ECTECTBfHHUH < np*k3‘LICCThCTEUIT k 

8 . б тсара cpćatv, протуприродан : 
Рим. 1, 26. 

ПрЕзордивии < пр 4 :зор|»л 11 ВЋ 3. бке- 
p^ipavog, горд, надувен, дрзак: 
Јер. 43, 2 . 

Пр13срство < пр*кзор!>ство n, бтгертј- 
(pavsta, презирање, пренебрега- 
вање, дрскост, безобзирност, 
охолост, надутост: IV Мојс. 
22, 30; Авд. 1, 3. 

Пр*39рСТБ0БЛТН < lip*fc30phCTB0BMII V. 

impf. -ств 8 », -*ши, ^Jiepvjtpavetv, 
презирати, пренебрегапати : 
Дан. 5, 20. 

Пр 1 з«рк <пр*ћзорЋ m. в. пр*зорство; 
Прол. 

Пр 1 зр*кти v. pf. npf 3 pw, зришн, 1 ) 
KaTatppovstv, презрети: Мат. 18, 
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10; 2) imspopav, одозго гледати: 
IV Мојс. 22, 30; icapopav, пре= 

НИДеТИ : Kt33^WH(A /ИОА (((КЗјЖ 

Гдн (Троп. у Послед, прич.}. 
ЦржзЕитн < (tp'feHaK'UTH v. pf. -е$д8, 
-е8д(ши, .rceptaaeuibjaeo'ifai, прете- 
ћи: Мат. 13, 12. 

npiH3EUT04fCTKH < Np'feHSETJTV/L- 

ctrhic n. rceptoaeupa, изобиље: 
Еф. 8, 20. 

lIp£K3EKIT04ICTE0EdTH < Hp'fellSCTJTT.- 

VECTSOECkTH v. impf. -cteSio, -(шн, 
uTCBpTceptaaeueaii'at, у изобиљу и- 
мати, изобиловати, умножити : 
Рим. 5, 20; Ном. пр. 219; пре- 
сипати се: II Кор. 7, 4- 
Пржз/ 1 их <1 adv. uTiepTceptaafiis, пре- 
много, одвише, силно, јако: 
Марк- 7, 87; Дел. 26, 11; I 
Сол. 3, 10; б, 13. 

ИрЕНЗЛНШЕСТВСБДТН < Пр^кнЗАНШКСТЕО- 
ватн v. impt -ctbSi«, -јши, uepta- 
asustv, изобиловати, веома умно- 
жити, изобилно обасути неко- 
га нечим: Рим. 5, 15. 
ПржзрААнин < мрфпзрлдии. 3. i>t- 
тато& прекрасан, изванредан: 
(Вост.). 

Пржз/мрктво < пр^нздшттво n. 
итеро/тђ, красота, предност, ве- 
ћа моћ, изврсност: II Мак. 
15, 13. 

ПрЖЗАЦЈП < Нр^НЗАШТШС П. B. Пр(> 
изацјестко : Прол. 

ПрЖЗАфниИ < Пр^НЗАШШТћ 3. јле- 

тешрод, висок, узвишен, изван- 
редан, особит, изврстан: Сл. 
на Г. в. на Усп. Бог. 
Пржликти < np'feHM'feTH v, impf. -/H'fej«, 
-*ши, jcpoi^s^at, истицати се, 
одликовати се, бити бољи од 
неког: Рим. 3, 9; uTcepž^etv, над- 
машати, превазилазити: кглкг 
оужг пр(нж8ц||Д (Кан. Бог. п. 5 


т. 2); Кан. воскр. гл. 3 п. 5 
ирм.; Кан. Богој. п. 5 ирм. 

Пржси(стрити < прфнспвстрнтн v. pf. 
-п(ЦЈр1«, -шстриши, 7cotK£XXetv, и- 
шарати: Пс. 44, 10. 14; Ст. 
на блаж. св. кн. Лаз. 

Пржсподнш < np'feHcnoAbii'L 3. ita- 
Ta^ćvtog, подземни: Пс- 85, 18; 
138, 15; Филиб. 2, 10; хато- 
TcŽTog, најдоњи: лдг (Кан. у Нед. 
месоп. п. 6 ирм.). 

Пр£И спшднжа adj. f. та чатсотата, 
шеол, ад: Пс. 62, 10; Ст. на 
стих. воскр. гл. 1; oiaTa^ovta, 
подземни ад: егдл ан © npfrn- 
поднндт, (bt tćov 4aTa^ov£wv) eoi- 
кр«илт, etH (Tpon. воскр. гл- 2); 
ир. з(/или, ад: Кан. на Ускрс. 
п. 3 т. 1. 

npfHTlf <iip'feHTH»c n. прелаз: кт, 
K'feiH'feH жизнн (Прол.). 

Пр(КЛЈНАТИСА < np'kKAAIIHTHCA v. 

impf. -haioca, -(шиса, xXCvetv, 
нагињати се: Лук. 9, 12. 

ПрЖЛОНИТИ < np'fclSAOHHTH v. pf. -кло* 
нјо, -ниши, xapiiTetv, преклони- 
ти: гллк8 (Јов- 19, 30); савити: 
кол4нл (Дел. 7, 60; 9, 40; 20, 
36; 21, 5; Рим. 11, 4); -са, xuti- 
Tetv, сагнути се : Пс- 9, 31; 
Марк. 1, 7; Јов. 8, 6. 8. 

ПржлонАТИ < rip'fcu.’iOHivni v. impf. 
-нАЈо, -(ши, x4{iHTetv, прекла- 
њати, савијати : кшл-кнл (Еф. 
В, 14). 

Пр(кл'кт& < np'feKA'fcTt m. cella, 
клет, собица, ћелија; одељење 
куће, где се живело зими: долп, 
rt (цчкл4ти, tov o!xov t6v тсерстс- 
Tepov, кућу земну (Амос 3, 15). 

Пр(К0рЛ1ИТИ < Пр*ћкрЋМНТН v, pf. 
-корлЈЛЈ« <-крЋМЛЈ«, -лјишн, Sta- 
Tpdcpetv, прехранити: III Цар. 
18, 5. 
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ПрЕКОСловТс <С пр , ккосдовН 1 с n. avTi- 
9-saiSj противљење, изговор, од- 
рицање, препирање, свађа: I 
Тим. 6, 20; Јевр. 6, 16; 7, 
7; 12, 8. 

npEKOC/lOKHUH < ПрФкОСАОККНЋ 3. av- 

tiXsy«v, који одговара, који се 
противи: Тит. 2, 9. 

ПрЕкр<пренн < 11 р , ккрштсмн 1 с n. sy- 
чоттј, сметња, запрека: I Кор. 
9, 12. 

Пр*косрлжжТ( n. међусобна борба: 
Прол. 

Прскрнвнтн v. pf. -кривлм, *виши, 
curvare, искривити, савити; об- 
манути, надмудрити, превари- 
ти: Прол. 

Прмаглтли 1 ) m. ухода: Ис. Нав. 
6, 16; II Тим. 8, 3. 

Пршгати < пр*клштн v. impf. raw } 
-гасши } 1) TieptTpdTtstv, приводити, 
доводити до нечега: вт, неисток- 
стко, до лудила (Дел. 26, 24); 

2) psTaTtO’svat, премештати, ме- 
њати, кварити : npiA'kii« (међе) 
ближнагш ско 1 гц) (V Мојс. 27, 
17); Јевр. 7, 12; Јуд. 1, 4; -са, 
psTaT^sa^-at, одвраћати се: Гал. 
1, 6; Син. у II Нед. В. п. 

Прм(стник& < np'kAhcThHHKi m. 1) 
ĆTtaTstav, варалица: Ст. на стих. 
на В. пет.; 2) kXćvos, скитни- 
ца, кушач: Мол. 7 пред Прич.; 

3) ćXćaTft)p, злочинац: Кан. у 
суб. I седм. В. п. н. 6 т. 2. 

Пршстнш <пр*кл«тм 11 3. 7tXav7]- 
ty]s, лажан, варљив; чаробан, 
примамљив : Јуд. 1, 13; Еф. 
4, 22. 

Пршстн < np'kAhcTh f. 7tXćvYj, пре- 
вара, обмана, лукавство ; дра- 
жи, чари: Рим. 1, 27 ; I Сол. 


2, 3; Н Д1ЛКОЛА прпштк оупри- 
Здниса : Ст. на Г. в. воскр гл. 
3; Мол. 2 св. В. В. на Дух. 
веч,; Тдолскла: Мол. у св. Лит. 
Вас. 

Црможит < iip'kAomeHHic n. 1) тр о- 
ттгј, промена, мењање: Јак. 1, 
17; 2) (xsTĆ9-sat5 ; премештање, 
помицање: Јевр. 11, 5; 12,27; 
3) (JLSTĆaTaatg, уклањање, пресе- 
љење: Мол. 3 св. В. В. на 
Дух. веч. 

Пр(ложити v. pf. -ж8, -жиши, 1) 
[ASTa(SćXXstv, променити, претво- 
рити у нешто: ит* крокк (II Мојс. 
7, 17); лггроносицллгк пллчк: Троп. 
воскр. гл. 7; преложик -u Д8уолгк 
тконлгк сткпи-к : св. Лит. Злат.; 
2) psTaTtD’svat, преместити, пре- 
селити: Јевр. 11, 5; пренети: 
еулп* нл н|К 1 сл (Ак. Бог. конд. 
8); - са, (jLSTaaTpaO-^asa-iTat, пре- 
творити се: солнце ко тл<8 (Дел. 
2 , 20 ). 

Прелолкжх < пр'кломЂКЋ m. xXća[ia, 
fragmentum, одломак, комадић: 
Прол. 

Прелкстити < пр'клкстнтн v. pf. -ЦЈ$, 
-стиши, 1) Ć7taxav, преварити, 
обманути: I Мојс. 3, 13; 2) 
n:Xavav, завести: Мат. 24, 4. 5. 
11. 24; 3) paazatvstv, опчарати, 
опчинити: Гал. 3, 1; 4) 7tapa- 
Xoy££stv, варати: Кол. 2, 4; -са, 
преварити се, сићи с правог 
пута: V Мојс. 4, 19 ; I Тим. 
2 , 11 . 

ПрелкЦЈлтн < лрфлкштдтн v. impf. 
-ЦЈЛН), -цјлешн, 1) SeXsć£etv ; при- 
мамљивати, опчињавати, пре- 
лашћивати: II Петр. 2, 18; 2) 
7tXavav, варати: I Јов. 1, 8; 3) 
4axa ( 3peustv, обмањивати: II Кор. 
2, 18; -са, 7tXavaa9-at, варати 


') У грчком и лат. тексту ове речи нема. 
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се: Мат. 22, 29; Марк. 12, 
24. 27. 

Пр 1 лмвод‘ки С нрклкжод^ки m. pot- 
Хое, прељубонинац: Лук. 18, 
11; Јак. 4, 4; I Кор. 6 , 9; 
Јевр. 18, 4. 

ИрЕлмЕ«д'кинк 1 И <с iip’kAiOKOA'kfini 3- 

\ioiya)J<; f прељуботворни : Мат. 
12, 89; 16, 4; 19, 9; Мат. 8 , 88 . 
ПрмгсЕвд^киство n. pot^sta, прељу- 
ба: Јер. 13, 27. 

npfaioEOA'kfind f. pot^a^tc;, прељу- 
бочиница: Јак. 4, 4; Рим. 7, 3. 
1ЈрЕлк>код'кичифк С пр^кмокод^ки- 
унштк m. vo^-og, кониле : Јевр. 
12 , 8 . 

Пр(Л 1 ОБ 0 Д'кАЖЕ n. rcopveta, \Loiyzict. 
прељуба: Мат. 15, 19: Марк. 
7, 21; Јов. 8 , 3. 4; Гал. 5, 19. 
Прмкси, -бв( f. прељуба : пр. to- 
ткорнти, теорити, дклтн, pot^sć- 
stv, чинити прељубу: Мат. 5, 
27; 19, 9. 18; Марк. 10, 11. 
12. 19; Лук. 16, 18; 18, 20; 
Јак. 2, 11; Рим. 2, 22; 13, 
9 ; Hf прммккЈ готкорн: II Мојс. 
20, 14. 

ПрЕлндлити С пр^кмЂДАнтн v. impf. 
-дл», -диишн, закаснити, задр- 
жавати се, оклевати: 1 Мојс. 
34, 19. 

Ilpi AiHHORdTH С пр^кмнноклтн v. impf. 
-h8w, -н8еши, Stapetpetv, пропу- 
товати, пролазити: jkhtia тг<ен'н 
(К ан. у Нед. мит. и фар. п. 
6 т. 2 ). 

Пр 1 лжн 8 ти Спр*кминатн v. pf. -н 8 , 
-н(ши, 7capa[iatv£iv, проћи, пре- 
корачити ( Вост .). 
npfAtipNufi с np'kuHpbH'L 3. блер ко- 
aptog, надземаљски, горњи, не- 
: бески: KOfKpttfHif (Кан. Воздв. 
ч. к. п. 6 ирм.); оулгк: Кан. на 
Вогој. п. 9 ирм.; (ллб*: Кан. 


Бож. п. 1 т. 3; Ст. по јев. на 
Преобр.; Син. у II Нед. В. п.; 
кллгла: Мол. на Јутр. 

npfdtO/lKH^TH С ПреМАЋКНЉТН v. pf. 
-кн 8 , -кнеши, престати говори- 
ти, ућутати: Ис. 62, 6 . 

HpfAtodMdTH С пркмАЋУАТн v. impf. 
- л 1 олч 8 , - чнши, KapaattoTcaa^at, 
нрећутати: Сл. на стих. на 
св. Ник.; оставити без пажње: 
Пс. 108, 1 . 

Пр*л1оц1и С np'kMOUiTH v. pf. -л»ог!Ј, 
-жеши, fircspSuvaaO’at, одолети, по- 
бедити: Пс. 64, 4; 128, 2. 

Пр(л» 8 дрокоти С нр^кмкдровАТн v. 
impf. -AP»w, -др$*ши, претећи 
кога у лукавству, надмудри- 
ти: п(чл( 8 др 8 ^л 1 г 1 > нлш^го господннл 
(Прол.). 

UpE^t'k’NfHif с np'kM’kiiicHiHC n. 1) 

žXXaypa, мењање: III Мојс. 27, 
10; 2) иараХХаут), psTad-eats, из- 
мена, промена, промењивање: 
Јак. 1, 17; Јевр. 7, 12; 3) атахХ- 
Хаууј, ослобођење, одвраћање, 
уклањање: кг прглгкн 1 ни бсакл- 
гш Н 1 д 8 гл (Мол- у Ч. јелеосв.). 

Прелгкнит 1 ДБ m. iiXXot(OTiog, који ме- 
ња: тлн (Ип. воскр. гл. 3). 

Прелгђнити v. pf. -Н№, -ниши, ps- 
TaXXaxstv, променити : III Мојс. 
27, 10; претворити: нггин 8 БжГ» 
Ео лж 8 (Рим. у, 25); прмгкнитн 
жизнк, умрети: II Јездр. 1, 31; 
-са, променити се: нл акм'к (Ш 
Мак. 5, 24). 

Пр1лгкнАтн с np'bM'kHiiiTH v. impf. 
-нак>, -НАешн, psTaTtDivat, преме- 
штати: Ном. пр. 195. 

npfHdMd^ie с пр'кнлуљАН 1 б n. неима- 
ње почетка, вечност. Тр. п. 

Пр 1 HdMddkHklfi С np'knv.AAKim 8. ĆTCSp- 
ap^tog, беспочетни, превечни: 



IlpfHtKtfHklH 


— 182 — 


11 рШОЛОК!Н(£ 


efTiiTKo {Сл. на блаж. на св. 
Саву). 

DpfHfKfCHKiH С пЈскнекескнЋ 3 . бтсе- 
poupfžvfog, који је нише небеса, 
наднебесни: тшрткЈмнкт, (Служ-). 

IIpfHfBpfrđTH < np'feiicKp'ferATH v. impf. 
-rđw, -ratnjH, Ć^t^capstv, прене* 
брегавати, занемарипати, забо- 
рапљати: никлзлша Гдна (При- 
че Сол. 3. 11 ). 

npfHfKpflflH < llp'fellCKp'felllTH v. pf. 
-rS, acfiuH, пренебрећи, зане-, 
марити, заборанити ( Микл .). 

IIpfHMiordHif п- бХ^уофи^а, мало- 
душност, изнемоглост : Прол. 

, IIpfHf/HordTii v. impf. -raw -гл!шн, 
č^t^tDpsIv, пренебрегавати, не- 
маран бити према нечему: 
Јенр. 12, 5. 

npfHf.HOIJIH < np'fencuouiTH v. pf. -л»о- 
г 8 , - жш 1 и, 6 Xtyo^ux £ lv, бити ма- 
лодушан, изнемоћи (Макд ). 

IlpfHfnopOHHUH < np*fe IICflOpOYblll 3. 
^avdtpcopog, TiavaptopTijTos, сасвим 
непорочан: Стат. II ст. 124 и 
на И HkiN'fe: 

ПрШНЛОВЛТИ V. pf. -ЛНЛ$10, -1ШН, 

претестерити : Прол. 

Пршинлнн < прНгпннлшнс n. lp 7 ićSt- 
opa, сметање, спречавање, сме- 
тња, препрека ( Вост .), 

Пршинлти v. impf. -нлм, -нл!шн, 
1 ) Staxstveiv, extendere, разапи- 
њати, пружати; сметати, спре- 
чавати: I Јездр. 4, 4. 

Пршнрдти < пр-ђпнр&тн v. impf. -paio, 
-рлеши, 1 ) TcsEtteiv, наговарати, 
уверавати: Дел. 18, 4; Гал. 1, 
10 ; 2 ) aupptp<££stv, доказивати: 
Дел. 9, 22; -са, Staxp£vea^at, пре- 
пирати се: Дел. 11, 2. 

Пршитлвлти < пр*ћпнтаватн v. impf, 
-Bđ», - 1 шн, ixTpi<psiv, прехрањи- 
вати, исхрањивати (Вост.). 


Пршнтлнн < iip'kiiHTAUHic n. ехтро- 
(pv), храна, исхрана, прехрана: 
Прол. 

Пршитлтн v. pf. -toio, -т<иши, 1 ) 
Tpž^stv, исхранити се: Апок. 12, 
14; StaTpžfpstv, прехранити, одр- 
жати: rfr /ИА (I Мојс. 7, 3); тро- 
Tiocpopstv, прехранити: Дел. 18, 
18; 2 ) ■D’aTiTstv, погрепсти, са- 
хранити: пр*питлнг (Tatpe£g, по- 
гребен) кк (тлростн AOKp'feft (1 
Мојс. 15, 5). 

НршокНсждлти < п(гклов'к;кдлтн v. 
impf. -ЖДЛ10, -ждл 1 шн, U7t:spvtxav, 
побеђивати: Рим. 8 , 37. 

ПрШОДОБЖХ, - WH < llp'fenOAOBMI'L 3. 

ootog, свет: V Мојс. 32, 4; Пс. 
4, 4; 17, 26; 51, 11; Дел. 2, 
27 squ.; I Тим. 2, 8 ; Тит 1, 8 ; 
Јевр. 7, 26. Преподобнима се 
називају сви угодници који су 
се, далеко од света, подвиза- 
вали у пустињама, манастири- 
ма и др. 

ПршодоЕ« n. 6at6Ti gg, 1) снетост, 
светиња: Лук. 1, 75; Еф. 4, 
24; Мол. трисв. на св. Лит.; 
2 ) титула свештеника u мона- 
ха (Слов. Имп. ак.). 

npfiioAOEHoa'tnHwadv.Kao што при- 
личи, доликује светости: Прол. 

11рШОДОБНОЛ18чЖИК*. < np'fenoAOEbiio- 
мжуеннкг, m. који је нретрпео за 
Христа мученичку смрт у мо- 
нашком чину (Слов. Имп. ак.). 

Пр 1 подоБнш adv. оо£шд, свето: I 
Сол. 2, 10. 

ПршодоЕствТ^ n. в. npf лодоен. Прол. 

Пржодовство m. в. пршодоБи; Прол. 

Прспоконти v. pf. -koio, • иши, Tiaćstv, 
успокојити, умирити: кг Л 1 мн 8 к- 
( 1 Ш ноцјн чнсло; Јут. мол. 6 . 

ПржоловжТ^ n. 1) %taug, половица: 
дшД жоихг (Пс. 101, 25); 2) по- 
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ловина, средина: кг пр. пукзл- 
никл, т fjg 1орт Tjg реаобатг)? (Јов. 7, 
14); B) среда IV Недеље по св. 
Пасци: Празник Преполовенија. 

ПрсполоБНтн v. pf. -B^w, -кнши, р,е- 
aouv, преполовити, доћи до по- 
ловине, достићи половину не- 
чега: н* прЕПОловАтг (р) i^fuasu- 
atoat) днеи шоихг (Пс. 54, 24).; 
прЕПОЛОкикш&А прлздннкВ, реаоб- 
arjs rfjs žopTTjg, када je дошло до 
половине празника, у полови- 
ни празника: Троп. Препол. 

Пр(ПОИОЕЛЕШ( <; np'kllOAOBAICHlllC n. 

реабтгЈд, средина, половина: по- 
стл (Ct. на Г. в. у ср. IV седм. 
В. п.). 

ПргполоклАтисА v. imp. -k/iaioca, 
-i iuhca, преполовљавати се, до- 
лазити до половине : прлзднн- 
кВ злконножВ (Конд. у среду 
Препол.). 

llpinoHKd f. X6^og, мрежица: 
тчжн (III Мојс. 3, 4). 

Пртонк Cnp'fenon'K m. ipnđStafia, 
impedimentum, сметња, препре- 
ка (Вост.; Микл.). 

Пршоситх m. 7 cpe 7 roatT 05 , praeposi- 
tus, начеоник: Прол. 

nptnoHHTH v. pf. -поч1|о, -MifiuH, ava- 
Tta^eaO-at, одахнути, отпочину- 
ти, одморитисе: II Цар. 16, 14. 

ПршоАгднТ* < нр*ћпоислн 1 не n. тгер[- 
^tofJta, појас: I Мојс. 3, 7. 

ПртСАГДТИ < np'knOBCMH v. pf. -сд»о, 
-СЛ1ШИ и -АШИ, -АШ1ШН, TtSpt^COV- 

v6var, препасати: II Мојс. 12, 
11; Лук. 17, 8; rt kmcotui шлок>: 
Ирмол. гл. 1 п. В ирм. 1; по- 
AtO/tcK зллтижг: Апок. 12, 13; 
15, 6; nptnoAuiH /Hfik TKofi: Пс. 
44, 4; дл npfiioAuitT'k нлсг шлом 
tKOfio (Kwun: Мол. у Кан. молеб.; 
запрегнути: чреслл: Ј1ук. 12, 35; 


Еф. 6, 14; I Петр. 1, 13; -са, 
опасати се: Лук. 12,37; Дел. 
12 , 8 . 

ПршоАсоалтн < пр4:попсовлт11 v. 
impf. -с8», -сЈЈсши, опасивати: 

nptnOAC^AH /ИА СНЛО» . . . (МОЛ. 

при облач. појаса). 

Пршрокаждлтн < пр^кпровджддтн v. 
impf. -жд<ио, -ждашш, 5tayetv, 
проводити ( Микл .). 

Препрокодитн v. impf. -жд$, -дишн, 
St<žystv, проводити: жнтп (Сл. 
на Г. в. на Обрез.). 

Препрославити < пркпросдлкнти v. 
pf. -ел№, -кншн, So£a£etv, пре- 
узносити славом, прославити 
( Вост .). 

Препрослакленх В. 6TcepavSof;os, пре- 
узнесен славом: Кан. Воздв. 
ч. к. и Пасхе п. 7 ирм.; бебо- 
fjaafievos, прослављен: Кан. Усп. 
Бог. п. 7 ирм. 

Пршростп < np'knpocTHie n. dbtX6x7]s, 
простота, једноставност, на- 
ивност, неотесаносг ( Микл .; 
Вост.). 

Препростх < np'knpocTi 3. d7cXo0g, 
простодушан, наиван; &ур otxog, 
простачки, неотесан, необразо- 
ван, суров; фЛбе, прост, пра- 
зан (Микл.). 

Пр1Пр$г& <np*knpxrt m. тиер££ц)ца, 
појас, прегача: Рут 3. 15. 

Препр8д<1 < пркпркдд f. тгорсрбра, 
пурпурна хаљина, багреница: 
Мин. 24 јула. 

Пр1пр>кнп < np'knp’kiinie n. TceiafiovT), 
убеђење: Гал. 5, 8. 

Препр*кт|днми < пр-кпр^ктелип, 3. 
7cst^-6g, убедљив, надговорљив: 
I Кор. 2, 4. 

Пр|цр*кти v. pf. -пр№, -прнши, 7tet- 
■0-etv, убедити : кпо đciw (Дел, 
19, 26). 
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Преирдда ^пр^кпрлдл f. в. прЕпрвда: 
Марк. 15, 17. 

npin'bTKiH < np'bn'bT’L В. Traviiptv’r]- 
то$, веома слављен, достојан 
хвале: Дан. В, 52; Кан. Благ., 
Воздв. ч. к. и др. п. 7, ирм. 

Препати < пр^кпдтн v. pf. пр*пн8. 
-неши, StapdtXXELv, зауставити’ 
препречити, смести: IV Мојс. 
22, 22; Пс. 1В9, 5; -са, xoXustv, 
кочити се : oy(Tn-fe (Ст. у Н. 
погр. свешт.), 

ПрЕПАтТе < пр-кплтшс n. б^ајЈоХтђ 
препрека, сметња : IV Мојс. 
22, В2. 

Пр|рЕкор , кчибК 1 и 3. који радо про- 
тивуречи, опонира: Прол. 

Пр*рнри <пр-крештн v. pf. -рек8, 
-чеши, IpE^stv, свађати се, пре- 
пирати се: Мат. 12, 19. 

ПреристлнТе < гцвкрнстлншс n. тсара- 
брорсђ, пролаз, утрка: П н. 
песм. 7, 5. 

ПрЕр-кканТЕ < np-bp-biMHHic n. avxtXo. 
yfa, свађа, буна: Пс. 17, 44; 
Јуд. l) ll; противуречје, при- 
говор, потсмех, укор: Пс. 30,21. 

Hpip'bKATH v. impf. -кам, -каЕши, 
žvTt^e^etv, говорити против не- 
чега, противити се: Рим. 10, 
21 ; знллееше nptp'fcKrtf/Ho, знак 
противу кога се говори: Лук. 


ПрЕр'ккокатн v. impf. -k8w, -к!Зеши, 
в. npip'bKdTH : Син. на В. пет. 
Пр*р*кцати v. impf. -ц<но, -цдешн, 
iTitTtfjiav, противуречити, приго- 
варати: Мат: 16, 22. 

ПрЕсмкНИКК < np'bccAhHHKTk m. рета- 
vcžarrje, pŽTotxog, дошљак, стра- 
нац: I Мојс. 23, 4. 

ПрССЕЛкНИЧЕСТКО < flp'bcCAhHtlVhCTBO П. 

рето 1 ч£а, пресељивање, сеоба 


( Вост .); туђи крај, туђина 
(Слов. Имп. ак.). 

ПрссЕлдтн v. impf. -^aw, -лаеши, 
psTotxsTv, пресељавати, селити 
( Микл .). 

npEciAWi|iTii < np’bcHinsimTh 3. отсгр- 
Xaji7cwv, који одвише светли : 
чВдссл (Ст. на хвал. воскр. гл. 5). 

ПрЕСЛ0Б$Т1НИ < Пр-ксЛОКЖТЋ 3 - Svo- 
[лаатбе, изодавна познат; знаме- 
нит, славан: Јез. 22, 5; А/илн^: 
Јестир. 3, 13. 

ПрЕслок8фТи < пр-ксловжшп 3. nspi- 
хХитб^, прејасан, славан, чу- 
вен, дичан: кг /и8жЕ(тк'к (Ст. на 
лит. на Обн. хр. св. Георг.); 
кг пое^ди^г: Ст. нахвал. истог 
празн. 

ПрЕслбшанТЕ < Bp'bcAoifUiMiHic n. па- 
рако^, непослушност, непокор- 
ност: II Кор. 10, 6; д?екл пр*- 
(л8шлнТа: Ct. на Г. в. воскр. гл. 
4; Сјед. 2 на Богој. 

ПрЕслЈЈшлти < пр^кслоушлтн v. pf. 
-uidw, -еши, 7rapaKo6stv, неслу- 
шати: Ис- 65, 12; Мат. 18, 17; 
занемарити, преступити: злпо- 
к-кде (Ст. на Г. в. и Свјет. у 
Нед. сироп.); -са: Прол. 

ПрЕСЛ10ТрЕнТЕ .< np'kc’hMOTpiCHHIC П. ŽTCt- 

охо7гђ, надзор: II Мојс. 30, 12. 

ПреслшклтисА < пр'ксмнклтнсл, v. 

impf, -KdWCA, -КЛЕШИСА, Sp7LStV, 

милити, пузити, ЦаТиизати, гми- 
зати: глди (I Мојс. 1, 26). 

ПрЕСН-квлти v. impf. -ва«, -клеши, 
TcpojcoTtistv, напредовати: Лук. 
2, 52; Гал. 1, 14. 

ПрЕсп^кти v. pf. -cn’bw, -civbiuiH, 7ipo- 
%67LTStv, успевати, помагати у 
нечем: б-к HEiftTif (II Тим. 2, 16); 
nptdi'bfoiph, uTTSpp4XXtov, изобилан: 
Еф. 1, 19; 3, 19. 
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Пр(СП*кАН(1 <c np'fccil'fclS.HHIC n, 6тс£р- I 

poAvj, напредовање: II Kop. 4, 
17; лроаотађ, успех : I Тим. 4, 
15; напредак: жнкстд и кФру 
(Ч. венч. и Мол. верних 2 у 
св. Лит. Злат.Ј. 

IIpiCTdKHTII < ПрЂСТЛбНТН v. pf. -влм, 
-еншн, [AsfkaTVjvat, пренети, пре- 
местити : Кол. 1, 1В; укдонити: 
Дел. 1В, 22; -са, умрети: lipt- 
гтикнлд(А еси жнкот8, л-мти с 8 цјн 
жикотл: Троп. Усп. Богор. 

Пј 1 ест< 1 клати < прЋстлклпти v, impf. 

- ВЛА1С, -ЕЛАППИ, flsd'taTVjvat, пре- 

мештати: гшру (I Кор. 13, 2); 
-са, умирати (Микл.). 

ПрктлтТ! < нрЂст.\тн1с n. бкхХеф?, 
престајање, пропуштање, пре- 
кидање, завршетак: зиконл (Ст. 
на блаж. на Обр. Госп.Ј. 
npiCTi)[iwcdHNUH В. fiSTaarot^stcotJ'SV- 
то^, стихијама измењен, прео- 
бражен: Син. у Нед. месоп. 

Пјкгтолкника <Г пр-кстолкмнкт, m. sv- 
ifpovos, in solio sedens, који 
седи на престолу. архијереј 
( Микл .). 

Пр1страдлти < пргстрлдлтн v. impf. 
-дл№, -дл1шн, ftrcojjiivstv, perferre, 
подносити, страдати, трпети : 
Прол. 

Прктроглти < пристрЂГЛтн v. impf. 
-глм, - глнии, Trpčstv, преструга- 
ти, претестерити: Прол. 

Пр1ст8плтн < прастжплтн v. impf. 
-пл1«, -пашЈИ, 1) 7iapapaČvs:v ( пре- 
ступати, прекорачивати: пр|длни 
(Мат. 15, 2); злпок^дк Бжно: 
Мат. 15, 3; II Јов. 1, 9 ; 2) 
cbiopouv, укидати : моко БжТ| 

(Марк. 7, 13). 

Пр1ст8пкл < пргстжпгкл f. transgres- 
sio, прелаз, премештање; про- 
пуштање неких реченица нри 


читању апостола и јеванђе- 
лија: Тип. 

Пр1ст8пл1н1| < пргстжпменнк n.^vjp- 
|JteXsča, грех, кривица: III Мојс. 
6, 6; TCap6fSaais, преступ: Рим. 

2, 23; 4, 15; Јевр. 9, 15. 

ПрЕС$ЦНСТК1ННиИ < np^CKIUTCCTBhHl, 

3. uTispouatog, који је одувек по- 
стојао, вечити, превечни: Тро- 
ицл (Ч. кршт.); Конд. Бож. 

ПрЕсЦлсткл1нн < nptcsimcTBAieHHie 
n. uK£pauat6xvj£, натприродност 
(Вост.); 2) transsubstantio, пре- 
тварање, мнрочито претварање 
хлеба и Hvma у тело и крв 
Христову на св. Литургији : 
Чин. изб. и рукоп. архиј. 

Пр1с8цЛСТВЛАТНГА < пр-ксжшткствли- 
ТНСА, V. impf. -ВЛАМСА, -1ШИСД, 

1) uTcepoiaiov slvat, бити нат- 
нриродан (Вост.); 2) мењати 
се, претварати се у нешто: 
хлеб у тело и вино у крв 
Христову (Слои. Имп. ак.). 

Пр1С!ЈЦ1НиИ < ПрЋСЖШТЕНЋ 3. итерои- 
oioq, натприродан, божански - * 
(локо (Сјед. 1 на Ц. К. и Јел.). 

Нр1ск1ллти < пргсиллтн v. impf. 
-л<«№, -лл1ши, KapaTižjiKstv, ода- 
шиљати: Свјет. на св. Георг. 

ПрЕС^ДЛ < ПрЋСЂДЛ f. ŠVsSpOV, SVS- 

Spa, заседа; превара, лукавство 

(Микл.,\ Вост.). 

npicfcAdTHCA < пр-ксгдлтнсА v. impf. 
-дл№са, -шшса, Sia^p^vua^-at, 
раздерати се, размрскати се, 
испуцати се: кожк (Прол.)- 

Пр1ТЕртн ^пр^тртлчнв n. Statpsatg, 
растављање, раздвајање, цепа- 
ње: Прол. 

npiTKHOBiHii < np^TiKHOBCHie n. 7tp6a- 
иојлјла, спотицање, запињање, 
препрека, заседа: Јудит 5, 2; 
саблазан: I Кор. 8, 9. 
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ПрЈШКНд^ни 


Пр*ткн8ти < ПрЋТМНЖТН v. pf. -кн8, 
-кн(шн ; тгроохбтгте^Ј повредити, 
запети: w кклмнк ног8 (Пс. 90, 
12; Мат. 4, 6; Лук. 4, 11); -са, 
спотаћи се, посрнути: w кллмнк 
nffTUKrtHi'A (Рим. 9, 82). 

Пртргатн < прттрггдтн v. impf. 
-rdw, -rdfiiiH, StappT]Yv6vat, per- 
rumpere, проломити, растрга- 
ти: Прол. 

П(нт(лти < пргтргтн v. pf. -трм, 
-трши, JtptoIHjvat, састругати, 
претестерити: Јеир. 11, 37. 

Пр(тр8дити < пр-атроуднтн v. pf. 
-жд8, - дишн, otaxaTOvetv, умори- 
ти, утрудити, изнурити: c , feHiw 
м(нтр8жджнлго (Прип. 2 несме 
9 на Срет.). 

npfTUKdHif < пркгиш1Н№ n. 7tpoo- 
xo|jt[ia, спотицање: Јер. 8, 8; 
кд/ижк npiTkiKHHiA: I Петр. 2, 7; 
Рим. 9, 82. 33; Ст. на блаж. 
иа Срет.; саблазан: Рим. 14, 
20; 2) 7tpooxojti?j, смутња, пре- 
кршај, повод греху: II Кор. 6, 
3; 3) ip7toS(6v adv. на путу, на 
сметњи: Син. на В. чет, 

IIpfThiKdTHtA < пр-ћттштнсл v. impf. 

-KdKTA, -KdfUIHTA, 1) 7tpOOX07ttetV, 

спотицати ce, иосртати. сабла- 
жњавати се: I Петр. 2, 8; Рим. 
14, 21; 2) TtapaTtatstv, лутати, 
потуцати се: Син. у VI Нед. 
по сп. Пасци. 

Прп’АжжЈ( < лргтджсншс n. fon^, 
њихање, превага, иретега: K'fefH 
(Ис. 40, 15). 

0pf8KpdcnTH < прпоукрлснтп v. pf. 
-ш8, -сишн, и. испктрнти: Кањ 
Усп. Вог. п. 1 ирм. 

Пр|8л1ножжп < нрЂоумнолЈснше n. 1) 
бтсерРоХт), претеривање: II Кор. 
4, 17; 2) TtXeove£fa, лакомство: 
II Петр. 2, 3; 3) тсХтјојхоугј, оби- 


ље: лр 1 /и 8 дрогти (Мол. у св. 
Лит. Вас.). 

Пр^8л|8дритисА < прЋОумждрнтнсд v. 
pf. -Др№СА, -ДрНШНСА, aocptaiHjvat, 

стећи дубоку мудрост: Прем. 
Сир. 47, 16. 

npfSen'feRdTH < пргоуспгватн v. impf. 
-Kdi«, -ва(шн, 7tpox67tretv, успева- 
ти : K'fepoio (Конд. св. Прок.); 
вг Еоз-б : Ст. на Г. в. на сп. 
влмч, Теод. 

Пр|8сп 1 кти v. pf. -ii’fefo, -п*ћсши, 7tpo- 
x 67 txetv, успети: II Тим. 3, 9. 13; 
Сл. на Г. и. на Ц. К. и Јел. 

Пр^ожджг! < лрвдождсншс n. р,ет4- 
paotg, прелаз; промена : Hf npt- 
дожджп жг /M'fetTHOf KkicTh, а ни- 
је се догодила промена места 
(Ак. Бог. ик. 8 ). 

Пр141стнк1и < лргуксткНЋ 3. 7 tavae- 
Paojuog, најчаснији: Догм. гл. 8 . 

npfdifCTBif < np^iiihCTBHic n. StajSaatg, 

transilus, прелаз, пролаз; npo- 
шлост: Лрол. 

HpfijJdTH < пргштлтн v. impf. -ijmio, 
-ipdfUiH, 1 ) tŽ 7 tstXetv, претити: I 
Петр. 2, 23; 2) б^аотеХХео-Ош, за- 
поиедати: Марк. 8 , 15; 3) šftjžpt- 
vao9*at, роптати, никати на ко- 
га: Марк. 14, 15. 

npnjifHif <iip‘kiiiT€iini€ n.«7tetX^, прет- 
ња, грожња: Дел. 4, 17. 29; 9, 
1; Еф. 6 , 9; ornsnn*irw 1 цшј|(Н 1 а 
не оукоАшшл: Кан. Вож. п. 7 
ирм.; дмш 8 цш npf(|ifHif и 5 лод' 8 - 
/itHif Koro/Htp 3 KOf, које је дисало 
претњом и Вогу мрском без- 
божношћу, (Кан. Воздв. ч. к., 
Преобр. и Богој. п. 7 ирм.). 

IIpfU’EH^'kmf < нриокндишис n. etSi- 
xta, неправда, увреда; Tteptcppć- 
vTjotg, прези ра ње ( Микл,; Вост. ; 
Дјач.). 
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ПрНБОЗЛОЖНТИ 


ПјШЛЈВИД^ТН v. pf. -жд8, -дишн, 
TteptcppovsTv, неправду, зло учи- 
нити, презрети: I Мојс. 42, 22; 
Тит 2, 15; јако увредити: Сјед. 
на св. Саву. 

11р(«виждати < пргоенгкдлтн v.impf. 
-ждан>, -жд<нши, xaxacppovsiv, пре-? 
зирати ( MitKJl .) . '' ' л rX r ; r , , , 

ПрПДЈЕрДЗИТН <С ПрЋОЕрЛЗНТН v. pf. -жб, 
-вншн, psTapoptpouv, преобрази- 
ти, претворити у нешто: р*кро . . 
кг жшб (Мол. у Ч. венч.); -са, 
примити други облик, прео- 
бразити се: Мат. 17, 2; нл roffc: 
Троп. Преобр. 

Пр(ЦЈД(ржати <с иртодргжмн v. pf. 
-д(рж8, -жнши, бтге p^X £lv ) заузе 
ти, покорити, подјармити, осво- 
јити: Јудит 11, 10. 

Пр(шдод , квати v. impf. -кд», -кдшш, 
votav, надвлађивати, овлађива- 
ти (Микл.). 

Иркидол^тн v. pf. -a’bto, -д^кши, 
vtxav, надвладати, овладати: €ж* 
н( пр^шдод^гти кУнд (Арх. чин.). 

Ир(и>р8жжнми 8. бт:4ролХо5, одвише 
наоружан: шлл (Кан. воскр. гл. 
2 п. 1 ирм.). 

Пр(лкстк(ннми 3. Trspupavrjs, светли: 
(клцкнн (Кан. на Благов. п. 

7 т, 2.). 

11р(Аддти v. impf. -да», -дднин, 
comeđere, појести ( Микл .). 

Пр(АТИ <? HpElATH V. pf. Пр(И<Н8, 

-идкши, Xa|ipavetv, prehendere, 
прихватити, приграбити, пре- 
узети: цдр(тко (Прол.). 

fIp(ATi( <с нрЂ 1 АТШ€ n. StaSo^^sac- 
cesio, преузимање, наслеђе, ба- 
штина: Прол. 

Иридлч(нх <С прнллЋУК 1 Љ 3. Tipocms- 
tvog, гладан: Дел. 10, 10. 

Нрнвоицк < мрнБОНштс n. sinus, за- 
лив, затон, дрбга: Прол. 


Прившдти v. impf. -кд», -кднли, 

1) 7tsptoos6stv, умножавати, ра- 
сти, бивати више: Дел. 16, 5; 

2) mpoo^f^vso^at, дешавати се: 
Мол. св. В. В. 2 на Дух. веч. 

Привити v. pf. -в8д8, в8д(ши, проо- 
Y£yvso0-at, прићи, стати близу 
кога: Пс. 93, 20. 

Привмтокх < прнктЈТккг m. х4рбо$, 
добит, доходак, корист: I Петр. 
5, 2; Тит 1, 11. 

Привдлиги v. pf. -кдд», -лиши, тсроо- 
xoX£stv, доваљати : Прол. 
Прнкдти m. pl. jrptpdtia, aerarium 
principis, благај на, ризница кне- 
жевска, приватно које благо 
(Микл.). 

11ривв(Д(нк < прнкЂксденнге n. Iks- 
^оаушууј, увођење: Јевр. 7, 19. 
Нрик(Д(Ш( n. 7хрооауа>у>), приступ: 
Рим. 5, 2; Еф. 2, 18; Кан. воскр. 
гл. 2 п. 5 ирм. 

11рик(рж(нк < прнврЂженЂ 3. part. 
praet. pass. од прикрнЈш: Пс. 
21 , 11 . 

Цривитдти v. impf. -тд», -тд(ши, 
4aTaoxyjvav, обитавати, живети: 
ИТНЦИ HFKftHklA (Пс. 103, 12). 
Привлдчдти v. impf. -чд», -чд(ши, 
auvsXa6vstv, склањати: Дел. 7,26. 
ПрИВЛ(ЦЈИ < нрнвлЂШТИ v. pf. -к8, 
-ч(ши, xataoupstv, привући: Ј1ук. 
12, 58; Јов. 6, 44; 12, 82; 21, 6- 

ПрМКЛскнИТИ < НрНКЂМЂНИТН V. pf. 

-н», -ииши, тхрооХоуЕ^бо^-ац ad- 
numerare. прибројити: t% нн(- 
^одацјишн вђ рокг (Пс. 87, 5). 

Прнвнити < ПрНКЂИНТН V, pf. -ВННД8, 
-днјји, uepstoep^soO-at, прићи, при- 
вући се, прикрасти се: Јуд. 1, 
4; Рим. 5, 20; Гал. 2, 4. 
Привозлежнтм < нрнвЂЗЛОЖИТН v. pf. 
-ж8, -жнши, TipoaavaO’doO-at, до- 
дати: Гал. 2, 6. 
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ПрИД^АТН 


Прикоепол!Ан8ти <С прнвгспомлнжтн 
v- pf. -н8, -нсши, сетити се : 
Прол. 

Прнкрслинжк <Г ПрМКрЂМвНКНЂ В. тсрбо- 
jtatpog, непостојан: Мат. 13, 21. 
Марк. 4, 17. 

ПрИВр*фИ < ПрНВрЋШТН v. pf. -к*рг8, 
-ж*шн, ^tTCTstv, одбацити; поло- 
жити: кт» ноги/ил 1н(8соки/ил (Мат; 
15, 30); предати се некоме: кт, 

TtK'fe прик*рж*Н'ћ егжЕ w ложкнг 

(Пс. 21, 11). 

Прик^ск m. вага, теразије, 

мерило: Приче Сол. 16, 11; 
Нрем. Сол. 11, 23. 
Прик^ктствовдти v. impf. -ctkSio, -*ши, 
^atpstv, предусретати с поздра- 
вом, поздрављати : Тов. 7, 1. 
Прив^та m- TipćO-sotg, одлука; на- 
мера: II Тим. 3, 10. 

II pHK'klpdKdTH < прнквштлклтн V. 
impf.^ т^роасрЕНууга- 

9-at, поздрављати, проговара- 
ти; кукати, нарицати: Ч. погр. 
свешт. ик. 4. 

ПрИВАЗЛТИ < ПрНКАЗЛТИ v. pf. -3d№, 

-здеши и -ж8, -жсши, 5etv, приве- 
зати: жр*кА приЕАзлно (Марк. 11, 
2. 4; Лук- 19, 30); -са, при- 
везати се: ж*н*6 (I Кор. 7, 27). 
ПрикАЗок^ти < нрнкдзоклтн v. impf. 
-з8м, -збсши, (ztoSsIv, привези- 
вати: sK'fepH (Ном. пр. 196). 
ПривАза < прнкАЗЋ m- Ssopog, vin- 
culum, привез, конопац, узица, 
узе, окови ( Макл.) . 
Прнгкождсш* n. Kpoa7]Xwotg, adfixio, 
прибијање, прикивање: Прол. 
Прнгвоздити v. pf. -жд$, -здиши, 
1) JipoovjXouv, приковати: ни крЕ- 
ET'fe (Кол. 2. 14); %aiHr)XoQv, при- 
бити ексерима: Дел. 2, 23; Кан. 
И. Хр. п. 7 т. 1; Мол. св. В, 
В. 2 на Дух. веч.; Кан. св. 


Теод. п. 1 Сл.; 2) nsptTistpstv, 
пробушити, пробости, натаћи, 
навући на себе нешто: »к* ко- 
л^знелгк л*Н 10 ГИ/«г (I Тим. 6, 10). 

Пригллсити v- pf, -ш8, -сншн, ср tovstv, 
Tipoo^tuvstv, звати, дозвати, по- 
звати: Марк. 9, 35; Лук. 13, 
12; 16, 2; Јов. 2, 9; 4, 16; 
Дел. 10, 7. 

Пригл<пшти v. impf. -шсио, -шј** 
ши, Tipoocptuvscv, дозивати: Лук. 

7, 32. 

Пригл<ишж( n. vocatio, позив: Прол. 

ПриглАдк <прнглАДЋ m. aspectus, 
поглед: Прол. 

Пригрок« n. officium funebre, по- 
гребни обред: Прол. 

Пригрокиии <npHrpoKi>HL 3. qui ad se- 
pulcrum fit, који ce употребља- 
ва при ногребу; пр. моео, над- 
гробна, посмртна реч (ГЈрол.). 

Придкорнцд f. vestibulum, предвор- 
је, претсобље ( Микл .). 

Придворп n. £7iauXtg, колиба, чадор, 
стан: II Мојс. 14, 2; Ис. 42, 11; 
TipoTiuAamv, предворје, претсо- 
бље (Микл.). 

Придокл f. res necessariae, потре- 
бне ствари; потреба ( Микл .). 

Прид^клати v. impf. -лам, -*ши, тгр оа- 
sp^a^sa-frac, зарадити, донети : 
/инлпј (Лук. 19, 16). 

Прид^иа m. TiapsTtstA^atov, sacellum 
maiori templo adjunctum, мала 
црквица, олтар или престо у 
већем храму, на коме се врше 
богослужења одељено од глав- 
ног олтара ( ДјпЧ .). 

Прид*кти v. pf. -д*к*о, -д*к*ши, лроа- 
cpspstv, поднети, нринети: г8к# 
оцтд ко оустшшг (Јов. 12, 29); 
Лук. 23, 28. 

Прид*кАти v. impf. -д*к»о, -*ши, в. 
прид*кти. 
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ПрикошНтнгА 


Нрнжати <С прнжлтн v. pf, приж/иЈЈ, 
-жлишн, <Ž7ipO-Xfpstv, погазити, 
притиснути: ног8 Внллнжб (IV 
Мојс. 22, 25). 

Призап(тктити v. pf. - 418 , -тиши, 7lpOO- 
a7isiXelv, запретити : Дел. 4, 21. 

ПрИЗЛПр^кфДТИ <С ПрНЗАПргШТАТН v. ! 

impf. -ipđ», -флнии, цретити 

( Микл .). 

ПрИЗВЛН!! П. 7ip607tXYj0tp ? ПрИЗИВ, ПО- 
ЗИВ ( Вост .). 

призвати V. pf. -30В8, -К(шн, int- 
4aXsTv, призвати ? дозвати : ко 
иша Г|и (I Мојс. 12, 8). 

ПризрАкк m. (paviaopa, привиђење, 
утвара: Мат. 14, 26; Марк. 6,49. 

Призирати v. impf. -ра», -рл(ши, 
Ž7upXs7t£iv, гледати на нешто: 
нл зешлм (Пс- 10В, Bl). 

Прнзло <С призЂАО n. чаиа, mala, 
зло, неваљалство ( Микл .). 

Призр4:ти v. pf. -зр№, -зриши, ŽTtt- 
pXs7ustv, погледати, припазити: 
Пс. 85, 16; Лук. 1, 48; Дел. 
1, 25; 9, 38. 

ПриклзЂ m. рОб -os, fabula, 1) говор, 
приказивање; 2) прича, бајка, 
басна (Микл.). 

ПрикасатисА v. impf. -сл№са, -cat* 
шиса, 1) žtTuisoO-at, дотицати се: 
Марк. 6, 56; Лук. 6, 19; 7, 89; 
Ст. на блаж. на Усп. Вог.; 2} 
Tupoo^aostv, прихватати: крел«- 
не/иЂ (Лук. 11, 46); 3) atrfp^siv, 
мешати се с неким: Жндоке 
Ол/ИЛрАНШ/ИЂ (Јов. 4, 9). 

Прнкллднкш <с ирНКЛЛДКНЂ 3. svap- 
p6vto£, app6Stog, idoneus, прикла- 
дан, згодан, складан, спретан 
(Микл.). 

Прикллднш <С npHKAA^hHo adv. тср о- 
crijjtov, convenienter, доследно, 
пристојно, прилично, занимљи- 
во (Ibid.). 


Прикллдоклтн v. impf. -A 8w , -д8«ин ( 
ooyxptvat, додавати, дометати, 
сравњивати, поредити се: II 
Кор. 10, 12. 

Прикллдство <С прнкАЛДкстко n. com- 
paratio. упоређење, сравњење 
(Микл.Ј. 

Прикллда m. TiapdtSst^pa, exemplum, 
образац, пример (lbid.). 

ПриклонитисА v. pf. -Н»СА, -нишн* 
са, xX£vstv, нагнути се: Лук. 
24, 29. 

Прикл»чаи m. ооухир£а, casus, слу- 
чај (Микл.). 

ПрнклмчлтисА v. impf- -чл»са, -еши* 
са, 7iapaTt)Y)(avstv, сретати се, на- 
мерати се на неког: Дел. 17, 17. 

Прикл»ч(И 1 е n. aopjmopa, casus, до- 
гађај, случај, пригода (Вост.). 

ПрИКЛ»ЧИТИСА v. pf. -Ч$СА, -ЧИШИ' 

са, oovavTižstv, догодити се: Дел. 
20, 22; aoppatvstv, случити се, 
десити се, збити се: Лук. 24, 
14; Дел. 3, 10. 

ПрикдАклти v. impf. -кдм, -клеши, 
7ipoaituvsIv, genua flectere, кле- 
чати (Микл.). 

Прикоклрственнт С прнконлркствто 
adv. astute, лукаво: Прол. 

Приколесн&тисА С прнкодеснжтнсА v. 
pf. в. ирнкоснбтисА : (МиКЛ-). 

Прнкоснокенп n. <žcp>j, дотицање, до- 
дир: Кан. св- Андр. крит. п. 
5 т, 4. 

ПрикоенокенЂ 3. npootTĆg, приступа- 
чан: Сл. на Г. в. у среду IV 
седм. В. п. 

npHKOCNlS'SHCA с ПрНКОСНЖТНСА V. pf. 
-chSca, -снешисА, a7iTSo5-at, Жу- 
^avsatfai, дотаћи се: /и8кл (Прем. 
Сол. 3, 1); Мат. 8, 15; 

риз^ егш: Мат. 9, 21; 14, 36; 
Марк. 5, 27. 28. 30; 6, 56. 
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DpHKpoKfHif < npiiKft'KKcnme n. ккм&~ 
Auiifia, покривач ; изговор : I 
Петр. 2, 16. 

Прнкрок1Нх <С прнкрквкнк В. ларахе- 
xaXupjjivog, сакривен: Лук. 9, 45. 

HpHKpSTd f, тгро^, dos, мираз, onpe- 
ма, прћија ( Микл .). 

Прикрикити v. impf. -вам, -в«ши, 
7 i:eptxaX67tTetv, покривати: <шце 
erui (Марк. 14, 65). 

Прик)$див& 8. iniuriosus, неправе- 
дан (Микл,). 

11рнк8жда f. gp^fUDotc, desolatio, пу- 
стошење, рушење (Ibid.). 

Прик 8 |шжс <С прнкоуплгенте n. ouva- 
(feta, connexio, куповина: кнкгл 
прик 8 пл 1 ЖА, књига о куновини, 
нисмено сведочанство о купо- 
вини нечега (Јер. 32, 16). 

Пр$к8п* m. žfJtTcopsča, mercatura, тр- 
говина (Микл.), 

Прил 1 жлти v. impf. -Л 1 ж 8 , -жиши, 
1 ) TrpooKeToO’at, припадати: w 
прншлецг прњнжлцжЈ^к Kh. нижг 
ко ItpHHitH (Ш Мојс. 22, 18); 2) 
ŽTti^etv, пажљиво мотрити, гле- 
дати : онг жс прнлсжлшс и.иг 
(Дел. S, 5); 3) ratpaxeta 6 'at, ле- 
жати, налазити се, бити код 
чега: Рим. 7, 18. 21; 4) ^гаре- 
vetv, остајати при нечем, че- 
кати, оклевати ( Вост .). 

Прнлич1н% <npHAHYbtit 3. apjjtoStog, 
прикладан, згодан, подесан : 
Сјед. воскр. гл. 2. 

Приличн n. (Sppovta, сагласност, 
склад: Кан. Дух. п. 3 т. 1. 

Прилнчшк adv. арробЕадд, пристојно, 
згодно, подесно. добро : Еф. 
4, 16. 

Прилогк m. проороЦ, нападај, на- 
вала : нж( никлкож{ дкиж8тса 

прнлшгн крлжтжн (Степ. воскр. 
гл. 2 ант. 3); (TpđtTifi м/к ш8- 


Ц1Л»ТЖ прнлозн! Молеб. Богор. 
п. 1 т. 2; гопротикжг: Сл. на 
Г. в. на св. пр. Ил.; протнкни& 
Сл. на Г. в. на Усн. Бог.; Кан. 
ч. Крста п. 3 ирм. 

Ириложжн n. 1) 17гфХтгјЈАа, закрпа: 
пллтл н№' 6 л 1 нл (Марк. 2, 21); 
дар: дл ckijfii . . . teoea клгодл- 
ти н/и^лж прнложж'[|; увећавање, 
умножавање: гр^хшкг. (Мол. у 
Прич. бол.) ; 2) Ttp оогНјхт), до- 
датак: Кан. прич. п, 6 т. 2; 
Мол. 1 по прич. 

Приложмти v. pf. -ж8, -жиши, 1) 
Kpoort^evat, метнути на што, до- 
метнути, додати: II Мојс. 14, 
13; поновити, продужити: н 
прнложи (7tpoo4ihjX£, rursum, по- 
нова, опет) роднтн крлтл «rw (I 
Мојс. 4, 2); (инл TptTiAro: I Мојс. 
38, 5; приложн помлти, опет 
посла: IV Мојс. 22, 13; н* прн- 
ложк (ои TipoaiiheTo, non ultra, не 
више) козврлтнтшА K*b н(ж8, не 
врати му се више: I Мојс. 8, 
12; Ht прнлож8 кто/и8 проклАти 
3 (шлк>, нећу више клети земље: 
I Мојс- 8, 21; Ttpoa&sTvai, при- 
макнути: козрлгт8 (KotmS ллкотс 
едннг (Мат. 6, 27; Лук. 12, 25); 
умножити: K'fepS (Лук. 17, 5); 
ŠTUTtflivat, дометнути: Апок. 22, 
18; 2) 7tapa{i<£XXstv, сравнити, 
упоредити, укратко рећи, иска- 
зати: Kotft прктчи прнложнлгк, у 
каквој ћемо га причи иска- 
зати (Марк. 4, 30); 3) nape^stv, 
прибавити, пружити: плч( прн- 
ЛОЖНШЛ К£ЗЛ10ЛК1Е (Дел. 22, 2) 
још већа тишина поста (Вук); 
-са, 1) ттроатС&еаОш, примакну- 
ти се, додати се: н па кга прн- 
ложлтга кллп. (Мат. 6, 33; Лук. 
12, 31); обратити се: нлродг 
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лжогг Гдекн (Дел. 11, 24); при- 
стати уз некога: кг Г1*пм8 н 
CiVi'fe (Дел. 17, 4); 2) Tipoaavatf- 
^■go^ac, саветовати се. саопшти- 
ти, казати, питати: нен не пун- 
ложиј^а плотк н крокн(Гал. 1, 16). 

Прнлпнбти <с прнлкпн^тн v. pf. -пн8, 
-пнешн, хоХХаоО -ai, чврсто стоја- 
ти, прилепити. прионути: a 3 wk*i. 
гортлни (Пс. 136, 6); д8шл жоа 
по TtK'fe: Пс. 62, 9; ирдЦЕ строп- 
тнко; Пс. 100, 3. 

ПрилВчатигА < прнлоуултнсд v. impf. 
-чл1оса, -члешиса, oopPaiveiv, до- 
гађати се: I Кор. 10, 11. 

ПрИЛвЧНТНСА < npHAOVYHTHCA V. pf. 

-чВса, -чншиса, aup^aEvetv, дого- 
дити се: Дел. 20, 19. 

Прил*кклкх < прнлЋЗДКЋ m. potus 
monachis dandus, пиће, напи- 
так који се даје монасима за 
трапезом ( Микл .). 

Прнл-кжлнн <прнлсжлншс n. §7U[ie- 
Хе:а, брига, старање, пажња, 
иомоћ, усрђе: Дел. 27, 3. 

Прил^жати < прнлсжлтн v. impf. 
-ж8, -жиши, 1) 1тс:реХеТа^ас, ста- 
рати се, бринути се за нешто: 
ш ippKKH Бжи« (I Тим. 3, 5); w 
д8шн (Троп. преп. жен.); нрн- 
л-кжи ел18 (ЈТук. 10, 34) = уста- 
де око њега (Вук); 2) тсросатаа- 
^at, стајати на челу, бити вођа, 
управљати, добро се старати: 
прнлФжнцпн докр*к iipttKVTfpM (I 
Тим. 5, 17). 

Прил^жжа < 11рилкжм1Ћ 3. exxev/js, 
ренан, усрдаи: Дел. 12, 5; I 
Петр. 4, 8; молит: св. Лит. 
Злат. 

Прил^жна’ adv. етиреХшс;, euTovtoc;, 
exxevwg, брижљино, постојапо, 
марл»ипо, усрдно, pemio: Лук. 
15, 8; 23, 10; I Петр. 1,22. | 


ПрНЛ^ПНТИСА V. pf. -ПЛ№СА, -пншн- 
ca, 1) xoXX<ža0-at, прилепити се, 
привезати се уз кога, сједини- 
ти се с ким : кг жЕн-б гкоен (Мат. 
19, 5; Марк. 10, 8; Еф. 5, 31); 
прионути: пјМјук пршгкшшИ (Лук. 
10, 11); 2) dxoXouxH]oat, доћи, 
допрети : прнл-кпншлсл rp*fetH €а 
длже до HtKEtt (Апок. 18, 5). 

Прид*кплАтисА < прнлгплитнед v. 
impf. -ПЛАМСА, -ПЛАЕШНСА, вези- 
вати се, сједињавати се с ким: 
оучЕннкшл 1 г (Дел. 9, 26); (Ћ сл 8- 
дод-кЛцЕм: I Кор. 6, 16; Гдекн: 
I Кор. 6, 17. 

Прилитлтн < прнмЋТлтн v. impf. 
-тл№, -TdtuiH, 7cpoap£jrcetv, доба- 
цивати: Кан. воскр. гл. 7 п. 
6 ирм.; - са, TiapapfjcTsaO'at, на 
страну се бацати, бити одба- 
чен (с вишег места) : изколихг 
прнжЕтлтнгА кг дол|8 Богд ЖОЕГШ 
ПЛЧЕ, НЕЖЕ ЖНТК Л1Н КЋ Ј(Л(Н1Н£Ћ 

гр^шннчн^г (Нс. 83, 11). 

Прилжку-рш m. грч -j црквенослу- 
житељ који пред архијерејем 
носи свећу на Малом и Вели- 
ком входу: Арх. чин. 

npHAiiKvps m. TcptjjttKKjptog, primice- 
rius, заповедник прве чете, ка- 
петан: Прол. 

ИрилшрАти v. impf. -рлм, -pAtlllH, 
xaxaXXdxxstv, мирити, умирива- 
ти: Сл. на хвал. у Нед. мес. 

Прилгксннки < нрнмЋсмшкЋ m. абр- 
[ихто£, помешан с неким у не- 
кој радњи, иослу, трговини; 
компанијон у трговини: Јер. 
25, 20; Јез. 27, 19. 

ПридгкшлтнсА v. impf. -шлмса, -ша* 
(iuhca, aovavafjLt^vuaitat, мешати 
се с меким, приближавати се 
некоме: I Кор. 5, 9. 11; II 
Сол. 3, 14. 
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ПрнлЈ^кшсшцх < нрнмЂшкнм|К m. н. 

прнлгћсник*: Јез. 25. 16. 
npH/H'feujfHif n. убрхџа, смеса: т8кл 
(Ос. 7, 4); тесто: Рим. 11, 16. 
Прннгипл m. ЛЈ>:у ж Ф princeps, кнез: 
Прол. 

ПрннестисА v. pf -HfclScA, -сешисА, 
7ipoa<p&pea-9-at, принети се (на 
жртву): Јевр. 9, 28. 
ПринизвестисА v. pf. -всд8са, -де= 
шиса, 7срочато(аеаг1-а[., увући се ; 
Кан. Воздв. Ч, к. n. 9 т. 2. 
ПркникнЗти < прнннкн дти v. pf. ~KN$, 
-кнеши, StaKtJKTeiv, извирити: 
пр/Јкда tTi HtKftf (Пс. 84, 12); тах- 
paxu7CTetv, погледати: Гдк rk не- 

Kftf npHHKIf НД CklHkl HMOR'fe'fCCKIA 

(Пс. 18, 2); надвирити се, са- 
гнути се, надкучити се: Лук. 
24, 12; Јов. 20, 5; ко грок-к: 
Јов. 20, 11; Троп. Претпр. 
Срет.; проникнути, завирити: 
1 Петр. 1, 12; провидети: Јак. 
1, 25; Син. на Ускрс. 
Пркннцлти v. impf. -цам, -цаеши, 
Tcapa^iTiietv, пажљиво гледати: 
Ст. на стих. на св. Ник. 
Приноеити v. impf. -ш8, -сиши, ^е- 
pstv, приносити : Марк. 1, 82 ; 
Јов. 16, 2; Дел. 4, 34; Јевр. 
5, 1. 3; ТкоА (т. ј. ддрм) w тко- 

HJfk (т. ј. рдкшкг) TfK'fe ПрННОСА- 
ifif w Kt'fcjf'k (т. ј. л»д|^г) и зл 
BtA (т. ј. клгод*ан1а) (Cf. HUr 
кољски,Ш2\ Митр.-Мирк., II 
97 и др.). 

Прнносх m. Ttpoaipopoc, принос: III 
Мојс. 3, 3. 

Прнношени n. в. приносх: Дел. 21, 
26; 24, 17. 

Прнпдодити v. pf. -пложд$, -диши, 
e6)tap7i:etv, умножити: Ст. на Г. 
в. у I Нед. В- п. 


Приплодовдти v. impf. -д# 1 о, -д&ши, 
tpšpetv, доносити: Марк. 4, 8. 

Приплодх m. xap7iog, fructus, плод, 
приплод, прираштај, добитак: 
Прол. 

ПриплНппивх 3. subcalvus, нешто 
мало ћелав: Прол. 

Приловсл^клтн v. impf. -кл», -к<шни, 
eTuStaTtžooeafrat, дометати : Гал. 
3. 15. 

Припов^кдовлти v. impf. -д$1о, - 1 ши, 
evxuy)((žv£tv, жалити се, тужити 
се на неког: Рим. 11, 2; inter- 
cedere, посредовати: Рим. 8, 27. 

ПрИПОДДТИСА v. pf. -Д<ШкСА ; -ДЛСНСА, 
ixt)(0pyjYYj'9’Yjaea9-at ) допустити се: 
II Петр. 1, 11. 

Прилолх m. eTtevSuTVjs, горша ха- 
љина: носацјл кг прнпол^ цкфт- 
ки . . (Прол.). 

Припрлтл f., припрлтх m- и припрлтк 
f. vapihrjš, TTpoJ-upov, vestibulum, 
притвор цркве, паперта, пре- 
прата, засебно одељење у хра- 
му одређено за женске; жен- 
ска црква: Прол.; Тип. 

ПрнпрАжсн 1 с n. coniunctio, matri- 
monium, свеза, брак: Прол. 

ПрипрАзлтн Спрнпрлзлтн v. impf. 
-зд», -злсши, ouvdtTiTetv, спрезати, 
спајати, свезивати (Микл.). 

ПрНЛрАЦЈИ СПрНПрАШТН v. pf. 'ЛрА* 
г8, -прАжсши, ou^suyv6vat, спре- 
ћи, спојити, свезати (Микл.; 
Вост.). 

Прирлжсшс n. 7тр6охроир.а, размири- 
ца, свађа; вређање, удар: Сл. 
на стих. на св. Дим. и Сл. на 
Г. в. на св. Спир. чуд. 

ПрИрЛЗИТИСА V. pf. -рЛЖ$СА, -ЗИШИСА, 

7Tpoaxpo6etv, ударити се о што, 
сударити се с ким: Прем. Сир. 
13, 3. 
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Прн{11Ц1и v. pf. -(нк$, -Ч1ши, 1) проа- 
einetv, рећи : Сл. на хвал. у Нед. 
Самар.; 2) itpoart-B'lvat, додати, 
дометнути fy говору): Прол. 

Приристатн v. pf. -рифК, -цнши, 
Ttpocrcpž^etv, притрчати : Марк. 
9, 15. 

UpHcscfHlf n. тб 7cpoootiteto0v, при- 
свајање, добитак; својта, род- 
бина: сроднд п(>игеожГа Hf зис8дн, 
Виидичнц! (Сл. на лит. на Усп. 
Бог.)* 

ПрнскАн8ти С прнскднжтн v. pf. -н8, 
-HfiUH, хаи(1ат££ео'9ш, повенути: 
Мат. 13. 6; прнЈВАд*: Марк. 4, 6. 

ПрИСМИТИСА v. pf. -С1Д№СА, -ЛИ- 

шнса, rtapotH^eo'EI'at, населити се 
до некога, живети с неким: 
Пс. 5, 5. 

Присмкннкх m. TOŽpotxos, који ста- 
нује до некога, сусед, гост, 
укућанин, дошљак: III Мојс. 
22, 10; 25, 23. 47. 

Прискорежк < npHCKp’KBKH’L 3. rcspt- 
Xo7iog, тужан, жалостан: Мат. 
20, 38; Марк. 14, 34; брижан: 
Непор. троп. 

Пришотрмт < прнсгмотркннк n. 
opaotg, похотљив поглед: жжи 
/и8жнти (Прем. Сир. 41, 26.). 

НрНСМДДИТНСА v. pf. - жд8са, -дншн* 
са, xao(iaxt^etv, укиарити се (од 
врућине), усмрдити се, уплесни- 
вити се: MtTiA (Прол.). 

Прнснод-ккд С прнскнодгка f. detTcdp- 
O’svog, увек девојка: Кан. Благ. 
п. 9 ирм. 

Прнснод^квствжнии 3. det7tdpOevog, 
који је увек целомудрен, увек 
девојачки: оутрокн (Конд. Усп. 
Бог.). 

ПрисножикопнтднТ! n. det^tooTpo^ta, 
вечна храна : Степ. воскр. гл. 
7 ант. 1. 


ИрнсножнвотТс n. dst^tota, вечни жи- 
вот: Степ. гл. 3 ант. 1. 

Присножикотнин С прнскножнкоткнг 
3. dsC^toog, који има вечни жи- 
вот: Ст. на хвал. на св. Три 
Јер. и св. Спир. чуд. 

ПрИСНОПД/ИАТНиИ С ПрНСКНОП&МАТКНЋ 

3. detpv^crrog, достојан, вредан 
свагдањег спомињања: Јект. 
суг.; Конд. св. Спир. чуд. ; 

npHCHonoAHHdEAuH 3. свагда спо- 
мињани: Прол. 

Прнснопожнижии 8. никад незабо- 
рављени: Ст. на Г. в. 3 на св. 
Ц. К. и Јел. 

Прнснослдвнин 8. dofStpog, увек сла- 
ван: Конд. у Нед, Сам. 

Прнснос8цЈнии с прнскносжшткнг 3, 
dtSios, који јесте увек, вечан: 
Рим. 1, 20; ts'fcTV. Троп. Пре- 
обр.; oovatStog, који је увек с 
неким : Мол. св. В. В. 2 на 
Дух. веч. 

ПриснотжбфТи 3. devvaos, pptlouoog, 
који увек тече, непресушни : 
V'feKH (Прем. Сол. 11, 7. 8); нсточ- 
никг: Самогл. гл. 4 у Ч. Је- 
леосв.; Мол. св. В. В. 3 на 
Дух.^ веч. 

Прнснин 3. čtJteTog, домаћи: I Тим. 
5, 8; T^otog, рођени, искрени: 
г8пр8жнич^ (Филиб. 4, 3); чнд8 : 
Тит. Д, 4. 

Присни) < нрнскно adv. del, semper, 
свагда, увек, непрестано, не- 
прекидно: Дел. 7, 51; прнгнш tufi, 
ael &v f који увек постоји: Мол. 
на св. Лит. Злат. 

Присок^ктовати v. impf. -t8w, -т8* 
1 шн, oup^ooZeuetv, саветовати, да- 
вати савет: IV Мојс. 24, 14. 

Присопк С прнсгпг m. србрара, mas- 
sa, умешено тесто (Микл.). 



ПрННгктИ 


— 194 — 


Иј)НТКОј)(Ни 


Прнсп*кти v. pf. -сп*к», -си*к(шн, 
хатаотсеббе^, појавити се, пока- 
зати се, похитати: V Мојс. ВЗ, 
2; npHin'fc кон!Ц'к, dmiyzt, сврше- 
но: Марк. 14, 41. 

Прнставл(Н 1 * <; прнстдк.\|снн|с n. in£- 
рХтгјра, закрпа: Мат. 9, 16; Лук. 
5, 36 ; п. дол 1 окно 1 , oJjcovojifa, 
управљање домом: Лук. 16, 2. 

Пристлкннка <с прнстлвшнкг m. 
тротсо£, oh tivopog, надзорник, у- 
правитељ, чувар, настојник: 
Мат. 20, 8; Лук. 16, 3. 

Прнстлл(цх < прнстлл(,цк m. ктр 1 %- 
то 5 , advena, дошљак (Микл.). 

ПрИСТДННЦЛ < ПрНСТЛННШТС П. бр JiO£, 

1) ланац, узица, огрлица; 2) 
пристаниште, лука: нл прштл- 
ннц1н корлк/ 1 *Л (I Mojć. 49, 13). 

Пристрлсти n. 7cpoa7ctfcfreta, страст, 
страсна љубав, наклоност; иир- 
ско( пр., страсна љубав према 
свету: Самогл. гл. 4 у Ч. погр. 

Прнстрдш 1 нк 3. 1хфород, престра- 
шен, престрављен: Мат. 9, 6; 
Лук. 24, 5. 37; Дел- 10, 4; 
Јевр. 12, 21; Апок. 11, 13. 

Пристрои m. тсараохвбаора, ргаера- 
ratio, спрема, опрема; настро- 
јење, расположење: 

(Прол.). 

ПрнстАжатн < прнсктажлтн v. pf. 
-стАжв, -ж(ши, хтЗсаб -at, при- 
добити, присвојити: III Мојс. 
22 , 11 . 

ПрнсбцЈћ, -и, -( < прнсжшп part. 
praes. act,. од прнвити, Tcaptov, 
присутан: II Кор. 10, 2. 

Прнгкдфтн v. impf. -скжд8, -ди« 
шн, 7cpoap4vetv, остати, седети 
уз, до, код некога: Мат. 16, 
32; Марк. 8, 2. 

Прнскннии < npHCKtiurL 3. хатсЈс- 
axio£, сеновит, хладовит: др*ко 


(Јез. 20, 28); гори: Свјет. богор. 
у Нед. св. от. 

Пригктитмк m. qui invisit, завид- 
љивац ( Микл .). 

ПрНСктИТИ V. pf. -ЦЈ8, -ТИШН, Ž7«- 
ах4тстеа-9*а1, посетити, походити: 
II Мојс. 3, 16; 32, 34. 

ПрискцЈдти <прнс 1 :штн v. impf. 
-ЦЈ4», -цјд(шн, i7ctaxo7celv, раз- 
гледати, похађати, посећивати: 
II Мојс. 32, 34; светлити, си- 
јати: HA'fcfct приг6цЈЛ(т*к ск-бтт* 
АИЦА TKOfrtU (Мол. у св. Лит. 
Злат.). 

Прис^кцннћ < прнсгштеннЈС n. ext- 
ахоптЈ, надгледање, надзирање: 
II Мојс. 3, 16; Ис. 29, 6. 

ПрнсАгл < прнсагл f. opxog, iu- 
ramentum, присега, заклетва 
(Микл.). 

ПрисАглти < прнсдглтн v. impf. -га», 
-г<кшн, iurare, заклињати, кле- 
ти (Ibid.). 

ПрНСАГНбтН < прнсдгнжти v. pf. -гн8, 
-гн(шн, 1) бтстеаЗ -at, tangere, дир- 
нути, дотакнути; 2) iurafe, при- 
сегнути, заклети (Ib.). 

ПрнсАЖ(нТ( n. 1) žcp тЈ, tactus, до- 
дир, дотицање; 2) opxog, заои- 
њање (Ibid.). 

ПрисАЗдтн v. impf. -3i», -за(ши и 
-ж8, -ж(ши, 1) атстеаб -at, tangere, 
додиривати, дирати, дотицати; 
2) iurare, присизати, заклиња- 
ти (Ibid.). 

ПрИСАфН < прнсдштн v. pf. -саг8, 
-Ж(ШИ, в. прнсАгнбти. 

ПрнткдрАтн v. impf. -рл», -рА(шн, 
7wcpaoxeud£stv, рагаге, спреми- 
ти, зготовити; стећи, задоби- 
ти: Прол. 

npHTKopiKif n. ахтјф^.изговор; обра- 
зина, маска; Сјед. ант. 3 на В. 
четврт. 
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llpHTKOpHUH < ПрНТК()рМ1Ћ 3. Ž7U7tXa- 

ото^ притворан, варљив, лу- 
кав: Конд. на Усек. 

Прнтворк m. 1) aiođc, притвор. трем: 
Јов. 5, 2; Соиолпинк; Јов. 10, 23; 
Сл. на стих. у Нед. расл.; 2) 
женско одељење у храму, па- 
перта. У старој хришћ. Цркви 
постојала су у храму два при- 
твора: спољашњи, т. зв. Ttpć- 
vao^, у коме су стајали покај- 
ници првога разреда иХасотсес;, 
и унутрашњи, т. зв. vrićptHrji;, у 
коме су стојали покајници II 
разреда, dxpo{6|i,svot, катихумени 
I разреда и енергумени/ТНдгр.- 
Марк., I, 98—99). 

ПрнтворАти v. impf. -pAW, -pAI= 
шн, Tcspmocstv, чцнити да нешто 
остане, сачувати: Aoep'fe ко м&~ 
жиешт tTtntHk tfK'fc дсЉрг прнтко- 
рАмт-к (Мол. у Ч. хирот. ђако а 
на); пр. tf к(, 67toxpćvecv, правити 
се, претварати се, градити се: 
Лук. 20, 20. 

Прнтнри < прнтештн v. pf. -т(к$, 
-Ч1шн, 1) 7tpoorp4xetv, притећи, 
притрчати: кг tp'fcTtmi нлгк (I 
Мојс. 18, 2); кг прнтворг: Дел. 
8, 11; Богор. воскр. гл. 5; 2) 
xaxaxpd)(stv, устремити се: нл ha 
(Д ел. 21, 82). 

Приторгн$ти < прнтрмнжтн v. pf. 
-гн$, -гн 1 шн, i7uo7cav, attrahere, 
притегнути, привући: Прол. 

ПрИТОЧ»СТКОВДТИ < ПрНТЋУЕ,СТ«ОВ&ТН 
v, impf. -ctk8w, -ctrSiuih, itapa- 
5stYfjiaT£^stv, сотрагаге, упоређи- 
вати, сравњивати, примерима 
доказивати: Прол. 

Прнточннк < прнтЋШин£'ћ m. Ttapot- 
ptaaTVjs, proverbiorum scriptor, 
који говори или пише у при- 
чама, у сликама. Тако се често 


назива цар Соломон, писац 
књиге Прича ( Дјач Макл.). 

Притранство n. dxj5£a, foeditas, мр- 
зост, зловоља, досада; гнусносг, 
грдоба (Микл.). 

Прнтрана 8. форерб^, horrendus, 
страшан, страховит, ужасан 
(Ibid.) 

npHTpmiTHUH < прнтрспетћНЂ 8. тсе- 
piTpofjiot;, испуњен трепетом, дрх- 
тав, уздрхтао : Мол. 7 пред 
прич. 

Иритбжатн < прнт;лжмн v. impf. 
-жл», -ж«ши, ivo^elv, molestum 
esse, додијавати, досађивати, 
узнемиривати, сметати : Прол. 

Прнт8жнц) < прнтљжћно adv. Ž7ta)(- 
0<5s, moleste, досадно, непри- 
јатно, тешко: Прол. 

ПритКпнтн < прнтжпнтн v. pf. -П/ИО, 
-пишн, ap,pX6vetv, затупити, осла- 
бити : ж/мо rp'fejfOKHOt (Ст. на Г. 
в. воскр. гл. 5.). 

Прит^цдти < прнтоуцАтн v. pf. -т$ч#, 
-ч(ши, 7tapapaXXetv, сотрагаге, 
упоредити, сравнити ( Микл .). 

ПритАжанм < лрнтджлнше n. Hrfjatg, 
тековина, посед, зарада, баш- 
тина: III Мојс. 25, 10, 

ПрНТАЖЛТ*ДћН01 (<H*fecTOHAUNil) n. pro- 
nomen* possessivum, присвојна 
заменица (Грамат.), 

ПритАЖДТН < прнтажлтн v. pf. -ж8, 
-жншн, хтаоО -at, стећи, заради- 
ти: Лук. 18, 12. 

npHX«A<ttiH 8. парохијски; п. epifi, 
парох (Жив). 

При^одх m. 1) &cp&S, 7tapouata, до- 
лазак; 2) parochia, парохија; 
црквена општина; 3) ređitus, по- 
вратак; 4) 7tape7t7]5e|xo$, advena, 
дошљак, досељеник (Микл.). 

QpHx«TKdHHHx m. рус., парохија- 
нин ( Жив .). 
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Прихрддмк В. crispus, кудрав, куж- 
драв, коврчаст (Микл.), 

ПрнцФпити v. pf. -л№, -пиши, гу- 
xevTp££etv, прицепити; Рим. 11, 
23; -са: Рим. 11, 17. 19. 23. 24-. 

Прнц^кплАти v. impf. -плам, пла- 
(ши, прицепљивати (Микл.). 

Причлст(ни <С лрнУАСткнг m. в. кн> 

НФНИКК. 

ПрНЧЛСТИ СпрНУАСТН« n. 1) xotvw- 
v£a, заједница; Ирлкд^ к-к к(з- 
злкош« (П Кор. 6, 14); стигиЈ 
АЧ Л - св. Лит.; 2) piptg, део, у- 
део, учешће: нлсл^дса tfujfk ко 
cK'feT'fe (Кол. 1, 12); В) |ast<£Xt$is, 
учествовање: Мол. у св. Лит. 
пређ.; причешће: стлгш т^лл и 
крок! (Мол. после прич.). 

Причлстнтн < прнулстнтн v. pf. -ip8, 
-стнши, Kotvtovetv, учествовати; 
xXy)povopstv, наследити (Микл.); 
-са, 1) psTi/stv, припадати: ко- 
л^нб hhohiS (Јевр. 7, 13); при- 
честити се: tfujpK т^ннг (Мол. 
верн. 2 у св. Лит. Злат.); жн- 
KOTKopAipHjpt тДннг: Мол. у св. 
Лит. пређ.; тиДнма кгпрн: Кан. 
прич. п. 4 т. 2; 2) peTaXa(3etv, 
учествовати, имати удела у че- 
му, имати општења с ким, до- 
бити део од нечега: дн причл- 
стнлка ctuhh erw (Јевр. 12, 10); 
помешати се у нешто: rp*fcj(wat*k 
€а (Апок. 18, 4). 

ПрИЧЛСТНИКК с npHVACTLHHKL m. pž- 

to/os, Kotvovćg, причесник, друг, 
удеоник, заједничар: Лук. 5, 7; 
П Петр. 1, 4; Стат. I ст. 63- 

ПрнчлцмтнсА СпрнуАштАтнсА v. impf. 

-ЦЈЛКСА, -ЦЈЛ1ШНСА, [ASTŠ^etV, оп- 

штити, мешати се у нешто: I 
Кор. 9, 12; имати заједницу у 
нечем: I Кор. 10, 17. 21; хра- 
нити се: лшкл (Јевр. 5, 1В); 


прмнгтлги) Т^ЛЛ И 4HTHUA KpOKi: 

Мол. 6 у Послед. прич. 

ПричлцлнТ( с npHVAUiTCHHie n. рета- 
Хујфс^, причешће: (цкннихг тлннг 
(Кан. прич. п. 9 т. 2); стидг 
tJhhti: Кан. прич. п. 6 т. 2. 

ПрНЧ(СТИ С прнукстн и HpHVHCTH v. 
pf. -чт8, -чтеши, xaTaptš-petv, при- 
бројати, убројати, урачунати: 
Дел. 1, 17. 26; 2, 17; уврсти- 
ти: Ант. 14 на В. четврт. 

Прич(тннк£ С прнукткннкЋ m. xXyjpt- 
хб s, клирик, црквени служи- 
тељ: Ном. пр. 8. 

Прич(тх с npHvtTL m. %Хтдро$, број, 
каталог, списак, коцка; клир, 
•свештенство: I Петр. 5, 3; Син. 
у I Нед. В. п-; прнчтл родл, 
^уе^еаХбуујто?, непозната рода: 
Јевр. 7, В. 

Причитлти v.impf. -тл№, -тл(ши, хроа- 
aptO-psTv, прибројати (Микл.); 
-са, лоу££еа9ш, хатаХбуеа^ас, у- 
рачунавати се, примати се, при- 
знавати се : Рим. 9, 8; 1 Тим. 
5, 9. * 

ПрИЧТЛТИСА v. pf. -ЧТЛ№СА, -ЧТЛ(* 

шнса, ao^eu^vuvat, прибројати се, 
спојити се, сјединити се: 
Хрнт8 ж(нн^8 (Ст. на Г. в. б 
на преп. Иараск.). 

Приш(дх, -ии, -шж 3. part. praet. 
act. I од пржти, šAfkliv, дошав- 
ши: Мат. 2, 23 и др. 

ПрНШ(Л!ЦХ И ПрНШЛ1ЦХ С ПрНШкЛкЦК 

m. 1) Tctžpotxog, досељеник (код 
Вука: црквар): ти лн еднн-к 
прншлсц^ есн ко 1(р8жлнлгк (Лук. 
24, 18); 2) тсарел£бт)ро£, иностра- 
нац, гост: I Петр. 1, 1; 3) 
кроаУјХитос, a) дошљак, странац: 
Г|к Јрлннтг прншелци (Пс. 145, 
9); 6) прозелита т. ј. Јудеј из 
незнабоштва, или незнабожац 
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(језичник) који је примио ју- 
дејску веру: Мат. 23, 15; Дел. 
2, 10; 6 , 5. Прозелите су се 
делиле на ирозвлите вратп 
који још нису примили обре- 
зање, и арозелите аравде који 
су примили обрезање и врши- 
ли цео закон јудејски. 

npHUJM&CTBif < npHIUbftkCTBHIC n. тсос— 
potx£a, наставање, пребивање : 
Пс. fl*9, 5; Дел. 13, 17 

ириаплкстввкатн v. impf. -стк8», 
-*ши, napotKsIv, настанити се у 
туђој земљи; преселити се: к*к 
3 f/Hdfo Хдлок 8 (Пс. 104, 23). 

npHiufCTBif < npHUibCTKHie n. тгароу- 

ota, šXsuatg f долазак: Мат. 24, 
3; I Кор. 16, 17; II Сол. 2, 9; 
Јак. 5, 7; Конд. св. Јов. Прет.; 
присуство: Филиб. 2, 12. 

Прклшлњ, -ии 3. part. praes pass. 
од npiH /ИЛТИ, Xappavćpsvog ( који 
ce прима, узима: Јевр. 5, 1. 

ПрвлиАИ, -лкшк, -Л№ЦЈ1И 3. part. 
praes. act. од пршллти, oe'/opevog, 
Xappdvwv, који прима: Мат. 10, 
41; Јов. 5, 44; Јевр. 7, 5. 

Пр!|Д 1 Ницл < npHieubHHijs f. 1) Std- 
бо /og, намесница, замена : Ак. 
Бог. ик. 6 ; 2) dvdSo/oe, стари- 
ца, старија монахиња која, при 
постригу, прима новопостри- 
жену из руку духовника као 
духовну кћер коју даље има 
да руководи у духовноме жи- 
воту: Ном. пр. 81. 

UpifAib, -hiH, -luiti 3. part. praet. 
act. I од npiAT«, Xaji(i>v ( тсрооЛа- 
pćpsvog, примивши, који je при- 
мио, узео: Мат. 25, 16; 26, 52; 
Марк. 8 , 32 и др. 

Пржжднтн v. pf. -ждивв, -кшји, тсроо- 
SaTtav, потрошити : Лук. 10, 35. 


Пр 1 ил 14 ти v. impf. -илнпв, -гши и 
-(ЖЛМ, -£ЛШШН, Xappdvetv, при- 
мати : клж1нн-6( nrtTf длатн, Hf- 
гк 1 ли пришлтн (Дел- 20, 35). 

ПрТнлицх <npHHUM|h m. dvaSć/os, 
који прима; кум, духовни отац 
(старац) коме се предаје ново- 

' пострижени монах под руко- 
водство: Ном. пр. 79. 

ПрЖЛШНЧКТВв < npHHMbNHYhCTBO n. 1) 
heređitas, наследство; 2 ) conditio 
compatris, кумовање ( Микл .). 

ПржАв, -uii, -ш!и 3. part. praet. 
act. I од npiATH, Xapwv } узевши : 
чдшб (Марк. 14, 23; Лук. 22, 
17); ^sfrfcpsvog, примивши: (*од- 
ннки (Јевр. 11, 31). 

Пржскржн*к <npHHC«pbHt и npiHCKpfH* 
hw <прннскрМ10 adv. 1) кара- 
кХујоЕшј. на исти начин, тако- 
ђе, исто тако: Јевр. 2, 14; Мол. 
св. В. В. 3 на Дух. веч.; 2) 
alacri animo, присно, усрдно, 
искрено ( Микл .). 

Пржтн v, pf. -ид 8 , -А‘жн, šp/soflm, 
доћи: Мат. 2, 2; 6 , 10 и др. 

ПрГСклзк m. exemplum, пример, 
образац: Прол. 

Пр1$П0ДвБНТИ V. pf. -ДвБЛ№, -ЕНШИ, 

comparare, упоредити, сравни- 
ти (Микл.). 

ПрЈшЕр^кстн v. pf. -wepA 4 j 8 , -цнши, 
xspSa£vetv, наћи, стећи, задоби- 
ти: Aip'k Kf(b (Мат. 16, 26; Марк. 
8 , 36); б8д8цј8» млв8: Сл. на Г. 
в. на св. кн. Лаз. 

ПрКоврФтжн n. KfcpSog, добитак: 
Филиб. 1, 21; 3, 7; rcopiopćc, 
тековина: I Тим. 6 , 5. 

ПрНОБЦЈЛТИСА < npHOBbUITMHCa V. 
impf. -Ц1Л№СА, -ЦЈЛ(ШИСА, xotva>- 

vstv, узимати удела у нечем, 
учествовати у нечем: I Петр. 
4, 13; Еф. 5, 11; I Тим. 5, 22. 
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Пр1И?КЦ1(НИ С мрношитсншс n. [J.S- 
удео, учешће: Кан. у Ч. 
Јелеосв. п. 6 т. 2. 
npfwKi|jtHK С прнобкштенЋ 8. xotvo>- 
v<5g, удеоник, учесник ; н* npi'- 
шкцпкћ кити, i7cetvat itvog, бити 
удаљен од нечега: око оукш дл 

Ht прТшкцЈно к8д(Тћ кгакдгш и8- 

кивлгш зр-бнТА (Мол. верн. 1 у 
св. Лит. пређ.). 

ПрттцЈитисА с прноЕЋШТнтнсл v. pf. ј 
-цј8са, -цјншиса, Kotvtovstv, узе- 
ти удела у нечем: Јевр. 2, 14; 
Мол. св. В. В. 8 на Дух. веч. 
ПрТшкцЈникх с прновшткннкЋ m. par- 
ticeps, учесник, удеоник, сау- 
чесник: Прол. 

ПрТшдФти v. pf. -A*few, -A'feimH и 
-№Д(Жд8, -ждјши, oxs7ta£stv, te- 
gere, покрити, заоденути, за- 
стрети, заогрнути : прТшд^жн . . 
Hrtrđro (Прол.). 

ПрТшск8д4:ти С прноскждљтн v. pf. 
-A'feio, -д^пии, deficere, pauperem 
fieri, осиромашити ( Мцкл .). 
ПрТшсћнити v. pf. ■ nio, -нишн, ха- 
хаох tav, осенити, покрити се- 
ном: НЗЋ ropkl JTUA npTwrfeHIHHUA 
прншмг еси XpTtTi (Кан. у Нед. 
блуд. с. п. 4 ирм.); w ropu прТ- 
wt-feH(HHUA чнцјн: Кан. у Нед. 
Цвет. и на Божић п. 4 ирм. 
ПрЈАтмицл с прнштеАнште n. 8о- 
Xsf«v, склониште: Прем. Сир. 
39, 23; пристаниште, прибе- 
жиште, стан: Кан. у суб. I седм. 
В. п, п. 6 богор.; đi#ipi( чктнос 
ВЗки прТАтмнцп : Сл. П сјед. 
васкр. гл. 1 ; пр(/и8дростн БжТа 
прТАТмнцЈс Ак. Бог. ик. 9; Torw 
прнш((ткТл: Мол. 3 у Послед. 
прич.; Кан. воскр. гл. 7 п. 

9 ирм. 


ПрТАТИ С HpHIATH v. pf. прТиж8, -нлк* 
ши, 7tapaXafipcžvetv, примити, при- 
хватити: dl лртлгк (Мат. 1, 20); 
XapPavstv, узети : ск^тилннкн гкоа 
(М ат. 25, 1) ; обузети : оужагк 
(Лук. 5, 26); стрлдг: Лук. 7, 16; 
г8дћ прЈАти, ^pCveafrat, судити, 
бити суђен: Дел. 25, 9. 10. 20; 
Јак. 2. 12; I Петр. 4, 6; Рим. 
2, 12; I Кор. 6, 2; II Сол. 2, 
12; Апок. 11, 18; 20, 12. 13; 
£X stv , иостићи, добити, наћи: 
tKopKt (II Кор. 2, 3; Филиб. 2, 
27); Ttvstv, трпети: <и8к8 (II Сол. 
1, 4); хор.С^воОш, стећи, добити: 
WK*feTOKifHT( (Јевр. 10, 36; 11, 39.). 

ПрТлтп С прнЈДТИк n. Хтјфсе, đno- 
боХ^, примање: Филиб. 4, 15; 
I Тим. 1, 15; 4, 9; кћ прТАти 
родл, et^ Sta5ox^v j&voug, за на- 
стављање, за продужење рода 
(Ч. обруч.). 

ПрЈАТникх с прнЈАТкннкЋ m. крште- 
ни кум: Прол. 

ПроЕАБА f. procrastinatio, одгађање 
на сутрашњи дан (Микл.). 

ПроЕавнти v. pf. -клјо, -вишн, 1) 
digerere (cibum), сварити јело 
( Микл .); 2) Ttapatelvetv, продужи- 
ти, протегнути. прострети, раз- 
макнути: прокдкн /ИНЛОСТк тко» 
к^дацЈижт, ТА (Пс. 35, 11). 

npoE'feas m. spatium, размак у про- 
стору или времен^ (Микл.). 

Пр 0 в(рт*ћтн с ПОврЋТЋТН v. pf. -К(р* 
Ц 18 , -тишн, xpu7tav, п]ровртити, 
пробушити: оудо шнложг (Н 
Мојс. 21, 6). 

Прокндсцк с провидкцк m.. 7ipoo7t- 
xaoxr^oag, који унапред види, 
пророк: Конд. св. Ил. 

Провнд^ти v. pf. -жд8, -дншн, 7tpO- 
opav, провидети, унапред ви- 
дети, прозрети: Пс. 138, 3. 
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Проводити v. impf. -кождб, -дишн, 
npoiripTtsLv, проводити, пратити: 

I Кор. 16, 6. 11; -са, лротс Џ- 
тсеа-Зш, бити провођен, бити npa- 
ћен од некога: клмн (Рим. 15, 
24; II Кор. 1, 16). 

Провожддти v, impf. -жд<но, -ждд* 
*ши, тсрокбртвсу, провађати, пра- 
тити: k'k корлвдк (Дел. 20, 88); 
oovoSsijslv, испраћати, спроводи- 
ти: oyvmfniikiA (Ч. погр. свешт. 
ик. 7). 

Провозк^кствокати v. impf. -ств8№, 
- 1 ши, praedicare, проповедати: 
Прол. 

Пр0К03В*ксТНТИ < ПрОКЂЗКИСТНТН v. 

pf. -ip8, -стнши, ^poa^ops^etv, уна- 
пред јавити, претсказати, про- 
рећи: Сл. у Кан. на Лаз. суб. 
п. 6. 

ПрокозвФстннкк < провгзвгсшшКЋ 
m. тгрос1суубХоЈ, гласник: Ст. на 
Г. в. на Рожд. Бог.; Ст. на 
хвал. на Рожд. св. Јов. Прет. 
и на Усек. 

npOBOBK’kipdTH < ПрОВЕЗВЋШТДТН v. 

impf. -фД№, -Ц 1 Д 1 ШИ, претскази- 
вати, прорицати: Ст. на Г. в. 
у Нед. св- of. 7 вас. саб.; Ст. 
на блаж. Соб. св. Јов. Прет. 

ПрОВОЗвФцКНТ* < npOB’LSB’BUlTCHHie n. 

KpodYY s ^ ot Si објављивање, огла- 
шавање, навештавање: Ст. на 
Г. в. на Рожд- Бог. 

ПрОВОЗГЛДСНТИ < ПрОВЂГДДСНТН v. pf. 
-ш8, -сити, KpoavacptovsTv, рећи 
унапред, објавити: п , кж 1 ннш w 
TfK'fe прокозгллгн (Догм. гл. 4); 
Кан. воскр. гл. 1 п. 4 ирм.; 
Прип. п. 9 на Усп. Бог. 

ПрОВОС£ИЦМТН < ЛрОВЋСХТЈШТЛТН v. 
impf. -Ц1Д№, -цјдешн, Kpoapnd^SLV, 
унапред одузимати, пре вре- 


мена отимати, од уста отки- 
дати (Вост.)> 

Пров^кд^цк < провгдвц!. m. Kpo^vto- 
atrjs, praescius, који унапред зна 
(Вост.; Микл.). 

Прев^кд^кти v. pf. -B'fc/na, -K'kc«, тсро- 
Yivti>axsLv, унапред знати: Сјед. 

I на св. Прок. 

npoB’kcTKOKdTB v. impf. -ств8», 
-ств8*ши, KvjpuaasLv, огласити, 
прогласити: Мол. у Ч. хирот. 
ђакон. 

Пров^кцмвати < Прок-Ештдвдтн v. impf. 
-Bd№, -вд*ши, ^тозсрО^уТ 60 ^® 1 ) П Р°‘ 
рицати, навештавати: Јез. 13, 
9; Пс. 118, 172; Дел. 2, 4; II 
Петр. 2, 16; тсрооср&4ут £0 ^ ш ) г0 " 
ворити: Ст. на блаж- у Ч. ногр. 
свешт. 

Пр 0 В'кц 1 ДНТ| < ПрОВ’ЕШТЛНН1С n. 1) 

тсроотгјуор ta, објава, поздрав, бе- 
седа ; именовање, називање: 
Богор. отпуст. гл- 6; 2) ср^оу 
Y oš, глас, звек ( Микл .); 3) 
^тосрЈ-гуца, изјава (Вост ). 
npeK'kipdTH < прокгштдтн v. impf. 
-цм№, -ЦЈ4*ши, ср^ууеа^а:, кази- 
вати, говорити: Пс. 77, 2; 92, 
4; II Петр. 2, 16; Стат. Ш 
ст. 172. 

Прогалина f. foramen, рупа која 
је начињена бушењем, продор 
(Микл.). 

ПредднТс n. rcpdoLg, продаја: III 
Мојс. 25, 42- 50; V Мојс. 8, 8. 
npoA*p3dT*dh < продртчзлтслк m. тол- 
рујх^е, дрзак, безобразан човек: 

II Петр. 2, 10. 

Прод*рзнвк < iipoAp’LsiiR’t 3. дрзак: 
II Тим. 3, З. 1 

ПродКук m. spiraculum, одушка 

(Микл.). 

1 Ове речи нема у грчвом тексту. 
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Прози( 14 тн v. impf. -р<но, -рл!шн, 
Trpoopav, провиђати, предвиђати: 
Пс. 86, 18; Прем. Сир. 23, 27. 
28; ivaj&žraiv, прогледати: Мат. 
11, 5; Лук. 7, 22. 

ПроамонарТн m. Ttpoopovdtptos, ес- 
clesiae custos, црквени чувар 
(Микл.) 

Прознааиноватн v. impf. -h8w, -н 8- 
(шн, 7ipocn){i6to0v, знамењем обја- 
вљивати будућност, прорицати: 
Ст. на Г. в. на св. Спир. чуд. 

Прозоранв 1 ца <Cnpo3opkAHBbifb m. [&£- 
7№>v, који унапред види. про- 
рок: I Цар. 9, 9. 

Прозоранкв 8. 7tpoj}Xe7CTtx6s, који 
унапред види: очн (Кан. воскр. 
гл. 1 п. 4 ирм.). 

Прозорнии < nposopbHB 3. Sta^avi^g, 
провидан. прозрачан, прози- 
ран: бнпрг (Ст. на лит. на св. 
Три Јер.). 

Прозорк m. f. 1) fenestra, прозор 
(Микл.)\ 2) дар виђења у бу- 
дућност, дар прорицања, про- 
зорљивост: н/и^аш* ж* прозорт. 
EojKfA мблжТа (Прол.). 

Прозракх m. прозирност, прозрач- 
ност, виђење скроз наскроз: 
еж» н« прозрикг емтн Kx°A A 4 iW/M ' k ’ 
тоО etvai хо% i7ttXa[ipavo[i4vot5 ćpav, 
да они који улазе могу скроз 
видети (Јез. 41, 6). 

Прозрнтмкнии 8. који прозире, . 
ировиди у будућност: Прозрн- 
тмкнн/ии очн/и а оус/иотрА: Ирмол. 
гл, 4 п, 4. 

Прозр*кнк n. dvdtjUec|>t£, враћање 
вида, прогледање: Лук. 4, 18; 
xi pXŽ7teiv, вид: Лук. 7, 21; 
Kpfrp/toais, провиђење: I Петр. 
1, 2; Ttpćfreatg, опредељење, на- 
редба: Еф. 1, 11. 


Проар*ктн v. pf. -spw, зрншн, dva- 
( 3XŽ7tetv, задобити вид, прогле- 
дати: Мат. 20, 84; Марк. 8, 
25; StapXĆ7tstv, увидети: Лук. 6, 
42; -са, švfretopeTv, провидети 
се : 6f илгк ДУдоа«, прозрнтсл 

Б 1 АКЛА tEATklHA (СтвП. ГЛ. 3 

ант. 2 Сл.). 

ПрозАватн <прозАБДТН v. impf. -вам, 
-васшн, 1) ivaj}XaaT£fcveiv, избија- 
ти, истеривати, цветати: Марк. 
4, 27; Степ. гл. 7 ант. 2; 2) 
dvaxžXXetv, l$avaxeXXetv, ницати, 
израшћивати: Пс. 61, 11; чини- 
ти да нешто излази, да расте: 
прозАкиАн трдк8 tKOTu/A'k (Пс. 
103, 14); Мат. 13, 5; Марк. 4, 
5; 3) ŽKifćetv, ницати, растити: 
/ННОГОраЗ /lfl'fKUA плоди (Мол. при 
осв. кољива). 

ПрозАвжн < nposBBCHHie n. рХаатбс, 
растење, расцветавање : пр*жд( 

ПрОЗАССША ПОЖЛ/И есн . . . МАА- 

д(нц <1 (Кан. у Ч. погреб. млад. 
п. 5 т. 1); процветавање: Кан, 
на Воздв. ч. к. п. 3 ирм. 
ПрОЗАБНВтН < ПрОЗББН&ГН V. pf. -БН8, 
-ENiiiiH, Ix<p6etv, истерати, изни- 
ћи, израсти: анстш (Мат. 24, 
32); МЛК8 Ф 'tMOE’RK’k прозАЕш8м: 
Догм. гл. 1. 

ПрОЗАБСТИ < ПрОЗВБСТН V. pf. -Б^, 

-Б 1 ши, j}Xaarcfcvetv, изникнути, 
процветати : ж*з/ге Илрсинк (IV 
Мојс. 17, 8‘; Јевр. 9, 4); Лук. 
8, 6 ; Ак. Бог. ик. 7 ; Кан. 
прич. п. 1 богор,; dvaj3Xaarivetv, 
опет процветати: Кан. Бож. п. 
4 ирм. 

Пронг*линх m. hegumeni vicarius, 
помоћник игуманов. Ту су ти- 
тулу носили и јеромонаси у 
манастирима, који су извесно 
време заузимали положај игу- 
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мански, па су га после напу- 
стили добровољно, или по по- 
треби службе. 

ПронзЕО /ifNif <с npoiisKOAicHHie n. т тро- 
S’Ujjtta, жеља, жудња, тежња, рев- 
ност, добра воља: Мол. 7 у 
Посл. прич. 

Прензколжа с пронзволкНЋ 3. ixou- 
otog, spontaneus, добровољан, 
драговољан ( Микл .). 

Произкол* m. voluntas, жеља, сло- 
бодна воља ( Микл .). 

Произк^кствовдти v. impf. ■ стк8», 
-1шн, confirmare, посведочава- 
ти, потврђивати; прегсказива- 
ти : Прол. 

Пронзк*кст1нк < пронзкЂстмгк 3. cer- 
tus, известан, познат, тачно из- 
вештен, који добро упапред 
зна: Прол. 

Произк*кц|<1ти v. impf. -цпио, -ЦЈЛОШН^ 
в. произк*ксткоклти. 

npoKdHOHif n. Х£лра, губа: Марк. 
1, 42; Лук. 3, 12. 

npOKdHCfNS, -UH 8. Xs7Cp6g, који бо- 
лује од губе, губав: II Мојс. 4, 
6; III Мојс. 13, 44. 45; Мат. 8, 
2; Марк. 1, 40; Лук. 4, 27; 
Троп- св. Ил. 

HpoKdBd f. в. npoKd^fHif : Ш Мојс, 
13, 3; Мат. 8, 8; Лук. 5, 13; 
пр. гннаа, врста болести у жар- 
ким крајевима: Прол. 

Прок^зивк 3. Tcovifjp^s, malus, зао, 
рђав, опак, неваљао, злобан 
(Микл.). 

ПрОКДАТИ СПрОКЛДТН v. pf. -KdlHiJ, 
>К1ШН, чатарао-9 -at, проклети:Мат. 
25, 41; Марк. 11, 21; (žva-^pa- 
Tii^etv, заклети: Дел. 23, 14. 

ПроклАтТс n. >iaTe£paat£, проклет- 
ство: IV Мојс. 23, 11; Нејем. 
18, 2. 


НрОКЛАТСТВО n. в. Пр0КЛАТ1С Не- 

јем. 13, 2. 

HpoKof adv. тои Хатсои, in posterum, 
уосталом, надаље, унапредак 
( Микл .). 

Прокрои m. perforatio, пробуше- 
на рупа: Прол. 

Нрок$днти v. pf. -к^ждЈЗ, -дишн, 
uppt^stv, злостављати, грдити, 
срамотити, ругати се: Прол. 

Прок$дликх 3. perniciosus, опасан, 
нжодљии, свадљив, џандрљив: 
jKfHrf (Прол ). 

IIpoKiS:«f Nif с лрокоуждснн1е n. ахо- 
Xaata, раскала:иност: Прол. 

IIpodiATN v. impf -Л1», -difinH, žx- 
/eTv, проливати: крокк (Рим. 3, 
15); /нолиткб: Кан. пок. над 
млнд. п. 6 ирм. 

Нроложм n. dolor parturientis, 
бол при порођају { Микл .). 

npodtdrtps m. praefectus coquoruin, 
главни кувар (Микл). 

Пр0Л1КН8ТНСА С промккнжтнгл v. pf. 
-kn 8 ca, -KNfuiHCA, Stacp'rjpC^soO-at, 

промакнути се, раширити се, 
разгласити .се : npo/N*ifiA моко 
(Мат. 28, 15; I Сол. 1, 8). 

Прол«8жлн m. cunctator, оклевало, 
неодлучан човек ( Микл .). 

ПрОЛЛЈСЛСННКК ć npOUUCAKHHKl m. 

7cpovoY)n5s, који ce брине за не- 
што, старатељ, брвговођа: нн- 
цжЈрк (Ст. на хвал. на св. Јов. 
Злат.). 

Прол(ислк СпромисЛЋ m. Tcpćvota, 
промисао, старање Божје о све- 
ту; брига, пладање, старање: 
цлрњ*к (II Мак. 4, 6). 

ПролпЈшлАтн v. impf. -шла», -шла« 
1ши, oxo7csTv, размишљати, ста- 
рати се о нечем: П Мак. 4. 5. 

npOHdpfMfHHUH ć прондргУ№ 8. 7tpo- 

xex7jpuYpžvos, претсказан, на- 
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пред објављен, напред наре- 
чен: Дел. 3, 20. 

Прондшртдти <; прошурттн v. impf. 
-Td» t -та(шн, TcpoSta^apdĆTrstv, на- 
цртати: Кан. ч. Крста п. 6 ирм. 

Пронздти < пронкзатн v. impf. -3dio, 
-3diuiH, paXXstv, згађати, пога- 
ђати, пробадати, бости: стрф- 
ламн д8ш8 (Стат. II ст. 91). 

ПронзнЗтн < пронкзнжтн v. pf. -зн8, 
-ЗН£ШИ, пробости : Пј»ОНЗЖНк1/И'к 
ткшиж-ћ ржршжг (Ст. на блаж. у 
Нед.^свих. св.); Син. на В. пет. 

ПронпкнВтн < проннкнжтн v. pf.- кн8, 
-КНШ1И, Sia4tJ7tTsiv, произићи, из- 
растити, извирити, изникнути: 
K*33rtKwmA (I Мак. 9, 23); гр^ш- 
ници mkw трнки: Пс. 91, 8. 

Пронорик* 3. malus, рђан, пева- 
љао; ружан, гадан: Прол- 

Нпонорк m. malitia, злоба, нева- 
љалстно, лукавство ( Микл .). 

11рон»ритн v. pf. 'Н8р», -рншн, ava- 
Xfaxsiv, absumere, потрошити; 
уништити, истребити ( Микл .). 

npONUpdHKK <Пр0НИрКЛНК1 3. TOVVjpOg, 

рђав, зао, лукав: Прол. 

Пропожджн n. otoX^v, canalis, цев, 
прокоп, канал ( Микл .). 

npondCTk f. 1) понор: Лук. 

16, 26; 2) бл>), рупа у земљи, 
пећина, шпиља: кт. пропдтхт. 
3*rftHkiXTi (Јенр. 11, 38). 

nponoE*kAdHif n. хтђриура, пропопед: 
Рим. 14, 24; I Кор. 15, 14; II 
Тим. 4, 17; , npox^pugt£» пропо- 
ведање: Троп. Вавед. 

Пропоггкдк f. хтђриура, проповед: 
Мат. 12, 41; Лук. 1, 32; I Кор. 
1, 21 squ.; вест: koi- 

KpfitHiA пропок^дк.. (Троп. иоскр. 
гл. 4). 

ПропАло < пропкло n, отаирбд, crux, 
крст (Микл,). 


ПрОПАТН < пронлтн v. pf. пропнб 
< ItpOIIKH^, -ПН£ шн < пропкнеиш, 

aTaupouv, распети: Мат. 27, 26; 
Марк- 15, 13 — 20; Јов. 19, 18. 

20. 23; riporiATTi EkiTH, атаир(о- 
IHjvat, бити распет: Мат. 27, 
23; Лук. 24, 7. 

UponATif < проплтнк n. тб araupto- 
aat, распеће: Мат. 26, 2; 27, 
3l; 29, 19. 

Прораз8лгннкх m. 7cpovor|TYjg, provi- 
dus, који предвиђа, који уна- 
пред промишља о нечем: Прол. 
ПрорЈз8лгккдтн v. impf. -Bdio, -Bd- 
(шн, Ttpovostv, унапред знати : 
III Мак. 3, 17. 

ПрордзКлскнн n. Ttpo^vtoats, пред- 
зиање, промисао: Дел. 2, 23. 
Прорлз8лгктм < прорлзоукгвтн v. pf. 
-dHii«, - дг^зши, Stavoslv, разуме- 
ти, провидети, унапред знати: 
ГрАДУцГНА (Јудит 9, 5). 
IIpopfMfHif n. xp"W°S, претсказање: 
Hfdino (Сл. на стих. гл. 1). 
npoptipn < прорсштн v. pf. -pfK8, -4f* 
шн, TcpocpvjTsustv, прорећи, прет- 
сказати: Мат. 11, 13; 26, 68; 
Марк. 14, 65 и др, 

Прорицани n. 7cpop?>]Ts£a, прорица- 
ње: Апок. 11, 6. 

Прорнцдтн v. impf. -ца», -цашш, 
7cpo<pYjTs6stv, пророковати: Дел- 

21, 9; I Кор. 14, 5; Аггок. 11, 3. 
Пророко8в1нствшнк1н < пророкооувни- 

СТВКНЂ з. 7tpOCpY)TOXT6vOg, КОЈИ у- 

бија пророке: 1 Вдер (Минеј 2 
јуна); који се односи на уби- 
ство пророка: Прол. 

Пророчк, -ifi 3. тсрофтђтои, пророчки: 
Мат. 10, 41. 

Hp0p84fCTB0BdTH < проркуксткоклтн 
v. impf. -ств8», -ств8(ши, тсро- 
Xetp£^ea3-at, пролазити кроз ру- 
ке; рукополагати, производити, 
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посвећивати: ко дмкони, ко npt- 
ек!гтерл (Ч. хирот. у Арх. чин ). 

Просадитн v. pf. - саждЈЈ, * днши, 

■ pTjyv6vat, продерати: кТно /иФ\н 
(Марк 2, 21); -са, продерати 
се: (Мат. 9, 17). 

Нросатди m. JttjSEamjs, gener, socer, 
рођак по женитби, шурак, зет, 
свак и др. (Микл ). 

Просв^ктити v. pf. -цј8, -тнши, Im- 
cpavat, обасјати: Лук. 1, 79; 
tparrf^etv, расветлити, објавити, 
открити: Еф. 3, 9; -са, Х<£рфа 1 , 
светлити се:' tR'fcT'k кишг (Мат. 
5, 16); засјати: ли qt erw икш 
соанц! (Мат. 17, 2). 

Просв^кцЈдти <; ироск-пштлтн v. impf. 
|рл1о, -i[MtiitB, cptoTt^etv, обасјава- 
ти: клмгашшт, (Лук. 11, 36); 
Јов. 1, 9; Апок. 22, 5. 

npocffkipfNH <1 просвтштсинге n. cpw- 
Ttapog, светлост: II Kop. 4, 6; 
šm^aveta, појава, јављање, до- 
лазак: II Тим. 1, 10. 

IIpOCB'kipHHK& < NpOCETUIThllHKL m. 
просветитељ: Ст. на стих. на 
Прен. м. св. Ник. 

ИросТАвати v. impf. -в<но, -васшн, лро- 
Xcćp7cetv, светлити се, сјати, бли- 
стати: Конд. Претпр. Преобр., 

Пр0СД13НТИСА С ПрОСЛЋЗНТНСА V. pf. 

-ж8са, -зишиса, §axptietv, просу- 
зити, проплакати: Јов. 11, 35. 

Просл1ЈтисА <С прослоугнсл v. pf. -сло* 
b8ca, -вешнса, l^rj^etaO-at, šgdćitou- 
orov у£ууеа9-а1, учинити се по- 
знат, постати чувен, просла- 
вити се ( Микл Вост .). 

Просд8тГ* <Спрослоутн№ n. ,*»], fa- 
ma, глас, гатка, вест, јавно 
мнење (Ibid.). 

Просл»ондр 1 И m. грч., непрестани 
молитвеник (Дјач.). 


Просо n. иеухро;, milium, просо, 
проја: Јез. 4, 9. 

Просокх m. speculator, ухода, истра- 
живалац ( Микл .). 

Ироспдддрк m. TtpajTOOTiaOaptos, в. 
npo.ndnp*. 

npocn'kHit n. successus, напредак, 
успех (Микл.). 

Простсрк, -шн, - 1 ш; -ш1н 3. part. 
praet. act. I од прострпш, Šxxet- 
vag, простревши, пруживиш : 
р8к8 (Мат. 8, 3; 12, 49; 14, 31). 

ПрОСТЕЦХ < npOCTkt|h m. бтГјрбтГЈ^, 

прост човек, простак: Кан. 
Пасхе п. 3. 

| Простн, žpfrol, управо стојећи. В. 
простх 3. 

Простирдтн v, impf. -рд», -рдшж, 
Š7ctxTetvetv, простирати, ширити: 
Пс. 103, 2; Филиб. 3, 13; ava- 
Tstvetv, пружати: Кан. мол. Бог. 
п. 1 Сл. 

Простотд f. a^eAĆTVjs, d7iXĆT7jg, про- 
стота, наивност, искреност: «рд- 
ца (Дел. 2, 46; Еф. 6, 5; Кол. 
3 , 22 ). 

Прострлннк 1 И 3. тсХатбд, широк: 
Мат. 7, 13; прогтрдннш пнтдм- 
цјдаса, o7iaTaXa>aa, раскошна, 
сластољубива: I Тим. 5, 6. 

Прострднство < прострднкстко n. 7tXa- 
Tuapćv, ширина : к -k tKopEi^'k (Кан. 
Бог. п. 6 т. на Сл.). 

HpocTptTH < простритн v. pf. -стр8, 
-стр*ши, šxtetvetv, прострти, пру- 
жити: р8к8 (II Мојс. 15, 20; Мат. 
12, 13; Марк. 3, 5; Лук. 6, 10; 
Дел. 4, 30); р8кЗ поаоцш: Мол. 
св. В. В. 2 на Дух. веч.; кнжд8 
та MfHw простсртЗ: Ст. по јев. 
на Усп. Бог.; -са, dvajpfkoOTjvat, 
устати, исправити се: Лук. 13, 
13; StavspTjO^vat, разгласити се: 
Дел. 4, 17. 
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Прост*, -ии В, 1) ачера iog t прост: 
Рим. 16, 19; 2) £бк6тг)$, неук, 
обичан: Дел. 4, 1В; 3) алХоид, 
искрен, чист: Мат. 6, 22; 4) 
6pB*6g, прав, усправан ; пр*л|8- 
дрогтк, проггн! (оо<^£а, ćpfroi) = 
премудрост, управо (стојте)! 

llpOITH, Пр'|ИЖШ( KOftffTKfHHIđjlph 

. . . тлннг, бр-9 -ot pexaXa|jćvTec xwv 
■9-ećoov . . . puoTirjpi'ajv, уираво (сто- 
јећи), примивши божанстве- 
не . . . тајне: Јект.; Ст, по јев. 
на Усп. Бог. 

ПростинА f. šprjpsta, оскудица, не- 
сташица, сиромаштво : Ном. 

• пр. 71. 

НрескстисА v, pf. -сад8са ? -дсшисд, 
XaxeTv, препући: notpM'k (Дел. 
1, 18); 6ta^yvtivat, распрснути 
се, разбити се: Пс. 140, 7. 

IIpocfeipHCA Спрос^штнса v. pf. -кб- 
ca, -Ч 1 ШНСА, б:ах6фац пробити 
ce, провући ce, продрети: IV 
Цар. 3} 26. 

HpoTfKAHKS ш. грч., црквени од- 
ветник, заштитник удовица и 
сирота у старој хришћ. Цркви 
(Милаш, Дост. 184). 

npoTipsdTHCA Спротргзатнсд v. impf. 
-здмса, -зд1шиса, бса££^ууводш, 
продрети ce: <ир(жк (Ј1ук. 5, 6). 

npoTHKos'bipdTH v. impf. -цјдк, -ipd* 
1 ши, dvrtxp£vetv, противуречити: 
Јов. 11, B; Луткр^&ууеадш, го- 
ворити противу нечега : ni8(i- 
к(к(кнлп, оргккшлгк (Кан. Усп. 
Бог. л. 7 ирм.). 

Протнкодостоннин В. dvriStog, до- 
стојан нечега у упоређењу с 
другим, исто толико вредан : 
Стат. ст. 64. 

ПротиБодиЈртн v. impt -диш8, -ди«. 
Ш1шн, днсати, дувати противу 


нечега: Кан. Воздв. ч. к. п. 
7 ирм. 

Цротиколиченх 3. avTmpoaitmog, о- 
кренут лицем према некоме: 
едннл к*к др8гол8, једна према 
другоме: I Мојс. 15, 10. 

np0THB0WCpd3IHS, -UH 3. aVTtTUKOg, 

сличан: Јевр. 9, 24; Син. на 
В. пет. 

Протикторв m. кротбхтшр, тсрот£хтор, 
заштитник, покровитељ: Прол. 

Протллчкникх m. dx6Xaa iog, proter- 
viens, необуздан, раскалашан, 
дрзак човек (Микл.). 

Протл^кти v, pf. -тл*ћ», -шји, сог- 
rumpi, покварити; -са, поква- 
рити се: пшеннцл (Прол.). 

Протолсикритх m. гсрсотоаатјхртјпг^, 
први секретар ( Микл ). 

UpoTOAdrfps m. 7Tpa>Toptdćystpog, pri- 
mus coquorum, први кувар 
(Микл). 

Протонотлрш m. грч., први секре- 
тар епископов у старој Цркви, 
потчињен хартофилаксу, који 
му је састављао писма и зва- 
нична акта. На св. Литургији 
је подносио еиископу воду за 
умивање руку и држао дикири- 
је ( Милаш , Дост. 135; Дјач). 

ПроторгнВтисА < протрггн&тнсд v. 
pf. -торгн»СА, -HfuiHCA, at, 

продерати се: hi проторж*гА Afi- 
жл (Јов. 21, 11). 

Проторнти v. pf. -р», -ришн, Xap- 
ficžveiv, прокрчити, узети: II Кор. 
11 , 20 . 

Протоенгкрнтх m. грч., чиновник 
при двору цариградских импе- 
ратора, први секретар (Дјач). 

Протосплдлрш m. грч., први из- 
међу мачевалаца при двору 
грчких царева (Ibidem). 
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Протострлторл ш. грч., командант 
страже (IbicL). 

ПрОТАГНЈЈТН < П(10ТАГН»ТН v. pf, 
-гн8, -ГН 1 ШН, Tcpoisfveiv, цроте- 
гнутц: Дел. 22, 25, 

ПротАЖћ m. la тб?, tela, основа код 
ткања: Прол. 

ПротАзлтисА < протазмнсд v. impf. 
-3diocA, -злсшиса, aTcoTetvso9*ai , 
протезати се, распростирати 
се: оклнкг tK'fcTM'k (Сјед. 2 на 
Преобр.). 

Про8рлз8л**кти v. pf. -лгк(о, -л*к|ши, 
Tcpoovoslv, гледати, опажати, по- 
сматрати: IV Мојс. 2В, 9. 

Про8сл*отр*кнн < npooyciMomTpteiiHie 
n. oExovop(a, провиђење: Прол. 

Прохллднмн < прошдки^ 8. avacjjti- 
Šecog, који хлади, освежава, у- 
мирује, одмара: Дел. 3, 20; кг 
A’fetT'fc^'k прохллднмхг оупокоД : 
Троп. гл. 6 у Ч. погр. свешт. 

Про£ллжд 1 кТ| n. g, хладо- 

вање: Мол. св. В. В. В на 
Дух. веч. 

Цроходх ш. 1) Stdpaois, пут, про- 
лаз, прелаз: Ст. хвал. св. Спир. 
чуд.; 2) dtpsSpajv, latrina, нуж- 
ник: Прол. 

Процк^кстн v. pf. -т8, -тоши. i£av- 
9-etv, процветати: цк^тн (IV Мојс. 
7. 8); прик 1 дннк'ћ икш фппјПс Пс. 
91, 1S; nStTUHA икш кртг: Кан. 
воскр. гл. 2 п. В ирм.; учини- 
ти да процвета: жизнк процк^т- 
шлго род8 нлш*/иВ, који је учи- 
нио да процвета живот роду 
нашему (Ст. на блаж. воскр. 
гл. 5). 

ПрОШСТН < npOYHCTH v. pf. -чти, 
-чт*шн, (žvayv(Dvat, прочитати : 
Кол. 4, 16; I Сол 5, 27; Апок. 
5, 4; -СА, (žva^vma^Hjvai, бити 
прочитан: Кол. 4, 16. 


Прочстх, -ши, -ш*; -шТи В. part. 
praet. act. I од прошсти, dva- 
yvotis, прочитавши: Дел. 15, 
Bl; 23, 84. 

Прочннл f. tempus futurum, буду- 
ће време (Микл.). 

Прошлкх m. mendicus, просјак 

(Микл.). 

Прочитлти v. impf. -тлк, -тл*ши, 
dva^tvtooKstv, читати: II Кор. В, 2. 

Прочш < проуни 3. AotTtig, следећи, 
остали: Мат. 22, 6; 25, 11. 

Прочн < npovcie adv. aoitov, дакле, 
још једнако: Марк. 14, 41. 

Прочтенх, -ми <проуктенЋ В. part. 
praet. pass. од проч*сти : про- 
‘iTfH'k EkiTH, dva^vtood’fjvat, бити 

прочитан: Кол. 4, 16. 

Прош*дх, -ши, -ш*; -Ш1И 3. part. 
praet. act. I од проити, 5tsX9-wv, 
прошавши: Лук. 4, 30; Јов. 
8, 59 и др. 

Прошсн!* n. аГтгјра, молба: Лук. 23, 
24; молитва: Филиб. 4, 6. 

ПрошинлтисА v. impf. -eoioca, -eai* 
шиса, 7tpopdXAstv, истерати, по- 
терати лишће: Лук. 21, 30. 

Процмти < проштдтн v, impf. про* 
цјл10, -фл*шн, xap£C etv » ираштати: 
Еф. 4, 32; Колош. 3, 13. 

Процнш* < проштеннк n. &veotg, 
опроштење: Јект. прозб. 

Прошврлзнтн < ПрООБр&ЗНТН v. pf. 
-ж8, -знши, 7tpoTU7to0v, прика- 
зати: Кан. на Воздв. ч. к. п. 
6 ирм.; Кат. у Ш Нед. В. п. 
п. 1 ирм. 

ПрошерлзоБлти v. impf. -з8», -з8- 
*ши, 7tpoxi)7touv, претстављати, 
приказивати: Сл. на Г. в. у I 
Нед. В. п.; Ст. на блаж. воскр. 
гл. 3. 

ПроАвлшнт < проавлкнх adv. 1) 
7tpoSt>X&)£, јасно, очигледно: Ст. 
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на Г. в. у Нед. по Бож.; Ст. 
на стих. на Вавед.; 2) тсросра- 
vwg, отворено, јавно: Кан. у 
среду Препол. п. В т. 2. 

11р8гло <П()ЖГдо n. замка 

којом се хватају птице, мре- 
жа; Јова 18, 8; Ис. 8. 14. 

Пр8гх <пржгЕ m. axpig, скакавац: 
II Мојс. 10, 1В; 14, 21; pl.: 
пр8зи: Пс. 77, 46; 104, В4; 
AnOKj 9, 3; пр8жи: Мат. 3, 4. 

Првднии < npZAkHi 3. тра^, хра- 
пав, гврд, оштар, кршан, ка- 
менит, нераван, прудовит: Дел. 
27, 29. 

Пр8жлтисА <;пржждтнсд v. impf. -жд* 
№са, -жлгшнса, orapircsiv, трза- 
ти се, трести се, напрезати се, 
ломити: Марк. 9, 26; Лук. 9, 39. 

Првста m. viptbjš, цритвор храма, 
паперта: Прол. 

Правдрк m. месец фебруар (Микл.). 

Пржв*р 1 т*ки m. бтсеррербтаТое, окто- 
бар (Микл.). 

Пр*гд f. x^P a ) пржепа пшенична 
прекрупа (Микл.). 

Пркцк m- advocatus, судски бра- 
нилац ( Микл.). 

Пр^кни Спргннк ц. 1) ра/у), битка, 
борба ( Микл .); 2) dvi iXoyi<x, 
препирање, свађа, распра: V 
Мојс. 17, 8; Ст. но полиј. на 
св. Спир. чуд. 

ПрФтИСА v. impf. npWCA, ПрИШНСА, 

1) pd^eoO'at, препирати се, сва- 
ђати се: прл^А.. (I Мојс. 26, 
20; Јов. 6, 52); 2) StaieEvetv, 
уверавати, тврдити : Син. на 
В. среду. 

UpA С npra f. 1) cptXovetxCa, свађа, 
препирка, раздор : Лук. 22, 24; 

2) 5£x>j, распра, парница: Пс. 
9, 5; 34, 23; 42, 1; 73, 22; 
Ном. пр. 146; 3) <žvTiXoy£a, con- 


tradictio, приговор, протуслов- 
ље (Микл.). 

ПрАЖитн с нрижнтн v. impf. -ж8, 
-жиши, Tir)Yav££etv, пржити, пећи: 
III Мојс- 23, 14. 

ПрАЖ^ио С пр 1 ХЖ 1 »мо n. aXcpn:ov, је- 
чам, јечмена каша; хлеб: Рута 
2, 14. 

ПрАжнми С примкнг 3. 6 xaT£vavxc, 
који је према некоме, који сто- 
ји противу некога: Лук. 19, 30. 

ПрАлио с примо и прЂмо ргаер. с 
gen. и đat, dxevavTt, према: 
прАлии гроил (Мат. 27, 61); пр. 
(олнц8: IV Мојс. 25, 4; (трнг8- 
цпж8: Дел. 8, 32; šijsvavTtas, про- 

ТИВ, НаСупрОТ: ПрАЛНО /HH'fc прн- 

КЛНЖНШЛ 1 А (Пс. 37, 12). 

Прлсло n. gradus, orđo, степен, 
ред, достојанство: доидг кг nfpsot 
ПрАСЛО (Прол.). 

ПрАСТИ с прдстн v. pf. ПрАД8, -Д 1 - 
ши, vVjO-stv, прести : волн8 (Тов. 
2, 11); Мат. 6, 28; Лук. 12, 27. 

ПрАциисА 3. part. praes. act. сл. 
обл. од пр*ктисА, StaTstvipevog: 
Син. на В. среду. 

Псифнда f. фтЈсрсд, calculus, ками- 
чак за рачунање и бројење; 
рачун, прорачунавање^ТПшгл.,). 

Псондолфжихх m. (егип. реч = 
који открива сакривено) назив 
који је добио Јосиф у Мисиру: 

I Мојс. 41, 45. 

Птснгцк с n'LTCHMfk, voaatov, veoaaog, 
пиле: Мат. 23, 37; Лук. 2, 
24; arpobiKov, врапчић, птичи- 
ца: Степ. гл. 6 анг. 2. 

Птнснми 3. ixxtx6g, сушичав, ту- 
беркулозан : н 1 жоц 1 к (Син. у пе- 
тзк Светле седм.). 

Птнц 1 еолш 1 бствовдти v. impf. -ств8к», 
- 1 ши, oEtovt^eaOat, гатати по лету 
птица: V Мојс. 18, 10. 
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Птицоатмк m. тсоиХотиаатт^, ловац 
птица: Ном. пр. 1В5. 

ПтИЧИЦЈ! < ПЋТНУНШТЕ Д. 6pVtfrtOV, 

птичица: III Мојс. 14, 4. 52. 

Птицјк < пћтнштк m. атроиО -tov, pas- 
ser, врабац (Микл.); opvtg, avis, 
птиче: Прол. 

Шгдргк <поуглрГЋ m. тгиуаруо^, вр- 
ста орла с белим репом ( Микл.). 

ШгЕНца < пжгвнцл f. р otaxog, leder- 
ner Knopf am Bauempelz ( Mu - 
кл.); дугменце : II Mojc. 28, 88 . 

П 8 д<ц)к < пждсцњ m. custos, пудар, 
чувар; носач терета: Прол. 

П 8 нх < пжпћ ш- oJ.uvO’o;, незрела 
смоква, пупак: Апок. 6 , 13. 

Шришк m. в. ф 8 р!л 1 ». 

Пбстити < поустнтн v. pf. п$цј8, 
-стиши, <Ž 7 toX 0 aai, отпустити: 
Мат. 1, 19 squ-; Марк. 10, 2 
squ.; Јов. 19, 10 squ. и др. 

Шстошјнх, - нкји 3. ратаТод, vanus, 
ташт, празан, лакомислен, су- 
јетан: Прол. 

П8ста, -кш < поустг 3 spTjjiog, пуст, 
који је лишен CRera: Мат. 14, 
13; 23, 38; п8гтиа, r) ертјро?, 
жена коју је муж оставио: Ис- 
54, 1; бедан: Ст. на хвал. у 
Нед. блуд. сина. 

Шстиннми < поустинкнЋ 3. žpTjpt- 
x 6 g, који живи у пустињи: «*- 
AfuTK (Пс. 101, 7); пустиник: 

пЗстиКи/ИЋ ЖИКОТЋ Е/ЈИЖ(НЋ €tTk 

(Степ. гл. 5 ант. 1). 

Штгсотверити < пжтесктворнтн v. pf. 
-pw, -риши, oSoTtotetv, спремити 
пут: Пс. 67, 5; 77, 50; 79, 10; 
Мол. на IX часу. 

Штици < пхтнште n. via, пут, 
улица: Прол. 

Штетковлти < nsTkCTBOBdTH v. impf. 
-ctbSjo, -сте8шји, iter facere, пу- 
товати, ићи по путу: Прол. 


Што < пжто n. путо, око- 

ви: п8тл н а иогд^ћ (Прем. Сир. 
21, 22); Пс. 149, 8; Марк. 5, 
4; Ј1ук- 8, 29. 

Шчннд < пжуннл f. теХауо?, tcov- 
то?, пучина. отворено море]: II 
Мојс. 15, 5; Мат. 18, 6; Дел. 
27, 5. 27. 

Пвчинороднин <ПЖТННОрОДкНЋ 3. 710V- 
Toyev^s, рођен у пучини, ко- 
ји живи у пучини: Кан ч Усп. 
Бог. п. 6 ирм. 

Шцјлти < поуштлтн v. impf. -ipaie, 
-цј<нши, 1) <Ž7toXustv, пуштати: 
жж8 tKow (Лук, 16, 18); 2) šx- 
7T4pL7C£tv, отпуштати; подизати: 
нл HfKo омк (Степ. гл. 2 ант. 1). 

Шцјжда adj. f. a7toXeXu[i4v7j, раз- 
ведена жена, распуштеница : 
Лук. 16, 18. 

Шцјжицд < поуштснн 1 |\ f. в. п8цл* 
наА: Мат. 5, 32; 19, 9; Ч. 
Испов. 

П8цјк, -ш?и 3. part. praet act. I 
место : пвстивх, -ш?и од п8стити, 
dćipstg, пустивши: гллсћ (Марк. 
15, 37). 

Пх<јти < пкхлтн v. impf. njfdio, -јши 
и пш8, пшшји, ŽK-čM^etv, поти- 
скивати; тући, ударати, бости: 
Јез. 34, 21. 

Пкмтн n. подизање прашине, пра- 
шење (Жив). 

Питати v. impf -т<ио, -тл*ши, £т)- 
xslv, quaerere, питати: пк 1 тл!/Ик, 
испитиван: Прол. 

ПкЈТДИВХ < ПТЈТкАНВЋ 3. TtuO’OJVOg, 

погађачки, гаталачки : Дел. 16, 
16; дЗхћ: Hom. пр. 20. 

П*квНИЦА <П-ЕВкННЦА f. 1) <|)aXr^ptov, 
цитра, музикални инструменат: 
I Мојс. 4, 21; 2) locus eccle- 
siae, место у цркпи на којем 
стоје клир и појци, певница 
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( Микл .); 8) ббоооа, певачица: 
Јездра 2, 65; Нејем. 7, 68. 

П^кготив* 3. Xs7tpćg, губав (Микл.). 

П-кна f. diyp ćg, пена : Лук. 9, 39; 
п-£ни тпри, (žcppf^stv, бацати пе- 
ну: Марк. 9, 18. 20. 

1Гкн5 n. 1) ou[iptovta, појање, пе- 
вање : Лук. 15, 24; 2) lifivog, 
песма: Еф. 5, 19. 

Шнажиикх с ПЋнлжкннкЂ m. xsp- 
paTLctn^g, мењач, који мења но- 
вац: Јов. 2, 14. 

Шназв CnnHASh m. ŽTjvžpiov, do- 
oiptov, xšp[ia, динар, ситан но- 
вац: Мат. 18, 28 squ-; Марк. 6, 
87 squ; Лук. 12, 6; Јов. 2, 15. 

ntcHfHS < rmcnhHk 3. реХсобсхбд, од 
песме; n-fccHiHHw adv. реХшбмОс, 
у песми: п. w т*к*6 прокозг/шгн, 
који је у песми о теби прет- 
сказао (Догм. гл. 4). 

П*ћсннБ 1 ци < ri’EcHHBhijh m. фаХјЛфббд 
певач: Јез. 33, 32. 

ПНгсницд f. фаХтуЈр^, псалтир, ста- 
ри музички инструменат: Јова 
21 , 11 . 12 . 

П*ксноп-кв(цх < пшнопЂвмјк m. бр- 
vcpSć^, који пева песме: Кан. 
воскр. п. 7 т. 1. 

Шкноггктн v. impf. -now, -пошж, 
реХфбеТу, песму певати: Сл. на 
Г. в. у Нед. св. от. 11 окт. 

Шснословсцг < шскносдовкцк m, 
6{ivoX6yog, певач, појац: Кан. 
Благов. п. 3 ирм. и Возн. п. 

7 ирм. 

Шснословити V. impf. -словдм, -ви- 
ши, u[ivoXoYetv, опевати, про- 
слављати у песмама: Сл. на 
стих. на В. пет. и Усп, Бог.; 
Ст. на Г. в. на Дух. 

Шснослоб» n. 6[ivoXoyfa, духовна 
песма: Прол. 


Шснк f. 1) фбтђ, песма: Еф. 5, 19; 
Кол. 3, 16,* Апок. б, 9 squ.; 2) 
[i^og, звук: с огллшла козшНж^ 
Wpr/IHtKrtA п*£снк, складан звук 
музикалних оруђазабруја(Кан. 
Дух. п. 7 ирм.). 

ШстЈЈНННЦД < П-ЕСТОуННЦЛ f. 

vos, која двори, негује, васпи- 
тачица: II Цар. 4, 4. 
Шстбнстко < пгстоункстко n. nat- 
ба у(оу{а, васпитавање: Прол. 
n'fccT^HCTBOBdTH < пгстоункствовдтн 
v. impf. -ctrISio, — (ши, ^асбаусо- 
YsTv, учити, васпитавати, над- 
зиравати децу: Кан. анг. хран. 
и. 8 т. 1; прослављати : кса 

ТКОА ПрИКСДННКН n'fccTiJHCTKSf/H'K 

(Мол. Г. И. Хр. у Послед. 
св. прич.). 

Шстбнх < пгстоунх m. ласбауоубе, 
васпитач, учитељ: I Кор. 4 15* 
Гал. 3, 24. 25. 

П-кти v. impf. пок>, пошји, ćpvsTv, 
cJj<£XXstv, aBstv, певати, појати: 
Пс. 118, 54; Дел. 10, 25; Јак. 
5, 13; Рим. 15, 9; Ап. 5, 9 squ. 
il’fcraor/idLUfHif n. aXsxxpo(pwvta, до- 
ба ноћи када певају петли, 
трећа ноћна стража: Марк. 
13, 35. 

ШиилорцЈодити v. impf. -ди- 
ШН, 7ts£o7tOVT07WpsTV, ПвШКв II 0 
мору ићи: Кан. на Срет. п. 

1 ирм. 

П^Ш 1 Ход(цх < пгшскодкцк m . Tis^ćg, 
пешак: Кан. воскр. гл. 8 п. 

1 ирм. 

Ш|шходити v. impf. -х»жд8, -дн* 
ши, Ks^sustv, пешачити, ићи пе- 
шице: 1нл» п^икходАцсћ (Кан. 
Воздв. ч. к. п. 1 ирм.). 

П'кш|ц* < пгшкцк m. 7ts^Ć5, нешак 
(војник): III Мак. 1, 1. 
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(Њишшетвокдти < ПЋшешЋстконмн 
v. impf. -ctb$w, -|шн, в. п*кш*» 
Хвдитн : diopA Ч1рл1н8» п8*1нн8 . . 
(Кан. носкр. гл. 4 п. 1 ирм.); 
Мкш по (8у8 . Как. воскр. гл. 
6 и у Нед. сир. п. 1 ирм. 

n*feujH adv. tes£§, пешице: нтн(Мат. 
14, 13; Марк. 6, 33). 

H'feuik 3. тее£6д, tes^suoiv, који пе- 
шачи; пФшн ити, jeeCsostv, пе- 
шачити: Дел. 20, 13. 

Падв <n*Ak f. 1) oKiO -арт), иед, 
педаљ; II Мојс. 28, 16; нж* 
HtKo излгбрнкиН пад 1 кг. Сл. на 
хвал. на Богој.; Кан. у Нед. 
цвет. п. 4 т. 3; 2) nalcaaz^ 
длан, ширина од четири пр- 
ста: », п^ди полоткилт* еж днн 
жо£ (Пс. 38, 6). 

Пдетк <пдстк f. пест, пе- 

сница: II Мојс. 21, 18; Ис. 58, 4. 

Плта <пдт* f. TrcžpvT], пета: I 
Мојс. 3, 15; Пс. 48, 6; Стат. 
II ст. 137; воздкнж* нд жа па- 
т8: Јов. 13, 18. 

Патцшцд < nmf>Hi|4 f. snbst. num- 
uevrtžg, петорица: ч8к(ткг про- 
(K'feTH п(»0(т8» пАТ1рнц8 (кеутЛба), 
просвети пет простих чула 
(Мол. 3 по Прич.). 

ПАТ((ШЦ(нг < ПАТС(Н1||СН>, KSVTa7iXa- 

o(a> 5 , пет пута: I Мојс. 43, 34. 


Р осамнаесто слово у црквено* 
слов. азбуци; зове се рци; као 
цифра \у — 100. 

Р 4 ва f. боиХтг), слушкиња : Лук. 
1, 38. 48. 

PdBifi 3. 3ot>Xtxćs, ропски: кг (meih 
шкјмз* (Ст. на Г. в. на cn. архђ. 


ПаТННЛ < ПАТНН 4 f. TTSJJLTCTde^, nu- 

merus quinarius, петина, пети 
дан месеца: Зах. 7, 5. 
□атокннжи < ПАТОКНИЖНК n. rcev- 
тЛтеи^ое, пет књига Мојсијевих : 
1) EkiTiA, riveots, Постање; 2) 
Игдодт*, "Е^обо?, Излазак; 3) dt- 
KiT'k, AeutTtxćv, Левитска ; 4 ) 
Мнмл, ’AptO-jiol, Бројеви; 5) Ито- 
(>озлкшн(А, AeuTSpovćptov, Поно- 
вљени закони. 

Патокх < патћкћ m. караотс еит), пе- 
так: Јоз. 19, 14. 

ПаТОЛ^ТНМН < llATOAlThHl 3 . Ttev- 
TasTKjptKog, петогодишњи: триз- 
ннцк (II Мак. 4, 18). 

ПаТ 0 СТ() 4 Д 4 Л 1 Н& < 11 АТ 0 СТ|>ЛД 4 ЛкНЋ В. 

quinque perpessus, који је пет 
пута претрпео страдања (Afu- 
кл Дјач.; Старч.). 

П Атро <пдтро n. ^aTvtopa, lacu- 
nar, удубина, плафон, балкон 
( Микл .). 

ПАТкД(САТНИЦЛ < ПАТкДССАТкНМЦЛ f. 

rtsvTTjKoor^, празник Педесет- 
ница, Силазак Св. Духа на 
апостоле, Духови : прлзднбндгк 
н AtSjf* прншкткп (Тр. цв.). 

ПАТкД(САТН1ИИ < ПАТкДССДТкНТЈИ 3. 

7сеутГј)соат6б, духовски: д*нк, тро- 
јичин дан, Духови: Дел. 20, 16. 
nvpr* m. грч., кула: Јез. 26, 9; 27, 
11; I Мак. 4, 60; II Мак. 10, 18. 


Ст.); prtfiift пр 1 нжк: Сл. троп. 
на вел. водоосв. 

Рлвитн v. impf. рлвлм, -виши, ха- 
табоиХоОу, у службу узимати, 
покоравати. потчињавати, од- 
водити у ропство (Микл.; 
Старч.). 
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РавичицЈк <С рлкнунштк m. filius an- 
ciliae, servus, син робише, слуш- 
киње; слуга: Прол. 

PdB03pd4HWH < рлвозрлум 1 т. В. сли- 
чан слузи, који има облик (из- 
глед), слуге: пјинд* р 4 Б 03 (мчнм/ 1 гк 
шерлзоагк (Ст. нз блаж. св. Ник.). 

PdfiOd'kriHklH < рЛБОЛЂПКНЋ 3. бооХо- 
Ttpenčg, ропски, улизички, иис- 
ки: ( Микл Старч .). 

Рлвотл f. 1) Biotttovia, радња, по- 
сао, служба, дело: II Кор. 9, 
12; 2) SouXefa, ронство: Рим. 8, 
15. 21. 

PdBOTdTH v. impf. -Tdio, -тании, 1) 
SouXeiietv, служити: дк^лм госно- 
дино/ии (Мат. 6, 24; Лук. 16, 1В); 
Хргст8: Кол. 3, 24; Гдјкн: Пс. 2. 
11; Дел. 20, 19; Рим. 12. 11; 
Бог8: I Сол. 1, 9; по^отеагк и 
млстелге: Тит. 3, 3; 2) epya£sa- 
■frat, радити (Микл.), 

PdBOTHtJH < рдЕоткнЋ 3. бооХод, који 
робује, који служи: Пс. 118. i9i' 
Апок. 13, 26 ; ропски: нзилма 
(Mkothua cTprttTH, бооХотсаИеЕас; 
(Степ. гл. 7 ант. 1). 

РлескТи < равксКЋ 3. бооХсхо^, роп- 
ски: крнржн (Троп. на пел. 
осв. воде.). 

PdB* m. 1) бооХо^, o£xžtyjs, роб, 
слуга: Мат. 8, 9; Марк. 10, 44; 
Лук. 16, 13; 2) natg, син, мла- 
дић, ученик: II Мојс. 21, 2; 
III Мојс. 25, 39. 

PdEUHA f. в. pdEd; Мат. 26, 69; 
Марк. 14, 66; Лук. 12, 45. 

PdBRi јевр., учитељ, наставник: 
Мат. 26, 25. 49; Марк. 9, 5; 
Јов. 1, 38. 49 и др. 

PdBK$Ni јевр. в. pdBKi: Јов. 20, 16. 

Рдвснетво < рлвкнкстио n. faorrjg, 
једнакост: II Кор. 8, 14. 


PdBtHk < рлккнк f. opaAtapog, из- 
равнање, равнина: згаснил (Ва- 
рух 5, 7). 

PdBHOdlTMKHKJH < рЛВКНОЛНГСЛКНЋ 3. 

taiYY s ^°5* ка0 анђео: нл з(жли 
мкиасА еси (Мин, 6 дец.). 

PdRH^dnccTOdKHKiii В. taaTCoaro^og, сли- 
чан апостолима, који се може 
упоредити са апостолима: Син. 
у VII Нед. по св. Пасци. Као 
такове сматра св. Црква цара 
Константина и ц. Јелену, св. 
Марију Магдалину, св. прво- 
мученицу Теклу, св; Кирила и 
Методија и вел. кнеза рускога 
Владимира. 

Равновожсстеснк, -ин < рлвкноЕоаЈк- 
ствкиђ 3. раван по Вожанству 
(св. Тројица) ( Микл .). 

PdBHOASmeHi < рлвкнодоуткнЂ 3. 
'абфи^о^, једномислен : Филиб. 
2, 20. 

Равнод'кт(л*на, *ии <рлвкподгтелкнЋ 
3. Еаоору^б, који има једнако 
дејство са другим: 0ц8 и Слок8 
(Степ. гл. 5 ант. 2). 

PdBHOdtOtpMZ, - К1И < рЛВКНОМОШТКНЋ 

3. iaoalHvTjg, који има с не- 
ким једнаку моћ, снагу, власт; 
једнако моћан: Кан. Дух. п. 4 
ирм-; Степ. гл. 1 ант. 2. 

PdBHoctdKHHKK m. који је настањен 
заједно с неким, сажитељ: npf- 
подшкнилгк (Мин. 16 маја). 

PdBHOCTdTHUH < рЛЕКНОСТЛТКНЋ 3. fao- 

OTaatog, који је једнак no те- 
жини, по достојанству с не- 
ким; једнако тежак, частан: 
рлзВзгк (Мин. 17 септ.). 

PdBHOMfCTHUH < рЛККНОУКСТКНЋ 3. fa6- 

Ttpog, коме припада једнака 
част, који је достојан једнаког 
поштовања: II Петр. 1, 1. 
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РдВНОЧИСЛЖНИИ < |>ЛВМ10УИСАМ1Ђ В. 

tadpi-S’pe, који је једнак некоме 
ПО броју* Тронцм pđKHO'iHtatHHiH 
(Кан. Воздв, ч. к. п. 8 ирм.); 

prtKH04HM€HHWA КО ItftKrt ПЂГНИ, 

безбројне као песак песме: Ак. 
Бог. Конд. 11. 

PdBN0WG(M3NWii <с (ЈАКМШОВрЛЗКНЂ 8. 

taĆTOTOS, који има једнак облик: 
тчлтк (Мол. у св. Лит. Вас.). 
Радити v. impf. РДЖА#, -А иши , f 15 
Xemv, бринути се: I Кор. 9, 9. 
Радовлнжх В. радостан: глањ (Ст. 

на блаж. на Благов.). 
РадоклтисА v. impf. -Д$(оса. -*шиса, 
^atpeiv, радовати се: Мат. 5, 12; 
Лук. 1, 58 и др.; ауаХХ^аабш, 
веселити се : I Петр. 1, 6. У 
смислу поздрава: ридбЛгл, здра- 
во: клогодлтниа (Лук. 1, 28); 4 đ P w 
18д1искш: Мат. 27, 29; Марк. 15, 
18; Јов. 19, 3. 

Радоннца < рАДоуиица f. опште по- 
мињање мртвих на гробљу 
у понедељак (или, код Ру- 
са, у уторак) Томине седмице; 
код Срба : ружичало (Слов. 
Имп. ак ). 

Родостоткорнтн v. pf. -творм, -ри= 
ши, ^atpoTcotelv, у радост пре- 
творити : 6 ithh 8 псчллк (Сјед. 
воскр. 2 гл. 5 богор.); Сјед. 
L у Нед. Том. 

РдДОСТОТВОрММИ < рАДОСТОТВОркНЂ 8. 

који чини (ствара) радост; уч- 
тив, пристојан, услужан: ро- 
жджн (Свјет. на Рожд. св. Јов. 
Прет.). 

Рддоц1л < рлдоштл f. (žxaXX£aaig, ра- 
дост: Лув. 1, 44. 

Радк 3. x a P £st S, x a P 07Wti S, рад, радо- 
стан, пријатан ( Микл .; Дјач.); 
ридг kutk, x a ^P etv » обрадовати 
се: Лук. 23, 8; Јов. 8, 56. 


PdA’fcmf n. р.еХету], брига, старање: 
Дел. 18, 17. 

Ражддти v, impf. -жд<но, -жд<иши, 
-fsvvav, t: 4 te:v, рађати: Јак. 1, 
15; d7iox.6etv, производити, ра- 
ђати: Јов. 16, 21; T sv ~ 

vdaO-at, рађати се: Мат. 2, 4- 

Р<ЈЖД*жж?е n. TTuptoate, пожар, вру- 
ћина: Приче Сол. 27, 21; I 
Петр.. 4, 12; Апок. 18, 18- 

РаждецЈи < (1ла!дештн v. pf. -ждег8, 
-жеши, 4atstv, разгорети, рас- 
палити: огнк (Јез. 39, 9). 

Рлждигати и раждивлти v. impf. 
-dto, -<пши, тшраоабш, распаљи- 
вати ( Микл .; Куљб.). 

Развивити v. impf. -в<по, -в<нши, 1) 
^Vjacetv, бацати: Марк. 9, 18; 
2) ^Sacpt^etv, сравњивати са зем- 
љом, разарати, разбијати: Лук. 
19, 44; -са, ХбеаО-а:, разбијати 
се: ® нЗжди болнђ, од силе ва- 
лова (Дел. 27, 41). 

PdSEordT'fcTH V. pf. -T'fclO, -T'kfllJH, 
tcXoutsIv, обогатити ce : Апок. 
18, 3. 

PdBEopd f. Stax6viov, прстен, кари- 
ка, кука, преворница: II Мојс. 
35, 11. 

PdSKOT'fcTH V. pf. -T*fc»0, -Т*к|ШИ, оло- 
iriaEveaOat, умножити се, одеб- 
љати, угојити се; рлзкот^мтг 
KprttHđA (т& (opata) пВгтинн, гоје 
се т. ј- постају плодна места 
пустиње (Пс. 64, 13). 

РазвЈЈАтисА v. impf. -ајоса, -а*ши= 
са, {jtaTatouaOat, залудити се, из- 
безумити се, разбеснити се: 
Прол. 

Pd3Bfp3dTH < риврЂзлтн у. impf. 
- 3 dio, - 3 dfiiJH, StavoT/stv, отвара- 
ти: ложини (Лук- 2, 23). 

PdSKfpCTH <рлзврЂстн v. pf. 'Kfp s 
s)S, -з^ши, StavoT^stv, отворити; 
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д'&е(тк 1 нн 8 » оутрок# (Кан. Ускр. 
п. 4 т. 1); -са, Stavot/iHjvat, 
отворити се: Марк. 7, В4. В5; 
ČTffifvtfvat, растргати, раскидати: 
оутроки н(чид(ткобиешга оузи (Кан. 
Дух. п. 3 ирм.). 

Рлзводитиса v. impf. -ждисл, -дн* 
шиса, a^t^etv ј растнарати се, 
отварати се: ризкодАц 1 иага hi- 
екл (Марк. 1, 10). 

Ризворх m. Staićvtov, преворница: 
II Мојс. 35, 11. 

Рдзкрдтнтн V. pf. -BpJipU, -тишн, 
StaarpltJjat, одвратити: tv K'fcpu 
(Дел. 13, 8 ); dvaoraTffioat, узму- 
тити, бунити: вки 1 ннЗ» (Дел. 
17, 6 ); -са, btTpŠTceaO-at, свра- 
тити се, окренути се за нечим : 
к-к м*дг мтини (I Тим, 5, 15); 
iKorpž^saB-at, развратити се, по- 
кварити се, изопачити се: to 
ITponTHEUrfTk рНЗКрЛТИШИГА (Пс 

17, 27). 

Рдзврдтк m. žmatcraaig, побуна, 
буна: Дел. 24, 12. 

Рдзкрацмти сразврштатн v. impf. 
-tfidio, -ЦЈасшн, avaasfstv, бунити: 
Лук. 23, 5; arpepXoOv, извртати: 
П Петр. 3, 16; (žvarpsraiv, изо- 
пачавати: доши (Тит 1, 11 ), 

Pd 3 Bp*fcHH n. ppaafAĆg, разгревање, 
распаљивање: Прол. 

Pd3B*fc adv. TcapsKić^ осим: Мат. 5, 
32; х^Р^) одвојено, одељено: 
Мат. 14, 21; 15, 38; s l рт/, не- 
го: Јов. 10, 10; 7 iXt)v, изузевши, 
само: Марк. 12 } 32. 

Рдзв^вдти v. impf. -Bd», -BdiuiH, 
ptTtt£stv, разметати: Амос 9, 9; 
Јак. 1, 6 . 

PdsrHBdTHcA с разгиБ&тнсл v. impf. 
-EdMCA, -KdiiiiHCA, Stavoiystv, отва- 
рати ce: кнЛги (Дпок. 20, 12; 
Конд. у Нед. месоп.). 


Рлзгнкнбтн с рлзгавнжтн v. pf. -вн8 
-ЕН1ШН, отворити: КННГ8 рлзгн- 
EiH», dvso)yfilvos (Апок. 10, 2). 

Pd3rddcic n. St/oaraafa, разноглас- 
ност, неслога, раздор ( Вост 

Разгнбти ср^зтштн v. pf. -гн8, 
-гн 1 шн, (žvo£yetv, отворити: кнн- 
жицЗ (Апок. 10, 8); -са, otbo- 
рити се: кнДгн (Аиок. 20, 12); 
Ст. на Г. в. у Нед- месоп. 

РазговзнтисА v. pf, -говж8са, -зн* 
шиса, feracem esse, расплодити 
се, бити плодан ( Микл .). 

Pds^odii n. JtotXtopa, долина: I 
Мојс, 23, 2. 

рлздорк m. 1) ax<£v8aXov, ргедор, 
саблазан: Рим. 16, 17; 2) a^t- 
apa, раскол ( Микл .). 

РлЗДр4Н1ЦХ с f>A3Af>4HU|k m , t£(ŽV- 
T^aXov, одрпанац (Микл.). 

Pd3AfldTHCA V. pf. -Д1р»СА, -р{ШНСА, 

оуј.&з&са, раздерати се : загЉа 
ц^ркокнлА (Мат. 27, 51; Марк. 
15, 38; Лук. 13, 45). 

Розж{Ц1иса С рлждештнсд v. pf. -^i* 
г8са, -ж1шнса, !%xao{H}vat, рас- 
палити се: Рим. 1, 27. 

Разжж*ни С рлжкженнк n. 1) 5ta- 
jcupov, распаљивање : Ст. на 
блаж. у Нед. св. праот.; 2) 
olaO-po?, беснило : ел8ди (Сл. на 
Г. в. на В. среду). 

РдЗЖЖЖин С рМЊЖМИ 3. IflTOpOg, 
огњен, распаљен: Кан. Анг. 
хран. п. 9 т, 4; rcsrcupojfilvot, 
запаљен, зажежен: гтртми (Еф. 
6, 16); Апок. 1, 15; 3, 18. 

Розжжсцж с рлждештн v. pf. -Ж1г8, 
-Ж(шн, Tcu^ouaO’at, распалити : 
(мзжжн оутјники шоА (Пс. 25, 2); 
оугкж ризжженниА tTp'fcdu л8кн- 
srtrtv (Мол. на Повеч.). 
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Рдзжнздтиса < рлжднзлтнсА v. impf. 
- 3 dtotA, -3 (Ишиса, тшроиадш, успа- 
љивати се: I Кор. 7, 9. 

Рдзлои m. ^ xotXdžig, vallis, јару- 
га, долина ( Микл .). 

РазлВчати < разлјкуатн v. impf. -чак>, 
-ча(ши, ^topE^etv, dttpopE^etv, дели- 
ти, растављати: Мат. 19, 6; 
Марк. 10, 9; -са, /(орЕСеабш, 
разводити се: 1 Кор. 7, 10; 
растајати се: Ст. на Г. в. у 
Нед- Том. 

Рдзл$чити < рЛЗЛХУНТН v. pf. -ч8, 
-чиши, St^dfoat, разлучити, раз- 
делити: Мат. 25, 32; <&pop££eiv, 
раставити: Рим. 8, 35; /topE^stv, 
оделити: го^дг рлзлУинг, dy- 
yetov xe)(toptap4vov, засебан, по- 
себан (Ном. пр. 200); -са, Sta- 
/(орЕ^еаОш, одвојити се: Лук. 
9, 33. 

Рлзл*кнш1( < potsA'CHfeHHie n. ŽHvrjpEa, 
леност; dxyjSEa, немар (Микл.). 

Рлзлнтл f. discordia, неслога, раз- 
дор (Микл ). 

РЛЗЛШСЛИТН V. pf. -ЛИЈШЛ10, -л*и- 
слнши, 3taxpTvat, посумњати : 
Марк. 11, 23. 

Р43МиШЛ(Н?( < рЛЗММШАКННК n. 5ta- 

Xoytapog, премишљање: Филиб. 
2, 14; I Тим. 2, 8. 

Рдзлгћсш« < pASMiichNT. В. commis- 
tus, помешан: Прол. 

РдзлгкснтисА v. pf. -ш8са, -сишнса, 
oi>yxsTv, измешати се, збунити 
се: азмцм нногдл рлзлгксишлсА 
(Сл. на стих. у Нед. Дух.). 

РлЗНСТВИТИ < pASbHbCTKHTH v. pf. 
-Ц1вл(о, -сткишн, StaareAAetv, ра- 
ставити, развући, разликонати, 
расипати: Пс. 67, 15. 

Рдзнггви < pasbHbCTBHie n. б^аотоХт), 
разлика: Рим. 3, -22; 10, 12; I 
Кор. 14, 7. 


PdSHCTBOBdTH < pA 3 bHbCTB 01 ATII V. 

impf. - ctkSio, - (ши, Statpipetv, 
разликовати: Пс. 105, 38; I 
Кор. 15, 41; Гал. 2, 6. 

Рлзокх 3. Stiorpocpog, distortus, из- 
врнут, крив, кос: око, разроко 
(Прол.). 

Pd3p*kmiHii n. Xuatg, 1) развод: I Кор. 
7, 27; 2) разрешење, опроште- 
ње од греха; 3) разрешење ви- 
на, рибе, меса и др. — дозвола 
да се може јести јелеј, риба, 
месо, и пити вино уз пост; 4) 
разрешење душе од тела т. ј. 
смрт (Дјич.). 

Pd3f>*kiiiHTMbNhiit 3. који разреша- 
ва, опрашта: р* л^олиткл, која 
се чита над телом умрлога 
после опела и којом се моли 
за опроштење његових грехо- 
ва (Дјач.). 

Pd3CBHp'kirfcTH v. pf. -n*kw, -пђши, 
xaTaaT7jvtqtv, пасти у раскош, 
полудети, побеснети: I Тим. 5, 
11; Апок. 18, 7. 

РлзслдБЛШН < picAABAienHie n. paXa- 
xfa, нежност, слабост, неодлуч- 
ност: V Мојс. 28, 61. 

Рлзславлшх, -kih < pACAABAieiTb 3. ла- 
paXuTtx6g, костоболан, узет: Мат. 
4, 24; Марк. 2, 8; TcapaXeXupžvog, 
ослабљен: Конд. у Нед. расл.; 
7tapdtXuTog, изнурен, слаб: Кан. 
св. Андр. крит. п. 5 т. 4; Син. 
у Нед. расл. 

Рјзстоатиса < рлстоатнсА v. impf. 
-ctoioca, -ншиса, бпотАа-З-а:, би- 
ти удаљен, одељен, растављен: 
рЛЗГТоДфЛАГА (StTjpTjfilva) {ОЕрЛБМИ 
(Мол. при Обруч.); различит: 
рлз(Т 0 АфЛА(А (Stsartoaas) егтнткд 
(Кан. воскр. гл. 4 п. 9 ирм.). 

Рлзстригл f. в. рлстрнгл: Прол. 
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РаЗСТ^ПИТИСА С рлстжпнтнсд v. pf. 
-плћ>сА ? -пншиса, o)(t£etv, разде- 
лити се, раздвојити се: II Мојс. 
14, 21. 

Рлзсбднти С рлсжлнтн v. pf. -с8жд8, 
-днши, Staxp£vetv, размислити, ра- 
забрати, решити: I Кор. 6, 5; 
-са, судити се с неким за не- 
што: Јез. 17, 20, 

Рлзсбждлтн ,с рлсжждлтн v. impf. 
-ждак), -ждлсши, Stanptvetv, рас- 
познавати, разликовати : анце 
некке (Мат. 16, В); Sta^tvtoaneiv, 
расматрати, извиђати: Дел. 24, 
22; Soaipa^etv, разабирати : Рим. 
2, 18; >tp£vetv, судити, осуђива- 
ти; растављати, разликовати: 
денк чрезт. денк (Рим. 14. б). 

Р<»зс8жд1нн С рлсжждснше n. 1) Std- 
yvwate, расуђивање, суд: Дел. 
25, 21; 2) Si&tpLctg, разликова- 
ње: АРврд н saa (Јевр. 5, 14); 
д#ХОкимгк; I Кор. 12, 10. 

Разсипатн С рлсиплтн v. impf. -пам, 
-пдеши, šit^etv, просипати : n*fe- 
назн (Јов. 2, 15); -са, StaaKop- 
х^еаОш, разасути се: Дел. 5, 37. 

Рлзс-кдатисА С рлсгдлтнсд v. impf- 
- длеосА, -ддешисА, p^^vuaO-at, рас- 
падати се: кл/иенУго (Син. на В. 
пет.). 

Рдзгклннд С рлсглннл f. бтст), отвор, 
рупа, јама, шупљина: II Мојс. 
ЗВ, 32. 

Рлзс^кстисА Срлс-встнсд v. pf. -d:* 
д8са, -дешисА, Sta^TfrvuaO-ai, рас- 
пасти се, распукнути се: Јудит 
16, 10; Син. у пет. Светле седм. 
и ,у VII Нед. 1то св. Пасци. 

РазгкАнЈе Срлсгш1Н1е n. StaoTcopa, 
расииање ; оно што је расеја- 
но, раштркано: кол^нд иже кт, 
рлз^Аши (Јак, 1, 1); Јов. 7, 35; 

, I Петр. 1, 1. 


РлЗскАТНСА с рЛСБЈЛТНСЛ v, pl. -rk- 
мса, -скешнсА, StaaTrap^aat, расе- 
јати се: Дел. 8, 1. 

Рдз8<ницл f. }i<žxeXAov, macellum, ме- 
сарница, касапница, трг за ме- 
со ( Микл .). 

Р<ш8лшченк с рлзоумнтћНЋ 3. aocpćg, 
sapiens, мудар, уман, разуман: 
Прол. 

Рлз8л1нчнш С рлзоумнукно adv. pru- 
đenter, разумно, паметно, умно: 
Прол. 

РазВлжнкк m. 3-etopYjitxćg, 

човек нун духа, знања, разу- 
ма; зналац. Под тим је нази- 
вом унесен у Месецослов св. 
мученик Синезије (Suvsatog од 
aćvsats — мудрост), који је жи- 
вео у пол. 3 века у Риму, а 
спомен му се слави 12 децем- 
бра (Дјач.). 

Рлз&лпшицл f. в. рдзВлшцл: Прол. 

Рдз8л1'ктелкнк1И 3. ^vtoaTog, позна- 
ти; друг, пријатељ: I Мојс. 2, 9. 

РлзВле^кти v. pf. -ле^км, -лгкши, xa- 
Tavofjaat, разумети, познати: н 
крлснш еже рлзблгкти (I Мојс, 3, 
6); yvwvat, упознати, знати: Мат. 
13, 11; auvtdvat, разумети: Мат. 
15, 10; i7UYV(6axeLv, осетити: гнлб 
изшедш8к> ш негш (Марк. 5, 30). 

Рлзчести Срлсунстн v. pf. -чт8, 
-чтши, tpTjcpt^sLv, прорачунати : 
Ј1ук. 14, 28. 

Рлзчинати С*рлсуннитн v. impf. 
-нак>, -НАеши, StaTtžaoetv, dispo- 
nere, распоређивати, доводити 
у ред: Прол. 

Рлкл арам., низак, презрен, човек 
на кога пљују; лудак, глуиак: 
Мат. 5, 22. 

PdKd f. 1) aopos, гроб, гробница, 
костурница: I Мојс. 50, 26; 2) 
jjtvTjiietov, споменик на гробу : 
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Мат. 23, 29; Кан. св. от. п. 

6 т. 3. 

Ракла m. и рлкло n. vestis, одело, 
одећа ( Микл .). 

Рдл« n. SpoTpov, плуг: Лук. 9, 62. 

PaaiNS < рдмЕН* m. трње, 

трнов жбун, шипраг: Пс. 57,10. 

Рллк n. wfiog, раме, плеће : Лук. 
15, 5; Јов. 31, 22; нл јмжо кој- 
пјннжк: Догм. гл. 4; jisTcžcfpsvov, 
лпждорлж'н (Ч. Кршт.), међу ло- 
патицама: и поддтг нхг «л рлл18 
(ŠTtlTtov jisTatfpsvtov) скоко (V Мојс. 
32, 12). 

Рлнл f. iiaaTt!*, мучење ; болест: 
Марк. 5, 29. 

Рлнх 3. -n:p6tpog, matutinus, рани: 
плодг (Јак. 5, 7). 

Рлра m. sonitus, звук, глас, звека 

(Микл.). 

Рлсд f. tjidraov, раса, горња спе- 
штеничка и монашка хаљина: 
Прол. 

Рдсквр^ти v. pf. рлсквр8, -реши, 
StaXuetv, dissolvere, раставити, 
растворити, разрешити, рас- 
плести ( Микл .). 

Рдсколк m. Statpsatg, divisio, раста- 
вљање, отцепљење од право- 
славне Цркве; haeresis, јерес 
(Микл.). 

Рдсколаникк m. schismaticus, рас- 
колник, шизматик који је от- 
пао од правосл. Цркве (Микл.). 

Рдскотордтисл v. impf. -раксА, -рд- 
1ШНСА, rixari, свађати се, пре- 
пирати се с неким (Микл.). 

РдскрилАтисА v. impf. -ла»са, -ла* 
сшнса, 7иершХ£хеаг)ш, овијати се 
око чега, обгрлити некога: Син. 
у Нед. блуд. с. 

Рдслдницд f. leaena, лавица (Микл.). 

Рдсддна m. leo, лав (Ibid.). 


Рдсдк f. рХ(£отт)ј1а, изданак, гран- 
чица; потомак (Дјач.). 

Рдсофорх m. грч., манастирски ис- 
кушеник који носи расу. 

Рдспдлдти v. impf. -пдлд», -лд*ши, 
7iop7coXetv, распаљивати: pirho- 
tTiw ко ХрУст8 (Конд- св. Прок.); 
-са, dvacpXiyetv, запалити, горе- 
ти : Јев. ст. 5. 

Рдспснх, -шн, -ш*; -ш1и 3. part. 
praet. act. I од рдспати, отаи- 
ptoaag, који је распео: Мат. 27, 
35; Марк. 15, 24. 

Рдспинати v. impf. -нд», -на*ши, dva- 
aTaupeiv, распињати: Јевр. 6, 6. 

Рдспдоц|дтиса <^ распдоштлтнс* v. 
impf. - цјд»са, -цјд1шнса, ^-aXXetv, 
цветати, славан бити, успевати, 
бити у најлепшим годинама, 
у пуној снази: дштг рлспдофл- 
АСА НЛ ApFK'fe (Прем. Сир. 14, 19). 

Рдсположжп n. б^аатоХтј, изложе- 
ње, причање, уредба : злконл 
(IV Мојс. 19, 2). 

Рдепрострднитн v. pf. -н», -ннши, 
7cXa5-uvstv, раширити, увелича- 
ти, умножити: I Мојс. 9, 27; 
утетити, обрадовати, развесе- 
лити: КТ* tKOpEH рлспрострлннлт, /ИА 

еси (Пс. 4, 2); -са, 7cXaTOV^vat, 
бити раширен: II Кор. 6, 11. 13. 

РдспрА <рмпрп f. 1) a/fajia, рас- 
пра: Мат. 7, 48; 2) oTaatg, раз- 
дор: Дел. 15, 2; 3) Tiapoguajios, 
огорчење: Дел. 15, 39; 4) St- 
^oaTaata, неслога: Рим. 16, 17; 
I Кор. 3, 3; Гал. 5, 20. 

РдспрАгдтисА, < рдспрлптнсА v. impf. 
- гд»са, - гднинса, Sta^suyvuvat, 
растављати се, ослобађати се: 
д8шл w т 'клл (Кан. Анг. хран. 
п. 6 Сл.). 

РдспрАЖ*нГ( < рдспрлженшс n. 8iA- 

| £su£i£, разрешење, ослобођење, 
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разлучење: Ч. погреб. свешт. 
ик. 22. 

РаСПрАЦЈНСА С рАСП(>ДШТ|1СА v. pf. -г8* 
са, -Ж 1 шнса, Sta£euyvGvaL, разре- 
шити се, ослободити се ( Микл 
Вост.). 

Рдспвднти < рдспжднтн v. pf, -жд8, 
-днши, cxop7:E£stv t растерати, ра- 
загнати: окци (Јов. 10, 12). 

PdcnScTHUH Срљспоусткнт, В. Staicop- 
гстјд, отпусни, разводни: кннгл 
prttn$tTNrtA, dTTOOKŽOEOV, разводно 
писмо: Мат. 5, 31; 19, 7; Марк. 
10, 4; кннгн ®п8цннга, ptpXEog 
(ŽTcooraoEou, књига отпусна, рас- 
пусна: V Мојс. 24, 1. 8. 

Р dcn&Tic <pAcnatTHie n. 1) 7tXaxeta, 
распутица: Мат. 12, 19; 2) 
пут, друм: Мат. 22, 10; 3) tžy°- 
p3t, трг, раскршће: Марк. 6, 56; 
4) dpcpoSog, улица: Марк. 11, 4. 

PdcnSipdTH < pscno^iuTiTn v. impf. 
-ipd№, -цЈ<кшн, dvtivat, распушта- 
ти, остављати, отпуштати : I 
Мојс. 49, 21. 

Распмтннка < (»дспмткннЈњ m. spe- 
culator, истраживач, ухода 
(Микл.). 

PdcnujfdTHCA < рдспшлтнс* v. impf. 
-jfdwcA, -\а(шисА, StaTtpEsoO’at, раз- 
јарити се, расрдити се: Дел. 5, 
33; 7, 54. 

PdCHATH < (»ЉСПДТН v. pf. (МСПНЈЈ, 
-ПН 1 ШИ, oraupouv, распети: Мат. 
23, 84; Марк. 15, 25; Лук. 23, 
21; Јов. 19, 6; -са, распети се: 
Јов. 19, 16. 41 и др. 

PdcnATif < рлслдтшс n. т 4 oraupo- 
^vat, распеће: Лук. 23, 23. 

PdCTdABdTH < (јдстдшдтн v. impf. 
-Kdio, -sdfiuii, x^xetv, топити, рас- 
тапати: Прем. Сол. 16, 22; н 
пјнцпнн prt(TrtAKrtfTi k ropu (Мол. 
запрешч. I у Ч. Кршт.). 


PdCTdATH < рлстлатн v. pf. -Td», 
- 1 ши, ткјхеЕУ, растопити: II Мојс. 
15, 15; Пс. 111, 10; ropu икш 
когк-к рлстдАшл (Пс. 96, 5); -са, 
растопити се: II Петр, 3, 12. 

PdcTBopfHif < рлсткоркнн|с n. Kpdtotg, 
смеса, мешавина (Дјач.). 

PdcrsopHTH v. pf. -pio, -рншн, auy- 
xspavuvat, сложити: I Кор. 12, 
24; помешати с нечим, зачи- 
нити: fOrti» (Кол. 4, 6). 

PdcrsopATH < рлсткоратн v. impf. 
-pAJO, -рА1ШИ, xtp vdto (xspdvvupt), 
мешати: Потто А/рд гд акдо- 
tTHKHMrtfH (оирхаО -ffls) шзалш рдг- 
TKopAtTf, зап 1 то мешате миро,.. 
(Троп. непор. воскр.). 

PdCTip3dTH < рлстрЂзлтн v. impf. 
-3dio, -здшји, Sta^7jyv6vat, рас- 
кидати, раздерати: рЛзи (Мат. 
26, 65 и др.) ; Sca^stpEoao^-at, 
растрзати : Дел. 26, 21; -са, 
3isaitdo3-at, бити искидан: Марк. 
5, 4; Sta^7)yv6vat, распрснути се, 
пукнути: 18дд . . нддЗкса (Син. 
на В. пет.). 

PdCTftdHif n. цепање, расецање не- 
чега на делове: к ск^циј огнен- 

HU, МЖ( ПрОКДОШД /И£ЖД8 prtfTf- 
trtHi'H (|ilaov Ttov žtjfOTOjnjfjLaTtov) 
tH /ин = и свеће огњене које 
су пролазиле међу оним дело- 
вима . . (I Мојс. 15, 17). 

PdCTfCdTH V. pf. -Т1Ш8, -шпин, St^o- 
TopeTv, расећи на делове, рас- 
цепати: I Мојс. 15, 11; prttri- 
Ш 1 тг его пол/ид, расећи ће га 
напола: Мат, 24, 51; Лук. 12, 
46; prtfTftrt*Huft, заклан, исечен: 
Апок, 20, 4. 

PdCTfc* m. segmentum е ligno scisso, 
ивер: Прол, 

Р^сти v. impf. pdCT8, -ст!шн, ai igt£- 
vetv, расти: Мат. 6, 28; Марк. 
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4, 8; II Кор, 10, 15; pjttuvsafratj 
ширити се, расти: t'feaiA (Марк, 
4, 27). 

Рдстнти v. impf. fidipS, -CTHiiiH, a6- 
Šavetv, рас(гиуи : козрнцини Бжи, 
за раст Вожји (Кол. 2, 19); 
(метитн Кгмни, xopdstVj имати, пу- 
штати, гајити дугачку косу: I 
Кор. 11, 14. 15; -са, a’j£4vso- 
&at } умножавати се, илодити 
се : fM<THT«A и /иножнтка . . (I 
Мојс. 1, 28). 

Растднтн v. pf. pdCT/iio, -тлиши, 
cpfrefpetv, покварити, повредити, 
упропастити, уништити: аааики 
скопч! ристинтт, лн д£бнц 8; (Прем. 
Сир. 20, 4); Пс. 77, 58; I Кор. 
8, 17; A'fcfitTRO маллкТт: Ч. Ис- 
пов.; RtAKifi оуд*^ : Мол. 4 у 
Посл. прич.; -са, повредити 
се : оЈ-троком (Богор. на стих. 
на св. Пик.). 

PiCTa'fegđTn v. impf. -в«по, -кмшн, 
StacpO'sCpstv, рушити, кварити : 
дсо /ik (Лук. 12, 88); развраћа- 
тн, силовати (Дјач.); -са, Хи- 
paCvsoO-at, кварити се, уништа- 
вати се: Ст. у Ч. погр. свешт. 

Рдст/икнн n. Sca^opdt, квареље, тру- 
леж, повреда, оскврњење, раз- 
врат: Пс. 106, 20; Мол. 4 у 
Посл- прич. 

Рлст/гкннмн 8- StecpO-appšvog, поква- 
рен, развраћен: I Тим. 6, 5; 
II Тим. 3, 8; III Јездр. 7, 31; 
8, 34. 

Рдстл^гти v. pf. -TA'kio, -тл*к*ши, 
<p3-e£pstv, покварити, пропасти: 
Пс. 18, 1; jMtT/rfeKiiiff rp'fcjfO/fru 
ecTffTeo (Мол. св. В. В. у Посл. 
прич.); Ном. пр. 183; -са, по- 
кварити се, разорити се : Ст. 
на Г. в. на св. Георг. 


РЛСТНИТИ CpMTMIHTH V. pf. -Н№, 

-ннши, о'/рС,&.ч , расећи, расце- 
пити: дуокн (I Мојс. 22, 3). 

Рлстоидицх С рлстоиммц., fenerator, 
лихвар (Микл.). 

Рдсторгнбти С рлстр-кгиатн v. pt. 
-гн8, -гшшн, ^Tj^vivat, растр- 
гмути: н кјмцшпга рлсторгнбтг 
kui (Маг. 7, 6); продерати: /и^н 
(Лук. 5, 37); Sta^vj^vuvat, скр- 
хати: знклгпм лдоки (Мол. св. В. 
В. 3 иа Дух. веч.); стропштннл: 
Ст. на Г. в. у ср. I Нед. В. п. 

Рлсточлти v. imjjf. -ча№, -чл 1 ши, Sta- 
oxopmXetv, расипати, троишти, 
просипати: илгкша (Лук. 16, 1); 
Nlar. 12, 30; нж! Hf сокнр/итг со 
/нно№, улсточл^тт, : Лук. 11, 23. 

PdCTOMfHif n. 1) 5taaitopTCtap,(6g } ра- 
синање, трошење (Микл.); 2) 
StaoTtopdt, расејање: II Мак. 1, 27. 

Рлсточитн v. pf. -ч$, -чнши, Sta- 
axop7i££etv, расути, расејати: крл- 
гн (Пс. 88, 11); дл н чЈд а Бж1а 
унсточенннА соксрстт, ко еднно 
(Јов. 11, 52); потрошити: Harfemf 
(Лук. 15, 13); разасути: гшрдил 
(Лук. 1, 51); -са, расути се: Пс. 
140, 7. 

PdCTpfEHTH < piUTptBHTH v. pf. -Tpl- 
ел№, -вншн, purgare, рашчисти- 
ти: Прол. 

PdCTplTH < pACTptTH v. pf. -стр8, 
-стр!шн } Tcp£etv, претестерити: пн- 
но№ др!КАно№ (Ст. на хвал. 3 у 
среду Препол.). 

Рлсгрнгл f. раскалуђер, распоп; све- 
штено лице острижено (обри- 
јано) т. ј. лишенц свештенич- 
кога чина ( Микл .; Старч.). 

РлСТАГИбТН < рЛСТАГНЖТН V. pf. * ГН$, 

-гн 1 ши, distrahere, растегнути, 
развући, раскинути: Прол. 
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РастАзатнсА v. impf. -жВса, -жс* 
шиса, rixari, препирати ce, сна- 
ђати се ( Микл .). 

РаСТАЦ1И < рЛСТАШТИ v. pf. -rU, 

-ж»шн, TSLVsiv, tendere, растећи, 
раширити, разапети: Прол. 

РастФнн калпив-к, >c6|jly], коса: 1 
Кор. 11, 15. 

Рас$тн v. pf. ()dcn8, pdeimuH, dissipare, 
расути, разметнути: Прол. 

PdcjpiTHTH <С рлскититн v. pf. -j(iu| |)s 
-тншн, StapTtcfc^stv, разграбити : 
Мат. 12, 29; Марк. 8. 27; Јоп. 
10 , 12 . 

PdcjfHtpdTii < рлс?пЈштлтн v. impf. 
-ipdw, -цшши, грабити, пљач- 
кати, трзати : V Мојс- 28, 29. 

PdCkmdTMk m. Xot(j,6g, homo pesti- 
lens, кужап, заразаи чоиек 
( Микл .). 

PdTdfi m. 1) ссроттђр, у&оЈрубд, орач 
ратар, земљорадник: Прол 

PdTIITHCA V. impf. pdipSfA, -ТН1Ј1И = 
са, 7toXepsTv, ратоиати, нојенатн: 
Прол. 

PdTORHijH < рлтовнштс n. xovt 6;. др- 
жак, држаље, дрпо за копље: 
I Цар. 17, 7.. 

PdTk f. 1) pa/T]. битка; тгблврод, 
рат, нојна ( Микл .); 2) ixta-Lpa- 
TSta, нојни иоход, експедиција: 
III Мак. 3, 10. 

Pd4fnit n. šptos, жеља, љубап, у ге- 
ха, наслада: кжтк(ннк 1 лгк рлч*- 

Н11/ИТ1 К0(КрК1ЛАК)фк1/И(А, КОЈИ Св 

усхићанају божанском љубап- 
љу (Степ, гл- 5 апт. 1); Троп. 
у Послед. прич.; Сл. на Г. 
н. на npeii. Пар.; Сл. у Кан. 
сн. Теод. п. 1 ирм. 

Рачнтмк m. IpaaTifo љубител>: н Avk- 
Hi’ft: Троп. на В. четнрт ; npf- 
ж8дро(Ти: Сл. на Г. н. на Обрез.; 
Кан. сн. Теод. и. 1 т. 1. 


Pd4MTf ЛкИМИ < рЛУНТСДкНЋ 3 Ip&a- 
(Jtt oq, љубазан, љубак; нољен, 
жељан (Дјоч.). 

PdHHTfrtkCTKO n. ipcog, љубав, по- 
жуда, уживање, сласт (Микл.); 
pfiTHot. prt4HTfrtk(TK0, ратно, воје- 
но искуство: Прол. 
PdmiTfrtkcTBoKdTH v. impf. -стн$н>, 
-uiiii, apcaTsijstv, одликовати се, 
нолети, желети: Прол ; po6Xsa- 
Очхе, хтети, бити рад (Вост.). 
PndTH < (јћклтн v. impf. ( 1 В 1 шн, 
TtXXstv, тргати, чупати, кидати 
(Вост.). 

' PfifHif < рЋНсшмс n. sptO sta, Ipcg, 
свађа, распра, спор, такмаче- 
ње, раздор : Јак. 8, 14. 16; 
Рим. 1, 29; 13, 18. 

Pks <|>ћ*ћ m. ij. p«Rx: I Мојс. 
37, 20; Син. у VI Нед. по св. 
Пасци. 

PfKHHTtrtk < pKKhiiuTeAK m. 1) £т]Х(<>- 
т ревнитељ, који је ревно- 
стан: злвон8 (Дел. 21, 20); o : it- 
жндћ прсдлшн: Гал 1, 14; aw- 
крмжЋ д-^шјжћ: Тит 2, 14; 2) 
aemidator, такмац (Жип.). 

PffillHTfrtktlklH < рК'Ш1НТСДМ1Ћ 3. ^ТјХаЈ- 

т У ј;, брижљив, ревностан, тру- 
дољубип, достојан подражаиа- 
. ња (Дјач.). 

Pf BHOEdTH <phGhiiofiXTii v. impf. -h8w, 
-HSfum, £yjXoOv, ревновати: II 
Кор- 11, 2; старати ce: Апок. 
3, 19; желети, жудети, тежити, 
за нечим: I Кор. l^, 31 . " 

PfKIIOCTHklH < (thfihllOCTkllk 3. В, (Ufis 

HHTirtkiikiii : I Mojc. 49. 22. 

PffilieCTk < (»hfthHOCTI. f. 1) №o C , 

ревиост, жалост: IV Mojc. 25, 
11.; Г1с. 68, 10; II Кор. 9, 2; 
2) Ipts, спађа: Филиб. 1, 15; ја- 
рост : Јевр. 10, 27. 
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Piks, -?и; ujift B. part. praet. act. 
I од (ИЦЈн, elraikv, XaXnpag, рекап- 
ши: Мат- 26, 44 и др. 

Pf/ttiHh m- 1) Џ&д, ремен: мп»г% 
(Марк. 1, 7; Лук. В, 16; Јоп. 

1, 27); 2) бтоЗу)|ш, обућа: Дел. 
1В, 25; 3) a<fatpwTVjp, кајиш: 
ДО pfitlfHA (ЛПОЖНАПО (I МОЈС. 

14, 23). 

Pinif Cptnutt n, трфоХод, чичак: 
Мат. 7, 16. 

Piththca v. impf. pfipiScA, -тишиса, 
aptXXaafhat, надметати се, спа- 
ђати се, препирати се: Прол 
PfTL f. Žpifheia, распра, спађа, раз- 
дор: II Кор. 12, 20. 

Р^фцкндарж m. лат., (од refero — 
натраг носим), био је чиноп- 
ник у царигр. Цркни који је 
посредонао између Патријарха 
и Цара у цркненим послонима, 
а знао се и апокрисЦни (Ми- 
лаш, Дост. 135; Дјач.). 

PiMfHfc, -нми В. part. praet. pass. 
од рнри, prjO-elc, XaXr)0-efs, речен : 
Мат. В, 3; Јевр. 9, 19 и др. 
Pfmx двадесето слопо у јевреј- 
ској азбуци: Плач Јер. 1, 20; 

2, 20; 3 58; 4, 20. 

Pfipn <С рсштн v. pf. pfKtJ, -ufiuH, 
eiTTsTv, ХаХвТаЗш, epsTv, рећи: Мат. 
2, 5; 7, 4; 12, 36 и др. 

Ржа < рикл f. iog, рђа: Јак. 5, В; 
ероафуј, медљика (на житу): Пс. 
77. 46. 

Рнкинхтх m. spžptvS-og, cicer, грах, 
прста сочива ( Микл .). 

Ригл f. р^, гех, краљ, војнода, 
начеоник ( Микл .). 

Ризд f. 1) evSopa, одећа: 1шанит 4 
KaiAiiif рнз8 (Мат. 3, 4); 2) x. tT “ v ? 
доња хаљина: « (отпорн Гдк КК 
*1дљи8 н meiri; erw рнзи кшјкинм 

(I Мојс. 3, 21); H/H'iiAii Aii'fe fH3*fe, 


д а подлстк Hf нж8цп<и8: Лук. 3, 
11; 3) tjJKŽTiov, плашт, горња 
хаљина: pft3t клшихг Hf ризди- 
prtfiTf (III Мојс. 10, 6); 4) iatbjc, 
la-BTjacg, одело : шеолкт! его кт, 
рнзВ ск*6тл8 (Лук. 23, 11); Јак. 
2, 2. 3; 5) 356v tov, пелена: н 
прнннк 1 кнд -fe pft3Ki еднни .кжлцја 
(Л ук. 24, 12; Јон. 20, 51; 6) 
ipauapćg, хаљине: жгни... дл 
вукрлшлмтг tEEf Hf . . . рНЗЛЛ1Н жно- 
roq*feHHW/HH (I Тим. 2, 9); 7) 
атсХуј, хаљина, одећа : и длни 

кишл кое/нУждо Hjfh pfehi K*feau 

(Апок. 6, 11; 7, 9. 14); нспод- 
НАА рнзл, бтоббп(] 5 , доња хаљи- 
на: III Мојс. 8, 7; ризл прикди, 
тако се звала бела одежда 
у коју су облачили у старој 
Цркви новокрштенога у знак 
да се обукао у Христа и о>чи- 
стио од сваког греха; а тако 
се назива и раса у коју се 
облачи великосхимник; рнзл (>*- 
доклн 1 А, црна монашка хаљи- 
на, која се навлачи на мало- 
и великосхимнике (Дјач.) 

Ризнка m. fortuna, срећа, судба, 
коб ( Микл .). 

Ризнта m. animal aliquod noxi- 
um, нека шкодљина животпња 
(Ibid.). 

Ризнпчарк m. tbesaurarius, чувар 
црквених утвари и драгоце- 
ности (Ibid.). 

Рнзннчен < pii3hHHYHH ш. veslium 
custos, чувар црквених одежа- 
да и утвари (Ibid.). 

Рнзо)(рлннт 1 ДК m. axoXtox7jg, чувар 
царског одела: IV Цар. 10, 22- 

PiihSth <pim;<;TH v. pf. рнн8, -ннин, 
tsvat, бацити, турити, гурнути: 
IV Мојс. 35, 20. 
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Ристдлицн <С рнстллнч1Те n. cursus 
equester, коњско тркалиште 
(Микл.). 

pHCTdHtf n. faTtoSpopiov, утркипање, 
трка: KOHfKOt (Ном- пр. 23). 

Ристлти v. impf -ctai«, -CTdfuiH и 
(»ИЦ 18 , -цншн, SiocTpi^eiv, скакати. 
трчати: около н?§рТБжнкл (III Цар. 
18, 26). 

Ритина f. ^тјт £ vt] } resina, смола, бал- 
зам: I Мојс. 37, 25. 

Рнторстковлти v. impf. -ctb8w, -fuiu, 
^vjTopelv, вежбати ce у говор- 
ништву, красноречиво говори- 
ти, писати (Дјач). 

Ритори m. грч., говориик: Дел. 
24, 1. 

Ровшникх <С p’BKeuHKi m. тб срр£ар, 
студенац, јама: Пс. 68 , 16; по- 
ток: Ис. 19, 6 . 

Рок* m. X<£xxog, јама, рупа : KKfp- 
гошл <иа KTk рокг «fi (I Мојс. 40, 
16); понор: нж^д^жа (Кан. у 
Нед. цвет. п. 6 т. 2 ); тамни- 
ца: до (ifpfifHipi М/Игнннци мж! кг 
рок -fe (И Мојс. 12, 29); оуподо- 
влнгА кнздодАЦЈи/иг кг рокг: Пс. 

27, 1; 29, 4; 87, 5; 142, 7; в* 
poe'fe злкличжг: Ст. на хвал. у 
Нед. св. праот.; кг poK'fe злтчг: 

. Кан. воскр. гл. 4 п. 8 ирм. 

Рогозиннцд < рогознннцл, f. cjitdfhov, 
покровац, ћебе од трске, од 
рогоза: Ч. погр. свешт. 

Рогоза m. к«£тшрое, сита: Јова 8 , 11. 

PorocThipb m. Spyaor^ptov, officina, 
радионица ( Микл .). 

Pora m, KŽpag, 1 ) рог: itTupfjif'h 
жнвотних^ (Аиок. 5, 6 ); 9, 13; 
12, 3 и др. 2) узвишење, хум- 
ка, брежуљак: кжогрлд-к ккитк 
вг роз* (Ис. 5, 1); 3) снага, 
сила: I Мак. 2, 48; Пс. 74, 5. 
6 . 11; 88 , 18. 25; 131, 17; 4) до- 


Родг 

стојанство: козн 1 »тг рогг Х(»'втл 
cficiriv (I Цар. 2, 10); 5) слава и 
царство Спаситељево: Лук. 1, 
69; козкисн рогг, оснажи, окре- 
пи: Мол. на Веч.; K 03 Hffufi (»огг: 
Кан. Вож. п. В ирм.; и рогг по- 
жлзлнни^г (конд'г козносаи: Кан, 
Богој. п. 3 ирм.; 6) крило вој- 
ске: I Мак. 9, 1. 6. 

Рогилх m, дрво под којим је са- 
храњен пророкИсаијабМц/^л.ј. 

Роднлкннцл f. puerpera, породиља: 
|Илткл жш^ родклкннц^.. (Треб.). 

Родитслкнии < роднтели 1 г 3. тои 
^svv^Topog, онај што рађа: Hi- 
K'fepif вш/ннно fi'bpu ()одит 1 « 1 кно( 
нлжг поклзллг есн, неверу То- 
мину показао си нам као оно 
што рађа веру (Ст. на блаж. 
у Нед Антип.). 

Роднтмкство n. иорекло : Прол. 

Родонлчллкннкх < родонлулшЈнкг m, 
1) ^sveatdp^rjg, створитељ: Прем. 
Сол. 13, 3; 2) Tsvvdp^Tje, праро- 
дитељ, први човек: Син. у Нед. 
мит. и фар. 

Родослоби n. 1) Y e vsaXoy£a, родо- 
словље, тефтер од племена, спи- 
сак предака: I Тим. 1, 4; Тит 
3, 9; 2) £t£i>c6v, (итал.: risico), 
судба, срећа: Ном. пр. 20. 

Родостллм f. ^обботаура, ружичаста 
вода која се употребљава при 
освећењу антиминса и лресто- 
ла: Арх. чин. 

РоДСТВО < рОДкСТБО n. 1) Y eveat S, 
порекло: книгл родЈткл (Мат. 1, 
1); 2) at>YY e VBia, родбина: ннк- 
тож! efTk вг jiOACTK'fe TfiOf /нг 
(Лук. 1, 61). 

Родх m. 1) а) род, родби- 

на: козк(мтнга кг родг TKofi (I 

Мојс. 31, 3); б) generatio, пле- 
ме: вг^дг Ж1 родшкг Ф Нврлл/ил 
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до ДВдл . . . (Мат. 1, 17); « ко 

W нмнф ОуК/МЖКТг /ИА КСН јЈОДН 

(Лук. 1, 48. 50); Пс. 47, 14; 
2) genus, род, народ: 

родг нкнн/иж» /иожстг измтн 
(Марк. 9, 29); порекло: Кгпрл- 
нинг родо/иг (Дел. 4, 36); П1етр. 
2, 9; 3) ouyyevsia, сродство, род- 
бина: нзиди w родл ткосгш (Дел. 
7, 3); 4) at>YYevifc, рођак: прсдл- 
нн ж* е8д(Тс н роднтелн н epri- 
Ti'iw н родо/иг (Лук. 21, 16); 5) 
šfrvog, народ: род-к ткон н rtpjp- 
i (не прсдлшд та жнФ (Јов. 18, 
35; 6) плод; жетва; пол. 

Ројкл f. rosa, ружа: д£втм (Прол.). 
Рожднк <С рожкнЂ 3. Kipavos, од 
рога, у облику рога, као рог: 
Г/МСО/ИЂ трЗкм рожнни вострбентс 

(Пс. 97, 6); Н Цар. 18, 16. 
Рожддкх m. consaguineus, рођак 
(Микл.). 

РоЖДСНН n. 1) Y^ vv *]| jwt , ПЛОД, ПО' 
род: рожденЈА ехУдншкл (Мат. 3, 

7) ; HOKrinu кУногрндд рождсшА: 
Кан. Пасхе п. 8 т. 1; 2) y£ve- 
otg, рађање, рођај; живот: пдла 
KOriO рождсшА (xiv xpo)(iv Tfjg y e_ 
vioscos), палећи круг живота 
(Јак. 3, 6). 

Рожд«тко Срождкство n. 1) Y^ v ' 
vijaic, Y evex ^) nativitas, рођење: 

1НС6ГК Xp(CTOKO рОЖДНТКО СИЦ1 K'fe : 

(Мат. 1, 18); с/г&пд w рожднткд: 
Јов. 9, 1; 2) Y svsa - a , natalitia, 
рођендан: Ирадд-к рожднткб ско- 
|/и8 Ki4ipro TKopAun (Марк. 6, 21); 

8) тбхое, пород, потомство, син: ј 
w костдшн рожд!сткд TKoirui (Кан. 
Пасхе п. 9 ирм.). 

Рожди n. 1) т& хХ^јАата, лозе, гран- 
чице: нзг ес/ик лозд, км Ж 1 рож- 
Д(| (Јов. 15, 5); 2) тЗс (fpti^ava, 
суварци, грање: сгро/идждшб ж* 


Пдгд8 рождУА /иножнтко, а када 
је Павле зграбио гомилу гра- 
ња (Дел. 28, 3). 

Рожжк с рожкнт, m. xlvTpov, ра- 
жањ, колац: жнтоко тн естк 
протнкб рожн8 прдтн, тешко ти 
је противу коца бацакати се 
(Дел. 9, 5; 26, 14). 

Рож(цк Срожкцк m. xsp4xtov, ма- 
•хуна, љуска, рошчић : Лук. 
15, 16. 

Розгд f. xXfj|ia, гранчица, лоза: 
Јов. 15, 2. 4. 6; хХујрат£с, гра- 
ње: V Мојс. 32, 32. 

Ропд f. pus, гној, сукрвица^Мио.). 

Ронотннка С (шљткннкћ m. у^ТТ 0- 
crofc, који ропће на некога, бу- 
кач, викач: Јуд. 1, 16. 

Ропотх С ргпЂТЂ m, y°TT U 0 P®5j мр- 
мљање, мумлање, гунђање: Јов. 
7, 12. 

Роптднп С (шитлннге n. в. ропота: 
Дел. 6,1; I Петр. 4, 9; Фи- 
либ. 2, 14. 

Роптдтн С рЂпгтлтн v. impf. pon* 
цј8, ропцлши, y°TT u ^ s:v > гунђати, 
мрмљати: Мат. 20, 11; Лук. 5, 
30 и др.; ндуодг ропц|8ц1К w 
Hi /иг: Јов. 7, 32; Сл. на Г. в. 
на В. четврт. 

Росоддтмкнии 3. §роа<ф6Хо£, који 
даје росу, који расхлађује: f* 
шц1к coA*fcriri лггмг (Кан. воскр. 
гл. 6 и Бож. и у Нед. сир. 
п. 7 ирм.). 

Росоноснии С росоноскнг 3. Spoao- 
p6Xog, који носи у себи росу : 
Кан. на Воздв. ч. к. п. 7 ирм. 

Росоточдцми 3. Spoao(S6X(ov, који из- 
лива из себе росу: Кан. воскр. 
гл. 7 п- 7 ирм- 

Рота f. Spxo£, клетва, заклетва, 
присега: Нејем. 10, 29. 
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Ротитмк m. £7i£opotog, кривоклет- 
ник, који се криво заклео: 
Ном. пр. 43. 

Ротитиса v. impf. poipiScA, -тишнса, 
dvafrspaT^stv, клети се, закли- 
њати се: Мат. 26 , 74 ; Марк. 
14 , 71 ; Ч. Испов.; iraopjcelv, кри- 
во се заклињати: Ном. пр. 45 . 

РОТНИКХ < pOTtHHKt m. Ž7u'opxog, 
кривоклетник ( Микл .). 

Ротк <pm m. 1 ) irptopa, предњи 
део лађе, кљун, уста (Микл ; 
Дјач.); 2 ) iuramentum, в. ротн 
{Микл.). 

Роф*А f. popcpaća, gladius, мач 

{Микл.). 

Рофитк 3 . ^офтгјтор, sorbilis, течан, 
ровит (Ibid.). 

PlSBHip* <ржвнште п. р 4xos, стара, 
подерана хаљина; крпе, иодр- 
тине {Микл.; Дјач.). 

PiSek <ржкЋ m. (Šcbtog, кошуља: 
p&Kkt и мл£нни 1 |к 1 (ланци) npfi'p't- 
1 шнгн /ионхг (Ст. на Г. в. у Нед. 
св. от.). 

PUrdHif < р;г,гмш1е n. £р 7 са 1 уро?, по- 
руга, ругање: JeRp. 11, 36. 

PSrdTfrtk < ржГАТе.м, rn. ерлтшхттјс;, 
ругач: II Петр. 3, 3. 

РВгатисА <( 1 ХГлтнса v. impf. -гдмса, 

-PdflUHCA, 1 ) EX(JLUKTY)p££etV, ру- 

гати се: Ј 1 ук. 16 , 14 ; 23 , 35 ; 
Дел. 17 , 32 ; 2 ) хатаугАау, нс- 
мехивати се: р 8 глд 8 сА (Мат. 
9 , 24 ; 27 , 29 ); Марк. 5 , 40 ; 
Лук. 8 , 53 squ-; 3 ) £|jma££stv, 
корети: идУцжЈрк jpi'fcKki, pSrrt- 
У( 8 (а (Марк. 7 , 2 ); играти се: 
srtiift ttfi eroiKf (оздд/п, еш р8гл- 
тн(а ел (8 (Пс. 103 , 26 ). 

РЗковшт < (>,v>KOBHieiiHie n. /£(рото- 
v£a, пљескање рукама: Ис. 58, 9. 

Г$кокл$дн < (»хкока.лдшс n. |JiaAax£a, 
ованисање: Мол. 4 у Посл. прич. 


РВковозложнт < р.иковЋЗЛоженнге n. 
Xstpoxov£a, рукополагање; X 8t P°" 
0-ea£a, рукопроизвођење {Дјач). 
P$KOBOrttUEffHf < ОДКОКЛЋШККСНШе, x £t ~ 
popavita, врачање, гагање по 
руци (длану) ( Дјач.). 

Р8кОД*к/Т < рЖКОДЋДН№ n. X et P 0l) PT ia ) 
ручни рад, рукотвор ; занат : 
Прол. 

Рбконосити v. impf. -нош8, -сиши, 
ayxaXoipspsLv, на рукама носити: 
Кан. Воздв. ч. к. п. 4 ирм. 
РјЈкопиеанн n. х^рбур a<f>ov, рукопис, 
обвезница, писмо: Кол. 2, 14; 

р, Пј»НГБ03ДНКЋ Hđ KpftT'fe зигллдн, 

обвезницу приковавши на кр- 
сту уништи: Ст. на Г. в. воскр, 
гл. 2; р- prttTfj> 3 rtKwfi: Послед. о 
двобрач.; н (orp'femfHifi нншихћ 
р8копи(Нн'н рлздЕри: Троп. VI ча- 
са; Ст. на блаж. носкр. гл. 
4 и 7. 

Рбкоподожпш n. в. рВкокозлож^ни. 
Рбконоложнги v. pf. -ж8, -жишн, 
Xstp3Tov£tv, рукоположити, ио- 
сгашЈти: npfcKrTfpki (Дел. 14, 23). 
PHKOiipccTfpTi’f < јжкопрострЋТше n. 

ширење, подизање руку: Прол. 

PSKOnlSTO < рЖКОПпЈТО n. Х е1 Р 071: ^7ј, 

путо, лапац за руке; окоп, ве- 
риге (Микл.). 

Psko с г кчЕН 1 Е n. '/£ 1 ? 0Т0 \ х Ђ’ борба ру- 
кама, на сабље: III Марк. 1, 5. 

PtSliOTfiOpf MNklH 3. Х £С Р 0ТО - Т / Т0 £) К( >ј и 

је начињен рукама: Марк. 14,58. 

PlSKOATif < piiiKOlATHIC n. Н. рбКОАТК: 

Ст. на Г. н. у Нед. блуд. с. 
PSkoatk < p.v.KOiATi. f. то ораура, 
сноп, руковет: Пс. 125, 6; tf« 

рНДШ(ТНк1А ПОЖНГГЋ рбКОАТИ lipH- 

сножнг.опнтлжа, тај ће пожеги 
радосне руконети нечне хране 
живота: Стеи. гл. 7 апт 1. 
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PlSiHAHCTBo < роуманћство n. хрба , 
површина тела, кожа, боја ко- 
же: II Мојс. 4, 7. 

Р#нд$к& m. амвон, узвишено ме- 
сто за владаоца у храму: tj( о- 

днттч кд кј»дн (TtnsH'K 

(Арх. чин.). 

PgcdriKd < j>oyc\A(.Ki f, {5ouaaXta, 1) 
пролетње игре и светковање 
душа нокојника код старнх 
Словена; 2) вила која живи 
у води и шуми: Ном. пр. 28. 

Р$чка < (»жукка f. oTiž[ivo£ ? урна, по- 
суда, крчаг, тестија: Ст. на 
блаж. воскр. гл. 8; Свјет. бо- 
гор, у Нед. св. от ; Г1осл. Мал. 
водоосв. 

PsBdTHHhCKdA еол^знк f. подагра, 
гихт: Прол. 

Рмданн n. I) кХаиОф-бд, ридање, 
јецање, јаукање: Мат. 2, 18; 2) 
žSupjićg, плакање: II Кор. 7, 7; 
8) 7cev9-os, жалост: Апок. 18, 7. 

РмддногловТс n. 'frpTjvoA'rp*, плачев- 
не речи, кукање, вапај (Дјач ). 

Рмдлтн v. impf. -Adw, -дашш, хбд- 
тгаО-а:, кукати, јецати, јаукати: 
Мат. 1Д, 17; ■š’pvjveiv, оплаки- 
вати, запевати: Лук. 7, 82; 28, 
27; ćXoXu£etv, јадиковати, леле- 
кати: Јак. 5, 1; iTco5iipea9-at, ту- 
говати, гласно тужити : Кан. 
ма В. суб. п. 9 ирм. 

Рмжх 8. рус. (м. рмждк), таррод, 
риђ, алатаст, црвенкаст: IV 
Мојс. 19, 2; Апок. 6, 4. 

Рмклтн v. impf. -кло, -канни, шри- 
eaff-at, урликати, урлати, зави- 
јати, кричати: Ис. 37, 9; ри- 
кати: wKw лнгћ (1 Петр. 5, 8); 
puxaa9at, рикати: Апок. 10, 8. 

Ркшц% < (njM.i|t. m. лааоаХос:, ло- 
иатица: V Мојс. 28, 13. 


Р^дкождм < рЂДЋКОжди adv. рет- 
ко: Прол. 

Р^злтмкннцл f. котсЕд, gladius, мач 

( Микл.). 

P'fecHOTd < ргс^нотл f. £ŽX^eia, исти- 
на, правда; достојанство, при- 
стојност (Микл.; Вост.; Дјач.). 

Р*ћч(вита 3, Х 6 у& 0 £, речит, слатко- 
речив: Прол. 

PIsbhctr 8 . e 66 [itXog, разговоран, 
красноречив: Прол. 

P'fenii f 1 ) ^jfia, реч, беседа, говор; 
2) хатујуор^Ј а) оптужба: Лук. 
6 , 7; б) кривица: Јов. 18, 29. 

P'feniHTMh m. xP sw ^ TY iS, разреши- 
тељ, ослободилац: долгшкг p'fe- 
UIHT(, 1 h челок^кшлгк (Ак. Бог. 
конд. 12 ). 

P'kniHTiAKHMH 3. Xur^ptog, који раз- 
решапа, ослобађа: Кан. Дух. 
п. б ирм. 

Р-клти <(>штн v. impf. p'feM, -ппн, 
St&)9*eTv, гурати, отискивати: р(- 
крл,ин и п, 1 нрлл 1 и (Језек. 34, 21). 

pAEiid <()aklka f. rcšpStg, јаребица: 
Прем. Сир. 11, 30. 

Радоемн < рАДОВЂ 3. ахоХои&ос;, ре- 
дован: чт(нп, гллск (Тип.). 

Рад% < рАДЋ m. mJjts, ait/os, ред: 
fit KTi рлд8 соткорнтн, a7ioSoxtjia- 
£stv, не у реду учинити, одба- 
цити: кллкнк (Мат. 21, 42; Марк. 
12, 10). 

PACd < (1АСЛ f. В, pdCd. 

Pac(h% < рАШЊ m. краат težov, ки- 
га, реса, ројта, перваз: pA(Mki 
зллтмжн шд^аннл (Пс. 44, 14); 
рА(нм зллтм: Ст. на пол. гл. 2 
на сп- К- и Дамј. 

Раснл < рданл f. н. pA«N% : IV 
Мојс. 15, 88 . 39. 

PioiiHR ni. септембар (Микл). 

Pwth v. impl’. р(к 8 , р(В(шн, ЈЈ.ихас9ш, 
topusailat, рикати (Микл.). 
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G деветнаесто слово у црквено- 
слов. азбуци; као цифра č- = 
200 . 

Одклнца f. gallina, кокошка 

(Микл.). 

Gdsah m. cžXsxxwp, gallus, петао 

( Микл .). 

GdBdHS m. odt^avov, бели покрон 
који се полаже на тело умр- 
лога световњака (Дјач.); ко- 
рице, футрол (Микл.). 

OdBdTs m. јевр , једанаести месец 
јеврејскога календара после 
вавилонскога ропства који је 
одговарао јануару (Дјач.). 

GdKđWfts јевр., Бог војсака, Го- 
сподсила: Јак. 5,4; Рим. 9, 29. 

OdRdX£dHi јевр. в. didid: Мат. 27, 
46; Марк. 15, 84. 

OdRtKS јевр., грм, џбун, честа: 1 
Мојс. 22, 13. 

OdAdfik m. hortulanus, вртлар, ба- 
штован (Микл.). 

OdAAdi m. јевр., свемогући: Богк 
(Јез. 1, 24), 

OdAHTfdk m. фитоирубс, који сади, 
вртлар: Сл. свјет. на Усек. 

OdAi* n. срита, биљке, дрвета: IV 
Мојс. 24, 6. 

OdAoaii n. в. cdA«: III Цар. 19, 5; 
Јова 24, 18. 

О^аод^истви n. сратооруба, plantatio, 
сађење, насађивање: Прол. 

OdA* m- 1) ^OTiv, биљка, грм, др- 
во: I Мојс. 22, 13; 2) &Xoog, 
шума, врт, башта: V Мојс. 
24, 6. 

GdatfHh < сажкнк m. ž>pyuia, лакат, 
аршин; хват, метар: Дел. 27, 28. 

GdKfddapm m. oaxsXX‘dcpi9£, царски 
телесни чувар (Дјач); у ста- 


рој хришћ. Цркви као цркв. 
достојанственик вршио је над- 
зор над манастирима у једној 
епархији и заступао манасти- 
ре као главни одветник пред 
грађанским властима (Милаш, 
Дост. 131—132). 

GdKMdiA m. грч., црквени досто- 
јанственик који се у почетку 
старао само о женским мана- 
стирима, а касније о реду у 
црквама, о парохијском све- 
штенству и о црквеној там- 
ници, у коју су се затварала 
свештена лица која су учи- 
нила какву кривицу ( Милаш , 
Дост. 134). 

GdKSds m. (JaAcžvTiov, crumena, кеса 
за новце: Прол. 

Gddfdps m. о&уџа, onus, самар, 
бреме, терет (Микл.). 

GddiRVKd f. оарртјхтј, старо-халдеј- 
ски музикални инструменат са 
три жице: Дан. 3, 10. 

Gddu^s јевр., петнаесто слово у 
јеврејској азбуци: Плач Јер. 
1, 15; 2, 15; 3, 43; 4, 15. 

GddidEddrift 3. auxaya9-6g, сам од 
себе добар: Ст. на хвал. на Дух. 

GddioEddroH3B9dkHw adv. по својој 
вољи, жељи: Прол. 

GddioEpdTfi^s < caMOBpdThifh m. аит- 
aSsXcp6g, frater germanus, рођени 
брат: Прол. 

GddioEpdTiA f. аитабеХсро!, рођена 
браћа: Треб.; Прол. 

GddioBHAf^s < cdMOBHAki|k m. аит£- 
Trnjg, очевидац, који сам ви- 
ди: Лук. 1, 2; II Петр. 1, 16; 
мокд: Ст. по полиј. на св. 
Андр. Перв. 
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О4(иокидн‘к adv. suis oculis, cno- Оллосвлх Ссамосоулг ш. којисам 
јим очима ( Микл .). себе обмањује (Микл.). 

ОамовисткнФ adv. proprio aspectu, Oa.«o)fOTH'fc adv. atkofrs^Tjc;, sponte, 

I - ^ _ /тт 


н. самовидн‘ћ. 

Оа<ио&ластнк1И <Сслмовллспнђ 3. аОте- 
fjouaiog, аутократски; добропо- 
љан, неггринуђен: Ст. на хнал. 
на Лаз. суб. 

Оа/иовластни) <С сдмовллсткно adv. 


својенољно: изк 1 рж* отрочл (Ч. 
Испов.); Ст. на Г. в. на св. 
влмч. Георг.; £%oua£tos, volun- 
t&rie, драговољно: Прол. 
Олл 1 отјотк f. auTo- 9 *eXeta, самовоља 
(Микл). 


абтфооЕш?, добровољно, непри- Оллошв^товлннии 3. 


нуђено: Ст. на хвал. па В. суб.; 
Сл. на Г. в. у Нед, мирон. 

OđiBOKOrtkHklH < СЛМОВОЛМГк 3 . & 9 -S- 

Хујрод, добровољни: Кол. 2, 23. 
Олл(0Д*рЖ4В(НХ < СШОД^ЂЖХВкНЂ 3. 
абтохратшо^, који сам влада, вла- 
далац: Степ. гл. 5 ант. 1. Сл. 
Олжод*рж»ц* < сшодргжкЦк ш. аито- 
хрАтоЈр, самодржац ( Вост .). 

ОЛЖОДОВОЛСНК, -МИ < СЛМОДОВОЛкНЂ 

3. auTap*Y)s, задовољан са са- 
мим собом (Вост.); глжодокимк- 


који се -драговољно обећао: Ак. 
Ног. конд. 10. 

OdMou’C'fcipdHHkm < сшоокгштлш.нк 
3. аитетсаууеХтое, који се сам 
нуди : по/иоцјникђ (Мол. св. В. 
В. 3 на Дух. веч.). 

Ол/н8рин& m. aapoupt, ласица 

(Микл). 

ОлндллГл f. aavSd ćacov, опанак: Марк. 

6, 9. 

Олновита, -ии 3. d£ict>paTt4os, који 
има велико достојанство, чопек 


нлА, оно што је довољно; за- 1 високог чина; великаш, вел- 

доста, по оброку мом (Данич.): можа: Прол. 

Приче Сол. 30, 8. Олновника < шшккннкг m. ižttopa- 

OdiHosdKOHif n. aiiTovopta, самоупра- тпсбд, достојанственик ( Вост .). 
ва, државна самосталност; по- Оана m. 1) tžljEa, чин, достојан- 
стављање своје воље себи за ство : гд^ ко rpOK'fc глнг; (Кан- 

закон; самовоља: Прол. у Ч. погреб. свешт. п. 1 Сл,); 

Od/HospdMH'fc adv. абтофеђ својим Сл. на Г. в. на Обрез.; 2) <žpxfy 

лицем, својим очима: Мол. у власт (Микл.; Дјач.). 

Ч. Јелеосв. Odnora f, и сапоп m. илббтјра, ona- 

Odi«03pHTiAkHW adv. абтотстб^, сво- нак, обућа, сандала: I Мојс. 15, 

јим очима, непосредно (ДјпЧ.). 23: II Мојс. В, 5; 12, 11; Пс. 

OditionoRMMTMkHkiA 3. a6xoxžXsuaTog, 59, 10; Мат. В, 11; Марк. 1, 

без заповеди, сам од себе: Кан. 7 и др. 

Дух. I п. 4 т. 2. Оопфира m. acfcropetpog, сафир, дра- 

OdiHonpiTHKdTMk < слмопрЂТМвлтелк ги камен разне боје : II Мојс. 
m. sibi ipsi scanđalum praebens, 24, 10; Апок. 21, 19. 
који сам себе саблажњава Оарлндарх m. aapavTcžpt, donum pro 
( Микл .). officio mortuorum, дар за поми- 

OdiHociAHHkifi < слмосианкНЂ 3. абтб- њање мртвих ( Микл .); 2) за- 

cpw£, који сам по себи светли: упокојне литургије (40) са по- 

Мин. 8 јан. меном умрломе у току 40 дана 
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од дапа његове смрти, за које 
се, iio Регуламенту од 27 септ. 
1770, плаћало у бипшој Карл. 
митрополији 10 фор. (Cf. »Срп- 
Сион* 1903 бр. 4 стр. 116). В. 
еороко$стТс. 

GdpiH4d f. grillus migratorius, ин- 
секат (Слов. Имп. ак.). 

OdpdtidatE 0 H% m. грч., (од оаралоид 
= дугоног и nr узнише- 

но место, као амвон у храму), 
узвишено место које је на ви- 
соким ногама; трибина, катедра: 
Прол- 

Оардии* ш. грч., драги камен : 
Апок. 4, 3. 

С< 1 рд«н m. odćpStov, oapotog ХЈОод, 
сардолик (драги камен):Апок. 
21 , 20 . 

OdpAOHvg* m. грч., драги камеп 
са Сардиније, по боји сли- 
чан нокту (S4p5tog-p° w |): Аиок. 
21 , 20 . 

Оагмгх m. x°“ vv Jj fornax, пећ, ви- 
гањ, огњиште ( Микл .). 

OdTd f, oaTov, мера за жито и 
за течност: Мат. 13, 33; Лук. 
13, 21. 

OđTdtid n. (јевр. реч — противник, 
враг, клеветник), сотона, иаче- 
оник злих духова: Мат- 4, 10; 
Марк. 1, 13 и др.; предити м- 
I Кор. 5, 5. 

OdyutHS јевр. adj., разуман: I Јез- 
дрина 8, 18. 

OfiOd'fesHOSdTH <с сђколтзпоклтн v. 
impf. -знб№, -сши, ouvtoSCxetv, за- 
једно с неким страдавати, му- 
чити се; учествовати у жало- 
сти, тужити: Рим. 8, 22. 

Окости <с сђкостн v. pf. ск«д8, -ДШЈИ, 
1) Tcstpetv, пробости, избости на 
више места; 2) TpaupaTL^sLv, из- 
рањавити: Прол. 


OekiRdTHCA < сђкђшлтнса v, impf. 
-Bdtoc/ft, -eutnc/A, лХтјроио&т, зби- 
вати се, испуњавати се: upopo- 
честко (Мат. 13, 14). 

ОшТИСА < СЂВЂ1Т11СА V. pf. СЕ8 д$СА, 

■ -дешнс/А, 1) тгХтјроио&ас, збити се, 
догодити се, извршити се: pf- 
ченно* (Мат. 1, 22; 2. 15 squ.); 
пимн(а: Мат. 26, 54. 56 и др.; 
2) a7io[iaLvsLv, испунити се, по- 
служити за нешто: ко ттеше 
(Филиб. 1, 19). 

Окмтн < СЂКЂ 1 Т 1 НС n. 1 ) sxj Заосд, свр- 
шетак, успех, испуњење: кпрен 
(Сл. на лит. на Воздв. ч. к.); 
оеризшкЂ: Кан. Пасхе п. 4 т. 2; 
2) eventus, догађај (Микл.). 

Окада <сђвлдл f. 1) pa/v], conten- 
tio, борба, свађа, препирање; 
2) ouvSsojjLog, copula, веза, вез- 
ник, спона (Микл). 

Ond ДИТИСА < СЂКЛДНТНСА V. pf. CBd* 
ЖД8гА, -ДНШНСА, ^OLŽOpSLO^aL, COU- 

tendere, свадити се. препирати 
се, ружити се, грдити се: Прол. 

Gsdpd f. pa'/Tj, свађа. инат, распра: 
Јак. 4. 1; II Тим. 2, 23; Тит 3, 9. 

ОварИТИСА V. pf. -pKCA, -рИШНС/А, 

pd'/sa9-aL, спадити се: II Мојс. 
21, 18; II Тим. 2, 24. 

Окар/шкх 3. dpa/og, свађалица, бо- 
јац: I Тим. 3, 3; Тит 3, 2. 

Ofidp /АтисА < cBi\pt.\TiicA v. impf. 
-р/АкгА, -рлчешнс/А, pd/so9aL, сва- 
ђати се, препирати се: Јак. 4, 2. 

Овекровк <скекрккк f. и свекрм, -ове 
<скскрЂ1 f. TisvO'Spd, свекрва, му- 
жевљева мати: Мат. 10, 35; 
Лук. 12, 53. 

OfimdH'u n. motus, покрет, крета- 
ње (Микл). 

Овепетатн v. impf. -neipS, - 1 ј]еши, 
оаХеигоОш, movere, трептети, 
кретати, трести (Микл). 



GntruTTi 


— 227 — 


Сководннкг 


Okeikt*. m. ше1 silvestre, дивљи 
мед ( Микл .). 

СвЕрва <св(И.ВЂ m. спраб: 

V Мојс. 28, 27. 

Ов*(1ДЛ0 <СВрЂДЛЋ n. Tepstpov, свр' 
дло, бургија: Ис. 44, 12. 

ОнЕрстника <с сгврЂстинт m. ouvy)- 
ХискбтујЈ, вршњак, ирсник: Гал. 

1, 14. 

ОвЕрстнии < сгкрмткнт, 3. ouvfjXi£, 
вршњак; који је једнак с не- 
ким по узрасту или по чину 
(Микл.; Дјач.). 

ОкЕр^кпкЈи 3. žćypws, fems, свиреп, 
дивљи, љут (Ibid.). 

OBEp'bti'fcTH v, impf. -n'fe», -ггкЕши, 
Xuxxav, жестити ce, беснити, cp- 
дити ce (Дјпч.); dypioQaflm, гне- 
вити се, љутити се ( Микл .). 

ОвЕСЕЛИТИСА < СЂВСССЛНТНСД V. pf- 

-д 1 оса, -лншиса, aovay4XX£iv, ве- 
селити се заједно с неким: 
Конд. воскр. гл. 2. 

ОвЕЧЕрАТи < сгвеуеритн v. impf. 
-aio, -аеши, auvSsiicvstv, вечерати 
заједно с неким: Сјед. ант. 9 
на В четврт. 

ОвидНгнн < сЋВндгнше n. papTiSptov, 
сведочанство, сиедоџба : Дел. 
7, 44; откривење, заповед: V 
Мојс. 4, 43; 6, 17; Пс. 131, 12; 
(kkhia скид^та : II Мојс. 28, 43; 
29, 4; Апок. 15, 5. 

Овид^телк m. р^рти^, сведок: Мат. 
18, 16; Марк. 14, 63 и др. 

Овнд‘ктЕЛВство П. рарторЕа, сведо- 
чење, сведочанство: Мат. 8, 4; 
Марк. 1, 44 и др. 

ОкидНјтелвствоелти v. impf- -ctbSio, 
-стк8еши, [jtapTupslv, сведочити, 
доказивати: Мат. 23, 31; Марк. 
14, 60 и др.Ј -са, JiapTupeaO-at, 
бити засведочен: III Јоп. 1, 12. 


ОвинЈа < свннни f. x oI P°S) сви- 
ња, снинче: не полеетлДте кисерг 
клшнЈСк п^ед* (кнжаши (Мат. 7, 6); 

II Петр. 2, 22. 

ОкиноплствЕннии 3 x ot P wvaxTtx6s » 
који се односи на чување сви- 
ња: ЖНТ 1 * (Син. у I Нед. В. п ). 
Obhhkih < скннни 3. X ot P wv > свињ- 
ски: стлдо екиное (Мат. 8, 31. 
32; Марк. 5, 11). 

Овир4лк f. atjpiyš, fistula, свирала; 
2) at>X6s, врула, флаута, кла- 
ринет: Ис. 5, 12. 

Овир4гпство n. Opdaos, дрскост, бе- 
срамност: Кан. у Нед. цвет. 
n. 8 т, 2. 

OBHp'fcnuH 3. ft^ptoc, жесток, љут, 
бесан: кшлнм (Јуд. 1, 18). 

Окита f. 1) šaftrjs, tp^uov, хаљина 
(Микл.; Вост.); 2) свита, лица 
која прате велике достојанстве- 
нике (Слов. Имп. ак). 

Овити < сћвнтн v. pf. свТ», CBIE* 
ши, žXEaastv, савити: wbw одеждЗ 
(Јевр. 1, 12). 

Овнтокк < сћвнтћкћ m. ptpXtov, сви- 
так, књига: Ис. 8, 1; Апок. 6, 
14; Кан. у Ч. погр. свешт. 
п. 8 Сл. 

Овокодл 1. IXsu9-spta, слобода: Јак. 

1, 25; I Петр. 2, 16 и др- 
Ов 0 К 0 ДЕН&, -hJH < свободмњ 3. žXsu- 
5-spog, слободан: Мат. 17. 26; 

Јак. 2, 12 и др. % 
Ововодителв m. iXsuO*spwTY]S, осло- 
бодилац: Троп. св. Георг. 
Овосодити v. pf. -жд$, -диши, ^Xsu- 
5*spouv, ослободити: Јов. 8, 32. 
36; Гал. 5, 1; -с*. 5sStxatwa- 
ftai ^Xeu-9*sp(ud*Y]asa9*at, ослободи- 
ти се, бити ослобођен: Рим. 6, 

7; 8, 21. 

Ововодникх < СВОБОДкННВЋ ТП. sASU- 

I 3-spos, слободњак: I Кор. 7, 22. 
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(гкоЕодк adj. inđecl., £As59-epoc;, сло- 
бодан: I Кор. 9, 1; (мкг и гко- 
кодк: Гал. 8, 28; Еф. 6, 8; Кол. 
8 , 11; к*к /шрткиук екокодк: Пс. 
87, 5; Ст. на Г. в. воскр. гл. 6. 

Овоеождлти v. impf. -жда», -жда- 
шн, eAso-iIspoov, ослобађати, ис- 
купљивати: V Мојс. 15, 5. 

(тЕОЕвждћ, -шн, -ш(; -шш 3. part. 
praet. act. I од сководити, iXso- 
B-sptoO-efg, ослободивши: Рим. 6, 
18. 22, 

Овошл*л(ннк1и < ско1епдеменкнЋ 3. 
qui eiusdem gentis est, сапле- 
меник, сународник: Прол. 

Своинннкх m. оиатратдахт)^, ратни 
друг, саборац : Филиб. 2, 25. 

Овоиство n. ol'žyjpa, iStđnrjc, тежња; 
особина: Ст. на Г. в. у V Нед. 
В. п.; Догм. гл. 3. 

Овора <сЋворљ f. 1) fibula, копча, 
пређица, спона, квачица ( Ми - 
КЛ.); 2) конопац на коме лов- 
ци воде псе (Слов. Имп ак.). 

Овичаи < сђвиуди m. consuetudo, 
обичај, навика; опћење, дру- 
говање, дружење: Прол. 

(^виш* adv. avtoO-ev, одозго, с вр- 
ха: Марк. 15, 38; офоод, с ви- 
сине: Лук. 1, 78; 24, 49; к^шцћ 
w иж( жуш( днннци, ix ттЈд &voo- 
0-ev SegEag: Троп. св. архђ. Стеф. 

CrBkiuiNiH < сћкгивкНЋ 8. 6 SvtoO-ev, 
горњи: w скишшлпк жнр^ (Вел. 
јект.). 

Ов^д/кни < сЂКЋДЋНнге n. papioptov, 
сведочанство: Мол. св. В. В. у 
Послед. прич. 

(rK'fe^'feTH < СЂКЂДЂТН V. pf. CK'fe/Hk, 

св-кси, iTctaraaO’at, знати: Дел. 
19, 15; Сјед. воскр. гл. 1 Сл.; 
aovetSžvat, познати: I Кор. 4, 
4; YtYv<&oxeiv, познавати: едни! 


ек^дкж ЕЕрдечнлА (Конд. св. ац. 
П. и П.) 

CrB'feNHTHCA V. pf. -NWCA, -ННШИСА, 

ал^еоО-а:, abstinere, уздржати 
се, устезати се, чувати се од 
нечега ( Микл .). 

OB'feHkCTKo n. abesse, отсустпо 
(Макл.). 

OK'fecHTH < СЂВЂСНТН v. pf. CB'fe^S, 
-снши, )(aXav, спустити: одрг 
(Марк. 2, 4; Дел. 9, 25); cK'fe- 
шенђ KkiTH, ^aAaatHjvat, бити 
спуштен: II Кор. 11, 32. 

OB'fecTHTH < сћвђстнтн v. pf. eB'fcipS, 
-стнши, ^ууелХе^, nunciare, из- 
вестити, објавити: Прол. 

OK'feTdTH v. impf. -Tdw, -теишн, Itcc- 
tpt6oxe:v, свитати: Ј1ук. 23, 54. 

Ов^ТНЛННКЋ < СВЋТНЛУШКЋ m. 1) 
^X v °s, свећњак: кжнг/истћ (Мат. 
5, 15); 2) Xap7LEŽg, зубља, све- 
тиљка, жижак: оугнЕ/нотг (Мат. 
25, 8); 3) ^toanjp, светило: прл- 
коеллкеа (Троп. св. Григ, Пал.). 

Ок^тило n. 1) Aaii7c<£g, светиљка, 
свећа: Јов. 18, 3; 2) Atj/vog, 
светило, видело: II Петр. 1, 19; 
3) ^toanjp, светлост, светило; 
извор светлости: Ант. 4 на В. 
четврт. 

Ов^тилкц* m. AajiTtaStov, лампица, 
мала светиљка, кандиоце fno 
Данич.: чаша): Зах. 4, 2. 3. 

Ов-ћтити v. pf. -цј$, -тиши, Xdtpt- 
Tcstv, (fatvstv, светлити: Мат. 5, 
15; Јов. 5, 35; Апок. 8, 12; 
-са, блистати: Лук. 17, 24; Јов. 
1) 5; Кан. Пасхе п. 9 ирм. 

Ов-ктлоноситн v. impf. -ш8, -сншн, 
AapTspo^opelv, носити свеглост; 
носити светло одело у знак 
радости; славити, веселити се: 
Мин. 25 нов. 
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Ов*ћтлоплодовиткш 3. ауХабкарлод, 
који доноси добре плодове: 
Ак. Вог. ик. 7; дршнл: Ст. на 
лит. на св. Три Јер. 

Ов-ћтлж, -kifi В. Xa|j,7rp6g, светао,сја- 
јан, чист, јасан; радостан, ве- 
сео: GK'feratiro боскјжсша пропок^дк 
(Троп. воскр. гл. 4). 

Ов^ктл^тисА v. impf. -тл^поса, -(ши= 
са, cpaivsiv, lucere, светлити ce', 
сијати се, блистати: гб^тл^ггга 
T poHMtiKH/H’k едннгтколгк' (Ант. В 
гл. 4). 

Ов^ТОВИДНкШ < СКЂТОКНДкНЋ з. ф(0- 

ToetSog, који је као светлост: 
(В^ц 1 к 1 (Свјет. у Нед. св. от.). 

Ок^ктоБодеца < скЋТОкодкЦк m. <yw- 
тауиуод, светило које показује 
пут у тами ( Дјач .). 

Ок^токодити v. impf. -кождб, -дн- 
ши, 9 WTaywyetv, водити к светло- 
сти, показивати пут, просвећи- 
вати: Мин. 4 јан. 

OB'feTOAdKm* < скЋТодлккцк m. сро- 
toSottjs, који даје светлост, нро- 
светитељ: Троп. Преобр. 

Ок*ктодлтмкну6 3. <pcoTo[ioXog, који 
даје, који производи светлост: 
Мин. 18 јан. 

Ов'ктод*1гт(Лк m. (р(ототс4ро)(од, тво- 
рац светлости: Ст. на хвал. у 
Нед. слеп. 

Ов^тозлр^нћ n. <р(отавуе£а, блесак, 
блистање, сијање: Мин. 27 јан. 

ОвНгтозлреиа, -kifi < свгтозлркнт, 3. 
срштавукЈд, светао, сјајан, бли- 
став : Стат. I ст. 66 ; лбчллш : 
Троп. Прен. м. св. Ник.; окллкћ: 
Сјед. воскр. 1 гл- 8 богор.; 
гв^тнлкннкЋ*. Ст. на лит. богор. 
на св. Три Јер.; оулгк: Ст. на 
веч. на Благов.; Кан. Пасхе п. 
7 т. 3. 


Ов^тозлрлти < свЋтозаритн v. impf. 
-pAio, -рАеши, ya>Tauy£Tv, освет- 
љавати, озаравати светлошћу: 
Мин. 16 авг. 

ОНјтолитн n. <рот o/oota, ливање 
светлости; јака светлост: w hi- 
гшже гк^толнтУелгк пропгбтн&шнгА 
(Сл. у ст. на хвал. на преп. 
м. Пар.; Прип. 9 п. на Преобр.). 
Ов'ктол 8 чнкш < скЋТОЛоу/кнЋ 3. <psy- 
yo[JćXog, који испушта светле 
зраке: лголнУа (Сл. по Свјет. на 
св. Три Јер.). 

Ов*ћтонлстлвника т.уштаушубд, про- 
светитељ: Мин. 1 фебр, 
Ов^тонлчллкника < скћтонлуалмжкћ 
m. dp)(f<po)T og, узрочник светло- 
сти, извор светлости: Кан. вос- 
крес. гл. 2 п. 5 ирм. . 

Ок^ТОНЛЧЛЛНкШ < СВЋТОНЛУЛЛкНЋ 3. 

dp^toTog, који први испушта 
светлост: Тронцл (Свјет. на св. 
Три Јер.). 

Ов^ћтоносена, -ми < свћтоношп, 3. 
ф(ото<рород, који носи спетлост: 
Ст. на стих. на св, Георг.; Сл. 
на стих. св. Прок.; фшофброд: 
Кан. у I Нед. В. п. п. 3 т. 1; 
Харлсросрород : Кан- Пасхе -п. 7 
т. 3; ^aeacpćpog: Кан. Пасхе п. 
4 ирм. 

Ок^тоносеца < свЋТОНоскЦк m. ^ша- 
(pćpog, носилац светлости: Стат. 

I ст. 86 . 

OB’bTonpit'itiNkifi 3 . ywTo5ć)(og, који 
има у себи светлост, који но- 
си светлост: Ак. Бог. ик. 11. 
'Ок4гтоткор(ца < свЋТОткорк 1 |к m- 9 ( 0 - 
тоируод, творац светлости: Стат. 

II ст. 101. 

Os*feT0WK()d3HklH < СКЋТООБрЛЗкНЋ 3. 

ayXaćpop 9 og, који сија као свет- 
лост: Мол. у Ч. ногреб. млад.; 
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9 (от 6 р,орсро 5 , сличан светлости : 
Кан. Дух. u. 5. 

(гк^кто/мшше < cBTTOHKMeiiHfe n- 90)- 
TocpavsCa, појана светлости: Кан. 
Бож. п. 7 т. 1. ирм. 
Oe-feroABrtiHHU) adv. cž.yXaocpdćvtog, ра- 
досно, Свечано, громко: Сл. на 
Г. в. на Усп. Бог. 

OK’feTS m. 1) 96 >s, светлост: Мат. 5, 
14; 2 ) среууод, сиетло сијање: 
Марк. 13, 24; Лук. 11, 32; В) 
Ф<отсо|л 6 д, проснета, сјај : II Кор- 1 

4, 4. ! 

Gfi'fcT'feHii n. 965 , светлост: II Мојс. | 

27, 20; III Мојс. 24, 2; Јон. 

5, 85. 

Ок^фл < скђштл f. 1 ) ХарткЈсд, све- 
ћа: Дел. 20, 8 ; 2) огањ: 
rpi’AtA прн (fiiqiH (Марк. 14, 54). 
(гв4цннн < cRiiUiTCHHie n. Gno^auatg, 
<pw 5 , осветљење; свећење, осве- 
ћење: Јез. 41, 16. 

(гК'кф| носнк 1 Н^<С свЋштсносмгћ 3. Хар- 
тсабт)<р 6 род који носи свећу: Кан. 
Пасхе п. 5 т. 2. 

Ов , кфннк& < свђшткннкћ m. Xo*/v£a, 
светњак: Зах. 4, 2; Мат. 5, 15; 
Лук. 8 , 16; Ха[ш<££, светионик, 
факља: Апок. 4, 5. 

(JfiASfHh <cifift 3 hiiK m. Seapuos, су- 
жањ: Мат. 27, 15; Марк. 15, 6 . 
ОкАзлц! < сђказдкцс n. свежањ, 
сноп (трдве), букет (цвећа): 
Прол. 

ОкАтнлнф! < свдтнднште n. xi tspov, 
храм, црква: Дел. 8 , 1; 21, 26. 
27; 26, 21; lsp 6 g } светиња: мд- 
ati (I Кор. 9 , 13); тб ov, 
свбтиња у јер. храму: II Мојс. 

28, 8 . 

Оватнло < свдтнло n. dytaaTigptov, 
светилиште: Пс. 95, 6. 
ОвАтвк*кфаннк 1 н < скдтокгштгнт, 3 . 
<£у 1 о<рг 1 бууод, изречен по нада- 


хнућу Св. Духа: Ст. на лит. 1 
на Воздв. ч. к. 

ОкАтвгрлдт* <скдтогрлдкцкт. ayt- 
o 7 LoXtTYjg, станоиник св. града 
(Јерусалима); Син. у 1 Нед. В. п. 

ОкАтод^кллннии 3. ayt 0 TS 0 XT 0 g, ко- 
ји је створен као светитељ 
(Дјач.). 

Окатожнт 1 лкнк 1 и 3. који живи спе- 
то, који проводи свети живот: 
Прол. 

ОкАТ0Н1НЛЕИСТНИКа < СВАТОНСНЛКН- 

сткннкћ m. pcaayto£, који мрзи, 
који презире свете, све што је 
свето, освећено: Прол. 

ОкАтопфккш ^скдтопргвЂ 3. ayt 6 - 
ттрсотод, први међу светима 

(Дјач.)- 

ОвАтотлт1ца < скдтотлткцк m. te- 
рбооХод, који је оскврнио свети- 
њу (присвојио црквену ствар 
и др.): Ном. пр. 50. 

Оватотлтство < свдтотлткство n. 
tepoauXta, оскврњење светиње, 
крађа у цркви и др. (ДјпЧ.). 

Obatkiha < скАтинн f. басбттјд, sanc- 
titas, светиња. Okatuha Гојподна 
— натпис на златној дашчици, 
коју је старозаветни првосве- 
штеник имао привезану на сво- 
својој глави: П Мојс. 28, 36. 

Оватаи part. praes. act. сл. обл. 
од сватитн, који свети, који 
освећује: Служ. 

ОвАф! Hif < свдштенн1€ n. tepdtTsupa, 
свештенство: цлјкко! (I Петр. 
2, 9). 

ОвАф1НИЧ1СТК0 < CRAUITCHHVhCTKO П. 
tspaxe£a, TcpsapUTŽptov, свештен- 
ство: Лук. 1, 9; I Тим 4, 14. 

ОвАфЖНОГрЛБИТМК m. в. СВАТОТЛ* 

Т 1 Ц*: II Мак. 4, 42. 

ОвАф1НИ0ГрЛБНТ1ЛКСТК9 П. В. СКАТО* 

тлтстко: II Мак. 4, 39. 
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GruM|iftino f vbHCTRHTMh m. ispoupyog, 1 
нршилац снештеие службе, сне- 
штеник: Конд. сн. Ник. 

СкА1Јиннод'кнстЕ08ати v. impf. 
-стк8№, -ННН, tepCUpY£LV, пришти 
снештене радње, службе Божје: 
Рим. 15, 16. 

GfiAijifHHOHNOKs ш- hieromonachns, 
снештеник монашкога реда, је- 
ромонах: Прол. 

ОкАцпннонсиов^кдникх ш. свештено 
лице које је претрпело мучење 
за исповедање хришћанске ве- 
ре: Мин. 3 јула. 

OfiAipfHNOAiSMiNHKR <С склштеноижуг,- 
ннкг ш. ау:о[шртор, свештено 
ли!це које је претрпело муче- 
ничку смрт за Христа: Прол- 

ОвА1џ*нионачалника <С свмнтенонл- 
уалмшкђ m. првосвештеник : 
Троп. св. Ник. 

Овацнннослокити v. impf. -словлк, 
-RHtini, 1еролоу £ ^, говорити о спе- 
тим предметима (Д/ач.). 

ОвацнннословТ! n. сероХоуса, свеште- 
на реч, говор о свештеним 
предметима (Микл.; Дјач.). 

08Аф1нносл8житмћ m. ЕеробоиХос, 
свештенослужитељ: ђакон или 
презвитер (Ibid.). 

ОвАфЈ ннотаин'к adv. lepoxpucp{wg, све- 
штеним тајанственим начином, 
у светој тајанствености: Степ. 
гл. 4 ант. 1. 

ОВАЦКННОТЛТСТВО <С CBAIIITCUOTiTh- 

ctso n. в. свАтотатство : Н Мак. 
13, 6. 

ОвАЦпннохрлннт1ЛК m. 1ероср6Ха£, чу- 
вар, етражар храма: Прол. 

ОкАЦ11НН0АВЛ1НХ, -WH 3* lepO<p(fcVTY]g, 

који објављује свештене тајне; 
зналац, учитељ св. тајана: Ст. 
на лит. на св. Вас. 


Огарлти < скглрлтн v. impf. -рл№, 
-рлнии, y.aieaO’af, спаљивати: Јов- 
15, 6. 

Огор‘кти < екгорЂТн v. pf. сгор№, 
-риши, xaxaxaLsa{>aL, изгорети: 

II Петр. 3, 10; I Кор. 8, 15- 

OrpftiFf < еЋГршие n. sordes, не- 
чисто одело, прљаве хаљине: 
Мин. 11 нов. 

Огр0Л1ЛДИТИ v. pf. -жд8, -диши, 
auatpsKeLv, нагомилати, зграби- 
ти: Дел. 28, 3. 

Of int taou, l'Se, гле, ево, ето: Мат. 

1, 20; Марк 16, 6 и др. 

Огвлста m. aspaaaćg, цар, Август: 
Дел. ап. 25, 25. 

0|дл11риц1№ adv. ша, седам пута: 
Пс. 118, 16; Мат. 18, 22. 

0|длшждн и «длшцш adv. eTrctmg, 
седам пута: IV Мојс. 19, 4; 
Ј1ук. 17, 4. 

О|дл»очнсл1нницу m. pl. седморица: 
св. Тшрило и Методије и н>и- 
хови ученици: св. Климент епи- 
скоп величски, Горазд, Анге- 
лар, Наум и Сава (Дјач.) 

Ofsta«nx <сезеии)к m. auTo/O-aiv, 

‘ indigena, староседилац, урође- 
ник (Микл.). 

OfHTs m. учитељ мухамедовско- 
га закона: Прол. 

Ож, cia, cif pron. demonstr. оито^, 
овај, ова, ово: Мат. 1, 20; Марк, 
1, 27 и др. 

Ошрлта 3. хрбафатод, свеж, нов, 
недавнашњи: V Мојс. 32, 17. 

Омл јевр. музички термин у зна- 
чењу forte (ДјпЧ.): Ст. на Г. 
в. 3 у Нед. сироп. 

Ominn < cesieHHie n. 1) xaTotxfa, 
кућа, насеобина: Дел. 17, 26;' 
2) ax/;vct)p a, стан : Пс 83, 2; 
место: Дел- 7, 46; 3) oxy]vy), се- 
ница: Апок. 13, 6; шатор клго- 
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8/frtHtA 4ttTH0t tMfHlf (Кан. прич. 
и. 5 богор.); Ст. у Ч. погреб.; 
4) otx7j|xa, стан, кућа: Лк. Вог. 
ик. 8. 

Gmhks, -ш 3. тоооОто^, толики 

(Микл.; Дјач.). 

Gmhhs m. a&tvov, apium, ачак, 
першин (Senc); ак, ач, мири- 
сна биљка од које су радо 
плели венце (Žepič): <мннт. ш- 
/HtHtKift звао се венац од ге биљ- 
ке, који се давао на свечаним 
играма које су се приређива- 
ле сваке друге године у пе- 
лопонескоме граду Немеји у 
част Иракла, који је убио у- 
жаснога лава у шуми немеј- 
ској (Дјач.). 

Омитка f. бтгаиХ^, habitatio, стан, 
обитавалиште: тростн (Ис. 85, 7). 

GtrtHipt < седнште п. адХтгЈ, насеље: 
стрЗдТонш/иг (Ис. 34, 18*. 

Gi/io n. 1) ауро£, њива, поље : 
KpORf (Мат. 27, 8); Лук. 15, 15; 
село: ко rprtA'fc и кг к/г6јјћ. (Марк. 
5, 14); 2) x w P fi)V > земља: Дел. 
1, 18. 19; 4, 34. 37; 8) хттјра, 
‘посед, добро, имање: пнаша про- 
длде tf/io (Дел. 5, 1); 4) чшрт], 
село: ко OKpftTHkij^'h rfrt'fcjj't н 
кегбдг, у околна села и па- 
ланке (Марк. 6, 36). 

OfrtkHMH < седкнг 3. тои ауроЗ, пољ- 
ски: Пс. 102, 15; Мат. 6, 28. 
30; 13, 36. 

(г 1 лндллх m. aepfSa^t^, најфиније 
брашно: I Мојс. 18, 6; II Мојс. 
29, 2. 40; III Мојс. 11, 1. 2. 4; 
Апок. 18, 13. 

Gtrtti^rtrthHUH 3. грч., од најфи- 
није пшенице: ш8кл (III Цар. 
4 , 22 ). 

О(РД 0 Бода < сргдоволи 1) m. auy- 
r svil 5s> consaguineus, сродник, 


рођак; 2) f. аиуу^еса, consagui- 
nea, рођака, сродница (Микл.). 

0|рАЦ1к-кд|цх < сргдБцекгдкЦБ m . 
харбшуушатуј^, који познаје ср- 
ца: Дел- 1, 24; 15, 8; Ант. 2 
на В. четврт.; Сл. на стих. у 
Нед. Самар- 

GfpHd < срЋНх f. Sopztžg, (арам. Td* 
кЈДл), срна: V Мојс. 12, 15; Дел. 
9, 36. 39. 

Gipns < сргпЋ m . SpŽTiavov, срп, 
коса: Марк. 4, 29; Апок. 14, 
14 и др. 

Gi4h < ctYh f. o5pov, мокраћа : II 
Цар. 18, 27. 

ОжаЛНТИСА < СЋЖДДНТНСА V. pf. -rtW* 

са 5 -иншнса, Хотсе^о&ас, сажалити 
ce, ожалостити ce: Мат. 18, 31. 

ОжнрИ <СЋЖСШТН V. pf. СЖ1Г$, -Ж(* 

ши, Haćecv, сажећи, спалити: II 
Петр. 2, 6; I Кор. 13, 3. 

Ожмгатн < сћжнгатн v. impf. -rdw, 
-rdiunt, хатахасесу, спаљивати, 
горети: II Петр. 3, 10; -сд, xa- 
тахасеаО-ас, спаљивати се: Јевр. 
13, 11. 

ОзнрлтисА < сЂвнрдтнсл v. impf. 
-pdK>cA, -рлЈшисА, p^dnecv, згле- 
дати се: Jon. 13, 22. 

Оивлна .m. трећи месец јеврејског 
календара после вавилонскога 
ропства, који одговара мају 
(Дјач.). 

Онжица f. curculio, Kornwurm, црв 
на житу, жижак (Микл.). 

Цикавнцл f. nubes fluviosa, кишни 
облак, облак који доноси ки- 
шу (Микл.). 

(rHKOrttopd < снкоморнп f. ouxo|iopša, 
sycomorus, смоква (Микл.). 

вилл f. 1) Suvaptg, а) сила, снага, 
моћ : Мат. 5, 41 ; б) чудо: шли 
шншгн готкорндо/иг (Мат. 7, 22); 
Мат. 13, 58; 14, 2; в) власт: 
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tflau HfK€tHUA (Мат. 24, 29); г) 
способност: ко/и8ждо пј>отик8 

гн /iu erw (Мат. 25, 15); 2) то 86- 
vaTOV ? могућство: мкнтн tH/i8 tKow 
(Рим. 9, 22); 3) енлм, један из- 
међу девет чинова анђелских: 
Рим. 8, 88; I Петр. 3, 22. 

Онлигенк и еилнгнк m. a£Xty vt ?, 
пшеница, пшенично брашно 
( Микл .). 

Оило n. Pp^x°S, У же » клопка, зам- 
ка: 1 Кор. 7, 35. 

Ohmohia f. грч., куповање и про- 
давање свештеничких права и 
дужности (Дјан.) 

Оинлгогл f. јевр., в. соил!ици, 

Оинлпк m. тб a£vara, -sws, гору- 
шица (Микл.). 

Оиштл f. бажуЈк^, драги камен 
љубичасте боје: II Мојс, 28, 
33; свилена хаљина исте бо- 
је: кг tHHiT8 шд^готћ идг (Јер. 
i°, 9). 

Оннггнии 3. uaK.CvO'LVog, тамно-цр- 
вен, љубичаст: одеждл (IV Мојс. 

k 6 ). 

Оин(ц& < CHiihijk m. 5a£ptov, бес, 
ђаво: Прол. 

Онноположпт n. utoO-eo£a, посиње- 
ње, посинаштво: Степ. воскр. 
гл. 7 ант. 2. 

Оинорк m. auvopos, auvopia, confi- 
nium, граница, међа ( Микл .). 

Оипда m. ipuo£pnj, медљика која 
се као црвено брашно јав- 
ља на житном класју ( Сенц ); 
scarabaeus melolontha, инсекат 
шкодљив за жито (Слов. Имп. 
ак.); црв (Данич.); поадошд tH- 
nnisf (Јоил 1, 4; 2, 25). 

OHpoTonHTdTMkm.žptpavoipćifog, хра- 
нитељ сиротиње: Син. у Четвр. 
V седм. В. п. 


Оирк, -ин 3. žpcpavćg, сиротан, са- 
мохран: Јов. 14, 18; Јак. 1, 27; 
Ст. на Г. в. 4 на Возн. 

Оир*кчк (cia р4че), тоит’ lart, то 
јест: Марк. 7, 2; Дел. 19, 4 и 
др.; vjTot, заиста, дабогме, ипак, 
дакле: Син. у Нед. блуд. с. 

Оитникк < снтшнкћ m. ^обторо^, 
мочварна биљка; сита, рогоз: 
Јова 18, 11. 

Оитнии 3. тоб 'катсбров, од сите, 
рогознц, тршчани: л8гг (Ис. 

19 , 6 ). 

Ои)(лстир 1 А f. ^au^a^p^v, мана- 
стир, монашка обит ељ(Микл.). 

Оиц^ adv. oSttog, тако, овако, на 
тај начин: Пс. 41, 2; Мат. 1, 
18 и др. 

Оиценх, -К1и 3. TotouTog, такав, ова- 
кав : V Мојс. 4, 32; обтое, тај, 
овај: Јов. 9, 16; Дел. 19, 25. 

OiKdps m. awdpiog, хајдук, разбој- 
ник: Дел. 21, 38. 

Ожерх m. a£xspa (од јевр. šechar), 
свако алкохолно пиће (јабуко- 
вача, медовина и др.) осим ви- 
на. Вук ту реч не преводи: 
Лук. 1, 15; ДаничиН је пре- 
води са: силовито пиће (IV 
Мојс. 6, 3; Ис. 5, 11; 24, 9;, 
28, 7); јако пиће: V Мојс. 
14, 26. 

OiKhHd f. грч., (јевр. Sehem), пле- 
ће; део (земље) у којем је ле- 
жао.град Сихем који је, пре- 
ма I Мојс. 48, 22, припао ко- 
лену Јефремову: Пс. 59, 8; 
107, 8. 

Онслж m. грч.Ј јеврејски сребрни 
новац који је постојао још за 
Аврама; сребрник: V Мојс. 22, 
19; зо ве се и дцрлд/ил: I Мојс. 

20, 16 и др. 
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GipiHd f. asLpVjv, сирена, морско 
чудовиште, змај: Ис. 13, 21; 
34, 13; 43, 20. 

GIahie «< ениннее n. 1) Хартгр^т)?, 
светлост: Дел. 26, 13; 2) атгаи- 
уаара, одсев, зрака,(оДјсјај: отчее 
(Конд. Преобр.); Ст. на Г. в. 
3 на Божић; t/iiiekr: Јевр. 1, 3; 
Мол- у св. Лит. Вас.; сбцЈегтел..: 
Мол. св. В. В. 2 на Дух. веч.; 
прншегткгА^. Кан. воскр. гл. 1 
п. 5 ирм. 

Giath <С снати v. impf. -aio; -ahuh, 
avaTsXXstv, излазити: гоинце 

teoe ПАетг (Мат. 5, 45), jep он 
заповеда своме сунцу да из- 
лази (по Вуку: да обасјава); 
^atvetv, светлити: fK’feT'k нгтнн- 
1Ш(1 (I Јов. 2, 8); tK'feTH/io: II 
Петр. 1, 19. 

ОкдзднЈе < СЋКЗкЗЗШнге n. s7ttXt>atg, 
sppigvsia, казивање, објашњење, 
тумачење: II Петр. 1, 20; I 
Кор. 12, 10. 

Сказателк < сћкизлтслк m. Stspprj- 
vsux7)g, тумач: I Мојс. 41, 8; I 
Кор- 14, 28. 

Оклзлти < СЂКЛ34ТН v. pf -ж8, -же= 
жи, 6rcoSstxvuvat f казати, објави- 
ти: Пс. 97, 2; Мат. 3, 7; Лук. 
3, 7; Staacžcpstv, испричати: Мат. 
18, 31; StsppTjvstistv, казивати: 
Лук. 14, 27; -ca, ps&sppTjveusafrai, 
превести, протумачити; значи- 
ти: Јов. 1, 42. 

Склзовлти < С1К430В4ТН v. impf. 
-3810, -з8ешн, Sstxv6stv, објављи- 
вати, откривати, приповедати, 
објашњавати, тумачити: Мат. 
16, 21; Лук. 24, 32; Дел. 11, 
4; Ст. на Г. в. на Божић. 

Оклклти v. impf. склч«, -чеши, dX- 
Xsa$ai, скакати: Дел- 3, 8; fe(f4X- 


Xea{)at, поскочити: нл ннхг (Дел. 
19, 16), 

(гКЛЛОЧНУН < СКЛЛЂУКНЂ 3. грч , (од 

axaXXstv = грепсти, копати, око- 
павати); пепелт, (Прол.). 

Склредп <склрлднге n. drjSfa, foe- 
ditas, мрзост, зловоља, досада: 
Прол. 

СклредовлтнсА < склрлдоклтнс* v. 
impf. -Д810СА, -ешнсА, рбеХиххеа- 
9-at, мрзити, бојати се: Прол. 

Сквлрл f. 1) Jtvtaaa, воња, пара, 
мирис од нечега: Прол.; 2) 
рбтос;, нечистота, измет ( Вост .). 

Оквернл < скврЋИд f. 1) pUTtapta, не- 
чистота: Јак. 1, 21; 2) роХиа- 
pog, оскврњење: плотн и д8^л 
(II Кор. 7, 1); 3) атаХо^, љага, 
пега, мрштина: Еф. 5, 27; 4) 
[Ata ap,a, pollucio, оскврњење: II 
Петр. 2, 20. 

Сккернеше < cKKp’&tiictiHie n. [itaapa, 
pollucio, оскврњење, нечистота: 
II Петр. 2, 10. 

Оккернитн < сккр&нитн v. impf. 
скЕернге, -ннши, p£pyjXouv, сквр- 
навити, нарушавати, погани- 
ти: е8кЕшти (Мат. 12, 5); кдода- 
qiee ко oytT л: Мат, 15, 11. 18. 
20; Марк. 7, 20. 23; xotvouv, 
сматрати нечистим: Дел. 10, 
15; 11, 9; ptatvstv, оскврњавати: 
плотк (Јуд. 1, 8): -са, cp-frstpead-ai, 
кварити се, распадати се: Јуд. 
1, 10; aTipd^safrat, поганити се: 
Рим. 1, 24; роХиуеа-б-а:, прљати 
се: I Кор. 8, 7. 

ОкверНОД*киЦЛ < СКВрЂНОДЂИЦЛ f. TtĆp- 

V7], блудница: I Кор. 6, 16. 

ОккернопрНЕичеетко n. користољуб- 
ље: Испов. грех. посв. 

Окверноелов1е n. aia/pćnfjg, нечист, 
непристојан, сраман говор : 
Еф. 5, 4. 
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6кВ1рНОСТАЖателкНк1И < СК«|Ш10СТА- 

жлтсдмп* 3. aia^pojtspSnfo користо- 
љубин, лаком на погани доби- 
так: I Тим. 3, 8; Тит 1, 7. 

Оквернк, -kiii < cKBpnihHi 3. У -ot vćg, 
нечист, прљав, гадан, ружан: i 
Дел. 10, 14. 28; Рим. 14, 14; 
a!a)(p6s, постидан: Тит. 1, 11; 
iKKipHiH, хЕрбтјХос, идоли: жрЕтн 
(KKfe'pnkiiHT, шрек.нА €(и (Кан. сн. 
Теод. п. 3 т. на Сл. 

Скверчнтн <С скврЂУНтн v. pf. -ч8, 

- чишн, comprimero; стиснути 

( Микл .). 

0ккоз'к ргаер., 5toc, кроз: Пс. 65. 
12; Мат. 12, 1; Марк. 2, 23 и др. 

Окврддд f. ea)(apa, focus, кућно 
огњиште ( Микл .). 

Окевофилл^* m. грч., чувар риз- 
нице при двору византијских 
царепа и патријараха (Милаш, 
Дост. 132—133). 

Ок«д1а < сксдна f. a)(e5!a, ratis, 
даска, сплав од дасака и гре- 
да, чун, чамац (Микл). 

Okhhia f. 047]VTj, шатор, сеница, 
чадор: Дел. 7, 42; Јевр. 8, 8; 
(бнд^нУа: Апок. 15, 5; Сл. на 
Г. в. у I Нед. В. п. 

Окинопипл f, a%Y)vo7L7]Y^ постав- 
љање сеница, празник сени- 
ца: Зах. 14, 16 — 19; II Мак. 1, 
9; Син. у Нед. Дух. 

Окинотвореца < скннотвор 1 >цЕ> m. 
voTcoićg, који гради шаторе: Дел. 
18, 3. 

Окитннк* <скнткннкЋ m. eremita, 
који живи у скиту, отшелник, 
пустиник: Прол. 

Окнта m. грч., пустиња; усамље- 
на обитељ у којој живе мо- 
наси у молитви и ручном раду 
(Слов. Имп. ак.). 

Окитанинх < скнтЂИннг в. скнтника. 


ОкЛДКИТИСА v. pf. -ЕЛ10СА, КИШИСА, 

petSav, осмехнути се, насмеши- 
ти се (Вост.). 

Оклеиа m. гробница од камена 

(ДЈоч.). 

Окннпа f. aatv£(Jj, мушица, комарац; 
уши разне врсте: II Мојс. 8, 
16; Пс. 104, 31. 

Оковника < сгковкннКЋ m. auara- 
aiaanrjs, саучесник у затвору, 
у буни: Марк. 15, 7- 

Ококрада f. 1) x7)yavov, тигањ: III 
Мојс. 6, 21. 2) ea/apa, огњи- 
ште: Прол. 

ОкоктанТе < ск кКЋТДНнк: n. yapyaXt- 
ajjiog, голицање, раздраживање, 
узбуђивање (чулно, грешно): 
Мол. 4 у Послед. прич. 

Ококтлтн < скћкћтдтн v. impf. екок* 
ч8, -чеши, уаруаХ:^е:у, голицати; 
раздраживати (Вост.). 

Окончавати < скконкулвлтн v. impf. 
-Bdio, -ваеши, тсХујроиаб-аЕ., сврши- 
вати: теченУе (Дел. 13, 25); Ž7tt- 
теХеТаб-ац довршивати, заврши- 
вати: naoTiio (Гал. 3, 3); -га, 
оиЈшХгјроиа^ш напунити се. на- 
вршити се : днн ко()(ожден 1 м егш 
(Лук. 9, 51); ПАТДЕ[АТННЦУ (Дел. 
2, 1); lxXet7tetv, гинути, умира- 
ти, венути : д8шл во двори (Пс. 
88 , 3 ). 

Окончан« < сЋКОНкУлннк n. 1) <3i>v- 
xeXeta, свршетак, крај: K'feKd (Мат. 
13, 40 squ.); 2) теХеитг), смрт: 
V Мојс. 13, 1; 3) етфаасд, из- 
лазак, крај живота: Јевр. 13, 7. 

Окончлнии 3. ахрбриат og, необре- 
зан: Ис. Нав. 5, 7. 

ОКОНЧЛТИ < СЋКОНкУЛТН V. pf. -ЧЛ10, 
-члешн, at>vTsXstv, свршити: Мат. 
7, 28; Ј1ук. 7, 1; ferercOetv, до- 
вршити: II Кор. 8, 11; -са, 
auvTeXeta6-at, свршити се, испу- 
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нити се: Марк. 18, 4; теХеТаб-ас, 
умрети: to д8^н прлкЕднк 1 Д"к (кон- 

'ЈЛКШНДСА (Te-U£A£t(D[l£VO)V) д8шб ј)Л- 
ЕЛ TKOtriV. . . (Троп. у Ч. погр,). 

GKoncHif С csoncfiiite n. s6vot))(ta, 
шкопљење (Микл.). 

Окогнцк <с cKOiibi|b ш. sovou)(og. у- 
шкопљеник: Мат. 19, 12. 

Окопгчћ < скопкус 3. тоо suvouj(ou, 
ушкопљеников: јкмлм'|е cKonvt рлс- 
тлнтг ли д-бкнцб; (Прем- Ис. Сир. 
20, 4). 

ОкОПИТНСА v. pf. -ПЛ№СА, -ПИШИСА, 

eovou)(££ea\lat, ушкопити се: Мат. 
19, 12. 

Окоп/нни <с скоплкнте n. žxO-r;Auv* 
ors, ушкопљење ( Вост .). 

Окопиати < скопштн v. impf. -плајо, 
- плаеши, eOvou)(£^etv, шкопити 
(Ibid.). 

Скорвенх, -kifi СскрЂкми В. 3*Хфо- 
psvos, невољан, ожалошћен : 1 
Тим. 5, 10; скоркнб ЕкЈтн, Хи- 
rcetoilai, жалостити се, тугова- 
ти, бити ожалошћен, невесео: 
Мат. 17, 23; II Кор. 7, 9. 

Окорвк <с cKpiKh f. 1) жа- 

лост, брига, мука, мучење : V 
Мојс. 4, 29; 28, 53; 31, 17; 
Мат. 24, 9; Марк. 13, 19 и др.; 
2) Хбтсгј, бол: женл егдл рлждлЕтг 
скоркк нлглтт, (Јов. 16, 21). 

GKopB'bnu n. 9-^Tt{jts, невоља: I Мојс. 
36, 3; нлклекЗ а к*к слбдг скор- 
K'femA ндг, казнићу их како се 
слушало у збору њихову (Ос. 
7 , 12 ). 

(гкорв^ти <с скрЋвгтн v. impf. -скор* 
влео, -виши, AuTcstaS’at, бити бри- 
жан, узнемирен, невољан: Мат. 
26, 37; Марк. 14, 19; бити жа- 
лостан: Рим. 14, 15; I Сол. 4, 
18; ‘ЈШјЗеаЗш, страдавати, па- 
дати у невоље; II Кор. 1, 6; 


I Сол. 3, 4; w ксАкон дбши дрт(- 
лнет^и tKOpKAiptn, 'S'Atpopevrjs, по- 
тиштеној: Мол. на Веч. 

Скорлбпл f. y^T « ptov, љуска, кожа, 
кора: IV Мојс. 6, 4. 

Окорл f. cortex, кора: Прол. 

Окоропарнкт < скоронлркик 3. cele- 
riter volans, који брзо лети: 
Прол. 

Окорописгцк < СКОрОП| 1 С(. 1 |к m. xa)(U- 
ура^ое, брзописац: Пс. 44, 2. 

Окорепр*лож*нх < скоропргдожкнг 3. 
mutabilis, лроменљив, несталан 
(Микл). 

СгКОрОТЕЧЕЦХ < CKOpOTCYbl|ti m. бро- 

[isus, курир, улак: Јов. 9, 25. 

ОкорОТЕЧНкШ < скороткнЋ 3. бро- 
Jisug, брз: л 10 лнткл (Сл. на блаж. 
на св. Спир. чуд.). 

Окоротн| 1 и < скоротсшти v. impf. 
-к8, -чеши, трчати, бежати: ш 
(КОрОТЕКбЦЈЛГШ, bt Spoptdtog (Амос 

2, 14). 

Окороход*ца < cKopojcoAhijk m. лара- 
xp£)(a)v, који брзо иде; посилни, 
слуга: I Цар. 22, 17. 

СкороАдгца <скороидкцк m. абг)- 
грауод, vorax, прождрљивац 
(Микл.). 

Скорлшшх m. в. cKopniA: I Мак. 6, 
51; један од дванаест знакова 
зодијака, по броју осми (Слов. 
Имп. ак.). 

СкорША < СКОрЋПНИ f. аиортиб?, скор- 
пија, нека врста отровнога па- 
ука који живи по влажним ме- 
стима, међу камењем и т. д., 
а има на врху репа жаоку са 
отровном течношћу: V Мојс. 8, 
15; Јез 2, 6 ; Лук. 10, 19; 11, 
12; Апок. 9, 3. 5. 10. Скорпи- 
јом се назива и женл лбклкнл: 
Прем. Ис. Сир. 26 , 9, 
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ОкУдмнии 


Окорг 

Окорх 3. тахбд, брз: Јак. 1, 
19; Рим. 3, 15. 

Окор -fc* comp. од ckojhv, x<xyriov, 
брже: Јов. 20. 4. 

Окорда adv. 1 ) тахб, брзо: Мат. 
5, 25; 28, 7. 8 ; 2) c7tou5atwg, 
брижљипо: Тит 3, 13. 

Окотенх, -ии < скоткнг 3 . XTrjvw- 
5cg, животињски: ГЈс. 72, 22. 

ОквТОЛОЖЕЦХ < CKOTOAOiKLl|h m. £<ii- 
ocp&opog, који je извршио блуд 
са животињом: Ном- np. 23. 

Окотоложннкх <скотологшшкЂ m. 
в. скотоиожецх: I Тим. 1, 10 . 

ОкОТОЛОЖСТЕО < СКОТОЛОЖКСТБО П. (у 
грч. и лат. тексту Св. п. нема 
те речи), содомски грех: про- 
типуприродно парење човека 
са жипотињом: I Петр. 4, 3. 

Ок«топнтлтелк m. Jmjvotpocpog, који 
уме гајити и расплођавати мар- 
ву: I Мојс. 4, 20. 

ОкоТОПИТЛТШНХ з. KTVjVOTpOipOg, који 
храни стоку, који даје, доноси 
животињама довољну храну: 
ЗЕЖЛА (IV Мојс. 32, 4). 

Окотх m. xrfjvo£, кљусе : Лук. 
10, 34; ^pžjjLpa, стока, говече: 
Јов. 4, 12; £wov, животиња: II 
Петр. 2, 12. 

Окрди m. žxpov, крај, скут: рнзи 
fKOEA (Агеј 2, 13). 

Окрлн 1 А < скрлшш f. хрбтасроц сле- 
пе очи: Суд. 4, 21 . 22; Пс. 
131, 4. 

ОкрЕЖЕтдти < скрЂжттн v. impf. 
"Ф*» -цнши, Tpl^stv, ppO^siv, шкр- 
гутати: з#еи (Марк. 9, 18); Дел. 
7, 54. 

ОкрЕЖЕТХ < СКрЂЖКТЋ m. рриурбс, 
шкрипање, шкргут : зИеишђ 
(М ат. 8 , 12 squ.; Лук. 13, 28; 
Ст. на Г. в. 4 у Нед. мес.). | 


Окрижллк m. стена, даска, 

таблица: злк^тд, Мојсијеве за- 
поведи написане на таблица 3 
ма од камена (Јевр. 9, 4); r. 
»рдцл, савест: II Кор. 3, 3; скрн- 
жзлн крЗчик-к . Мол. заамв. на 
св. Лит. пређ.; когонлчЕртлннлл: 
Ст. на хвал. на св. Три Јер.; 
злконл: Прип. на 9 п. у Нед. 
Мирон. 

ОкрилАтисА < сЂкрнлитисА v. impf. 
-лајоса, -даешиса, TTTEpuasaS’at, 
крилима махати, крилима се 
сједињавати: (криламшнгса др8п» 
к*к Др8г8 (Јез. 3, 13). 

Окрокннкх < сккровкннкЂ m. auvat- 
pa>v, једнокрвни брат: Ст, на 
стих. на св. ап. Андр. 

Окровх < сЋкрокЋ m. 1) хрбтт), скри- 
нено место: Лук. 11, 33; 2) <žxo- 
^хтј, чуварница (депо): II Мојс. 
16, 23. 32. 

Ок8делх <скждђлђ m. 1) xepapog, 
кров: Лук. 5, 19; 2) xepapiov, 
тестија: гк8делђ коди носацјл (Сл. 
на хвал. у Нед. цвет.). 

ОкВделк f. 1 ) оатрахоу, земља, гли- 
на: Дан. 2, 35; 2) посуда од 
глине, цреп: Изиш mkw ск8делк 
К р^ПОЕТК Л10А (Пс. 21, 16). 

Ок8делкникх < скждтинкЂ m. 1) 
xepape 6 g, лончар: Јер. 18, 6 ; 
Рим. 9, 21; 2) xepaptov, суд, кр- 
чаг, лонац лончарски: Марк. 
14, 13; Лук. 22, 10. 

Ок8делкничк < скждтлкннук 3 . хера- 
лончарев: «ло (к8делкннче 
(М ат. 27, 7. 10); xepaptx 6 g, од 
глине: ( 0 ( 8 ди гк8делкннчи (Апок. 
2, 27); Пс. 2, 9; Сл. на хвал. 
на В. четвр. 

ОкИделнкш <скждхлкнх 3. doTpdm- 
vog, земљани, лончарски: ( 0 ( 8 дн 
(П Кор. 4, 7). 
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Ок8д(нх < .:к»дкнћ 8. žvSe^g, оску- 
дан; (к8дн8 китн, AstTiietv, оску- 
девати, недостајати: Тит 3, 13. 
Ок$д©Брадх < ск.^доврАДЋ 3. apaiov 
mo^tova š^iov, који има ретку 
браду ( Вост ). 

0к8д«стк <С скддостк f. истт£рт/|ла, 
GoTsprjatc;, оскудица, сиротии.а, 
недостатак: II Кор. 9, 6; 11, 9; 
Филиб. 4, 11. 

Ок8д$та f. r, екВдостк: скЗдоти 

KEIflfft TKOHJfTi HrtS'IHT'h ТА К03Д(р~ 

жанно (Прол. 9 апр.). 

Ок8дх < скддћ 3. inops, оскудан, 
худ, мали: т^лолгк (Прол.). 
Окбфкд t axs7caap,a , монашка ка- 

па (Дјач.). 

Okv.hhis m. ax6|ivtov, лавић: I Мојс. 
49, 9; Пс. 16, 12; 56, 5; 103, 
24; Стат. I ст. 38. 

ОддБоардк < сллвоерЂДЂ 3. avSpa- 
слабоуман, малоуман: При- 
че Сол- 12, 8. 

Оддвж < садбни m. arjStbv, слаиуј : 
Aoepon'fecnHeuH (Ст. на хвал. на 
св. Јов. Злат.). 

Олдвослокен1( n. бо£оХоу£а, хваљење, 
слављење: Мол. у св. Лит. Вас. 
Олдкосиокнтн v. pf. -клк, -киши, 
бојјоХоуеТу, прослављати песма- 
ма: Конд, Бож.; Сјед. 2 на 
Богој. 

Оллкослокм n. бо£оХоу£а, велико 
хваљење, слављење (Часл.). 
Оллкохотм n. <piXo8o£fa, жеља за 
славом, славољубље: Прол. 
Оллдковоннми < СДАДМОКОНБНЋ В. 
■/јббттуоо?, који пријатно мири- 
ше, слатког мириса: шнпокг 
(Мин. 4 јан.). 

Одлдкогллсп n. тђбосршуЕа, пријатан, 
леп, звучан глас : Прем. Сир. 
32, 7. 


ОлЛДКОГЛДСНкЖ < СЛ<\Д’кК0ГЛЛСМ1’к 3. 

rj^ucptovoc;, пријатна гласа: Јез. 
33, 32. 

Ол<1ДК01гксН(Н2, - Нк1И < СДАДЋКОПЂ- 
снмгк 3. ргХфб^хо^, који пријатно 
поји: Ирмол. гл. 1 п. 1. 

Олл дкострдстм n. Гјбиха^-еса, уго- 
дан живот, размажено живље- 
ње: Мол. у Повеч.; soxa J-sta, 
уживање: Ст. на Г. в. у пет. 

I Нед. В. п. 

Оллдкостк f. 1) сласт (Слов. Имп. 
ак.); 2) слатке ствари, слат- 
киши: Тж приношлдб кн4ждо длри 
(коа... млдкогти (III Цар. 10, 25). 

OadAKOlS^dHHklH < СЛЛДЂКОтЛЛНМГк 3. 

ујббтсуоо^, који издаје пријатан 
задах: Кан. Бог. п. 1 т. 4. 
Оллдостћ f. атоАаоац;, наслада, у- 
живање, задовољство: Марк. 6, 
20; II Кор. 12, 15. 

ОллдцНј < сдддгцЂ adv. гјбгаха, слат- 
ко, радо, са великим задовољ- 
ством: II Кор. 12, 9. 

Оллзитн v. impf. -ж8, -зиши, ха- 
xafia£vetv, силазити: Марк. 13, 
15; Лук. 17, 31; Јов. 5, 7. 
Оланл f. xa^v7], мраз, иње: Пс- 
118, 83. 

Оллностк f. aXp], слана вода, са- 
ламура; бесплодна пустиња: 
3(/ил» плодоносн8к> кг сллностк 

(Пс. 106, 34.). 

Оллн8токх < слешоуткк-ћ m. sps^tv- 
J’oj, грашак (Микл.). 

ОлЛСТНОПИТЛНИкЖ < CAACTkHOnHTMIkH’k 

3. d(ipo8£aiT05, у раскоши, у не- 
зи васпитани: Мол- за осв. 
кољива. 

Олсждти < склсжлтн v. impf. -ж&, 
-жиши, хатахеТабш, лежати: Јов. 
5, 3. 

0л(зл < слђзљ f. 8dxpuov, суза : 
Марк. 9, 24; Лук. 7, 38 и др. 
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GriOKfHif 


G*f3fHd <; слгзснл f. 07iXigv, splen, 

. слезина (Микл.). 

0и(зити < слћзнтн v. impf. -ж8, 
-зишн, Saxp 6 eiv, сузити, опла- 
кивати, проливати сузе: Кан. 
св. Андр. крит. ; Ttevfrfjaat, пла- 
кати: Јак. 4 , 9 ; иатаиеТа&а!., жа- 
лостан, тужан бити: Сл. на 
стих. у Нед. мес. 

Слооточена, -Ш <с CAL 30 TT)YbHL S. 
бахроо[хрр!)то£, који пролива су- 
се, пун суза : клпли (Кан. Анг. 
хран. п. 6 т. 3 ), 

Сликовстковати < СЋДНКЋСТВОвЛТН v- 
impf. -ctb 8 w, -ешн, auy)(ope 6 eLv, 
заједно с неким славити, игра- 
ти: Ак. Бог. ињ 4 ; ^epi/opeuetv, 
наоколо играти: Кан. Анг.хран. 
п. 5 т. 2 . 

Слитн < СЋАНТН16 n. ouy%pa at^, ме- 
шаше, стапање, сливање, сме- 
са, примеса: Мол. јут. 7 ; м. 
д 8 шекное, скрушеност, смуће- 
ност: Прол. 

Оличен 1 е < сЋЛНтеннее *n. сх^ра, лик, 
облик, обличје, спољашњост; 
владање: Троп. 2 при нлт. оуч. отр. 

Оличнти < сћлнтнтн v. pf. -ч 8 , -чи» 
ши, opotoOv, сравнити, упореди- 
ти ( Микл .). 

Олич1* < сћлнушс n. 1 ) орокора, 
сличност ( Микл .); 2 ) pu&pog, 
склад, хармонија у песми или 
музици: Нрем. Сол. 19 , 17 . 

Олнчнмн < сћлнум!ћ 3 . dppćvtog, зву- 
чан, складан, пријатан; гашг 
(Јез. 2 S, 42 ); n-fetHk: Сл. на Г. 
в. на св. прор. Ил.; žvappćvtog, 
сложан, хармоничан: Сл. на Г. 
в. у Нед. св. от. 11 окт. 

G^iAHie < c^AHRHHie n- х^еира, са- 
ливање, сливена ствар, кип: 
V Мојс. 9 , 12 ; II Пар. 4 8 . 


GniAHHun < сћлнш1кнћ 3. xwveux6$, 
сливен, направљен од ливеног 
метала, ливен: II Мојс. 84 , 17 . 

&л1ателб < сЋЛНИтелк m. xP ua 0 X°°S, 
који тогш злато, златар; вајар: 
Јер. 61 , 17 . 

Gai/ftTH < сћлнитн v. pf. сл?№, -ешн, 
auYX£pavvuvat, помешати, смеша- 
ти: азмки (Конд. Дух.). 

G^oeicii <слокесн1е n. 1 ) оиХХоуо^, 
скуп, скупштина ( ДјпЧ 2 ) Х 6 - 
Y °S, говор, беседа (Вост.Ј. 

G^obechkih < словескнЋ S. Х 6 ^ 1 о?, у- 
чен, речит: Дел. 18 , 24 ; Xoyt- 
x 6 s, разуман, духован: Рим. 12 , 
1 ; I Петр. 2 , 2 ; сл 8 жкл: Ст. на 
Г. в. воскр. гл. 8 ; Мол. у св. 
Лит. Злат.; Мол. јут. 11 ; 
рлк> мобеншн, рају Слова, рају 
Христов: Сл. на сјед воскр. 
гл. 8 . 

Gnoeo n. 1 ) Хоуо?, а) реч, пропо- 
вед: Мат. 5 , 37 ; Марк. 2 , 2 ; 

б) заповест: днатк (локнћ: V 
Мојс. 1 , 18 (отуда: дкатослоби); 

в) ум, разум: Син. у суб. ме- 
соп.; г) Син Божји: Јов. 1 , 1 . 
14 ; 2 ) Xoy:°v, разговор: Дел. 7 , 
38 ; 3 ) pf[pa, а) реченица, фра- 
за: мобо прлздноЕ (Мат. 12 , 36 ); 
б) одговор: еоздидатћ ш hi /ИЋ 
слобо ећ Д1НБ е 8 днБ 1 г 1 (Мат. 12 , 
36 ); м. ( 8 дж»: II Мојс. 28 , 15 . 

GAOKonp'feHii n. 1 ) Ao^ofia^efa, бор- 
ба с речима, празно препира- 
ње: I Тим. 6 , 4 ; 2 ) irtD-avoAo^fa, 
слатке речи: Кол. 2 , 4 . 

G^oKonpJiTHC/ft v, impf. -прмсд, -прн* 
шиса, Хо^орахесу, препирати се: 
II Тим. 2 , 14 . 

GaoHtiNif <«ЋЛОженше n. 1 ) аи^ка- 
Tdcfreatg, заједница, склад, што 
се може сложити: ц*9 кеи со Тд^лн 
(II Кор. 6 , 16 ); 2 ) хатароХт), 
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створење: лнрл (Мат. 18, 35; 
25, 84 и др.) ; 8 ) auvfhgjAa, по- 
годба, договор, уговор: Син. 
на В. четврт. 

Олотл f. vž<psXog, обдак; зима. бу- 
ра, олуја, крупна киша или 
снег (Микл.; Дјач); влага 
(Вост). 

(тЛ8ж*БНИК% СЛОуЖћБ(,ННКЋ ш. 1) 
St ixovog, famulus, служитељ, мо- 
мак, подворник ( Микл .); 2 ) 
Toup^tAptov, црквено - богослу ж- 
бена књига у којој се налазе 
црквене службе: вечерња, ју- 
трења, литургије и др. 

СлЗЖЕЕНИЦЛ < САОуЖБББННЦЛ f. l) 

црквена службеница, ђакони- 
са; 2 ) famula, слушкиња, роп- 
киња, дворкиња: Прол. 

0 л$зк m. Х и ^, succus, слуз, сок, 
течност; 2 ) Х£тсод, squama, љу- 
ска (Микл.у 

Олјјклиствсвлти < CtAiSKilELCTBOBMH 

v. impf. -cteISi«, - 1 ши, TiovvjpeiSstv, 
зло чинити, рђаво поступати: 
II Мојс. 22 , 8 . 

Ол 8 к», -1и <СЋАЖКЂ 3. 1) аиухбтг- 
Ttov, грбав, гурав: и e'fc м 8 кл 
(Лук. 13, 11); 2) KupTŽg, крив 
(Жив.): 

Олбти < слоутн v. impf. слов 8 , 
-BfiuH, a*o 6 stv, слушати, чути 
(Вост.); бити нагласу(/(улб.). 

Ол^ <caov?ci> m. dxov), 1 ) слух, 
слушање: кг M 8 jf*k оудл пом 8 - 
шлшл <иа (Пс. 17, 45); M 8 jf*k 
оу^л прУкжии, чупши: Мол. сн. 
В. В. II на Дух. веч.; 2) ухо: 
m 8 j[ 0 /k*ii оуглмшнт 1 (Дел. 28, 26); 
нзлсА идт, saiifi кг сл8ј[и бгинм 
нногдл, змија је некада излила 
отров у уши Евине: Ст. на 
блаж. воскр. гл. 7; 3); глас: 
€гш, о њему (Мат. 4, 24; Марк. 


1, 28); 1 ис 8 гокг, о Исусу: Мат. 
14, 1; Кан. Возн. п. 4 ирм, 

Олишлнн < слтЈШљнше n. d407), слу- 
шање: гглги? ftoii'A (Јект.); глас: 
врлне/иг (Мат. 24, 4; Марк. 13, 7). 

Олишлти <слтишАТн v. impf. -ш 8 , 
-шиши, dxo 6 stv, слушати, разу- 
мети: I Мојс. 11, 1; Мат. 5, 21; 
слмшл^ моеил, који слуша речи: 
Мат. 7, 26; Лук. 6 , 47; -са, 
dKousoO-at, гласити се: I Кор. 
5, 1; Апок. 18, 22. 

Ол*кдх m. t^vog, траг; вг м-кдг нтн, 
dxoXou^-elv, следовати, ићи за не- 
ким: Мат. 8 , 1; 19, 27; Марк. 
10 , 28 и др.; кг м*кдг грдстн, 
dxoXo uO-sTv 6 тс£ао), поћи за не- 
ким: Мат. 10, 38; Марк. 1, 7. 
17 и др.; пржтн: прТнднтл кг 
сл*кдг /И(н*, Ssuts ontato рои, хај- 
дете замном (Марк. 1, 17); до- 
днтн : кг сл*кдг плоти hhua, 6к£ао> 
аархбд 4т4рад, за другим месом 
(Јуд. 1, 7); изитн : Лук. 21, 8 . 

0л*кзти <C*LA-ECTH V. pf. -38, -ЗЕШИ, 
xaxapatvetv, сићи: Лук. 19, 5. 6 . 

Олак» < СЋЛДКЋ 3. auyXU7T:TtOV, ЗГр- 

чен, згурен: Лук. 13, 11. 

Олацлти < селацлтн v. impf. -цл(«, 
-цлеши, au^^dpKTstv, кривити се, 
гурити се. нагињати се: Пс. 
68 . 24; Рим. 11, 10. 

Олач^нп n. оиухарф^, нагнуће: 
Ст. на Г. в. у Нед. св. от. VII 
вас. саб- 

ОлАЦЈИСА < tKUIIITUCA v. pf. слак 8 * 
са, -ч1шиса, xaTaxapxTetv, искри- 
вити се, згурити се, сагнути се, 
нагнути се: makoj((a до концл 
(Пс. 37, 7); савити, превити: 
(ЛА*инг et/Ht жногнл^н ®узл/ин m- 
л^зкм/ин (Мол. Ман. у Вел. 
повеч.). 
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ОлмрдгдвБх В. од смарагда: кнакнб 
(II Мојс. В5, 12. 27). 

Ом4(мгд% m. грч., драги камен 
зелене боје: Апок. 4, 3; 21, 19. 

Олижитн <С »мкжкти v. pt. -жв, 

• жиши, xapp6stv, затнорити, за- 
клопити: очн (Мат. 13, 15; Дел. 
28, 27.). 

ОлмрДСТБОВДТИ < СИјЉД1.СТ*0ШН V. 
impf. -ств8», -1шн, au^JtcppovsTv, 
слагати се с неким: 18д*е/иг 
(Син. у III Нед. по св. Пасци). 

Олнрд'кти < смрЋД-кти v. impf. 
елиржд#, - диши, 3£etv, смрдети: 
Jon. 11, 39. 

O^tfpMh < смрт»У(, f. ŽćpKsuIbs, смре- 
ка, бор, јела: Ис. 41, 19; Ос. 
14, 9. 

Олмт1( < сгмстнм n. чокр£а, смеће, 
ђубре: Прем. Сир. 27, 4. 

O/UHpiHla < сгмнркннк n. 1) eiprjvrj, 
мир, безопасност: Ј1ук. 11, 21; 
14, 32; 2) Tansfvcoots, пониже- 
ње: рлеи (koia (Ј1ук. 1, 48); 
Дел. 8, 33 ;t невоља: IV Цар. 
14, 26; огорчење, увреда: Пс. 
9, 14. 

Ол1иржол|8др1| < сшнркномждрнк n. 
Taraiv(XppoauvY], смиреност, смер- 
ност, понизност: Дел. 20, 19; 
Мол- св. Јефр. сир.; Троп. св. 
Ј. ЗлаТ. * 

Ол1Ир1НН0Л|1$АрСТВ0КДТИ < лмнркно- 
мждристловпн v. impf. -ств8к>, 
-1шн, TausivocppovsTv, бити сми- 
рен, кротак, учтин, понизан, 
покоран: Пс. 130, 2; «РАЦ* 
р1нно/и8др(тк8(оц1и : Степ. гл. 8 
ант. 2. 

Ол1нр1ннол1$Арк < с1мнркномидрг 3. 
Taitsivć<ppwv, смеран, понизаи : I 
Петр. 3, 8. 

Ол1нр1НниА 3 . TSTaTietva'pivog, пони- 
ттен, потиштен, потрвен:кцнтн 


(Пс. 50, 8); TaTtsivćs, понижен: 
II Кор. 7, 6 . . 

Олшритн < ClUHpHTH V. pf. -р», 
-риши, TaTcetvoOv, смирити, по- 
низити: I Мојс. 15, 18; Пс. 142, 
3; II Кор. 12, 21; Филиб. 2, 8; 
-са, TaTtstvoua-8-at, понизити се: 
Мат. 23, 12; Лук. 14, 11; 
18, 14; (лшрнхсА до Б-клл: Пс. 
37, 9; Sta^daasafrat, помирити 
се: лвнмдгк (конлп, (I Кор. 

7, 11). 

ОлшрАтн < сгмнрптн v. impf. -pAio, 
-рА(ши, 1) itsfO^tv, смиривати: 

I Јов. 3, 19; 2) TarcetveZv, пони- 
жапати: глшрААИ hm hei, козн!- 
мт(А (Лук. 18; 14); -cA, t пони- 
жапати се: (Л(«рааЛ(а кознК 1 Т(а 
(М ат. 23, 12; Лук. 14, 11). 

Oaoaighhkk < г&молкВкниКЂ m. aup- 
npsua^eur^f, друг у послаиству: 
Кан. Анг. хран. п. 9 Сл. 

Ол!»Тр|Н11 < »мотркншс n. 1) 
vopia, провидност, провиђење, 
1>ожје старање, брига Божја 
о свету: Еф. 1, 10; 3, 2; Троп. 
васкр. гл. 1; Конд. Вазн. и 
Вавед.; *о (пл^нтмкнолгк (Л)отр*- 
шн, atoTTjpttuSet oIxovo{Jtfa; Мол. у 
Н. Венч.; (Л 1 отр*н(А tkoipw тлин- 
(тко: Кан. Богор. п. 4 ирм.; 2) 
xotv(»)v£a, заједнин.а, домостро- 
јитељство; код Вука .* служба: 
Еф. 3, 9. 

(гАотрнтелкнш < сгмотрнтедкНБ adv. 
oExovo(Jttx(»js, no Божјем распоре- 
ђењу: Сл. на Г. в. у Нед. Том. 

Ожбцнки < СЂМЖштеннк n. тарсг/тгј, 
сметња, забуна, узнемиреност: 
Мол. св. В. В. 2 на Дух. веч. 

Gaucaihhw < сЂММсдкНО adv. vouve- 
разумно, паметно: Марк. 
12, 34. 



блшмжнин 


0НД(Т0<Н»ННК1. 


— 242 — 


0л1исл1ннми <С сЂмисАкнг в. vouve- 
разборит, опрезан: Кан. 
св. Теод. п. 8 т. I. 

ОЛШСЛНТН <СћМТЈСАНТН v. pf. -ujaw, 

. CAHIUH, б^аХоу^еобш, СМИСЛИТИ, 

испитати ; (/иимлфц atocppovfiiv, 
паметан: Марк. 5, 15; Лук. 
8, 35. 

Омислк < СћМШАћ Ш. Stivoia, СМИ- 

сао, разум: II Петр. 3, 1; Еф. 
4, 18; Кан. у Нед. сироп. п. 4 
ирм.; ^ 9р*К У м: Ак. Вог. ик. 

2 и 10; cpp6vTjat£, мудрост: Конд 
у Нед. сирон. 

ОлШИШНИ < СћМћНИА)СНН1С n. 1) об- 

veat;, размишљање, расуђивање, 
знање: V Мојс. 4, 16; 2) žv-3-ti- 
|атгјо 1$, измишљавање, изум, из- 
налазак: Дел. 17, 29. 
Oaiuiuaath < сЋМТЈшттн V. impf. 
-ла№, -иашјн, Хоу(Сео9-а1, раз- 
мишљати: I Кор. 18, П. 
ОлгкжНТИ <СЂМћЖНТН v. pf. -*$, 
-жиши, p6etv, зажмурити: Дел. 
28, 27. 

Ол*ксИТИ < СћМћСНТН v. pf. 

-сишн, 1) [Afo^etv, помешати : 
крокк п, ж(ртклл1н (Лук, 18, 1); 
2) atrf^etaO-at, смести. побркати: 
Азмкћ hj^i. (I Мојс. 11, 7); оу(тнл 
KtiA зш(ли: I Мојс. Н, 9; -сл, 
oupcpOpstv, помешати се: кгакижи 
rp'fejH (Ст, на блаж- у Ч. по- 
греб. спешт.); ouppCo^etv, сме- 
шати се с неким (путено): to 
шкрбч1ннцно tKot» (Ном. пр. 54). 
Олгксннкк m. aupi(itxTos, који је 
смешан, помешаи с неким; који 
је заједно с неким; иосредиАк: 
Јез. 27, 25. 27. 

ОлгкшдтнсА < сћМћшлтнсл v. impf. 
-шлјоса, -iiuHCA, pCayetv, мешати 
се с неким (путено): to 

дрбгожг (Ном. пр. 60). 


Олгкииш! < сћМћшсшие n. 1) ptypa, 
смеса : (/игрнжо н ллоино (Јов. 
19, 39); 2) auptuats, пометња: 
Азикижћ (I Мојс. 11, 9); 3) тб 
фбрар.а, тесто : /идлћ кклп, км 
t/H'fcuitHit ккл(итт» (I Кор. 5, 6; 
Гал. 5, 9); природа: Мол. 3 у 
Послед. прич.; 4) срирЈхо^, ме- 
шапина: Догм. гл. 3. ; 

Олгћнлна В. part. praet. pass. од 
слгкснтн, peptjptžvos, помешап : 
rk ж(Л 1 (» (Мат. 27, 34); 
ki»: Лпок. 8, 7; (О огшлгк: Апок. 

15, 2. 

Олгкшннк* m. Y e ^* otaaT ^S) шаљип- 
чина, лакрдијаш, подсмепач : 
Јова Bl, 5* 

ОЛ1АСТИ < СћМАСТН V. pf. -Т», -Т(ШН, 
1) Taptžaaetv, смести, смутити; 
нобунити, узнемирити: Дел. 17, 
8; 2) žxX6stv, клонути, постати 
немоНан, изнурен, сметен: Мат. 
9, 36; -са, au^^uveaO-at, смести 
се: Дел. 2, 6. 

OniATtinf <сћМАТСИН1с n. тарах^, lur- 
batio, пометеност, смутња, забу- 
па, душевни немир ( Макл .); 
устанак, буна (Слов. Имп. ак.). 

OAiv-piTK m. врста тврдога каме- 
Н а: (0»зћ Ж1 €гш мкш att (/HvpiT'K 
клллнк, спојен тпрдо (Данич.): 
Јова 41, 6. 

Ол(грнл f. грч., мирисава смола: 
Пс. 44, 9; Мат. 2, 11. 
Онлкд^Ж! < ШЈАБћД-шне n. nept- 
7io£Yjats, стицање, чување, вр- 
шење: злпок^кд^Л (Мол. св. Ј. 
Злат. у Послед. прич.). 

Онлстолкникк m. ofivd'povos, una thro- 
no insidens, StdSo/oc, successor, 
прејемник (апостолски), наслед- 
ник на епископској катедри, 
намесник: Прол. 
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Он(ЈИЛ 1 <мк, -ии 8. part. praes. pass. 
од сннмлти, auptptpa^ćpevog, cje- 
дињен, састављен: Колош.2, 19. 

Онсмк, - ши, -ш* ; - umi 3. (читај : 
сњем) part praet. act I од сна - 
ти, xa3-eX(ov, скииувши: Марк. 
15, 46; Лук. 23, 53; рЛзи: Дел. 
7, 58; п* др*м; Дел. 13, 29; 
Сл. на стих. на В. нет. 

Онижлтн v. impf. -жл», жл*ши, по- 
нижавати, сматрати себе ни* 
жИм од другога: Прол. 

Снижлтн < сћннштн v. impf. cniMrti«, 
СНШЛ 1 ШН, aupfJiflaCeiv, скидати, 
свлачити: Кол. 2, 2. 19; -са, 
auvip^eailai, скупљати се: нд4ж! 
13д1€ сн1/ил»т1а (Јов. 18, 20). 

Ghikkahh < СЋННСК1Н1ПС n. Ttopiapćg. 

тековина, тргоиина: I Тим. 6, 6 

Сннсклти <шжс«лтн v. impf- -клк>, 
-kjiiuih, TteptTtor^aaatlai, прибавља- 
ти, набављати, тећи: Јак- 5, 3; 
гн. илгкнТа, 0-uaaupC^etv, тећи има- 
ша: II Кор. 12, 4; н* ^ 1 крол»к(А 
лнрокн (окрижнфл fHHtKrt, стече 
спету ризнице несреброљубља: 
Троп. св, Ј. Злат. 

С|ШС)(»ЖД*Ш1 < С’кШ1СХОЖДСННЈС n. 

auyxaTdi^aatg, снисхође 1 ће, си- 
лажење, понижење: Троп. Обр. 
Госп ; Сл. на стих. на.В. нет.; 
Мол. сп. В. В. 8 на Дух* печ. 

Снитн < сђннтн v. pf. снидб, -Д 1 ШН, 
1) xaTafiatvetv, сићи: I Мојс. 11, 
5; дождк: Мат. 7, 25. 27; шнз- 
Ш(Дк!н гк HfKitf: Ст. на стих. 
воскр. гл* 8; 2) KaTavtTjaat, до- 
ћи: Дел. 25, 13; 3) Pp^etv, 
иасти: дождк (Лпок. 11, 6); 4) 
хатајЈфЛ^еаЈЈш, пропасти: до лди 
сннд*шн (Мат. 11, 23); -са, 1) 
auveX0-eTv, састати се: пр*жд* длж* 
н* 1 ннтн(А н /ifrt (Мат. 1, 18); Ст. 
на IX ч. уочи Бож.; 2) оо|шо- 


peuaO'at, стећи се, скупити се: 
ниродк! (Марк. 10, 1); 3) оир.- 
ptžXXetv, сукобити се, сударити 
се : hii крлнк (Лук. 14, 31). 

ChhtU < ciiihthic n. хат£[Јаоц, сила- 
зак: Мол. 3 св, прич.; auvSpo^, 
стрчање; гомилање (Вост.). 

Сннчлвк < скннуав* 3. перСеруо^, cu- 
riosus, љубопитљив, радознао 
(Микл). 

ChSbhth v. pf. сн8бл№, -вншн, ар- 
petere, желети, жудити за не- 
чим, бити похотљив на нешто 
(Микл.). 

Сн^алжк < cnoifKAieiiHVc n. похот 

(Микл.). 

СнЈЈзннцл < скНоузкннцЈ f. ćtppa, 
currus, запрегнута кола, запре- 
га: Прол. 

Сн*кдлти < смпдатн v. impf. -А лм , 
-ддшш, хатеаО -Eetv, јести: дожи 
кдокнц*к (Мат. 23, 14; Лук 20, 
47); нн огнк гн-бдлАЛ, прождр- 
љшш: Кан. на Воздв. ч. к. п. 
7 ирм, 

CirbAinTf < сЋНМенше n. cpayeTv, 
ЈлетаХтјфид, јело: 1 Кор. 11, 21; 

I Тим. 4, 3. 

Сн-кджх < сигкдми 3. Pptoatpog, 
Ttpoacpd^tog, који се једе, који 
је за јело: что_ гн*&дно (Лук. 24, 
41; Jon. 21, 5). 

Сн-кдк < скнгдк f. Tpotp % pptBotg, 
јело: Мат. 3, 4; II Кор. 9, 10; 
1 Н*кдТ» нзк*д* из Иа: Ст. на 
блаж. воскр. гл. 1 ; А АША Б<к 
гн-кдк Л 10 » жмчк: Ант. 9 на јутр. 

В четвр. 

Сн4’СТН < CklltCTH V. pf. СНЧЛИк, 
сн‘ксн, cpa^stv, појести : I Мојс. 
В, 14. 17. 19; V Мојс. 12, 23; 
^rt'fcKu пр*длож*н 1 А: Мат. 12, 4; 
Марк. 2, 26; чатасра -feTv, пожде- 
рати, изести: Јов- 2, 17. 
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Ghath < сгнитн v. pf. снид|8 < clhk- 
мж, -дншн < сћнсмсшн, xa£-sXeTv, 
скинути: Марк. 15, 36. В. сн1лњ. 

OoEtSHdHdrtlHS, -К1И < ClEC3MWMkH% 

3. ouvdvapyos, који заједно с ue- 
ким нема почетка: G/ioko 0тц8 
н Д8хокн (Троп. воскр. гл. 5); 
Ст. на хвал. у Нед. св. от. 
11 окт. 

СоБлаговолнтн v. pf. -ВОЛ№, -лншн, 
ouvsuSoxsTv, сагласити се, при- 
стати, одобрити: Лук. 11, 48. 

Оонлазнити < сћкллзннтн v. pf, -жшо 
-знншн, axavSaX££etv, саблазни- 
ти: единлго лмии][Ћ (Мат. 

18, 6; Марк. 9, 42; Лук, 17, 
2); -са, саблазнити се о ие- 
кога: Мат. 11, 6; Лук. 7, 23 

ОоблазнАти < сћбллжнитн v. impf. 
-iiaio, -нашјн, jxav5aX££etv, са- 
блажњавати, увлачити у грех: 
око (Мат. 5, 29; Марк. 9, 47); 
ј>8кл: Мат. 5, 30; Марк. 9, 43; 
ногн: Мат. 18, 8; Марк. 9, 45; 
крншно: I Кор. 8, 13; -са, упа- 
дати у грех: Мат. 13, 21; Марк 
4, 17; Рим. 14, 21; II Кор. 11,29. 

Совл43Н& < сћбллзнћ m. oxdv5aXov, 
саблазан, повод за грех, иску- 
шење: Мат. 18, 7; клдннк to- 
клизнл, спотицања: I Петр. 2, 
7; Рим. 9, 33; оупрнздннсА со- 
кллзнк KpicTrt, укиде се сабла- 
зан крста (Гал. 5, 11). 

ОоВЛКДНТИ < СЂКЛтДНТН V. pf. -ЖД8, 

-ДНШН, Tiopveustv, извршити блуд: 
I Кор. 10, 8. 

Оовл1одлти < сђкмодлтн v. impf. 
-Adio, -AdiiuH, TTjpetv, држати, 
чувати: ihoko (Јов. 8, 55; 14, 
24; I Јов. 2, 5); злпшк4ди ЕожУа: 
I Jon. 5, 3; Апок. 12, 17; 14, 
12; -са, dTCcmetaJ'at, спремати 
се: к*£н 1 цћ прлкдм (II Тим 4, 8). 


&овд1од1ни < СЂБЛШДСМН1С n. napa- 

T^pTjot?, мотрење, посматрање, 
примећивање: гк 10 кл»дш'«лгк, да 
се примети, да се види (Лук. 
17, 20); T^pvjots, стража: пож>- 
жиши идћ кћ toKdfo^tHit, ставише 
их под стражу; код Вука: мет- 
нуше их у затвор (Дел. 4, 3); 
чување, држање: знпок^дж Бж7- 
ндћ (1 Кор. 7, 19). 

GoBdlOCTH < СЂБЛ10СТН v. pf. -д8, 
-дини, 1) TTjpetv, сачувати, испу- 
нити: злпшв^дн (Мат. 19, 17); 
2) otaoAoat, сачувати : сотникт, 
Ж1 дота соклистн \\avaa (Дел. 
27, 43); 3) cppoupetv, заштитити, 
заклонити: нрдцн мшл (Филиб. 
4, 7); 4) 9i>Xdooetv, држати, чу- 
вати: докро! знк^цмн« (II Тим. 
1, 14); -са, ouvcifjpetoO-at, сачу- 
вати се: Мат. 9, 17; Лук. 5, 38. 

GoBOptHK, UH < СЋБОрБНЋ 3. itafro- 
Xtx6g, општи, весељеиски: цц>- 
KOBk (Симв. в.). 

GoBopmpt < сЋБорнштс n. оиуаушутј, 
зборница јудејска: Мат. 10, 17; 
Марк. 13, 9; Лук. 12. 11; Дел. 
9, 2; ouviSptov, духовни и све- 
товни суд јеврејски, састављен 
од 72 члана: Ст. на Г. в. на 
В. четвр. 

GoBopHdi adv. саборно, заједно, у 
друштву; уопште: Прол. 

GoBopoBdHit < сЋБоровлнше n. сабор 
више свештеника ради врше- 
ња св. тајне Јелеосвећења: ала- 
сло/нћ колбннгч) (Слов. Имп. ак ). 

GoBOp« < СЋБОрЋ ш. 1) ouveSptov, 
врховни јудејски суд' Дел. 5, 
21. 41; 22, 30; 2) от/аусоутј, 
зборница јудејска: Дел. 13, 43; 
17, 10; нлчддникћ сокори, ap)(too- 
уаушуо^, старешина зборнице: 
Лук. 13, 14; Дел. 18, 8. 17; 
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B) Сокорг IIpftTUrfs Equ (26 дец.) 
— сабор, скуп верних на по- 
јутарје Божића ради прослав- 
љања Богородице; Goeop-k гтлги» 
кмннл Прмтпи (7 јан ) — скуп 
верних на појутарје Богојав- 
љења ради нрослављаља св 
Јована Претече који је kp- 
стио Спаситеља ; Соеорг лрд. 
Мн^анаа (8 нов.) и ГлкрТнлл 
(26 марта) ( Дјач .); 4) главни 
храм у граду: t. оу(П 1 Н£к'Ти и 
др.; 5) скупштина епископа: 
f. Е[(ЛЕ 1 икги, полгбстниА (Слов. 
Имп. ак.). 

OoEpaHif <сЂкрмш1с n. 1) 1%хХт]а£а, 
збор, сабор : Дел. 19, 82; 2) 
Xby£a, скупштина: Дел. 19, 39; 
I Кор. 16, 2; В) l7uauvaywYT?j, 
састанак: II Сол. 2, 1; скуп- 
штина: Јевр. 10, 25. 

Оок^ршлти < СЋврЂШАТн v. impf. 
-iudw, -ша(шн, tsXsTv, свршавати, 
испуњавати: знконг цлргкТА (Јак. 
2, 8); извршавати: похоти плот- 
tKi'A (Гал. 5, 16); усавршавати, 
снажити: ноз^ <«он mkw сл^ни 
(М ол. при опасив.); -са, tsXs- 
touaOaL савршавати се: I Јов. 
4, 17; усавршавати се: II Кор. 
1S, 11. 

GoBfpiumif < сЋВрЋшешнс n. tsXsc(o- 
aig, dnapi tapog, свршавање, из- 
вршивање: Ј1ук. 1, 45; 14, 28; 
2) xaTdpTtatg, TsXst6TY]s, савршен- 
ство: II Кор. 13, 9; Еф. 4, 12; 
B'fcpu: Јект. у св, Лит. пређ. 

Оовершнтн < сЋВрЋшнтн v, pf. -uilS, 
-шишн, tsAsTv, свршити: Мат. 
11, 1; xaTapTt£etv, извршити, на- 
чинити: хблл8 (Мат. 21, 16); -са, 
Ts/etoua&at, свршити се: Јов. 19, 
28; хатгјртТаОш, довршити се: 
Јевр. 11, 3. 


ОовлеченЈе < ствлтуенше n. dnix5u- 
atg, свлачење: Кол. 2, 11. 

Оовл 1 цж v. pf. -к8, -чшж, i^Siscv, 
свући: елгрАннцб (Мат. 27, Bl; 
Марк. 15, 20); -га, lxS6sa0at, 
свући се, скинути се: II Кор. 
5, 4; Кол. 3, 9. 

ОовлгћститисА < СЋВЋМЋСТНТНСЛ V. 
pf. -цј8са, -стишиса, auf/copetv, 
сместити се, уселити се, на- 
станити се с неким: Прол. 

СоКОДВОрАТИСА < СЂВЋДВОр№ТНСЛ v. 
impf. -pAiocA, -miHCA, ^if]XouaO-at, 

ппа habitare, поводити се за 
неким; становати заједно с не- 
ким, живети у једно) кући с 
неким заједно: Приче Сол- 24, 1. 

G 0 B 03 BfCTH <сђвђзксстн v. pf. -Д8, 
-д|шн, auvdye:v, повести собом 
некога: Мол. св. В. В. В на 
Дух. веч. 

G©B 034 fHtdTH < сћвћзлсжлтн v. impf. 
-л^ж8, -жншн, auvavaxsTaOat, се- 
дети, за столом заједно с не- 
ким, учествовати с неким на 
гозби: III Мак. 5, 25. 

. GoBOspacTdTH < СЋВЋЗрлстлтн v. impf. 
-ст<по, -CTdfmH, auvaušdvsaltat, ра- 
стити заједно с ким или с 
чим: Послед. св- прич. 

GobokUiihth < сЋВЋКоупнтн V. pf. 
-кЈЈплм, -пнши 1) auvaTpot^stv, са- 
купити: Лук. 24, 33; 2) £vouv, 
сјединити: Кан. Воздв. ч. к. n. 
1 ирм.; 3) auvamstv, спојити, са- 
ставити: Кан. у ср. Препол. п. 
9 ирм.; - са, syouv, саставити се: 
HfE© н з*лмА . . . (Ст. на лит. на 
Божић). 

GoBOKSndfHif <еЋВЋКОуПЛ1СНН1С n. 1) 
аботујра, удруживање, друштво, 
скуп : Прип. 9 п. на Обрез.; 
скупштина: Сл. на Г. в. на 
| . св. пр. Ил.; 2) ^povota, слога, 
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склзд ( Вост .); 3) coitus, полно 
општење (Микл.). 

Оовопрогннкх < сис&проаннгћ m. 
ои^ттЈттђд, испитиеач, истражи- 
пач, препирач: I Кор. 1, 20. 

ОогонроцмтигА < сгвшроштнса v. 
impf. -ipotocA, - цЈа*шнсА, ooovjTeTv, 
запиткивати један другог: ЈТук. 
24, 15. 

Оокоспитдти < икЋспнтАТн v. impf. 
-Tdio, -тл*ши, ouvTp4peiv, заједно 
с пеким хранити. одгајати, вас- 
питавати: edrtroi*cTr» (Кан. Бож. 
п. 7 ирм.). 

OoBOCnplATH < ИВЋСПрНИТН v. pf. 
-npfHdiS, -лишн, Aajipavetv, заузе- 
ти, освојити, собом узети: Сл. 
на свјет. у Нед. Самар. 

Оовсслннцл < СЋКЋССЛКННЦЛ f. auaxY]VTj. 

која заједно с неким станује 

(Микл.). 

OoB'bcTk < СЋКгт f. ouvetSifjots, St- 
dvota, савест. Јов. 8, 9; I Кор. 
8, 7 и др. 

Оов'ктннкх < сђкћткннкћ m. роиХеи- 
ttqs, a6ppouXog, саветник, члан 

у. Савета: Марк. 15, 43; Лук. 23, 
50; Дел. 25, 12; Рим. 11, 34; 
*|8д*нг fOE'fcTHHK'k, Господ И. Хри- 
стос: Ис. 9, 6. 

Оов*4тв < сћввгб m. роиХтг), 1) са- 
вет: toTKopHTH (Мат. 12, 14; 27, 
1; 28, 12; Марк. 15, 1); 2) во- 
ља: Лук. 7, 30; Јевр. 6, 17; 
3) замисао: Дел. 9, 24; 4) са- 
гласност: Дел. 27, 42; 5) до- 
звола: I Кор. 7, 6; 6) намера: 
Пс. 12, 3; 19, 4; Дел. 27, 48; 
I Кор. 4, 5; 7) одлука: Ис. 9, 
6; млвд кг*слигол(8 тко*/и8 сок*6т8 
(Троп. Обрез.); f. пр*к*6чниД: Ст. 
на Г. в. на Благов. 

ОовНецмвлтн < СЋкгшивлтн v. impf. 
-B4io f - вл*ши, pouXe6ecv, савето- 


вати се. држати пећу: Лук. 
14, 31; накањивати се: II Кор. 

I, 17. 

Оов*кцЈдти < сЋвгшт&тн v. pf. -цшо, 
- фл*шк, 1) pouXe6etv, решити: Јом. 
12, 10; 2) copcptovetv, договори- 
ти с§, погодити се: Мат. 20, 18; 
3) auvT^eaO-at, намислити, уго- 
ворити: Лук. 22, 5; -га, aup- 
fiouXe6ea3-ac, саветовати се: Јер. 
36, 19; aupcpojvelv, договорити се: 
Ис. 7, 2; auvTČ'frsafrat, сложити 
се: I Цар. 22, 13; Дан. 2, 9. 
Oorddri* < сћгиасшс n. aupcptovLa, сло- 
га, склад, једнодушност : Сл. на 
стих. у Нед Дух.; aujjupovog, до- 
гопор: I Кор. 7, 5; aupi^cov^ats, 
сагласност: II Кор. 6, 15. 
Оогллснин < cmackiii 3. a6|j.cpa)voc, 
складан: Кан’ Дух. п. 7 ирм. 
Оогллснш <гегшм 10 adv. oupcptovtoc:, 
складно, сложно, једнодушно, 
једногласно: Конд. Дух.; Кан. 
Дух. п. 9 ирм. 

Оогллшлтн < cimiMTH v. impf. 
-mdio, -ншши, aupcptovetv, слага- 
ти се с неким, погодити се: 
Ант. 5 ii а В. четврт. 
Оогладлтлн < сћгалддтли m. хата- 
oxoTOg, ухода: Прем. Ис. Сир. 

II , 30 . ■ 

ОоГЛАДЛТН < (ЋГАЛДЛТМ V. ШфГ -Д410, 

-дл*шн, 1) саторцаас, видети се 
с неким: Гал. 1, 18; 2) хата- 
ахоттцаас, истраживатн, уходи- 
ти: IV Мојс. 2, 4; Гал. 2, 4; 
3) dva'S-etopetv, мотрити : Дел. 
17, 23. 

Оогрлждлтн < сЋГрлждлти v. impf, 
-ждл10, -ждлјши, TtO'evat, поди- 
зати: гтолпи (Ис. 29, 3). 
Оогрлжд*н1* < ГБГрЛЖДС1Ш1С n. otxo- 
бор>), зграда, грађевина, кућа, 
»град* (Данич.); Јез. 40, 2. 
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Ооградити с с^грлднтн v. pf. -жд8, 
-диши, oixoSoiistv, саградити: Хрл- 
sHHHki (Јер. 29, 5); п8стмнн: Јез. 
36, 33. 

ОодрогатигА CciAp lp w t|f * v. impf. 
-г<поса, -гашисА, ouvl^etv, пла- 
шити се, дрхтати: Кан. на В. 
суб. п. 3 ирм. 

СодрИжшник* С сздроужкЕкникг rn. 
socius, друг: Прол. 

СодрИжшницл С гћДро^ж^вмшцл f. 
socia, другарица, жена: Прол. 

Оодр8ж*стко с сЋДроужкство n. so- 
cietas, другарство, кратко по- 
знанство, пријазност: Приче 

19, 7. 

Оод^влти с^А^клтн v. impf. -ка№, 
-вд|ши, 1руа^еоЗ-а1, чинити: rp'fctf'k 
(Јак: 2, 9); 7i;pdćaoetv, радити: еж* 
н* хоцј 8 S/t0 * (Рим. 7, 19). 

Оод*киств*нник& С сћдгнствшнкЋ m. 
auvep^dtTTjc, сарадник: Ст. иа 
хвал. у Нед. сироп. 

Оод*киство C f ^AtH f TBO n. oovepyeta, 
сарадња, помоћ: Сл. на Г. в. 
на Дух. 

ОодНјиствовдтн С С1ДЂИСТВОВЛТН V. 
impf. - ctb8w, -нии, 1) oovep^etv, 
заједно помагати: Бог8 (од -feti- 
(тк^гофУ, спомоћу Вожјом (По- 
след. Мале схиме); Ип. воскр. 
гл. 5; auXAetToupyetv, служити за- 
једно с неким: Toftjnt дВх^ f °- 
дФЛ(тк8|тт1 нд/иг (св. Ј1ит. Злат.); 
Sr^ptoup^elv, образовати, створи- 

ти: HtH(itTHO» TfiOtM (иао» К(а 

(OA'fe^TKOfirta'k есн (Мол. у св. 
Лит. Злат.). 

Сод^кловднТе n. lpyaota, рад. радња, 
занимање, бављење чим: Прол. 

Оод , кловднвик& m. ouvepy6g, adiu- 
tor, сарадник, помоћник: нагбл 
год^докднники еогодинн8м каиго- 
дитк (Прол ). 


Сод^ктмк С сЋД-втедк m. бкј^иоирубб, 
узрочник: Н Мак. 4, 1; творац: 
Јевр. 11, 10; Сјед. воскр. гл. 3; 
Ст. на Г. в. воскр. гл. 7; ит£- 
oTvjg, оснивач: Кан. сп. Теод. 
п. 1 богор. 

Сод’кт(лкНкЈИ С скдттедцнк В. Srjpt- 
oupytx6g, стваралачки: шлл (Мол. 
св. В. В. 3 на Дух веч.). 

Сод*кАти С гкдхатн v. impf- -A'kio, 
-*ши, хатеру^еобш, учинити : 
Рим. 7, 18; TCpioostv, почипити: 

I Кор. 5, 2; II Кор. 12, 12; 
STfjiJitoup^e^v, стварати: Сл. на Г. 
в. на Дух. 

Со(дннши с CMeAHiiieHHie n. švćnfjc, 
јединство: Еф. 4, 13; к*?и: Јект. 

Со1дннол|8дрствовлтн С шедннома- 
дркстковлтн v. impf. -ctbSio, -*шн, 
consentire, једнако с неким ми- 
слити, бити истог мишљења, 
слагати се: «нднно/«8др(тк8|оц||8, 
једномишљеник (Прол.). 

CotCTiCTBfHHklH C f WK f TkCTekll , K З.брО- 

ouotog, који има исту природу 
с неким: (i'AHit (Сл. на блаж. 
на Прен. м. св. архђ. Стеф.). 

Сожнт(лк С гмкнтелк m. 1) оиухб- 
itos, супруг, муж: Мих- 7, 5; 
2) oojJuioAtTifjs, суграђанин: Еф. 
2, 19. 

Сожнтелкннцд С скжнтелкннцл f. 1) тј 
ouy>totT6s, супруга, жена: Мих. 
7, 5; 2) oufi^ttuots, заједничко 
живљење : Сл- на Г. в. на 
Обрез. 

Сожитн С скжнтн v. impf. -жикв, 
-Btmii, ou^igv, заједно с неким 
живети: гк клжн (II Кор. 7, 3), 

СожнтТе С скжнтнгс n. avao rpotpV), 
обраћање, опхођење, саживље- 
ње: II Петр. 2, 7; ouvotitiatov, за- 
једничко живљење, становање: 
Ном. пр. 58. 
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&«здди adv. STuia&ev, žnfoo), поза- 
ди, однатраг: Мат. 9, 20; Марк, 
б, 27; Лук. 7, S8. 

Созданг! < сгздлншс n. 1) xxCotg, 
створење: Марк. 1 0> 6; 2) хт£о[ха, 
створ: Јак, 1, 18; I Тим. 4,4; 
8) о£хобо[пђ, зграда: II Кор. 5, 

. 1; 10, 8; 18, 10; Еф. 2, 21; 4, 
16; 4) хХЛора, створење, твар: 
Ст. на стих. воскр. гл. 2; Кан.' 
у Ч. погреб. снешт. п. 5 т. 2. 

Ооздати <ct зкдлтн v. pf. -знждб, 
-жд(ши, 1) olxcSojjLeTv, саградити, 
начинити: гтолнг (Мат. 21, 33; 
Марк. 12, 1; Лук. 14, 28); ц*р- 
ковк: Мат. Ј6, 18; 2) xv££eiv, 
створити: hiko (Апок. 10, 6); 
-са, хт^еоб -at, саздати се: Кол. 
1, 16. 

(7031рЦ<1ТИ <С13рЂ1(1ТН v.impf. -ц<по, 
-цд(ши, iTuoxžxxeo8*at, разгледа- 
ти; промишљати, истраживати 
(Мшсл.); татотстрС^еобш, гледа- 
ти се у огледалу: II Мак. 2, 
25; 4, 4. 

&озиданн < сгзндлншс n. о£хобо}нђ, 
подизање, грађење, зидање, по- 
прављање: I Кор. 14, 5. 26 ; са- 
зидање: T'fertrt Хртокл (Еф. 4 12). 

Оозиддтн < сђзндлтм v. impf. -дак, 
-ДАШ1И, 1) oixoSopeTv, градити: 
Мат. 27, 49; Гал. 1, 18; по- 
прављати: I Кор. 8, 1; I Сол. 
б, 11; 2) xT££etv, правити, на- 
чинити: Еф. 2, 16; -са, oovotxo- 
SopeToJ-at, хатаохео сЈс^еаОш , устро- 
јавати се, сазидавати се: Еф 2, 
22; Јевр. 3, 4. 

Оознрлтмк < сЋзнр&телк m. хата- 
axo7u6g, ухода: I Мак. 12, 26. 

Сонзволати v. impf. -лајо, -ласшн, 
ooveu8oxslv, одобравати : оукУЛ- 
itk8 (Дел. 8, 1; 22, 20); Рим. 
1, 32. 


Соинд f. Soi^vt], Сева, један крај: 
Ис. 43, 3. (GrtBrt у Пс. 71, 10). 

GoHTIt < cmithic n. coitus, полно 
сједињење, супрушки сношај : 
Треб. и Ном. 

Оокллкница f. culina, кухиња: Прол. 

Соклчк m. coquus, кувар (Микл.). 

Сокницд f. ц. сокллкницл. 

GoKpoeiHii < гкврЋкснн1е n. тиара- 
-O’sotg, постављено јело: I Мак. 
6, 53. 

Оокрокицн < гккрокнште n. 1) ■S’V]- 
oaupćg, богатстпо, благо: Мат. 
6, 19; 2) ризница: Дел. 

8, 27; кллгих*к: Мол. св. Духу; 
благајна: Мол. у св. Лит. Вас ; 
3) \b]aauptapa, благо : Богор. 
воскр. гл, 7; 4) TapeEov, concla- 
vium, потајна соба: Мат. 24, 
26; 5) скрипено место: гадн кг 
fOKpOKHtfiH, x46*toov хриср^ (I Цар. 
19, 2). 

OoKpOBHipiBdTH < сккрокнштсвлтн v. 
impf. -ф8(о, -ф8|ши, <£тго-9т]ааир£- 
Cstv, сабирати благо: ,1 Тим. 
6, 19- 

Оокрокиф 1 сткок< 1 ти v. impf. -ctrSio, 
-нни, fhrjaaupECetv, стицати: зллто 
(Тов. 12, 8); -са: Приче Сол. 
13, 23. 

ОоКрОКИф1ХрЛИИТ1ЛК < С1,кр08нштехрл- 
ннтелк m. ya £o<pt>Xa(; t чувар риз- 
нице: II Јездр. 2, 11; 8, 45. 

Оокровиф 1 хрднит|лкницл f. уа^офи- 
X4xiov, ризница: II Јездр., 8 44. 

Оокрокншнии < СККрОВНШТКНК 3. Tfjs 
који се налази у стова- 
ришту, магазину: »о(8д*к (Ис- 39, 
2); долгк: IV Цар. 20. 18; *окро- 
кнфно* хр дн нлиф 1 , yaCo(puXd(xtov, 
благајвица. хазиа: II Мак. 3, 
6; Марк. 12, 41. 43. 

Оокровифстковлти < сгкроеншткство- 
В&тн v. impf. -ств8к>, - 1 шн, fhoau- 
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p££etv } стицати, метати у риз- 
ницу: Пс. 38, 7; когит^тво д8- 
јјоеноп Сл. на стих. на св. Јов. 
Злат. 

Сокрбшатн <С с^кроушлтн v. impf. 
-ша» } -шднни, 1) auvTp£|Setv, са- 
тирати, уништавати, таманити, 
рушити: крини (II Мојс, 15, 3); 
2) ouvTp^tetv, умекшавати; мучи- 
ти, цепати: »рдц* (Дел. 21, 13). 

ОокрЈЗшснТс С СЋкроушенше n. o6v- 
Tpip,pa, рушење, раскопавање: 
Рим. 3, 16. 

&окр8шити С сћкроушнтн v. pf. -ш8, 
'Шншн, ouvTp£petv, уништити, раз- 
бити: KoprtK /ш AdptififKiA (Пс. 47, 
8); Пс. 109, 5. 

Оок8п*ч1сткоаатн с секоупеуксткшел- 
тн v. impf. -стк8», -ШЈИ, au|i. 
npay|iaTeuetVj бавити се тргови- 
ном, учествовати у трговини: 
III Мак. 3, 7. 

Оок£ок& Емндк m. био је, ио 
предању Талмуда, вавилонски 
идол који се поштовао под 
видом кночке с пилићима; или 
— по мишл»ењу других — 
незнабожачки храм Венерин 
( Дјач.): н /и 8 јк?( KrtKiMOHtTiH to- 
ткоришл G. В. (IV Цар. 17, 30). 

Оолгдтн с СЕЛЋГЛТН V. pf. С0ДЖ8, 
-Ж1шн, феибеТу, слагати: Пс. 65, 
В; Д8^8 Стож8: Дел. 5, 3; Бог8: 
Дел. 5, 4; Јевр. 6, 18; -са } 
обманути се: Сл. на хвал. на 
Благов. 

Оолнло n. Tp6pXtov, здела, чаша, 
сланик: Мат. 26, 23; Марк. 14, 
20; Ст. на Г. в. на В. четврт. 

OortHfMHKIH С СЛЋНкТкНЋ в. VjX£ou, 
сунчани: Дел. 26, 13; Апок. 
16, 12. 

Ооднцс с СЛЋНМЈС n, Y}XlO£, суНЦв Г 
Мат. 5, 45; 13, 6 и др. 


0олнц1зрачнмн С САЋНкцсзрлткнг 3. 
^ltojiopcpos, сличан сунцу, као 
сунце: Кан. Анг. хран. п. 7 т. 4. 

Оол& Ссоле m. &Xa£, SXg, со: Мат. 
5, 13 и др. 

Оомжнти С сгмкжнти v. pf. С0Л1Ж8, 
-жншн, oculos claudere, зажму- 
рити: Прол. 

OortMfHif С сгмлгнн!с n. auvTpttJits, 
сатирање, уништавање: Мин. 
20 дец. 

OortlrtfTH с сгмл&тн v, pf. -rttfrt», 
-rtffrtfmH, auvTp£pe:v, самлети, са- 
трти, раздробити: чмкгглш sK'fe- 
pfft (Мин. 29 јан.); Xs7iT6vetv, раз- 
мрскати, смрвити, сможднти 
( Микл .). 

Оо/ил1од& јевр., језичници, незна- 
бошци: IV Мојс. 25, 15. 

OoHfH* С сгнкнг 3. сањив ; tOHrto 
KHA'feHif, виђење у сну: Прол. 

OoHif С сгннге n. 5paatg, виђење у 
сну: Дел. 2, 17; Svetpo?, ovap, сан, 
утвара: Сјед. у Ч. погр. свет.; 
Мол. у Ч. погр. свешт. 

Оонлшца С СЂНкмн1(л f. оиуаумут), 
збор : Син. и Ст. на хвал. у 
Нед. цвет. 

Сонлшцн С сЋНкмнште n. ои^аусоу^, 
зборница: Maf. 4, 23 и др.; 
ouvžSptov, врховни суд јудејски: 
Мат. 5, 22; Дел. 6, 15 и др.; 
Кан. Нед. цвет. п. 8 т. 8. 

Оон/ик СсгнкМЋ m. 1) ouvsSptov, 
врховно судиште јудејско: Лук. 
22, 66; 2) auvaya>Y>), зборница: 
Дел. 6, 9; збор, скуп: н мнлгк 
rt»Affi швкЈдетг та (Пс. 7, 7. 8); 
tOHrtfi ДЈржнкнидг: Пс. 85, 14; 
В) o6aTY)pa, друштво: лггелижг 
(Ирмол. гл. 5 п. 8 т. 3). 

Оон cTBOKdTH С сгнксткоклтн v. impf. 
-ctkSio, -јшн, uTTVtoaaetv, бити по- 
спан: Син. на В. четврт. 
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Сгонк <сш m. utcvos, сан: Мат. 
1, 24; Лук. 9, 32; 2) ivtavtov, 
виђење у сну, привиђење, утва- 
ра: IV Мојс. 13, 3; Дел. 2, 17. 
GondiuhKd f. proboscis, рило, сурла 
(Микл.). 

Оошрникк < сЂпркннкЋ m. civTiSiJtos, 
супарник, противник, неприја- 
' тељ: Мат. 5, 25; Лук 12, 58; 
18, 3. 

Оошцк < conhi)b m, абАуЈт^д, сви- 
рач: Мат. 9, 23. 

Оопостат* <с*постлтђ m. в. с8ло* 
стлт*: Сл. на Г. в. у Нед. 
Самар. 

ConpMkipdTHCA < СЂИрТЛ^ШТЛТНСЛ V. 

impf. -цмјоса, -ц 1 Л 1 шнса, ouva- 
TcaiaaO-at, обманути се, зава- 
рати се: Мол, св. В. В. 2 на 
Дух. веч. 

ConpicTOdfH* < ншргстши 3. auy- 
xd-9-£5pog, auv^povog,' који има с 
неким заједнички престо: Степ. 
гл. 8 ант, 3 Сл. 

GonpHCNOCSlflNUH < СЋПрНСкНОСКШПН* 

3. auvatStog, савечан, који је за- 
једно с неким увек био: Кан. 
Успен. п. 5 ирм.; Ст. на Г. в. 
у Нед. цвет.; Мол. св. В. В. у 
Послед. прич. и на Дух. веч. 
GonpHHdCTHHK* < C&npil Y А С Thl I НКЋ ТП. 
aup(i£T 0 )( 0 £, саучесник, заједни- 
чар: Еф. 5, 7; Ст. гл. 6 на 
св. Ник,; друг: Сјед. 2 на св, 
влмч. Прок. и Прен. м. св. 
архђ. Ст. 

GonpHMdCTBOBdTH < С&ПрНУАСТВОВЛТН 
v. impf. -ctrSio, -сшн, aupjisTŠ^etv, 
имати удела у нечем: /изди 
(Син. у Суб. месоп). 

GonpHMICTH < C&npHVIICTH V. pf. -ПрНЧ а 

т8, -чт 1 шн, svćo), сјединити, при- 
дружити, прибројати: гопрнчтн 
(svtuaov) Hjfh изврлннол(8 tkoi/h8 


1 тид 8 (Мол. за оглаш. у св. 
Лит. Злат.). 

GonpOTHBfHS, -UH < CinpOTHBhHL 3. 
1 ) žvavTtog, противан, неприја- 
тељски, мрзак: Дел. 26, 9; Мол. 
у св. Лит. Вас.; uravavTtos, су- 
протан: Кол. 2, 14; Јевр. 10, 
27; 2) dvTtxet(isvog, противник: 
I Кор. 16, 9; 3) pdp^apog f ино- 
земац, непријатељ: пое^ди . . 
H/i ronpoTrtKHUA дирЗл (Троп. на 
Воздв. ч. к.). 

GonpOTHBHTHCA < СЋПрОТНКНТНСД v. 
pf. -вл»са (! -<џ,аукА,^1) ivrof- 
O-aApsTv, ОротИвити се: Дел. 27, 
15; 2) dvTtpa/saO-at, у боју на- 
супрот стати : Ст. на хвал. у 
Нед. сироп. 

GonpoTHBdhUHHCA 3 . part. praet. act. 
I од еопротикнтнсА, d'KstO’Vjaas, 
непослушан, непокоран, неве- 
ран: Јевр. 11, 31. 

GoilpOTHR/IATHCA V. impf. -B/IAIOCA, 

-шјиса, dvO-iaTaaO-at, противити 
се, супротити се: Дел. 13, 8 . 

ОоПрОТИКОВОЖНМН < C&npOTHBOEOHIhll-h 

3. dvTtO-so^, противан Богу: Ир- 
мол. гл. 6 п. 8 ирм. 10 . 

Оопротнвовор|цк < C&lipOTHBOEOphlfh 
m. dvTa^amanfo противник: Сл. 
на лит. на ц- К. и Јел. 

Сопротивк < сгпротнвЋ adv. š£svav- 
тс <xq, насупрот, на противној 
страни: Пс. 22, 5; 34, 3; t. гаа- 
ro/i/iTH, dvTtAsfstv, насупрот ro- 
ворити, противуречити: Дел. 
13, 45; 28, 19. 22. 

ОопрАГН$ТИ < С&ПрДГНАТН v. pf. -гн8, 
-ГН1ШН, au£suyvuvaf, спрегнути, 
упрегнути, сјединити браком: 

wa>f Бог& гопрАЖЕ (Мол. у 4. 

венч.); k/ikw lonpArojfO/HfA сдпртн 

(Ст. гл. 8 у Ч. погр.). 
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(гОПрДЖШК < СЂПрАЖСННК П. aU^U^ta, 

снрезање, свеза, здруживање: 
Мол. у Ч. венч. 

ОоирАзати < схпрлзлтн v. impf* 
-3di«. -з<мшн, au^eu^viivat, спре- 
зати, свезивати, здруживати 
(Вост.). 

OonpATdTH < с^пр&ТАТн v. impf. 
-Tdio, -TdimH, ouaržXXetv, запре- 
тати: /i8*iu гопрАтлвт, скри (Кан. 

. ч. Крста п. 4 ирм.). 

ОопрАцш < скпраштн v. pf. -г8, 
-Ж£шн, ou^eufvtivat, спрећи, сје- 
динити, здружити: (опрлзи жи- 
котб erw АГГ1ЛА (K'feTdđ (Мол. 4 
у Ч. оглаш. и мол. 1 у Ч. 
венч.); tonpAH« еш8 Ж(н8: Прол. 

0«п#х<* f- faligo, чађ, гар ( Микл .). 

Goii$x* m. o&pov, водена цев, штр- 
цаљка за ватру ( Микл .). 

Oon\dTH <cuuqih v. impf. -x dW , 
~X^huh, comprimere, стиснути, 
притиснути: ног ama; избити: п а- 
АНЦАЛШ (Прол.). 

Ооп*кли m. аб^ое, свирала: I Кор- 
14, 7. 

Оопати v. impf- еопл», -плнпн, tibia 
canere, свирати: Ни ronaK»qi«x'i> ко 
(KHp'fe.lH когдд помбшлш( (Ирол.). 

OopdEOTHHKK < CLp&BOTUIHKl m. ouv- 
боиХод, сарадник, сатрудник, дру- 
гар у служењу: Кол. 1, 7; 4, 7. 

OopoKoScTif n. и сорокобст* m. <сл- 
рлкоустн f. теоаарахоопг), заупо- 
којне литургије умрлима у то- 
ку 40 дана од дана њихове 
смрти. В. cdpdHAdps. 

OoCKdTdTHCA V. impf. -TdlOCA, -Tdf= 

шнса, iTct^ap^peustv, оженити ce, 
опријатељити ce c неким же- 
нитбом: I Mojc. 34, 9. 

Оос^цк <tLchi|b m. fiacrcog, сиса: 
ЈЕук. 11, 27; 23, 29; Анок. 1, 
13; (огци (Р кн /HfHf, водени из- 


вори: Јер. 18, 14; to(qu «ux<i- 
Х^ (А: Ст. на 9 часу на Бадњи д. 

GocKdHif < гбсђклннк ц. xXwopa, 
клупче, конопац, конац: «з- 
rpfKiM (Суд. 16, 9). 

Ооскбтлти < СћСКОуТЛТН V. pf. -Т4», 
-TdimH, 7 teptar£XXe(V, опремити, 
обући мртваца; исказати мр- 
твацу последњу почаст: (о«8- 
Tdft T'fe/io erw (Прем. Ис. Сир. 
37, 16). 

OocdORif < Гћслогнк n. хатЛХоуо?, 
списак; друштво, збор: отцекг 
(Ст. на б^аж. у Нед. св. от. 
11 окт.).«(-^чп -м 

OocdU%fBHHK& < сћслоуЖћВћННКћ, m. 
cuv5ouXos, саслужитељ, друг у 
служби: I Јездр. 6, 13. 

OoCTdKHTH -< С'ћСТЛКИТН V. pf. -вл», 

-виши, fardivat, саставити, из- 
вршити: Пс 20, 12; 'ouvtarcfcvat, 
поставити, метнути: cfeTh (Пс. 
140, 9); (OfTHKHTf прлздникг ко 
оу1<<Ц(ИМЦЈНХ'ћ ДО pwr*k OdTdpfKU^T. 

(Пс. 117, 27), аиапратв eopT^v 
lv Tot? Ttuxa^ouatv Sfi)g TfBv xepi- 
Ttov тои J-uataaTTjptou, празнујте 
учестаним (многим) жртвама 
чија крв долази до рогопа ол- 
тарских ( Зигаб ., 933). 

GocTdBdfHif < с’ћстдвл1снше n. ои- 
araat^, састав: nfffTHOf (Ирмол. 
гл. 2. п. 5 ирм. 16). 

Оостјкдати <смтиштн v. impf. 
-BdAio, -1шн, auvtatavat, састав- 
љати, откривати: Рим. 3, 5; 
доказивати: Рим. 5, 8. 

OocTds& < сћстлвћ m. 1) a<p), згла- 
вак: Кол. 2, 19; 2) ихоатао^, 
личност, духовно биће; нада, 
узданица: Пс. 38, 8; Јевр. 3, 
14; живот: н ( 0 (тик*ћ /tioft mkw 
ни 1 тож( пјмд-к током (Пс. 38, 6); 
биће: Пс- 88, 48. 4*.-°'' - ' • 
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(у ост4(Ј*кк<1тн ca <c сЋстаргкатнсл v. 
impf. -BdiocA, -(шиса, 'ffip&o'nziv, 
старити: Јевр. 8, 18. 

(тФСТДЈиктНСА < CLCTifltTHCi v. pf. 
-p'feiocA, -p'feimHCA, Y^p^oxstv, o- 
етарити: Јов. 21, 18. 

(гостолкчкх < сЋстолкннкг, m. otive- 
бро^, ouv&povog, који заједно с 
неким седи за столом: Мин. 
28 окт. 

OocTOAHif < ctcToiiHHK n. хатЛотт]- 
ра, стање: III Мак. 5, 30; Сјед. 
2 на св. ап. Андр. Првозв. 

ОоСТОАТНСА < СЂСТОаТНСА V- impf. 
-ctoioca, -ншнса, ouveanf]xžvat, др- 
жати се, стојати у некоме: Кол. 

l, 17. 

Оострлдлл(цх < сЋстрлдлдуЈк m. au- 
vd^-Aog, сапатник; auppiprug, са- 
мученик: Мин. 28 фебр. 

ОоСТрЛДЛТ(Л(НХ < £ЂСТрАДЛТ€Ш1Ђ 8. 

aujjjcafhfo који има сажаљење 
према туђим страдањима, бо- 
лећив, милостив: Мол. св. В. 
В. 2 на Дух. веч. 

Оострлстн < cicTpicTHic n. аирла- 
•8«fa, саученЈће, сажаљевање, 
симпатија: Мол. 7 у Посл. 
св. прич. 

OocTpoiHif < C'hCTpoioiHic n. ativtheatc;, 
састављање: крлсм млкнма, tou 
хбсрои xi)c бб&г ]5 (Ис. 3, 19) 6y- 
квално с јевр. значи: повеза 
на глави, турбан (Дјач .). 

ОостазлнТ( < сЂстАзлнн1е n. ou^ttj- 
ctg, cnop, препирка: Дел. 28, 29. 

Оостазлтнса < сђстдзатнса v. impf. 
^SdiocA, -злсшнса, auXXaXeTv, раз- 
говарати се: Дел. 25, 12. 

Оос8дохранитмћ < сћс*до,\(к\ннтсл 1 . 

m. axeuocpiiXa£, чувар црквене 
ризнице: Прол. 

Оос$дх <сђс«дђ m. 1) axeuos, суд, 
посуда: Мат. 12, 29; cc^sTov, 


посуда: Ном. џр. 200; 2) <žv<£- 
Onjjia, накит, дар, поклон, за- 
клад: Лук. 21, 5; (. д^кгткл, 
xeipii5Xtov, залог девичанства 
(Жив.). 

OocSTCTBOSdTH < СЂСКТкСТВОКАТН v. 
impf. -ctb8w, -ств8(ши, simui 
esse, заједно с неким бити, 
ирисуствовати (Микл.). 

OoC^hSTH < СЋСЂЛНХТН V. pf. -\hS, 

~ХН(шн, auv^pu^etv, сасушити : 
мкш с8шило (Пс. 101, 4). 

Оогкдитмк < СЂСЂДнтсАк m. auv- 
х^Б-ебро^, који заједно с неким 
седи: пр(стол8 отеигкож# (Ст. по 
пол. на Возн.). 

Оогкд*кн?( < сђгкдђншс n. auveSpta, 
сеђење заједно с неким, засе- 
давање: Кан. Возн. 2 п. 9 т. 3. 

Оотворити < емворнтн v. pf. -pio, 
-риши, 1) Tcotslv, јевр. bara, на- 
чинити нешто из ничега, ство- 
рити: I Мојс. 1, 1; Алок. 14, 
7; учинити, урадити: Мат. 1, 
24; Јов. 5, 29; локцл чмок^кш/ић: 
Мат. 4, 19; Марк. 1, 17; 2) 
Ttpo^eipEoaafrat, поставити: (л8г8 
(Дел. 26, 16); 3) /P^^vat, ко- 
ристити се нечим: по овлнстн 
(I Кор. 9, 12); 4) xxtaai, ство- 
рити: I Тим. 4, 3; 5) §7uxeXstv, 
довршити: Јевр. 8, 5; -са, yt- 
veoS-at, постати: Рим. 11, 17. 

ОотворАти < сЋГКоротн v. impf. 
-pAio, -рА(шн, šp^a^saO-at, ради- 
ти, спремати, приређивати; -са, 
постојати: н(т/г&н 1 нћ, постојати 
бесмртан: Кан. прич. п. 8 Сл. 

Оотворх, -ши, -uif; -шж 3. part. 
praet. act. I од соткорнтн, тсогУј- 
oag, учинивши: Мат. 21, 6; 
Xaf}(ov: toK'feTi, договоривши се 
(Мат. 27, 7); rcp<fc£ a S, који је 
чинио: еллгиа, s^rfA (Јов. 5, 
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29); 'irfpoA'feAHiA, који je чарао: 
Дел. 19, 19. 

Оотникк С стннкЋ m- Ixax6vxap- 
X<5S, сатник, капетан, офисир 
који има под собом сто вој- 
ника: Мат. 8, б, 8. 18 и др ; 
Стат. II ст. 108. 

CoTpfHli Ссмренте n. 1 ттрЕф 1 $, вал: i 
козш&тћ (dpooatv од aTpto) p'feKH 
готрешА гкоа, подижу реке ва- 
лове своје (Пс. 92, 4). 

GoTpiTH С смр-ктн v. pf. еотр$, 
-тр(ши, 1) auvxp£psiv, сатрти, скру- 
шити: I Мојс. 8, 15; н »отр(нн 
с 8 тк п(ид /1НЦ1ЛП1 егш (I Мак. 5, 
7); RfpeH готрош/кА*. Ст. у Ч. погр. 
свешт.; к»рек лдшки (OTpiuft: Ст. 
на стих. воскр. гл. 6; 2) 9-pa6stv, 
разбити, смождити: Кан. воскр. 
гл. 1 n. 1 ирм. 

(хвтрити С C'LTp'LITII v. pf. -TpklM, 
-1ши, auvxp£pstv, потрти: оутк*р- 
жд*н'п (Пс. 104, 16); 

XtKjjtVjaetv, сатрти: Мат. 21, 44- 

OoTpACfHi* с сЋТрЈсешис п- x£vaypa, 
дрхтање, тресак, трепетање: t. 
г/нишкт,, гром: Јов. 28, 26. 

(гОТрАСТИСА С сктрастнси v. pf. -еВСА, 
-с1шиса, aet^fjvat, стрести се, уз- 
дрхтати се: Мат. 28, 4. 

Gots С сћтћ m. x7)ptov, сат: w 
пчшт, (Лук. 24, 42). 

OoSrHfTdTHCA с СЋОуГЦ-КтИСА V. 
impf. -tćmca, - 1 шнса, au[i7rv£ystv, 
гушити се нечим: попгкнк/ин жн- 
TffitKH /ин (Ант. 1 на В. четврт,). 

0 о$зник& С сћжзкннкћ m. socius 
captivitatis, који је заједно с 
неким у сужањству (Микл.; 
Дјач.). 

GoSss с сћжзћ m. o6v8sa[j.og, све- 
за: Ис, 58, 6. 9; Кољ 2, 19; 
8, 14; Sžat£, веза: Конд. у Нед. 
III В. п. 


Оо8слджд^тнса С сћо^сдлждлтнса v. 
impf. -ждлмса, -1шиса, auv^Ssa- 
S’at, налазити задовољство, има- 
ти радост: Рим. 7, 22. 

Оо8т*кшитисА С сЋоугишнтнеа v. pf, 
-ш$са, -шншнса, au[i:rapaxXY]9 , fj- 
vat, утешити се чиме заједно с 
неким: к -fepoie окф*» (Рим. 1 12). 

Оохрднити С сЋхраннтн v. pf. -XP dHW ? 
-ниши, 1) cpuXdaastv, сачувати: 
Мат. 4, 6; Марк. 10, 20; Лук. 
18, 21; 2) TTjpstv, одржати: моко 
(Јов. 17, 6); -СА, T7]pY]\Hjvat, са- 
чувати се: I Сол. 5, 23. 

GoxpdHH«K* с сЋ\рлниш 1 вЋ т. custos, 
чувар: Прол. 

Оохрдннш С СЋ\рднм 10 adv. accpaX(5g, 
опрезно, пажљиво: Марк. 14, 
44; Уч. изв. 

ОохранАти С сЋхриттм v. impf. 
-haio, -на(ши, Orjaaupt^stVj ску- 
пљати : I Кор. 16, 2. 

OoMfBfHK СсоуевкнЋ 3. ipaxou, од 
сочива, лећа: клр 1 ш> (o^feno, ску- 
хано леће (I Мојс. 25, 34). 

Оошвицд с-соунвнцх f. (рахо?, со- 
чиво, леће: II Цар. 17, 28. 

OoHtTdBdTHCA С сћустдвлтиса v. impf. 
-BdKCA, -влшиса, auv5ta£etv, сје- 
дињавати се, ступати у зајед- 
ницу: Х(И£т 8 (Ч. оглаш.); 
жжл: Мол. у Ч. венч. 

OoMfTdHii С сћустлншс n. auvatpsta, 
телесно сједињење: Кан. Богој. 
п. 6 т, 1; t. врлкл, венчање, же- 
нигба, удадба (Микл.). 

OoMITdTH с СЋУСТЛТН v. pf. -Td», 
-та*ши, au£suyv6vat, сјединити, 
саставити: Мат. 19, 6; Марк. 
10, 9; здружити: Мол. у Ч. 
венч.; -са, здружити се, сту- 
пити у везу: Сл. на Г. в. на 
преп. Пар. 
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CrOHHHfHti < cikViiHieiiHie n. o6vTayjj,a, 
otSvTai-tg, наредба, уредба, уре- 
ђење: II Мак. 2, 24; 15, 39. 
Оочнслитма m. ixXoytoxT5s, проце- 
нитељ, чиновник који је во- 
дио статистику о броју, кре- 
тању становништва: Тов. 1, 22. 

ООЧТИТНСА < ЉУкТНТНСЛ v. pf. -чт8* 
са, -чтишиса, auvSudt^ea&at, здру- 
жити се, спарити се: ГГс. 140, 4. 
Оош*Д8, -ШН, -1ш; -Ш1Ч < СЋШЊДЋ в. 
part. prael act. 1 од сннти, ха- 
TsX\hov, сишавши: Дел* 8, 5; 
18, 22. 

GoiufCTBlf < cLmtcTKinc n. хатајЗа- 
otg, силазак: Отигц) Д8;рЈ. 
OouifcTKOKdTH v. impf. -ctkSio, -huh, 
ићи заједно с неким: Прол. 
0о»оза <cLim3Lm. в. со8за: Дел. 

8, 23; Еф. 4, В. 

Goioshhks < cLKftahHHKL m. савез' 
ник: Прол. 

OoWBpd3fHZ, -UH < СЂОБр&ЗМЊ 3. 
oupcptnog, сличан, једнак: Рим. 
6, 5; o’jjiiiopcpog, једнолик: Фи- 
либ. 3, 21; Степ. гл. 8 ант. 3 
Сл.; Мол. у св. Лит. Вас. 
ОошЕразонати < сгокрлзовитн v. impf. 
-з8к, -sSfiuu, ojppoptpouv, слич- 
ним чинити, подражавати: Ст. 
на лит. на св. Андр. Првозв.; 
-са, оиохтдрат^еаЗш, образова- 
ти се, равнати се по чему : 
Рим. 12, 2; бити налик на 
нешто: Филиб. 3, 10. 
ОошЕфатисА < cLOEhuiTATii га v. impf. 
-ЦЈ410СА, -ipdflUHCA, xotvtovs:v, уче- 
стновати, примати део: II Јов. 
1 , 11 . 

OoWEipf Hlf < СЋОЕкШТСНШС П. X0tV(0- 

vta, општење, учешће: II Кор. 

9, 13.(/ ; V:<,' , ..V. 

Оошецјникк < ГМЖШТШШЋ m. Ojy- 
xotvo)vos, саучесник: I Цар. 20, 

Г . •: -'i* t v U 

. 4-V vi> ■■ 

■■ 'j . 'j 


30; I Kop. 9, 23; Филиб. 1, 7; 
друг: Конд. св. Сави, 

OoWE*kcHTHCA < СКОКТСНТНСД V. pf. 

-ш$са, -сншнса, оиухреЈЈибоЗш, би- 
ти обешен заједно с неким: Ст. 
на хвал. воскр. гл. 3. 
Оошдол*ккати <(годолЋватн v. impf. 
-Bdio, -BdfiuH, xaTaxupisjstv, rocno- 
дарити: Марк. 10, 42. 
Оошдол^кти <c сћодолђтн v. pf. -л* kw, 
-л*к|шн, xaTa5uvaorsuetv, подвр- 
ћи некога под своју власт, no- 
корити, заробити: II Мојс. 21, 
17; Марк. 10, 42. 

OoWp$JKHTU < СЋОрЖЖНТН v. pf. -ж8, 
-жиши, xaxaoxsucž^eiv, устројити, 
начинити: Јевр. 9, 2. 

OoWCT8(1HHK& < CLOTLCTftllhHHK'L m. 

ouvaTOardtTifjs, отпадник: Сл. иа 
Г. в. у пет. I Нед. В. п. 

Оплнх 3. oTcavće, barbam raram 
habens, који има ретку браду 
( Микл .)/ Vt < c ГЈ 1 • 

Опдтд f. gladius, мач (Микл.). 
Оиасшш 3. part. praet. act. I сл- 
обл. од ciidCTH, осиоа^, који је 
cnacao: II Тим. 1, 9. 

OiidTii < гјл&тн v. impf. сплЈо, смн* 
ши, ua&suSstv, хоцшаЗш. спава* 
ти: Мат. 8, 24; Марк. 4, 27; 
нжс ко TA'fe спацјУн: Ст. на блаж. 
воскр. гл. 2. 

Ond£dpiH m. oTtaS’dpt oc t носилац ца- 
ревог мача: Прол. 

OnfKgddTopz m. грч., сгражар, j,ie- 
лат: Марк. 6, 27. 

Опнрннкк < CLIlHpMIIIKL m. оирхоттјд, 

conviva, друг за столом, који 
заједно с ким руча, учесник 
у гозби: Прол. 

OnHCdNif < СЋПНСМППС n. 1) aVTL- 

ypacpov, прегшс: «i- помлнУа (I 
Мак. 8, 22); покм^н/а: Јестир 4, 
8 ; 2) оиуурарра, попис» спис 
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(Вост.); 3) cautio, опрезност, 
смотреност. јамчење: Ст. на 
блаж. у II Нед. В. п. 

OnTpd сспнрл f. грч„ чета: Марк. 15, 
16; Јов. 18, 3. 12; Дел. 21, 31. 

OnrtfAKHHHKR < c'hnA€MCHbHHK't m. 

aoji{pnXeTY)s, суплеменик: 1 Сол. 
2, 14. 

Опл«тн < (Ђплеетн v. pf. -тв, -ti* 
ши, т iXixeiv, оплести; w 

тершА (Мат. 27, 29; Марк. 15, 
17; Јов. 19, 2). 

Оплина f. arc^Vjv, слезина; нека 
врста болести : Ном. пр. 20. 

Опл-кнникк < сћплђншнњ m. aovai^- 
[лаХ&Јтод, који је заједно с не- 
ким у сужањству, другар у 
сужањству : Рим. 16, 7; Кол. 
4, 10; Филиб. 1, 23. 

Опласлти < сђпллслтн v. impf. спла* 
ш8, -шнии, una saltare, зајсдно 
с неким плесати, играти: Прол. 

Оп»ЕвЛ*ктИ V. pf. -Б0Л№, -ЛИШИ, OUV- 

aXyetv, condolere, заједно с не- 
ким осећати, трпети бол, жа- 
лост: Прем. Сир. 37, 16. 

Оповорлти < CtnOEOpftTH V. impf. 
-pdfiiiH, au|ip.c!tx SLV ,* заједно ce c 
неким борити, помагати у бор- 
би: TrtftHUi епокорлА гнлок» егш 
(Сл- на Г. в. на св. влмч. Теод. 
17 фебр.). 

OnoEopiHU < cinoKOpicmiie n. aup- 
pa^ta, помоћ у рату, ратни са- 
вез: Јудит 3, 6; пртдоши ни tno- 
KopfHfi е/и8 ГЈудит 7, 1); вогшкг 
tiioKopfHif: III Мак. 3, 10; tomi- 
кити tn., склопити савез у ра- 
ту: I Мак. 8, 17. 

ОпоЕорнтмк m. aujipa/og, који се 
заједно бори, бојни друг, са- 
везник: I Мак. 9, 60. 

ОпоЕорникк < сЋиокоркИНКЋ m. aup- 
помоћник, санезник у 


рату : II Мак. 14, 84; Ст. на 
лит. св. Дим. 

Опосорство d. auppa^ta, помоћ у ра- 
ту, ратни савез, савезништво: 

I Мак. 8, 22. 

Оповорстксвлти < СкПОЕОркСТВОВЛТН v. 
impf. -ctrSio, -нии, ouvejcKoX£|jtetv, 
заједно с неким ратовати, по- 
магати некоме у рату: V Мојс, 
20 , 4 ; K{M,ifo нлш(Л 18 гповорствЗ^: 
Ст. на стих. у III Нед. В. п. 

OnorpiECTHCA < СЂПОГрСКСТНСЛ V. pf. 
-е8са, -Е1ШИСА, auvO-a^sa^-at, по- 
гребсти се, бити погребен за- 
једно с неким: Рим. 6, 4; Кол. 
2, 12; Бч*рл tnorpfBojjtA TiE'fe: Кан. 
Пасхе п. 8 т. 2. 

ОпОДВИЖНИКИ < СЕПОДКНЖкННКЂ m. 

auva^tovtar^s, саучесник у бор- 
би, суборац: Мин. 20 јан. 
Оподвизлти < СЋП0ДВН34ТН v. impf. 
- 3 dio, -SdfmH, au^Ktv^aat, бунити: 
Дел. 6 , 12; -са, auva^aat, бо- 
рити се заједно с неким: Фи- 
либ. 1, 27; 4, 3. 

ОпОДОЕИТИ < СЂИОДОКНТН V. pf. -ЕЛ№, 

-емшн, a£ttoaat, удостојити : II 
Сол. 1, 11; vtaTa^ttuaat: Сподови 
ГДИ ЕЂ ДЖк tfff. . . И ^ПОДОВН Hrtt-k 
Влко..; -са, xaTagto0aS-at, удосто- 
јити се: Лук. 21, 33; И w tno- 

ДОКНТИСА Hrtrtfk ммшднно tTrtrw 

efrtiA ... и да бисмо се удо- 
стојили слушања. .. (Служ.). 
Оподоелати < сђподоедитн v. impf. 
-ЕЛА№, -блаши, a£tov '/fretcfrat, 
удостојавати, показивати сва- 
ку част: I Тим, 6, 1; -са, a£tou- 
a^-at, удостојавати се, бити до- 
стојан: I Тим. 5, 17. 

Оподи m. aupKootov, група, гоми- 

ла: Марк. 6 , 39. 

OnofHif < cknoicHHic n. аиухХцха, 
спој, оплата: III Цар. 7, 29. 
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Опожитн < СЋПОЖНТН v. pf. -ЖИв8, 
-в(ши, 1) cu£fjv, проживети за- 
једно с неким: Јект. у Послед. 
о двобрач.; 2) oovavaTpšipsad-at, 
дружити се, општити с неким: 
н чмок^кш/иг тожнк! (Мол. у 
св. Лит. Вас.). 

Оп0/НАН$ТНГА < CTIIOMAII.rlTHCA V. pf. 

•hSca, -н(шиса, опоменути се, 
сетити се: ГЈрол. 

GnoHd <сћпонл f. i|jiT:65tapa, сметња, 
препона, препрека: Уч. изв. 
Впорина f. abundantia, изобиље 
(Макл.). 

Опорликх <СЋПорвднвЋ 3. cpiX6vsixog, 
свадљив: I Кор. 11, 16. 
(гпорбчатисА < СЋПоржултнса v. impf, 
-4dwcA, -(шнса, SiSovat, 

склопити уговор за заруке, 
верити се, заручити се: прнчгг- 

HHK*k СПОр8ч4АИСА . . (НОМ. Пр. 1). 
ОпорбЧНИКК < СЋПОрЖУШНКЋ Ш. sy- 
yoos, ŽYYUY]T%, Јемац: Прем. Ис. 
Сир. 29, 18; II Мак. 10, 28; 
Син. у суб. месоп. 

ОпОрБЧНИЦЛ < СЋПОрЖУкННЦЛ f. iy- 

уотјтрЕа, посредница, која јем- 
чи (Вост.; Дјач.). 

Спосаднтн < СЋПОСЛДНТН v. pf. -жд8, 
-дншн, au^JcalKaat, сместити, по- 
садити заједно с неким: Еф. 
2, 6; Сл. на Г. в. на Возн. 
GnoCdgllHCTBOBdTH < СЋПОСАОуШкСТВО- 
влтн v. impf. -ctbUio, -(шн, лроа- 
papTOpsIv, aoppaprupsTv, сведочи- 
ти заједно с неким: III Мак. 5, 
12; Рим. 2, 15; 8, 16. 

GnOCd'k^CTBOKdTH < СЋПОСЛКДкСТВО- 

влтн v. impf. -ctb8w, - 1 ши, auv- 
ахолоиО -sTv, спроводити, путо- 
вати, ићи заједно с неким: 
Лук. 23, 49. 

GnoCOBCTBOBdTH < СЋПОСОБкСТВОВЛТН v. 
impf. -ctb8io, - 1 шн, auvavTtXappd- 


vetv, доприносити, помагати : 
Рим. 8, 26, 

GnOCn'fctlJICTBOBdTH < СЋПОСПКШкСТВО- 
влтн v. impf. -ctb8w, -iuih, 7tapt- 
ai^vat, помагати: Рим. 16, 2; 
auXXappdvstv, потпомагати: Фи- 
либ. 4, 3; svsp^fjaai, сарађива- 
ти: Гал. 2, 8; auvep^stv, бити 
сарадник, заједно помагати: I 
Кор. 16, 16; II Кор. 1, 16; 6, 1. 

GnoCn'klHNHKK < СЋПОСПЋШКННКЋ m. 

auvspyćs, помоћник, сатрудник, 
сарадник: Рим. 16, 3. 9. 21 и 
др.; унапређивач: поклаша (Ст. 
на стих. 3 на св. Јов. ЗлатЈ. 

GnoCTHHKK < сћпостбннкћ m. aov- 
v7jaTs6a)v, који пости заједно с 
неким ( Вост .). 

^пострадлти < гкпострлдлтн v. impf. 
-жд8, -жд(ши, 1) ооухаиотсате^, 
заједно с неким трпети, страда- 
вати: II Тим. 1, 8; 2) аи|штЦаац 
сажаљевати, имати саучешће: 
Јевр. 10, 34; 3) psTptoTcaO-stv, 
снисходити, показати се бла- 
гим: Јевр. 5, 2. 

GnpiBUBdTH < сЋпрЋБШлтн v. impf. 
-Bdw, -вдшш, auvotxstv, станова- 
ти, живети заједно с неким: 
II Мак. 1, 14; aovSid^etv, пре- 
бивати заједно с неким: Ак. 
Бог. конд. 9. 

GnpicuTMk < СЋпрквителк ш. auv- 
oticos, који заједно с неким 
станује, укућанин: Кан. Анг. 
хран. п. 5 т. 1. 

GnpfBUTH < СЋПрКБЋ1ТН V. pf. СПр(* 

в8д8, -д(шн, aupKapaplvetv, оста- 
ти: Филиб. 1, 25. 

GnpiAH adv. IptTcpoaO’sv, спреда, од- 
напред: Апок. 4, 6. 

GnpiACTOATidk < сЋпркдкстоптелк m. 
који претстоји с другим: лггн 
AWATk (Ст. на Г. в. на св. Саву). 
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(упрнгвоздитн v. pf. -жд 8 ? -здшпи, 
аиухаЈ-ујХоиу, приковати заједно 
с нечим: (трл ;[8 тко[/и 8 (Мол. В 
по прич.). 

ОпрИПрАфИ <С СЋП(НШ(»А111ТН V, pf. 

-прдг 8 , -жсши, coniungere, сје- 
динити, здружити, припојити, 
припрећи: Прол. 

Онрискдмикк с с-кпрнст.дкпнкг ш. 
qai simul ađsiđet, који седи за- 
једно с неким: Прол. 

Опрнчлстника с љлрнудгтшињ m. 
ouppsTo/og, друг, саучесник, за- 
једничар: Еф. В, 6 . 

ОпрНЛЖИКХ С CtllpHIIMhllllK'K ш. n. 
спричастникх; Мин. 2 септ. 

OnpiwEt(jHTHCA с сгпрноЕштнтнсд v. 
pf. -цј8са, -цјишиса, ou^koivodvsT- 
oO-at, примити, узети учешће у 
нечему: Филиб. 4, 14. 

ОпросГдти с плроснптн у. impf. 
-a», -ајши, ouvexXdtp 7 cscv, заје- 
дно с неким сијати, зрачити, 
пуштати зраке: w Отци cnporV- 
AKtuift (Степ. гл. 8 ант. В Сл.). 

OnpOCTpiTHCA С СЋПрОСТрХТНСД V. 
pf. -CTptlCA, -СТР1ШИСА, OUVSKTSt- 

vso^at, продужити се: Ак. Бог. 
конд. 11 . 

ОпрвТАГ 1 | 8 ТИ с СЋПрОТаГКЖТН v. pf. 
-гн 8 , -гн(шн, ouvTsfvstv, натегну- 
ти, напрегнути (Вост.). 

ОпрвтАжснни? с сЕпротажиЈо adv. 
ouvTovtog, натегнуто, јако; мар- 
љиво, брижљиво, усрдно: Ир- 
мол. гл. 1 п. В. 

ОпрАЖ(ни с СЋПрлженшс n. 

спрезан>е, сједињење, здружи- 
вање, верење: Ч. погр. свешт. 
ик. 22 . 

ОпрАтати С скпратлтн v.impf, -т<по, 
-т<иши, ouor4XXetv, слагати, сре- 
ђивати: иж( зннд(ен 1 А (Ч. венч.); 
-са, SicoorlAAstv, стиснути се, осе- 


ћати се пониженим, постати 
плашљив: трт(тол«| (прлтлш^- 
(А, беше обузет страхом, пла- 
шаше се (Конд. Соб. св. Јов. 
Прет.). 

ОпрАфИ С ГЕПрАШТН v. pf. СПрАГб, 
-ж*шн, ou^eu^vćvat, спрећи, сје- 
динити, здружити: гпрАпи е/и 8 

НО/ИОфННКЛ ПО Н(/и 8 (Мол. у Ч. 

венч.); -са, здружити се: спрл- 

ГОШИГА rnpATKfHIMI'b K'fe'JHMdJ'b (Ч, 

погр. свешт. ик. 22 ). 

Оп$дх Сспждћ m. 1 ) poSiog, суд, 
посуда: Мат. 5, 15; Марк. 4, 
21; Лук. 11 , ВВ; Стат. I ст. 19; 
2 ) Jtopos, мерица (у Данич го- 
мор): III Мојс. 27, 16; IV Мојс- 
11 , 32. 

СпВтникх с сћпжтмјнкђ m. ouvoSof- 
icopos, сапутник: Ант. 14 на В. 
четврт. 

OnSijidTH С СЂПоуштлтн v. impf. 
-|| 1 Л 10 , - 1 ||<пши, Kafhfirjpt, сиушта- 
ти: (ог 8 дт 1 ... (п 8 ц 1 Н(лје н а зммк> 
(Дел. 10, 11). 

Оп*ктисА С сгпхтнсд v. pf. сп^кмсА, 
-(шиса, edoSoDpai, успевати, на- 
предовати: Јер, 12, 1. 

On*fc)[x m. 1 ) j(og 5 celeritas, бр- 
зина; 2 ) тсрохотст), напредовање, 
успевање; 3) лроЗ-ирЈа, ревност, 
настојање ( Микл.) . 

Оп^кшитн v. impf. сн*кш 8 , -шн* 
ши, oTcouSd£eiv, журити, хитати 
(Микл.; Дјач.). 

Оп^атиса С спхатнса v. impf. сп*к* 
»fA, - (шиса, TipouĆTCTstv, напре- 
довати, добро се развијати: III 
Јов. 1, 2. 

Опа, спан part. praes. act. од спа- 
ти, xa0-su5tov, xotj«&psvos, који 
спава: Мат. 13, 25,; 28, 13; 
Лук. 22, 45. 
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(гПАТИ ССЋПЛТН V. pf. СПН8, СПН(* 

ши, usSav, покорити: гплл-к аи 

KtA KOfTrt»(flklA Hrt ЖА ПОД /ИА 

(Пс. 17, 40); tih спати Kkniirt и 
плдошн: Пс. 19, 9. 

OpdBOTHHKS с СЋрЉБОТћННКЋ Ш. OUV- 

бооХо$, сарадник, другар, са- 
трудник: w Господ^ (Кол. 4, 7). 
ОрадоватисА С СЋрлдовлтнсд v. impf. 
-д8мса, -(шиса, ai>Yx af P etv , радо- 
вати се заједно с неким: /HH'fc 
(Богор. воскр. гл. 6; Конд. 
воскр. гл. 2) ; аиуауаХХгаОш, 
клицати заједно с неким, сла- 
вити некога: Троп. преп. жен. 
Прлд 1 ослов 1 ( n. aiaxpoXoyi'a, срамне 
речи: Кол. 3, 8. 

ПрадмАти С срлмлатн v. impf. -лам, 
-ла(шн, %aTaia/tivsiv, срамотити: 
гллк8 гбо» (I Кор. 11, 4. 5); I 
Кор. 11, 22; -са, ivTpsjieafrat, 
срамити се: Лук. 18, 2. 4; 
Јевр. 12j 9. 

ПрлАотл f. aia/ovv], срамота, срам, 
стид: Пс. 68, 8; сралотм, aia/vj- 
poaovv], срамни удови: III Мојс. 
18, 7; Јевр. 12, 2; Ап. 3, 18. 
Орл<нк ш. a£a)(ijvirj, evTpomr), срам, 
стид: Пс. 34, 26; 43, 16; I 
Кор. 6, 5. 

ОрЛМАЖЛНВХ, -ии с СрХМДЖкДНВЋ 3. 
verecundus, срамежљив, стид- 
љив: Прол. 

ОрЛСЛ(ННМИ с СЋрЛСЛкНЋ 3 . ООрфО^е, 

срашћен, који заједно с неким 
расте; исте природе, једнак: 
Рим. 6, 5; сродан: Кан. Дух. 
II и- 3 т. 2. 

Прлспннлти С сЋрлспнндтн v. impf. 
-H4W, -нл(ши, auaraupoGv, распи- 
њати некога заједно с неким; 
-са, распињати се заједно с 
неким : и (јмсинникка н шогр^ел- 
wtA кр(цкн 11 о Ткоеж8 (Троп. муче- 


ницама); СрлспинлЈрА TtK'fe кч(рл 
XpitTc Кан. Пасхе п. 3 т. 2. 

Орлетсоржи СсЋј>лствор1ешне n. абу- 
>tpaatg, сливање, спајање, ме- 
шање: Ст. на блаж. сн. Дим. 

Орлетл^ватн С сЋрастлЋвлтн v. impf. 
-Bdio, -вл(ши, auptp^SLpstv, квари- 
ти,упропашћивати, развраћати: 
Кан. анг. хран. п. 5 Сл. 

GpdCT'bHi( Сс^рлстешис n. auvouXw- 
atg, исцељење: мзви (Јер. 33, 6). 

Орлчица f. 1) ificsTtov, доња хаљи- 
, на: Мат. 5, 40; 2) x tTf *4 ко- 
шуља: III Мојс, 8, 7; Лук. 6, 
29; 3) чаршав (обично беле 
боје) којим се покрива св. пре- 
сто у олтару. 

Ор(вродлн(нх С срекродлнвнЋ 3. ap- 
уироХбутјтод, који плаћа сребром 
данак, порезу: дрллгк (II Мак. 
11 , 3 ). 

GpiBpoA’fenB m. аруирои6лод,уметник 
који прави од сребра разне 
ствари, златар: Суд. 17, 4. 

Пршроковлчк m. в. ср(врод'клк; Дел. 
19, 24. 

Ор(врок8зн(цх С срскрокоузнкцк m. 
в. ср(врод*ћлк: Прол. 

Пр(врол)АТ(лк m. аруирохоод, кујун- 
џија, златар: Прем. Сол. 15, 9. 

вр(дл С срЋДА f. тб psaov, средина: 
w гр(дм л»д(Л, из средине људи, 
између народа (III Цар. 14, 7); 
нл гр(д8 п(кд iHtfctrt, насреду . . 
(Лук. 5, 19); нзћ tpMu nortKrt: 
IV Мојс. 14, 44. 

Ор|дов*ккх m. qui mediae est aeta- 
tis, средовечан човек: Прол. 

Пр(Д0П(ИТИК0СТНк1И 3. o ТГЈ5 [JLSaOTCSV- 

ttjkootJJs, који се односи на пре- 
половљење Педесетнице: Син. 
у Нед. Самар. 

Пр(допостнк 1 и с срЋДОПОСткнЋ 3. ре- 
aovY]CTL|io 5 , средњи у посту: ш- 
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д^а, средња (четврта) недеља 
Великога поста: w гредк! гр*до- 
notTHkiA (св. Лит. пређеосв,). 

Ор(ДОПАТкД(САТНИЦД f. |ASa07reVXtX0- 

axfa, средина (преполовљење) 
Педесетнице (Дјач.). 

Ојкдвр-кч« <; cfm;\optYHic n. Msao- 
тсотарСа, Месопотамија, земља 
која лежи у средини између 
две реке Јефрата и Тигра: 

0Т(КЖ8 ПДТјНИрјр 1 (iRprirt.Mfl (UIf(T- 
KOKHRklH Kt (рФдОр^ЧШ, који си 
заједно са слугом патријарха 
Аврама путовао у Месопота- 
мији (Мол. у Ч. обруч.). 

Ор(дост*кн 1 ( <; срЋдостЂнте n. реоб- 
xotj(ov, средња стена, преграда, 
пребој: атрадк! (Еф. 2, 14); tp. 
Г(»МД(ЖЛ рлзр8шн(А: Ст. на Г. в. 
на Божић. 

ОужстлтнсА < сЋрнттисА v. impf. 
C()inpSeA, -цкшиса, Š7rtauvxps)(stv, 
стећи се: Марк. 9, 25; at>vxpd- 
X €tv , скупити се: но енждк срн- 
ф$фА(А 0 уЧ 1 ННКН (Јев. ст. гл. 7). 

Ородиикх < сБродкннкЂ m. 1) auy- 
jsvvfc, сродник, рођак (Вост.); 
2) oposftvTgs, суплеменик: II Мак. 
12, 5. 

Oft'fecTH < СТрЂСТН v, pf. СрАЦЈб, 
-цкши, oTravrfjaac, auvavx7jaat, сре- 
сти : Мат. 8, 28 ; Дел. 10, 25 ; 
tŽ7cavx7jaat, изићи у сусрет: I 
Мојс. 49, 1; II Мојс. 4, 24; 
Кан. Бож. п. 1 ирм.; -са: ми - 
лопгк н HiTHHrf (Пс. 84, 11). 

Ор^ктжк < cip^TCHHte n. auvdvxY]atg, 
сусрет: IV Мојс. 28, 8; Мат. *8, 
34; Јов. 12, 13; I Сол. 4, 17. 

Ор‘ктити v. pf. *цј!Ј, -тиши, в. cp'fe* 
сти : ip'fcTHrt'k €(и д^е# (Троп. 
воскр. гл. 6); Ст. на блаж. 
гл, 2. 


OpAlpd < СЂрДШТЛ f, UKtŽvnrjatS, су- 
срет: кг грАфУ измтн, изићи у 
сусрет (Прол.). 

ОрАЦЈХ m. абртсхмра, нападај; не- 
срећа, зараза: w (рАфл н кФм 
пол8д(ннигш, од заразе која бес- 
ни у подне (Пс. 90, 6); нн грлфл 
(шотритЕ w птнцг., ouSI opvt&o- 
ахотхгјабаО-е, нити гледајге на 
лет птица; no Данич.: не вра- 
чајте по лету птица (III Мојс. 
19, 6.). 

Осати < сђслтн v. impf. сс8, cctuiH, 
\b]Xa£etv, сисати: V Мојс. 32, 
13; Лук. 11, 27; «3 оустг шлл- 
д(нецг н ((Уфидг . . (Пс. 8, 8; 
Мат. 21, 16; Причаст. на Лаз. 
суб.); пити: кршгбколшн кллкнк: 
Кан. Нед. цвет. п 3 ирм. 

СсМКНИКХ < CLCCAhllHKT, m. iyx^p t0 5> 

урођеник, који се заједно с не- 
ким населио, настанио: жВч*- 
hhkwkl нелннче (Ст. на Г. в. на 
св. влмч- Георг.). 

Ос8ф(СТВ(НХ, -ННМИ, < СЋСХШТКСТКМП, 

3. који има с неким једно су- 
штаство: Тр. цв. 

Ос8фТи 3. part. praes. act. сл. обл. 
од сслти, OKj^tž^tov, који сиса, 
одојче: млаџшцч . (Пс. 8, 3 и др.). 

Осм\ати < сћстјшн v. impf. -X dW , 
-Х<кши, dfrro^u^ecv, усисати; осу- 
шити, усахнути: со(цм »мхид&а 
(С т на 9 часу уочи Божића). 

Ос^кфИ < СЋСЂШТН V. pf. CC'feKS, -Ч1ШН, 

ouyx67xxstv, сасећи : ekia (Степ. 
гл. 8 ант. 1); (('кчжг part. praet 
pass., сасечен: Прол. 

Отјвнло n. отаФрбе, утег, мерило, 
теразије: по;тлклкшиги> горм (ти- 
Енло/нг н оудимУА rfi’fcpHrtOdtL (За- 
прешч. мол. 2 у Ч, оглаш,); 
Кан. анг. хран. п. 5 т. богор. 
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(гтакрата f, nummi genus, врста 
новца (Микл.). 

Отдкропнт f. атаиропу]у£а, 1) утвр- 
ђивање крста које се врши 
приликом оснивања једне цр- 
кве, када се поставља крст иа 
оном месту, где ће бити св. 
престо; 2) манастир који не 
потпада под јурисдикцију епар- 
хијскога епископа, него непо- 
средно под патријарха (Дјач). 

(гТддЈа f. <С стлдни ш. ataStov, 1) 
мера за удаљеност (125 кора- 
чаји): Лук. 24, 18; Јов. 11, 18; 
Апок. 14, 20; 21, 16; 2) игра- 
лиште, тркалиште: I Кор. 9, 
24 (Гилт.). 

Отдкти f. атаитт), stacte, сок, ми- 
рисава дрвена смола, ладон: 
I Мојс. 37, 25; 48, 11; II Мојс. 
30, 34; III Цар. 10, 25; Пс. 44, 9. 

Отдджд Сстлмии f, oTapvog, ur- 
t* ceus, посуда, крчаг, тестија, 
суд: (Т. здитл кж8ц1да /иднн8 (Ц 
Мојс. 16, 33; Јевр. 9, 4); Свјет. 
на Вавед.; ждннопрг*/иниА : Ст. 
на хвал. богор. на св. Ник.; 
Ст. на Г. в. на Благов. 

(гТДр*Чк, -d, - f , С CTdpbVk 3. тои 

тсреаритерои, старачки: днц( стдрчо 
(III Мојс. 19, 32). 

Отдрчитво CcTdpLYUTeo n. 1) se- 
nectus, старост (Микл.); 2) књи- 
га у којој су сабрана дела и 
изреке старих пустиника (ава), 
особито египатских ( Дјач .). 

Отдш сстмни f. sententia, мне- 
ње (Микл.). 

Отдтирк Сстлтирк ш. грч.Ј ста- 
тир, грчки сребрни новац који 
је вредео четири драхме (20 
обола): Мат. 17, 27. 

ОтдтТа с cTATim f. asser, колац, 
летва, танка греда (Микл.). 


Отдфидд f. тј атасрЕд, сухо грожђе 
(тлфндк! ИДИ/ИЋ (Тип.). 

Отдфидд f. атасриХт), uva, грозд: 
Тип. 

ОтвоиТ* n. x6vt>£a, urtica, коприва 

(Микл.). 

От* ЕДТ* с CTbKAIIIC n. TO OTŠXsyO?, 
стабло, пањ: I Мојс. 41, 5. 22; 
Степ. гл. 7 ант. 8; otsas'/tj, 
дебло: Прем. Ис. Сир. 50, 14. 

От*гно с cTbnio n. pnjpis, бедро: 
I Мојс. 31, 32; 32, 25; Апок- 
19, 16; колено: II Мојс. 28, 42- 

От*ж*рх ш. cardo, стожер, ба- 
глама (Микл.). 

ОтезА с спзд f. трфое, стаза, це- 
ста, пут, вагаш, колосек: ГЈс. 
16, 5; Мат. 3, 3; Марк. 1, 3; 
Лук. 3, 4. 

ОтекднГ* С c’hT’LKMimc n. aftpoLapa, 
збор, лик: чптнир, ЖЕНЋ гцинно* 
(Ст. на Г. в. у Нед. свих св.)- 

От*кдтиса с сћпкатнса V. impf. 
-KdiocA, -сшиса, auvrpš/etv, сле- 
гати се, стицати се, скупљати 
се: Ст. на Г. в. на В. четврт.; 
Стат, I ст. 20. 

От*л 1 д f. aršppa, митра (Микл.). 

От*нднТ* n. aTsva/pog, стењање, уз- 
дисање: Дел. 7, 34. 

От*идти v. impf. ct*hw, -нешн, ате- 
vstv, стењати, уздисати, опла- 
кивати: I Мојс. 4, 12. 

Otihock m. xd» otsvćv, fretum, мор- 
ско ждрело, затон, канал: Прол. 

Отмннк ш. dva^ad-p.os, степен, ба- 
самак: Дел. 21, 35. 40; раб-- 
рбд, степенице, пут; чин: ко- 
гомокУн (Ст. на хвал. на св. 
Три Јер.). 

От*ч*нТ* <С ctT 0 YCHHic n. auvSpopv], 
гомилање: Дел. 21, 30. 
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GTtlflHCA < СЋТСШТНСА V. pf. CTt* 

kISca, -ЧШ 1 ИСА, auvSpapstailaCj сте- 
ћи се, слећи се: w конецч, ксе- 
лсннкСА (Сл. па хиал. у Нед. сн. 
от. 11 окт.). 

ОтивТс n. aTLpji7j t stibium, ситап 
прашак црне боје којим су ue- 
када жене натирале крајепе 
снојих капака да би иојачале 
спетлост снојих очију: ацк нл- 

Л1АЖШШ СТН(;1£/И11 ОЧИ ТКОН (Јер. 

4, 30). 

Отинатиса v. impf. -намса, -еши< 
са, смућииати се, каљати се: 
Прол. 

Отијмкх m. ат6ра£, мирисава смо- 
ла (Микл.), 

Отирдти < с’ћти|>лтн v. impf. -pdio, 
-pdtuiH, ^to/stv, трти, трљати, са- 
тирати: Лук. 6, 1. 

Отицдтиса < сЋТШ|лтисА v. impf. 
-цлоса, -ешиса, ctmpl/stv, стеца- 
ти се, слегати се: Марк. 6, 33, 
От^ирд f. атг /vjpa (од ott/og = ред, 
врста, у песми: стих), црквена 
иесма у којој се прославља 
односни светитељ или праз- 
ник, а која се поји уз неке 
стихове из псалама н. пр. из 
Пс. 140, 141, 129 и 116 (то 
су т. зв. гпдири н а Гди коззелдг); 
из Пс. 148 — 150 (tT'^Mpu нл 
Хкилитедг), или из разних пса- 
лама и других књига Св. пи- 

СМа (ГТ. НЛ CTIJIfOKH'fe, Т& (ŽUĆOTL/a). 
От«\1А < СТИ\НП f, OTOt/elOV, сти- 

хија, елеменат: II Петр. В, 10; 
Гал. 4, 3. 9; Кол. 2, 8. 20; Ст. 
на Г. в. 2 на св. Три Јер. 
Otixokeh& 3. oTt/oe, који је са- 
стављен у стиховима, који се 
поји на стихове: (Ti'siipki нл 

CTIJJOKH'fe. 


От?х«иогисовлти v. impf. -clSio, -с8* 
(ши, aTt/oXoysTv,- појати псалме 
или друге црквене песме по 
стиховима: Нл келиц^и кгнрнн 
стУхологнгУелп, (Мин. 12 јан.). 

ОтГхолопа f. от 1 /оХоу£а, читање 
или појање псалама по сти- 
ховима: Rt4Ep*k стУхологУа не ku- 
KHET'k бд^нУа рлди кмкшлгш (Мин. 
7 јан.). 

ОтУхослокити v. impf. -слокл 1 «, -ви< 
ши 5 в. етГ\ологисоклти: Нлчннле/ит, 
rr. ча оргржи iio три клдУсл 1 к 1 
(Мин. 21 септ.). 

ОтУхосдот n. в. стУхолоиа: Тип. 

Откло < стккло n. uaXogj стакло : 
Апок. 21, 18. 21. 

ОтКЛАННЦЛ < CThK.\IHIIII|\ f. 1) по- 

Tvjptov, чаша: Мат. 23, 25; 2) 
сТфаотро^, посуда, суд, скле- 
ница: Мат. 26, 7. 

ОтКЛАНХ, -К 1 И < сткклћнћ 8. 64Xt VOC, 
стаклен: Анок. 4, 6; 15, 2. 

Отогнл < сткгид f. 1) рбјлтј, улица: 
Мат. 6, 2; Лук. 14, 21; 2) ywv£a, 
рогаљ, ћошак, раскршће: Мат. 
6, 5; 3) тсХатеТа, широка цеста: 
Тов. 13, 17; Пс. 54, 12; 143, 
14; Дел. 5, 15; Апок. 11, 8. 

Отогх m. 9‘Tjjiovtaj гомила, камара: 
Рут 8, 7. 

ОТОЛПОПИСЛШЕ < СТЛЋПОПНШШ1е n. 

отт]Хоураср£а, натпис на ступу 
или на споменику, с јевр. злат- 
на драгоценост т. ј. златна 
песма: Мин. 23 фебр. Та се 
реч налази на челу неких пса- 
лама у црквенословенској Би- 
блији, тако: СтолпопнмнУе ДлбУд8 
(Пс. 15); ДлкУд8 ећ гголпопимнУе 
(Пс. 55 — 58 incl.), што је Да- 
нич. превео са: „Запис Дави- 
дов« (Пс. 16, 56 — 59). 
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Отолпост^на <С стлгпост -tiu f. тсир- 
^opdpts, ограда с кулама, за- 
мак, двор: Пс. 121, 7. 

ПтОЛПОТКвр«НК < CTA'bnOTCOpKHHIC n. 

кор уоло!а, грађење, зидање ку- 
ле: Сл. на стих, у Нед. Дух. 

Птолпа < cTAtnv ш. 1) оти).о$, ступ, 
стубац: (толпг н оутЕ*рждж 1 * штн- 
ни (I Тим. В, 15); Апок. 3, 12; 
10, 1; 2) тсбруод, кула: н создл 
столпг (Мат. 21, ВВ; Марк. 12, 
1); 3) столп васкрсних јеван- 
ђеља и редовних гласова ок- 
тоиха. 

Отол4лх» ш. отбра^ое, желудац: I 
IV Тим. 5, 23. 

ОтОНЛЧЛЛНИКК < CLTOIIAYAAbllllKV Ш- 

£x«TovTap)(oc, centurio, начеоник 
над стотином војника, сатник, 
капетан, стотиник ( Данич .): 
IV Цар. 11, 4. 

Отонч 1 влтн < cvTtiitveBMii v. impf. 
-BdlO, -вл*ши, ^stctćvslv, тањити, 
чинити танким, слабим, тро- 
шити: Дан. 2, 40, 

Сгтопа f. 1) ?x v °S, стопа, траг: Суд. 
5, 28; Дан. 14, 19. 20; 2) St4[fy- 
рл, корак, степен: II Цар. 22, S7. 

Оторицпо adv. 1х<£тоута 7cXaoiwv, 
стоструко, сто пута онолико: 
Мат. 19, 29; Лук. 8, 8. 

Сторич*ствоватн v. impf. -ctbISio, 
-*ши, ixaT0OTsustv, враћати сто- 
струко, умножавати по сто пу- 
та: rfeaiA Хрит8 (Мин. 29 јан.). 

Отоало n. jiaats, основ, темељ : 
(толп8 (II Мојс. 20, 26.), 

Птоати <стоитн v. impf. сток>, 
-иши, oTvjvat, стојати : RH'fe (Мат. 
12, 46. 47; Лук. 8, 20; 18, 25); 
прн дкфхт,: Јов. 18, 16; прн 
KpitT'fc: Јов. 19, 25; оу гроел : 
Јов. 20, 11; TrapsoTvjKivat, ^то- 
јати пред неким: Дел. 4, 10- 


(гтрадалкч*стко < стрлддлвуитко n. 
&9’Aov, страдање, мучеништво: 

Н (ТрЛД^Лк1*СТВи K'fcH'MIOTtA Л*91(- 

ннци (Степ. гл. 2 ант- 3 Сл.). 

Птр4Д<1ЛКЧ*СТ110В4ТИ<СТрЛДЛЛ1,УиТВО- 

нлтн v. impf. -ctbSio, -*шн, dt9-Xetv, 
борити се, страдавати, мучити 
се, проводити подвижничкижи- 
вот: Ст. на хвал. у Нед сироп.; 
Троп. мученицима. 

Страдатн v. impf. -жд8, -жд*ши, 
Tcaa^stv, страдати, трпети му- 
ке: I Петр. 2, 19. 20; (трлждпт, 
mkw (лорт*нг : Кан. Пасхе п. 
7 ирм. 

Стрлжа f, сролах^, 1) стража: fTp*- 
г8цн стрлжН ноц1н9|о . . (Лук. 2, 
8); проиндшл ж* п*рк8«> (Трлж8 н 
ктор8(о: Дел. 12, 10; 2) време 
ноћи одређено променом стра- 
же. Јудеји су у Спаситељево 
време делили ноћ, као и ста- 
ри Римљани, на четири страже: 
прва је обухватала, no нашем 
рачунању, време од 6 до. 9 ча- 
сова увече, друга од 9 до по- 
ноћи, трећа од поноћи до 3 
часа и четврта од 3 до 6 ча- 
сова ујутро: О чгпнртои пгрлжи 
HOipN'fcH пртдс кг нил 1 г (Марк. 6, 
48). Међутим стари Јевреји де- 
лили су ноћ на три страже: 
прва — од 6 до 10 часова у- 
вече; друга — од 10 увече до 
2 часа ујутро т. зв. (трлжл гр*д- 
наа (Суд. 14, 24) и трећа — 
од 2 до 6 часова ујутро т. зп. 
гтрлжл оутржлА (II Мојс. 14, 24); 

W (Трлжн 0утрЖН1А ДО НОЦ1Н . . : 

Пс. 129, 5. 

Стражкл < стрджквл f. в. ггража у 
значењу 2:t V Мојс. 11, 1; Јова 
35, 10; Плач. Јер. 2, 19; Пс. 
76, 5; Мат. 24, 43. 
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Ст(мжвш|к <; cTpAffibEiiuiTc n. ахол£а ( 
стражара, чардак, караула: III 
Цар. 15, 22. 

Отрджника <; стрлжмткЕ т. 1) <fu- 
Ха£, стражар: Прол.; 2) §07iij, 
стрелица на полузи на тера- 
зијама: мкожј гтрлжникт, кт^ пре- 
K'ferdjif' 1 '! тикц) шгрг пргд тобом 
(П рем. Сол. 11, 28). 

0тр4Ж& m. ф^Ха^, стражар: Дел. 
16, 23. 27. 86. 

ОтражЕ m. ахбтсод, стражар: tTpđ- 
Ж 1 > ткои Гдн (Ст. на хвал. 
воскр. гл. 3). 

Отрлнл f. 1) Vj лХвирос, а) страна: 

Ф ДЕГНкГА CTprtHtd ЦерККЕ ... (II 

Парал. 23, 10); б) побочна со- 
бица, клијет (Данич.): ш«рот8 
гтринм четмрЕЈр, rfdKTefi окрегтг 
(Јез- 41, 5. 6); 2) Vj хХстбд, брег, 
брежуљак; стена: жени ткоа 
гакш лоза плодокнти кг стринлх' к 
дош8 ткоегш (Пс. 127, 3). 

ОтрЈнена, -ии <С стрлнми 3. £evo£, 
1) туђ, стран: Мат. 25,35; III 
Јов. 1, 5; 2) необичан: гтрлнно 
ткое ршнАтге (Ст на стих. воскр. 
гл. 5); 3) диван: гтр. ткша ХрТ- 
гте д^лл (Свјет.. у I Нед. В. п.). 

Отрлнникх С cTpLMihiinKi m. ларетсЕ- 
ovjfjios, странац: I Петр, 2, 4. 

От раннолФпнш С стрликнолЂпм 10 adv. 
^svoTrpsKćos, чудно, дивно, нан- 
редно: неко прееждилЂ еги (Ст. 
на Г. в. 2 на св. Ил.). 

Отраннод 1 «Еецх С cTpMihiiOAiOKhi|h m. 
qj:X6^svoe, гостољубип : I Петр. 
4, 9. 

Отранно/ноЕикх 3. в. стрлннолмвецх: 
I Тим. 3, 2; Тит. 1, 8. 

ОтрлннолмкТе n. cp:Xo£sv(a, љубав 
према путницима, гостоприм- 
ство, гостољубивост : Рим. 12, 


13; Јевр. 13, 2; Ст. на блаж. 
на св. кн. Лаз. 

ОтрЛНН0ПрТеЖНИК& С CTpAllbHOnpHICMh- 

MHKi m. ^svo86}(og, који прима 
госте: II Мак. 6, 2. 

ОтраннопрТелшнцл С cTpAiihHonpHieMh- 
iiiii|A f. gevfa, гостионица: Дел. 
28, 23. 

ОтрЛНН0ПрТил»еЦХ с CTpAHbHOnpHHMh[|h 
m. 6 £žvo?, који прима странце, 
домаћин: Рим. 16, 23. 

ОтроннопрТ/Ати С стрАНкнопрнатн v. 
pf. -прТнл*8, -илншн, £svi£siv, ука- 
зати гостопримство, из госто- 
љубивости примити: Јевр. 13, 2. 

ОтрЛННОАЕЛАТНСА С CTpAHMIOIABAIA- 

тнса v. impf. * ^aioca, -ллешнсА, 
ако^ЕУобаб-а:, туђити се, прави- 
ти се другим, чинити се да је 
други: III Цар. 14, 5. 6. 

Отрлннш ccTpAiihiio adv. gžvcog, не- 
обично, чудно: же питлетг 

гтрлннш (Стих у Послед, св. 
прич.)^ 

Отрлнстки С cTpAHhcTEHie n. Šsvta, 
странствовање, путовање, го- 
стопримство; нечувеност, нео- 
бичност, ванредност: гтрлнтшл 
кллдмчна . . . нлгллди/Ига (Ирмос 
на В. четврт.). 

ОтрЛНСТВОВЛТИ с CTpAllhCTBORATII V. 
impf. -ctbSio, -еши, ševt^safrat, би- 
ти у гостима, гостити се: Дел. 
10, 6. 32. 

ОтрЛСТНИКХ. m. -НИЦЛ f. с CTpACTh- 

иикђ, -i|A, ка&ујтсчб^, који се (која 
се) одаје блуду, развратник, 
-ица: Прол. 

Отрлстнкт С стрлсткиЂ 3. sfiTta^e, 
узбуђен, жалостан : Мол. вер- 
них 1 у св. Лит. пређ. 

Отрлстомосецх С стрлстоношЈК m. 
dO -Аофброс;, мученик: Сл. на лит. 
на св. Пантел. 
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(rTpdCTOHocit n. afrA.ocpopEa, подно- 
шење мука, страдање: Прол. 
втрастоположник* ш. ссО-ХоФ-зтуј^ 
бојни судија; први судија ко- 
ји је распоређивао одређене 
подвижнике и предавао их на 
мучење: Прол. 

Отрлетотфпецх <С стрлстотр 11 ПК 1 |К ш. 
1 ) <Ш.оф 6 ро£, који се бори; који 
трпи страдања, мученик: Троп. 
св. Дим. и св. Пантел.; 2) a 8 vW]- 
т> 5 с, атлета, борац: Кан. у суб. 

I седм. В. п. п. 6 т. 2. 
Отрастк f. 1 ) тс^ 0 -У][Ј 1 а, страдање, 

трпљење, бол: I Петр. 1, 11; 
rrpdtTi'fo TKOfM Хјгге Ш tTpđiTtH 
1 кокоднхол! 1 а: Ст. на стих. воскр. 
гл. 1; 2) pioavog, мука: Мат. 4, 
24; 3) papx6ptov, сведочапстпо: 

II Тим. t, 8 ; 4) &frX 7 ]ats, борба, 
подвиг: Јевр. 10, 82; 5) xaXat- 
7 cwp(a, беда, невоља, жалосно 
стање: Пс. 11, 6 ; 6 ) телесна 
страст. 

Втрјтд f. грч., via, пут, цеста 

(Микл.). 

(гтрлтнгх m. грч., војвода: И Мак. 

13, 32; Дел. 16, 20. 
Отратиллтх ш. грч,, вођа, војво- 
да: св. влмч. Теодор и др. 
(гтрлторх ш. arpdĆTCjp, коњушар; 
у манастирима монах који се 
брине за мазге: Хил. тип. 
Отр*голњ 3. part. praes. pass. од 
стрнрн: 1 тр 1 го/и 8 кмти, бити под 
стражом (Гал. 5, 28). 

&Тр 1 Л 1 ИНЛ ССТрЂМННЛ f. xpy]piv 6 v, стр- 
мина, обронак, понор ( Микл .). 

ОтрШИННМИ ССТргМШП.НЋ в. ž£6- 

ytovog ( кршан, стрм: горл (Јова 
40, 15). 

6треЛ1ЛСНК С СТрЋМЛ1СШН€ П. 1) брЈпђ, 

нападај, навала: Дел. 14, 5; 
ггрлпгж: Мол. у Понеч.; дмш- 


тукг: Кан. анг. хран. п. 6 т. 
1; 2) ооатрофтг], побуна: Дел. 
19, 40. 

Втрелшиннми 3. сстарршЕ;, стрменит, 
врлетан: клжжк (Ц Мак. 14. 46). 

(гтрети с стр кти v. impf. стр8 ( 
-стр(ши, 1 ) oTptovvufit, стирати, 
простирати (Микл.); 2) ouvTpt- 
p£tv, СТрТИ, скрушити: ГЛЛКМ ft /ИГ- 
ек-к кћ код!: (Пс. 73, 13; Мол. 
у 4. скраћеног кршт.); держлкН: 
Сјед. воскр. гл. 1; гт *рлЋ et« t 8 - 
notTHTki: Мол. при обл. десне 
нарукв. свешт.; 3 ) auvO'Ada), 
згњечити, размрскати: керен же- 
л^знкга (Ст. на Г. в. воскр. 
гл. 2 ). 

ОтрЕфИ С стрхштн v. pf. стрегб, 
-жешн, TTjpsTv, чувати: Мат. 27, 
36; Ст. на хвал. воскр. гл. 2 
и 5; <puXdaa£(v, стражити, стра- 
жарити: IV Цар. 9, 14; 11. 5; 
Мат. 27, 54; Дел. 12, 4; и ко- 
ншу/ић гтрегНцемжт,: Троп. носкр. 
гл. 1; Троп. воскр. гл. 6 ; Ст. 
на хвал. воскр. гл. 4; 9 poup£Tv, 
чувати стражу: II Кор. 11, 32. 

Стрнгачх ш. Ttoupatjs, бријач, бер* 
берин: Суд. 16, 19. 

Отригх m. xoupd, стрижење: игнецт, 
(Јова 31, 20). 

Отрифи с стршнтн v. pf. стриПЈ, 
-жеши ( itsfpscv, стрићи, шишати: 
мкш игнецч, прАжш гтрнг8фе/н8 
(Дел. 8 , 32); -са, KsfpaaO-at, ши- 
шати се: I Кор. 11, 6 . 

Отроглн?! С сЋТрЋГлнже n. ouaTcaatg, 
стругање ; збацивање, свлаче- 
ње: гоклек/КА егн кожнмдг рнзт, 
гтрогинТе/ИЋ (Ст. на блаж. св. 
влмч. Прокоп.). 

(гТроенГе С cTpoieiimc n. oExovopća, 
служење, управљање, служба: 
I Кор. 9, 17; оЕхоборса, грађење 
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I Тим. 1, 4; (тр. до.и8, управ* 
љање куНом: Лук. 16, В. 4. 

(rTpoHTUh m, ol4ov6|i,og, економ, 
упрапитељ, пристав: Лук. 12, 
42; ДО/и8: III Цар. 18 f В; Лук. 
16, 8; r 9 A A mti: р им . 16, 28; 

TrfftHTi БожУн^-к ; I Кор. 4, 1 ; 
клгоддти Бж‘)а: I Петр. 4, 10; 
'i’rfHHfTH'K дВхокнм/ртг. Троп. гл. 
4 у Ч. јелеосв. 

СтрОИТИ V. itnpf. CT(» 0 W, -нши, 1} 
oixovopsTv, управљати: дош8 (Л ук. 
16, 2); 2) xaTapt£etv, поправља-. 
ти, крпити: шретк л (Марк. 1, 19). 

ОтропотнкЖ С 1 Т(П|ЦкТк 1 П> В. 1) axo- 
Atog, нераван, крив, храпав, 
оштар, џомбопит : Лун В, 5; 
2) атраууаХ^б^, упоран, дрзак, 
cypoi: : pfUToprHf/M-k (тропштндА 
нВгкнмјук из/И^нмнн, štapprj^topev 
атраууаХ:а$ ЏсиЈ.ш auvaXXaypaT(ov 
(Ст. на Г. в. у среду I седм. 
В. п.). 

Отронотстко < стргпкткстко n. rjaxo- 
Х:оттЈ 5 , кривина; упорство: «рд- 
цд (Јер. 11, 8); злоћа: жнтж- 
tKOf стропотгтко (Ст. на блаж. 
претпр. Благов. и на св. влмч. 
Теод.). 

Строптлти < стргпктлтн v. impf. 
cTpompS, -птиши, рег đevia va- 
gari, лутати, блудити, скитати 
се, ићи по странпутицама : 
Прол. 

Строптикми < стрЋПкТнкг 3. 1) ахо- 
Х:6д, покварен, развраћен, су- 
ров: Пс. 77, 8; Јер. 6, 28; Дел. 
2. 40; I Петр. 2, 18; Филиб. 2, 
15; 2) атрерХбд, крив, лукав: 
Г1с. 17, 27; покварен: не прнлк- 
пе /HH'fc »рдц* строптико, харбСа 
ахар-рт) (Пс. 100, 3). 

Стропх m. брофт), строи, кров, та- 
ван, рогови на крову: н boi- 


ПДД‘|8т(А tTpOllOSf урД/ИД (Амос 
8, 3) ; fTk Д*&НОГ Tf Jf*k f/HHpHTf А 

гтроп-к, с лености угибље се 
кров ( Данич .): Еклез, 10, 18. 

Отрбжинл f. ramenta, остружине, 
струготине, отпатци, комадићи: 
tTp8?KHHu жед^знм, ai§Yjpo>v axpwv 
(Прол.). 

Отр8п* < стрпун^ m. траир-а, рана: 
Лук. 10, 34; Сл. на Г. в. у 
Нед. Том.; Кан. св. Андр. крит. 
п. 7 т. 1 и п. 9 т. 4; očXV), за- 
цељена рана, краста: III Мојс. 
13, 2; (отесХтј, отворена рана; 
ожиљак, бразготина: Ст. на 
лит. у Нед. Том. 

Отр8ч*ци < cTpoyYki)k m. стручац 
за помазивање јелејем: Ч. је- 
леосв. 

О гр8д <строуи f, 1) ^eupa, стру- 
ја; вал, талас: 1ордднгк(А гтр8и 
(Мол. у Ч. кршт.); ток: и скои/рк 
кодг козкриц|*пт'к гтр8и (Троп. 
па Вел. водоосв,); 2) petftpov, 
река, поток: KpoBift твои/рк гтр8- 
А/ИИ (Конд. св. Дим.). 

Отр8дТон* ш- в. стрида: Ис. 34, 13. 

Отр8д* m. строи&бд, врабац; ној: 
III Мојс. 11, 15. 

Отрмти < C’LTp'LITH V. pf. стрм№, 
-шји, XtxjjL^aetv, сатрти: Лук. 20, 
18; auvTpEfieiv, разбити, разлу- 
пати, поломити: Пс. 28, 5. 

Отр’ккдао m. x£vTpov, жало, жаока, 
бадаљ: Ос. 4, 16. 

Отр^ккатн v. impf. -кд», -ка*шн 
и стр*кч8, -4i ши, art£etv, бости: 

МКОЖЕ К1ННЦД (Tp'fcKrf/IO/H'k tTp'fc'ff/Hrt, 

&с, Sdt[AaXtg TcapotaTpwaa (Oe. 4, 16). 

OTp'feaie n. <C стрплни f. простор 
који може да прелети пуште- 
на из лука стрела; пушкомет: 
Прол. 
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Отр*клостоАт*лкницл f. psXoaxaota, 
справа или врста куле са које 
су испуштали стреле: I Мак. 
6 , 21 . 

Отр*клкннцд f. (3sXoordeot£, тврђава, 
кула с које се стрељало: Јер. 
51, 27; Јез. 17, 17; 21, 22. 

0тр*клкнии < СТр-ЕЛкНЂ в. jSsXoug, 
који се употребљапа за стреле: 
ж!л*кзл сустриА (Прол); кллннгс 
стрФлкнос, X£d*ot 7rsxpoPoXot, ка* 
мење које се испуштало из 
стрела; по Данич.: камење ве- 
ликога града: Јез. 18, 11. 13. 

Птр*клАни < стрЋШШне n. хб х6£ео- 
ц -a, стрељање: дс/ионскос (Троп, 
гл. 6 у Кан. Богор.); шлндсн ецг: 
Кан. св. Теод. п. 6 Сл. 

Отбдснсцх < стоу&енм|1> m. фреар, 
студенап, бунар: Лук. 14, 5; 
Јов. 4, 11; ст. к*здни, срр. xfj£ 
afiuaaou, пропаст: Апок. 9, 1. 

ОтЗдснк < стоудснк f. xpupo£, сту- 
ден, зима, мраз: Син, у суб. 
месоп; тсаугхб?, мраз, иње, лед: 

ЖСГО/Ић , , СТЈЈДЖНО KTi НОЦ1К (I 

Мојс- 31, 40); Вар. 2, 25; фи- 
Х^€, хладноћа: Јова 37, 9. 

Отбднми < стоудмњ 3. ato^pog, сти- 
дан, сраман, ружан, гнусап : 
гт 8 дне 1 лш ко шкиладт, д8ш8 
Л1н (Ст. у Нед. мит. и фар ); 
ptapog, нечист, безбожан, поква- 
рен : t л1отритслн (Ц Мак. 4, 19). 

От8дод*кАН1( < стоудодшинн: n. 
daeXysta, нечистота, похотљи- 
вост, бесрамност: Марк. 7, 22; 
Рим. 13, 13; Гал. 5, 19; Еф. 
4, 19. 

ОтВдоложстви < итоудолож[.ствше n. 
в. стВдод^аш*: II Кор. 12, 21. 

От8долшсли n. ab^pžvota, минтље- 
ње о срамним делима : Кан. 
анг, хран. п. 9 т. 4. 


ОтКдословсцк < стоудослок1>ЦЂ m. 
који говори срамне речи: Прол. 

От8дослов1* n. срамне речи (Слоп. 
Имп. ак.). 

От8д* < стоуд^ m. odjyuYf], стид: 
Пс. 34, 26; 68, 20; Лук. 14, 
9; Кан. у Нед. блуд. с. п. 6 
т. 2; аЕох^цоабуу], срамно дело, 
непристојност, срам: Л18жи нл 
л*8ж*дт1 1т8д'е сод^клмцн (Рим. 

I, 27). 

ОтИдк <стоудк f. фих°€Ј студен, 
зима, хладноћа: Дан. 3, 67. 

От8жл < сћтжжл f. хладпо- 

ћа; грозница: V Мојс. 28, 23. 

От8жлн1е n- Tm-fjićg, мучење, до- 
сада, насиље: Прем. Сир. 51, 6. 

ОтВжлти < гетжжлти v. impf. -жл(о, 
-жјеши, 1) 6xXslv, узнемирипати, 
бунити, сметати: w д8дшкт, iie- 
чистмЈрк (Мол. у св. Лит. Вас.); 
Кан. св. Андр. крит. п. 7 т. 
5; 7iapevoxXsIv, збуњипати, доса- 
ђивати некоме, узнемирипати, 
смућавати: Пс. 34, 13; Дел. 
15, 19; 2) ■8 , X£j3siv ) 4%-9'Xtpstv, сте- 
шњавати, мучпти, гонити, до 5 
сађипати: Пс. 3, 2; 118, 157; 
Марк. 3, 9; 3) s-ptoTiTstv, сме- 
тати: Дел. 24, 4; 4) xaxavap- 
xtžstv, теретити, додијапати: II 
Кор. 12, 14; 5) Kapivstv, умо- 
рити се, сустати, дотужати: 
Јевр. 12, 3; G) a^frsofrat, зло- 
вољан бити, сит бити нечега: 
Син. у VI Нед. ио св. Пасци; 
ет8жлтн ги, sxxaxstv, дотужити, 
досадити се: докро ткорАфЕ дл 
не ст8жлежт> еи (Гал. 6, 9). 

От8ж*нн < сћт^жсншс n. 1) 

угњетавање, муче[ве, мука: Пс. 
54, 4; 2) хо ^apog, терет: II Кор. 

II, 9;‘(т8ж€ша oj'T(jwkhha: Мол. 
егдл идк. жллд. 
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ОтбЖНТИ <С«кТЖЖНТН v. pf. -JKU, 

-жиши, 1) тсроаохгИ^е^, срдити 
ce на нешто* досадити, омр- 
знути: I Мојс. 27, 46; 2) хат а- 
vapxas:v, додијати: Н Кор. 1, 8; 
В) TLapavo^^sTv, узнемирити, би- 
ти некоме иа терету: Ант. 12 
на В. четвр. 

От8шнк < cTsneitb ш. p&atg, стопа, 
траг, нога: (тјза . . . токлш ст 8- 

ПЕНк tE/IOK'fe'li? /ИОГ8 ц 1ИА K/H'fetTHTH 

(Ш Јездр. 7, 8). 

От4:лесник* < сбтђлсшшк!, m. aua- 
atD|ios, који сачињава једно те- 
ло, сутелесник: Еф. S, 6. 
Ст^нл f. tsT^o?, зид: IV Цар. 9, 8; 

Дел. 9, 25; Јенр. 11, 30 и др. 
От’кнлта, -ии В. ограђен зидони- 
ма: гоздл грлди ст^нлти, фхобб- 
[nrjas TLĆ^eig Ts/vVjpstc; (II Парал. 
И, 5). 

ОтФно n. toT)(os, стена - Дел. 23, 3. 
От^нодНмдтЕЛћ ш. TSt^toTi/jg, зидар: 
IV Цар. 12, 12, 

От*кнк f, (Ž7ioaxtaa[ia, сенка, сена: 

оу НЕГШЖЕ H'fcfTK . . . ПрЕЛОЖЕНГА 

rT'fcHK, у кога нема сенке од 
промене (Јак. 1, 17); oxi&, сен: 
грАдВцшЈрк (Кол. 2, 17). 
Отагн8тн < гктлгндти v. pf. -гн8, 
-гнеши, aoa^^stv, стегнути: 
елл, опасати се: III Цар. 18, 46; 
укрепити, оснажити: Сл. на III 
часу В. петка; Кан. сн. Андр. 
крит. п. 5 т. 4; утврдити: Ст. 
на стих. у утор. IV седм. по 
св. Пасци. 

Отаждвдтн < сђтджлвлтн v. impf. 
-кдм, -бдешн, итаатЈш, поседо- 
вати, држати: I Сол. 4, 4. 
Втаждше < сђтлжлннк n. Trojatg, 
имање, иметак: I Мојс. 49, 30; 
плен : дл не к8д8 етажлн'н ни 
K fMuiNO ‘|8ждеж8 (Кан. св. Андр. 


крит. п. 4 т. 6); иттјра, посед, 
имање: Мат. 19, 22; Ак. Бог. 
ик. 3; ipyaata, доходак, доби- 
так: Дел. 16, 16 

ОтАЖДТЕЛК < СЂТДЖЛТСАК Ш. ХТТЈТОЈр, 

ималац, поседник: Екл. 5, 12. 

Отаждти < сгтджлтн v. impf, стаж$, 
-жиши, 1) хтааЗ -at, а) стицати, 
задобити: I Мојс. 49, 30; <мо: 
Дел. 1, 18; твое пуедгтитЕЛКЕТбо 
етажлхО '«^ 1 Ст. на стих. гл, 4 
носкр. богор.; МЖЕ ЕТАЖЛЛг €ЕН 
иЕтнок) ткоего KpoBi'ro: Кан. Срет. 
п 3 ирм.; б) узимати : зллтл 
(Мат. 10, 9); в) спасапати: д8- 
iuki (Лук. 21, 19); 2) таршоиђао- 
aS'at, стећи : KpogVro ебоего (Дел. 
20, 28); 3) ŠY %0 H , f^ aa0 ^' at > ЧВ Р" 
сто присвојити, стећи: I Петр. 
5. 5. 

Отандше < сђтдзлншс n . ^TTjacg, 
^тујра, спор, распра: Јов. 3, 
25; Дел- 15, 2 и др. 

Отаздти < сктдзлтн v. impf. -saw, 
-ешн и стаж8, -жеши, auacp£yY^v, 
стезати, давити (Микл); -са, 
auvatpeiv, препирати се, рачу- 
нити се с неким: Мат, 25, 19; 
au^Tstv, раснрављати: Марк. 8, 
11; бсаХеугабш, разбирати, го- 
ворити о нечем : Марк. 9, 34; 
auXXaXs!v, разговарати се: Лук. 
4, 36; ^TjTeTv, запиткивати се: 
Јов. 16, 19; боурат^еобчи, др- 
жати се закона: Кол. 20, 20. 

От\грдкннок» 3. aTupcbttvog (од aru- 
pa£ = дрво које даје мирисаву 
смолу сторакс), стираксов; по 
Данич.: тополои: жезлг стС-рл- 
КИНОБЋ, прут тополов (I Мојс. 
30, 37). 

.ОикБштл <сжкотл f. oipfiaTOV, 1) 
мир, одмор: II Mojd. 20, 10; 
2) субота , седми дан седмице: 
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вг дже с!Д/Ик 1 |{ c8eewth (Ш Мојс. 
28, В), који је био старозавет- 
ни празник: покои нлржжнкж 
сбат% Гдскн (Ibid.) и који се 
морао сватнтн (cž^ta^stv), свет- 
ковати т. ј. проводити у пра- 
зновању према пронисаноме 
закону Божјем (II Мојс. 20, 8; 
V Мојс. 5, 12), а никако се 
није смео гкксрннтн (|3sj3Y)XoOv) т. 
ј. нису се смели суботом ра- 
дити забрањени послови (Мат. 
12, 5); 3) цела седмица : ш- 

СОГКЖСН1А c8kEWTU GTi сбккштл^г, 

суботне (седмичне) жртве па- 
љенице у сваку суботу (IV 
Мојс. 28, 10); поцјВса дкдкрнти 
к*к c8eewt8, постим двапут у 
седмици: Лук. 18, 12. Први 
дан седмице звао се nspKufi 
дже сбккштг, jjtća (уместо тсрсоттЈ) 
aappdxtov (разуме се rjpipa) ; дру~ 
2U : KToptJH дже c8kewt%, бзитбра 
aappdTa>v и т. д.: Дел. 20, 7; I 
Кор. 16, 2 и др. Ko еднн8 w 
cSeewtb, etg p£av aappdTtov (упра- 
во би требало: е£$ 7tpwT7jv ijps- 
pav aa^dTtov), у први дан сед- 
мични, а то је: у недељу: Мат. 
28, 1; Марк. 16, 2; Лук- 24, 
1; Јов. 20, 1. П* еднн*ки w с8в- 
ewtx, хата p£av oappdTtov, у сиа- 
ки први дан седмице, а то је: 
у недељу: I Кор. 16, 2. Вторил 
с8екштм, SeoTŽpa (rjpipa) аа[}[Затои, 
у други дан седмице: Пс. 47, 
1; кг rtTKtpTUH c8kRWTki, тгтрабс 
аарјИтои, у четврти дан седми- 
це: Натпис на Пс. 93. 4) 08к= 

EWTd 31/ИЛН, тб adppaTov Trjg yfjc, 
одмор земље сваке седме ro- 
дине, када је било старим Је- 
врејима Божјим законом забра- 
њено да је обрађују, сеју и са 


ње збирају плодове: III Мојс’ 
25, 5. 7. 5) Gl$EEWTd c8eewtx, 
тЗс ad§p ата aa^dTtov, најважнија 
субота, празник: покои дд к8- 
AtT-k ctA Krt /иг (III Мојс. 16, 
31); 6) c8ebwtki, odp§axa, су- 
бота: н skicTk /ии/иоходнтн e<«8 
кг :8KKWTki, и догоди му се 
да пролазаше у суботу (Марк, 
2, 23); 7) c8bewtw п8тк, aa[i- 
pdTou 686$, простор од Јелеон- 
ске Горе до Јерусалима који 
се могао превалити у суботу: 
Дел. 1, 12. 

GSKewTttkiH С сквоткнг 3. аарјЗатоо, 
суботни: кг кпсрг ж^ с8ккштнкш, 
CKHTrtrotpH ко един8 w c8kkwt^ . . . 

aa^pdTtov, т§ екссрсоахоиат] 
sE^ ptav aappdTtov... a после ве- 
чери суботне на освитак нр- 
вога дана седмице . . . (Мат. 
28, 1); — Суботна година , 

јФто wcTftK/nni/.\, ŽvtauTog dcpsaetug, 
опросна година ( Данич ,), би- 
ла је код Јевреја свака седма 
година. Она је имала међу го- 
динама исти значај као и су- 
бота међу данима. У тој го- 
дини земља се није уопште 
обрађипала ни сејала, а што 
је на њој те године само од 
себе родило, то се све разда- 
вало сиротињи, домаћим u див- 
љим животињама; зајмодавци 
су све дугове опраштали сво- 
јим суплеменицима; госнодари 
су пуштали на слободу своје 
робове који су били Јевреји 
и без иородице, а на празнпк 
сеницајавио се пред иародом 
читао Закон Божји: V Мојс.' 
31, 10—11 (Дјач.). 

G8bewtcteo < сккоткство n. aa[i[ia- 
Tta[i6s, светковање суботе: Јевр. 
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4, 9; празновање: Ст. на хвал. 
на В. суб. 

G8EGWTCTKOfidTH < СЖК0Т1.СТ80ВЛТИ v. 

impf. -ctkSio, -1шн, oa^axf^stv 5 
светковати суботу: II Мојс. 16, 
30; нразновати уопште: III 
Мојс, 23, 32; одмарати се: ко 
rpoK'fc (Ст. на хвал. на В. суб.). 

-biM <co\tovkl 8. ботХоОд, 
двогуб, двострук: I Тим. 5, 17; 
Апок. 18, 6; Сјед. 2 на Усп. 
Бог.; ектгжА: Служ. 

GSrlSE'kfiiiiifi 3. comp. од cSrSEkiii, 
бггсХотеро^, двоструко, двапут, у- 
двоје већи: Мат. 23, 15. 

G8^dph < соудл(ж m. aouStžptov, su- 
darium (од sudor = зној), ру- 
бац, платно за брисање зноја, 
убрус око глапе: Јов. 20, 7. В. 

ГЛЈКОТАЖк. 

0$Д1БНк1И < СКДкБкШ. 8. Xptas<i)£, 
судбени; (• пн/тнтн, azpoaaTTjptov, 
судница: Дел. 25, 23. 

08дит*лк < с;лднтеАк m. хр^ттјс;, су- 
дија: Пс. 7, 12. 

08дИТМкНк1И < СЉДНТСАМ1Ћ 3. xpt- 
tix 6$, способан, одређен да су- 
ди, који суди: Јевр. 4, 12. 

ОВдилицк < сллднднштс n. (Зтјра, суд: 
Дел. 18, 12. 16. 17. 

С$диф( < сдднштс n. (ЗтЈра, суди- 
ште, судијско место: Мат. 27, 
19; TcpaiTtoptov, судница: Мат. 
27, 27; xptT7jptov, суд: Јак. 2, 
6; и г8днц» (адггћ, и судије ће 
сести, отпочеће суд: Дан. 7, 26. 

П8дх rn. јевр., 2оо£, кпез: Јез. 
23, 23. 

П$дбел < с; ( ;дм;л f. xpljia, суђење, 
суд, пресуда: Пс. 16, 1; 102, 
6; HJiHfKf K*fe(H (8дккл/ии; Мол. 
III часа; Мол. св. В. В. 2 на 
Дух. веч.; г8д^к-к гл8кннл кшга; 
Стегт. гл. 7 ант. 3 Сл. 


0$кловгц& < co«ficcAOBM|k m. pa- 
TatoX6yog, празноговорљив: Тит. 
1 , 10 . 

GUeCAOBHBbjft < COyiCCAOKI1BL 3. OKSp- 

цоХоуод, брбљавац: Дел. 17, 18. 

GSfCAOR'if < coyiccAOBine n. ратасоХо- 
yta, празан говор: I Тим. 1, 6; 
xsvocpo>vta, наклапање: I Тим,. 
1, 6; 6, 20. 

GSfTd < royieTi f. psTatĆTTjg, таш- 
тина: нз^зошл кг t^fT'fc дн'п: Пс. 
77, 3; II Петр. 2, 18; Рим. 8, 
20; Еф. 4, 17. 

G8tTfH&, -wfi < coyicTkHL 3. xsvos, 
сујетан: Јак. 2, 20; Еф. 5, 6; 
paTatos, ташт, празан, ништав, 
лажан: Дел. 14, 15; Јак. 1, 26; 
глнголлј(8 c8sthha, рата^бттгјта^, 
лаж : Пс. 37, 13; кознк (8^тнл: 
Ст. на хвал. св. влмч. Теод. 

ОВиц^ f. apoupatog pOg, пољски миш 
(Микл.). 

GSdHHdph m. awXiqv, canalis, канал, 
прокоп: Прол. 

08лица < соуА 1 И|л f. astpojiaorrjg, 
копље: IV Mojc. 25, 8; Нејем. 
4, 13. 16. 

G$d«r& < сждогћ m. 1) аиухбгсое, 
заједнички лежај, постеља, по- 
чиваљка (Вост.) ; 2) платно на 
горњем делу архијерејске шта- 
ке, убрус (Дјач.). 

GSllOCTdTCTBOBdTH < ГХНОСТЛТкСТВО- 
K.vni v. impf. -ctb8io, -1ши, adver- 
sari, противити се; рђаво, неми- 
ло поступати с неким: Прол. 

GSnocTdT* < сљпостлтћ m. exavTt- 
. o6[jtsvog, urcsvavTtog, непријатеЈв: 
I Mojc. 22, 17; V Мојс. 32, 27; 
ctvTtotxog, противник: I Цар. 2, 
10; I Петр. 5, 8; ссугСгагХод, су- 
парник: II Мак. 14, 17; III 
Мак. 1, 5; Кан. у Нед- цвет. 
п. 1 т. 1. 
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GSnpoTiiBHkiii C сжпротншп. Б. ivav- 
t£o£, који стоји насупрот пеко- 
ме, протипни: I Петр. В, 9. 

GsiipoTHKocaoni* n. спор, протин- 
љење, протуслопље, противу- 
речЈе: Прол. 

GtfnpiSr* С rsupjt ш. 1) £eoyog, 
јарам, пар, подноје: tiSnpiSrk ко- 
лшкг (Лук. 14, 19); лгглг: Ст. 
на хвал. поскр. гл. 3 ; горлн- 
чнфк: Сл. па стих. па Срет.; 2) 
a 6 £uyog, законити муж ( Вост .). 

С8пр8жннкх с скнрљаЈмшкЋ m. a 6 £u- 
уо?, socius, сатрудник, друг: 
Филпб. 4, 3; орб£иуо£ ( coniux, 
супруг. муж (Дјач.). 

G 8 nx Ссжпћ m. убј), јастреб: Јои. 
5, 7; 28, 7. 

GSpoKs ссоуроиг 3 . оур 6 $ } сирои: 
Лук. 23, 31. 

GiS;}iipa m. aou<ps£p, место (nepo- 
натно у источној Ипдији) из 
којег су Јенреји изиозили зла- 
то и драго камење: и чЕлслгккг 

Ч*ГГЕН*к KiSAfTt ПЛЧЕ НЕЖЕЛН КЛ/ИЕШч 

ин:е w С8ф!рл (11c. 13, 12); н бзашл 
шт8д8 зллтл: Ш Цар. 9, 28. То 
се место звало и (х)ф(р&: €же нти 
но ОфТрг по зллто (Ис. 22, 48) 

GSjfO'ianrts <- СО у ХОДЛНЛК m x<žpos, га- 
леб, прождрљива морска пти- 
ца: III Мојс. 11, 15. 

в 8 )( 0 АД(нТ| С соухоцдстпс n. £?)ро- 
tpay£a, ieiunium, строги иост, 
употреба сухе храие (сух хлеб 
и вода): зипрЕЦЈЛЕтгл с 8 хоАд*шЕЛ 1 г, 
етитсраха: (Ном. пр. 62). 

G$ 4 *n* Cc»YM|k m. 1 ) х£рфО£, трун: 
из оч*п (Мат. 7, 4; Лук. 6 , 42); 
2) грапчица: елжнми гВчецт,. (Каи. 
у Ч. јелеосв. п. 3 т. 2 ). 

GSiiiđNii^đ с соушмт||л f. фоурб?, су- 
шено месо или риба: IV Мојс. 
11, 32. 


G$IUHA9 с соушндо n cppuytov } сухо 
дрво: KUBTH Л10А MKW с^шнло toc- 

ХОШЛСА (Пс. 101, 4). 

GSipfCTBe С сжшткство n. oua£a } су- 
штаство, природа, биће: Ирмол. 
гл. 1 п. 3 ирм. 1. 

G&iptrk С схшткНЂ adv. Svtcoc;. vere, 
заиста (Микл). 

Gi?i|ih, -и, -*; -Ти 3. part. praes. 
act. од BkiTii, 1) 6 wv, који јесте: 
Мат. 2, 16; Марк. 1, 34; 2) 6 
ovTcog, прави, стварии, истин- 
ски: mkw eiSijiiEi кгкткЕННкги дрлшч. 
(Сјед. 2 гл. 4. на Вавед.). 

GlSipw adv. в. с8фн*к. 

Охнзли f. грч., шизма, раскол 

^ (Дјач.). 

GjfHAid f. a)(fjjia, образ, випш сте- 
пен монаштва: мааа (шд^ате 
flACkl н кллшллкки) и келнкла или 
лггелскла, тб dyysX:xov a^pa, ан- 
ђелски образ (Ibid.). 

ОуИЛ1НТИ V. pf C)fH<H/ll9, -Л1ИШИ, обу- 

ћи некога у схиму. учинити не- 
когасхимпиком(Слов.Имп.ак }. 

Сунл 1 никх с схнммшкт, m. монах 
који је примио схиму (Ibiđ.). 

Оуодити с скходнтн v. pf. с\ожд8, 
-днши, xaTa[ia£vstv, сићи: Мат. 
24, 17; Апок. 13, 13; -сл, aov- 
Ep^saOm, скупити се, састати 
се: Дел. 1, 21; I Кор. 11, 34. 

G)f«AHHK£ с сгходмшВЋ m. 1) ay- 
ysXog } несник, гласник: Јак, 2, 
25; 2) хатаахотсо?, ухода: Јевр. 
11, 31. 

Суождати с сћхождхтн v. impf. 
-ждлк>, -гкддЕШН, xaTa[ia£vs:v, си- 
лазити: Лук. 10, 30. 31; Јов. 
5, 4; -са, aovsp/saOat, скупља- 
ти се, састајати се: Лук. 5, 
15; Дел. 5, 16. 

GjfoafAfHi* с с-кхождсшис n. ;rp6a[ia- 
a:g, силажење, прилаз: {Дожде- 
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hia јидн Бж(а (II Мојс. 19, 18); 
ткорнтн: Н. испов-; jtaTdtpaaig, 
силазак: прнклоникиИ 1 хожд*н 1 Е/иг 
HiKfcđ (Троп. у суб. V седм. В. п.). 

Оц'кнЕнп < сЋЦЋшешие n. auvTt'infjats, 
оцепа, цена: IV Мојс. 18, 16. 

Оч«танк < cv /етлшнс n. 1) auva- 
cpsca, сједињење, спој: Ст. на 
Г. в. на Дух.; 2) a6vxa^c, уре- 
ђење, размер; уважење, једна- 
ка част, одавање части: едино 
пЕтлнн . . Gf kiA Тронци (Ст. на 
хвал. 2 на Дух.). 

Очнненп < сЋУШПешнс n. otivTa^, 
уређење, устројавање; чета, 
скун, збирка ( Микл .). 

Очннжа, - ми < c'tvimiciii, 8. at>vTS- 
Tay|t£vos, раван некоме, који је 
у једном истом чину (рангу) 
с неким : 0тц8 н Guh8 пиненћ 
к riHMAiatk (Ст. на хвал. 2 
па Дух.). 

Очннити < СЋУНИНТН v. pf. счинк>, 
-ниши, Taaastv, постаг.ити, одре- 
дити: окцни жнт 1 а мрЕД^лт. (Мол. 
у Ч. погр. спешт.). 

Очишккатн v. impf. -Rđio, -ва*ши, 
aupptpci^stv, слагати, скунљати, 
састаиљати: Еф. 4, 16. 

Очннатн < c'tvimiiiTii v. impf. -haio, 
-hahiih, aovTaaasa&at, ређати, вр- 
стати, разврставати ; придру- 
живати: ннкшш -t стид-к (Кан. у 
Ч. погр. млад. п. 4. Сл.). 

Очнглнтн < СЋУНСЛНТН V. pf. СЧИС/ПО, 
-слнши, auvapifrpslv, мрибројати: 
Мол. у Ч. иогр. свешт. 

Очислатн < UtViicAimi v. impf. 
-СЛА10, -сланпн, auvapifrpsTv, при- 
бројапати: 0тц8 н 0wh8 пнненћ 
н счнслае/И 1 \ (Ст. на хвал. 2 па 
Дух.). 

Ошедж, -iiih, - nii <сЋшиДЋ; -uit и 
синдшк, *и, -i; -шж 8. parl. prael. 


act. I од снити, сишавши, који 
је сишао: Мат. 28, 2; Лук. 9, 
37 и др. 

OimcTBOKđTii кол8 < сшктовлтн 
v. impf. -ств8», -1ши, aupTtopeustv, 
ићи, иутовати заједио с неким: 

отуок8 плтрмрхл đ&fAAitta (ШЕСТКО- 
клкиД (Ч. обруч.). 

Oufi < cu part. praes. act. од витн, 
wv, који јест : II Мојс. 3, 14; 
Мат. 1, 19. 

Оинол^пнш adv. и1отр6гао$, као син: 
Прип. 1 на 9 п. Каг. Усп. Бог. 

Оиноиоллглти v. impf. -гл», -глнии, 
uIoO-stsTv, усиновљавати : Мин. 
10 окт. 

ОМНОПОЛОЖЕШЕ < C'UIIOnOAOJRCIIHie n. 

исоО-еаса, усиновљење, посина- 
штво: Рим, 8, 15; отпешлА пре- 
длнУа (катршу боурата) синополо- 
жеша; Степ. гл. 7 ант. 2; Мол. 
у св. Лит. Вас. 

OuHOTKopfHiiufi <сшотвормп. 3. ulo- 
Kotv) t6s, посињен : плодл чрЕкнл 

д8дОЛП\ CUHOTKOpEHHOt TtK'fe Хут8, 
1ЛКОЖЕ И 0тц8 CKATIH КСЕГДЛ с8тк, 

no плоду утробну теби Хри- 
сту као и Оцу свети су свагда 
поснњени (Степ. гл. 3 ант. 2). 

GuponJSCTHklH < CUpOIIOIfCTU№ 3. ти- 
росрауор, који једе сир, који до- 
пушта да се једе сир; нед-(:ла 
сиуоп8(ТнлА, xuptax7j rgs тиро<р4- 
уои, недеља пред Великим по- 
стом која допушта да се једе 
сир, када је Црквом дозвоље- 
но да се једе сир,: Тр. н. 

ОироАДЕца < cTJpoiiAhijk m. афо- 
срауо$, који једе сирово, пре- 
сно, крваво : Кап. анг. хран. 
п. 8 т. 4. 

Outoctk <cuTorTh f. 1) K^vjapovTj, 
ситост, претрпапање, обиље: I 
Мојс. 41, 80; Ис. 105, 15; ny- 
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њење тела: ситогтк плотн (Кол. 

2, 23); 2) хор Т£ * а (*а, храна: Дел. 
7, 11. 

0'кдалнцл <С сђдллнштс n- 1) ха- 
^бра, тра 7isC a , клуна, трпеза: 
ч^одлгл 1 | 1 нд*'к гол8ки (Мат. 21, 12); 
столира: јИшшоко (Мат. 23, 2); 
г8китм£и: 17c. 1, 1; нресто: Ак- 
Вог. ик. 1; Сл. на стих. па св. 
Саву; 2) бСсрро^, клупа без на- 
слоиа; постеља: I Цар. 28, 24; 
седиште уопште; и iiotTmiHiiia 
9 лз- 1 Н‘ 1 нла {'кд, 1 лнц 1 а (II Мак. 14, 
21); 3} ебра, стражњица: дн ио- 
разнтг та Гдк к^до/ић еггпгг- 
гкндгк in. гкднанфнд-к (V Мојс. 
28, 27). 

0‘кдннаЕХ 3. тоХ:од, canus, про- 
сед: Прол. 

0*кдх, -шн, -im; -uilii 3- part/praet- 
act. I од скстн, х aO’toag, седав- 
ши: Мат. 5, 1; 13, 48 и др. 

ОФд^кти v. impf. скжд8, -днши, 
еух^д-еоО-ас, седети на нечем: 
IV Мојс. 22, 5; xatK£sa9m, по- 
садити се, седети: Лук. 2, 46. 

0‘ћдА, -Aii; гкдАфк, -Н, -t; -АфШ 

3. part. praes. act. од гкд^кти, 
xa9"y^evos, седећи, који седи: 
ro т/и -fe (Мат. 4, 16); Марк. 2, 
6 и др.; гкдлД ко MiiK'fe: Кан. 
на Благ. п. 3 ирм, 

ОНгкнрл < сгкирл f, 1) ašfvv], се- 
кира: t'feKHpH/Hn рлзс^кошл дкерн 
(Пс. 73, 5); »ya!f ео и г&кнр прн 
KOftHH д pfe/f а 1 жнтг (Мат. 3, 10; 
Лук. 3, 9); 2) 6 toto(jls6s, пила, 
тестера: II Цар. 12, 81. 

О^кнЗти Ссикнжти v. pf. сккнб, 
-ншјн, ха1Итстеа9ш, обесити се 
некоме о нешто, зграбити не- 
кога за нешто: е^днн . . , г6кн8 
e-k (»8к8 erw (Дел. 28, 3). 


O'k/HHHZ m. dvSpaTOSov, mancipium, 
роб, прост, необразопан чонек, 
иростак ( Микл ■). 

0 'fe/«w < eu.io adv. шбе, оиамо : 
Мат. 8 , 29; 17, 17; rfe/Hw н 

OK/iaiw, <kXX<i)C, xal аЛлмс;, тамо 
амо, оиамо онамо, па сне стра- 
ме: III Мак. 1, 17. 

O'fe/MA < сћмл п. аторра, семе: 
Мат. 13, 24; s,hihiio: Ис. 14, 
29; И|цм/шоко: Јон. 8 , 37; з*/н- 
нмхћ: Даи. 1, 12. 

0 'кнницл < с1;|1М1П1(л f. cx*/jvYj, ша- 
тор, скинија; прнздннк-к rfeHimi(h, 
y) tmv axr|Vuiv еортгј : II Мак. 10, 
6 ; потчжи (Тјниицт, или ('fcHH, 
ахт^отг/јуСа, постанљање шато- 
ра: Јов. 7, 2; Син. на Дух. 

O'feHHortHCdHtikiH < cKiihiiommirMH 3. 
ахсоурасро?, жипописан; живо- 
писац: ннж* ко npf/ikt i H ннгк. . . 
rfenHonHf/iHHkijf'i, тр8дг ктзплоднк 1 н 
(Прем. Сол. 15, 4); Кан. Рожд. 
Бог. п. 6 ирм. 

О^ннми < СЋПМ 1 Ћ 3 . atiaxtog, се- 
новит, хладовит: д 8 к”к (Јез. 6 , 
13); ахаобуј?, сенолик, као сен- 
ка, симгзоличан, сликовит: пред-к 

C'fellHkl/H'k КОКЧ(ГОЛГк (КЛКЖШ НГрЛА 

(Кан. Пасхе п. 4 т. 3). 

O'fcHOKNkm < СЋН08М1Ћ 3. 1) баа6$, 
хладопит, лиснат: дјнко (V Мојс. 
12 , 2 ); 2 ) ах 1 шбгј£, по спољаш- 
њем облику, на изглед, фор- 
малан : злконд гкнокно* ншолнаа 
(Ст. на хвал. на Срет.). 

0 'кновнцЈ < сћношге adv. ахкобшс;, 
као сенка, сликовито: Сл- на 
Г. в. у I Нед. В. п. 

O'fcHOnOTMfHlf < СЋНОПОТЋУеНШС n. 

ахкЈУокујуСа, постављање шато- 
ра, празник сеница: кћ д*нк 
|Ц 1 . 13 дннкл г 6 нопотч*н 1 А (I Мак. 
10 , 21 ), 
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G'kHh f. 1) axt&, сенка, мрак, та- 
ма: (л^тнда (Мат. 4, 16; Лук. 
1, 79); заштита: подг (4*нТ» р8кн 
/MOFA покримтА (Ис. 51, 16); 2) 
охујууЈ, сеница, шатор: тун скнн 
(Мат. 17, 4; Лук. 9, 33); пот- 
4fHit гкни: Јов. 7, 3; сбнк гкн- 
д-кнУА: Дел. 7, 44- 

G'fcpid и cbpm pl., разноврсни ии- 
секти који се зону л у II Мојс. 
8, 21. 24: пеиА /и8^и, бубине 
(Данич.): Прол. 

< сгрцдк f. astpa, уже, 
конопац, узица: Тип. 

G4 T CTH v. pf. сад 8, -дшш, xa-EK£ea- 
•Ош, сести: I Мојс. 15, 11; Мат. 
19, 28 и др. 

G’fcTOKđHif n. xan5(psia, сета, жа- 
жалост: Јак. 4, 9; ryi'a t плач: 
Кан. у I Нед. В. п. n. 6 т. 
1; Свјет. на Рожд. си. Јов. 
Прет. 

G'bTOKdTn v. impf. c^tSio, -(ши, 
oituvilpcojccfc^etv, мрко, љутито, ту- 
робно, жалосно гледати; жа- 
лити, туговати : Пс. 37, 7; Мат. 
6, 16; Ст. на хвал. на Усек.; 
Кан. анг. хран. п. 5 т. 2. 

G'kTk f. 7са замка, мрежа: Пс. 
24, 15; 140, 9; Лук. 21, 35; 
II Тим, 2, 26; Ст. на стих. cn. 
влмч. Прок.; крлжУл: Ст. на 
хвал. воскр. гл. 4. 

G'fcMfiilf n. хахоџгј, сакаћење, се- 
чење: Филиб. 3, 2- 

G'fcMf^s < cnYM|h m. тоХераотУј?, бо- 
рац, војник наоружан мачем : 
Јоил. 3, 9. 

G44HB0 n. niXexog, секира: Пс. 73, 
6; atSrjpt ov, сечиво од жељеза : 
Ис. 44, 12. f<, ** r o 

G'b4k -f. 1) O-pauatg, туча, борба, 
убијање: Пс. 105, 30; 2) хотп? ], 
сеча, окршај, бој: Јевр, 7, 1; 


3) oupov, мокраћа : н пити rfeik 
«о» (IV Цар. 18, 27). 

G-fcifiH <сиштн v. impf. с*кк8, -m- 
ши, KĆTctetv, сећи; rfetpH кллкнГа, 
Xaxopslv, сећи, клесати камење; 
клесањем давати камену облик: 

I Парал. 22, 2; -са, Stax6jcTstv, 
раставити се, разделити се, 
разбити се: II Мак. 10, 80. 

G'feATKd < сшктвА f, ajrćpog, сетва: 

II Мојс. 34, 21; III Мојс. 26, 5; 
Амос. 9, 13. 

0'кди part praes act. од склти, 
6 ajts£ptov, који сеје, сејач: Мат. 
13, 3. 

G'bATH < сгатн v. impf. c'fcio, -*шн, 
ajtstpstv, сејати: Мат. 13, 3. 4 
и др. 

0»д8 < пљдоу adv. Ivtsu3-sv, ова- 
мо; (»д8 н под8, с једне и с 
друге стране: III Цар. 10, 20; 
Јов. 19, 18. 

Gvtk/ihthkz < тњкднтнкк m. грч., 
сенатор, главар народа: IV 
Мојс. 16, 2. 

GvTKdHTR < сгићклнтћ m. грч., се- 
нат, савет, скупштина ( Микл .; 
Дјач). 

GvHd&đpiH m. ouva£tg, (auvaystv), sy- 
пахагшт, збирка историјских 
података о неком празнику 
или светитељу. Синаксари су 
штампани после шесте песме 
канона у Посном и Цветном 
триоду. Више таквих синак- 
сара саставља књигу која се 
зове Ирологт. : Тр. п.; Тр. цв. 

Gviuhks m. auv5txos, заступник, 
одветник, државни бранилац 
(Дјач.). 

GvHoijsics m. ativo^ts, пре!’лед, извод 
(Ibid.). 

GvpTs m- auprtg, лг^лкда /H'fetTrt, 
пруд: Дел. 27, 17. 
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Т деветнаесто слоно у црквено- 
словенској азбуци, зопе се TBtp- 
до; као цифра f = 800. 

Т<1ж* adv. temp., sha, затим, по- 
том: Марк. 4, 17. 28; Goiepov, 
тада: Јевр. 10, 17. 

Таивннца f. рботу]?, која је посве- 
ћена у тајне Божје, тајница: 
Прем. Сол. 8, 4; Ак. Бог. ик. 2. 

Таинникк m. cžkoV), ученик, пове- 
реник, тајни саветник: II Цар. 
2В, 23; Ак. Бог. ик, 5; риот^, 
који је посвећен, упућен у 
тајне Божје, коме су откри- 
вене тајне, познавалац таја- 
на: Конд. св. Ник.; [шатауа>у6$, 
вештак, учитељ, руководилац 
у свешт. тајнама: Кан. св. 
Андр. крит. п. 3, т. 6; до- 
главник: Конд. Обр. 

Таннств« n. puor^pcov, тајна: I Тим. 
3, 9; Апок. 1, 20. 

Таннк, таннд, TdiiHo adj. xp6<ptoc;, та- 
јан, сакривен, тајанствен : моко 
Л1н4 eiTk кг TiE'fe тиАно: Суд. 3, 
19; тлтгк etH, БСј*, pdfi: Кан. на 
Воздв. ч. к. п. 9 ирм. 

ТаитисА v. impf. Td»CA, -ншнса, 
1) jtsptxpupY]vat, крити се, сакри- 
вати се: Лук. 1, 24: 2) Xavftd- 
vsiv, непознат бити, незнати: 
II Петр. 3, 5; н*жоц!к тлацјлага 
(М ол. у Ч. јелеосв.). 

Таи adv. Хб&ра, тајно: Ис. 100, 
5; I Мак. 9, 60; Мат. 2, 7; 
Јов. 7, 10 и др.; Iv критстф, 
крадом, кришом: Јов. 7, 10; 
Ха&раЕеид, потајно, неопажено: 
Сјед. 2 у Нед. Мирон. 

TdHBd f. puor^ptov, тајна; тајна 
служба (Микл.). 


TditHd f, 1) то KfUKTov, тајност: 
✓илткША вт, таЛн-б (Мат. 6, 4); 
2) puoTT^ptov, тајна: Марк. 4, 
11; Лук. 8, 10; Еф. б, 32. 

TdiiHw adv. AdJ-pa, тајно. скривено: 
III Мак. 6, 22. ' 

Такожд* adv. тб аитб, (ооаита?, та- 
кође, исто тако: Мат. 5, 47 
squ.; Марк. 4, 16 squ.; Лук. 3, 
11 squ.; Јов. 5, 19 и др. 

TdddHTica ш. TaXavTatog, као та- 
лант велики, тежак : и грод-к 
Бмнкг mkw тлакнт(Гк ()(dXa£a ps- 
уаХкј мд таХо^таСа) гнид( fTi Hfcetf 
нл '(MOK'feKH, град у величини 
таланта, као талант (по Вуку: 
као глава) паде с неба на 
људе (Апок. 16, 21). 

TdrtdHTsi m. грч., округао сребрн 
или златан предмет који је 
претстављао или : 1) извесну 
тежину злата, или сребра, те 
је служио као утег за мере- 
ње; или: 2) извесну своту но- 
ваца, те се употребљавао као 
новац који је вредео код ста- 
рих Јевреја 3000 сикала: Мат. 
18, 24; 25, 15—28 (Дјач.). 

Tdrti^d арам., девојка: тл«нди к8ли, 
девојко устани: Марк. 5, 41. 

TdTEHHd стапсннл f. зсХерра, крађа: 
денниА н нофнлА (I Мојс. 31, 39). 

Татство < тлткство n. хХот), кра- 
ђа: Јер, 48, 27. 

TdTK m. xXŽ7cxYjg, лопов: II Mojc. 
22, 2; Мат. 6, 19. 20; Јов. 10, 
1. 8, 10; 12, 6 и др. 

TdTkEd f. nXš|ipa f крађа: II Мојс. 
22, 3; Апок. 9, 21; хХого), кра- 
ђа, отмица: Мат. 15, 19; Марк. 
7, 22; xXšt|st[iov: Ном. пр. 46. 
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Тацк1 , toloutoi, такопи: мкокг н№(- 
cHkin, тлцк! а;е к некеснУи (] Кор. 
15, 48). 

ТаАти <Стлитн v. impf. -т<ио, та* 
ешм, 1) xptmT£iv, тајити, скри- 
1{ати: Ст. на Г. в. воскр. гл. 
7; 2) ткјхга-9 -at, топити се, кра- 
вити се, пропадати : коскг ui 
лнцн огна (Пс. 67, 3); д8шл кг 
Блихг тлАше: Пс. 106, 26; д8- 
(Uki тлк*фкГА гллдо/иг: Ст. на 
блаж. на Обрез.; 3) Хцгс&тееу, 
гладовати: гллдолп, тла^т,, тро- 
cpfjs žXtpo>TTOv : Ст. на стих. у 
Нед. блуд. с.; -га, хрблтеаО -at, 
скривати се: Богл нспое^дл тл- 
АцелгосА (Ст. на блаж. поскр. 
гл. 4). 

Т«л(1к l jiTtatg,, тиоренина, ство- 
рење: Марк. 16, 15; Рим. 1, 25; 
II Кор 5, 17 и др. 

Ткерд*, -ми СтврЂДЂ 3 . атеребд, 
тврд, јак: к^ои (I Петр. 5, 9); 
ISpato?, чврст, сталан: i Кор. 
15, 8; dacpa^ife, сигуран, поуз- 
дан: лки коткл (Јевр. 6, 19); Фи- 
либ. 3, 1. 

ТкердкжА с твргдтЈна f 1) (ppo6ptov, 
тврђава: II Мак. 13, 19; 2) б)(6- 
рш(Аа, тамница: I Мојс. 41, 14. 

Твердк С тврЋДк f. 1) тб oTspetofia, 
тврђа. свод небески: I Мојс. 1, 
6; Пс, 18, 2; леисленнлА: Сл. на 
хвал. у Нед. св. от. 11 окт.; 
облак: V Мојс. 33, 26; 2) byb- 
ршра, тврђава, град: II Кор. 
10, 4; 3) da(paXeta, темељ: Пс. 
103, 5. 

Тверд'клк С тврЋДЂАк f. ž^tSpcofia, 
тврђава: Дан. 11, 39. 43; Наум 
3, 14; Авак. 1, 10. 

Твердш С твргдо adv. аасраХшд, 
чврсто, сталио, постојано, не- 
престано: Дел. 16, 23. 


Тв«рени n. 7го£т]|1а, дело, створење: 
Рим. 1, 20; Еф. 2, 10. 

Ткорнти v. impf. ткорео, -рншн, то- 
tetv, чинити: тк. докро, xaXw?: 
Мат. 5, 44; d^a&orcoteTv: Мат. 3,4; 
бло, KaJtoTiote'tv : Марк. 3, 4; лен- 
лоетк1нм: Мат. 6, 2; плодм докри: 
Мат. 7, 17 — 19; прелмки, pot- 
/suetv: Марк. 10, 11. 12; 2) rcpaa- 
astv, радити, извршивати: Лук. 
3, 13; плодг, 4aprco(yopetv, род 
доносити: Лук. 8, 15; лмеи, то>р- 
veuaat, курвати се: Апок. 2, 14; 
-са, тсроатохеТаОш, градити се, 
чинити се, правити се: тбоја- 
ЦЈесА дллечл#4ше нти (Лук. 24. 28). 

Тезвилееннтк, -kih С Ткзонменнт-к 3. 
ofjKovufiog, cTKDvufiog, који има исто 
име: noK'feAki тезонлЈенитг . . . ска- 
те Школле, истога имена с по- 
бедом (v£xTj); жУжесткл тезонлЈе- 
ннтлпи Днд рел (dvSpta = Л18?ке- 
ctro); тезонлЈеннтолЈ^ tkoia8 но- 
кож8 ?кнтелкстк8, истоименоме 
твоме новоме становништву 
(Конд. Воздв. ч. к.); тек -fc т. 
к^нецг простнрлмцЈЛ : Ст- на Г. 
в. на св. архђ. Стеф. 

Тектонсши 3. š тои tsxt 6 vou, дрво- 
дељев, уметнички: Јер. 10, 3. 

Тектшнх стекгтонг m. грч., дрво- 
деља: Мат. 13, 55; Марк. 6, 3. 

Теквцни 3. part. praes. act- сл. обл. 
од тецеи, dXX6|ievog, који тече: 
кодл (Јов. 4, 14); tpž/tuv, који 
трчи: I Кор. 9, 24. 

Tiks, -шн, -ше; -Ш1Н 3. part. praet. 
act. I од тецЈи, Spa|iwv, трчав- 
ши, који је трчао: Мат. 27, 
48; Марк. 15, 36; Лук. 15, 20. 

Тшцк Стедкцк m. 1) fi6o)(og, те- 
лац: II Цар. 6, 13: Пс- 50, 
21; Лук. 15, 23—30; Дел. 7 , 
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41; Апок. 4, 7; 2) [iou^, бик: 
III Цар. 1, 9. 

Тмчш < телћунн 3. тои рбауои, 
телећи : II Мојс. 29, 12; Јенр., 
9, 12 — 19. 

TfNfT* n. 1) ppo'/og, конопац, уже, 
замка, мрежа : Приче Сол. 6, 
5; 7, 21; 2) та јЗрб/^а, плитка 
места, пличипе: Ном. пр. 131. 

Тнмнца < топлн!|л f. D-epjiđarpcg, 
топла купаоница; котао: III 
Цар. 7, 40. 

Ттл«та < топлотл f. 1) 0-žppvj, то- 
плота, прућина: ед/днл w тшло- 
tw нзшедшн (Дел. 28, 3); 2) £satg, 
млака нода коју спештеник у- 
лива у путир на св. Литургији 
пред причешћивање (Служ.). 

TfpfBiH^K m. грч., терпентиново 
дрво: I Мојс. 35, 4. 

TipirkrtHKOASSlHNklH < ТрЋНЋЛНВОДОу- 
шкнг 3. хартербфиход, стрпљив, 
великодушан (Дјач ). 

Tfpn’fenif < трЂлзднне n. unopćvv j, тр- 
пљење, стрпљење; нада, узда- 
ница: кто Tfpn'fam /ио*; не Гдк 
ан; (Пс. 88, 8); икш tw £ш Ttp- 
п-бшн /HOf Г|и: Пс. 70, 5. 

Tfpn'feTH < трЋптн v. impf. Tfpnnw, 
-пишн, 1) Suocpžpetv, трпети, под 
носити: скшрен (I Петр, 2, 19); 
нлкдзлше : Јевр. 12, 7; 2) utlo- 
pivetv, чекати: нко кгн TfpnAipiH та 
H f ПО(ТМДАТ(А (Пс. 24, 2). 

Т(слтн v. impf. т(ш8, -нпшн Xa^su- 
etv, тесати, сећи од камена : 
дл Hf еугтроишн Hjpt (олтаре) Tf- 
мннихг (II Мојс. 20, 25); V 
Мојс. 4, 49; xaxspYcž£siv, изра- 
дити, обрадити: ТНЛНЛПО КЕДрЛ 
(Ш Цар. 6, 86) ; xoXdmTstv, те- 
сати, клесати : III Цар. 7, 12. 

Тклд f. (žgtvif j, врста секире: Ис. 
44, 12. 


Т|слнцл f. xeAsxtg, секирица: III 
Цар. 6, 7. 

Теслоносж m. 7LsXsxav, кашикар(мти- 
ца): V Мојс 14, 18. 

TfCTh <ncTk m. xsv3spog, таст: 
II Mojc 8, 1; Јов. 18, 13. 

Тггрлподх m. грч.Ј стол па че- 
тири ноге: Тип. 

TfTpjcrnjfa m. грч., иесма која се 
састоји из четири стмха: Тмп. 
и Триод. 

TfTpofvjm^if n. грч., четноројеваи- 
ђеље, јеванђеље које садржи 
четири јеванђеља расиоређена 
по реду св. јевапђелиста Ма- 
теја. Марка, Луке и Јопана са 
упутством на крају књиге: ка- 
ко се преко године изналазе и 
читају поједина зачала. Опако 
се јеваиђеље данас употребља- 
ва у руској и српској Цркви, 
док је некада у Русији било у 
употреби јеванђеље т. зв. лпрл- 
кост,, а у нашој Цркпи (у грч- 
кој и данас) т. зв . јеванђели- 
стар (у српско-словенској ре- 
дакцији н. пр. Мирославље- 
во јевавђеље), у којем су рас- 
ноређена јепанђеља по реду 
црквене године једно за дру- 
гим, почевши од Јов. 1, 85 — 
51 итд. ( Митр.-Мирк., I, 187). 

TiMiNif n. 1) f&atg, женско течење 
крви, менструација: н еЗдет-к 
T fifHif €А вг T'feaiiH €а (Ш Мојс. 
15, 19); 2) стаза, пут, 

колосек; облик, начин живо- 
та, поступци: крнкл TfieHiA ндг 
(Приче Сол. 2, 15); прлкл ТЕчешА 
творн ткон/ии ноглжн (Ib. 4, 26); 
eti& же TfiemA erw нлзнрлЕтт, (Ib. 
5, 21); 3) Spćpog, течење, трка : 
II Цар. 18, 27; Јер. 8, 6; Дел. 
13, 25; II Тим. 4, 7. 
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Т* 1 ицх <с Tcyti|K rn. Spo|xei>g f ско- 
ротеча; Приче Сол- 6, 11. 

Tfipa <; ткштл f. TievO'spŽ:, ташта, 
пуница: Мат. 8, 14; Марк. 1, 
30; Лук. 4, 88. 

Ttipj, -аи part. praes. act од Tt* 
ijiHTii стштнтн, dq)p£^o)v; и-кнн 
’ifipfl, бацајуКи пену: Марк. 
9 , 20 . 

Tfijin Стсштн v. impf. -к8, -ч*шн, 
Tpe^etv, тећи, трчати, журити, 
хитати: Лук. 24, 12 н др.; 
Троп. непор. носкр.; Ст. на 
лит. cn. кн. Лаз, 

Тпјжти <с tluitiitii v. impf. Tfi|i8 t 
-|јшшн, (žfppt^eLv, тећи, цурити, 
иуштати, бацати: пђни (Марк. 
9, 18. 20). 

Tf£* јепр , денето слопо у јевреј- 
ској азбуци: Плач. Јер. 1, 9; 
2, 9; 3, 25; 4, 9. 

ТилекнТ^ n. £Xtig, муљ, глиб, талог: 
Пс. 68, 3; Ирмол. гл. 4 п. 5 
ирм. 15; f}op(3opos, блато: Ак. 
Бог. ик. 5. 

Тина f. EX6g, блато, глиб: тнн8 ко 
fijpAtt 04ftf оу/инАгш, отресавши 
блато са умнога (душевнога) 
ока (Кан. Дух. п. 1 ирм.); тнна 
rp4^wKt; Сјед. 2. Сл. насв. Ник. 

Тиннкш стинип 3. роррброо, ка- 
љав, прљав: т. каађ, каљужа : II 
Петр. 2j 22; (ЗорјЗоршбт]?, пун му- 
ља: набодн 1 Ш 1 (Кан. анг. хран. 
п. 1 Сл.). 

Ти^О/иирнш adv. &\L&yw; t тихо, с 
миром: Прем. Ис. Сир. 19, 6. 

TiTfl« n. t£tXos, натпис: Јов. 19, 
19. 20. 

TKdTfflkHHIpl С TLK&TCiUtHHIjA f. тка- 
ља, преља: Ис. 38, 12. 

Тклти С tlkath v. impf. тк8, стмк, 
тч|шн с тћусшн ; 6<patveiv, ткати, 
прести: I Цар. 17, 7. 


TflfTBejlftlS, -МИ С TAICTKOpKH'h 3. cpfro- 

poTcoiog, који ствара трухљење, 
шкодљив, убитачан: (Ст. 

на блаж. на Претпр. Благов.); 
н w TflfTfiopHkijfii к^трг; Кан. 
молеб. пресп. Богор.; коа^знк: 
Мол. у Ч. јелеосв.; боннггко: 
Сл. у Ст. на блаж. св. плмч. 
Теод.; rrprttTk: Стат. I ст. 49; к4- 
Tffk TfltTKOpHkift, avspotpJ-opta (по 
Данич.: суша): V Мојс. 28, 22. 

TflHTMk m. ф^ореб^ упропаститељ, 
затирач, заводник: Ак. Бог. ик. 
10; Ст. гл. 4 у Ч. иогр. спешт. 

Танти v. impf. Tflw, тлншн, acpa- 
v££siv, <p9-etpetv, кварити, уни- 
штавати: тла тлнт-к (Мат. 6, 
19. 20); TflATTi OKklTflH КЛАГИ Bf- 
гЕди sflw : I Кор. 15, 33. 

Та4нн n. tp&opoi, уништавање, трух- 
љење, пропаст, погибао: II Петр. 
2, 19; распадљивост: I Кор. 15, 
42. 50. 

Тл4нНк1И СТАЂПМ 1 Ћ 3. (pd’apTĆg, прО- 
падљив, трошан, смртан: Рим. 
1, 23; I Kop. 15, 53. 54. 

. Тл*кти v. impf. Tfl*few, - 1 ши, 3ta- 
tp9-s£psa9-at, трухнути, кварити 
се, пропадати, бити смртан: 
II Кор. 4, 16; Еф. 4, 22; тл*- 
frtiflro по no^OTfrtfk прмктн: Ч- 
кршт. 

Тда стла f- 1) ppfiiots, рђа: Мат. 
6, 19. 20; 2) <f9-opot, трулеж, по- 
гибао: II Петр. 1, 4; 2, 12; 
нзеакн Hflrk ® тли: Бог. воскр. 
гл. 3; козк!Д 1 w ТАИ жнкотг rtioft: 
Кан у Нед. мес. п. 6 ирм.; Кан. 
Когој. и Дух. п. 6 ирм.; Сл. 
на хвал- св. Теод. 

Tfliđ с tkua f. 1 ) axćxog, axor£a, 
тама, мрак, помрчина: Мат- 4, 
16; Марк. 15, 33; 2) jiopfot, де- 
сет хиљада: т/ного тааЈнтт. (Мат. 
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18, 24); 8) [lupCag, мноштво, мно* 
го тисућа: Суд. 20, 10; w тежг 
л»д(А: Пс. 8, 7; тлмжг лггишк-к: 
Јевр. 12, 22; тлии ([luptaSas) 
окр(стг нлплдлкцјнхђ : Кан. анг 
хран. п 7 т. 1. 

Тлорнцпо < тшо(нн|ш adv. saepis- 
sime, најчешће, небројепо пута: 
Прол. 

Тл 1 орнчжж 3. безбројан,* небројеп: 
ч8д(гн (Прол ). 

Тшочиглншми < Tb/UOVIICAkllL 3. fiu- 
ptog, неизмерно многи, безброј- 
ни: Син. у пет. Светле седм. 
ТопојКцж < TOKO.\ki|h m. 4až:ov, тор- 
ба: nmTkiptKi'ft (I Цар. 17, 40). 
Тогда adv. tćts, тада, у то вре* 
ме, онда: Мат. 2, 17; Марк. 2, 

20 и др. 

ТоРДАШНЖ < ТОГДАШКИк 8. 6 TOTS, 

тадашњи: II Петр. 3, 6. 

Тожд* (тож*) adv. т b б’ абто, та- 
кође, тако: Мат. 27, 44. 

ТоЖДККфЕСТКШНиН < TOffi&CCtfUITk- 

tTBkiii 3. таитооио:од, који има 
исто суштастпо, природу: Син. 
у Пон. Дух. 

Тои, Ti, то pron. demonstr., абтбд, 
абт^), абтб, тај, та, то: Мат. i, 

21 squ.; Марк. 1, 8 и др. 
Тонже (тоиждс), Т 0 АЖ( (тД/ИЖДС и 

Т<*ЖД(), Т01Ж1 (Т0(ЖД* И ТОЖД(), 
6 auTŽg, тђ аитгг), ib аитб, исти, 
иста, исто: Мат. 26, 44; Марк. 
14, 39; Лук. 2, 8; Дел. 16, 
33 и др. 

Токлни < тћкћмо adv. fićvov, само: 
ток/иш рци глоко (Мат. 8, 8); 
st fwf), но, али, осим: токлпи 
|((пелп, едннилгк (Мат. 12, 4). 
Ток& m. 1) ^aig, ток, течење, цу- 
рење: крок* (Лук. 8, 44); крок- 
ниЛ : Ст. на Г. в. 3 на св. влмч. 
Прок.; 2) струја, река; мезт,: 


Кан. Бог. п. 9 т. 1; 3) ирои- 
vis, извор, поток: Сгат. I ст. 
39; Ст. на стих. воскр. 2 гл. 
5; 4) a^iov, гумно: Ис. 25, 10. 

Толклтн < тлђкати v. impf. толк^, 
-Ч(ШИ, xpous:v, куцаги : Мат. 7, 
7; Лук. 11, 9; Апок. 3, 20 

ТолкнВти < тлђкнхтн v. pf. • н$, 
-н(шн, xpous:v, куциути, лупну- 
ти, ударити : толк8цн/н8 шкеу- 
3 (TtA (Мат. 7, 8; Лук. 11, 10); 
Лук. 12, 36; Дел. 12, 7. 13. 

Толстж < тлгстђ 3. дебео: 

Пс. 143, 13. 

Толцатн < ТЛЂЦЛТН v. impf. -ЦЛ 10 , 
-цлции, трфе^, туцати : kl rr8- 
плдг (IV Мојс. 11, 8), 

Толцјл < тлђштл f. т b nayoQ, де- 
бљина, спага: IV Мојс. 24, 8; 
Пс. 140, 7. 

Толштслк m. Tupavvog, мучилац, си- 
леџија (Вост.). 

Толшти v. impf. тол 1 л», -л«иши, 
aEx:£s:v, мучити, умарати, зло- 
стављати ( Микл .). 

Тол»лшГ* < TOMAiciiHie n. TtjitopEa, 
мучење, казна, злостављање: 
K't'inuA /и8кн то/ил(Н(( (Мол. за- 
прешчг. 2 у Ч. кршт.); rcoivr^ 
освета: Син. у суб. 1 Нед. 
В. и. 

Тонокж, - iii < TkiikKi 3. Хетстод, та- 
нак, лак: III Цар- 19, 12; ко 
кмх(г£ тонц^: Ст. на Г. н. 2 
на св. пр. Ил.; по тонк8, хата 
Isnzbv, полагано: Син. у Нед. 
сироп. 

Тончицл < ТкИкУШЈЛ f. O-eptarptov, лет- 
ња (танка) хаљина: Ис. 3, 22- 

ТопдзГи, -Га m. грч., топаз, про- 
зрачан драги камен зелене боје: 
Пс. 118, 127; Апок. 21, 20; Стат. 
II ст. 127. 
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TonapifiA f. грч., обласна управа, 
област: I Мак. 11, 28. 

Toprs СтрЋГЋ m. ižyopa, трг, пи- 
јаца: Дел. 16, 19; 28, 15. 

Торжктво <трЋжитко n. гсаУтјуир о$, 
спетковина: Јез. 46, 1; свечани 
сабор: Јевр. 12, 28; свечаност, 
славље: и торжнтко «n’t тор- 
жнткћ (Кан. Пасхе н. 8 ирм ). 

ТорЖ(СТКОКЛТИ <Г ТрЋЖКСТКОКЛТН v. 

impf. -ctb&io, -нни, rcaTj^upt^scv, 
светковати, веселити се : Ис. 
66, 10. 

Торжиф« СтрЋЖИште n. 1) dyopa, 
foram, трг: II Јездр. 2, 18; 
Мат. 11, 16; 20, 3; 23, 7; Лук. 
7, 32; 11, 48; 20, 46; Син. у 
суб. I Нед. В. п.; 2) [JtarceUov, 
macellam, тржиште за месо, 
месарница: I Кор. 10, 25. 

Торжникж, стрЋЖвннкЋ m. хоХХи- 
jitaT^c;, тростсе^сттјд, трговац, ме- 
њач: Мат. 21, 12; 25, 27; Марк. 
11, 15; Јов. 2, 15. 

Тоскликостк f. рус., туга, сета, жа- 
лост, јад, немир, план!љивост: 
Уч. изв. 

ToHtHifn. f/uatg, течење: крок^ (Марк. 
5, 25; Лук. 8 , 43). 

Точило n. Хт jvćg, tirco^vtov, преса 
за вино; када у којој се гње- 
чило грожђе: Ис. 16, 10; Мат. 
21, 33; Марк. 12, 1; Апок, 14, 
19. 20. 

Точити v. impf. точ#, -чишн, (5stv, 
тећи, цурити: III Мојс. 15, 25; 
pptietv, изливати: шц^аежА (Трон. 
св. Ил.); точити, испуштати: то- 
чицјж Kpitft'&KoaiMft (Кан. у Нед. 
цвет. п. 3 ирм.); -са, изливати 
се: stAKrt nyf/« 84 (>otTh (Степ. гл. 
2 ант. 3). 

Точјм <tiyiiik adv. в. ток/ио: Мат. 
5, 13; Јов. 8 , 10 и др. 


Тоцјнш <С ТЋШТкно adv. огсоабаио^, 
озбиљно, усрдно, брижљиво: 
/ИО/ 1 НТИ (Лук, 7, 4). 

Totpirk« comp. од тоцјнш, огсоиба- 
toT^ptus, брижљивије, с нећим 
старањем: II Тим. 1 , 17. 

Toijtk CTLuiTh 3. rcevog, 1 ) ташт, 
иразна желуца; 2 ) празан, уза- 
лудан: V Мојс. 16, 16; Пс. 7, 
5; трИдт,: I Кор. 15, 58. В. тцј*. 

Т(мкннкж стрлшшкЋ m. 0 Xeipwv, 
линада, рудипа: Ирмол. гл. 6 

11. 8 ирм. 10 . 

Тр<м(зл f. грч., 1 ) трпеза, сто: I 
Цар. 20, 27. 29; Мат. 15, 27; 
Марк- 7, 28 и др.; 2) храна 
на столу: гадУцшуг Тј>лгнз 8 It 3 rt- 
кмнн 8 (И 1 Цар. 18, 19); ® т (м- 
fif 3 w ijrtptKui: Дан. 1, 5; 3) сн. 
престо у олтару: Тип. 

T(»Kđ <Т(>ЋБ 1 f. 1 ) <Шо*рг)Р а } ос- 
кврњење, погањење : Дел. 15, 
20; 2) etžwXov, идол: I Јоп. 5, 
21 ; 3 ) 8 -uata, жртпа: пумггти тре- 
Eki wfi 4 fi;rt/ifA егн (Сл. на хвал. 
св. Георг.); TpfE'fe ewth, н/и-бтн, 
^petav I)(stv, бити потребан, и- 
мати потребу, требати: 1 Кор. 

12, 21. 24; I Сол. 5, 1. 

TptEHipf <стрЋБнште n. I) e£Sd)Xstov, 

идолски храм: I Rop. 8 , 10 ; 
2 ) tč> ržjisvog, земљиште посве- 
ћено божанству са храмом : 
Кан. св. Теод. п. 5 т. 1. 

Тр(КлажЈНнии < трнкАЛженЋ 3. TpČa- 
parcap, трипут срећан, пресре- 
ћан, преблажен: Ст. на Г. в. 
св. Дим.; дрЈко: Кан. па Воздв. 
ч. к. п. 5 ирм. 

TpfEHHK* <трЋкмшкЋ m< 1) 0i)ota- 
oTTjpiov, жртвеник, олтар: Ис. 
56, 7; Јез. 6 , 6 ; 2) sžxoXćytov, 
требник, црквено-богослужбе- 
на књига, у којој се налазе 
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чинови и молитве које се свр- 
шавају по потреби појединих 
чланова Цркве. 

TpiBOKdHU С т(ибомнн№ ц. хреих, 
Imr^etov, потреба: Марк. 2, 25; 
Дел. 20, 34; Јак. 2, 16. 
TpfKOBdTH С триЕоттн v. impf. -в 8 », 
•eSoijh, yjpd<xv E'/etv, имати по- 
требу, требати: II Мак. 2, 15; 
Мат. 9, 12; Марк. 2, 17; Лук. 
9, 11; 2) хр^ у , искати, тражи- 
ти, желети: Лук. 11, 8 ; 12, 30; 
II Кор. В, 1; В) Sžofiat, хтети: 
Прем. Сол. 16, 25; лроаб&Јрш, 
још нешто требати: Дел. 17, 25. 
Тр 1 в 8 х* f. IvooTpov, балега: Мал. 2, 3. 
TpfB*fc с тргв-в adv. ХР е ^ а , потреб- 
но: н* Tpre'fc вдлгк etTb пнснтн, 
об yrpslav Iysxe 6 pTv урауво&ас ; I 
Сол- 5, 1 . 

TpfKOdHiHif n. Tptjcupta, трећи нал 
који је, по мнењу старих Грка, 
већи од прва два; отуда: мор- 
ска бура: жнт?а т(иконн 1 Н(Д из- 
в* 6 гшн (Ст. по пол. на преп. 
Пар.); таласање, колебање: to- 

ДЕрЖНЖк 0(/Ић к8р(М Н TpfKO.IHf- 

Hif/H-k (огр^шжТД (Кан. сн. Андр. 
крит. п, В т. 1); (TpdcTfft: Сјед. 
на св. Три Јер. 2 богор.; гр£- 
дшкт,: Кан. у Нед блуд, с. u. 
6 т. 1 . 

Tptr^BHTMkHkiH В. TpiaoXtT 7 jptos, ве- 
ома непријатељски : Јестир 

8 , 13. 

Tptr8sw adv. Tptaofis, тројако, тро- 
струко: III Цар. 7, 4. 5. 
TpfAfHCTRO n. TptTjpspb, три дана: 
Амос 4, 4, 

TptsKHTHCA с тртзвптнсд v. impf. 

Tpf3BdWCA, -ВНШИСА, VTjCjpStV, бИТИ 

будан, бити на опрезу, бити 
трезан: I Петр. 1, 13; 4, 7; I 
Сол. 5, 6 . 8 ; II Тим. 4, 5. 


TpfsSefHK 3. TptćSoug, који има три 
зуба: оуднц* (I Цар. 2, 13). 

Тр^з 8 в 1 ц& m, трфаХод, трозубац : 
Ст. на Г. в. на св, влмч. Прок. 

TptsSca m. в. тр 1 з 8 в*ц*: II Цар. 
12, 31. 

ТржлАт^ишТи 3 . тр^ооЛгпјрие. ве- 
ома опак, достојан свакога иро- 
клетства: II Мак. 8 , 34. 

Тржрокжх, -WH стрнкровкнг 3. Tpt- 
wpocpog, који има три крова, 
троспратан: I Mojc. 6 , 16; трс- 
кршкндА, тргшросра ( трећи спрат: 
Јез. 41, 7; III Цар. 6 , 8 . 

Тржрокника с трнкрозмингк m. Tpt- 
oreyov, трећи снрат: I Мојс- 6 , 
16; Дел. 20, 9. 

Тржгглтн v. impf. -Tpfnfi|i 8 , -цнши, 
(ppEaaetv, Tpspetv, трести, дрхта- 
ти : Јак. 2, 19; 11 Петр. 2, 10; 
Ttee тржнрЗт-к, пред Тобом дрх- 
ћу: Мол. у Ч. кршт.; егшжг Tpi- 
пнр 8 тг и трА( 8 т(А д(р 8 кУжн, пред 
ким дрхћу и тресу се херуви- 
ми : Троич. троп. па Полуноћ. 
васкр.; TpfnfTii^f HkiH'fc р 8 кл д t- 
шла : Ct. на III часу уочи Богој.; 
Сл. на стих. у Нед. месоп. 

TpfdfTHis с трепсткнЋ 8. IvTpojiog, 
обузет дрхтшБем, који дрхће; 
TpiniTfHi EWTH, уздрхтати се: 
Дел. 7, 32; 16, 29; Јевр. 12, 
21; тр. KkicTk пр(дтг(л: Сл. на 
Вел. осв. в. 

Трннтнш С трснеткно adv. tpptxxa)g, 
ужасно, страшно: Ст. на лит. 
у Нед. Том. 

Тршстк m. Tpćjiog. дрхтагве: Пс. 
2, 11; 47, 7; Марк. 16, 8 ; I Кор. 
2, 3; II Кор. 7, 15 и др. 

Тржпра, -dii; -ijiSipk, -цни 8 . part. 
praes. act. од триитлти, Tpejwov, 
лрхћући: Марк. 5, 33; Лук. 8 , 
47; Дел. 9, 6 . 
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Тресна < трЋСна f. б охретстб?, огр- 
лица, ђердаи, ланац: II Мојс. 
28, 24. 25; реса: V Мојс. 22, 12. 

Тресн«кнтии < TptcnoKHT'fc 3. хоаир.- 
^сотб^ ресаст, искићен, плетен: 

II Мојс. 28, 4. 

Тресновицд < Tpicciiosnip f. чроааш- 
tov, vestis fimbriata, хаљина pe- 
саста, ресама искићена, код 
Данин.: ланац: II Мојс. 28, 14. 

Тресн^ти <тр-вснжтн v. pf. -сн8, 
-неши, 4£paovouv, громом пого- 
дити; убити: нкш w гро мл тре- 
(новенг еикг (Прип. 9 п. на 
Обрез.). 

Третицн« adv. бч трстоо, трећи пут: 
Мат. 26, 44 и др. 

ТретЈе < третнк adv. Tphov, трећи 
нут: Јов. 21, 14. 17; I Кор. 
i2, 28. 

TpeivKdAHHUH 3. TpiadćO’It.og, трипут 
несрећан, најнесрећиији, нај- 
беднији, најжалоснији: Мол. 7 
пред прич. 

TpHSfipecTKfHHUH < трнксшткстввнг 
3. трШХтј^, који се састоји из 
три ствари: длрг (Ст. на Г. в. 
на св- архђ. Стеф.). 

TpHB'bijJdHHUH 3. трЕсрЗоууо^, који 
има три гласа, три жице: ц^к- 
ницд (Кан. Успен. Бог. п. 7 ирм.). 

Трндневенк, -ии < трндкнекми 3. 
Tpi^pepog, тродневни: трнднекное 
коскрегенТе, resurrectio post tres 
dies facta, васкрсење после три 
дана. Господ Исус Христос је 
био стварно у гробу само је- 
дан дан и две ноћи; но Је- 
вреји су у своме обичном раз- 
говору називали делове дана 
читавим даном, а Христос се 
налазио у гробу један део пр- 
вога дана (петак), цео други 
дан (субота) и један део тре- 


ћега дана (недеља): Дјач.; тр. 
востднк: Ст. на Г. в. воскр. 
гл. 4. 

Тризна f. 1) dytov, борба, надме- 
тање, такмачење ( Вост .); етохЗ-- 
Xov, награда у борби ( Микл .); 
2) помен који су незнабожач- 
ки Словени давали уз извође- 
ње јуначких игара (Дјач.). 

Трнзннцн <трнзннште n. 1) ordStov, 
место борбе, бојиште, тркали- 
ште (Микл.; Жив.); 2) dytov, 
игра : ПАТо/гктное, олимпијска 
игра која се приређивала сва- 
ке пете године (II Мак. 4, 18.). 

Трнкрати < трнкр&ти adv. xp£g, три- 
пут: II Кор. 2, 8. 

Трил^ктсткокоти < трнАгткствокитн v. 
impf. -ctbISio, -ешн, TptSTt^stv, има- 
ти три године: трн*г6тетк8мцтА 
мннци (Сл. на стих- на Вавед.). 

Трнп*кснецх m. TpupStov, канон који 
се састоји из три песме. Три- 
пјеснеци се налазе у Триоду 
посном и цветном, а поју се 
у седмичне дане (осим суботе 
и недеље) Св. четрдесетнице. 
У састав свакога Трипјеснеца 
неизоставно улази 8 и 9 пе- 
сма канона. Тако у понедељак: 
1, 8 и 9; у уторак: 2, 8 и 9; 
у среду: 3, 8 и 9; у четвртак: 
4, 8 и 9; у петак: 5, 8 и 9 
песма. Те се песме мешају са 
песмама канона из Минеја. У 
суботе се поју четворопјесне- 
ци који се састоје из 6, 7, 8 
и 9 песме канона. (Дјач.). 

TpHCfAHHUli < трнснинчљ 3. xpto- 
ooXajJx»fc, који има три светло- 
сти: голнце (Ст. на блаж. воскр. 
гл. 3 Сл.). 

Трнс?Ател||нин 3. tpiXa|mŽ£, који 
снја, блиста тројаком светло- 
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шћу: ТрННАТ(ЛкН01 €ДКНДГШ Бо- 

жкткд, трострука светлост јед- 
нога Божанства (Троп. непор. 
У^суб.). 

ТриаАтн v. impf. -А», -А(шн, xptXap- 
7 CSIV, блистати троачном свет- 
лошћу: <1411 ко н TpHciAiTt (Степ. 
гл. 8 ант. 2 ). 

Трисолн*чнш С трнслЋнтш 3 xpto- 
који претставља три сун- 
ца, тросунчан: cK'feT-k (Мол. 7 
пред прич.); Сјед. воскр. гл. 5. 

TpiKlSHs < трнвоуш. m. tribunus, 
трибун, римски виши офисир: 
Прол. 

Тржпостаснуи 3. трсоикботато^, три- 
личан: Сл. на Г. в. на Дух. 

Тржирж m. грч., свећњак са три 
свеће: Арх. чин. 

Трктати m. Tptorinrjg, војвода: II 
Мојс. 14, 17; 15, 4; Кан. на 
св. Андр, крит. п. 6 т. 2. 

Трђрштонх < трнхаштонЋ m. Tpt- 
Хатп :ov, танка, свилена везеиа 
хаљина: Јез. 16, 10. 13. 

ТршЈд?он& m. и тр!«»дк f. грч., ("pel' 
~\- ti> 57 j), триод, црквено-бого- 
службена књига у којој се на- 
лазе канони трипјеснеци. Има 
их две врсте: Триод иосни , 
који почиње са Недељом ми- 
тара и фарисеја и завршава 
Великом суботом, и Триод 
цветни, или Пентикостар , ко- 
ји почиње са Првим даном 
Ускрса и завршава Недељом 
свих светих. 

Троскотх m. пољска тра- 

ва: У Мојс. 32, 2; Ис. 37, 28; 
%'|и, чкаљ; трње (Данич.): Ис. 
9, 18; шкодљива трава; отров 
(ДаничЈ: Ос. 10 , 4 . 

Тростнии 3. тои xaXdjiou, од трске, 
тршчан, који живи у трсцп : 


Тр8дг 

sK'fept (Пс. 67, 31), ту се ра- 
зуме крокодил који се често 
сакрива у трсци што расте 
на обалама Нила ( Влашић , 
II, 409). 

Тростк f. 1 ) х4Харо£ ( а) трска: saa- 
гоконнла, по Данич. иђирот (II 
Мојс. 30, 23); ko/ukiutca ни код^: 
III Цар. 14, 15; к-ћтро/иЋ кол(ел(- 
ма: Мат. 11, 7; б) штап: вТ- 
а ^8 его по rđrtK'fe тростТи (Марк. 
15, 19); в) перо: a 3 wkt. жон 
тростк кннжннкд скоропнсци (Нс. 
44, 2); но Hi доцјЗ чгрннло/ит. н 
тростТго пнслтн TiK'fe: III Јов. 1 
13; пнслтелкнмА тргостн: III Мак. 
4, 15; 2) мера: тростк /и^ритглк- 
нла (Јез. 40, 3); тростк зллтл д а 
нз/и^рнтг грлдт. н крлтл. . : Апок. 
21, 15; 3) хаАа|лт^ слама: аци 
ии кто нлзндигтт, ни шсноклнгн 
сг/иг... тростн (I Кор. 3, 12); 4) 
GoatoTtog, мирисава трава, трска: 
и нл тростк конзшс (Јон. 19, 29). 

ТростАнми з. xaXafjuvo 5 , тршчан, 
од трске: IV Цар. 18, 21; Ис. 
36, 6 ; Јез. 29, 6 . 

Тр 8 ва стржкљ f. ааХгау^ трубља, 
труба: IV Мојс. 10, 10; Пс. 80, 
4; I Кор. 14, 8 ; 15, 52; I Сол. 
4, 16; KOKiiHđ, од метала; рожл- 
нл, од рога волујског или оп- 
нујског: Пс, 97, 6 ; 2) ааХтиаткЈд, 
трубач: и гллст... трЗкт. (Апок. 
18, 22 ). 

Тр^ДИТНСА С троудитмсл v. pf тр 8 ж= 
д8са, -дишнса, jtoraav, трудити 
се: Јов. 4, 38; Рим. 16, 6 . 
12 и др. 

Тр 8 дх < трждЋ m. 1 ) чбтсод, труд, 
страдање, болест, досада: Пс. 
89, 10; 106, 12; I Кор. 3, 7; 
мука: Пс. 9, 28; погибао: Пс. 
139, 10; посао: и гш кћ тр 8 дт. 
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нхт* кнндогт! (Јов. 4 , 38 ); тр 8 ди 
ткорнтн, узнемиривати: Лук. 11 , 
7 ; 18 , 5 ; тр#ди длтн, сметати: 
Марк. 14 , 6 ; 2 ) трбдт. крдниИ, 
ибра>ф SuosvTepta, водена болест: 
Лук. 14 , 2 ; срдобоља: Дел. 
28 . 8 . 

ТрВжддти < троуждлтн v. impf, 
-ждл№, -жд 4 *ши, hćtiov nocpš^etv, 
сметати, узнемиривати, досађи- 
нати: Мат. 26 , 10 ; -са, TtOTuav, 
трудити се, мучити се око че- 
га: Мат. 6 , 28 ; Лук. 12 , 27 и 

. др.; бити уморан: тр8ждлк>цш«А 
(Мат. 11 , 28 ); Јект. суг. 

Тр$ждксА, -шиса, -uitCA, part. praet. 
act. I (м. т()8дикса, -шиса, -ш*са) 
ОД ТрбДИТИСА, Х07И400Е£, ТруДИВ- 
ши се: ноцјк kw тр 15 ждшнА 

(Лук. 5 , 5 ). 

Тр#т <Tj>oyiiHie n. хб>Ха, телеса: 
Пс. 78 , 2 ; тр 8 ТА шерткд, otop, аха 
vsxpa, мртваци: IV Цар. 19 , 35 . 

TpSns < троупЋ m. 1 ) corpus, те- 
ло (Жив.); 2 ) тсттра, лешина: 
Мат. 24 , 28 ; Марк. 6 , 29 ; Апок. 
11 , 8 . 9 . 

Тр 8 ск <тржсЂ m. astajiig, 1 ) по- 
трес на води, бура: Tp 8 t 8 кт. 
шори (Мат. 8 , 24 ); 2 ) terrae- 
motus, земљотрес: III Цар. 19 , 
11 . 12 ; Мат, 27 , 54 ; 28 , 2 ; 
Марк. 13 , 8 ; Конд. TpAttHi'ro. 

Тритн < тртЈтн v. impf. тркно, -нии, 
Tpt^siv, трти: Марк. 7 , 3 . 

ТрАСЈВнцд < трлслвш|л f. Tpćjrog, дрх- 
тање; ™psTĆg, врућица (Микл.), 
<рр£хтЈ, грозница*. Прол, 

< тоузсмкцк m. ako^Otov 
т-цд уЈ^, урођеник, онај ко се 
родио у земљи (Данич.): IV 
Мојс. 9 , 14 . 

TSk& <тоукЋ m. 1 ) атб 4 р, а) сало, 
дебљина, претилина: т 8 кт, oioft 


злткорншл (Пс. 16, 10), у јевр. 
тексту : срце своје затворише 
(Данич.); б) млеко: н nifiTi вжо 
и т8к*к (Ис. 55, 1); в) тбкг nmi- 
нк*1(>гк, orsotp тсирои, најбоља пше- 
ница: Пс. 80, 17; 147, 3; 2) 
tuottjs, дебљина; сласт, изоби- 
ље: oyni'wT(A ® т8кл дош8 тко- 
irw (Пс. 35. 9); mkw w т8кк н 

/HrttTH Д А ШПОЛНИТГА Д8ШЛ /НОА 

(Пс. 62, 6); 3) jii>sX6g, мозак, 
срж: ш-кт т8кг з^/илн, јешће- 
те најбољу пшеницу, најбоље 
плодове, или, по Данич нај- 
боље обиље ове земље (I Мојс. 
45, 18). 

Т$лх < тоулЂ m. cpapsO’pa, тоболац 
за стреле: I Мојс. 27, 3; Пс. 
10 , 2 . 

Т8н* < тоушс adv. štopsav, stxfj, за- 
бадава, узалуд, узаман : 1 Цар. 
19, 5; Мат. 10, 8; Рим. 3, 24; 
Гал. 3, 4. 

Т8 н(ад(Ц» < тоуштдкцк m. в. прлз* 
ДНОАД(ЦК. 

Тичл f. ojippog, дажд, киша: V 
Мојс. 32, 2; Лук. 12, 34; гшз*к: 
Ст. на блаж. на Рођ. св. Јов. 
Прет.; жнзни: Сл- на блаж. св. 
Лук ; окллкг т8нн рлз8л!нмА: Ст. 
на стих. 3 на св. Јов. Злат. 

T84tH0fHhiH 3. 6jippox6xog, који но- 
си кишу: окллкг: Ст. на блаж. 
на св. прор. Ил. 

T84tHs, -HkiH <тоуукнЋ 3 . Хшхрод, 
дебео, угојен, гојазан, мастан: 
Апок. 18, 4; кисожжшн tkoi т 8 *«- 
но к8ди: Пс. 19, 3; мдошл... кгн 
•г 8 ’гн 1 н зпилн, људи богати и 
знатни: Пс. 21, 30; 2) tu'ojv, 
илодан, родан: горл жнкл™ Бо- 
гл (Прип. п. 9 Кан. на Усп. 
Вог.; 3) ojipptov, кишни (Дјач,). 
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Тцмлнвх, -ин <; ПШШНВ1 8. стлои- 
SaTog, ревностан, марљив, бриж- 
љив, вредан: тцм<жб , &# 1 ш# жј гии 
(II Кор. 8, 17); ouvTŽpvojv, вре- 
дан: Прич. Сол. 21, 5. 

TipdNfr С TLumnHte n. стттоибт), 1) 
журење, журба, хитња: V Мојс. 
6, 3; П Петр. 1, 5; Троп. гл. 
8 у суб. V Нед. В. п.; to тцјл- 
HiMv брзо, хитно: Марк. 6, 25; 
ЈЈук. 1, 39; Ст. на лит. сн. кн. 
Лаз.; Кан у Нед. месоп. п. 6 
т. 1; 2) ревност. брижљивост, 
старање: Јевр. 6, 11. 

Тцмтмкнии с ТЋШтлтедиљ 8. ха- 
таа1тоибаар4уое, марљив, бриж- 
љив; журан: изелк<«нГ| (Ст. на 
хвал. на св. влмч. Теод.); Син. 
на В. ср. 

Тцмтмкнш с тшгттно adv. стттои- 
брзо, хитно, ревно: I Јездр. 
4, 23; £v аттоиб^, у брзини: 
Стат. II ст. 129. 

Тцмтисд СТЂштнса v. impf. Ti|i8* 
са, Тфнижсд, 1) сттсеибесу, хи- 
тати, журити: II Мак. 4, 14; 
Дел. 20, 16; и ко грок8 тцјит- 
Ст. у Ч. погр.; и рлкскос 
кр|Ц1ж‘п ПјНАти тцјншнса: Троп. 
на В. осв. воде; 2) 07wu^cfc£etv, 
трудити се, настојати око че- 
га, бринути се: Еф. 4, 3; I Сол. 
2, 17; Ак. Бог. конд. 13; 3) 
Im^etpetv, латити се чега, ста- 
рати се, усиљавати се: III Мак. 
6 , 22 . 

Тцнглат Стштешснк n. Jtsvtocpo- 
v£a, празан разговор: II Тим. 
2, 16. 

Тцлпогр(Еллкно 1 n. Kevordbptov, пра- 
зна гробна хумка, гроб бев 
мртва тела, кип: I Цар. 19, 
13. 16. 


TipiMdBtH*, -ин с тхштесликНЈ, 3. 
хеуббо£о£, који тражи празну 
славу, хвалисав: Гал. 5, 26; 
Ном. пр. 119. 

ТцнсмвТс С ГкштесдАвнк n. xevo- 
бо^£а, празна слава: Филиб. 2, 
3; хвалисање: Ст. на Г. в. у 
Нед. мит. и фар. 

Тцнслововдти v. impf. -слок&»о, -нии, 
xevoXoyetv, празно говорити: Ис. 
8, 19. 

Тцптл СТкштетл f. t>j|i£a, штета, 
губитак: Дел. 27, 10. 21; ка- 
зна, глоба: II Мојс. 21, 22; 
празнина, таштина: Филиб. 3, 
8; Ст. на Г. в. у пет. I Нед. 
В. п. 

Тцнтнии с т-кштеткНк 3. xsvćs, пра- 
зан, ташт: Дел. 4, 25; Кол. 2, 
8; Прип, п. 9 у Кан. Нед. цвет. ; 
сујетан, ништав: Ант. 13 на 
В. четвр. 

ТфНТИ с ГкШТНТН v. pf. TipS, тцш- 
ши, xevouv, испразнити; -са, <pt- 
ХотфеТстг^ш, паштити се, труди- 
ти се, старати се: II Кор. 5, 9. 

Tqix, тцм, тцк стмнтк adj. xev6g, 
празан: Суд. 17, 16; сосбдт.: 
Јер. 14, 3; w jfd'fefi'fc сслгћ тцилгк: 
IV Мојс. 21, 5; Марк. 12, 3; 
Лук. 20, 10. 11; wnScTH тцси: 
Лук. 1, 53; Hi wk(mth ткоа рл- 
ки Ttpu : Богор. отп. гл. 4; 2) 
узалудан: тц« пропок^длнп, тц« 
Н s-feprt клшл (I Кор. 15, 14). 
В. тоцњ, 

Титн с тнтн v. impf. tuio, тисшн, 
TuafvsaO-at, дебљати, гојити се: 
Јез. 17, 10. 

Т*кд 1 Ж 1 adv. žpa, шстте, SO-sv, зато, 
и тако, према томе, стога; от- 
куда, одакле: Мат. 7, 20; Гал. 
4, 7; Јевр. 3, 1 и др. 
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Т^снокходнии < ттновЂходвнЋ 3. 
orsvoTcipos, са уским отвором: 
( 0 ( 8 дг (Син. на В. среду). 
T*bcHOTd < TtciiHOTA f. oxsvoytop£a, 
теснота, теснац: II Кор. 6 , 4; 
12, 10; туга: Рим. 2, 9; 8 , 35. 
T'fccHUH < Ttcbiit 8 . otsvćj, тесан : 
п 8 тк (Мат. 7, 14); узак: цлтл 
(Лук. 13, 24). 

Т -fccTo n. (рбрара, тесто, колач: II 
Мојс. 8 , В; Суд. 8 , 18. 
ТАгшнии 3. искован из чега: фн- 

TWK*L 3rtrtTUJf*h TArHfHUjph, iXei- 

toos (II Пар. 9, 15). 

Таготл f. (tapos, терет, бреме, те- 
гоба: Марк. 20, 12; Дел, 15, 
28; II Кор. 4, 17; Гал. 6 , 2. 

ТАГ0Т1НХ < TArOThHTt 3 . JlsflapTjJjivog, 
теготан, отежзо: от«д (Марк. 
14, 40). 

Таготнтиса <таготнтнсл v. impf. 
-цј8са, -тишиса, papsTaO-at, тере- 
тити се, отежавати, досађива- 
ти: I Тим. 5, 16. 

ТАГОТ*ктИ V. impf. -T*fe№, -T'felUIH, 

pptO-sLv, теретити, отежавати, те- 
жак бити: покФснкин нпид(р- 

жижи? тАго*гккнр8м (Кан. воскр. 
гл. 5 п. 3 ирм.). 

Таж<1нп n. ^stop^iov, поље, њива, 
ораница: I Кор. 3, 9. 

Таж 4 Т(лк m. уесорубс;, земљорад- 
ник, ратар, виноградар: Марк. 
12, 1. 2. 7. 9. 

Таждтиса v. impf. ж8са, -жниисА, 
jid^eoO-at, парничити се, сва- 
ђати се, препирати се: Дел. 
7, 26. 

Тажбд < TAiKhhft f, хрТра, тужба: 
I Кор, 6 , 7. 

Таж1стж* ^TajKhcThHt 3. ро)(0-/]рб£, 
тежак, бедан, јадан, кукаван, 
слаб: Прем. Сир. 26, 6 . 


Таж(стк < тджст f. 1 ) pdtpog, те- 
жина, терет: Сл. на хвал. у 
Нед. раслаб.; 2) papte, кула, 
двор, лађа, храм: Боп кг та- 
ж»(Т(хт 1 «rw знш/ик €(Th (Пс. 47, 
4); тАжктк шонокиа, палата у- 
крашена слоновом кошћу: Пс. 
44, 9; кућа, стан: Ст. на блаж. 
на св. архђ. Стеф. 

Тажнтига < тджктнсд v. pf. -ж 8 са, 
-жншиса, Šp££stv, правдати се, 
препирати се: чмок^коли 

коглтижг (Прем. Сир. 8 , 2); 

W К(ЦЖ, МЖ( ТН H'fctTh Hrt nOTpl- 

с 8 , Hl ТАЖН(А (Ib. 11, 9). 

Тажкомрдх, — ии < тажмвосрад* 3- 
papuxdep5tog, тврда срца, неосет- 
љив, луд, безуман: Пс. 4, 3. 

Тажки <тджћко adv. Papetos, те- 
шко : MuuirtTH (Мат. 13, 15; 
Дел. 28, 27). 

Тажокх, -кш < TAJKhK’h 3 . papu^, 
тежак: (Мат. 23, 4); 

shhu: Дел. 25, 7; жесток, љут: 
колци (Дел. 20, 29); з^пок^дн; 
I Јов. 5 , 3 ; Kt rtMAij^h ТАЖц^бдг 
KO(XKrtrtN ta: Пс. 34, 18. 

Татикд <татнва 1 f. vsOpa, тетива 
од говеђег црева на луку, жи- 
ла од које се прави тетива; 
узица: лцк (клж8тг жа кд/иТм 
TATHK rt /ИИ CUpUrtlH . . (Суд. 16, 

7. 8 . 9). 

Т\*лш( 1 ницл f. xu|iTiavtaTpta, која сви- 
ра, удара у тимпан; бубњари- 
ца: Пс. 67, 26. 

TvrttndHK ш. TUjiKavov, бубањ: I 
Мојс. 31, 27; II Мојс. 15, 20; 
Пс. 86 , 3; 149, 3; 150, 4. 

TvpdHCTBOBdTH v. impf. -ctk 8 w, - 1 шн, 
TUpavvsTv, (шУчитмики шкнндитн), 
владати безгранично, тиран- 
ски: Приче Сол. 28, 15. 



Оу 1) двадесетпрво слово у цркве- 
нослов. азбуци, зове се оукт., а 
као цифра оу- = 400; 2) praep. 
ларЗ[, код, у; 3) conj. ouraoj још; 
Ht оу, оббето Oj још не: н* о^ npi- 
нд! чигк /Hofi (Јов. 2, 4); н» о^ s'fe 
промлБлжг : Јов. 7, 89; hi оу ко 
б-6дах8 пи(лн'(а: Job. 20, 9. 

Оул interj. oOat, е, аха, нуто: оул, 
(»изорАА« ц(ркокк (Марк. 16, 29). 

Оувлажатн v. impf. -жа»о, -жанин, 
fiaxap££stv, славити, прославља- 
ти : Велич. преп. Пар,; -га, 
величати се: (ллкои шт/г&нногс 
(Степ. гл. 7 ант. 3). 

ОуВЛЛЖИТН V. pf. -Ж8, -ЖНШИј 1) 

ayaO-tivstv, ирославити: III Цар. 
1, 47; добро учинити: IV Цар. 
10, 30; 2) |iaxapi£stv, назвати 
некога блаженим: Пс. 40. 3; 
71, 17; 143, 15; Лук. 1, 48. 

^уко conj. ouv, дакле, према томе, 
онда, јер: Мат. 6, 22; /иолитна 
оуко го(поднн8 жлтш: Мат. 9, 38. 

Оувожити v. impf. -ж8, -жиши, лта- 
X^ stv , чинити сиромашним, си- 
ромашити: I Цар. 2, 7. 

Оувожницл <оувожкнн 1 |Л f. templum, 
храм; сиротиште (Микл.; Слов. 
Имп. ак.). 

ОуврВацх <С оувроусмЈК m. аоиба- 
ptov, прегача: Јов. 11, 44; Дел. 
19, 20. 

Оувр8с* <С оукроусг m. aouSaptov, 
убрус: Лук. 19, 20. 

ОукбдитисА < оукоуднтнсл v. pf. 
-ждЈ!са, -дишиса, бсауртдуоре^, 
пробудити се: Лук. 9, 32. 

0ук8ж(нн < оукоужденше n. eyspatc;, 
буђење: оукНжсннлгк козкУдншл 
стр(г8цшхг (Суд. 7, 19). 


Оувистрнтн v. pf. -етрм, -ншн, убр- 
зати: ноз^ н н тшнп кг ц(рккн 
(Прол.). 

Оук^кгдти v. impf. -глм, *-г4(ши, 
<ps6yetv, нрибегавати, утећи: IV 
Мојс. 85, 6. 15. 

Оук^кгнбти < оук-кгнмтн v. pf. -гн8 ( 

* гнсши, Statpeti^eiv, избећи, по- 
бећи: оук^гпг к1г w инцл . . (III 
Цар. 12, 2; II Пар. 10, 2); <pu- 
ya3stktv, протерати себе : II 

Мак. 5, 5. 

ОуЕ*кжати v. pf. -ж$, -жишн, Bta- 
<psuystv, 9s6ystv, побећи: I Цар. 
19, 12; избегавати: флрУ(((кл км- 
(окоглиголлша(Конд мит. и фар.); 
бегати од нечег: w (8дл огна 
гежсклгш (Мат. 23, 38); Лук. 21, 
36; Јевр. 2 , 3; Ап. 9, 6. 

Оук'кжнцЈ( < оук-кжнштс n. <puya8su- 
TTjptov, ирибежиште, уточиште: 
IV Мојс. 35, 12. 14. 15; I Јездр. 
4, 15; Ис. Нав. 20, 3; I Мак. 
1, 53. ^ 

Оув^жнмн < оукЂЖМЊ 3. <puya§eu- 
Tigptog, за уточиште: шктк грл- 
дижг (дл к8д8тг) оук^жнмхг (IV 
Мојс. 35, 6). 

()уки> adv. ovToog, ара, заиста: Пс 
57, 12; жнтки оуки> шногн: Мат. 
9, 37. 

ОуврнчЕкдтн v. impf. -к<по, -ВД(ШИ 
и -ч8ео, -ч8еши, iaxpsustv, лечи- 
ти, исцељивати: Ст. на хвал. 
на св. јев. Луку. 

Оуврдчитн v. pf. -ч8, -чишн, из- 
лечити: Ст. на Г. в. на св. • 
јев. Луку. 

Оукм interj, otial, авај, јаох, тешко: 
Пс. 119, 5; оукм iMhI: a> (мне: 
Стат. II ст. 48; оукм /ин!;, мко- 



Оук^длтн ’ — — ОувАнбти 


киЛ подкнгг нжлтк д8шл . .: Са- 
могл. гл. 2 у Ч. погр. 
Оук^длти v. impf. -Д<«№, -дд(шн, 
Yvt&oxsiv, дознанати : Дел. 9, 
24 42. 

Оук^д^ти v. pf. оук^гИк, *У В ^ СИ > 
Ytv(oo;tsiv, знати: Пс. 68, 6; 118, 
125; Мат. 6, 28; 9, 80 и др.; 
slSlvat, дознати, разабрати, уви- 
дети: Мат. 9, 6; Марк. 2, 10; 
Лув. 5, 24 и др. 

Оук^рити v. pf. -pw, -рншн, 7 ua- 
Ts6etv, уперити, потнрдити: II 
Цар. 7, 25; I Пар. 17, 14; 

ptHO /ИН GblCTk B/irOK'fetTlf HflUKf’fe- 

злша (Гал. 2, 7); I Тим. 1, 11; 
-са, тиотебеоОш, уверити се: I 
Цар 8, 21; I Пар. 17, 24; по- 
тврдити се: гллго/гк ткон (Ш 
Цар 8, 26); примити се: (кнд^- 
TtautTKO нтш ко кнгк (II Сол. 
1, 10). 

ОукФрокдти v. impf. -р8м, -*ши, тио- 
Tsuetv, поверовати: Јов. 3, 12; 
11, 48; Дел. 14, 23; Рим. 10, 14. 
Оув*крАти <; оукЋритн v. impf. -pAW, 
-рА(ши, 1) 7isi'^-stv, уверавати, 
убеђивати некога: Дел. 19, 8; 
28, 23; 2) 7uoxs6stv, веровати, 
ослањати се на кога, уздати 

се: WKIJJ» KOCKpfCfHff ПрШчДС TKOfA 
СТрЛСТИ ОуК -fcpAA, уздајући Св Прв 

твога страдања у опште вас- 
крсење (Троп. на ЈЈаз. суб.). 
Оук^етити v. pf. -i|i8, -стиши, /ртЈ- 
jAaTt^stv, известити, упутити ; 
примити запонест од некога: 
оук^цинт еетк Ш лггелл (Дел. 10, 
22); -са, xaTYj)(Vji>7jva[, изпестити 
се, дознати: Дел. 21, 21. 
ОуНгтливослокТс n. TctJ-avoAo^ta, из- 
ношење разлога, образложа- 
.вање, убеђивање: Мин. 24 нов. 


OvK'feijidBđTHCA с оуктштлвлтнсл v. 
impf. -БЛКСА, -ВЛСШНСА, sivoslv, 

мирити се с неким: ru сошрнн- 
колги (Мат. 5, 25), 

Оув^цЈлти < оувгштлтн v. impf. 
-цјл10, -цјл1ши, 7ie£9-stv, опоми- 
њати, убеђивати, световати: I 
Мак. 12, 50; Дел. 13, 43; Кан. 
воскр. гл. 6 и у Нед. сир. п. 
7 ирм. 

ОукАдлти < оувддлтп v. impf. -дл», 
-дл(ши, }iapa£vstv, венути, неста- 
јати: Јак. 1, 11; Ч. погр. свешт. 
11 к. 21. 

ОувАдити < оуклднтн v. pf. -жд8, 
-диши, {iapatvstv, ослабити: к^з- 
крлшУгли плотк оувАднвТк (Свјет. 
у IV Нед. В. п.); учинити да 
нешто увене, да га нестане: 

ПЛШТСКЛА ОувАДКЛЛ есн КЗигрЈТА 

(Ст. на Г. в, на преп. м. Пар.); 
сасушити: к*ск ijK'feT’k »ностн оу- 
кадн слпртк (Ст. у ч. погр.). 

ОувАзлнк 3. SsSspsvog, увенчан, 
уврашен венцем: кг прсрнстл- 
шнхг (П. над п. 7, 5). 

ОуеАзлти < оукдзАти v. impf. - 3 đW, 
-здшш, avaS6oaof>at, овенчавати: 
ПОЕ^ДМ К-ћнЦСЛПк (Конд. Прен. 
м. св. архђ. Стеф.). 

ОукАзитн v. pf. -ж8, -зиши, CŽ7CO- 
xžXXetv, насести, насукати се: 
корлклк (Дел. 27, 41); žps£5stv, 
насадити, наслонити: ногк оукА- 
зшТн (Дел. 27, 41). 

ОуКАЗНбТИ < оуклзилти v. pf. -зн8, 
-зншш, ооХХа^р^ва-Јш, ухвати- 
ТИ Се: НОГЛ НДТ К-к C'fcTH (Пс. 9, 

16); саплести се: Пс. 9, 17; 
-са, cpopsTv, стећи; овенчати се: 
к-вжјмЛк (Прем. Сир. 11, 5). 

ОукАн8ти < оуклиљтн v. pf. -н8, 
-исши, p.apat'vsoO'at, увенути: икш 
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оуклдоим Едсномокци (Ак. Бог. 
ик. 9). 

ОувАСло -соукасло n, [iixpa, митра, 
круна, повеза на глави јудеј- 
ског првосвештеника: II Мојс. 
28, 27; 29, 6; III Мојс. 8, 9. 
ОуКАСТИ < оувлстн v. pf. -З^, -3(ШИ, 
arscpavoijv, овенчати: к'|'нжн по- 
ХКДДКНК1Л1Н K'&KLJM СуКАЗЕДГК (Ст. 

на Г. в. на св. Ник. и на св. 
П. и П. 

Оугллждлти v. impf. -ждл», -ждл*- 
tiuH, Xsafvstv, брисати, уништа- 
вати, угладити, истрљати: жи- 
TificKoi (тропотстБо (Ст. на блаж. 
8 на св. влмч. Теод.). 

ОуГЛ$БИТИ СОуГАКЕНТН V. pf. -ВД», 
-ЕИШИ, pa-9-Ejvat, удупсти: Лук. 
6, 48; -са, удубити се, бити 
дубок: поишшл€ША (Пс. 91, 6). 
Оугди сдгдг m. угао: ко 

гддк8 оугдд (Мат. 21, 42; Марк. 
12, 10; Лук. 20, 17; Дел. 4, 
11; I Петр. 2, 7); кула: Соф. 
1, 16. 

Оугдк < жглк m. fcv&pašj угаљ : 
оугдп огн^ннОЕ (Пс. 17, 13; Рим. 
12, 20); жеравица: т-^дд тко*гш 
(Кан. у Посл. прич. п. 5 т. 
2); оугдг! »TpHfTfft: Трои. преп. м. 
Пар.; (нјк 8 нд оугд^г: Егзап. 10. 
Оугд*кБн8ти v. pf. -вн8 , -бнешн, iv- 
m)yv6v ai, упасти: кт» пдг 8 е^ (Пс. 
9, 16); кг тнж^нТн гд^Енни: Пс. 
68, В; пропасти: Пс. 68, 15. 
Оугнкти v. pf. -т8, -Т1ши, Stap- 
7i<£^8tv, растргати; пригњечи- 
ти, притеснити, увредити: Јер- 
21, 12. 

Оугн*тдти < оугнктлтн v. impf. -тд», 
-ТД1ШИ, auvš-Afpstv, гурати, тис- 
кати, туркати : Марк- 5, 24. 
31; oupTcvf^etv, стешњавати: Лук. 
8, 42. 


Оугн^ждЕнп n. voaafov, гнездо; сме- 
штање, стицање : пр*д|8д(10стн 
(Прич. Сол. 16, 16). 

Оугн^здити v. pf. -жд8, -зднши, 
xaax7]vouv, угнездити; -са: к-к 
K'feTKf^'k (ГГН1Јк1 HIEStHklA (Дан 

4, 18). 

ОугевзитнсА < оугок!.знтнсд v. pf. 
-ж8са, -зишиса, 1) sijtpopslv, би- 
ти родан, добро родити: ннкд 
(Лук. 12, 16); 2) stjfbjvslv, успе- 
вати, цветати, бити у изобиљу, 
живети у миру: Јер. 12. 1. 

Оугодити v. pf. -жд8, -диши, cžpža- 
xstv, угодити: Бог8 (Рим. 8. 8); 
Гднш: I Кор. 7, 32. 

Оугодп n. Ttpdvota, брига, старање; 
угађање: пдотк оугодгд hi тко- 
(>ит1 (Рим. 13, 14). 

Оугодникк <оугодкннКЂ m. 1) 9-s- 
pfŽTitov, слуга: II Мојс. 14, 31; 
угодник Божји; 2) оугодннкт. 
»E-fe, абМбтЈ^, који себи угађа, 
обесан, својевољан : II Петр. 
2 , 10 . 

Оугоднии < оугодкш. 3. s63-STO£, 
згодан, прикладан: дснк (Дан. 
13, 15); /H'fetTo; III Мак. 5, 29; 
пријатан, угодан: готкорит! оу- 
ГОДНОЕ Пр1Д‘ нндгк (I Јездр. 10, 
11); I Јов, 3, 22. 

Оугождж?! n, 1) cžplaHsta, угађа- 
ње: Кол- 1, 10; 2) O-sparcsfa, 
служење, послуживање: Дел. 
17, 25; 3) žpsT^, врлина: Јест. 
4, 17. 

Оугождк, -ши, -iui, part. praet. act. 
I од оугодити, dp£aa$, угодивши: 
Иршдокн (Марк. 6, 22). 

Оугонзнбти < оугонкзнктн v. pf. -зн8, 
-зн1ши, tpsuystv, Žitcpsirfetv, избећи, 
побећи: I Цар. 22, 20; оугонз! 
кђ п8стинм: Прол. 
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OifTOTOKdnl* n. 1) iiotfjiaofa, спре- 
мање, припрема: Пс. 88, 15; 
Еф. 6, 15; 2) атаохеит?), домаће 
посуђе, пртљаг, намештај : II 
Мак. 12, 21; раскош: I Мак. 
9, 39. 

Оуготокана 3. štoIjaos, готов, спре- 
ман, способан, вешт: кг пнслшм 
(III Јездр. 14, 24). 

Оуготокати v. impf. -токли, -л(ши, 
ŠTOtjid£etv, спремати, приправ- 
љати: цлрггко (I Цар. 13, 13; I 
Мак. 1, 16); niSTL Гд*нк: Мат. 3, 
3; Марк. 1, 3; Лук. 3, 4; /и*6<то 
кл/иг : Јов. 14, 2; мгтн rirttjfS: Сл. 
на хвал. у Нед. цвет.; -са, 
ŠTotjiaafrfjvai, спремати се: Мат. 
20‘ 23; Апок. 8, 6. 

Оуготокитн v. pf. -Brtio, -кнши, xa- 
Taaxsud£etv, спремити, припра- 
вити: п8тк (Мат. lt, 10; Марк. 
1, 2); /H'fetTO: Јов. 14, 3; окн- 
тмк: Филим. 1, 22; «ее: Апок. 
19, 7; -са, гсараахеи(££еаг)ш, спре- 
мити се: Јез. 38, 7; нл врлнк: I 
Кор. 14, 8. 

ОуготовлАТн v. impf. -влагс, -вла- 
1шн, ŠTOtfid£etv, спремати, при- 
ређивати: Мих. 7, 3; Ст. на Г. 
в. 1 на В. четвр.; -са, спре- 
мати се: нл дшк ерлнк (Приче 
Сол. 21, 31). 

Оудл с тдл f. d^Ktarpov, удица: 
Ст. на Г. в. на св. Андр. Перв. 

Оуд<ншнин<» Соудлклкнннл f. 7TVtX- 
x6v, удављено: Дел. 15, 20. 29; 
21, 25; Ном. пр. 131. 
Оудсржавлти с оудрЋШлкатн v. impf. 

-Bdi«, -ка^шн и -вл10, -вл|ши, xa- 
Ts^etv, задржавати, зауставља- 
ти: Лук. 4, 42; II Сол. 2, 6. 

ОуД|ржакитн v. pf. -КЛ№, -кнши, 
утврдити, утемељити, оснажи- 
ти : Мол. на св. Лит. Вас. 


Оуд|ржати СоудрЋжатн v. pf. -ж8, 
-жнши, KaTŠ^etv, задржати: до- 
(TOAHi'f (Мат. 21, 38); 7ia6stv, за- 
уставити: азмкт, ш &ал (Пс. 33, 
14; I Петр. 3, 10); хратеТу, бити 
јачи, имати већу снагу, свла- 
дати, победити: Конд. Усп. Бог. 

Оуднкнтн v. pf. -влм, -внши, O’ao- 
jid^etv, задивити зачудити, у 
чудо довести: Пс. 15, 3; оуди- 
кн/ие еутн, прославити се: Прем. 
Сир. 38, 3; оуднк/инг еитн, бити 
задивљен: II Парал. 26, 15; -са, 
^aojiaaToujiat, зачудити се, за- 
дивити се: Мат. 8, 10; Апок. 
17, 8; бити предметом дивље- 
ња: оуднкшА rtwsost tkoa w лим 
nrtlf rtfOBKf TKfHtKIA (II Цар. 1, 26) 
== већа ми је љубав твоја од 
љубави женске ( Данич .); оуди- 
EHfA prt 38 rtTIi TKOH W iftfNf (Пс. 
138, 6) = диван ми је разум 

ТВОЈ (Дјач); ОуДНЕНТИ! А rtHljS, 
уважавати, штовати, ценити: 
I Мојс. 19, 21; лнцллгк, гледа- 
ти на лице, ко је ко: Јова 
13, 10. 

ОудоЕ*на с оудовен-Е 3. еихоХо^, 
угодан, лак; оудовно Kpf /ИА, еб- 
xatpta, прилика, случај, згода: 
Мат. 26, 16; Лук. 22, 6. 

Oy^0EO3dEMEdf<H& 3. ебАтјМрутдто;;, 
који се лако може заборавити: 
Ч. погр. свешт. ик. 12. 

Оудосопрможнин 3. s6jiSTd(iaXog, не- 
постојан, променљив: азукодп, 
(Приче Сол. 17, 20); ш euKrtitTt 
(оудоее) прможнн ко нно/иЗ ир<и8, 
STepo^u^oOvTeg dTu'arotg (Н Кор. 
6, 14) == не вуците у туђему 
јарму неверника (Вук). 

ОудоЕоразлнвашии 3. e^Std^UTOs, ко- 
ји се лако разлива, жидак: 
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бодно* etTKTKO (Кан. воскр. гл. 

7 п. 1 ирм.). 

ОудовотдЈОфж 3. ебттјхто^, који се 
лако топи: Прем. Сол. 19, 20. 
Оудовотл^ннии 3. еиср9-артод, који 
брзо трухне, који се лако уни- 
штава: жнецггнда (Прем. Сол. 
19, 20). 

0уД0Е0№ЕрДЦ1ЛТ(ЛкНк1И 3- s0SĆVYjTOg, 

хитар, окретан : Кан. Дух, п. 
9 ирм. 

OifAOEpfNii < оудовр 1 енн 1 е n. iyxaX- 
Хшгаара, украс: K'fcpNkijf'k (Догм- 
гл. 1); Крнт8: Кан. св. Андр. 
крит. п. 4 т. 7; стрдддлцекг: Ст. 
на лит. на св. архђ. Ст. 
ОудоЕрбнк 3. xsxaXXw7uapevog, укра- 
шен. прекрасно израђен: Пс. 
143, 12. 

Оудоврити v. pf. -Epio, -вриши, каХ- 
Xtouv, украсити, накитити, улеп- 
шати: Дферш идћ оудокренни (Пс. 
143, 12). 

Оудовр^ти v. impf. -Ep'feio, -*шн, 
xaXXtouv, пролепшати, напра- 
вити се лепим: П, н. п. 4, 10. 
Оудовстко n. еОхоХЕа, пријазност, 
љубазност, удобност; ( Микл ,). 
Оудввк adv. su)(epti)s, без муке, ла- 
ко, удобно: Мол. 11 пред нрич.; 
Сл. на хвал. на св. Георг.; hi 
оудовк, SuoxćXtos, тешко, мучно: 
Лук. 18, 24; II Кор. 16, 14. 
Оудов^« comp. од оудокк, збхотиб- 
терод, лакше: Мат. 19, 24; Марк. 
10, 25; Лук. 18, 25. 

Оудоклнти v. pf. -кл», -клиши, 1ча- 
voOv, учинити некога вештим, 
способним, оспособити: V Мојс. 
32, 10; Мол. 1 верних у св. 
Лит. Злат.; -са, задовољити се: 
Мал. 3, 10. 

Оудоколнти v. pf. -кол», -лншн, 
4тсарче1у, задовољити: I Тим. 5, 


16; btavouv, учинити некога врс- 
ним, способним : II Кор. 3, 6. 

Оудоли n. xotXas, долина: Пс. 64, 
14; јаруга: оу/ИЕршил w л^рлчниЈСк 
оудолУи (Конд. воскр. гл. 6). 

Оудолх m. в. оудолк: Ос. 1, 5. 

Оудолк f. Vj xotXdĆ 5 , долина: Пс. 
107, 8. В. »долк. 

Оудолкнми 3. xwv xotXd5tov, који је 
у долини, који расте у долини: 
кргнг (П. н, п. 2, 1). 

Оудрбчлти < оудраумн v. impf. 
- 4 dw, -чл 1 шн, Saptfc^etv, укроћа- 
вати, савлађивати, кротити : 
погголгк н ед^гшЕ/иг (ко* т^ло 
(Конд. св. Вас. Острож.). 

Оудрбчнтн <оудржунтн v. pf. -ч8, 
-чишн, хаОчторбХХе^, оборити, 
свалити, обхрвати; мучити, ки- 
њити: тр8ди жноги/ии т^ло оу- 
дрУчнлг. еш (Ст. на Г. в. на св. 
Саву). 

Оуда m. (pl. оуди, оудок! и оудкл) 
р^Ход, уд, члан: I Кор. 6, 15; 
12, 26; еднн-е w оудг: Мат. 5, 
29. 30; Ст. на Г. в. на св. Дим.; 
кЛгодлрнижн оуд(си /ион/ин: Мол. 
7 пред прич. 

0у|ДИН1Н11 < оукдиШ€НН1е n. povag, 
удаљено, пусто место; нл оуЕдн- 
nehih, xaxa {JLĆvag, одељено: I Мак. 

12, 36. 

Оу«Л 1 Л 10 B. ОуИЛ 1 ЛТИ. 

ОужлсатисА v. impf. -cdiocA, -(шиса, 
SstX6ojiat, бити страшљив, стра- 
шити се: I Мак. 4, 8; О-роеТаОш, 
бојати се, плашити се: Мат. 

13, 7; 24, 6; frappeto&at, пре- 
пасти се: Марк. 1, 27; Дел. 9, 
6; £££отао9ш, изван себе бити, 
чудити се: Марк. 5, 42; 6, 51; 
дивити се: Лук. 2, 47; Дел. 2, 
12; 12, 16. 
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Оужд«нх <С оужлан* В. ejtO-afjtfios, 
зачуђен, задивљен: Дел. 3, 11. 

Оуждсити v. pf. -ш8, -сиши, £&'ата- 
a&at, уплашити: Лук. 24, 22. 

Оужаени? С оужлскно adv. TcspiSstoe, 
бојажљиво, са побожним стра- 
хом: Ст. на блаж. на Усп. Бог. 

Оужастива В. SstAig, страшљив, 
плашљив: Суд. 7, В. 

Оужлсв m. 1) £xaxaatg t а) чуђење, 
чудо : Марк. 5, 42; б)занос: ни- 
пид* tnmt оужлсг (Дел. 10, 10); 
кид^г ЕО оужиг*: Д ел . 11, 5; 
в) страх: нжаин жс ндг трстт-к 
н оуж дсг (Марк. 16, 8); 2) 0-ajA- 
J3os, препадање, страх: Лук. 4, 
36; 5, 9. 

Оуж* adv. rfiy), већ: Марк. 15, 42; 
Јов. 19, ВВ и др. 

Оуж* <жжс n. 1) o/otvćov, уже, 
једек: Пс. 118, 61; оужл ллдт: 
Дел. 27, 32; конопац: оужЕлп, 

ЖрЕЕОДИАНГА, iv 0)(0tVĆ({) хХУјробо- 

aća? (Пс. 77, 55); Пс. 15, 6 ; 
xaXtpStov, мало уже: Суд. 15, 
14; ој^же жоргкоЕ, тб a^oćvigapa 
т^д 6 -aXaaar) 5 , брег морски: Соф. 
2, 5. 7; 2) žXuat£ верига, ла- 
нац: Марк. 5, 4; гклзинг жед^з- 
но ма оужЕ/ид де!гл 1 и: Д ел . 12, 6 ; 
3) појас: женм же шкложенк! ој-жд- 
жн (Плач Јер, 42). 

Оужика < жжнвћ m. ооуу^д, срод- 
ник, рођак: III Мојс. 25, 25; 
Рут 4, 6; крокЕ; IV Мојс. 35, 
24; Лук. 1, 58. 

ОуЖИЧЕСТВО < ЖЖНУкСТвО n. OĆKStOTTJS, 

крвно сродство: III Мојс. 20, 
19; оно што некоме припада 
по рођењу: Рут 4, 6. По »за- 
кону ужичества« ако је један 
од браће која су живела за- 
једно умро, а иза себе није 
оставио деце, морао је његов 


брат — на основу V Мојс. 25, 
5-10 — узети за жену њего- 
ву удовицу, своју снаху, и пр- 
во дете из тога брака имало 
се сматрати за законито дете 
умрлога. Тај се брак звао ле- 
виратски (levir = девер) т. ј. 
деверски брак ( Дјач .). 

ОужичЕствоканн < ажнукстковмжге n. 
■d'f'/iaTsta, блиско сродство; на- 
следно право, ступање у пра- 
ва и дужности најближега ро- 
ђака (брата) који је умро без 
деце: Рут 4, 7. 

ОуЖИЧЕСТЕОВЈТИ < жжнуитковлтн v. 
impf. -CTBiJfo, -еши, d^/taTsiistv, 
ступати у права и дужности 
најближега свога рођака (бра- 
та) који је умро без деце: д* 

оужнчЕгткИготг cuhoke 1с(МНЛЕКМ К1И- 
ждо ндсл^дУе отцл своегш, да до- 
бију сви синови Израиљеви 
наслеђе по рођењу (IV Мојс. 
36, 8); ој(жичестк 6Л cEe'tr ти оу- 
жнчестко /иое, узми себи ти, 
што припада мени по рођењу: 
Рут 4, 6. 4 

Оузд < жзл f. Bsafjićg, оков : Ис. 
52, 2; II Пар. 33, 11; Јевр. 10, 
34; свеза: азмкл (Марк. 7, 35); 
лки оуз8: Сл. на лит. на Рожд. 
св. Јов. Прет.; žtXuats, верига, 
ланац: жел^знд (Лук. 8, 29). 
В. к>зд. 

ОуЗДКОНОПОЛОЖНТНСА V. pf. -ДОЖбСА, 
-жншиса, vop.oO’STEtaJ'ai, законом 
одредити: Син. у суб. месоп. 

Оуздд f. /aXtvćg, узда, жвале: Јак. 
3, 3; Апок. 14, 20. 

Оузма m. рус., %ifJt7coe, чвор на 
бројаницама: кцжнцл дд н/идт-к 
оузли (Ном. пр. 87). 

Оузидћницд f. в. оузндицп: Прол. 
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Оузилицк Сжзнднште n. беа|Л{отг}- 
ptov, тамница: Мат. 11, 2; Дел. 

5, 21. 

Оузинл сжзннл f. то aTevov, тес- 
нац, кланац, ждрело: во оузн- 
нлхт> n 8 (TkiHH (I Цар. 23, 
14); кг дУкрлв^: I Цар. 23, 19; 
24, 1. 

Оузннк* СжзмткЋ m. Beapuog, су- 
жањ: Дел. 23, 18 squ.; Филим. 

1 , 9 ; роб: губшниА оузннкн (ео- 
коднлк егн (Ст. на стих. воскр. 
гл. 4); Ст. на хвал. 4 на св. 
П. и П. В. »зникх. 

Оузодндх m. чворић на бројани- 
цама : оузодцм tfK'fe по тнсл 8 tvMifc 
кагк8т-к (Hom. пр. 20). 

Оузр*ћти v. pf. оузрн!, -зришн, opav, 
видети: Еогл (Мат. 5, 8 ); ио- 
бринути се, постарати се за 
нешто: Еогг оузрнтт tie'fe овчл 
ко etftojKHHHif (I Мојс. 22, 8 ); 
pX4Tcetv, гледати: Мат. 13, 14; 
Дел. 28, 46; Ап. 16, 15; tSelv, 
сагледати, угледати : днрзогте 
злп8ст£жа (Мат. 24, 15; Марк. 
13, 14). 

Оуилпгги v. impf. оу ,л,Л№ ? -(Л 1 Л(ши, ] 
(žtpaipsTv, одузимати, отимати, 
отпуштати нешто: н( оу^шлнт^ 
ннттож( (II Мојс. 5, 8 ). 

Оуил 8 в. оудтн: IV Мојс. 11, 17. 

Оуклзлти v. ,pf, -ж8, -ж(ши, бесх- 
vivat, показати: IV Мојс. 23, 3; 
оуклзлт(лено( (/и^гтонлкн'«), ргоп. 
dem., показна заменица (Грам.). 

Оуклон(н« С оувлонгенше n. лрба- 
склоност; партаичност, 
странчарство: l Тим. 5, 21. 

Оуклонитн v. pf. -H№, -ниши, 
xX£veiv, сагнути, нагнути, на- 
клонити, управити: оти (Пс. 16, 
11 ); н( оуклонн «рдц( шо ( кг гло- 
кнд л8клк*тша: Пс. 140, 4; -са, 


š£exXtvav, обратити се: рлв 8 

клшсш 8 (I Мојс. 18, 5); скрену- 
ти се, склонити се, удаљити 
се: w злпокТгдеА и w с^дшкт. тко- 
н^ (Дан. 9, 5); w блл: I Петр. 
3 , 11; iKTpeTtsaftat, окренути се: 
кг клснелгк (II Тим. 4, 4); кло- 
нити се: сккцшиЈрк 18 еслокУн (I 
Тим- 6 , 20)- 

Оукореше С оукоркмшс n. хатг|уор£«, 
прекор; тужба, жалба: III Јездр. 
11, 43; Тит 1, 6 . 

Оукерении 3. ššou-O-evTjitetc, одбачен: 
кллкнк (Дел. 4, 11). 

Оукоризнл f. flppis, поруга: III Мак. 
2, 3; Сл. на I часу уочи Бож. 

Оукормзненх С 0 УК 0 РИЗШ.НТ, 3. 1) 
6 ^ptoTtx 6 s, силовит: kiho (При-. 
че Сол. 20, 1); 2) рХаасрујјАо;, 
који опада, хули: с 8 дг (II Петр. 
2 , 11 ). 

Оукорити V. pf. -pw, -риши, 1) Xot- 
Sopetv, укорити: Јов. 9, 28; 2) 
(ŽTtjJuž^etv, презрети, осрамотити: 
Јак. 2, 6 ; 3) ivupptCeiv, злоста- 
вити, наружити: кллгодлти 

(Јевр. 10, 29); 4) ž^ouO-evetv, ма- 
ло ценити, одбацити: клл«нк 
огкоренми (Дел. 4, 11). 

Оукорнми С оукоркнЋ 3. cpauXo£, рђав, 
зао: Тит 2, 8 . 

Оукорлти с оукоритн v. impf. -рАК>, 
-рАешн, бРрссгНреа&а!, злостав- 
љати, ружити: ЈТук. 18, 32; Xoi- 
Sopetv, псовати: I Петр. 2, 23; 
p.ep^eaO'at, окривљавати, криви- 
ти: Рим. 9, 19; кудити: Јевр. 
8 , 8 ; i^ou^evetaO-at, омаловажа- 
вати, укоравати: идиК не ид8- 
цјлгш дл не »укорАетг (Рим. 14, 3). 

Оукрлдлти v. impf. -дл», -д«ши, 
xXexxetv, красти; -са, бсахХегсте- 
afrat, сакривати се, крити се: 
II Цар. 19, 8 . 
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Оукраснт^лБ, m. >toa}A7]T«p f редитељ: 
Ак. Бог. конд. 10. 

Оукраситн v. pf. -ш8, -сншн, чоа- 
pslv, украсити, искитити, наме- 
стити: дош-к (Мат. 12, 44); ц*р- 
кокк: Лук. 21, б; HfK'fcfTfc: Апок. 
21, 2; уредити, спремити: ckIi- 
тнлкннкн tKOA (Мат. 25, 7). 

Оукрдстн v. pf- -д8, -Д(шн, xMtz- 
tsiv, украсти: II Цар. 21, 12; IV 

- Цар. 11, 2. 

ОукрЈшати v. impf. -шиши, 

xoapstv, украшавати: оучжг! Спи- 
ГИТМА НЛШЕГШ (Тит 2, 10). 

Оукрдшсн?! n. хбарод, украс, кра- 
сота; поредак; свет; по јевр.: 
војска, под којом се разумеју с 
обзиром на небо: звезде и ан- 
ђели, с обзиром на земљу: све 
силе и елементи земаљске при- 
роде (Дјач.): гок^шишлеа hiko 

H ЗЕЛ1ЛА, Н G(£ ОуКрЛШЕЕШ HJfTi (I 

Мојс. 2, 1). 

Оук(псток< 1 тисА v. impf. -ст8»са, 
-iuihca, cžvaaraupouv, распети се 
на крсту: ОуКрЕСТОЕЛКиИСА БОЛЕГО 
зл Et'fcjf'K сплпше: Тр. п. 

Оукрви m. Hstpća, убрус којим су 
обвијали тело умрлога: Јов. 
11, 44. 

Оукрошцк m. в. оукропх: св. Лит. 
Злат. 

Оукр^пх m. suxpaxov, млака вода 
која се улива у потир на св. 
Литургији пред причешћива- 

■ ше; топлота: Уч. изв.; с кими- 
ном: Хил. тип. 

Оукрвтитн v. pf. *ф8, -тиши, Sa- 
pcžaat, припитомити: азукл (Јак, 
3, 8 ); -са, SsSapdtad’ac, припи- 
томљавати се: Јак. 3, 7, 

Оукрот^клти v. impf. -r<iw, -влеши, 
T£xpatpsa^-at, укроћавати, при- 


питомљавати: Ст. на Г. в. у 
Нед. цвет. 

Оукрочати v. impf. -ч<по, -чашш, 
xaxa7Lpa6vstv, укроћавати, убла- 
жавати. умиривати : коз/и8ц«же 
колнг (Пс. 88, 10). 

Оукрофати <с оукроштлтн v. impf, 
-фам, - фаЕши, 5apcć£etv, кротити, 
питомити; -са, барсЈ^еа&оа, при- 
питомљавати се: Јак. 3, 7. 

Оукрбуа С оукроухЂ m. xXaapa, од- 
ломак; комад, парче: рлзложишн 
а нл оукрбди (Ш Мојс. 2, 6); Мат. 
14, 20; Марк. 6, 43; Лук. 9, 
17; Јов. 6, 12. 13. 

ОулЕфи соулештн v. pf. -ллг8, -же- 
ши, копаС, stv, умирити се, ути- 
шати се, утолити: оулЕЖЕ вФтрг 
(Марк. 4, 39; 6, 51); ^ausaO-at, 
престати: Лук. 8, 24. 

Оулотокх Соулолп»КЋ m. в. оукрвух: 
Суд. 9, 53; II Цар. 11, 21. 

Оул&чати С оулоуултн v. impf. -ч<по, 
-чаЕши, xuyx,“ vetv } примати, по- 
стизавати: Дел. 24, 3. 

Оул&читн v. pf. -чб, -чиши, тиух*- 
vetv, задобити: Дел. 26, 22; II 
Тим 2, 10; Јевр. 8, 6. 

Оулкстити v. pf. -ф8, -стнши, бо- 
Xouv, надмудрити, заварати : Пс. 
35, 3. 

ОуЛЕЛЛАТИСА v. impf. -ЛА10СА, -ЛАЕ- 
шиса, aptjtpiivstv, умањивати се, 
умаљавати се: Јер. 29, 6. 

ОулЕЛфЕ hie С оушштенше n. puptapćg, 
маст: ПОАЛЗЛ ЛИЦЕ IKOE 0уЛ1ЛЦ1Е- 

HIE/H'b (Јудит 16, 7). 

ОуЛПДЛЕНЈЕ с ОуМЋДЛКНШе n. 

спорост, умањивање брзине, 
успоравање: шегткеа (I Мојс. 
82, 14). 

Оулпдлити С ОуМЂДЛНТН v. pf. -д Л№, 
-длиши, xp° v ^C etv > задржати се, 
бавити се: I Мојс. 32, 4; окле- 
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вати: I Мојс. 43, 10; остарити: 
V Мојс. 4, 25. 

Оулкртвитн < ОуМрЋТВНТИ V. pf. 
-шклк>, -твиши, -ihavaTouv, aizox,Tti- 
vsiv, убити, побити, поморити: 
Марк. 14, 55; Лук. 21, 16. 

Оулкртви < оумрЂТвшс n. теХеитт), 
тб (ŽKoO'avstv, смрт: Мат, 2, 15; 
Дел. 7, 4. 

ОуЛПрфВЛЖ?{ < ОуМ(ПкШТ8Л1€НН1€ П. 

vsxpwote, умртвљавање, усмр- 
ћивање, уништавање: елкртн 
(Кан. у Ч. погр. свешт. п. 6. 
богор.); клонулост, смрт: Конд. 
Усп. Богор.; Мол. у св. Лит. 
пређ. 

ОулмрцЈвлжнми 3. vevexpt6fAsvo?,yMpT- 
вљен, престарео: Јевр. 11, 12. 

Оул»*рц 1 влАти < оумрЋштклитн v. 
impf. -вла№, -*ши, 1) 6-avaTo5v, 
усмрћивати, морити : д^ажа 
плот(к<?а (Рим. 8, 13); t>7t07ua£eiv, 
умиривати, укроћавати, мучи- 
ти: т^ло (i Кор. 9, 27). 

Оулнрх, -ши, -ш(; -wh; -Ш 1 И 3. part. 
praet. act I од оул*р*ти, теХеи- 
TVjoag, теЗ-утјхб^, dĆTio&avtov, умрв- 
ши: Мат. 2, 19; Јуд. 1, 12; 
Рим. 7, 6 и др. 

Оулчтн n. ђубре (Жив.). 

Оулчтл m. ox6paXov, ђубре, измет, 
трице: Филиб. 3, 8. 

Оулодити < оумкзднтн V. pf. -жд8, 
-зднши, Se£t6ofiai, митити, no- 
здравити кога нечим : tptep*- 
ннкл/ин (Син. на Ускрс). 

Оулжлпш < оумил 1 ени|с n- 1 ) xaxdt- 
vu£tg, занос: кгно оулшлжгл (Пс. 
59, 5); д8хћ оужнлж'(А: Рим. 11, 
8; смерност: Мол. 5 по прич.; 
2) xaT^ipeia, жалост, туга : длждв 
мн слези оу/инлжТл (Кан. св. Андр. 
крит. п. 1 т. 3).: 


Оулшлжх, - кји <оумнл№ИЂ 3. 4Xs- 
etv6?, тужан, наклоњен на тугу, 
на жалост, јадан, скрушен: сл*- 
ђамп (Ст. на лит. на св. Саву). 
Оулжлжнда < оумнлкни adv. IXs- 
etvwg, тужноЈадно, кукавно, по- 
корно: Ст. на Г. в. на Прен. 
м. св. Ник. 

Оулжлитмжк, -wfi < оумнлнтедшЋ 

3. žXetv6g, достојан сажаљења: 
плджТ* (Н Мак. 3, 21); жало- 
стиван, жалобан: глијћ (Ст. на 
стих. у Нед. сироп.). 

ОуЛ»ИЛИТИСА v. pf. -ЛКСА, -ЛИШИСА, 

хатаубааеа^ш, ражалити се: Пс. 
29, 13; 34, 15; Дел. 2, 37; по- 
кајати се, разнежити се: нл 
логклдђ клшнЈук оул*илит*(А (Пс. 

4, 5). 

Оу«ИЛОС(рДИТИСА < ОуМНАОСрЋДНТНГА 
V. pf. -ЖДбСА, -ДИШНСА, oiXTStpetV, 

смиловати се : Мол. 2 пред 
прич. 

ОушилАтисА < оумњштнс* v. impf. 
-ла»са, -Ш1НСА, xaTav6aaea8-at, 
скрушавати се: Мол. св. В. В. 
3 на Дух. веч. 

Оулжротворнти v. pf. -TBopio, -ришн, 
eEprjvoTcotetv, примирити, стиша- 
ти: Кол. 1, 20- 

ОуА0Вр(ДНк1Н < ОуМОВрЋДкНЋ 3 . фре~ 

vopXa^g, безуман : Кан. у Нед. 
мит. и фар. п. 6 т. 5. 
Оул1олкн8тн < оумлЋКнмтн v. pf. 
-кн$, -кн(ши, ^auxcžC etv ) attojtav, 
умукнути, ућутати: Дел. 11, 
18; 18, 9; 2) Ttaćeaftat, преста- 
ти: I Кор. 13, 8; умирити се: 
1 Мојс. 4, 7, 

Оул 1 олчлннии 3. прећутан, затајен, 
сакривен: тлЛнл (Рим. 14, 24). 1 ) 


‘) Овога стиха нема у грчком тексту. 
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Оулолчати < оундЂУМн v. impf. 
-ч8 ; -чиши, oiy av, ућутати: Г1с. 
38, 89; Мат. 20, 31; Дел. 21, 
14; Троп. Вогор. 

Оулорити v. pf. -pw, -риши, 9-ava- 
toDv, уморити, убити : глпртгго 
(Јер. 38, 15). 

Оу«8дритисА < оумждрнтнсл v. pf. 
-pwcA, -ришисА, aocpC^etv, бити 
мудар; оуш. п лче кгкЈЈт. чмокђкђ, 
бити мудрији од свих људи: 
III Цар. 4, 31. 

Оул18дрАтн < оумждрдтн v. impf. 
-ДРАМ, -ДрАШЖ, aocp££etv, чини- 
ти мудрим: м!;пци (Пс. 145, 8). 

ОулбжитисА < оумжжнтнс* v. pf. 
-ж!Зса, -жишиса, dppsvouv, поста- 
ти мушко, начинити се хра- 
брим, охрабрити се, осмелити 
се: Прол. 

Оу«8чити <оумжунтн v. pf. -ч8. 
-чиши, Sapaaat, укротити: Марк. 
5, 4. 

Оу/НКРСЛНТИ v. pf. -шлн>, -слиши, 1) 
'rj'pfcaa-ikti, намислити, намери- 
ти: II Кор. 9, 5; 2) оулри- 
мити, иатааоср££еа9ш, надмудри- 
ти, преварити, зло смислити : 
Дел. 7, 19. 

ОуЛРк1ШЛ*НН < ОуМТЈШЛ1СИШС n. 1) 

voOpa, замисао, намера: II Кор. 
2, 11; лукавство: Сл. на хвал, 
св. влмч. Прок. ; 2) šrcfvota, и- 
зум, проналазак: |димшкг (Прем. 
Сол 14, 12). 

Оул1Акн$ти < оумдкнжтн v. pf. -кн8, 
-кнсшн, dKaX6vsa9-at, омекшати, 
постати мекан, гибак: слокем 
плч* елел (Пс. 54, 22). 

Оун( <oyHie comp. од еллго: оунри, 
оуншн, оуне, бољи, боља, боље!: 
оуне ко тн естк, aup<pžpet ydtp aot, 
јер ти је боље (Мат. 5, 29. 30); 
Јов. 18, 14. 


Оунмгкетити v. pf. -ip8, -стишн, 
vojj^eOaaaO-ai, заручити: господн- 
н8 егш 1сллк8 жен8 (Мол. у Ч. 
обруч.); -са, постати невеста, 
удати се : еле8же н поц1сн{елгк 
оунек-кстнллсА есн (Ст. на хвал. 
преп, Параск.). 

Оун*в-кфдти <оуневЂштлтн v. impf, 
-фд{«, -фаеши, vuptpeDea^at, же- 
нити се, заручивати се: Ст. на 
хвал. у Нед. цвет. 

0уне8'кфеше < оунекЂШТеннге n. vup- 
cpsuatg, постајање невесте, удад- 
ба: ч^ртоже кезгклпннлгш оунек-к- 
фен(А (Ак. Бог. ик. 10.). 

Оунзн8ти < оункзнгжтн v. pf. оунзн!Ј,, 
-знеши, ipK^vuaJ’at, убости, за- 
бости: егдл оунз* лен тернт, (Пс- 
31, 4); мкш стЈгкли ткоа оунзошл 
ко лтн^к: Пс. 37, 4; оунз( кл/иенк 
подт, шлел^олп, erw кч, тело erw: 
I Цар. 17, 49. 

Оуничижлтн v. impf. -жспо, -ждешн, 
išoofrevetv, уништавати, пони- 
жавати, презирати: Ј1ук. 18, 
9; Рим. 14, 10; I Сол. 5, 20. 

Оуничиж*н?е n. išooSevtoats, пони- 
жавање: Пс. 122, 3. 

ОуннчижЕИК, -hifi 3. cŽ7toSeSoxtpaapi- 
vog, одбачен: кл/иенк (I Петр. 2, 
4); i^oud-evTjpivog, понижен, пре- 
зрен, уништен: I Кор. 1, 28; 

. II Кор. 10, 10; пол1ил8и Hrtc-h оунн- 
чиженни^Ђ: Степ. гл. 6 ант. 1. 

Оуничижити v. pf. - зкЗ, - жнши, 
i^ou9 , evstv, уништити, понизити, 
презрети: I Кор. 16, 11; Гал. 
4, 14. 

ОуншЈи 3. comp- од вллгеи, Statpi- 
pwv, бољи: Лук. 12, 7. 

Оунивлти v. impf. -eaio, -клеши, 
a\k>peTv, падати духом, малак- 
савати, губити вољу: Кол. 3, 
21; čaftupeTv, бити безбрижан, 
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лакоуман: Троп. на ГГолуношч.; 
(žktjSsTv, занемаривати: Троп. сл. 
на III часу. 

Оунмни n. <ž$up£a, туга, плашљи- 
вост: Кан. молеб. Бог. п. 1 т. 

. 2; (Sa&upEa, леност: iohho* (Мол. 
8 јутарња); Син. у Нед. мит. 
и фар.; жалост, клонулост: Сл. 
на стих. у Нед. месоп.; rcepi- 
sp/e£a ( малаксалост: Мол. св. 
Јефр- сир. 

Оунмтн v. pf. оунмм, -*шн, cblKjSsiV, 
занемарити, застрашити, утр- 
нути: Пс. 142, 4. 

Оун4* comp. од firtorof, боље: оуи^к* 
euAo eu, XuotxeXsT: Ј1ук. 17, 2. 

Оупасти v, pf. -ndclS, -с*ши, TOt[xa£- 
vetv, пасти: Мат. 2, 6 ; сачу- 
вати: Апок. 12, 5. 

ОупнвлтисА v. impf. -вамсА, (шиса, 
psfhuansad-at, опијати се : Ј1ук. 
12, 45; Еф. 5, 18; I Сол. 5, 7. 

Оупитдти v. impf. -там, -т«ши, 
1 ) xp4<petv, нахранити: нрдцн кЈ- 
ша (Јак. 5, 5); 2) atxs£»stv, уго- 
јити: тмЈцг оуплтнннми (Ј1ук. 15, 
28. 27); оупнт^нннА, atxtaxa, хра- 
њеници:.Мат. 22, 4. 

ОуПИТИСА V, pf. MfniMCA, -1ШИСА, 

ps^’uaO'fjvai, напити се, опити 
се: I Мојс. 9, 21; Јов. 2, 10; 
Апок. 17, 2. 

Оупоклш* n. нада, уздање; 

Ис. 61, 8 ; 90, 9; Дел. 2, 26; 
23, 6 и др.; TOTtotfhrjat«;, увере- 
ње, поуздање: II Кор. 1 , 15. 

Оупокдти v. impf. -кам, -к<шии, 
šX 7 t££stv, надати се: ни Гдн (Пс. 
4, 6 ); Hrt нжа erw: Мат. 12, 21; 
TtsEfhstv, уздати се у некога : 
Гдмск (V Мојс. 33, 12); нл Боги: 
Мат. 27, 43. 

ОуПОДвВИТИ V. pf. -ДвБ /IM, -виши, 
opotouv, упоредити с неким: ко /«8 


оуподок/по родг rffl; (Мат. 11, 16); 
-са, žpottofHjvat, бити сличан не- 
коме: нн(ХОДАЦ 1 М/Иг кг рок -k (Пс. 
27, 1 ); ц^ткг! н^но* чмок^кб цдркс 
Мат, 13, 24; козн оуподок/ 1 Ш 1 (А 
' 1 М 0 Б' 6 ки>|Иг, у облику људи: 
Дел. 14, 11; pipsta&at, подра- 
жавати некоме: II Сол. 3, 9. 

Оуп«дев/ини <С оуподовл 1 енн 1 е n. оцо£- 
co[xa, облик, вид, слика: Апок. 
9, 7. 

ОуПОДОЕ/ННХ 3. ĆĆCpCOpOCCO[XSVO£, 5[XOt 0£, 

сличан: Јевр. 7, 3; Апок. 9, 7. 

Оуподов/1АТИСА v. impf. -еламса, 
-иписа, jxt[xsla9-at, подражавати 
некоме, угледати се на неко- 
га: К/ 1 НГО/И 8 (III Јов, 1, 11). 

Оупоити v. pf. -пом, - поиши, [хе9-и- 
axstv, напојити: криздм са (з*/И/ 1 н) 
оупоК . . (Пс. 64. 11). 

Оупокожи n. (žvaTtauatg, одмор, ми- 
ровање, оправљање: III Мак. 4, 
7; Конд. св. Три Јер. 

Оупокоити v. pf. -ком, -ишн, 1) 
Haxanaustv, ставити кога у по- 
кој: II Мојс. 33, 14; Јепр. 4, 8 ; 
смирити: Где Eonk кншг оупокон 
Krtfk . . (Ис. Нав. 1, 13); 2) <žva- 
7taustv, одморити некога: и лз^ 
оупокок Eki (Мат. 11, 28); 3} (žva- 
умирити, утешити: Н 
Тим. 1, 16; -са, auvavaTtatiaaa- 
6 ш, смирити се, наћи мира : 
Рим. 15, 32. 

Оупорникх С оупоршпа m. аО^абк]*;, 
самољубив, својеглав, горд: I 
Мојс. 49, 3. 

OynpdBrtfHx 3. e59-sxo£, способан, 
приправан: кг ц^ткги ЕжУн (Лук. 
9, 62). 

Оупракитн v. pf. -клм, -вишн, бир- 
9-ouv, управити, исправити: оу- 
прлкнтн п8тк, прећи (II Цар. 
19, 17); довести у ред, уреди- 
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ти; очешљати: крлди (воел (II 
Цар. 19, 27); успети, бити ус- 
пешан, срећан: Дан. 8, 24. 

ОулрЛЖНАТИ V. impf. -ЖНА№, -ШЈН, 

хатаруеТу, слабити: Лук. 18, 7; 
уништити: ТЛНТМА (/ИУМШКЧ, оу- 
пјм?кнА№фЛА (Ак. Вог. ик. 10); 
-са, euviaLpsTv, имати времена, 
дати се на нешто, бити за 
нешто : НИ ко ЧТОЖ1 ино оупри- 
жна^8(а (Дел. 17, 21). 

Оупраздниги с оупрлздмттн v. pf. 
-днм. -дниши, хатаруег;, истре- 
бити, уништити, укинути: Рим. 
8, 8; I Кор. 1, 28; Тдишко( в*з- 
кожТе: Сјед. у суб. I седм. В. п.; 
(/Иертн8м держлк8... клатк8: Ст. 
на Г. в. воскр. гл. 2; (лнртк: 
Свјет. Пасхе; покварити: 1 Кор. 
6, 13; убити: I Сол. 2, 8; са- 
трти: (жертпо (Јевр. 2, 14); -са, 
xaTapyY]iHjvat, покварити се: тФ- 
ло гр^окное (Рим. 6, 6); уки- 
нути се: (окллзнк кртл (Гал. 5, 
11); (дим(КЛА npeattTk: Богор. отп. 
гл. 5; etJKatpfjaat, имати згодно 
време : егдл оупрлздннтсА, кад 
имадбуде кад (Вук): l Кор. 
16, 12. 

Оупр(8/иножитисА v. impf. -ж8са, 
-жишиса, ĆTiepTCAsovcfc^eiv, изоби- 
ловати, умножити се: 1 Тим. 
1, 14. 

Оурлвнжн С оурлккН«енн№ n. io6x»)6, 
уравњивање, једнакост : Кол. 
4, 1. 

ОурДВННТИСА С оурдккннтнгА v. pf. 
-нмсА, -нншиса, iacotHjaat, изје- 
дначити се, сравнити се, начи- 
нити се равним : Г£*кн (Пс. 
88, 7). 

Оурлз8дгктисА С оуршзоумЂТНса v. 
pf. -Ai’feiocA, -1шиса, Ytyvt6axetv, 
разумети ce: I Kop. 14, 9. 


Оуранжк с оурспиенше n. vulneratio, 
рањење, озледа: т^лл: Мин. 
27 дец. 

Оурлнити v. pf. -нм, -ннши, 1) 
ćp&p££etv, уранити, поранити : 
Суд. 6, 38; IV Цар. 3, 22; 6, 

15; ж*ни ко грок8 прУндошл оу- 
рлнкшиА: Сјед. воскр. 2 гл. 1; 
2) TpaopaTt^etv, ранити, озледи- 
ти: оурлнжт, т^лолгк (Кан. св. 
Теод. п. 6 ирм.); 3) pacTrfelv, 
шибати, бити, тући : Кан. св. 
Теод. п. 6 ирм. 

Оури/ил и тблшнАх m. јевр., два- 
наест драгих каменова на на- 
прснику јудејскога првосве- 
штеника са именима дванаест 
колена израиљских: Ш Мојс. 
8 , 8 . 

Оуродика 3. ptopi?, луд, безуман: 
Мат. 7, 26. В. мроднкк. 

Оуродх m. pwp6s, будала: Мат. 
5, 22. 

Оурокх m. 1) <?ćpos, пореза: е/и8ж» 
oyKiu оурокг оурокг (Рим. 13, 7); 
2) auvTa!;is, задатак, задаћа: °у- 
рокг плшдод^ллша (II Мојс. 5, 
8); 3) тсрбаобо^, разум: Приче 
Сол. 28, 16; 4) урок: Ном. 
пр. 18. 

Оурочжл С оуроумњ 3. toptapivog, 
означен, одређен: джк (Прол.). 
Оур^злтн v. impf, -здн>, -*ши, difai- 
petv, (ŽTioHĆTiTstv, отсећи : оудо 

(Мат. 26, 51; Марк. 14, 47; 
Лук. 22, 50; Јов. 18, 10. 26). 
Оус*рд» С оусрЂДже n. npoO’Uptta, 
* усрђе, добра воља: Дел. 17, 
11; II Кор. 8, 11 и др. 
Оус*рдн« С оусрЋДкно adv. тгро^б- 
jitog, драговољно: I Петр. 5, 2. 
Oyc*pA3k m. £vt£mov, минђуше, обо- 
ци: I Мојс. 24, 22; Јез. 16, 12; 
Приче Сол. 11, 22; 25, 12. 
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ОуСКЛАЕИТИСА у, pf. -EAWCA } -ЕИШИ- 

са, 0 TC 0 {xei 8 tav, осмехнути се, на- 
смешити се: Прол- 

ОусКААЕЛСНН С ОуСКААБА 1 СНН 1 € П. {lSt- 

бтЈра, осмех: /ионлјск лцјс по- 

(AffelTCA ПЛЧ* ОуГКЛАБ /HNV/h (НОМ. 

пр. 99 ). 

Оус/ил f. Sip|xa } кожа: Прол. 
Оуслмрк m. 1 ) pupastig, кожар: Дел. 
9 , 48 ; 10 , 6 . 82 ; 2 ) oK'/jvoTtotćg, 
гкнноткор*цг, који прави ша- 
торе: Дел. 18 , 3 . 

Оуслинх < оусмхнк 3 . бгрјЈКЈс-ауо;, 
кожан: полги (IV Дар. 1 , 8 ; 
Мат. 8 , 4 ; Марк. 1 , 6 ). 

ОуСНбТИ СОуСЂНЖТН V. pf. MfCHlS, 

-сн(ши, 1 ) ct^UTivćooat, заспати: 
ндбшишг И/нг oytm (Лук. 8 , 
23 ); 2 ) xotpao^at } починути, за- 
спати: 1 Мојс. 28 , 11 ; умрети: 
и ма pfKi oytnt (Дел. 7 , 60 ); оцм 
оутошл: II Петр. 3 , 4 ; кж ко Hf 
оугпнЈ/иг . I Кор. 15 , 51 . 
Оусопж, -ши, -Ш 1 ; -шж 3 . part. 
praet. act. I од оуснЈЈти, xexot- 

pLYj(lŽVO$, уСНуО, умрЛИГ T'fcAtM 

оугопшнх-к (Мат. 27 , 52 ). 

Оуспжн Соусгпенше v. subst. од 
оуснбти (oytnfHt part praet. pass. 
-j-i'f) noCfATjatg, уснуће, сан; смрт: 
Jon. 11 , 13 ; Ллзлјнко к^дллт et« 
oytnfHif: Ст. на блаж. на Лаз. суб 
Оуспити с оусЋпнтн v. pf. «усплн>, 
-спиши, xotpav, успавати : Суд. 
16 , 14 ; III Цар. 3 , 20 ; умири- 
ти, стишати: оуспн ^трлстн (стра- 
дања) -«ofA д 8 ши (Кан у Ч. погр. 
млад. п. 9 богор.) ; лшмшное 

/ИОј»Е tTpđtTfft oytnHETi ПОфЕНПЛГћ: 

Ст. на блаж. на св. Саву. 
Оусп^влти v. impf. -клм, -вл*ши, 
1 ) хахеиобоиу, напредовати: Џс. 
44 , 5 ; 2 ) (i>cpsXetv, помагати: 
Мат. 27 , 24 . 


Оуеп*ћти v. pf. -n'feio, - 1 шн, хатеи- 
^■ćvstv, успети; напредовати: Јез. 
17 , 10 . 

Oycp*fecTH v. pf. -срАЦ| 8 , -цј(шн, au- 
vavxav, срести, састати се, изи- 
ћи пред некога: IV Мојс. 35 , 
19 ; Хрптл оугрАЦЈ^лгк : Ст. на Г. 
в. на Срет. 

Оуср^тжн С oycp’kT€HHie n- ivtžvirj- 
(ia, сусрет: Ном. пр. 23 . 

Оустлкнти v pf. -влм, -вншн, xaxa- 
Tiatistv, уииштити, истребити: 
пл/иатк (V Мојс. 32 , 26 ); зау- 
ставити: нлродм (Дел. 14 , 18 ); 
Tt^-eTv, taTavat, назначити, одре- 
дити, поставити : злпов^дк (I 
Мојс. 47 , 26 ); денк: Дел. 17 , 31 ; 
Конд. св. Ил.; зауставити, за- 
држати: (однцс (Стат. II ст. 116 ); 
^aJ’taravat, установити: нл ntEf- 
rfe^ чннм (Мол. входа на св. 
Лит.). 

Оустлвл(ни С oycTAB.\i€HHie n. aTctatg, 
установа, одредба: I Мак. 7 , 
18 ; б^аотоАтј, одређење, опре- 
дељење: I Мак. 8 , 7 ; аусоу^, 
вођење, живљење; наређење: 
II Мак. 6 , 8 . 

ОустлвлАтн v. impf. -baaio, ешн, 
6 pt£etv, одређивати: Јевр. 4 , 7 . 

Оустлвник* И оуставопсложникх m. 
законодавац: ГЈрол. 

Оустлвфикх, m. - цјнцл f. монах 
(монахиња) који (која) се бри- 
не у манастиру (мушком-жен- 
ском) да се читање и појање 
за певницама врши тачно по 
уставу (типику): Тип. 

Оуставх ш. 1 ) a 6 yxptats, саставља- 
ње, упоређење; уредба: IV Мојс. 
9 , 3 ; 2 ) боура, пропис, заповед:. 
Дел. 16 , 4 ; 3 ) freapćs, закон 
Божји (насупрот v 6 (jiog-y, зако- 
ну људском): гтрлнни/ии оуггикм 
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(од^/тнлА, оно што је учињено 
ванредним законима Вожјим 
(Прип. 2 на п. 9 Кат. Богој.); 
4) бро?, међа, граница, закон 
природни: Пов^ждлктА егтптвл 

ОуГТЛБУ TfE'fc Д^ЕО 4HtTrtA, ПОбв- 

ђују се (уништавају се) грани- 
це ирироде у Теби... (Жив.): 
Каи. Усп. Бог. п. 9 ирм^; 5) 
титкхбу, типик, црквени устав: 
Тип. 

Оусти n. 1) отбра, уста, ждрело; 
врата: клидазл (I Мојс. 29, 8); 
2) x e ^°Si усна, окрајак: кодо- 
TftH (V Мојс- 4, 48); отвор: 
nftpH (Дан. 8, 98); 3) дтађ, ушће, 
рупа, извор; код Вука: глава: 
Јак. 3, 11. 

ОустоАти v. impf. оусто«, -иши, 
KaTto^fisLv, отети мах, надвла- 
дати: ЈТук. 23, 23- 

ОуСТрЛКИТИСА v. pf. -BrthOCA, -ЕИШИСА, 

dva^TaaD-at, окрепити се, опора- 
вити се, излечити се: ® д8шск- 
нлгш npfrp'fciiifHffi Ергдл (Прол.). 

OyCTpdErtfHlf < ОуСТрДБД1СНН1С n. &v6£>- 

риосд. олакшање, окрепљење, ле- 
чење : Ном пр. 23 ; Фератеса, 
лечење, опорављење: T'kattHOf 
(Прол.). 

ОуСТрДНИТИСА v. pf. -HIOCA, -ННШНСА, 
atptaTavat, šsvouaD-ai, уклонити се, 
отуђити се, удаљити се: лврл 
(Ак. Вог. конд. 8); ш гтрлггж: 
Кан. к прич. п. 6 т. 2. 
ОустршитнсА < оустргмнтнсд v. pf. 
- rtfrt wca, -/ИИШИСА, oppdafrat, ус- 
тремити се, бацити се, нава- 
лити: гтлдо st, /wopf (Мат. 8, 32; 
Марк. 5, 13; Лук. 8, 83); Це- 
^ufrfjvat, предати се нечему, ба- 
цити се на нешто: кг лкте 
(Јуд 1, 11). 


Оустршлж!« < ОуСТрЋМЛ1СНН1С n. 1) 
брртгЈра, ударац, замашај; јарост, 
бес: II Мојс. 32, 22; Амос 1, 
11; Ирмол. гл. 3 п. 4 ирм. 4; 
2) (5s0pa, струјање, вал, талас: 
Пс. 45, 5; 8) ро1£од, брзина: II 
Мак. 9, 7. 

Оустрожп ц. StoEairjatgj управа, го- 
сподарство: Тов. 1, 21: StaaxsoY), 
уређење, спрема, опрема: II 
Мак. 11, 10. 

Оустроитн v. pf. оустрогс, -иши, 1) 
атсохаО -taTdtvaL, уредити : Илм . . . 
оуггронтт, ега (Мат. 17, 11; Марк. 

9, 12); eyiTfoft дУшђ /ио» ш бло- 
дФ&тел нјрк (Пс. 34, 17), отми 
(по јевр.: одведи) душу моју 
од њихова нападања (Данич.); 
2) 5taaxeud£stv, стати у бојни 
ред, сврстати : оу^троенм преД 
шнлж ‘нрлнлжи (Ис. Нав. i, 12); 
В) SrjptoopysTv, створити, начи- 
нити: кЈпнцм нл торжнфн (II Мак. 

10, 2); 4) StaTaaaeafrai припра- 

вити: п8те теоД npfj тобом (Лук. 
7, 27); 5) xa^taxdtvat, поставити: 
по Et'Rrft'h грлдшлп, npttEUTfpH (Тит 
1, 5); 6) oixovopstv, уредити: kia 
/и8др^ oytTpOHEuft (Богор. воскр. 
гл. 6); -са, Staa^sud^scd-at, свр- 
стати се: нл врлнк (I Мак. 

6, 33); {ЈстежаоКатааОш, повра- 
тити се: дл KtKop*fc oytTpowtA Ел/иг 
(Јевр. 13, 19); otaovopsta&at, уре- 
дити се: нл Т1В*к Eip оеоа oytTpo- 
НШЛ1А (Ирм. Рожд. Бог.). 

ОустроАти v. impf. -ам, -Аешн, 1) 
d7ioxa\kardvai, иачинити, уста- 
новљавати: Дел. 1, 6; 2) xda- 
asa9m, налагати, упућивати : 
Степ. гл. 6 ант. 1. 

Оустр^днтн v. pf. -rtw, -дншн, то- 
Jjsustv, устрелити, погодити(стре- 
лом); II Парал. 35, 23, 
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ОустВдити < оустоуднтн V. pf. 
-дншн, dva7iati etv, расхладити : 
знрЛ ром (Прем. Сир. 18, 16); 
xaTa<}juystv, освежити, расхлади- 
ти: Азикг (Лук. 16, 24). 

Оус8г8внтн < оусоугоувнтн v. pf. 

-внши, бспХшоас, удво- 
јити, удвостручити, дати дво- 
јином; Ап. 18, 6. 

OlfCSrfHH'kTHCA < оусоумкн-ЕТнсд v. pf. 
-c1Sihhwca, -јНННшиса, StOTa^stv, 
посумњати: Мат. 14, 31; 8ia- 
xpt3”/jvai, двоумити: Мат. 21, 
21; Рим. 4, 20. 

Оусунбти <оусЋ\нжтн v. pf. -JfNlS, 
-ун(шн, ŠTjpaEvea&at, усахнути, 
осушити се: (јиоковннци... oyttut 
(Марк. 11, 21; Лук. 8, 6). 

Оусх ш. рус., брк : Служ. 

0 уск 1 н«вл|ни n. в. BcuHOBMMii: Еф. 
I, 5. 

Оусипллкннцл f. zotjiTjT^pcov, гробље: 
Прол. 

0усир(ННк1И <ОуСТЈр1СНЂ 3. TSTDpCO- 
pžvog, сличан сиру: горл oycw- 
рЕННЛА (Пс. 67, 16) — т. ј. 
хришћанска је Дрква, због 
чврстоће своје науке, слична 
сиру који је згуснуто и чвр- 
сто млеко. (Зигаб., 513). 

Оусирити < оусирнтн v. pf. - pw, 
-рншн, 7T77YVU|Jlt, згуснути, учвр- 
стити: Јова 10, 10; -са, тироиа- 
3*ас, усирити се, постати као 
сир: оусирисА л^лжо крдц^ 

ијс*к (Пс. 118, 70) т. ј. отврд- 
нуло је срце њихово као што 
отврдне млеко кад се усири 
(Зигаб., 959). 

Оусккллвници pl. f. jiušoT^psc;, ма- 
шице, клеште: Зах. 4„ 12. 

ОускклтисА v. impf. -клмса, -клс- 
шнса, Ixx67ctscv, отсецати се, 


сећи се, убијати се: крктнт*лк 
(Ст. на Г. в. 4 на Усек.). 

Оусккнов(нТ( n. атсотортгј, усекова- 
није, отсецање главе: Конд. 
Усек. 

ОусккнВти <оусгкнжтн v. pf. -khS, 
-кн(ши, žxx<5n;Tstv, отсећи : Мат. 
5, 30; d:toxetpaX££siv, одрубити 
главу, обезглавити: Мат. 14, 
10; Марк. 6, 16. 28; Лук. 9, 9; 
jiataat, ранити, ујести: Апок. 9, 
5; dTOHTstvstv, заклати, убити: 

I Мојс. 34, 26. 

Оутлжх, -UH 3. агобиросрос;, тајан, 
сакривен: Лук. 8, 17; Богор. 
воскр. гл. 4. 

Оутлити v. pf. -dto, -иши, атохрб т> 
Tstv, сакрити: Мат. 11, 25; Лук. 
10, 21; voacptaaafrat, затајити: 
Дел. 5, 3; -са, Xa'/0-dvstv, са- 
крити се: Марк. 7, 24. 

Оутклрв f. хос[ло£, накит, украс, 
опрема : оукрлшллл(А оутклрТм, 
китила си се накитом (Јез. 23, 
40); прЈкрлгном оутклрТм шкллчит- 
(А: Сл. на Г. в. у I Нед. В. п.; 
Ст. на блаж. св. Спир. чуд.; 
Ст. на стих. св. Сави; оутклрк 
урлжнлА: Ис. 3, 20; ц(ркокнлА, 
ствар која се употребљава у 
цркви при богослужењу. 

0утв(рдитн < ОуТВрЂДНТН v. pf. -жд8, 
-дншн, aTTjpt^stv, утврдити, учвр- 
стити; оутк*рдити лице нл... окре- 
нути лице на кога т. ј. обра- 
тити пажЕву на некога: оутк(р- 

ДИ/Ђ KO ЛИЦ1 /ИО( НЛ ГрЛДЂ ((Н КО 
5ЛЛА, Л Hf КЂ БЛЛГЛА, на ЗЛО, а 

не на добро т. ј. са злом, а 
не са добром намером (Јер. 21, 
10); н Hf оут(пржд8 лнцл жоегш' 
нл ел(ђ, и нећу окренути лица 
свога противу вас т. ј. нећу 
се гневити на вас (Јер. 3, 
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12); IraonfjpE^stv, утврдити: крл- 
Tiw (Дел. 15, 32); низводити, 
спустити на нешто: н оутв 1 р- 
дилг еги нл rftH'fe тком (Пс. 
В7, 3), по јевр.: и рука ме 
твоја тишти (Данич ). 

Оутк(ржденн < оутвр-кжденше n. Ао- 
срссХеса, темељ, основаност, по- 
узданост: Лук. 1, 4; стујргуцбд, 
чврсто стајање, сталност: II 
Петр. В, 17; отербсоца, солид- 
ност, чврс.тоћа: <ннм erw (Пс. 
150, 1); кФрм; Кол. 2, 5; ббраС- 
( 0 [л.а, потврда, тврђа : II Цар. 
20, 19; (толпг и оутк*ржд*н'и 

игтинм: I Тим. В, 15; тохрари- 
Жа, уверавање; утеха: I Кор. 
14, 3; атт^ур«, потпора: х л ^ Е_ 
Hot (Јез. 4, 16); бедем: Конд. 
св- Дим.; тб da<paXec;, основа- 
ност, истинитост: Троп. Богој.; 
аухир а, сидро : Догм. гл. 1 ; 
Богор. воскр. гл. 4; epstapa, 
потпора, основа: K'fepki (Ак. Бог. 
ик. 4). 

Оутворњн < оут 80 (иенше n. каХХсб- 
тиара, украс, накит, урес: оутко- 
решк докрод^телен оукрлшенг.икил- 
са еш (Мин. 18 окт.). 

Оуткоренх 3. устројен, начињен, 
израђен: шкрлз^ Хрктокг шбшм 
оуткоренг: ПрОЛ. 

ОуТВОрНТИСА V. pf. -pWCA, -рИШИСА, 

атохатеатаОт^ас, доћи у пређа- 
шње стање, исцелити се: Марк. 
8, 25. 

Оуттлх, оутлл, оутло adj., рђав, ис- 
кварен, трошан, пун рупа: к -fe 
7Kf П(Ц 1 К оутлн (Прол.), 

Оутишеше n. тб тсабааа&ас, стиша- 
вање, умирење, престанак: шол- 
км (Дел. 20, 1). 

Оутлизнл f. дера, рупа: Прол. 


Оутолитн v. pf. -aw» -лишн, хата- 
7ca6stv, укротити, утишати, уми- 
рити: Мат. 28, 14;Конд. у Нед. 
мирон.; оутолн ui нлск рмдлнп 
мезг: Ст. на стих. воскр. гл. 
6; 7ra6stv, учинити крај нечему, 
угушити нешто: церкажнмА со- 
вллзнм (Стат. II богор.); Ст. на 
стих. воскр. гл. 4 богор. 

ОутолстФтн < оутлгстгтн v. pf. 
-CT'feto, -(ши, 1) xax<ivsa^at, уго- 
јити : V Мојс. 32, ^5; 2) xopstv, 
мести, чистити: V Мојс. 31, 20. 

Оутоплти v. impf. -ndio, -(ши, xa- 
TaTOVT^ea^at, тонути: Мат. 14, 
30; потогшти се: Марк, 5, 13. 

ОутониВти <оутопнатн v. pf. -пн$, 

- пнешн, aTco-^avstv, погинути: кт, 
кодл^г (Мат. 8, 32). 

Оутреневлти <оутркшеватн v. impf. 
-hmw, -еши, čpfrp^stv, устајати 
рано, ујутро : Пс. 62, 2; Кан. 
Пасхе п. 5 ирм.; Мол. јут. 2 
и 3; рано се обраћати на не- 
кога: Kt тек^ оутренмм (Пс- 62, 
1; Кан. воскр. гл. 3 п. 5 ирм.). 

Оутршницл < оутркннцл f. Sp^pog, 
зора, свануће, јутро: Дел. 5^21. 

ОутреннТи < оутркнк 3. ^ aiiptov 
(Vjpspa), сутрашњи: Мат. 6, 34; 
7 cpa)tvćg, јутарњи, рани: ав1:здл 
(Аиок. 2, 28); Хартрбе, сјајан: 
ак^здл (Апок. 22, 16). 

ОутреннАА adj. f. op$p®S, јутро, 
јутарња молитва : Оутренмелтк 
оутренмм глбкокб (Кан. Пасхе 
п. 5 ирм.). 

ОутренА < оутрмш f. ачоХои-бча тои 
бр-9-рои, јутрење: Часл. 

Оутрк < оутршс n. тор®1, ју- 
тро другога дана: И Мојс. 12, 
10. 46; бо оутрТе, сутра дан: 
Дел. 10, 9; ео оутрш: II Мојс. 
8, 23; ко оутрТА, ујутро: Пс. 
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100, 8 ; до оутрГА, etg ty]v atip cov, 
до сутра: Дел. 4, 3; н* оутри, 
на други дан: II Мојс. 9, 6 ; 
16, 23; IV Мојс. 11, 18; Марк. 
11 , 12 ; нл оутр 1 *и, сутра дан: 
Дел. 20, 7; нн оут^УА, сутра 
дан: Лук. 10, 35; д*нк нд- 
Утрге, ц ео други дан: IV Мојс. 
11, 32. 

Оутрж Соутрни adj. 6 atiptov, 6 
бтгабр io, сутрашњи: джћ {Мат. 
6 , 34); Јов. 1, 43; Дел. 7, 26. 

Оутро v. 7 тр&) 1 , TrptDia, јутро : Мат. 
27, 1; Лук, 21, 38 и др. 

Оутрова < жтрокл f, 1 ) уааттјр, тр- 
бух: ropt нж 8 ц 1 и/и , ћ ко оутрок^ 
(Лук. 21, 23); Пс. 43, 26; Тит 
1, 12; 2) тЗс иосХса, материца, 
утроба: оутршки мгж Ht родиши 
(Лук, 23, 29); Јов. 3, 4; 3) тос 
а) дроб: нзжаса kca 
оутрокн €rw (Дел. 1, 18); б) 
срце: З^ткорнтт, оутрок 8 (ко» w 
Htrw (I Јов. 3; 17); II Кор. 6 , 
12 ; в) милост, милосрђе: ко 
оутроеи цЈбдрштт, (Кол. 3, 12); 
Син. у Нед. блуд. с.; 4) та šv- 
Tspa, црева; срце: подкнж((а оу- 
трокд erw w KpđT'fe (KotrtTK (I Mojc. 
43, 30); 5) vecppog, бубрег: лзг 
е(жк н(Пнт 8 а#Ј гердцл и oyTpwKu 
(Анок. 2, 23); 6 ) та 1у%ата, уну- 
трашњост: и д 8 х*е прдкг wkhokh 
бо оутрое^ rttotft (Пс. 50 ? 12). 

Оутроснии <; ХТрОБМЋ 3. 

утробан: плодг (I Мојс. 30, 3); 
оутроенлА ert(Ht, бууаотрсрб^о^ 
врачање, гатање по цревима 
животињским: III Мојс. 20, 6 . 

Оутр$Е«АД1цх < жтровоадћцћ m. 
отсХау>с^оср(£уод, који се храни 
унутрашњим деловима (цреви- 
ма и др.) живогиња: Прем. 
Сол. 12, 5. 


ОутрВжджи n- oto 7 rog f умор, беда, 
мука: Суд. 10, 16. 

Оутр1Ј adv. aupcov, сутра: Мат. 6 , 
30; Лук. 12, 28; Јак. 4, 13; 
после: V Мојс. 6 , 20. 

Оут^чн^ти < оутоуукигтн v. pf. 
-HH'fcrc, - 1 ши, raaćvscv, угојити 
ce: Ис. 58, 11. 

Оутмти v. pf. оутм№, -(шн, Xma£- 
vetv, омастити, угојити: V Мојс. 
32, 15; -са, угојити се: Јер. 
5, 28. 

Оут^кснФти v. pf. *CH*fcw, -(шн, axs- 
voy(a pslv, притеснити, бити те- 
сан: Ис. 49, 19. 

Оут'кжжп n. Tiapdbt^vjatg, утеха, те- 
шење: Рим. 12, 8 ; 2) гозба, 
част, пировање: Тип. 

0 yj(dnie n. oaq?pvjats, мирис, мири- 
сање: I Кор. 12, 17. 

Оууапити v. pf. -nrtto, -пиши, mor- 
dere, ујести, угристи, убости: 
Прол. 

Oyydnrt(Hif < oyxAiiAieiiitic n. бгјура, 
ујед, уједање: оухнпнешежг л 8 кд- 

Ertrw rtfOT'fe ОГАЗБНКШША НрДф /HOf 

(Ст. на блаж. на Ц. К. и Ј.). 

Оууати v. impf. -X đW ? -Јрнши, ža^pat- 
vsaO-at, мирисати : ноет. Ht oyjfrt- 
fTTi Krt^HrtkHrtrW KrtrtrOEOHtA (Ст. у 

Ч. погр. свешт. 

Оухитрити v. pf. -ЦЈрЈО, -ТрИШН, 
ao^££stv, мудро измислити : II 
Петр. 1, 16. 

Оухифрени < оух'иштр 1 енн|е n. 1 ) 
po)(dvv]|ia, измишљотина, зла 
намера: Ст. на Г. в. у пет. I 
седм. В. п.; 2) psftaSeta, лу- 
кавство, хитрина: Мол. 4 у 
Послед. прич. 

ОукифрАти < оухтЈштрштн v. impf. 
-фрА»,-еши, pvj^avdoo, измишља- 
ти, проналазити,домишљатисе, 
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сновати: НЕПолезниА цдрЕткб (III 
Мак. 6, 22). 

Оуц'кл«л|8дрити < оуцЂломжд^нтн v. 
pf. -/И8ждрк>, -дрнши, acoy>povY)aat, 
уразумити: Тит 2, 4; -fA, бити 
умерен, мудар: I Петр. 4, 7. 

Оучл, -а; -ли, part praes. act. од 
оучнтн, SiSdćaHtov, учећи: Мат. 4, 
28; Марк. 1, 22 и др. 

Оучлфлтн v. impf. -ф<но, -цјлеши, 
7roxd^stv, згуснути, чврсто сти- 
снути, учестати ; по Оригену : 
покривати: гогглките прлздникт 
ко оучлфлицЈНдг до ршгг олтире- 
кмдг (Пс. 117, 27) = саставите 
празник (празнујте) учестаним 
(многим) жртвама, чија крв до- 
лази до рогова олтарских; или 
(по Оригену): који иокривају 
олтар (жртвеник) до његових 
рогова ( Зигаб ., 93В). 

ОучилицЈЕ < оуунлнште n. ^opvaatov, 
Јтмнастичка школа: II Мак. 4, 
9. 12. 

ОучинЕШЕ < оууншешле n. бистЛ&с, 
наредба: ОучннЕШЕ/иг ткоишг nps- 
EklKđETT ДЕНЕ (Пс. 118, 91) = ПО 
твојој наредби све стоји сад 
(Данач. с јевр.); по Твојој 
заповести продужава се дан 
( Зигаб ., 965). 

Оучинити v. pf. -Htt, -ииши, tdto- 
aetv, установити, поставити: t8- 

ЦЈЕ1А ЖЕ КЛЛГТИ W БоГЛ ОуЧННЕНМ 

(Ste (Рим- 13, 1); приправити: 
Дел. 13, 48; одредити: Дел- 15, 
2; посветити: I Кор. 16, 15. 

ОучнтЕЛЕНК, -ми <оуунтсдмЈг 3. 5t- 
5axTt46g, који је способан, који 
је вредан да учи некога: 1Тим. 
В, 2; II Тим. 2, 24; ОучитЕлк- 
ное изк^пче, додатак штампан 
на крају сваког Служабника 


у коме су изложена упутства 
како треба свештеник и ђакон 
да се спремају за св. Литур- 
гију и како треба да је врше 
и т. д. 

ОуЧЈЈЕДИТИ < ОуУрЂДПТН V. pf. -ЖД8, 

-диши, šev££eiv, угостити: Дел. 
10, 23; 28, 7. 

ОучрЕЖдатисА < оуургжддтнса v. 
impf- -ждлјоса, -ЕШНСА, £svt£ea- 
O-at, гостити се: д8ј(окне (Ст. на 
лит. на св. Спир. чуд ). 

ОучрЕЖДЕнТЕ < оуурЋждешне n. бо^, 
угошћење, гозба: соткорн келје 
(I Mojc. 21, 8; Лук. 5, 29); 
eOa))(ta, чашћење: III Мак. 6, 32. 

ОучрЕжднтЕлк ш. угоститељ, дома- 
ћин: Ст. на блаж. св. прор. Ил. 

Оуч$ждити < оууоужднтн v. pf. 
оуч#жд8, -ждиши, (žXXoTptoov, о- 
туђити: Кан. Дух. II п. 8 т. 1. 

ОушдрАТИ v. impf. *aw, -аешн, ратс- 
Tstv, мастити, мазати, бојадиса- 
ти: срлд8 (Ном. пр. 177). 

ОуфЕдрити < оуштедрнтн v. pf. -Apw, 
-дриши, olv. Tstpetv, сажаљевати, 
пожалити: Пс. 4, 2; Рим. 9, 15; 
милосрђем обасути: Боже оуфЕ- 
дри Hki... (Пс. 66, 2); оуфЕдрн 
лја дл жик8 TEE-f:: Степ. гл. 6 
ант. 1; бити милостив некоме: 
Где дл оуфЕдритг та.. (Ч. прич. 
бол ); имати милост према не- 
коме, смиловати се некоме: Пс. 
101, 14. 15; 122, В; Ис. 30, 
18; оуцЈЕдри ткое создлнје : Троп. 
непор. 

ОуАЗКИТИ < оуслзвнтн v. pf. -ЗВЛЈО, 
-звиши, 1) paaTL^toastv, тући, би- 
ти: Марк. 10, 34; 2) кХтјттз™, 
ударити: и оулзклЕнл еустк трс- 
TIA ЧЛСТк солнцл (Апок. 8, 12); 
жллолЈг оуАзклЕннкЈЛЈг: Мол. CB. 
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ФВрмгк 


B. В. 2 на Дух. веч.; 3) трсш- 
[laT^stv, ранити, изранити, за- 
дати ране: они ам н того оудз- 
K-iiiif нзгњшм (Лук. 20, 12); Ст. 
на стих. св. Вас.; Мол. анг. 
хран.; 4) Tpć5oat, пробости, ра- 
нити: Мол. VI часа. 

ОуАзважн < оугазвА1енн1е в. траира, 
рана, повреда: Ст. на Г. в. на 
св. Дим. 

ОулзвлАтисА < оуизвдцтнсд v. impf. 
-ЗВЛА 10 СА, - 1 ШНСА, тгсршахзаОш за- 
давати ране: оутуоком оуазклаго- 
са, утроба ми се раздире: Сл. 
на Г. в. у Ш Нед. В. п. 


ОуАснитн < оуасмштн v. pf. -шнм, 
-сниши, iTUTpavoGv, разјаснити, 
расветлити : сбцЈндг рлзЗ/иФни 

оул(нилг есн (Ст, на хвал. на 
Обр.); објаснити: естсстко с8- 
цшдг (Троп св. В. В ); (patSpG- 
vstv, расветлити; Мол. св. В. В. 
1 на Дух. веч. 

ОуАТИ <Oyi,ATH v. pf. оуи/и8, -лншн, 
аиХујаас, узети. отети: Ш Д8хл 
(IV Мојс. 11, 17; 17, 25); w 
оу^окл елшјгш: II Мојс. 5, 11; 
w HHki^ ц(рккж : II Кор. 11, 8; 
-са, одузети се: у8кл (Прол.). 



Ф двадесетдруго слово у цркве- 
нослов. азбуци, зове се ф(рта, 
као цифра *$■ = 500. 

m. јевр., сраио5к, начео- 
ник: Јез. 23, 23. 

ФллГа f. грч,, храна приређена од 
финикса: Прол. 

Флрсск халд. реч, коју је напи- 
сала тајанствена рука на зиду 
у двору вавил. цара Валтаза- 
ра, а значи: рлздФлнгА цлрстко 
TKot... (Дан. 5, 28). 

Флскл f. в. плсул: Јов. 6, 4. 

Ф|Л(тГи m. јевр,, cpeAs-S-O’sl, тело- 
хранитељ, оружник: II Цар. 
8, 18. 

Ф|л(ддТ pl., јевр., в. ф(Л(тГи: II 
Цар. 20, 23; III Цар. 1, 38. 

Фмонк m. и ф(ли?нк m. <peXćviov, cpat- 
vćXtov, 1) огртач, кабаница: II 
Тим. 4, 13; 2) фелон, свеште- 
ничка одежда : Арх. чин. и 
Служ. 


Фжи^х m. грч., митолошка пти- 
ца у Египту, која се сваких 
500 година сама спаљивала и 
опет из свога пепела ускрса- 
вала, због чега је у хришћан- 
ској иконографији служила као 
символ васкрсења ( Дјач .). 

Фи јевр., седамнаесто слово у је- 
врејској азбуци: Плач Јер. 1, 
17; 2, 17; 3, 49; 4, 17. 

ФГалх m. фн£Ха, чаша: II Мојс. 
27, 8; Нејем. 7, 60; Апок. 15, 
7; 16, 1. 

ФГнЈкх m. to£v t£, врста палме: Јов. 
12, 13; Апок. 7, 9. 

Ф1нГ£х m. в. фгнГкх: Пс. 91, 13. 

Ф$рТл 1 х m. јевр., празник јудејски, 
установљен за спомен на не- 
човечну наредбу Аманову: да 
се побију сви Јудеји, што је 
Божјим промислом осујећено. 
Празнован је — према Јестири 
9, 21 squ. — 14 и 15 адара 

(Дт)- 
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X двадесет треће слово у цркве- 
нослов. азбуци, зове се jffcps; 
као цифра јс- = 600. 

ХлврЈда f. јевр., мера за простор: 
IV Цар. 5, 19. В. поприцн. 

Х<шв«»тиск m. јевр., врста рибе 
(Дјач.); твор (Данич): III Мојс, 
11, В0. 

ХдлвЈна m. јевр., мирисава смола 
за кађење : II Мојс. 80, В4 ; 
Прем. Ис. Сир. 24, 18. 

Хадкидона m. грч., драги камен 
беле боје: Апок. 21, 19. 

XdrtKojTBdHx грч., метал, мед (на- 
зван по Ливану, где се нала- 
зи): Апок. 1, 15. 

Халбга ■< хллжгл f. срраурб^, ограда: 
Лук. 14, 23. 

Xdrtiirt(OHx m. грч., камелеон, вр- 
ста гуштера који мења боју : 
III Мојс. 11, 80. 

XdrtiwcK m. божанство моавитско: 
III Цар. 11, 7. 

XdpdApioHa m. грч., чапља: III 
Мојс. II, 19. 

Хардктира m. грч., белега, зна- 
мење: Ном. пр. 20. 

ХдрсЦскш В. јевр., /apasEft, сун- 
чани, источни: Јер. 19, 2. 

ХЈртофнллкса m. грч., чувар спи- 
са. Као најважнији црквени 
достојанственик он је замењи- 
вао Патријарха, односно епар- 
хијскога епископа, у свима ад- 
министративним пословима и 
у отсуству њихову претседа- 
вао је у Патр. синоду или 
у Дух. суду ( Милаш , Дост. 
133—134). 

XdCrtiB& m. јевр., девети месец је- 
врејскога календара после ва- 


вилонскога ропства, који од- 
говара новембру ( Дјач .). 

Xedrtd f. хваљење, ве- 

личање. славље: V Мојс, 33, 
29; n*fetHH Длк|д8, похвал- 

на песма (натпис у Пс. 94, 
95 и др.). 

XBdrtiEHHKS m. ŽKatvitrje, који хва- 
ли некога (Микл.). 

XBdrtiHit <хвлл 1 енн 1 € n. afvsatg, по- 
хвала, одобравање; Ж 1 рткл хвд- 
rtiHiA, жртва благодарности: III 
Мојс. 7, 12. 

Хедлити v. impf. -лм, -лишн, t- 
vsTv, повлађивати, одобравати, 
хвалити, славити: Пс. 101, 9; 
-са, певати од ра- 

дости, веселити се: Пс. 31, 11; 
jfKrtrtMTKtA по пдотн, гордити се, 
хвалисати се телом т. ј. теле- 
сним преимућствима н. ир. 
умом, лепотом и др.: II Кор. 
11, 18; ј(к. K*ii е«јгот 4 tsoirti^, 
хвалити се висином својомт. ј. 
свешћу о својој моралној ви- 
сини: Јак. 1, 9. 

XndrtbEd f. xau/7]ots, слава, хваста- 
ње, хвалисање: Јез. 24, 25. 

Хвдлкнми <Схв(Ш,НЋ В. aivstćs, до- 
стојан хвале, прослављања: Пс. 
47, 2; из rofid ^Еилкнми npiw- 
е4н£МНМА *<ЛфИ npMUIErt-b etH..., из 
горе, осењене ]’устом шумом, 
дошао си прослављени... (Кан. 
Бож. п. 4 ирм.). 

Хкост* m. 1) задњи део 

брода: II Мојс. 4, 4; 2) oi>pa, 
реп: V Мојс. 28, 13. 

Хврдсти n. 9 puyava, сухо грање, 
суварци: Јова 30, 7; III Јездр. 
15, 23. 



Хкрлгтнми 


SH'fcE'h 


— 306 — 


Хкрастнми <Схкрлст(.НЂ 3. уриуаш- 
8 тј& као сухо дрво, осушен: 
Син. у II Нед. В. п. 

Хжс(ндк ш. јевр., стари назив Ге- 
нисаретскога језера: IV Мојс. 
34, 11; Ис. Нав. 11, 2; 18, 27. 

Х*р<та грч., тамница подземна: 
Јер. 37, 16. 

Х*ттТил1к m. грч., Македонија : I 
Мак. 1, 1. 

Хижа Схг1жл f. хосХб^иј, колиба, 
кућица: Прол. 

Хижда СХЂ1ЖДЛ f. xžXXlov, ћелија 

(Микл.). 

Хизина f. в. \ижа: Прол. 

ХитрЕцк С XTJTphi(h m. 1) Ts^viTTjg, 
вештак, уметник: Дел. 19, 24; 
Апок. 18, 22; Ст. на лит. на 
св. ап. П. и П.; 2) Ttavoup^o;, 
лисац, пренредењак, сплеткаш 
( Вост .). 

ХиГрОСЛОВССНМИ С MJTpOCAOBCChNl 3. 

т&ууоко^о^ који вешто говори, 
красноречив: Ак. Бог. ик. 9. 

ХитрОСТНКШ С XTJTpOCThHl 3. STCt- 

аттгјрт)?, разборит, паметан : Ва- 
рух 3, 27. 

Хитроств f. 1) т iyyr\, вештина, у- 
метност, занат: Дел. 18, 3; 
Апок. 18, 22; 2) Š7uaTY][j/rj, зна- 
ње, наука: Син. у II Нед. В. п. 

Хитрствовати v. impf. -ctk^io, -еши, 
TE^voOpat, показивати вештину 
у нечему: Прем. Сол. 13, 11. 

ХифЕнТе СХиштсише n. артсау/ј, гра- 
беж, плен, отмица: Мат. 23, 25; 
Мол. 4 у Послед. прич.; Мол. 
у сн. Лит. Вас. 

ХнцЈЕтенк С хиштстм1Ћ 3. apTta£;, 
грабљив, грабежљив: Прол. 

Хифннкк С хћинтмшкћ m. ap7ra^, 
грабљивац, отмичар : Мат. 7, 
15; Лук 18, 11. 


ХГрллЈК m. (јевр., златни, светли, 
благородни), цар турски, савре- 
меник Давида и Соломона: I 
Пар. 14, 1. 

Xiporpvrfh, -а m. x ot P°TP^ 0 S. пи- 
томи зец: III Мојс. 11, 5. 

XItwh£ m. x tTt ^ v ) мушка доња 
хаљина: II Мојс. 29, 5; Јов. 
19, 23. 

Хлллјгдл f. х^ а Р^, горња хаљина, 
плашт: II Мак. 12, 35; черкле- 
нла, пурпурна : Мат. 27, 28. 

Хллстх, -ш 3. нежењен 

( Вост .). 

Хлиллнје n. Xoypog, нарицање, ри- 
даЕве, јецање: пллче м.. (Прол.). 

Хл^ех m. ćtpTos (од atpstv, поди- 
зати), хлеб квасни, (који се 
подиже): I Мојс. 3, 19; храна: 
н* w jpa'fcE'fe единошЋ жикћ б 8- 
детт, чмов^кћ (V Мојс. 8, 3; 
Мат. 4, 4); егк 8(0 ц^ните tpfBpo 
не вћ ^a'feEki : Ис. 55, 2; тело 
Христово: вгн ЕО w едннлг^ ^t'fe- 
ел причнцЈле/игА (I Кор. 10 , 16); 
лзћ егжв хл^бћ sKHKOTHufi: Јов. 
6, 35. 51; ннг8фнии в. нл- 

г8цЈниЛ 3; JC/t'feK'h неккниЈЈ, лггелгти, 
мана коју је Бог слао с неба 
народу израиљскоме у пусти- 
њи и која је служила као про- 
тотип хришћ. хране : Пс. 77, 
24. 25; jprfeE*h жлногтн, арто$ asv- 
•O’ous, хлеб што се давао онима 
који су плакали за мртвима : 
Ос. 9, 4; улфви лицн Гдна, тоб 
лроаголои, дванаест хлебова пре д- 
ложеша (tfjg 7tpo0’sos(jos) који су се 
тако звали зато што су у току 
целе седмице лежали у храму 
на позлаћеноме столу као пред 
лицем Божјим: I Цар. 21, 6; II 
Мојс. 25, 30; 40, 23 и др. 
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Хл*квина f. 1) оЕхЕа, кућа, стаја, 
штала (МиклЈ; 2) SoofidĆTtov, 
спанаћа соба, одаја ( Вост .). 

ХдАБв < \AAbL f. хата^рачтује, слап, 
нодопад, устан : хаАки tneecHkiA 
(I Мојс- 7, 11); ко глис -fe jpiAKffi: 
Пс. 41, 8; еднна Фк1рзлл еси ј(ла- 
ки гн£к >1 Бога TKotrut: Кан. св. 
Апдр. крит. п. 2 т. 4. 

Ховотннца < \ 0 E 0 TbiniE|\ f. тооХбтсои?, 
polypus, полип а) морски; б) 
у носу: Хил, тип. 

Хокотж ш. обра, реп: Апок. 12, 4. 

Ходатли m. 1) пар^чХтјто;, заступ- 
ник, посланик: I Јов. 2, 1; 2) 
peoCTtjc, посредник између Бо- 
га и људи: Гал. 3, 19. 20; Кан. 
носкр. гл 2. п, 4 и 5 ирм. 

Ход<Јтаиств 1 н* < ходлтаиствмљ 3. 
Ttp6£evos, који се заузима за ту- 
ђинца; гостољубив: Кан. прич. 
п. 7 т. 1; pea^Tto?, посредник, 
јемац (Вост.). 

Ходатаиство n. peartsia, посредова- 
ње, заузимање, помагање, за- 
ступство: Конд. Бог. ; jc°A rt ‘ 

тлбеткожг бодоношсжа цЈкрВчнти 
PiKfKK«: Мол. у Ч. обруч. 

Ходатаиствовати v. impf -ctrUw, 
- еши, psatTsostv, посредовати : 
, Богор. воскр. гл. 3; 07tspsvTuy- 
^avetv, заузимати се, помагати: 
Рим. 8, 26. 34; Јевр. 7, 25. 

Х$датлнц <1 f. peaiTpta, носредница: 
Догм. гл. 4; Егзап. богор. 10. 

Ходити v. impf. \о ж д$, -дишн, 1) 
торебеаОш, ходити, поступати: 
I Петр. 4, 3; 2) тарсгахтеТу, ше- 
тати; живети: jf. по гмотн, чата 
аарча, живети по телу: Рим. 8, 
1; по чатбс TtvsDpa, живе- 

ти духовним животом: Рим. 8, 
1; кг KfMiuH/tjfV ev ppcopaatv, жи- 
вети у јелима т. ј. владати се 


у погледу јела по спољашњем 
јудејском закону, постити само 
спољашше, телесно: Јевр. 13, 9. 

Хождк, -ши, -ше; -ш?н part. praet. 
act. 1 од Х°А НТИ , TcsTtopeuopžvos, 
ходивши, који је ходио: I Петр. 
4, 3; п8тк оузкУД х ож А Ш||И п р и ’ 
(ко(>книЛ: Троп. непор. у Ч. погр. 

X<M<u& < \дћмћ m. pouv6s, хум, бре- 
жуљак: IV Мојс. 23, 9; Лук. 3, 
5; 23, 30; Ст. на лит. па Рожд. 
св. Јов. Прет. 

Холмоннк m. 1 евр., врачар. чароб- 
ник: IV Цар. 23, 3. 

ХорЕпискол% m. грч., сеоски епи- 
скоп који је био виши од пре- 
звитера, а нижи од градског 
епископа и није могао без ње- 
гове дозволе рукополагати ђа- 
коне и презвитере, него само 
ниже јерархијске степене до 
ипођакона укључиво. Иначе су 
хорепискоии били заменици 
епархијских епископа на са- 
борима са правом гласа. Пре- 
стали су у правосл. Цркви 
већ у X веку (Милаш, Дост. 
37—48). 

^opSrRb f. <хо|)жпј, -гкве грч.Дод 
^ортЈуеТу, предводити), барјак: 
Треб.; avjpelov. знак, знамење, 
( Вост .). 

Хорхора m. (јевр. значи блистање), 
драги камен који је познатији 
под именом јасписа и агата: 
Јез 27, 16. 

Хотитмнш adv. pouXyjx6v, по вољи: 
Син. у Суб. Лаз. 

Хот*кнп n. 1) •9-sXy]otg, жеља, воља; 
милост : Приче Сол. 8, 35 ; 
кгЕит, дот^ннлск erw, у свему 
што му је било по вољи; по 
Данич.: колико му год воља 
беше: III Цар. 9.11; 2) ^vcojav], на- 



Хот-кти 


— 308 — 


Хрдки/шцл 


мера, жеља: Дел. 20, 3; 3) роХт), 
воља, одлука: Богор. воскр. гл. 
6 ; 4 ) жеља, задовољство: 

Догм. гл. 4, 

Хот^кти v. impf. -цј*ши, реХ- 

Xe:v, al£XXstv, po 6 XsaO-at, хтети, 
желети: Мат. 2, 18. 18; Марк. 
10, 33; Лук. 10, 22; Јов. 3, 
8 и др. 

Хота conj., премда: Стат. II ст. 14. 

Хота, - аи part. praes. acl. од 
IfOT'bTH, OsXwv, хотећи: Мат. 1, 
19 и др. 

Храворннкх <; xp£\cpkHiiKi> m. есуш- 
vioih^g, храбри војник, подвиж- 
ник, борац: Ст. на Г. в. 3 на 
св. Георг. 

XpdAiHNd f. 1) oix£a, дом, кућа: Пс. 
83, 4; Мат. 2, 11; 7, 26; м- зш- 
н< 1 А, iTci^stog, тело човечје: II 
Кор. 4, 1; Ht ( 18 котко(шш, d/stpo- 
т:о£г)тод, тело духовно које ће- 
мо имати после васкрсења: II 
Кор. 5, 1; Јевр. 9, 11; 2) оХкгцш, 
тамница: Суд. 16, 21; IV Дар. 
.17, 4; Јер. 37, 4. 15. 21. 

XpdAts m. 1 ) vaćg, храм, црква: 

Hf ETi рЗкотБоржнмх^ жи- 

к^тг (Дел. 17, 24); «f E'fctTf лн 
икш ЈЈрилгк ЕАУи etTt: I Кор. 3, 
16. 17; 6 , 19; Апок. 1, 19 
squ.; 2 ) tepdv, храм незнабо- 
жачки : еогинк Нрт^/жди (Дел. 
19, 27); 8 ) оТчо$, кућа: н* ки 
AAAh подклплтн м АМА *KOfrw (Мат. 
24, 43); и Kii м АЛ,1 к н * жнкаик: 
Лук. 8 , 27; Stfipa, кућа: кл1:з- 
un нн хрлжг, попевши се на 
кућу (Лук. 5, 19); 4) ХР ЛЛ1 ' 11 
нледац 11 и, у a£ocpuXdt4tov, хазна 
Божја: Лук. 21, 1; хриагк Vfp 8 - 
«мндш«А, величанствени храм 
јудејски који је подигао цар 
Соломон по плановима цара 


Давида на гори Моријаг у је- 
данаестој години своје влада- 
вине. Састојао се из три оде- 
љења: Светиња над спетиња- 
ма, Светилиште и Притвор са 
три дворишта: за свештенике, 
за израиљћане и за незнабош- 
це. У Светињи над светињама 
стајао је Ковчег завета осењен 
крилима херувима, у коме се 
чувале законске таблице, же- 
зао Аронов и мана. У Свети- 
лишту је био кадиони олтар 
са десет столова за хлебове 
предложења и на свакоме сто- 
лу по један свећњак. При у- 
ласку у храм стајала су два 
ступа од мједи: Јахин и Боаз. 
Око храма су биле собе за 
свештенике. У дворишту за 
свештенике подигнут је био 
жртвеник од кедрова дрвета, 
окована златом, а поред њега 
умиваоница која је почивала 
на дванаест волова од мједи. 
У унутрашњем дворишту Из- 
раиљћана, окруженом зграда- 
ма са разним припадностима 
за богослужење, стајало је цар- 
скоместо. Спољашње двориште 
зајезичнике опкољено је било 
каменим зидом. Постојао је овај 
храм 428 година, а разорен је 
од Навуходоносора 588 г. пре 
р. Хр. (Дјач.). 

XpdNiNif С ?fpciHieNHi€ n. ^иХаиг), чу- 
вање, стражарење, стража : по- 

/10ЖН ГДИ X(MHfHIf 0 ytTW/H*k /ИОНЛГк 

(Пс. 140, 3). 

Храннлицн Схрлинднште n. 1) 90 - 
XaxT^ptov (јевр. thephilim), то су 
биле дашчице, или комадићи 
пергамента, које су носили ста- 
ри Јевреји, нарочито фарисеји, 
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Х8дожн , к 


на челу или на левом рамену, 
и на којима су биле написане 
Божје заповести (II Мојс, 13, 
16; V Мојс. 6, 8): рлзшнрАкггг 
;пе дулнн<1И1(Ји скоА (Мат. 23, 5); 
2) фнХачтЈ, пристаниште, там- 
ница: Апок. 18, 2; 3) склади- 
ште имања, житница : Јер. 50, 

6; 3) ХјМНЕМИЦЈЕ tOK(*OKHL|JHOE, уа- 

£o(pi>Aaxiov, хазна Божја: Марк. 
12, 41. 43; 4) хр. шкоцјное, о7Шро- 
cpuXdt>uov, шатори и колибе где 
су се чували од лопова са- 
зрели плодови, аправиле се од 
камења, те изгледале као неке 
развалине: полојкншд 
мкш шкоцјное долннлнцје, напра- 
више Ј. као развалине (Пс. 
78, 2). 

Храниао n. сриХаху), стража: Г1с. 
38, 2, 

ХрлнитЕлк m. 1) cpiAaodJ, стража, 
тамница: Апок. 18, 2; 2) <p6Xa£, 
чувар: дггелт, (Мол. анг. хран.). 

ХранителкнлА n, pl. poXa>cca, оно 
што чува, што штити од нечега: 
w штрлкг (Ном. пр. 19); та уи- 
Хахттдрса, запис:. Ном. пр. 196. 

ХрЛНИТИ V. pf. -Н№, -НИШИ, 1) CpD- 

Xaaa£!,v, чувати: рли (I Мојс. 2, 
15); (кон дкорг: Лук. 11, 21; 
2) r/jpečv, пазити; светковати: 
(8kkwt8 (Job. 9, 16); 3) ап&хга* 
^ac, уздржавати се: © (I 

Сол. 4, 3); -са, тгр oož/etv, с pt>Xaa- 
csa&ai, чувати се: Мат. 16, 12; 
Лук. 12, 15; II Петр. 3, 17. 

Хребетк схрћкктћ m. va>Tog, леђа: 
кмн8 глацли, увек згурена, по- 
гнута: Рим. 11, 10; положнши 
а ХРекетт*, обратићеш их у бек- 
ство: Пс. 20, 13; « крлгикт, жо- 
нх*к дилг /ин etH xp*ketti, окре- 
нуо си мени леђа непријагеља 


мојих: Пс. 17, 40; ни ^Ект-к 
ЛЈОЕЛЈТ д-бллшл ГЈткшННЦкГ, за ле- 
ђима мојим чинили су зло гре- 
шници: Пс. 128, 3. 

Хрјстмнои>гллголникх m. uaxi дуор<< 
тужилац, нападач хришћана: 
Ст, на блаж. у Нед. св, от. 
11 окт. 

ХрТстоилЕЕнитми 3. xpcaxwvupos, који 
има Хрисгово име: Ст. на св. 
прор. Ил.; Кан. у суб. I седм. 
В. п. п. 3 т. 1. 

Хр1столн>Биши 3. срсХохрсато;, који 
воли Христа: Служ. 

ХролпЈи 3. хром: ЈГролин н 

сл^ши (II Цар. 5, 6. 8), под њи- 
ма се разумеју незнабожачки 
богови, идоли (ДЈач.). 

Хру-солјдк m. хр^ХсЗ-о^, топаз, дра- 
ги камен жуто-зелене боје: II 
Мојс. 28, 20; 39, 11; Апок. 
21 , 20 . 

Хрусопрлсх m. хр иабтсраао?, драги 
камен светло-зелене боје ко- 
ја се прелива у жућкасту и 
као цимет боју: Апок. 21, 20 
(Г иљт.). 

Х8Д0ГЛЛСНК1И < тсоудошшњ в. Jx v °- 
cptovog, који има слаб глас, спор 
језик: II Мојс. 4, 10; 6, 30. 

Х8дога <хждогћ 3. 4maT^p«v, ис- 
кусан, паметан: Јак. 3, 13Г. 

Х8дожество < хждожкство m. 1) te^- 
vtj, уметност, занат: з*леное (Сјед. 
2 на св. влмч. Пант.); 2) 
атк^рЈ, разумевање, знање, ве- 
штина : д8шекное (Ст. на хвал* 
у Нед. св. от. 11 окт.). 

Х8ДОЈКНИКХ <ХЖДОЖкННКЋ m. TS^vf- 

ty]£, вештак, уметник, мајстор: 
Дел. 19,38; Јевр. 11, 10. 

Х$дожн*к < хждожћик adv. te^vt], 
уметнички, мајсторски : Дел. 

17, 29. 
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Дклскннкт, 


Хвдородник < хоудородињ 8. dys- 
v^s, нискога рода, незнатан : 1 
Кор. 1, 28. 

Х8д*, -ии < хоуд* 3. 1) ^иларбд, 
прљап; рђав : вг х^А^ одикд^ 
(Јак. 2, 2); 2) iXd^taros, мање 
важан, мањи: (8днцн (I Кор. 6, 
2); В) 7txw)(6s, бедан, лош: стУхГн 
(Гал. 4, 9). 

Хбд-кншж Б. sup. од \8дин, 6arep(5v, 
најхуђи: I Кор. 12, 24. 

Х^ждшж 3. comp. од X 8 A U ”> ^Xda- 
рђавији: Јов. 2, 10; rjtTtov, 
гори: I Кор. 11, 17. 

Х#да < ^оум f. 1) [ЗХаасрујрш, ху- 
љење: Мат. 15, 19; ни Д8- 
ди: Мат. 12, 31; х^8 (х8и«) 
глигоилтн, pXaa<prj|xsxv, хулити: 
Мат. 26, 65; Марк. 2, 7; Лук. 
5, 21; Аиок. 2, 9; 2) XoiSop£a, 
ружење,погрда: I Тим. 5, 14; 


3) хатг)уор£а, тужба: I Тим. 

5, 19. 

Х 8 л*нТе < хоуАкнже n. [3Xaa<p7jfJLia, 
хуљење: Кол. 3, 8 . 

Х 8 лити v. impf. ~х 8 л 1 о, -лншн, [iXaa- 
cprjpetv, хулити, зло говорити, 
опадати: Мат. 9, 3; Лук. 22, 65; 
Дел. 13, 45; lt Петр. 2, 10. 
Хблкннка m. рХаафГјр-од, који хули 
Вога, богохулник: II Мак. 9, 
28; 10, 36; I Тим. 1, 13; II 
Тим. 3, 2. 

Х^лкнин < хоулмњ 3 . pXaa<pr)}iog f 
богохулни: Дел. 6 , 11; гллголи 
X 8 i 1 kHUA гллголлтн нл Л^ГГО CTOf, 

хулити на свето место: Дел. 

6 , 13. 

Хиц»х m. северозападни ве- 

тар, северозапад: Дел. 27, 12; 
2 ) певачки збор; 3) х^Ч* 1 ^ уз- 
вишено место у храму за не- 
вачки збор (Дјач.у. 


Ц 


Д двадесетчетврто слово у цр- 
квенослов. азбуци, зове се ци; 
као цифра 4' = 900. 

Дади јевр., осамнаесто слово у 
јеврејској азбуци: Плач Јер. 1, 
18*; 2, 18; 3, 52; 4, 18. 

Длта f. 1 ) ЗјЈоХод, грчки ситан ба- 
крен новац: дклдкАТћ цлтг дГ- 
Дрлд-ил (Ц Мојс. 30, 13); гк цл- 
то» гр*врл, са сребрним новцем: 
I Цар. 2, 36; 2) SrjVaptov, динар: 
поклжнтс Л 1 Н цлт8 (дннлрТн): Лук 
20, 24. 

Дсклк f. плесан, буђ, В. зацв4:лин. 

Дв-ктннк* m. Xstpct)v, цветии врт: 
во цкктннц^к пнглнТн (Сл. сјед. 
на св. Три Јер.); Кан. воскр. 
гл. 8 п. 7 ирм. 


Дв^ктовнднин 3. који је као цвет: 
докродФтмв (Ст. на блаж. на св. 
кн. Лаз.). 

Дк^ктх m. xb dvO-og, цвет: сжРјжи 
(II Мојс. 30, 23); IV Мојс. 17, 
8 ; 2) епитет Богородичин: Ак. 
Бог. ик. 7; трлкниИ: Јак. 1, 10; 
I Петр, 1, 24. 

Д*квннцл < цгвмжцд f. 1) auX 6 g, 
свака свирала, фрула: II Цар. 
6 , 5; Јер. 48, 36; 2) xt 6 -dpa, вр- 
ста харфе; свирала: кострНкнлп, 
дУхокносо ц^вннцск) (Сл. на лит. 
на Рожд. Бог.). 

Д а кл»вникв < i|tAi,EbHHR , b m. tajiaxt- 
хо£, који лечи болести, лекар: 
Троп. св. влмч. Пантел. 
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Чидо 

' i'j 

r'-.?-r}ihX. V'/fn т л. 7W( i, »,vr» >- у*/»9Г*г /.л»-л 

Ц*киизна f. vipaos, неузорана зем- I Ц^клол^дрн <; нгдд^ждрнк^п. 1) ow- 
ља: Ос. 12, 11. Tpoauvrj, муКрост,%азборитост, 

Ц4'лити v. impf. -лјо, -лиши, S-epa- непорочност, (чистота, поште- 

rcsijetv, дечити : Мат. 9, 35; Лук. ње: I Тим. 2, 9; невиност, ^дед- 

9, 11; -са, $-epa7is6sa3-at, лечити ност: Мол. св. Јефр. сир.; Син. 

се: w недбгг (Лук. 5, 15); Лук. на В. пон.; 2) atotppoviop^, уз- 

13, 14, држљивост: II Тим, 1, 7. 

Ц^кловднн n. аалаарбс;, поздрав : Цмол»8дрствов<1ТИ <С(|ТкАоиждр1.стко- 

Мат. 23, 7; Марк. 12, 38 и др.; вдт:: v. impf. -tTe8w, -мни, ato- 

Богор. отп. гл. 4; Ак. Бог. ик. tppovstv, бити скроман, стидљив, 

3; целив: пом^днм (Ст. у Ч погр.) поштен: II Кор. 5, 13; Тит 2, 6. 

Ц'кловлти v. impf.-^ISio, -tuiH, ljdarcd- Ц-клол^дрх СцЂДОМЖДрЂ 3. в. iyfe- 
^eaO-at, поздрављати : блнлкггк лол»8др1ннми: I Тим. 3, 2. 

(Лук. 10, 4); 2) 9tX^aat, цели- Ц^клостк f. оаоуХу jpta, целина, пот- 
вати: 145дл... прнст^пн ко 1н(окн пуност, здравље: Ис. 1, 6; ис- 
ц1;локлти его (Лук. 22, 47); H'fe- цељење: Дел. 3, 16. 
rti5ftTt /иа иосл^днклп. цЈсловлнилгћ, Ц'1гла, -ми 3. 1) 8Xog, цео, сав: 
целивајте ме последњим цели- л^то цкло (Дел. 11, 26); бХо- 
вом: Ст. сл- у Ч. norp.; 3) djco- хХујро^, потпут, неоштећен: кл- 

Taaaetv, опростити се с неким: лнже цФло по злконЗ (I Мак. 4, 

Ц^ЛОВЛВТ, EprtT(K) W!!rtW Kli Gv'fl'fO 47); 2) 6yt7]g, здрав: ХОф^ШН лн 

(Дел. 18, 18). Ч'к' ,г емтн; (Јов. 5, 6. 11. 15); 

Ц^лол^држнии^ <Г цашмждрмњ 3. 3) axžpatog, наиван, безазлен: 

atocpptov, уме^ен, непорочан, тре- и цклн гдкш гол8ки (Мат. 10, 16ћ 
звен, чист, паметан: Тит 1, 8; Ц^лкнл f. ’taatg, оздрављење, исце- 
2, 2. 5. члр+п љење: Наум 3, 19. 

Ц*клол|8др(нн4 < цткДОмждркНЂ adv. Ц^кнл f. 1) xtp^, цена, плата: ц*кнл 
в. ц4лол|8др(ннш : Прем. Сол. крок^ (Мат. 27, 6); 2) ХР^Н-®’ н0 " 
g 11, вац : продлв-к прннк^ ц-6н8 (Дел. 

Ц<клол)$држни> <С цадомждркно adv. 4, 37); 3) xe<pdXsiov, свота но- 

^ a«tfip6vt()g, умерено, трезвено, чи- ваца:* лзг лшогом ц*кно» . . . ita- 

' ' сто: Тит 2, 12,^0 *4* (Дел. 22,28). 

Ц^клол^дрмти С цадоиждрнтн v. pf. Ц^книтн v. pf.^Hto, -ннши, xt[i^aaa-^ jV 
-др(о, -дриши, aaxfpov££etv, ура- 3-at, ^цденити, (про)ценити: Мат. / 

зумљавати, поправљати, учити: 27, 9 ; -са, T^AeTa&at, продава- 

Тит 2, 4 ; -са, опаметити се, по- ти се: Ht дк*к лн птАцм цкнлт-' 

стати мудар: I Петр. 4, 7. са . . (Мат. 10, 29); Ј1ук. 12, 6. 

Ч 

Ч двадесетпето слово у црквено- Чадо С тлдо m. xexvov, чедо, де- 
слов. азбуци, зове се MtpBh; као те, син: I Цар. 3, 16; 24. 17; 
цифра -4*01x90. 26, 17; III Цар. 17, 15; младић. 
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'ЈлАТН 


Мат. 9 , 2 ; духовни син: I Кор. 
4 , 17 ; I Тим 1 , 2 и др. 

ЧадолмЕнца < уадолкжнцл f. срслбхех- 
vog, која воли децу: Тит 2 , 4 . 

Чодонжавиетникх С уддоненлкнстк- 
ННКЋ Ш. JJUOĆTSKVOSj који мрзи 
децу: Ном. пр. 129 . 

Чадород!« n. xsxvoyov{a, рађање де- 
це: I Тим. 2 , 15 . 

Чадотворжи n. TiatSojcotta, рађање 
деце: Мол. у Ч. венч. 

Чадоткорити v. pf, -ткор(о, -рнши, 
TcatSoTiotslv, производити децу, 
рађати: »uhu и дц^ери (Јер. 29 , 6 ). 

Чадц* СУАДћце n. xsxv£ov, детен- 
це: Јов. 1 В, ВВ; I Јов. 2 , 1 ; 
Гал. 4 , 19 . 

Члровож* n. сраррахеса, врачање: II 
Мојс. 7 , 11 ; yorixtioL t чаролија, 
опсена: Ном. пр. 14 . 

Чарокоти v, impf. -p 8 io, -р 8 *шн, yov]- 
isćstv, врачати, чарати: Ном. 
пр. 16 . 

Чорокникк с УлрокмшкЋ m. 
врачар: Ном. пр. 14 , 

Чарод^и m. tpap{jtaxć£, врачар: V 
Мојс. 18 , 11 ; Апок. 22 , 15 ; 
бајач, врач; варалица: II Тим. 
3 , 13 ; Ном. пр. 1 В и 14 . 

Чород^киствокоти v. impf. -ств$№, 
-*шн, iyap[jiaxs6etv, чарати, вра- 
чати: Апок. 21 , 8 '; yo7]Tsostv, ба- 
јати: ећ к 8 рм, eEs £aXa g: Ном. 
пр. 1 В. 

Члрод-кАнТ« n. xep£sp yoq, чарање, 
гатање: Дел. 19 , 19 ; cpappa- 
xs£a, врачање: Гал. 5 , 2 . 

Чдрк m. tpapjiax£a, чар, мађија, чин: 
Ис- 47 , 12 ; t<ipki ткорАЦ|‘(‘и, cpap- 
[iaxs 6 g, врачар: Апок. 21 , 8 . 

4 dCTiHd 4 ddKCTB 0 n. psptSap)(£a, на- 
челство над једним делом на- 
рода: II Јездр. 1 , 11 . 


Частк С YACTh f. 1 ) [isp£g, а) део: 
ч<ћти лжокшжт, е8д8тћ, пашће 
у део лисицама (Пс. 62 , 11 ); 
Екл. 2 , 10 ; кллгиа ч^тк, добар 
део: Лук. 10 , 42 ; v<itTt нлт&жа: 
Лук. 15 , 12 ; б) комад: рмкм 
пи*нм HđtTh (Лук. 24 , 42 ); в) 
удео, учешће: не ижлшн ч<ктн to 
/ином (Јов. 13 , 8 ); г) уд: т^ло... 
Hf H,HWH H'kKIA ЧЛГТИ Т(Л!НМ (Лук. 
11 , 86 ); д) крај, покрајина: чи- 
tTH ЖлкЈдожн (Дел. 16 , 12 ); 2 ) 
oKĆoraats, fundamentnm, подло- 
га, основа; тврдо поуздање, 
увереност: кћ ч<«тн ttft похкллс- 
hia (II Кор. 9 , 4 ) — похвалив- 
ши се с таком увереношћу, »у 
тој хвали« (Вук); кћ члгти 
похкллм (II Кор. 11 , 17 ) — при 
таком поуздању на похвалу, »у 
овој струци хвале« (Вук). 

Чдстад? С удсто adv. toxv&, често: 
Лук. 5 , ВВ ; xuxvćxspov : Дел. 
24 , 26 . 

4dqia с уашта f. Saać$, честа, џбун, 
луг, шумарак: Богћ w мгл npi- 
ИД(ТЋ, Н tKATklH ИЗ горм npHUIt'fe- 

нЕннмА члцЈи — из сеновитога 
шумарка на гори (Авак. 3 , В); 
Кан. Цвет. и Бож, п. 4 ирм. 

Чацжми CYAUiTMrL 3 . c&ctoSrjs, који 
има много грана, гранат: држо 
(IV Цар. 17 , 10 ). 

4 dANif Cyakuihi€ n. TTpoaSox£a, че- 
кање, нада, узданица: и тои 
(т. ј. Спаситељ) чланп мзмкшкћ 
(I Мојс. 49 , 10 ); Лук. 21 , 26 ; 
Дел. 12 , 11 ; (žxoxapa 5 oxfa, оче- 
кивање: Рим- 8 , 19 ; btSo^r], 
ишчекивање: Јевр. 10 , 27 ; Ст. 
на блаж. богор. у Нед. св. 
праот,; Ст. на лит. на Божић. 

ЧаАти С улитн v. impf. чак, ч<»ши, 
1 ) TipoaSs^sa^at. * чекати, ишче- 
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кивати: икк HHorui 'iAtMh (Мат. 
11, B; Лук. 7, 19); кшноклежа 
члк)ц 1 Г. Рим. 8 , 2В; 2) 4 X 7 t££stv JP 
надати се од некога нечему: 

ЛЦ1Е КЗЛК/Иг. ДЛЕТЕ, Ф НИртЕ ЧЛЕТЕ 

sotnpiATH (Лук. 6, 34); -са, тгроа- 
5oxelv, ишчекивати се: дождк 

к^цјлже л 1 ое (V Мојс. В2, 2). 
Чкднеца <С уклнћцк m. харф&ид, кр- 
чаг: елЕл (III Цар. 17, 14). 
Чвлна m. (Зсстос;, мера за течност, 
око 36 литара ( Сенц ): елЕл до 
стл vKrtHWK 4 i (I Јездр. 7, 22); 2) 
^еатујд, sextarius, мера за теч- 
ност и сухе ствари, шести део 
римскога congius-a, отприли- 
ке 0 547 литре (Сенц); жбан 
( Вук ): Марк. 7, 4. 8 . 

ЧеЛОВ^КОЛКЕСТВОКДТН <С VAOEtKOAIOKK- 

сткокмн v. impf. -стк 8 », -еши, 
cf)tXavd-ptDKe 6 eiv, волети људе: Сл- 
на Г. в. у Ш Нед. В. п.; Мол. 
јут. 6 . 

Чепочкл <venkviu f. ipKX 6 xtov, лан- 
чић, копча: II Мојс. 28, 25. 
Чепк f. (žXoatSwT 6 v, ланац: залт ла 
(IIM ojc. 28, 24; IV Мојс.31, 50). 
Черкенв <У|>Ћкенк f. x 6 xxtov, сви- 
ла тамно-црвене боје, скерлет: 
Анок. 18, 12. 

Ч|ркж, -iA СУрЋкни m. ожбХи£, 
црв: сн^дк 'npKie/H'k (Ст. нахвал. 
у суб. месоп ). 

ЧЕрВЛЕНЕЦХ < УрЋВДКНкЦВ m. рДтое, 

пурпур, црвенило: Јер. 22, 14. 

ЧЕрВДЕНИЦЛ < УрЋВДКННЦЛ f. Jt6%3«V0V, 

хаљина начињена од пурпурне 
материје, порфира: II Мојс. 25, 
4; II Цар. 2, 14; Апок. 17, 4; 
18, 16; Кан. св. Андр. крит. п. 
8 т. богор.; Сл. на хвал. св. 
влмч. Прок.; d^oup^ig, гримиз- 
на хаљина: Кан. > Нед. свих 
св. п. 6 т. В. 


ЧЕрВЛЕНИЧНиИ < УрЋВДКННХкНЋ 3. ТТОр- 

^upoOg, пурпуран, скерлетан: 
Јест. 1, 6 . 

ЧЕрВЛЕНвВЛТИСА < ЧрЋВА1СН0ВЛТНСЛ V. 

impf. -hISkca, -ешнсл, 7tu^a£etv, 
црвенити се као ватра: III Мојс. 
1В, 49. 

ЧЕрвлЕН*, -hiH < урЂВЛ 1 енЋ 3. ip60rj- 
[лод, румен, црвен: ризл (Ис- 63, 
1 ); x 6 x 4 tvog, скерлетан: цламнда 
(Мат. 27, 28); ipuO-pćg, црвен: 
Сл. на Г. в. у III Нед. В. п.; 
Ps§ajji[Asvog, обојадисан : lepoKtto 

(Апок. 19, 13). 

ЧЕрВЛЕНВ < УрЋ1П1€Нк f. TtOTOUVOV, Цр- 

вена мрља, пега: I Мојс. 88 , 30. 
4EpBh, -а < vphBh m. 1) аишХ^, 
црв : Марк. 9, 48; 2) ai)g, мо- 
љац: Мат. 6 , 19. 20. 

4ipi ПОКФЖНћЈН ^УрЋПОКОЖкНЋ 3. ботра- 

x 6 Ssp[iog, који има кожу као цреп 
(корњача): Ном. пр. 223. 

ЧЕр/ИЕНХ, -KIH < УрЋМКНЋ 3. TO)$(£)U& 

црвен: I Мојс, 25, 25; I Цар. 
16, 12 ; Ttu^ćg, црвен као ватра: 
s/hieI (Апок. 12, 3); ipuO-pćg, цр- 
венкаст: II Мојс. 10, 19; 13, 18; 
чЕр/иноЕ /иорЕ, 1ри9-рт) О-аХааатсЈ, цр- 
вено море (међу Египтом и Ара- 
вијом): Дел. 7, 36; Јевр. 11, 29; 
Догм. гл. 5; /иорл 1 Ер/«н 8 |о п 8 - 
чнн 8 , 0aX(iaar)g тб špuO’paTov «4- 
Xayos: Кан. воскр. гл. 4 п. 
1 ирм. 

ЧЕр/ИНОКЛТИСА < УрЋ/ИВНОВМНСЛ V. 

impf. -/ин8н>са, -ешиса, ico^d^etv, 
црвенити се као ватра: Мат. 
16, 2 . 3. 

ЧЕрНЕЧЕСТКО < YplHbVhCTRO n. т4 р.О- 

va^iJtćc, монаштво: Прол. 

ЧЕрНЕЧЕСТВОВЛТИ < УрЋНКУКСТвОКДТН V. 

impf. -ctbSio, -ств8еши, бити мо- 
нах, проводити монашки жи- 
вот: Прол. 
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Ч(рннло СурЋннло n. ^Xav, цани- 
ло: II Јов. 1. 12; III Јов. 1, 13; 
II Кор. 3, 3. 

Ч(рннчи с у(Ш 1 ну»№ n. ouxaji tvćg, 
шумска дивља смоква: III Цар. 
10, 27; Пс. 77, 47; Ис. 9, 10. 

HipHOCTk CYpi»H0CTk f. dp,ai>pĆTYjg, ; 

мрак: Кан. Возн. п. 9 т. 4 
богор. 

4(pn$jfd С Vp'LHOlfSA f. ps^dvOtov, вр- 
ста дивљег граха ; грахор: Ис. 
28, 25. 

4(pNbJH С УрЋнг. 3. peAag, црни: 
Мат. 5, 36. 

MtpnjTH С vpiiiATH v. impf. -imw, 
-(шн и -плм, -1М£шн, xepavv6vai, 
црпсти, захватати : Апок. 18, 6. 

HfpcTKhiii С УргсткЋ 8. бХоасрбрг/тос;, 
тврд, стврднут: прогформ (Уч 
нзв.). 

Ч(ртл С урмл f. xepata, црта, кука, 
ти-гла: Мат. 5, 18; Лук. 16, 17. 

Ч(ртог* С vpvrorE m- 1) Tapeiov, л ож- 
ница, брачна соба: жшндт 

»(јсодан ffi »кртогл (KOfru* (Пс. 18, 
6 ); 2 ) vop 9 c 6 v, ложница за мла- 
денце : ‘пртогт, ткои бнжд8 . . . 
(Свјет. на В. пон ); Троп. у По- 
след. прич-; 3) тј Jtaaras, -або$, 
стан, налата, двор: нениА (Ст. 
на хвал. у “Нед. мес.); mkw ffi 
ч!ртоги произшмг: Ст. воскр. па 
хвал. гл. 1; Ст. 4 Пасхе. 

MttdTH v. impf. ч(ш8, - шнни; 1) ху»ј- 
3-etv, чешати, чешљати; сврби- 
ти: чшклш сл8ЈО/иг, које сврби 
ухо (II Тим. 4, 3); 2) aoAA£yetv, 
сабирати, брати: hi ffi TtpHiA ко 
кшбтг (дшжкк! (Лук. 6, 44). 
HtcTKoBdHii с VKCTBOKjHitie n. ašpa- 
opa, поштовање; светиња: Дел. 
17, 23. 

Ч(ст(н», -нин С уксткнћ 3. 1) оер- 
vog, частан, поштен: гтлрце/и-к... ј 


KhiTH че^тнилгк (Тит 2, 2); 2) 
xoaptog, уредан, чедан: шкоп8 
kkith ч((тн8 (I Тим. 3, 2); 3) т£- 
ptog, поштован : злконо8чит(лк 

TftTEH'K НГКЛГК ЛМДЕ/ИТ, (Дел. 5, 

34); 4) svTtpog, драг, мио: иж( 
K'fe €/и8 т(гт(н*к (Лук. 7, 2). 

Ч(сти С vhcth v. impf. чт8, чт(ши, 
1) dptO’fJtetv, бројати; 2) avayvw- 
axetv, читати : Мат. 12, 5. 15; 
Марк. 13, 14 и др.; -сл, avayt- 
vffiaea&at, бити читан: II Кор. 
3, 15. 

Ч(стнши Сукстнкђ. 3. ae|3ofjtevos, по- 
божан: Дел. 13, 43. 50. 

Ч(стностк С уксткностк f. a£p.v6rrjg, 
светост, достојанство, поште- 
ње: Тит 2, 7. 

4fCTH*fe с уксткнђ adv. švt£(jkds, ча- 
сно, поштено: IV Мојс. 22, 17, 

MtcTH'fef comp. од 4fCTH*fc, evTifioTe- 
pwg, часније вредније, углед- 
није: Лук. 14, 8. 

4(CTKw С yki ткно adv. evšo^tog, ча- 
сно, слапно: I Мак. 11, 60. 

Ч(стк Счкстк f, 1) Ttfi^, част: др8гЂ 
дрУгл колкшл ткоржцп (Рим. 12, 
10); е/и8ж( чнтк, чктк: Рим. 13, 
7; Кол. 2, 23; поштовање: I 
Петр. 3, 7; 2) TtfjttoTKjg, изобиље, 
богатство : бжоглтишлга ... ffi 

■нстн erw (Апок. 18, 19). 

Ч(тв(рнцл f. xexpdg, четворица, че- 
твртник: Дел. 12, 4. 

Чтнрнцпо adv. тетраллоиу, четво- 
роструко: Лук. 19, 8. 

4(TB(poBAdCTKoBdTH v. impf. -стк8», 
-*шн, xsTpap/ v stv, управљати че- 
твртим делом царства, бити 
четверовласник: Лук. 3, 1. 

Ч(тк(рог8ки> с четкерогоуво adv. те- 
тралХшд, на четири угла: III 
Цар. 6, 33. 
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Ч|тверодншнж 3. хетарт alog, који је 
четири дана на неком месту 
(у гробу): Јов. 11, 39. 

Ч*тверочаст*н* < четксрочдтнЂ 3. 
тетрарертђе, раздељен на четири 
дела: коннгтко (II Мак. 8, 21). 

Н(тв*ртокластннкх m.TeTpdtp^s, вла- 
далац над четвртим делом цар- 
ства: Ирдадг (Мат. 14, 1; Лук. 
3, 19; 9, 7; Дел. 13, 1). 

Чти 3. који служи, који је од- 
ређен за читање: т. жннеД, ми- 
неј у коме се налазе животи 
светих (Дјач.). 

Ч*тки (чотки) pl. рус., бројанице; 
в. всркнцд : Ном. пр. 87. 

<С чешоун f. Хетс^, љуска : 
I Мојс. 11, 9; крљушт: Дел. 
19, 18. 

Чиннтн v. pf. -Hio, -hhiuh, (žvaTiž- 
Šeo-9-at, састављати, описивати: 
flOS'fefTk (Лук. 1, 1). 

НинонлчддЈ* <С ЧШ10НАЧЛДНК n. TaČjt- 
ap)(£a, вођство: лгглшкг (Богор 
отп. гл . 1); лгглшкт! н ff/iOK'kK'k; 
Кан. воскр. гл. 8 п. 9 ирм.; 
fit 3 naoTHki)pt : Мол. 8 по прич.; 
таур.атаих^, заповедништвојед- 
нога одељења војске : oyaiHOf 
(Стат. II ст. 112). 

Чннондчдлкннкх С чннонлчдлкникг m. 
xa^ap)(y]g, вођа, војвода, први 
чиновник, начеоник у служ- 
би: Ст. на Г. в. на Усп. Бог.; 
Троп. св. арх. Мих. 

Чинополож*н 1 * n. StaTafrg, устав, ред 
по коме се врши неки обред 
или служба: Јез. 43, 10. 

Чинерлеположжк 3. ipt^t^vog, рас- 
поређен по извесном реду : 
Јез. 42, 3. 

Чикх m. 1) TA$tg, а) поредак, ред : 

KfA . . ПО чннб ДЛ KUKrtfOT'k ([ Кор. 

14, 40); кг. чнн8 чр*ди гбо*а: Лук. 


1, 8; б) облик: помлш* жол!ша 
* fHN*k иж8цк* (II Мак. 9, 18); в) 
чин, звање, достојанство : по 
чнн8 7 Имјр»д^коб 8 (Јевр. 5, 6. 
10) ; EAJf8 K"k 4HH*t СЕО*ЛГк (II 
Јездр. 1, 15); г) стање, место: 

ЗсЗНШНЛ ТА БНД^БШН ЦСрКОБк НЛ 
KpffT'fe СОЛНф ПрЛБ1ДНО{ СТЛ БТ, 'fHH'fe 

(во*л!г.. = угледавши Тебе, пра- 
ведно сунце, на крсту, црква се 
зауставила на месту своме т. ј. 
смутила се (Кан. воскр. гл. 4 п. 
4 ирм.; 2) т^ура, а) врста, ред: 
шнждо ?Kf Бо fKOf.Ht чнн8 (I Кор. 
15, 23); б) чста: лгглк!кнжн Hf- 
кнднжш дориноснжл тннжн, којега 
невидљиво носе на копљима 
анђелске чете (Херув ). 
Чнслити v. impf. -шл», -слнши, 
tžptO-petv, бројити, прибројавати: 
Кан. у Ч. погр. млад. н. 9 Сл. 
Число n. dptOptćg, број: плодшкг (III 
Мојс. 25, 16); II Цар. 21, 20; 
Лук. 22, 3; Дел. 4, 4. 
Чистод^пнш adv. a^voTcpejitog, чисто, 
непорочно: Троп. 2 после Свјет. 
у Нед. сир. 

Чистотл f. 1) хаОаротуЈе, чистота: 
плотскл (Јевр. 9, 13); 2) d^veta, 
непорочност, чедност, неви- 
ност: IV Мојс. 6, 2; (џкрлз^ к8- 
ди K'fepHUrfi'k . . . чигтотом : Ј Тим. 

4, 12; 3) oe|ivoTY]g, светост: по- 

ЖНК^/ИТ БО БСАБОЛГк БЛГОЧ1СТ1Н H 

чнгтот^ (I Тим. 2, 2). 
Чнстотнии <с чнетотмгк 3. naO-apćg, 
чист: Кан. воскр. гл. 7 п. 8 
богор. 

Чистх, -hih 3. 1) xa0-apog, чист: 
IV Мојс. 19, 9; с^рдцелгк : Мат. 

5, 8; 2) dyv6s, непорочан: жнтТ§ 
(I Петр. 3, 2); д^вб чнгт8 пред- 
СТЛБНШН XpifTOKH: Ц Кор. 11, 2; 
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B^osjivćg, частан, свет: дмконш/и-к 
тнкожд! чЛ(тижг (I 'Тим. 3, 8 ). 
Чл*ни?книА pl. t. (Ju5Xai, чељусти: 
ЛБКшвг сокрЗшилЂ егтк ГЈк (Пс. 
57, 7); MKOJKt лкЕичнфл: Јоиљ 1. 
6 ; икш c'fetHBo: Приче Сол. ВО, 14. 
Чл*н* ш. 4pjx6g, члан: Јевр. 4, 12, 
Чр*к*нк <С чрЂВХНЂ В. тоб уаотрбд, 
утробан: плодл чржнл (Степ. гл. 
3 ант. 2 и гл. 7 ант. 2). 

Чр«ко Счрмо n. 1) уааттјр, мате- 
рица, утроба : toEp'feTctA ил 18 цји 
бо 4 p*B-fe (Мат. 1, 18); Мат. 19, 
12; Лук. 1, 15, 31. 41-44 и 
др.; 2) xotX£a, трбух: икож* бо 
K' fe 1шнл БО '(pEK'fe KHTOK'fe (МаТ. 
12 , 40); желудац: жмлш* нлси- 
тити *ср*ко (ко* w рожецг (Лук. 
15, 16); 8 ) ve^pog, бубрег: чр*- 
ккл (Мол. св. Јов. Злат. у По- 
след. прич.). 

ЧрЕБОЕлсннкк m. !уу аах Р^1 Ј 1 и '9’ 2 а, који 
врача из трбуха не отварају- 
ћи уста: III Мојс. 20, 27. 
Чрсвовол^кнЈ« ц. 1) 5ooevTsp£a f про- 
лив, срдобоља: Син. у пет. 
Светле седм.; 2) отр 6 <уод, трбо- 
боља: Прем, Сир. 31, 23. 
4p*K0E'bci* ц. у а атрцхау£а, прождр- 
љивост, обједање, пировање : 
Н. испов. 

Чр*КОВ0ЛШ(БНИК& С чрвдокдгшшшнкЋ 

m. в. чр*ковдсннкк: Ис. 8 , 19. 
Чр*К0К0ЛШ*ЕСТК0 <с ЧрЋКОКАЋШБББСТКО 

n. 1 ууаотр£{и>^од, гатање, врача- 
ње из трбуха; дух врачарски 
(Данич.): I Цар. 28, 18. 

Чр*кдНФснти v. impf. -ш$, -снши, 
^aarpocpopelv, у утроби носити: 
Ст. богор. на Г. в. на св. Ник. 
Чр*КФНош*Н 1 * n. хоофор£а, плод у 
утроби: Кан. воскр. гл. 4 п. 
9 ирм.; хбтјра, трудноћа: Ном. 
пр. 70. 


Чр*ке 8 гфдј« < чрЋкооугоднге n. <žoo>- 
т£а, сластољубивост, облапор- 
ност ( Вост .). 

Чр*да с чрЋдл f. I(p){iep£a, ред : 
рлзд^лн идћ ДлбУдт, нл чреди (I 
Парал. 23, 6); н по чр*дл/иг (ко- 
илгк жр^тт,: II Парал. 13, 11; 
чредм (БАцкнннкижЋ н лштшбћ: 
II Парал. 31, 2; Лук. 1, 5. 8 . 

Чр*звс*жнт*лкнин 3. Sta (i£ou oXou, до- 
животан: козл*жлни (Ном. np. 13). 

Чр*зк с чрЋЗЋ ргаер. Sta, кроз, пре- 
ко: I Петр. 1, 5; Јевр. 2, 15. 

Чр*пннл с чрппннл f.Je. чр*пк: Прол. 

Чрспнмн с чрЋПБНЋ 3. оатрахшбтјб, 
глинени: горл (Суд. 1, 35). 

Чр*па С чрЋПЋ m. ooTpaxov, цреп: 
Ис. 30, 14; т lAtvO-og, опека, чер- 
пић: Ис. 65, 3. 

Чреслд С чрЋсдл pl. t., oatpusg, lumbi, 
бедра, бокови: I Мојс. 12, 35; 
35, 11; III Мојс. 3, 9; Мат. 3, 
4; Марк. 1, 6 ; Лук. 12, 34; Ст. 
на Г, в. 3 на Рожд. св. Јов. 
Прет.; Ст. на блаж. на Усп. 
Бог.; rcXsupat, бедра: плнћ тбон 
ИЖ* НЗБ 1 Д* из ЧрКЛЋ ткоијјћ (Ш Цар. 
8 , 19); чремл /ишлктди, rj žacpug 
rtjg MtoajŠETuSog, војници Моав- 
ски: Ис. 15, 4. 

Чр*сл*ннкх С чрЋСЛБНнКЋ т. xsp£^ 6 >jjia, 
појас: Јер. 13, 1. 

Чрсслшнд с чрЋСМННЛ f. (нема у грч- 
ком тексту) iiex, цер, храст, 
Steineiche (Žepić): Дан. 13, 58. 

Чт*нГ* с чБтеннге n. ćsvdt^vtoa tg, чи- 
тање: Дел. 13, 15. 

Чтилнцј* С чктнлнште n. ož^aajia, 
светиња: Дан. 14, 27; Ii Сол. 2 , 4. 

Чтити С чктнтн v. impf. чт 8 , чти* 
ши, 1) Ttfjtav, поштовати: чти 
отцл н /илт* pik (Мат. 15, 4; 19, 
19; Марк. 7, 10; Лук. 18, 20; 
Еф. 6 . 2); 2) aifisaO-ai, бити по- 
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божан, ценити: Дел. 16, 14; 17, Ч«а<«т.ч.н* < чоуА«оточ 1 ,ит. 3 .»да- 

23; 18, 7. 13; 3) ^spaipstv, што- fiaTo /бо?, чудотворан: шкрлзг Вил- 
вати: Конд. у Нед. по Бож. дичнци (Прол.). 

Чтии, чт8цЈћ, -и, -i|im 3. part Ч8д«А*иствжнии 3. д-аиратоирубе, 
praes. act. од ч*сти и чтити, чудотворан: крлчк (Сл. на Г. в. 
dvayi vtDaztov, читајући, који чи- на св. влмч. Пантел.). 
та: Марк. 13, 14; Дел. 8, 30; Ч8дод*кт(лк m. TspaTĆTiotos, чудо- 
asp6p£vo£ 5 поштујући, који пош- тиорац: Ш Мак. 6, 20. 
тује: Дел. 16, 14; 18, 7. Ч$дод*1гАти v. impf. -А*™, -А*“' ши » 

Чикствжх, -KiH < чоуккстккНЋ 3. aia- тератоируеТ^, чудесно извести: 
Oif]Ttx6s, што се може осетити: Кан. Пасхе п. 3 ирм. 

«9A4 f (Приче Сол. 14, 10, 30); Ч8жд«», -Гб < чоужАБ и ч»ж?б 3 . dX- 
мудар, поучан : mokim (Приче X6xptog, туђ: жени ч8жд!а (Нејем. 
Сол. 22, 12). 13, 26); по ч 8 жд»ж 1 ж* ш ид 8 тг: 

ЧввствжнцЈ adv. aioO-TjTOtftig, чулно, Јов. 10, 5; ££vog, стран: чУжди^ 

телесно : Ст. на Г. в. насв. Ник. еогшкг пропок^дннкг (Дел. 17, 

Чввстви < чоукмггвнге n. 1) at'aOrjaig, 18); Сјед. воскр. гл. 2; нео- 

чуство, осећање: Филиб. 1, 9; бичан, нечувен : ч8жд§ шт^лч^ 

2) aiaO’vjT’^ptov, чуло: Јевр. 5, 14. д^кгтко, необично је мајкама 

Чбкство < чоувкство n. 1) aiaOTjatg, девичанство (Кан. Рожд. Бог. 

опажање, знање: Приче Сол. п. 9 ирм.); тма\ Кан. на Лаз. 

1, 4; 2) voOg, разум, дух: II суб. п. 5 ирм. 

Јездр. 2, 9. Ч8ти Счоуги v. pf. ч8к>, ч8(ши, 1) 

4iSKCTBOBdTH v. impf. - ctkSio, -( ши, 1) TtaTavosIv, осећати: е^кнл еже 

vostv, осећати, схватати: Марк. егтк ко очни тко^/мг н( ч8*шн 

8, 17; 2) aiaD’dvsaO’ai, опажати, (Лук. 6, 41); 2) y v & vat J дознати 

примећивати:Ст. нахвал. воскр. за некога: никогож( хоташј дл 

rjli 5 , Kki его 'iS/it (Марк. 7, 24). 

Ш 

Ш двадесетосмо слово у цркве- сртај: KtA шлтлнУа бвно/иккл no- 

нослов. азбуци, зове се шл. гр8знл*к есн (Ст. по пол. на Обр. 

Hldpd f. pdtpvj, бојадисање; боја: Госп.); крлгижт.: Бог. отп. гл- 3; 

KtupkitTH шлршкг (Суд. 5, 30) — Конд. св. Прок.; когшкг t8fT- 

плен шарен (Донин.); поам- ни^^: Кан. св. Теод. п. 6 ирм., 

злкг ШАфАМИ рлзлнчни/ии: Прем. клрклјпукг: Кан. анг. хран. п. 9 

Сол. 13 14. богор.; мзи*«€ 1 клА: Мол. у св. 

ШарачУи, -чТа m. £ti>ypdcpos, сликар, Лит. Вас.; s /ижно: Сјед. 2 на 

уметник ( Микл .). Благов. 

1Штлн1( n. сррбаура, роптање, гун- Шлтлтиса v. impf. -тлмс^, -(шиса, 
ђање; гордост, понос: 1ордлноко tppudaastv, гунђати, викати, бу- 

(Зах. 11, 3); буна, нападај, на- нити се: кгк8к> шлтлшлга мзици 
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(Пс. 2, 1; Дел. 4, 25); Кан. 
Вож. п. 9 прип. 2 ; беснити, 
горопадити се, дизати се: Каи. 
Нед. цвет. п. 9 на Сл. 

IHsiHlf cuibKeiiHie n. б^аара, шиве- 
ње, ткање: II Мојс. 36, 7. 
Швшк 3. part. praet. pass. од шитн, 
ралхб$, шивен: Јов. 19, 23. 
Ш(дк, -шн, -ш( Сшкдћ; шсдии ; 
икдшТи 3. part. praet. act. I од 
ити, TOpsofrels, eA&tov, ишавши, 
који је ишао: Мат. 2, 8 squ.; 
Марк, 1, 44 squ. и др. 

Ш(лкк ш. (руски: шелкњ), ovjpix6g t 
свила: Апок. 18, 12. 

Шма С ин.дЋ, шла, шио, part. praet. 
act. II од ити. 

Шшотликми с шмњпмт 8. фсгНп 
pE^tov, који потајно оговара не- 
кога: Прем. Сир. 21, 31. 
Шспотника CiubnLTbHtiKi m. фсгНп 
ptai^g, дошаптавало, клеветник, 
опадач: Прем. Сир. 5, 16: Рим. 

I . 30 . 

Шшта f. фсгк)рсор 6 ;, дошаптавање. 

опадање: Екл. 10, 11 . 

Шсптанк с uihnLTMiHie n. в. ешптд: 
II Кор. 12, 20. 

Шттдти с шепЋтлтн v. impf. ш(пч8, 
-ч(ши, ^cthjpE^ecv, шаптати: Пс. 
40, 8 . 

Ш(рш(Н |1 m. о^тјхЕа, oca, стршљен : 
II Мојс. 23, 28; V Мојс. 7, 20. 
Ш(ствн с uibcTBine n. хореЕа, пут: 
Лук. 13, 22; путовање: II Кор. 

II, 26; Ст. на Г. в. у V Нед. 
В/ п.; шктвп ткорнти, путова- 
ти : II Мак. 3, 8 . 

Ш(ствов^ти Сшкствоватн v. impf. 
-ctb 8 w, -шж, StoSsoecv, ићи, путо- 
вати: Ст. по пол. на св. кн. Лаз. 
Шинк јевр., двадесегпрво слово 
У јеврејској азбуци: Пл. Јер. 
1 , 21 ; 2, 21 ; 3, 61; 4 , 21 . 


Шншцв с uiHnbi|b m. |5(&$cov, дивља 
ружа: V Мојс. 8 , 8 

Шнпкокми с шнпћкокћ 3. TtOV (56- 
Scov, од шипка, од руже: цк^тг 
(Прем. Сол. 2, 8 ); мдг: Прем. 
Сир. 24, 15. 

Шнпока с шнпЋкг m. 1) роа, ши- 
пак (воћка): И Мојс. 28, 33; IV 
Мојс. 13, 24; Јоил 1, 12; мдг 
шнпкшбт,: П. н. п. 4, 13; 2) (565ov, 
ружа: цк^тђ шнпкшкг (Прем. 
Сир. 50, 8 ); г/мк 8 тком mkw uih- 
пок-ћ tcpEHH'fcHitiCH: Конд. св. Јов. 
Прет. 

Шипчднх С шнпћчлнћ 8 . iv роа, rpa- 
нат: цк^тг (Јез. 19, 10). 

Широта f. кХ&тос, ширина; по 
Данич. зглавак: ст*гни I/ikwk/ia 
(I Мојс. 32, 25). 

Ширшж 3. comp. од широкх 3. пХа- 
TSJTSpOg, ПШрм: ШНрШ /IA неекћ, ши- 
ра од неба (Бог. воскр. гл. 1 ). 

Шра с шнв f. Tpa/vjAog, шија, врат: 

tvK'fciudjfS д^тнсрл зи uiiH HjfL (I 

Мак. 1, 61); III Мак. 4, 7. 

Ш/ПЛ 1 К c шаћмћ m, тгерсхг^аХаЕа, 
кацига: Еф. 6 , 17; I Сол. 5, 8 . 

Шолка m. рус., спила: Ч. испов. 

Шбица С шоуицл f. rj aptoTspa, ле- 
вица: Приче Сол. 3, 16; Мат. 
6 , 3. 

Ш 8 н 1 С шоуи 8 . dpcoTepog, eatvvupos, 
леви: II Кор. 6 , 7; Апок. 10, 2. 

Швмнин С movMhHL 3. xpatxaXtov, 
гшјан: Ис. 24, 20. 

Шблгкти С шоумЋТн v. impf. -/нлм, 
-тнши, V)x s ‘ v > шумити, јечати: 
грлдг ш 8 /иацск (Ш Цдр. 1 , 41). 

Ш 8 /ИХ с шоумЂ m. 1 ) т)Х 0 £’ звук, ху- 
ка, хујање: /иоршА (Лук. 21, 
25); (ћ H(Eft( : Дел. 2, 2; 2) cpcov^, 
глас: Ж(рнокнум (Апок. 18, 22); 
EiutTE ш8/иђ...: Ст. на хвал. Дух. 
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IJI двадесетдевето слово у цркпе- 
нослов, азбуци, зове се 

IJIdA'feHif Сштддћнн 1 с n. SsTjatg, штед- 
љивост, молба, жалост: Прем- 
Сол. 12, 20. 

Ц1<|д*кти < штадћтн v. impf. цшж- 
д8, -диши, cpstSsaO-at, штедети, 
жалити; Дел. 20, 29; I Кор. 7, 
28; Н Кор. 1, 23; 12, 6; кгбдг 
Ц 1 ( 1 д,лн: Ч. венч. двобрач. 

IJIdtTH n. тб^уј, случа], усуд. суд- 
ба: Ном. пр. 23. 

ЦНдрити < штедрнтн v. pf. -дркц 
■ -дриши, OtXTsfp£tV, умилостивити, 
пожалити: II Мојс. 33, 19; Пс- 
36, 21; 101, 14. 15; миловати: 
Пс. 102, 13. 

ЦНдрота < штедротљ f. oExTtp|iog, са- 
жаљење: Пс. 105- 46; милоср- 
ђе: Рим. 12, 1; Н Кор. 1, 3; 
Кол. 3, 12. 

ЦНдротство < штсдропство n. в. 
цидрота: Сл. на лит. на Нлагов. 


Ц1 ( др*, -ми < штедрЂ В. oEht(p{jl(ov, 
милосрдан: Пс. 144, 8; Јак. 5, 
11; Конд. у Нед. блуд. с.; аиц- 
TtcžS-Tjg, милостив, који има са- 
учешће према другоме (ДјпЧ,). 

IJlfpas < штрЋБЂ 3. mancus, сакат, 
кљаст; крњ (Микл.). 

Ц1ша < штенд n. ax6|j^og, штене: 
SK'fept rPfHrt кз^/«шн uifHA :kof 
(Прол ). 

Цћтца < штнтбцб m. Аатссбсахлгј, 
мали штит: II Мојс. 28, 13. 

IJIhthhkk < штнткннКЋ m. тсеАтаа- 
tVjs, оклопник: II Пар. 14, 8. 

Ц1нтопродавсцх ш ^тотссбАтјд, тр- 
говац штитовима: Нејем. 3, 82. 

Ц1ита < штнтћ m. 0-opsog, штит: 
Еф. 6, 16. 

Ц1ог/м f. EaTog, катарка, јарбол: 
Ис. 33, 23. 

Ц1*до < штоудо n. чудовиште: III 
Јездр. 5, 8. 

Ц1$к& < штоукЂ m. фо<ро£, шум, 
звек, прасак, бука: Мин. 24 нов. 


ћ 


т ћ тридесетдруго слово у цркве- 
нослов. азбуци, зове се итк. 
'ћждпт n. tJtTcaai'a, вожња, путо- 
вање: Авак. 3, 8. 

'ћздити v. impf. *кжд8, 'ћзднши, 


bujJatvsiv, возити се: IV Мојс. 
22, 30. 

Т ћуати, 'кд$, 'кднии, dvapatvstv, пу- 
товати, возити се; јахати: и 
конннки ^дЗцјл (Наум 3, В). 


К) 


ћ) 1) тридесечтреће слово у цр- 
квенослов. азбуци, зове се wcs; 
2) w pron. pers. асс. sing. од она. 
Шгх m. v6xog, 1) југ: Лук. 18, 29; 
Апок. 21, 13; 2) јужни ветар: 


Пс. 77, 26; к>гг е'(г»цљ: Лук. 12, 
55; дј(н8кш 8 »г8: Дел. 27, 13; 

№П» гбмцлн (Hf3đ/MH, рндостгго по- 
жн8тт» (Пс. 125, 5; Степ. гл. 3 
ант. 1); Ktv »rt cfeAfi гкшркн nwtT- 
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hwa (o u 1 *зл/ин z= који ceje у 
време јужног (топлог) ветра 
т. ј. у време невоља. .. (Степ. 
гл. 7 ант. 1). 

К)до/т CffiAiiAHie n, срарау£, до- 
лина, јама, јаз, понор: Варух 
5, 7. 

ГОдода <С адолћ f. чосХЗсд, долина : 
MrtH/iA (I Мојс. 14, 3); V Мојс. 
3, 29; nrtrt^fKHrtA: Пс. 83. 7; ко 
ој-доли TfftfKiHArt: I Цар. 17, 2; 
va7i7j, увала: V Мојс. 3, 29.’ 

ГОжнка < 1 л,жнк.\ f. au-pfsvijg, рођак, 
рођака: Лук. 1, 36; Јов. 18,26. 

ГОжскш < н)жкскћ 3. тоб vćtou, јуж- 
ни: цлунцл гожгкла (Мат. 12,42; 
Лук. 11, 31). 

ГОжска 3. в. »ожскТи: дфи цл(»а »жгкл 
(Д ан. 11, 6). 

ГОзл < 1 жзл f. Ssajićg, свеза: Лук. 

13, 16; w3w, окови: Дел. 16, 26. 
В. оузл, 

ГОзника <жз1.ннкђ ш- 5£ap,cog, су- 
жањ: Дел. 16, 25. 27; Ii Тим. 
1, 8; Филиб. 1, 1; Јевр. 13, 3; 
дреенмА мзннки (окоскринкг со со- 
вом: Ст. на стих. воскр. гл. 5. 

Н)Н1Ц£ < iOHbi|b m. 1 ) таород, во, 
јунац: Ис. 30, 24; мнци т8мнТн: 
Пс. 21, 13; Мат. 22, 4; Дел. 

14, 13; 2) pia)(og, бик, теле: I 
Мојс. 21, 27; V Мојс- 22, 10; 
3) veppćg, јеленче: П. н. п. 8, 14. 

ГОннцд f, ScžpaAcg, јуница, женско 
теле: I Мојс. 15, 9; Суд. 14, 18; 
риж /i HfnojiotHrt, риђа (црвенка- 
ста) и која није носила јарма: 
IV Мојс. 19, 2. Тим именом на- 
зива се у цркв. песмама Пресв. 
Богородица зато што се И. Хри- 
стос, као жртва за грехе наше, 
назива »нцми или т мвцмн, : 


Кан. Ак. Бог. п. 3 т. 2; Кре- 
стобогор. и др. 

ГОностнии < lOHOcTbN'K 3. veĆTTjTog, 
младићски: (Јова 13, 26). 

ГОност^ f. 1) veoTTjg, младост: к:а 
(Та (OjfprtHHjfT, ffi мностн rtiof.A (Мат. 
19, 20; Марк. 10, 20; Лук. 18, 
21); I Тим. 4, 12; 2) трисрербттјд, 
нежност, размаженост, раскош: 
V Мојс. 28, 56. 

ГОнота m. veavćoTiog, младић : II 
Мојс. 10, 9; veavcg, девојка: III 
Мак. 5, 33. 

ГОноткд < iohotlka f. veavcg, девој- 
чица: IV Цар. 5, 2. 

ГОношд m. veavćaxog f vsavćag, мла- 
дић: II Мојс. 24, 5; Пс. 148, 
12; Мат. 19, 20. 22; Марк. 14, 
51; vetoTepog, момак, слуга: Дел. 
5, 6; I Тим. 5, 1; Тит 2, 6. 

ГОнчж < (онкчнн 3. TaćptoVj телећи: 
Пс. 49, 13; Јевр. 9, 23; 10, 4. 

IOnz, -wh 3. vetoTepog, млад: Јов. 
21, 18; I Тим. 5, 11; veog, мла- 
ђан: Тит 2, 4; »но Адл/ил 
отрочл: Кан. Бож. п. 6 т. 2. 

ГОн4ншж 3. sup. од toHUH, нај- 
млађи: Лук. 15, 12. 

ГОроднвх, к|и < жроднвт, 3. fuopćg, 
глуп, луд : Мат. 25, 2. 3. 8 ; 
Хрт /i рлди, Sca Xpcatćv oaXćg : 
Ном. пр. 24. 

ГОродстко < жродкстко n. p.topfa, лу- 
дост: I Кор. 1, 18; 2, 14. 

ГОродсткокдтн < ЈКродкстконатн v. 
impf. - ете$», -ешн, rcać^eafrac, 
правити се лудим (Дјач). 

ГОрода < жрод -k m. fuopćg, луђак, 
будала: Прол. 

10*0 f. ^topćg, чорба: Ис. 65, 4; 
Суд. 6, 19. 
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G9 1) interj, &, o, ca norn.: &> 
пдсјсл emia; ca voc.: fi> л8дрогт( 
и слок! Бжш; ca adv.: ш горе, 
coal, тешко ; 2) praep. rcepl, бтс^р, 

0, са асс.: w д«н8м Отцл; са 
loc. за: w грлд -fe плгк . . .; В) цифра 

w- = 800. 

СЗваканг* n. ^тссрбт), бајање, врача- 
ње, чарање: Ном. пр. 12. 
СОклватслк m. žncpSćg, врач, бајач: 
Ном. пр. 12. 

Овдвлти v. impf. -Kdio, -влпии, šmjć- 
Ss:v,6ajaTH. врачати: Иап не »уми- 

uiHT'k глдсл и>елкл10Ц1ИД'к, шеикл1/Ик 

шблклстса ш прсжНдрл, која(т. ј. ас- 
пида) не чује гласа бајачб (т. 
ј. оних који кроте и лове дивље 
животиње), очаравана очарава 
се од премудрога (Пс. 57, 6); 
V Мојс, 17, 11; Ном. пр. 12. 
(х)вдгрж1( СоБЛГ(иеншеп. [Заф^маш- 
ћење, бојадисање црвеном бо- 
јом; црвенило, пурпур: Сл. на 
Р. в. у IH Нед. 6. п. 

GDEđrpHTH V. pf. -rpW, -rpHUJHj лор- 

(pupetv, оцрвенити: Конд. св. 
Дим. 

СОваднти v. pf. -жд8, -диши, бса- 
[3dćXXsiv, оклеветати (Микл.); 
иатаХаХеТ^, оговорити, опасти 
(Вост.). 

Оелждлти v. impf. -ждд«, -ждлсши, 
клеветати : Слов. имп. ак. 
©важджи n- аихосраутСа, клевета 
(Ibid.); хатаХаХЕа, оговарање, 
опадање (Вост.). 

(7)е<*анмикх С obiU&iie.hiik’k m. š£op- 
juanfe, бајач, врач: I Цар. 6, 2. 
©GdATMk ' m, 1лаосббд, врач: Дан. 

1 , 20 ; 2 , 2 . 


(х)Евш 1 тлвати С океТЋШљвитн v. impf. 
-В 4 №, -вд 1 ши, тсаХасоОоОш, ста- 
рити, застаревати: Јевр. 8, 18. 
(х)вв!тшитн с оветЋшнтн v. pf. -ш 8 , 
-шиши, 7taXatouv } начинити ста- 
рим: Јевр. 8, 18. 

GDebchcpath v. impf. -paw, -рлсши, 
бфС^ееу, заноћити. Прем. Сир. 
86, 29. 

GDekhth v. pf. -Bi№, -К 11 ШН, švruX£a- 
aetv, умотати, завити : т -feao . . 
пллцјлннцпо чистого (Мат. 27, 59). 
СОкводити v. impf. -жд8, -днши, 
uep :(žyetv, около водити: по sct- 
/и8 грлд8 (II Мак. 4, 38; 6, 10). 
GDKRASđNlf n- беарбб, узе, ланци, 
окови: IV Мојс. 19, 15. 
GDekA 3«ITH С0ЕВ43ЉТН v. pf. -34№, 
-засши и -ж8, -Ж1ши, хатабесу, 
обвезати, завити: стр8пи (Ј1ук. 

10, 84). 

СОегладлти С оеђгдддљтн v. impf. 
-дам, -дднни, тсерфХЕтеаОа:, гле- 
дати около, обзирати се: Марк. 
5, 32. 

GDerop'feTH v. pf. -горм, -рншн, по- 
црнити: лки пецјк (Пл. Јер 5, 10). 
СОкдарОВЛНХ 8. XS)(Op7JYYJpŠVO^, ода- 
рен: Kp'fenotTiM (Прем. Сир. 44, 6). 
СОЕД|рждни С 0 КЂДрЂгпљнн 1 с n. %ат4- 
0 X £at Sj освојење, имање, посед: 
I Мојс. 47, 11; V Мојс 32, 49; 
Tiiepcojct], стена, тврђава: I Пар. 

11, 7. 

О^кдерждти сокЂдрЂЖДТн v. impf- 
-ж8, -жиши, xaT£)(etv, држати, 
имати у власти, добити: ндсл^д« 
(Прем. Сир. 46, 11); 2) auve^etv, 

мучити : w кол^зкн}, мже жа HUH'fe 

шкдержлтЂ (Јова 2, 9); побуђи- 
вати, нагонити: нео леоки ЕжУа 
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иждЈржитг нлсг гИждшнхћ ri* (И 
Кор. 5, 14); В) ŽTte^stv, приме- 
тити, опазити: шкд((»жл клкш пр(д- 
{'бдлнУА нзЕнрлх 8 (Лук. 14, 7); -са 
нтогодни /Ht Kpf/MfHf/HT, aitatpEla- 
■9*at 5 бити задржан незгодним 
временом: Филиб. 4, 10. 
(х)едолж*н 1 | < окгдлЂженже n. отрау- 
уаХЕа, уже, ремење: Ис. 58, 6 . 
<х>Е(ЗКИННТИ v. pf. -BHHtO, -ниши, 
excusare, извинити, оправдати: 
III Цар. 2 , 9; Прем. Сол. 1, 6 ; 
Јер. 46, 28; -са, оправдати се: 
Приче Сол* 16, 5; 17, 5. 
Ст)к(Зкииати v. impf. -на№, -(ши, 
извињавати, оправдати: н wki- 

3KHHAA Hf WEf3KHHfO ТА (Јер. 

46, 28). 

СОеезгллсн^ти < ОЕезгллинитн v. pf. 
-сн*ћ№, -(ши, хахраа-9ш, лишити 
се гласа, изгубити способност 
говора ( Вост .). 

1х>Е(зпдодсткитн < овесплоАкствнтн 
v. pf. -ствлјо, -ствиши, ахартсеТу, 
лишити плода, лишити успе- 
ха (Ibiđ.). 

Сс)в(зсллвитиса < ОЕесливнтнсд v. pf. 
-вл№СА, -lUHC/ft, ab)( 6 vstv, лишити 
ce славе, обешчастити ce: Ис. 
52, 14. 

(х)ВЕЗСрЛЛ1НТНСА < ОЕССрЛМНТНСЛ у. 
pf. -aiaiocAj -Л 1 ИШНСА. dvataj^ov- 

tsTv, постати бестидним. изгу- 
бити стид ( Вост :). 

(х)в13Ст8дСТ£ИТИСА < ОБССТОуДкСТВН- 
ТНСЛ V. pf. -СТВЛ10СА, - СТВНШИСА , 
в. WG(3CpdAHTHCA. 

СдЕСЗТЛНТН < ОЕССТЛНТН v. pf. -ТЛ№, 

-тлиши, dtp&apT^stv, учинити не- 
распадљивим, да не трухне 
( Микл .; Дјач.). 

(х)в(з 8 л 1 лати <окезоумлитн v. impf. 
-Л1ЛА№, -(шИј paiatoOv, залуђи- 


вати, учинити се безумним: I 
Пар. 21, 8. 

(х)В(ЗЧДДИТИ <оессуаднтн v. pf. -жд8, 
-дишНј cžtsxvouv, лишити деце 
некога: V Мојс. 32, 25. 

(х>Е(ЗЧ(СТНТИ < OECCVhCTHTH V. pf. 

dehonestare, обешчастити, ос- 
кврнити, осрамотити: Прол. 

(х)е 1 ТШдни < ofieThminnie n. xaXato- 
ttjs, старина, давнина; старост, 
изнемоглост, скрушеност: Јов. 
36, 28; Наум 1, 15. 

GOsiTiiidTH < овеТЋШлтн v. pf. -шдм, 
-шјеши, тахХаи0а9ш, овештати, 
застарити, постарити: ижстшлхЋ 
ко кс^хг KfAa’kfi'h /иоихћ, поста- 
рах се међу свима . . . (Пс. 6, 

8); н К(А MKW рнзд ШЕ(ТШЛ 10 ТТ 1 : 

Пс. 101, 27; усахнути, изнемо- 
ћи: кшстн жоа (Пс- 31, 3); ис- 
трошити ce, учинити ce бес- 
корисним : по/иоцјк нхћ окетшл- 
ет% ко лд -fe (Пс. 48, 15). 

СОвЕЦЈНИКК < ОЕкШТкННКЋ m. xotvco- 
vžs, др.уг, ортак: Лук. 5, 10. 

(x>E3hlpdTH <ОЕЋЗНрЛТН V. impf. -pd№, 

-ра(ши, Tcspt^snstv, около гледа- 
ти, осматрати: Тов. 11, 4; иуо- 
pav, преким оком гледати: Син. 
у суб. I седм. В. п. 

СОвидл f. абСхтјра, неправда; uieh- 
д8 творити, Š7tYjped£stv, вређати: 
Лук 6, 28. 

(х)еиди/Нћ, - bJM 3. 1) dSLXo6psvog, 
увређен, коме се чини ненрав- 
да: Пс. 102, 6; Дел. 7, 24; 2) 
xaxaTOvo6pevogj уморан: II Петр. 
2, 7. 

СЗеидлибк 3. dSr хо£, неправедан: 
Јевр. 6, 10; који радо вређа 
другога: Прол. 

Овнд-кти v. pf. -жд#, -диши, 1) 
dStxstv, увредитр, учинити кри- 
во: Мат. 20, 13; .учинити не- 
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правду: Дел. 7, 26; скривити: 
Кол. 3 25; 2) auxocpavTstv, пре- 
варити: н aqif кого mh<mti шеи- 
(Лук. 19, 8). 

G9iitiAidHii n. триутЈтое, берба: Јоил 
1, 11; к'|ни: Прем. Сир. 24, 29. 

(x)KtiAtdTCAk ш. скупљач, берач: 
RiHrt (Јер. 49, 9). 

(т)кил»атн v. impf. -iaiam, - 1 А 1 Л(ши, 
1) 7ipoa7rcuaaso^ac, обухватати, 
грлити: и npiHAtb, ОТрОЧИ . . , WKf Att 

е (Марк. 9, 36); 2) ouXX4yy siv , 
сабирати, скупљати, купити ; 
брати : €ДН WB!fAfA»TTi W Т((»Н‘['а 
гроздш (Мат. 7, 16); 3) Tpuyav, 
резати, брати: грозди кжогри- 
да з*л 1 нагш (Апок. 14, 18); 4) 
aup7ceptXapji<£vsiv, загрлити : Дел. 
20 , 10 . 

ОбНННТИСА v. pf. -HlOCiflV, -НИШИСА, 

accusare, тужити, корити : нј 
WEHH»CA W HfATk (Пс. 11, 6; Про- 
ким. воскр. гл. 1). 

СОеиноклтнса v. impf. -hJ3wca, |ши* 
са, бтоат£ХХба-8ш, колебати се, 
устручавати се, бојати се ; hi 
ШЕН нокатнсА, 7са^а^£еа6ш, сло- 
бодно, отворено, искрено гово* 
рити ; Hf wbhhI$aca, notpprpi а, сло- 
бодно, отворено, без бојазни, 
без устручавања: Марк. 8, 32; 
Јов. 7, 26; 10, 24; 11, 14; 16, 
29; 18, 20; ко m wchh8aca рцм 
KtA елнкл год^лдлг ettt : Ч. испов. 

&)еинокж 1 Ј n. 1) 7срооо)тсоХтјрф(а, 
пристрасност, гледање на ли- 
це (в лнц 1 П(Ват 1 |): н шбннокс hia 
аиц л H'fetTk оу «irw (Еф. 6, 9); 2) 
бкоотоХт), малодушност, сумња, 
колебање у мишљењу: лш н -fe- 
t/Hkl WCHHOEtHIA кг погиемс (Јевр. 

10, 39). 

GOeHIISthCA <с 0ЕШ1ЖТНС1 v. pf. -Н$СА, 
-Н1шнсА, бтоат^Хлеаб-ас, сакрити 


x f ФТГ^ЈТ^ CS- 

се, затајити се, пропустити, изо- 
ставити: Дел: 19, 8 ; 20, 20. 27; 
Јевр. 10, 38; Пс. 93, 1. 

69еит4лнци <С овнтланштс n. (хатЛ- 
ycuo<z = подземни, нижи) ниже 
одељење у Нојеву ковчегу: I 
Мојс. 6 , 16. 

(^Ентдлкникк m. л£р о:хо$, укућа- 
нин: III Мојс. 25, 6 . 

GDEHTdHlt n. хато 1 х£а, стан, преби- 
вање. Л»д5 «rw кнсацк w weh- 
тиша tKotrw, народ је мој за- 
каснио у отпаду од мене (Ос. 

11, 7)- 

СОЕитатн v. impf. -Tdw, -TdtmH, 
Šev££sa 6 -at, становати, живети : 
Дел. 21, 16; 7 xapotxelv, преби- 
вати, бавити се: Суд. 5, 17 ; 
xaToixeIv, боравити: Стат. I ст. 4- 

С9вит1лицл <С ОЕНТЂДнште n- o£xyj- 
Ti^ptov, седиште, стан: Ст. на 
лит. на Вавед. 

GOehtiak < oehthal f. 1) XaT(£Xu(JLa, 
гостионица: 3 ahi hi K'fe наге лг fe- 
tT л eo шентмн (Лук. 2, 7); (ба- 
таа, стан Божји, обећана зем- 
ља: III Мојс . 4 15, 13; 2) jaovt), 
стан: Rtv Д 0 /и 8 Отцн atotrw wkh- 
телк /HHwr« i 8 te (Job. 14, 2); 
3 ) £sv£a, гостопримство, конак: 
OVrOTOKH жн wkhtme (Филим. 1, 
22 ); 4 ) манастир: w. н| 8 смпжжда, 
м. у коме се непрекидно врше 
молитве (Слов. Имп. ак.). 

Gc)BHTfAkHUH < ОБНТЂЛМЈЋ 3. xaxotxY]- 

TTjptog, насељен: Пс. 106, 4. 36. 

СОеити v. pf. we?», -fmD, 4хт£Х- 
Xstv, ишчупати, окресати: к*кт- 
кн (Дан. 4, 11). 

GdsddrOSOHHTH V. pf. -HW, -нишн, 
xaxsutoStdi^£iv, испунити нешто 
мирисом, намирисати: Сјед. I на 
св. Ник. 
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©КЛЛГОДДТИТН V. pf. -ДЛЦ 18 , -тнши, 

^aptTouv, облагодатити: Еф. 1, 6. 

ОЕ/игФддтетвовати v. impf. -ctb8w, 
- 1 ши, )(aptToOv, саопштавати бла- 
годат, делити благодатне да- 
рове: Кан. Ак. Вог. п. 6 т. 4. 

(х)ЕЛ4ГФД*кт(лкство8(1тн v. iinpf. -ств8? 
w, -(ШИ, gratiae participem red- 
dere, указати милост: Уч. изв. 

Оеллго8\лти < окалгожхлтн v. impf. 
-)[dio, -Јркши, etko5ccž£ecv, испу- 
нити мирисом: и жфг шкллго- 
8x rtKUil ” : Сл. на хвал. у Нед. 
по Бож. 

Оеллдлти v. pf. -ДЛ10, -длиии, т^уеТ- 
oO'ac, напред ићи, предподити: 
I Мојс. 49, 26; nupceiSscv, заго- 
сподарити, завладати : гр^-к 
во кллш дл Ht шк/мдлггг (Рим. 
6, 14); ^epovsćecv, нодити, за- 
поведати, владати: шкллдлмцј8 
Понт(м(ко/и8 П‘млт8 18д»м (Лук. 
3, 1); шкллдлн8 кутн ^оиоссЈс^еоб-ас, 
бити овладан од нечега, на- 
лазити се под влашћу нечега: 
б(а мн д^тк (8тк, но Hf лдг 
шкллдлнг к8д8 ш Х(ГШ (I Кор. 
6, 12). 

СЗвллзнити v. pf. -нго, -ииши, 7 cXa- 
vav, скренути с пута некога, 
завести, довести у заблуду не- 
кога, учинити да неко залута: 
Пс. 106, 40; -са, пасти у за- 
блуду, преварити се (Дјач). 

бдвлдетћ f. 1) ž^ouoCa, власт: koiw 
шкллтм (i‘A творншн (Марк. 11, 
28. 29. 33; Лук. 20, 2. 8); н 
шкллггк длд( €ла8 н (8дг ткорити: 
Јов. 5, 27; (олн^( во шелл(тк (eEg 
Igouofav) дн*, дању: Пс. 135, 8. 
9; Мол. св. В. В. В на Дух. веч.; 
2) lnapyi<x, покрајина. област: ш 
KOfA ШЕЛЛ(ТН €(Tk (Дел. 23, 34). 


09 ВЛ 1 ГЧИТИ < ОКДкГЋУНТН v. pf. -ч 8 , 
- чишн, xou<pć£etv, облакшати: Дел . 
27 , 38 ; еол^знк: Кан. у Ч. погр 
млад. п. 9 Сл. 

©Елсклти v. impf. -л(ж 8 , -жиши, 
тгерсхесоОас, опкољавати, окрулса- 
вати: шклнклцјк нлгк окллкг п;н- 
дФтмж (Јевр. 12 , 1 ); обложити, 
обесити нешто о нешто: ж((»- 
нокг огмшА ш куи (Лук. 17 , 2 ); 
Марк. 9 , 42 . 

(х)ел(жнт n. тсоХсорхса, опкољапа- 
ње, опсада: II Мак. 10 , 18 . 19 . 
(х)елн|ји < оклкштн v. pf. ШЕЛ(К 8 , 
-ч(ши, IvSiiecv, 7 ieptpaXXscv, обући: 
кг рнзу (II Мојс. 40 , 13 ; Мат. 
27 , 31 ; Марк. 15 , 20 ); вт> рнз 8 : 
Дел. 12 , 8 ; кт. рнз 8 клгрдн 8 : Јов. 
19 , 2 ; -са, evStieaO-at, обући се, 
оденути се: нн т^лоли, ко что 
шкл(ч(Т((а (Мат. 6 , 25 ; Лук. 12 , 

22 ); кг HmrfcNH . . Ef 3 (/HfpTif: I 

Кор. 15 , 53 . 

(х)вл(цји < оклеиЈТн v. pf. шелаг 8 , 
-лаж(ши, |jivetv, Остати: шклази 
( г нлллл. . к книд( гк нилјл шкл(цјн 
(Л ук. 24 , 29 ). 

СЗвЛНТИСА v. pf. -ЛЈМСА, -(ШНСА, 

7 rspt)(eTv, облити се: мјзлжн (Ч. 
погр. свешт. ик. 4 ). 

<х)вличлти v. impf. -чам, -чл(шн, 1 ) 
IXIy)(e cv, покарати: Пс. 37, 2; 
(OK'fcmM шклнчл(л 1 и : Јов. 8, 9 ; 
КОрИТИ : КТО Ш БЛГк шеличлгте 

Л1А ш rp'fcrfc (Јов. 8 , 46 ); I Тим. 
5 , 20 ; Тит 1 , 9 . 13 ; 2 , 15 ; 2 ) 
иараоесур.аи£всу, излагати руглу, 
ружити: Јевр. 6 , 6 ; В) бсеХеу- 
X etv , тачно испитивати ; иоби- 
јати: Син. на В. пет. 

(х)влнч(н?( n. 1 ) !Хеу£с£, еХеух®?, 
правдање: Пс. 37 , 15 ; прекор, 
укор, карање: к(ако пи(лнк по- 

Л(ЗНО €(Tk ... КО ШБЛКЧ(ТМ (Ц 
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Тим. B, 16); Ст. на I часу на В. 
п.; доказивање: естк mi к^цм . . . 
КЕЦНи шк<1нчж'п НЕ[\НДН/ИК1Д' , к (Јевр. 
11, 1); 2) презирање: 

еип ккг ко шкаичЕТЕ не прУити 
(Дел. 19, 27); В) ко шкннченУе 
днти, TtapaSet^jiaTf^etv, изложити 
руглу: Јез. 28, 17. 

(")вличит»лћ m. хатгјуорос;, тужи- 
лац: Ч. погр. свешт. ик. 18. 
(тЗвдичитн v. pf. -ч8 ( -чиши, 1) rca- 
рабе 1 ур<«т:^ас, изложити руглу: 
IV Мојс. 25, 4; осрамотити: и 

НЕ ДОТА €А ШКЛИЧНТИ (МаТ. 1, 

19); 2) покарати: же- 

зло/и^ ле8н;еЛ (II Цар. 7, 14); II 
Пар. 26, 29; и прииндг он-к шкли- 
читг aii^ w rp'fec'fe...: (Јов. 16, 
8); цл( 1 а: Ст. на Г. в. на св. 
прор. Ил.; укорети : Ст. на 
хвал. у ср. Препол. 

(х)кД0ВК13ДТИ v- pf, -ЗД№, -ЗДЕШИ, 

xaTa<ptXsTv, ижљубити: Мат. 26, 
49; Марк. 14, 45; Лук. 7, 38. 
45; Дел. 20, 37; Сл. на Г. в. 
на В. ср.; хатаалаСеоОш, цели- 
вати : Сл. на Г. в. у I Нед. В. 
п.; -са, пољубити се: прлкдл и 
лЕнрт шклокмзлстлса (Пс. 84, 11). 
60 еложеше n. TiepEd’eat^, превијање, 
облагање, обавијање накита; 
украс, завој : II Мојс. 38, 4; 
шбложекУа зллтл (I Петр. В 3). 
(х)вЛ0ЖИТИ v. pf, -ж8, -ЖИШИ, 7L£- 

ptf!cićXXetv, обложити, покрити, 
пребацити нешто преко не- 
чега: нл лице шд^ало (IV Цар. 
8, 15). 

(х)&лазн imperat. од шелецји: Лук. 
24, 29. 

СОеНДЖИТИ < ОЕЂЕШКНТН V. pf. -Ж§, 

-жнши, ^nfivoOv, одгрнути, раз- 
голитити, открити: (окуокеннлА 
(Кан. у Ч. погр. свешт. п. 4 


Сл.); MKW ОКНЛЖНКМ# Пр£7КДЕ окок» : 

Ст. на блаж. воскр. гл. 8; бити 

го: НЛ P'fr^'fc ШКНЛЖШЛГОСА (Ст. на 

IX часу уочи Богој.); кшстн шкнл- 
женм: Ст. гл. 5 у Ч. погр ; ли- 
шити нечега: сллки (Сл. свјет. 
у Нед- сир.); šxyu[avo6v, свући 
(хаЈвине), раздрљити, разголи- 
тити: рЕкро (Ст. на лит. у Нед. 
Том-); -са, лишити се, остати 
без нечега: tkosa полеоцш (Мол. 
св. В. В. 1 на Дух. веч.); rfc- 
токлша: Кан. у I Нед. В. п. п. 
6 т. 2. 

Окнизити v. pf. -ж8, -зиши, Ta:iet- 
vouv, понизити, уништити, по- 
рушити, сравнити са земљом: 

ГрЛДк! Kp'KnKIA.. ШКНИЗИШИ ДО ЗЕЛ1ЛН 

(Ис. 26, 5); xaxapafvetv, спусти- 
ти се, понизити се : длже до 
зел1ли (Ис. 25, 12; 26, 5). 
Оеницелти < обђннштдтн v. impf. 
-флм, -фЛЕши, 7raoxe6stv, осиро- 
машити, осиротети: II Кор. 8, 
9; мкш швнифл^ожг а4:лш: VI 
час; Ст. на Г. в. на Соб. св. 
Јов. Прет, 

©ЕНОЕЛЕШЕ < ОЕЂНОВД1€Н111е П. 1) ГС8- 

ptTcofvjatg, стицање, својина, до- 
битак : лгоди шкнокленУа, људи 
(народ) које је Бог узео у 
своју својину, сопственост (I 
Петр. 2, 9); 2) xatv6nrjs, новост, 
свежина, обновљење: д8ј(л(Рим. 
7, 6); 3) празник јудејски уста- 
новљен 165 г. пре рођ. Хр. по- 
водом ослобођења Јудеја под 
воћством Јуде Макавеја од ига 
сирског (Јов. 10, 22). 
GDehochthca v. pf. -ш8са, -сишиса, 
Tisptcpepetv, около носити: к-к по- 

ГНБЕЛН HE4£(THKkIH WKHOCHT(A, ЖЕ- 
ЛЛЖЕ ЖЕ ПрЛБЕДНЛГШ [IflATHO, ЧвГа 

се боји безбожник, оно ће га 
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снаћи, а жеља праведника ис- 
пуниће се (ГЈриче Сол. 10 , 24 ). 

Овнбцнвати С окћноштсвлтн v. impf. 
-tp8w, -ipSfujn, SiavoxTepsueLv, пре- 
ноћити: I Мак. 16 , 4 . 

(V>KHOI|lfHZ t -hlH c ОЕЋНОШТМ 1 Ђ 3 . 
VUXTSpOg, ноћни: JTOAHff KO JT'kli 

фрккн (ГТрол.). 

Окнофк, Sii r»js vuhtćs, ноћу: Дел. 

^ 23 , 81 . 

(х>водкнор8чнин 3. (žpcpoTSpoSe^tog, 
који влада обема рукама као 
десном; левак: Суд. 3 , 15 ; 
20 , 16 . 

СОбожжТ* n. švO’žtoatg, обожавање: 
Степ. гл. 6 ант. 2 Сл. 

(х)еОЖИТН V. pf. -Ж!Ј, -ЖИШИ, ■O’SOUV, 

учинити Богом: швожжн куеше 
током(Ст. на блаж. воскр. гл. 7 ). 

ОеозрНјтиса v. pf. -зрмсА, -зрн- 
шиса, керфХблего, обазрети се: 
II Мојс. 2 , 12 . 

(х)емглтн < облћгатн v. impf. -raw, 
rdtujH, StaptžXXstv, облагати, опа- 
дати: Пс. 37 , 21 . 

СЗеолкх, -ши, -ш(, part. praet. act. 
I од umdfipji: кћ рнз 8 (К'ктн 8 
(Лук. 23 , 11 ); ко кронА G'fcpu: 
Кан. св. Андр. крит. п. 9 мучен. 

Оводстити COGAbCTimi v. gf. -цј 8 , 
-стишн. rca^tSsiuetv, преварити, 
обманути: Мат. 22 , 16 ; cž^psfSsiv, 
уловити, ухватити: моеолгћ, у 
речи (Марк. 12 , 13 ). 

(х)келчн 1 х 3 . part. praet pass. од 
ivEdfifju, žvSsSujiivos, обучен: Мат. 
22 , 11 ; Марк. 1 , 6 ; Апок, 10 , 1 . 

(x)EOdi|jdTH С оелшјтлтн v. impf. 
-i|Jdw, -фаЕши, dKaxSv, парати, 
обмањивати: Малах. 3 , 8 . . 

СОсонполк adv. Ttepav, преко, с опе 
стране, на другој обали: 1 орд,шл 
(I Мојс. 50 , 10 ); Мат. 4 , 5 . 


60 еонпслкнк 1 и с окћонћполм 1 ћ 3 . ul- 
terior, који се налази, који 
лежи на другој страни (оба- 
ли) реке, мора: KftK (Прол.). 

G9eohahi* COKOHiiimic n. žajjLVj, ми- 
рис: Ак. Бог. ик. 11 ; Исп. грех. 
посведнеи. 

GOcdHATH с OBOiUiTn v. impf. -haw, 
-наипн, žatppatvsaO-at, мирисати : 
I Mojc. 8 , 21 ; Пс. 113 , 15 . 

(х)кОСТрНТИ v. pf. "ОШТрЈО, -стришн, 
axouav, наоштрити: Сл. на лит. 
на св. Георг, 

GDeomii n хрбтасро^, слепо око, сле- 
иочице : и очкл ншћ н(тјк8тћ из 
wK 04 iČ( н^ћ (Зах. 14 , 12 ). 

G 9 cpd 3 HTfdKHKiH 3 . титихб^, у слика- 
ма, символички: Кан. св. Теод. 
п. 8 т. богор. 

Gc)Epd 30 KdHi( n. iptpspsCa, слика, слич- 
ност: Ст. на Г. в. у I Нед. В. 
п.; титог, праобраз, праслика: 
Син. на В. четврт. 

GDcpdsoBdTH v. impf. - 3810 , -з 8 (шн, 
popipouv, tutouv, претстављати, 
образовати: Иж* Х 1 р 8 к'(лш 
hw и>крлз 8 мцЈ(, ми који тајно 
претстављамо херувиме (Хе- 
рув.); изобразити (код Вука : 
изрезати): кћ калпшхћ (ц Кор, 
3 , 7 ); претсказати: тогди оукш 

и 1 ВрИзћ(/И 0 ( (TUTTOUJASVOg), HKIH'fc ж f 

A'fefifTKSfdiof ( 4 vepyo 6 psvos), које 
je тада претсказано, а сада се 
стварно догодило (Кан. Бла- 
гов. п. 8 ирм. 2 ), 

GDcpd 3 a m. 1 ) slxwv, лик, слика: 
4 (fi шкризЋ tffi; (Мат. 22 , 20 ; 
Марк. 12 , 16 ; Лук. 20 , 24 ); Пс. 
38 , 7 ; кип : ед и шкризЋ готкорн 
држод-клитмк (Ис. 40 , 19 ); 2 ) 
6 jAo£top,a, слика и прилика, лик: 

ижризи Hf KH^'kfTf, ТОКЛШ 1 ГЛИГЋ 

(V Мојс. 4, 12); 3) slSog, прили- 
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ка, облик: Н СНИДЕ ДУх'*' *тин T'fe- 
/lEfHU/H'K шкрлзолп> гакш гсм8кк нкнк 
(Лук. 3 , 22 ); 4 ) popcpvj, обличје: 
икн(.тч HH'fem'K шкрлзолп! (Марк. 
16 , 12 ); 5 ) 67tćSetY|Jia, пример, 
углед: шкрлзг ко днх' к кллгк (Јов. 
18 , 15 ); Јак. 5 , 10 ; 6) трбто?, 
начин: нлцке шкрлзолгк KHA'fefT'fe 
его ид 8 цјн нл неко (Дел. 1 , 11 ); 
Дел. 7 , 28 ; Јуд. 1 , 7 ; Рим. В, 
2 ; Филиб. 1 , 18 ; садржај: c-fe 

ЖЕ /ИОЛИТКИ нлгбкнрн шкрнзг ГЕИ.. 

(II Мак. 1 , 24 ); 7 ) тбтод, лик, 
слика, кип : ижрнзи иже еотко- 

(IHfTE ПОКЛОНАТНГА ИЛГћ (ДвЛ. 7, 

48 ); I Петр. 5 , 8 ; Рим. 5 , 14 ; 
6 , 17 ; ознака, изображење: 

ЖЕЗЛ"К КО ШКрЛЗТ, ТЛЕЖКЈ nplEiHHET- 

га, жезао се узима за ознаку 
тајне (Кан. Воздв. ч. к. п. 8 
ирм.); 8) бттоурарро?, пример, 
углед: Хртогк нллгк шстнклк ш- 
врлзг (Т^Петр. 2 , 21 ); 9 ) pćp- 
cptoats, спољашњи вид: нл18ц|(к 

шкрлзг КЛГОЧЕСТ 1 А . . fHJt'k шврл- 

ЦЈЛНС А (II Тим. 1 , 1 В); 10 ) 
pa, својство, стање, положај: 

ПрЕХОДИТг ЕО ШКрЛЗ^ Л11рл ГЕГШ 

(I Кор. 7 , 31 ); 11 ) бт:отб 7 шо 1 с;, 
углед, пример : ^крлзг иле 1 г (4 

ЗдрлкихЋ мокегк (II Тим. 1 , 13 ); 
12) х а ? aKT ^P) обележје, обличје: 
шкрлзк гпо^тлси егш (Јевр. 1 ) 3 ). 
GDEpđHif n. троутјтб?, берба: ато- 
грлдл (Суд. 8, 2 ). 

(х)б(мтити у. pf. -ф 8 , -тнши, 4 та- 
orpšfpsLv, окренути: поношеше 
кл гллк 8 Hjfi (Нејем. 4 , 5 ). 
(тбврдцЈЈТн <с окрдштдтн v. impf. 
-цјд», -Ц1Д1ШИ, arpitpetv, тамо амо 
окретати се, вити се: плллпнное 
opSjKiE шкрлцЈЛЕ/иоЕ (1 Мојс. 3 , 24 ). 
ОврацЈ(Н1Е < оврлштеше n. cbioatpocp^, 
одвраћање, потисвивање;завис- 


ност, покорност, потчињеност 
жене мужу и зависност њена 
од њега: I Мојс. 3 , 16 . 

(х^ЕрЕЛЈЕНЕННћЈИ < OKptMCHMJL 3. 7I£- 

9 opTtaji 4 vo 5 , 6 peMeHOM оптерећен, 
натоварен: Мат. 11 , 28 . 
(х)БрЕЦЈИСА <с овргштнсд V. pf. -р Е- 
к 8 са, -чешиса, e)(£tv еох 7 ) 7 ! ° 5 е- 
ћати се, заветовати се: шстригг 
гллк 8 . . . шЕрЕш а ко к -fe (Дел. 
18 , 18 ). 

(х)вроздовдти < оврЋЗДОвати V. impf. 
-д 8 м, -д8еији, cptpioOv, ућуткати, 
укроћавати, обуздавати : т*&ло 
(Прол.). 

КОврока m. ćcptovtov, плата: « длд* 

ШКрОКЛ КОИНШЛП! скоилп> нл л*то 

(I Мак. 3 , 28 ; 14 , 32 ); II Јездр. 

4 , 56 ; доколкни к 8 дите шкршкн 
клшилш : Ј 1 ук. 3 , 14 ; шкроцм rp.'fe- 
^л (л1Ертк: Рим. 6 , 23 ; трошак: 
кто коинетк^етћ гконлЕн шкршкн 
когдл (I Кор. 9 , 7 ); II Кор. 11 , 8 . 
GDepochihTe n- Мих. 

1 , 16 . 

СЗкрОСНИТИСА V. pf. -CNJOCA, -СНИ* 

шиса, šupaojiat, лишити се косе, 
оћелавити, ошишати се до ко- 
же, направити се ћелав: Мих. 
1 , 16 . 

(х)вротитн V. pf. “ЦЈ 8 , -тиши, cpt- 
jaouv, зауздати: колл леолотацјл 
(V Мојс- 25 , 4 ; I Тим. 5 , 18 ). 

69вр0ЦЈ(НК < OEpOUITCHHIC n. X£7iopov, 

љуска, мехуна: икш шкроцЈЕШЕ 
шнпкл ллнити ткон (П. н. п. 4 , 
3 ); 2 ) ХР^’ бо Ј а ’ бојадисање: 

ИКШ Ш ШКрОЦЈЕША ЧЕрКЛЕКНЦи ПрЕ- 

чистла (Кан, св. Андр. крит. п. 
8 т. богор.). 

<х>вр 8 чжТ( <0EpssvcHHie n. 1 ) руцотеСа, 
верење, прстеновање (Микл.); 
2 ) d^aptov, залог: II Кор. 1 , 22 ; 
Еф. 1 , 14 . 
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<х)вј>8чити СОБрЖУНТН v. pf. -ч8, 
-чиши, 1) pVTfjorećetv, испросити, 
верити, заручити: шкрУчжн^и ко 
еикшн rfifjH егш (Мат. 1, 18); 
Лук. 1, 27; 2, 5; 2) <ipp6£etv, 
обрећи: шв()8чнхг ко клгг еднно- 
ai8 л*8ж8 д-6к8 чттб предстнкнтн 
Хртокн (II Кор. 11, 2). 

(x)Ep#4i< < oepsvHie n. /XtSt&v, ar- 
milla, накит, наруквица ; по 
Данич. копча: IV Мојс. 31, 50. 

<х>Бр$ЧНИК* <с OUpSVtHHKL m. JlVTj- 

ori/Jp, заручник: III Јездр. 16, 34. 

С0вр8чк < окржте f. ^iStov, нарук- 
вица, гривна: ни AHH'feft /нишц-ћ 
(Прем. Сир. 21, 24); IV Мојс. 
31, 50; Ис. 3, 19. 

©Bp'kcTH V. pf. WEpAl|JiS, -цнши, 
e^pbnstv, наћи: I Цар. 13, 15 
squ.; Мат. 2, 8; 7, 7 и др.; 
п8тн жнкотл uiep'&Ttni: Степ. гл. 
7 ант. 3; -са, ебре -iHjvat, наћи 
се: Мат. 1, 18; Лук, 9, 36. 

<х>Бр*ктати v. impf. -tjw, -т<шии, 
e6p£axetv, налазити: нцјлн шкр4- 
TrttT*K (Мат. 7, 8). 

СОвр-кпнн n. eopeats, налажење, 

проналазак: чктнил гнлки . . ., 

•fltTHU^Ti /ИОЦПН... (tH'fetA^Ot/IOE'k..). 

<х)ЕСНр*кти v. pf. ■p’feio, -р*к|ШИ, 

(ŽKop^revf^eaO'at, čpcpaviv ^C^veoO’at, 
осиромашити, постати сиротан: 
Прол. 

(тг)есЛОНИТН V. pf. -СИ0Н1О, -ниши, 

KeptTtOevat, оградити, опколити: 
Прол. 

СЗбстати v. pf. -ст<1н8, -Н1ши, circum- 
stare, стати унаоколо, окружи- 
ти, опколити: III Јездр. 15, 33. 

<х)вСТ0АНН < ОЕ-ЕСТОШШК n, 7CSpt Oyr(], 

опсада, невоља: Јер. 19, 9; тсе- 
pEoraotg, нападај, беда, напаст, 
мука, патња: II Мак. 4, 16; Ст. 
на Г. в. на св. Ник. и св. влмч. 


Теод.; Мол. св. В. В. 1 на Дух. 
веч,; Ст. гл. 4 у Ч. јелеосв. 
<х)встоАт<лк m. qui circumstat, који 
опседа, опкољава; непријатељ: 
III Јездр. 15, 33. 
<х>встоАтмкнии < осгстоитедкнк 3. 
пер£атато£, који окружава, опко- 
љава, који пријања за некога: 
rp'fej'k (Јевр. 12, 1). 

(х)естоати < оЕкстоАТн v. impf. 
-стом, -нши, чикХоОу, опколити: 
Јер. 21, 9; ижггон/ик 1ц>8омнлгк 
kwh: Лук. 21, 20; одрт*: Ст. по 
јев. на Усп. Бог. 

(x>ETfl|IH < ОЕЂТеШТН v. pf. -Т*к 8 , 
-Ч1ши, KeptSpapeTv, оптрчати: wk- 
Т(КШ( Ktw гтрлнВ т8 (Марк. 6, 56). 
GDbtajk<hx < обћтджмњ 3. три/б- 
pevog, изнурен, измучен, опте- 
рећен, обузет: Ст. на хвал. св. 
влмч. Дим. 

С9е8зддв4ти < оео^здхвдтн v. impf. 
-Kdio, -EdfiiiH, ^a^tva^to^eTv, зауз- 
давати: азмки tEOfru? (Јак, 1, 26); 
<ptjiouv, утишавати, задржавати: 

К£38/Инидт, ЧМОКЂКТ, HfK'fejKtTKO (I 

Петр. 2, 15). 

<х)в8здатн v. pf. -дам, -дании, )(a- 
^iva^to^eTv, зауздати: Јак. 3, 2. 
(х)в8нти < ОБоунтн v. pf. we8w, -нши, 
ptupatvetv, привести у безумље, 
помрачити ум, претворити у 
лудост: Hf wk8h ин Богг npf /иб- 
дрогтк /Hiprf tfru) (I Кор. 1, 20). 
(x)E8/nopfH* 3. /Xtap6s, млак: Апок. 
3, 16. 

<х)в8р1катн < овоур1екдт11 v. impf. 

-ка*ши, )(et{ju£^etv, буром 
бацати, гонити: wK8pEKiif/HU/H'k 
fipHiT/iHHt|it (Ак. Бог.); Дел. 27, 
18; к*к ri^fHH'fe житТа шк8р1кле- 
/h'ih : Ст. у Ч. погр. свешт.; 
Ирмол. гл- 2 п. 6 ирм. 5; 2) 
[к>гК£еа6ш, тоиути : кт, п8чнн'(: 
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жнт(игт(и (Кан. у Нед. блуд. с. 
п. 6 ирм.); -са, бити гоњен од 
буре, таласати се : Кан. у ср. 
Препол. п. 6 ирм, 

€Db 8 th Совоутн v. pf. wb 8 w, -ешн, 
бтсобеЕо-бт, обути: we8e(HH к*к снн- 
дИ( 11 а (Марк. 6, 9); кг оуготокднУе 
KJiroK'fciTBOKiiHiA /HHjrt, у припра- 
ву јеванђеља мира: Еф. 6, 15. 

(х)в8тТ« < овоутше n. блабтЈра, обу- 
ћа: П. н. п. 7, 1. 

СЗвВтржнмтн < овоутрБН1евлтн v. 
impf. -н»№, -*ши, ćpfrpt^etv, уста- 
јати ујутро, рано ранити : I 
Мојс. 19, 2; II Мојс. 24, 4; 
Суд. 9, 88. 

(х)б$ч< 1 ти < овоуУАТн v. impf. -чд», 
-чдеши, 1) StSižo>tstv, поучавати, 
учити некога; 2) yu[ivd£stv, веж- 
бати, усавршавати: шк8чдД ж* 
tfet ко клгонест11о (I Тим. 4, 7); 
II Мак. 10, 15; Јевр. 5, 14. 

00 б 8 чж 1* n. yi>p,vaa£a, вежбање, обу- 
чавање: I Тим. 4, 8. 

(V)e 8 uiF( < OEOifuiHie n. Хобо?, до- 
њи део уха, јагодице од уха, 
крај уха : III Мојс. 14, 17; 
Амос 8, 12. 

<£>б 8 ц|д < овоуштл f. в. WB8Tit: I 
Цар. 12, 3. 

(х)в$ити v. pf. wb 8», -иши, ptopat- 
vstv, залудити, учинити некога 
лудим, претворити нешто у лу- 
дост : nt we 8 h ди Богг пре/и8- 
дростк мЦа ccriu (I Кор. 1. 20). 

ODbSath <оБоуитн v. impf. -a»i 
- А1шн, jJLtDpačvead-ai, правити не- 
кога лудим, залуђивати; изгу- 
бити снагу, покваритисе: ацч 
?Kf содг wfi8AfTii (Мат. 5, 13; 
Лук. 14, 34); излудети: шв8ашд 
дмт1н K3kicK0Tf/ie (Ак. Бог. ик. 9); 
подивљати : Ст. на лит. на ц. 
К. и Јел. 


ООбВатливк 8. в. мроднвк: Прол. 
Овувдитн < обздоднтн v. pf. -жд$, 
-дишн, 7tspt4p^sa0-at, обилазити : 

I Тим. 5, 13; шедоднти д8кикнш, 
Ksptsp^d^saO’at, радити нешто 
непромишљено, непотребно: II 
Сол. 3, 11. 

(х)вх«жддти < оећхождмн v. impf. 
-жддм, -ждд1ши, 7csptdyetv, оби- 
лазити : кесн, ићи по селима 
(Марк. 6, 6). 

(х>вуожджн n. >tujtX(i)[jLa, x6xX(uatg, 
опкољавање: Јевр. 11, 30; rcs- 
ptoSta, обилажење: кдшсножстд- 
НГА и ШЕД0ЖДеН1А (Ст. на стих. 
на св. П. и П.); 7isp£oSog, оп- 
ход: Ис. Нав. 6, 15. 

СОкфлтисА < оЕШТ&тнса v. impf. 
-цјдмга, -сшнса, xotvwvstv, дели- 
ти се с неким, давати део : 
Гал. 6, 6. 

(х)вци кдтнса < окмитевтгнсА у. impf. 

-ВДКЈСА, -1ШНСА, в. WBqidTHCA: 

Филиб. 4, 15. 

©БЦНЖИТМкСТВОВДТИ < ОЕБШТеЖН- 

телћствовАТН v. impf. -в8», -сши, 
xotvcDvstv jitou, живети с неким 
заједно: II Мак. 14, 25. 
ОвцпжитТс n. xotvćptov, coenobium, 
општежиће; манастир у коме 
монаси немају личне својине, 
него примају све из обитељи. 
В. киновТд. 

Сх)вф1нТс < 0Бкштенн№ n 1) xotvo)vTa, 
а) заједнииа: Дел. 2, 42; I Јов. 
1, 3; I Кор 1, 9; кјмкн: Ч. венч.; 
Д8 ј(д Стдгш: Кан. прич. п. 3 т. 
2; б) пореза: шецјснп H'feKOi со- 
ткорнти кг ннцЈижг (Рим- 15, 
26); в) милостиња: клготворежл 
жс н 1овц1€Н1А Hf злкмк^Т! (Јевр. 
13, 16); 2) pstouoEa, учешће; 
причешће: Послед- прич. 
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CdstfjHTMkKUM < окштнтелкн* 3 . xot- 
vtovtx 6 s, који служи заједници, 
подашан: I Тим. 6 , 18 . 

(х)вЦ|Ти < OKMIlTh з. XO(VĆ£, општи, 
заједнички: Дел. 2 , 44 ; 4 , 32 ; 
Јуд. 1 , 3 ; узајаман: Рим. 

1 , 12 . 

(х>БЦ 1 ННК* < OEhlUTbllHKIi m. X 01 V( OVĆg, 

удеоничар, заједничар, учес- 
ник: Мат. 23 , 30 ; I Кор. 10 , 

18 . 20 ; кжтк1ннлпи етггки: Во- 
гор. отп. гл. 2 ; Хртд Еоги: Сл. 
на хвал. св. влмч. Теод.; ц^т- 

ч К,А Х?токд: Кан. св, Андр. крит. 
п. 1 т. 6 ; TdftHkiA Kf'itpk! : Кан. 
прич. п. 8 т. 1 ; KOfKpfffHiA: Ч. 
кршт. 

(x>BUKH0KiHif n- Sixa:a>[j,a, право: II 
Мојс. 21 , 9 . 

С^Битн v. pf. -д 8 , -А*ши, 1 ) 7 ts piep- 
X£aO*at, обићи: изгоиацјТи ,иа 
HUH'fc, ижидошд /иа (Служ.); 2 ) 
xuxXoov, стати око некога, опко- 
лити некога: V Мојс. 82 , 10 ; 
шкиднтЈ дмди Сгшнт,: Ст. на Г. 
в. воскр. 2 гл. 1 ; Tcsptxu xXouv, 
окружити: и швидВтг та (Лук. 

19 , 43 ); Јов. 10 , 24 ; Апок. 20 , 8 . 
(х)в'кА* m. aptoiov, доручак: Тов. 

2 , 1 . 

СОб^дити v.'pf. -Д1о, -диши, xovtav, 
намазати : дгбдо/иг, окречити 
# (V Мојс. 27 , 2 ). 

С0б4:тобдкн n. 47 гаууеХ{а, ^тг^уузХра, 
обећање: Лук. 24 , 49 ; Дел. 1 , 
4 ; II Петр. 1 , 4 ; 3 , 13 и др. 
(х)Е*кто 8 дтн v. impf. -t8io, -тШцји, 
Š 7 taYY=XXeo\)-at, обећати: Тит 1 , 
2 ; Јевр. 6 , 13 ; 12 , 26 ; -са: Гал. 
3 , 19 . 

COfi'fcTs m, 1 ) ебх^, молитва, за- 
вет Богу: дцл а« ше^цјдшјн шк^тг 
Гдјки Бг 8 TK0t4iS (V Мојс. 23 , 
21 ); 2 ) i 3 TaYY s Xta, обећање: Акрд- 


ддј 8 ри^ни кишд шк^ти (Гал. 
8, 19), 

СЗе^цјдвдти < оЕгштдвљтн v. impf. 
-Bdio, -BdfiuH, ŠTta^^^^ea&at, обе- 
ћавати: гкокод« (II Петр. 2, 19); 
Јевр. 10, 23; -са, обећавати 
се, посвећивати се нечему: wei- 
цјдкдјоцјужса кдгомЈтм (I Тим. 
2 , 10 ). 

GDB'kifidHh < ОЕгштлннге n. ŠTta^^s- 
X£a ; обећање: Дел. 23, 21. 
CDe’fcipdHH'b adv, по исповести, по* 
исповедању (Жив.). 

CDB'fclfldTH < 0БКШТЉТН V. pf. -IfldlO, 

-|ра(ши, 1) Š7taYY^XXsoJ , at, обе- 
ћати: fpfKfifHHKH ддтн (Марк. 14, 
11); 2) eux^S v g X stv ) дати завет, 
заветовати: tfet Бог8 (Дел. 21, 
23); 3 ) ХР 7 ! Н-атс v, прорећи, прет- 
сказати: и K'fc ед(8 шк^цјдно 4S- 
^о/и-к Стишг . . (Лук. 2, 26); -са, 
eii^sa&at, свечано се заветова- 
ти, дати обет: III Мојс. 27, 8. 
(х)|1«ОрОД'ктИ < OEftf>0,\BTH v. pf. -A'fcio, 
-A'bfmH, ршраСуеоО-а!, полудети : 
Рим, 1, 22; Ст. на блаж. на 
Усек. 

СОбадгни < оБЂПденше n- xpat7tdXrj, 
преједање, ждерање: Лук. 21, 
34; dSSvj^a^ta, прождрљивост: 
Син. у IV Нед. по св. Пасци. 

(х)БАдивии < oE’LnAHB'E 3. у аат р6 

рар^од. који много једе, про- 
ждрљивац: Прол. 

(x)KA3dTH <0EH3STH V. pf. -3d(0, 

-шјн и -ж8, -ж(ши, 5stv, TtsptSstv, 
обвезати, обавити: Јов. 11, 44. 
Оеазов^тиса < оепзовлтнса v. impf. 
- 3810 ГА, -сшнга, ^ртгХ^хеоОш, за- 
плетати се у нешто: II Тим. 2, 4. 

(х)кати <OELnTII v. pf. -И/Н8, -Mi ши, 
1) auvš^etv, обухватити, обгрли- 
* ти, опколити: и шкн/«8тг та 
шкшд8 (Лук. 19, 43); 2) хата- 
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Xajipdtvstv, обузети : н тлм епи Ht 
wĆATt (Јов, 1, 5); Сл. сјед. 2 
на св. Три Јер ; irsptXa|j,{idvstv, 
загрлити : к wča Сллп^ишг обл 
tTO/inrt греднЈА (Суд. 16, 29); Ст. 
на Г. в. воскр. гл. 1; итоХаЈл- 
pdtvst.v, спопасти: ш£ашл .иа икш 
rtfB'k ГОТОЕ*к Hrt /tOE'k (Пс. 16, 12). 

(х)вАТ1» <С0ЕЋИТН1е n. ауХаАт], за- 
грљај, наручје: Троп. Срет.; 
Ст. на хвал. 3 на Срет.; Сјед. 
воскр. 2 гл. 4 богор.; Кан. св. 
Теод. п. 1 богор. 

GDbihk < oklhl m. xptig, 1) ован: I 
Mojc. 22, 13; 2) справа за раз- 
бијање стена: иан к*з шкншкг н 

^fjpfHrfffKHjt'k шј)8д(и . . . рдзрЗшн 

Ц^шнг (II Мак. 12, 15). 

(х)в1Нћ <osbHb, WKHA, wkh( (читај: 
овње), adj. тоО KptoO, овнујски: 
ckiHu ц>кнн (ч. овњи) (Пс. 28, 1). 

СЗгиаголани n. xaxYjy6pYj|jta, пгова- 
рање, обеђивање,опадањеПТин. 
у II Нед. В. п.; хатујуорЕа, оп- 
тужба: Син. на В. пет. 

СОглагодовати v. impf. -aStmH, 
гучаХбТод-ас, окривљавати, кри- 
вити некога за нешто: Дел. 
23, 29; KaTYjyopsTv, говорити 
противу некога, (ог^тужфа^ги: 
Син. на В. пет. 

СОглдснтн v. pf. -шб, -сншн, чаттј- 
X £ ? v , поучити, научити: »Л K'fe 
шгллшжт! п8тн Гдн» (Дел, 18, 
25); шгллгнтг Hjfk глоколгк штн- 
hw (Јект.). 

С 0 гллш 1 нТ« n. 1) %ctv/f/rpiq, наста- 
вљање, поучавање у истинама 
вере; 2) црквени обред који 
се врши пред св. тајном кр- 
штења; 3) навештавање које 
свештеник обавља у цркви за 
лица која ступају у брак и то 
у три маха у недељне и праз- 


ничне дане; 4) први део обре- 
да посвећења у схиму (ДјпЧ.). 
(х)гллшсннии 3. 4aT7]xoBjjivo£, лице 
које је у старој хришћанској 
Цркви било поучавано у основ- 
ним истинама хришћанске вере 
пре но што је било припуште- 
но св. тајни крштења. Такови 
су се катихумени делили у три 
разреда: 1) consistentes т. ј. 
они који су стајали у унутра- 
шњем притвору храма до воз- 
гласа: блнци шгллшжнш нзидн- 
Tt . . . па онда изилазили из 
храма; 2) genu flectentes y који 
су до тога времена клечали у 
лађи цркве и то мушкарци у 
десној, а женскиње у левој 
нефи; 3) audientes, који су на 
истом месту слушали св. Ли- 
тургију до свршетка, али се 
нису могли причесгити на њој; 
4) €лици ко MpctK'fcifimiK) — кан- 
дидати за св. крштење ( Митр .- 
Мирк ., I, 99; Дјач.). 

(х)гн8еитн v. pf. -ш8, -сиши, рббХбт- 
Tsofrat, омразити: II Мојс. 5, 21. 
(х)гн8шжТ| n. рббХвуЈлое, гнушање, 
гађење, омраза: Наум 3, 6. 
СЗгорли <огрЋДше n. monile, огр- 
лица, ђердан: Прол. 

6?)Г0СИ0ДСТВ0ЕЛТИ < ОГОСПОДкСТКОВЛТН 

v. pf. -ctbISio, -^ши, 4uptstistv, за- 
господарити, завладати нечим: 
грЈдм прн,иор(Кил 1 н (I Мак. 11, 8). 
(х)грлда f. 1) pdv^pa, caula, тор, 
обор; 2) ХаОра, coenubium, ма- 
настир (Микл.); w. ше^жла, не- 
беско блаженство (ДЈач.). 

СЗгрЛДИТН v. pf. -ЖД$, -ДИШН, TSt- 

x£sw, оиасати зидом, огради- 
ти, оиколити: кроколгк крил*к hi- 

Bf(|il(TKfHHkIA КЛШГА (ЛЛКк1 (ТрОП. 

св. арх. Мих.). 
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Оградник* < огрлдимк 1 m. И|јтои- 
рб?, вртлар, чувар врта: Син. 
у III Нед. по Пасци. 

Оградк m. хтЈто?, hortus, врт, ба- 
шта: Прол. 

(х)грджд 1 нТ| ц. 7U8ptox^, стена, утвр- 
ђење: Пс. ВО, 22; 140, 3; Ис. 
5, 2. 

(х)Г(ИЕЛТИСА v. impf. -еј»са, -шјиса, 
&тЛуга&са, уздржавати се : w 
тршг Гдшскн^г (Дел. 15, 20); w 
пдотскијјћ nojfOTffi: I Петр. 2, 
11; когхнцкжа: Ст. на Г. в. у 
пет. I Нед. в. п.; удаљавати 
се, клонити се од нечега: w 
кекук нт(МЕ(днц!р, н д8клкидЋ 
(II Јездр. 4, 39). 

€ 0 грод 1 нти v. pf. -дјднј, - д|ншн, fe- 
rire uti fulmen, иоразити као 
гром: Прол. 

(V)r$cTHTH < огдстнтн v. pf. wr8ip8 
-стиши, TiTj^vtivat, згуснути, ле- 
ћи: (Кан. у ср. Препол. 

п. 1 ирм.); Т 1 /инот 8 кодг: JI 
Цар. 22, 12. 

GDrBcT'kTH < огастЂтн v. impf. 
-CT'feio, -1ши, 7UTfjYv6vaL, згусну- 
ти, отврднути: mkw гт-кнд коди 
(II Мојс. 15, 8); мкш (T'feHrt ео 
шгбст-Јг (Š7U(£y7j) окдподи ВОДЛ, јер 
је вода с обе стране отврд- 
нула (згуснула се) као зид: 
Кан. Срет. п. 1 ирм. 

(х)д1Е1лН:в<)ти v. impf. -касшн, 

7ra^uvea-9-at, огрубљавати, поста- 
јати тело, остваривати: сдово 
(Ст. на стих. богор. на св. 
архђ. Стеф.). 

(х)д!Ем , ћтн v. pf. -A'fcio, -rt'fetmn, 
Tia/iivsaB-at, одебљати; огрубити: 
»?ДЦ« л*«Д*« шјр, (Дел. 28, 27). 

(х)д*ждити v. pf. -жд8, -ждиши, 
TOptpdAAetv, оденути: Прол. 


(х)д|ржднн < одрЋжанже n. хатс£- 
a^eotg, држање, владавина, на- 
следство: Пс. 2, 8; н ше^цм 
ддтн еж8 w ко шд^римнп: Дел. 
7, 5; xXifjpovop£a, наслеђе, сво- 
јина, посед : к козкрдтисА кУАждо 
ко (идсржлнг* ikoi (Н Пар. 31, 1). 

©ДСрЖДТИ <ОДрЋЖАТН V. pf. -Ж8, 

-жиши, 1) Tueptć^stv, обузети : kw- 
д^зни (жсртнмА (Пс. 17, 5); еу- 
ждск: Лук. 5, 9; опколити, ићи 
око некога: гонжк дбкдкидЋ (Пс. 
21, 17); 2) auvž/stv, окружавати, 
Опкољавати: ндроди шдсрждтг ta 
и гн*т8тћ (Лук. 8, 45); испу- 
нити, обузети: гтјм^ожћ кедТнжћ 
и»дсржижн K'fejfS (Лук. 8, 37); 3) 
xpaxeTv, владати, господарити : 
КСА грдди erw (V Мојс. 2, 34; 3, 
4); ткердини жншгн: I Мак. 1,2; 
KOpuiTfti erw: I Мак. 2, 10; При- 
че Сол. 12, 24; 30, 4; Ст. на 
блаж. на св. влмч. Теод.; 4) 
xaTaxpaTstv, покорити : цдјнткд 

БДИЖНАА И ДДДКНАА (I МаК. 8, 

12); заузети: грддт, (I Мак. 
11, 49). 

Од*САТСТВ 0 КДТИ < 0ДеСАТЈ.СТЕО81ТН 
v. impf. -ctrUio, - 1 ши, cžxoSexa- 
touv, узимати десетак од нече- 
га: кТногрлди клша шдсгАтгтк8|т*к 
(I Цар. 8, 15); д»дн по злкон8: 
Јевр. 7, 5; десетковати нешто: 
плжнтн клша (I Цар. 8, 17); да- 
вати десетак од нечега: жатк 8 
и копрг н кј^жТнћ (Маг. 23, 23; 
Лук. 11, 42). 

ООдождити < одћжднтн v, pf. -жд»ј 
- дишн, uetv, даждити, учинити 
да дажди: дд-кки (г нскссс (II 
Мојс. 16, 4); ^pl/etv, оросити 
даждем, ударити дажд: Лук. 
17, 29; Јак. 5, 17; WCetv, 
обилно излити : жлнн8 (Ант. 6 
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на В. четврт.) ; XficT/i : Кан. 
Пасхе п. В ирм. 

©ДОЛЖИТНСА <с ОДЛЋЖНТНСЛ Y. pf. 

-ж$са, -жишиса, SaveE^eoihti, узи- 
мати у зајам, узајимати; м длсн 
K 3 ^H/H'h изукиј/ит! /иншги/иг, ти 
ж§ н* и 1 до/ 1 ЖншисА (V Мојс. 28, 12). 

Сс)дол , кн 1 * n, vExyj, победа: Сјед. 
воскр. гл. 3. 

СОдол^ктмк ш. Tpoiratou^og, побед- 
ник, победилац: Син. у Нед. 
цвет. 

(х)д*ктИСА V- pf. W\vfclOCA, -1ШИСА 
и шд(Жд8са, -ждешнса, тсерфаХ- 
Xead-at, оденути се: или чн/ит* 
шд(жд(/Иса; (Мат. 6, Bl). 

(x)A*fcAHl( <С OAiimHHie n. тсерфоХ^), 
одећа, одело, рухо: крлчно (Мат. 
22, 12); K*fe/to елнстиаса: Лук 
9, 29. 

С0ж(р(лТ( n. 1) wta, руб, поруб на 
оковратнику одежде првосве- 
штеничке: II Мојс. 28, 32; 2) tcs- 
piGToptov, огрлица: Јова 80, 18. 

СОж(сточлтн v. impf. -ч<но, -члнии, 
axXv]p6vstv, учинити тврдим, око- 
релим, отврдоглавити: Рим. 9, 
18; -са, a^^TjpuveaOat, отврдну- 
ти: Дел. 19, 9. 

09ж(сточ(нТ( n. TOoptootg, тврдоћа, 
окорелост; Кан. анг. хран. п. 
5 т. 3. 

(£>ж(сточити v. pf. -ч8, -чиши, a xXy]- 
p6vstv, учинити да нешто отвр- 
дне : лз^ шжссточУ есрдц* егш (II 
Мојс. 4, 21); шж(сточн kuw ско»: 
II Пар. 36, 13; постати дрве- 
наста срца: Јевр. 3, 8. 15; 4, 
7; -са, axXY]ptivsa^at, одрвенити: 
Јевр. 3, 13; отврднути: »рдц* 
(II Мојс. 7, 22). 

С0ж(ет*кти v. pf. -cT*fcio, -*шн, axXY]- 
puvstv, учинити окорелим, от- 
врднути: Пс. 89, 6. 


СОживнти v. pf.^-Kaio, -виши, 

оживити, оставити у животу: 
д8ши нлша (III Цар. 20, 31); 
/илнд(нци: Дел. 7, 19. 

(х)живлати v. impf- -вла№, -(шн, 
£too7i;otstv, оживљавати: Јов. 6. 
63; I Тим. 6, 13; ^too^ovstv, у 
животу држати. остављати: 
жкк|Л пол*к (II Мојс. 1, 18). 

©животворитн v, pf. -р№, -риши, 
^tooTiotstv, учинити жпвим, ожи- 
вити некога: Рим. 8, 11; Ст. 
на блаж. воскр. гл. 3. 
(£)жидлти v. impf. -Дл»о, -длшјн, 
lx34x eo ^ at > очекивати: I Петр. 
3, 20; Јевр. 10, 13. 

СОжити v. pf. «?жик8, -В(ШН, 1) CtJv, 
оживети: н оуслишлкш§ 1 ужик8тт1 
(Јов. 5, 25); 2) ^шотахеТоЗш, вас- 
крснути: тлкожд( н w XpT*fe ксн 
шжнкВтг (I Кор. 15, 22). 
С3жит(( n. (žvapftuats, понован жи- 
вот: Син. у суб. Лаз. 

СОзловити v. pf. -клк, -виши, xa- 
xouv, учинити некоме зло, у- 
вредити, раздражити, огорчити 
некога: IV Мојс. 24, 24; Дел. 
18, 10; I Петр- 3, 13; и^ловлшг 
eujp>, lxaxo&Y]v: Пс. 37, 9. 

(х)бЛ0БЛ(нТ( <; 03 Л 0 ЕМ€НН№ П. XaXWOlg, 

злостављање, понижење, стра- 
дање: II Мојс. 3, 7; Дел. 7, 34; 
Конд. Обн. хр. св. Георг.; Мол. 
у Ч. јелеосв.; беда, несрећа: 
Свјет. на св. кн. Лаз ; TaXat- 
тиорЕа, невоља: Рим. 3, 16. 
(х)зловл(н* 3. xaxoo)(oufievos, мучен, 
злостављан: Јевр- 11, 37. 
(х)злоБЛА(Л1к, -hJH 3. xaxouxoupevos, 
који страда, коме се чини не- 
правда: Рим* 13, 3. 

СЗзлоклатн v. impf. -елам, -(ши, 
XupatveLV, злостављати, пжодити, 
досађивати некоме: Дел. 8, 3. 
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©3dp*H» n. аиут), осветљење: Ст. 
на блаж. у VII Нед. по св. 
Пасци; <?ричт(ор£а, јављање бук- 
тињама: Кан. Дух. п. 3 т. 2. 
(х)з<|рАти v. impf. -pdw, -рА(ши, 
жхтоиу^Сесу, обасјавати : Мол. 
св. В. В. 3 на Дух. веч. 

(х)31А1Л1НИТИ С 036MM.HHTII v. pf. -hw, 

-ниши, учинити нешто земља- 
ним, претворити нешто у су- 
шу: /иор(к8м /иорА колн8 . . (Кан. 
на Божић п. 1 ирм.). 
GD3*/HCTB0BdHi* n, lijopiapog, exilium, 
прогонство: нл w. посллшл его 
ддл*ч* (Прол.). 

СВзид|'кнн n. 7iapaj(sc(A aaća, зимов- 
ник: Дел. 27, 12, 

(х>знм*кти v. pf. -M'ki«, -лгксшн, па- 
pa/etpa^stv, провести зиму, пре- 
зимити: Дел. 27, 12; I Кор. 16, 
6; Тит 3, 12. 

Озр^ктИСА v. pf. ШЗрЈОСА, игзрншисА, 
терфХбтсза&ац обазрети се : нл- 
^ злд-к гске (Н Цар. 2, 20). 
(јОкданжк, -ми в. SsiXatog, јадан, 
несрећан, сажаљења достојан: 

ДЦСН КЛКУТШЖА Ц1КЛАННЛА (Пс. 136, 

8); тоХаСтоорос, невољан: Рим, 7, 
24; Апок. В, 17; тужан, жало- 
стан: Кан. св. Андр. крит. п. 
1 т. 2; xaXag, бедан: Ст. по 
јев. у Нед. мит. и фар.; &9-Xio$, 
кукаван: Сл. свјет. у Нед. сир. 
(х)кланствовлти v. impf. - ств8к», 
-*ши, miserum ređdere, прези- 
рати; подвргавати се несрећи, 
проклетству: прлк^дшн кос^клла- 
(Otia, rp'fcuiH'm ж* шклАнстк8кггг 
(Сл. на исх. душе). 

(х)кланство с оклинкство n. mise- 
ria, јад, беда, невоља, несрећа: 
Прол. 

(х)кор*ннтн v. pf. -hw, -нишн, £t£ouv, 
утврдити (Микл.). 


СЗкорлштмк с окрЋлштел^ m. 1) qui 
nutrit, хранитељ (УКив.)\ 2) xu- 
pepv^TY]g, крманош, управљач: 
Мин. 15 дец. 

(х)к«рЛ1ИТИ С OKjVLMHTH V. pf. -Л1Л10, 

-Л 1 ИШН, 1) nutrire, хранити (сто- 
ку); 2) xu[ispvav, крманити, у- 
прављати : тм лса шкорлси ко 
пристлниц|8 ткосл|8 (Кан. Бог. 
п, 5 т. 1); шкорл 1 н жнкотг л!оИ: 
Мол. св. В. В. 2 на Дух. веч.; 
Ст. по пол. св. кн. Лаз. 

(т)кор/илАти СокрЋмдптн v. impf. 
-л!ла»о, -л 1 ла*ши, 1) nutrire, хра- 
нити (Микл.); 2) ^Jca&oppL^siv, 
у луку ући. увести се ( Дјач .); 
3) xu[3epvav, управљати (Boct'). 

(х)крлд*ннми в. аиХтдб-е^, лишен : 
оужолгк (Ак. Бог, ик. 10); хХа- 
neug, покраден: Сл. на Г. в. у 
Нед. сир. 

(х)кр<шолити v. pf. -л(о, -лнши, ad 
seditionem concitare, подбости, 
надражити некога на побуну; 
обедити, окривити некога за 
побуну: Прол. 

(х)кр*СТ?* СОКр^СТН1С n. rcspč/topov, 
околина : Прол. 

(х)кр*СТНН1Н С ОКрЋСТкНЋ В. 6 хичХф, 

околан: Марк. 6, 36; Лук. 9, 
12; 6 rcsptš, суседан: Дел. 5, 16; 
о тар1, оближњи: Јуд. 1, 7. 

<х)кр|стх с окргсТЋ adv. TCSpl, око- 
ло: Мат. 8, 18; Марк. 3, 32 и 
др.; Степ, гл. 3 ант. В. 

(х)кропл*нп С окропдкннк: n. žpppo^Vj, 
обливање св. водом: IV Мојс. 
19, 20. 

(х)кр£жилп с окржжнлнге n. ^O-aplth, 
оглавље наврх ступова: II Пар. 

^ 4, 12. 18. 

(х)к8п& С окоунЋ m. Хитроу, откуп, 
откупнина: зл д8ш8 ском (Ц 
Мојс. 21, 30). 
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GDhi interj. о, ох: Кан, прич. 
п. 8 Сл. 

СОлАДЖ^ТН СОАЛДННЋТН V. pf. -H'felO, 
-H'fetmH, ^spaotta&ai, улединити 
ce, запарложити ce: w д 1 лволв- 

tKIA ЛНТИ И»ЛАДЖ г ђкш8|0 31<ИЛ№ 

AOfip'fe д£лллг есн (Сл. на Г. в. 
на св. Георг.); шллдж^кшиА д8- 
ш(Енма нЛки шчнгтилг есн : Ст. 
на блаж. на св. Јов. Злат. 

GD /илклтн v. impf. -KdWj -кл*шн, ^ps- 
)(etv, квасити, обливати : шђамп 
лиц* (Стат. II, ст. 92). 

СЗлнгл f. грч., 1) последње слово 
у грчком алфавиту; 2) сврше- 
так. В. ллфа. 

GD«*h pl. (јевр.=страшни), ’Opatot, 

горостаси који се спомињу у 
I Мојс. 14, б. 

С9лирзнтн сомрћзнтн v. pf. -ж8, 
-знши, p5sX6aaeiv, омразити: Пс. 
118, 168; -са, рбеХбааааЗш, по- 
стати омражен: III Цар. 21, 26. 

GDiHtpKnlSTH с омрЋКЊ^тн v. pf. -kn$, 
-кн(ши, ахотЕ^еа^а: поцрнити: 

Апок. 9, 2. 

G&rttfpMTH С омрЋцлтн v. impf. -цак, 
-цлсши, tenebris obđuci, тамни- 
ти, помрачавати: Прол. 

GO/HtTd f. ша, руб, скут, ивица: 
гходацш нл uirttfTki шдсачдн егш 
(Пс. 132, 2). 

Gt)rtUTa m- Хшра, скут: нл шлитФ 
pHBH'ferti'h (II Мојс. 28, 33). 

GOrtttTk f. aa*pjvYj, велика мрежа 

(Вост.). 

СО/илтш pl. m. 0 ев Р- страшни), 
ol ’Oppetv, горостаси, дивови: 
V Мојс. 2, 10. 

СО/Иофорх m. (ijpo^optov, архијереј- 
ска одежда са четири крста 
која се меће на раме 
раме и cpepstv, носити): Син. у 
Суб. ЈТаз. 


GOrttpdHdTHCA v. impf. -члмса, - 1 ши* 
са, axoTt^ea 3 -at, тамнити, помра- 
чавати се: Троп. В. четврт. 
GDhs пол*, друга страна, друга 
обала реке: нл шнг полг, sEg тб 
Tcipav; Мат. 8 , 18 . 

G 0 hvj[k m. 8 vux, врста аромата, 
мирисаве масти: II Мојс. 30 , 34 . 
Ohvž m. 8 vu 5 i в. whvxk: Прем. 
Сир. 24 , 18 . 

GOiimath v. impf. -лан>, -'Јши, чав- 
ратЈаас, палити, жећи: Апок. 16 , 
8 ; иатафХ£уеп), попалити, спа- 
лити: Кан. у Нед. сир. п. 7 
ирм.; -СА, cpXoy£^saOat } палити 
се: Јак. 3 , 6 . 

GDrmtNii n. cbtpifSsta, пажња, тач- 
ност, брижљивост: Ном. пр. 193 . 
GOndCfHS, -К1И С 0П4СМ1Ћ 8. (ŽKplp^S, 
обазрив, брижљив, пажљив: 
Ст. на Г. в. у Нед. мирон.; 
7 i:s(puXaYp 4 voc:. опрезан: I Јездр. 

4 , 22 . 

GOndCHiv и umdCH'fc < оплсмте adv. 
cbtpiffei)?, пажљиво, опрезно: Еф. 

5 , 15 ; Уч. изи.; шплж^ изк^- 
доклаЛ: Син. у Нед. сир.; !v 
axptps£c 5 t: Ном. up. 202 . 

GOndccTso < oiiACbCTfio n* cžxp£peta, 
diligentia, опрезност, пажња : 
Служ.; њи+ти, пазити: Тип. 
GOntMdrtHTH v. pf. -rtw, -лнши, Хи- 
rceiv, ожалостити, огорчити, уз- 
немирити : I Мојс. 4 , 5 ; увре- 

дити: Пј>ИЛ 1 И( 1 НСА ТА ШПСЧЛЛНК- 

шилгк (Послед. прич.). 
GOnHcoedTH v. impf. -c 8 w, -dStuiH, 
ava^(oypacpstv, сликати : T'feaitKt 

кидт. ткои шкрлзоклнУА ШПИ 18 К 1 Ц 1 И 

(Ст. на Г. в. у I Нед. В. п.). 
СОпллзива 3 . 7 ieptsp уо$, радознао, 
љубопитљив: I Тим. 5 , 13 . 
GČ)nrtd 3 HTH v, pf. -ж», -зиши, 

попустити, оканити с е(Микл.). 
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CBnp'fccHOK'L 


(x)lMd3HCTK0 < ОПЛЈЗНћСТВО n. curi- 

ositas, љубопитство, радозна- 
лост: /liiKrtKot (Треб.). 

COiMtKdTH < онлсклтн v. impf. -Kdw, 
-KdiuiH и wnd»w, -iiiiH, IpTrtGetv, по- 
пљувати : и итлкнотг €го (Марк. 
10, 34; Ј1ук. 18, 32). 

СОплот* m. <рр ауро$, ограда : Пс. 
79, 13; 143, 14; и uhiooto/ht, 
иггрдди «го: Мат. 21, 33; Марк. 
12 , 1 . 

GOnd'kintiTii v. pf. -ш8 } -шишн, ра- 
SapoGv, острићи косу до главе, 
онупати: Нејем. 13, 25. 

(х)пок*кдлтн v. impf. -Adw, -дјкшн, 
%aTapyjvGetv, пријавити, прока- 
зати, објавити : Г1рол. 

(х)позднти v. pf. -жд8, -здншн, 
ppaSGvetv, оклевати, закаснити 
(Служ.). 

G3nod4*HH <опл 1 кУенн№ n. тсарерроХт), 
ларат 4£tg, убојни ред, пук: so- 
гогллголикги ор8жннцм ivnodTfHĆA 
господна (Сл. на хвал. у Нед 
св. от, 11 окт.); дл итолчжнли, 
и^г сокл»дл(/ин (Мол- Ијкј нл ска- 
koi . <piXayš, војска: Ст. на 
Г. в. 4 на св. Георг.; крл- 
пмећ: Кан. у Ч. јелеосв. п. 8 
т. богор. 

СЗпОЛЧНТИ <0ПЛЋ7НТН v. pf. -ч8, 

-чнши, icapaTcŽTTstv, устати про- 
тиву некога, подићи оружје 
противу некога: I Мојс. 12, 9; 
14, 8; II Мојс. 13, 20; Ст. на 
блаж. на св. архђ. Стеф.; 7ca- 
pepPaXXetv, врстати се у бојни 
ред, стојати поред некога: Пс. 
33, 7. 

GttaoHd f. хата7с4т аара, завеса: II 
Мојс. 26, 1. 

GDnpdK^dHii n. Stxa£ttpa, Stxatwots, 
оправдање, праведност, пра- 
вичност : едннлгш шпрлкдлнилгк 


ЕО КГ/А Ч(Л0к4кН ЕННД1 ишрЛЕДЛНН 

жнзнн (Рим. 5, 18); правда, пра- 
вица: соткорншн ишрЛЕДлни нлгк 
(III Цар. 8, 45); уредба: *одацл 
ко кгбдг злпоБ^де/рк н ишрлкдл- 
h'ihx*e (Ј1ук. 1, 6); суд: ишрлкдл- 
hia ткоА мкишлс.А (Апок. 15, 4); 
заповест, наредба, пропис: н* 
Е*кд8цл иШрЛЕДЛН 1 А жрсчпкл (I Цар. 
2, 13); хождлд# по ишрлвдлшелп, 
нрлнлбЕилгк : IV Цар. 17, 19; нл- 
8чн Л 1 А ишрлкдлнУелгк тконшг: 
Троп, неп. 

СЗпрлвддтн v. impf. -Adw, -длјшн, 
8txatouv, оправдати : Рим. 8, 
30; Гал. 3, 8; -сд, StzatoGoO’at, 
оправдати се: Дел. 13, 39; Јак. 
2, 21 и др. 

СЗправдитн v. pf. -жд8, -днши, St- 
xatouv, 1) оправдати: II Мојс. 
23, 7; Рим. 3, 30; 2) просла- 
вити: н ксн лмдл . . шпрлкдншл 
Богл (Ј1ук. 7, 29); -са: Мат. 11, 
19 и др. 

СЗпрггисА < опргтнсд v. pf, wnp8cA, 

, wnpi шиса, хроохбтстесу, ударити 
на нешто: н ишрошлсА дрллшн^ 
тои (Мат. 7, 27). 

GDllpOBplipH < опроврЋштн v. pf. -Bip* 
г8 < -врЋГ<к, - в*рж 1 ши < -крЋ- 
жешн, vauayetv, разбити се: ко- 
рлелк (II Кор. 11, 25). 

GDnp'bcHOKK < опргскНЋкг m. &Ct>|i,ov, 
иресан, бесквасан хлеб. Код 
старозав. Јудеја празник Пас- 
хе називао се је нрлздникг ump'fc- 
снижг (Лук. 22, 1) или дгнк ишр -fc- 
chokuik^ (Марк. 14, 12; Лук. 22, 
7) када су они јели пасхално 
јагње и бесквасне хлебове за 
спомен свога ослобођења од 
анђела смрти (II Мојс. 12, 7. 
13). Започињао је 15 Авива и 
трајао је седам дана. 
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CdnUcH'kTH v. pf. ttMiUcH'kio, -сн а к|шн ) 

1) <£лХо1о0а0ш, mutari, промени- 
ти ce (на горе), покварити се; 

2) liafveaOm, farere, побеснити, 
помамити се, доћи изван себе 
(Микл.). 

GDpdTH v. impf. wpto, цЈр*ши, ipo- 
tptav, орати: w нлдежд^ доаж(нг 
€(та wpAfi цЈрнтн (I Kop. 9, 10). 

СОрганскТм В. xtov 6pydćvwv, од му- 
зикалнога оруђа, од инстру- 
мента: n'fetHh, звук од муз. ору- 
ђа: Кан. Дух. п 7 ирм. 

GDcaHHd јевр., помози, спаси, са- 
чувај ; слава: Мат. 21, 9. 15; 
Марк. 11, 9. 10; Јов. 12, 18. 

GDcHp'kTH v. pf. -p"kfo, -*шн, tžrcop- 
^av££ea\)at, осиромашити : Прол. 

GDciAKdTH v. impf. -ак<ио, -*ши, IX- 
Xcžp,Tcetv, осветљавати: Ст. на 
лит. на св. Три Јер. 

(VlđAHif cocHHHHie n. КХарфс?, 1тс£- 
-Хдрфсд, сијање, севање, блиста- 
ње: Степ. гл. 2 ант. 1; Ст. на 
блаж. у I Нед. В. п. 

GDcKeipHHTH с ocKEpTkNHTH v. pf. -hw, 
-нишн, pcafvscv, hocvouv, осквр- 
нити, опоганити: Ш Мојс. 22, 
6; IV Мојс. 19, 20; Марк. 7, 
15. 18; -са, patvea^ac, осквр- 
нити се: Јез. 44, 25. 

СОсклавитн v. pf. -влм, -еишн, рес- 
Scav, осмехнути, насмешити се, 
засмејати: ш(кллБЛ(килсћ лицт%. 
(Кан. анг. хран. п. 7 т. 4); -са: 
Прем. Сир. 21, 28. 

GDcKOAtfHz 3. &opog, незрео, зелен; 
непријатан, кисео: плодг... цк- 
KOAfHT, E-k (н-кдн (Прем. Сол. 4, 5). 

(х>СК9ДиНИТНСА V. pf. -Л1ЕН№СА, -НИ* 

шнса, atpcoScav, осетити у зуби- 
ма бол при употреби киселог 
јела или пића: ш(кол»*нат(а 38- 


eu erw, утрнуће му зуби (Да- 
нич .): Јер. 31, 30. 
GDckoaihhhthca v. pf. -Л1ИНМСА, -нн* 
шиса, в. цјсколинитиса: отци м- 

ДОШЛ к(1(ЛЛА, Л з8еи A'feTfrffk W(KO- 

/иннншл(а, оци једоше кисело 
(грожђе), а синовима трну зу- 
би (Јер. 31, 29). 

GDcKOpKHTH С OCBpLEHTH v. pf. -ЕЛ№, 

-еиши, Xi)7cecv, ожалостити, огор- 
чити, ражалити: V Мојс. 28, 
53; II Кор. 2, 5. 7. 8 ; -са, Хо- 
7ceEa(lac, ожалостити се: II Кор. 
2, 4; 7, 9. 11. 

СЗскорвлАти С оскрЋБЛитн v. impf. 
-ела№, - 1ши, 1) Xunetv, ожалош- 
ћавати: Ш Мојс. 25, 14; Еф. 
4, 80; 2) \)Xtfleiv, мучити: Н 
Сол. 1, 6. 7. 

GDcKOpB'kTH с ОСКрЋКЋТН v. pf. -вд» ; 
-виши, Xu7ielo0*at, постати жало- 
стан, ожалостити се: IV Мојс. 
22, 8; Јов. 21, 17; II Кор. 7, 9. 
С^гкордх соскрЋ&Ђ m. Xa£eor»}ptov, 
чекић: Пс. 73, 6; секира, мо- 

ТИКа: Ш(КОрД1 HdffcA KO/Kf(TKfHHklH 

Азикг ткон (Ст. на блаж. на св. 
јев. Луку). 

GDcK^'kedTH соскждђклтн v. impf. 
-Bd», -е^ 1 шн, e%XeT7tetv, нестајати, 
престајати : кшгдл шск^д^кдтн 

Kp'fcnoCTH /HOfft, Hf W(TdKH /HfHf 

(Пс. 70, 9); ишчилити: ^(к8д^- 
клкнрдА ovfM: V Мојс. 28, 26; 
Вогор. воскр. гл. 5. 

GDcKSA'kmi Соекждгннге n. ехХесфс^, 
нестајање, изостајање, пропу- 
штање: V Мојс. 28, 48. 
б^скбд^кти соскждђтн v. pf. -д*к№, 
-д-к|шн, lxXeIrcecv, осиромашити: 
егдл шпсбд^стс (Лук. 16, 9); пре- 
стати: дл Hf ^нс^д^стг к!:рл tkoa: 
Лук. 22, 32; нестати: н л-£тл 
ткоа Ht ^(к8д^(отг (Јевр. 1, 12); 
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изостати: ® гродгткл tso*rw (Ст. 
гл. 2 у Ч. погр.) 

G9c/UBd f, avsatg, олакшање: Дел. 
24, 23; даждк нл/иг ко сн8 Ф^ода- 
цшлгћ wt/iđE8 д8ши н T'fe/iH: Мол. 
6 ни tONTi ГрАД. 

(х)елдвнти v. pf. -ЕЛ№, -кнши, осла- 
би ги, одрешити: ОуГКА КОр/ИНЛШЛГћ 
(Дел. 27, 40); олакшати: Кан. 
св. Андр, крит. п. В т. 1. 
(х)сллел(Н 1 ( <С ocMEArenHie n. aveatg, 
попуштање; опроштај: Мол. св. 
В. В. 3 на Дух. веч.; олакши- 
ца: Кан. у суб. I седм. В. п. 
п. 3 т. 2, 

©сллв^кти v. pf. -в*кк>, -E'hiiiH, dvfsa- 
0-at, ослабити, отпасти: н Бг&/иг 
k> 3 w шмле^шл (Дел. 16, 26); Хбе- 
a&at, слабити, онемоћати, кло- 
нути: дл Hf клкш шгллк-кштг нл 
п8тн (Мат. 15, 32; Марк- 8. 3); 
Гал. 6, 9. 

Осл8шлн« <С ослоушлкше n. тсарахот), 
кеслушање, непослушност: 
Рим. 5, 19; Јевр. 2, 2. 
(х)сл!«ктлти v. impf. -ктл№ 5 -шш и 
шс/иокфв, -цј*ши, lambere, оли- 
зати: Служ. 

(x)cH0BdHU n. frep&tov, основ, те- 
мељ, стун: II Цар. 22, 8. 16; 
III Цар. 7, 9; Лук. 6, 48. 49; 
I Кор. 3, 11 И Др. В. OCHOEdHtf. 
©сшкжитисА v. pf. -ж8са, -жи- 
шиса, ^tovoOv, постати бео као 
снег; просветити се : ичн^жлтга 
(/tovtod-'/pcv'at) кг Сјллјшн^ (Пс. 
67, 16). 

(х)с«ВИТИСА V. pf. -ВЛ№СА, -ЕИШИСА, 

povd^stv, живети усамљено: wkw 

ПТНЦЛ ШГОЕАЦЈЛАСА КЛ ЗД^ (Пс. 

101 , 8 ). 

(х)еоБСТвовлти v. impf. -ctbSio, -*ши } 
iStdć^etv, живети повучено, уда- 
љити се од друштва ( Микл .). 


COcoEh adv. хат’ iSEav, само по себи, 
одвојено, посебно: Марк. 4, 34; 
Xwpt's, напосе: Јов. 20, 7. 
СОстлвити v. impf. -влм, -вншн, 1) 
4axaXstJCStv, оставити: отцл ско- 
tro н atHTfph (Мат. 19, 5; Марк. 
10, 7); 2) a^tivat, отпустити, 
опростити: долгн нлша (Мат. 6, 
12; Лук. 11, 4); оставити: «f 
шстлклго клгћ снркЈ (Јов. 14, 18); 
-са, 1) xataAstJiea9-at, бити оста- 
вљен: д^шл ко лд-к (Дел. 2, 
31); 2) скрЕеаОш, бити опро- 
штен : гр-кж (Марк. 4, 12); Лук. 
12 , 10 . 

(х)етл 8 Л(Н 1 г <С остлвл|енше n. aipsatg, 
ослобођење, опроштење: rp'fc- 
Xwk'e (Мат. 26, 28; Лук. 1, 77; 

3, 3 и др.). 

69стлкл11, -ши, -ш(; -шТи 3 part. 
praet. act. I (м. шетлкивж, -ши, 
=ше; -вии) од и>ставити, хата- 
ХеЕфа^, оставивши: лц>£жн (Мат. 

4, 20; Марк. 1, 18); корлклћ: 
Мат. 4, 22. 

(х)сТЛВЛАТИ V. impf. -ЛА№, - Л AfLUH, 

1) atptžvai, остављати некоме 
нешто: жнрт, (Јов. 14, 27); пра- 
штати: rp'fcjfn (Мат. 6, 12; Марк. 
2, 7; Лук 5, 21); 2) SSv, допу- 
штати: ПлклУ mf ^отАфб кннти 
к*ћ нлродт,, Hf шгглкладВ erw оуме- 
ннцм (Дел. 19, 30); -са, (cžtptsa- 
9-at, остављати се : Мат. 23, 
38; 24, 40. 41; опраштати се: 
rp'fct« (Лук. 5, 20. 23; I Јов. 
2 , 12 ). 

(х)етлнок* Состлнћкћ m. xaxcžXetp- 
pa, остатак: Пс. 16, 14; Рим. 
9, 27; 11, 5. 

69стлти v. pf. шстлнв, -ншјн, tžcpE- 
eaOat, остати: кллпнћ нл кллпнн 
(Мат. 24, 2; Марк. 13, 2; Лук. 
21, 6); чатаХе£леоЗчх 1 , заостати : 
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Јов. 8, 9; ^Дел. 18, 21; -са, 
xaxaXst(f^vat, зауставити се: I 
Сол. 3, 1; с^ахаобш, одметнути 
се* одустати, оканити се: шети- 

НИСА Пр(ЖНАГШ Et3MOKfCIA (КаН. 

св. Андр. крит. п. 1 т. 2). 

GDcTirs, wct(phx m. отоХу), плашт, 
огртач: Прол.; Прем. Сир. 45, 10. 

G9cTfHS < отнЋ m. охбХвф, жалац, 
шиљаст колац: Приче Сол. 26, 
3; шстни ko.iujkua, xa po6xsvxpa, 
бодила којима се волови под- 
бадаху: Екл. 12, 11. 

GDcTpacTHTH v. pf. -ш$, -стишн, xa- 
Xat7ta>pslv, мучити, кињити; на- 
падати, вређати: ш лнцл н*ч*- 
cthkujjt* шстрлстшнЈрк (требало 
би: ШСТрИЦЈШИ^г) Л1А (Пс. 16, 9). 

СЗстрифи < острнштн v. pf. -г8, 
-Ж(шн, 1) хеЕраоОш, острићи, 
ошишати: глнв8 (Дел. i8, 18); 
2) šupsTaO-at, обријати: I Кор. 
11, 5. 

GDcTpSriHTH < остроупнтн V. pf. -ПЛ№, 
-ntiiiiH, xpau[iax{^stv, изранити : 
ој-лгк шстрУпнсА (Кан. св. Андр. 
крит. ii. 9 т. 4). 

GDcT*kHHTH v. pf. -hw, -ннши, tsi^- 
£stv, оградити, заштитити: cfw- 
мн лггели (Мол. св. В. В. 1 на 
Дух. веч.). 

GDcSiththca < ocoificTHTHca v. pf. 
- цј8са, -тншнса, (jta^atouaO-at, за- 
лудити се: Рим. 1, 21. 

GDc5qjfCTB08dTH < осжшттковатн v. 
impf. -ств8», -сткбшш, чинити 
да нешто суштаствује. да по- 
стоји, да живи: шсЗцЈкткбЈта* 
(oGatot) ко ксакЗм ТБЛрк. (Степ. 
гл. 3 ант. 2). 

GDcuHOTBopHTK v. pf. -Teopio, -ришн, 
ufo7cotsTod*at, примити некога за 
сина, усинити некога ( Вост .). 


GDcundTH v. impf. -пло, -пл*ши и 
шскшлјо, -плшји, fl<£XXetv, обложи- 
ти, обасути : гнснжт* (Лук. 18, 8). 

GDcfcHfnif <o: , EHicHHie n. алоох taopa, 
сенка. траг: прсложсшА шскнсни, 
ни трага мењања (Мол. св, В. 
В. у Пол. посв.); одр -k нлцге со 
шс'&н{н( 1 Л 1 'к, a6axtog, сеновит, гу- 
стом травом обрастао; по Да- 
нич.: зелен: П. н. п. 1, 15. 

С0с'книти v. pf. -Hto, -нншн, lutoxt <£- 
осенити, заклонити: Мат. 
17, 5; Лук. 1, 35. 

GDcfcHATH v. impf. -haw, -на^ши, 
xaxaa>ct<££etv, заклањати: V Mojc. 
33, 12; Марк. 9, 7; Јевр. 9, 5; 
Троп. Покр. Богор. 

GDcfcTOKdTH v. impf. -т8», -т8сши, 
usvd’stv, оплакивати, ожалити : 
Пс. 77, 63. 

GDcA3dHif < осаздншс n. dtepr), до- 
тицање, хватање, пипање; све- 
за: Еф. 4, 16. 

GDca3<ith < осазлтн v. impf. -sd», 
-зл!ши и шсаж8, -Ж1ШН, 1) Xacpav, 
пипати: cd'fcnufi ео T/H'fc (V Мојс. 
28, 29); опипати: шсажнтј лја 
и бнднт! (Лук. 24, 39); Ст. на 
лит. у Нед. Том.; 2) ^-^Avstv, 
дотицати, додиривати: ниж* кк8- 
си, ннж! шсажн (Кол. 2, 21); 3) 
7csptcŽY SLV » обилазити, ићи около: 
Н ШСАЗЛА НСКЛШ 1 кождл (Дел. 13, 
11); -са, додири- 

вати се: Ст. на стих. на св. 
архђ. Стеф. 

GDTdfi adv. XdtO-pa, хриср^), тајно: 
Дел. 16, 37; Еф. 5, 12; Ст. сл- 
на I часу уочи Бож. В. отли. 

GDthuhi n. 1) locus tranquil- 

lus, тихо, мирно место (Микл.); 
2) Xtji^v, portus, пристаниште, 

Лука: ПрНСТЛА К0рЛЕЛ1ЛГк СКОНЛГк 

ко штншт (Прол.). 
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С9тОЛСТ*ктИ <СОТДЋСТЂТН V. pf. -CT'fcl«, 

-1ши, Tcaj(6vsiv, угојити ce, оде- 
бљати: «рдц| ик>д*Д жр. (Мат. 
13, 15); п(>8зн: Екл. 12, 5. 

вЗтрдва f. tpappa>ts£a, отров : Ном. 
пр. 18. 

Отрдкити v. pf. -вл(о, -вишн, (pap- 
ua4s6stv отровати: лож«нл iboa 
(Т реб.). 

(х)трдслк f. f&aarćc;, младица, из- 
данак, грана, пород: (мд 8 иса 
штрл<ли н*8кАдлсл1иА розго (Ак 
Бог. ик. В); кллглпи којкнс Ст. 
на хвал. св. кн. Лаз.; 2) cpt>V), 
раст, израштај: гНгнт, пр^гллилч- 
tKHjfii (Нејем. 4, 7). 

С9тр(вк <С отргЕЋ m. кЛ&арра, сме- 
ће, измет, сметилиште: , икогк* 
WTpfKH aiip8 KA^orffk (I Кор. 
4, 13). 

GDTpfBHTH СОТрЕБНТН v. pf. -влм, 
-виши, Jiad-ačpstv, очистити: г8/и- 
но tKOf (Лук. 3, 17). 

GDTAroTHTH < 0Т4Г0ТНТН V. pf. - ЦЈ$, 
-тишн, 1) iTttpapTjaat, оптеретити 
некога, досадити некоме: I Сол. 
2, 9; 2) aiopsfistv, гомилати, згр- 
нути, натоварити: II Тим. 3, 6; 
3) paptfvsiv, оптеретити; зати- 
снути: вушнл скоА (Зах. 7, 11). 

<59тАгот*кти < отдготћтн v. impf. 
-T'kio, -1ши, papOvsa-O’at, отежа- 
ти: Пс. 37, 5; Мат. 26, 43. 

СОтагоц1лти < отлгћштдтн v. impf. 
-ipdio, -1ши, |3ap6vstv, отежавати, 
бити упоран : крдцл кЈш* (I 
Цар. 6, 6). 

СЗтагчлти с отагћудтн v. impf. 
-4dio, -чл(ши, flapćvstv, отежати: 
Јез. 27, 23; Зах. 6, 8; штаг- 
'itH'k молгк: Лук. 9, 32; Дел, 
20, 9. 

СОтагчнти С ОТЛГЋУНТН v. pf. -ч8, 
-чиши, хатарареТу, досадити: II 


Кор. 12, 16; fiaptjvetv, отежати, 
оптеретити: »рдц^ (I Цар. 6, 6); 
mpf лгк : III Цар. 12, 4; штагче- 
нил1л очил1л w кјззлконШ: Ст. на 
стих. у Нед. мит. и фар. 

(х)$ЕОЖЛТН v. impf. -JKdW, -ЖЈЕШИ, 

TanstvoOv, понизити, умањити, 
клонути, ослабити, смирити : 

III Мојс. 26, 89. 

(х)флд f. јевр., висина; високе 
ограде у Јерусалиму: II Парал. 
27, В. 

6 £))(Дпдтиса v. impf, -nawcA, -шјнса, 
implicari, овити се, омотати се: 

0у3р*к 5Л11А ШЈ(ЛПЛ10 ЦЈЛ{ а около шн 

егш (Г1рол.). 

СЗ^дпнтн v. pf. -плгс, -пиши, обгр- 

лити : Ш^ЛПНКЋ НЛЧЛ Ц^ЛОКЛТИ €ГО 

(Прол.). 

СЗцстх с оцкТЋ m. 3£os, оцат, сир- 
ће: IV Мојс. 6, 3; Мат. 27, В4. 
48; Ант. 9 на В. четврт. 
(х)ц*кжддти v. impf. -ждд^, -ждд* 
1ши, SiiiX££stv, цедити, оцеђивати: 

ШЦ^ГКДЛГОЦЈГН КОЛ1Л(1к1, К1ЛкКл8дк1 Ж1 

пожирлгоф! (Мат. 23, 24) — јевр. 
пословица: који оцеђујете ко- 
марце (т. ј. бринете се за сит- 
нице), а камиле прождирете (т. 
ј. не марите за крупне ствари). 
С3ц*кп1н*квдти v. impf. -вдгс, -вдпии, 
&f]pa£vso-9 , ai, сушити се: Марк. 
9, 18. 

(x>4inli n. monile, огрлица, гривна, 
ђердан: w шТи tKOfft (Прол.). 

С9ч1рВЛ1НАТИСА С ОУрЋВА1вН1ТНСК V. 
impf. -hawca, ' 1 шиса, црвенити 
се: з*ала тсчмТслтк кроег erw 
(Прол.). 

СОчицлнТс с отнштенше n. xad-apt- 
ajićg, очишћење : д*нк шчнцј*жа 
(III Мојс. 23, 27); кодл шчнцј 1 нГа: 

IV Мојс. 8, 7; Марк- 1, 44. 
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(х)1ШАНП < 0ШЛДНН1е n. (Ž7C уз- 

државањв) уздржљивост: погтг 
Ht ШШИАГШ KpđlUtHTi (Ст. на СТИХ. 
у I Нед. В. п.)- 

Ошлатиса v. impf. wmdwcA, -шјиса, 
(ŽTce/saO-ai, уздржавати се*. паоди 
(Ст. на веч. у I Нед. В. п.}; 
w кодкг ч8ждга шшииса: Приче 
Сол. 9, 18; зикг^ A'feAHift: Мол. 
верн. у св. Лит, пређ, 

Ошнва m. oopSc, реп: Апок. 9, 
10. 19. 

(х)ш8н>№ adv. s6wv6|j,tov, с леве 


стране, налево: Мат. 25, 38; 
Марк. 10, 37. 40. 

ОфититисА < оштнтнтнса v. pf. 
uapnipScA, -тншнса, protegere, за- 
штитити се, оградити се: кого- 

ДШЖкЈЖТ) »1П01Т0Л(К1А B'fejlkl Ц1И- 

ТОЛГк (Прол.). 

Офбтитн < оштоутнтн v. pf. -ip$, 
-тиши, abfhcžvsaO’aL, опазити, ра- 
зумети, примегити: Лук. 9, 45; 
дознати, осетити: Сл. на F. в. 
на В. среду; Ytyv(&a>cetv, препо- 
знати, сазнати, спазити, опа- 
зити: Јов. 11, 57. 


О 


G9 1) двадесетчетврто слово у 
црквенословенској азбуци, зо- 
ве се wtx; као цифра w* = 
800; 2) ргаер. а) са gen. <žt 
са: Пс. 9, 37; с разлога, због: 
П Мојс. 8, 7; Пс. 67, 30; у: Пс. 
118, 16; за: Пс. 138, 6; б) са 
adv. w к(»д8, одасвуд; w к8д8, 
откуда; w т8д8, отуда; w д *wtit, 
т издалека; Пс. 37, 13. 

CŠK'ferdTH <отЂЕ-ћгдтн v. impf -гам, 
- 1 ши, anoipeti^eLv, бегати од нече- 
m ra: II Петр. 2, 18. 

(■Осћгнити < ОТЂЕЂГНДТН V. pf. -ГН8, 
-РН(ШИ, d-rtOCpSIJ^SLV, одбегнути, у- 

т тећи: II Петр. 1, 4. 

(ŽhdAHTH V. pf. -Л№, -ЛИШИ, (ŽTtOKU- 

Xlslv, одвалити: Мат. 28, 2; 
Марк. 16, 3. 4; Лук. 24, 2; -са, 
%oX£slv, одваљати се, откотрља- 
ти се: клжжк (Ст. на хвал. 
т воскр. 3 гл. 5). 

(х)к 1 зтнса < отгвестнсд v. pf. -з8са, 
-31шиса, 1) dvdyeo9 ’at, одвести 
се: w бфкл (Дел. 18, 21); 2) 
žx^Xetv, отпловити; кг корлели 


лл^лндржгрб/ит, (Дел. 28, 11); 3) 
7iapa[idXXeiv, пристати уз: кг Сл- 
т жонг (Дел. 20, 15). 

GOstprittCA и wBtpriuificA 3. part. 
praet. act. 1 сл. обл. од wep»* 
фисА, apvTjodpevog, који се одре- 
као, одметнуо: Лук. 12, 9; II 
т Тим. 3, 5; Тит 2, 12. 

GDeipr*, -ши, -ш* part. praet- act. 

I nom. обл. од wep«4iH, атора- 
m Xwv, збацивши: Марк. 10, 50. 
(£)к|ржж* 3. part- praet. pass. од 
wKptt|iH, l^tpivos, одбачен, pace- 
јан: Мат- 9,36; wsip?KfH8 витн, 
(žratpvsTafrat, одрећи се, бити од- 
речен: Лук. 12, 9; (ŽTtoSoitipaaO^- 
m vai, бити одбачен : Јевр. 12, 17* 
GDeipsdTH < отЂврЋзлтн v. impf. -злм, 
-зл1шн, отварати: тик«? Ht wBtp- 
зл^тт, оустт, tBOHjfk (Дел. 8, 32); 
т Јов. 10, 3; Апок. 3, 7. 
(х)в!рзти и wBtpcTH < отмргетн 
v. pf. -з8 <С ОТЋВЈГВЗОу, -ЗШЈН, 
dvo£yetv, отворити : оустл жоА 
(Мат. 13, 35; Кан. Благ. п. 1 
ирм.); -са, dvo^eta&ai, отворити 
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се: толцит* н ше^з*тса ви/иг 
(Мат. 7, 7; Марк. 11, 9). 
©вратити с отЂврлтнтн v. pf. -Ц|8, 
-тиши, dTTOOTpltpetv, одвратити, 
окренути: Hf ШКјМТИ ЛНЦЛ TKOirW 

(Пс. 142, 7); Пс. 21, 25; Рим. 
11, 26; II Тим. 4, 4; обратити: 
5 лиа EfMnvHCfc /иоЛлгк (Пс. 53, 
7); завратити: по/иоц 1 к м ечл егш 
(Пс. 88, 44); одрећи: х 0ТА Ф ЛГ0 
w TfKe златн Hf шЕрлтн (Мат. 
5, 42); -са, d7toaTp£yeod-at, од- 
т вратити се: II Тим. 1, 15. 
<х)врацмтисА с отЋврлштдтнсд v. 
impf. -цммса, -1ШИса, dTOTpŽTie- 
a8-at, клонити се: И Тим. 3, 5; 
т одвраћати се: Тит 1, 14- 
(х)вр(ЦЈН С огквјпшјтн v. pf. uiBiprS 
< отгкрЋГл, -Ж1шн, dfreTetv, одба- 
цити: toE'feTi Бж№ (Лук. 7, 30); 
зипок^дк готЕоршлгш: Ст. на блаж. 
воскр. гл. 3 и 4; dTtcofHaO-at, од- 
бити од себе: Дел. 13, 46; &ко$- 

^TCTStV, ОДбаЦИТИ: Н1 ФЕЦ>ЖН /И1НЕ 

© лнца TKOfrtv (Ст. 2 у III часу); 
Ст. на Г. в. гл. 8; и прлд^днп 
шеЗжд 1 н‘к ©Е 1 ргшА: Троп. воскр. 
гл. 4; -са, dpveTa&at, одрећи се: 

НЖ1 ©KfpHifTf А MtHt npf Д Ч1ЛОК*&- 

кн, ©KfprSfA ero н лзг... (Мат. 
m io, ВЗ). 

©кск>д 8 adv. TtavTax49-ev, одасвуд, 
са свих страна: Марк. 1, 45; 
m Лук. 19, 43. 

6)в*ктк m. 1) dKĆKptatg, одговор: 
днкншлса w ©K'fcT'fc erw (Лук. 20, 
26); Јов. 1, 22; 19, 9; 2) drco- 
Xoy£a, обрана, оправдање, за- 
штита: оумишнт! то(4 кг кллгк 
riuH'fc ©K'fcT'k (Дел. 22, 1); I Петр. 
^З, 15; I Кор. 9, 3. 
довФцјлвлтн с отвгштдвдтн v. impf. 
-вДк> -BdfiUH, 1) fatoiiplvead’ou, од- 
говарати : ннчтожс ©к^цјлклше 


(Марк. 14, 61; 15, 4; Лук. 23, 
9); 2) ^тшХоуеТоОш, говорити 
у своју обрану ; бранити се: 
Пл1ТгГк npotTfp'k р8к8 ©к^цјлклше 

т (Дел. 26, 1); Дел. 25, 8; 26, 24. 
Gck'fcipđTH с отвгштдтн v. impf. 
-цј<»», - цјлешн, 1) aTtotptveaO’at, 
одговорити: онг же не Фк^цјл 
еЛ MOKftf (Мат. 15, 23); 2) drco- 
XoysTa9-at, правдати се, бранити 
се: Hf п(цитссА k^kw нли что 
©K' feip^fTi (Лук. 12, 11); Рим. 2, 
15; -са, атсота^асЈш, опростити 
се: поеелн мн Фк^цјлтша иже 
г8тк кт, до/и8 /HOf/H'k (Лук. 9, 61). 

GDrHdTH С ОТБГНДТН V. pf. ШЖ1Н8, 

-шши, acpatpeTv, одагнати, истре- 
бити, ослободити: IV Мојс. 21, 
7; -СА, 1хнХеТа\)ш, бити изагнан, 
уништен; нестати, проћи: Рим. 
m 3, 27. 

©гр 1 ватисА С отЂГргкатнсд v. impf. 
-BdiocA, -1шнса, d7texea^-at, уда- 
љавати се, уздржавати се, у- 
клањати се: © кјакга к 1 цјн s/iua 
m (I Сол. 5, 21). 

(х)данТ| СотЋданнге n- dtpeats, от- 
пуст, ослобођење, опроштење: 
Кан. анг. хран. п. 1; 2) dito- 
šootg, враћање, одавање: прлз- 
дннкл, последњи дан попразн- 
ства великих празника; покло- 
HWK*k, завршетак метанија на 
часовима Велике среде (Тип.). 
(х)длтн v. pf. -далЈК, -длси, 1) d7to- 
ŠtSćvat, опростити, поклонити: 

Hf И/и8цЛ/И А JKf НМА К03ДЛТН, OK'fc- 

ма ©дл (Лук. 7, 42); 2) x«pE£ea- 
9-at, даривати : €/и8ж! кацјш! ©дл 
т (Лук. 7, 43). 

(х)ддати v. impf. -Д<но, -1шн, dTto- 
StS6vat, враћати, отплаћивати: 
II Мојс. 20, 5. 
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(х)доити v. pf. -A dW , -иши, <Јс71оуа- 
Xaxx££sLv, одојити: штуомл (I Цар. 
m l, 22. 24). 

(x)A w X dH ** n. «va7ivcnf), дисање: Tu 

КО ШДиДЛНП.ИЂ коздб^т, ПрОЛУАЛЂ 

etH, Ти си пролио ваздух за 
т дисање (Мол. у 4. кршт.). 
(х)ил< 1 ти v. impf. -HAidfo, -(ши и 
W(4MW, -Е<ИЛ(ШИ. 1) afpstv, оду- 
ЗИМаТИ: ШЕ/ИЛ*Тг ГЛОБО ('feAHHOf 

(Марк. 4, 15); 2) avatpsTv, уки- 

дати: WlrtMtT*k nfpKOf, ДЛ KTOfOf 

погтлкнтг (Јевр. 10, 9); В) та- 
ptaLpsoOai, нестајати, ишчезава- 

ТИ: WH/H4Ulf(A НЛД(?КДЛ К(А €»tf 

т (пл(тн(А нллгк (Дел. 27, 20). 
ООити v. pf. -ид#, -Д(ши, 1) ava- 
-/topsTv, отићи, узмаћи: Мат. 2, 
12. 14 и др.; 2) 7cops6sa0-at f от- 
путовати: Дел. 14, 18; 3) cžto- 
SvjptsTv, одлучити се, оделити се: 
Мат. 21, 83; Марк. 12, 1; Лук. 
m 15, 13. 

(x)/WTdHit <; отЂметлнн№ n. dO-ŽTTjatg, 
одбацивање, уништење, истреб- 
т љење: Јевр. 9, 26. 

(х)<ШТЛТИ V. impf. “Td№, -TdfUIH и 

-ф8, -фнии, tžOsTsTv, пренебре- 
гавати, укидати: злпок^дк БжТм 
(Марк. 7, 9); p<žXXstv, одбаци- 
вати: икож( С/иококннцл ш/итотх. 
n8nu ikoa (Апок- 6, 18); Сл. на 
блаж. у Нед. св. от. VI в. саб.; 
-са, apvstaOat, одрицати се: онљ 
jttf плкн цмитлшна (Марк, 14, 
70); а д^ели ®лнц 18 т(а €rw: Тит 
1, 16; <£9-STfjaat, одбацивати: 

W,f1fTriAH(A КЛГК, affHf UMIETdfTCA 

^Лук. 10, 16); Сл. на стих. у 
Нед. Том.; тсер^отааОш, удаља- 
вати се, клонити се : гкшрниЈрк 
тц|*глл(№ (Н Тим. 2, 16); <Ž7cop<žX- 
ХеаО -at, одлучити се ; «it ц^ккс 
Ном. пр. 121. 


GDdHTHHKs < отЋметшнкљ m. атсо- 
ax<ŽTYjg, отступник, отпадник: II 
m Јездр. 2, 22. 

(х)ж(тнк1и < отђмсткнћ 3. аттбрХтјтод, 
невредан, презрен, који је на 
т одмет: I Тим. 4, 4. 

(х)л»стит!Лк < отЂМкстнтелк m. 28t- 
m xo£, осветник: Рим. 13, 4. 
Флктитмкни? adv. са осветом, о- 
светљиво: Ст. на хвал. у Нед. 
т св. от. VI в. саб. 

GO /истити < отгмкстнтн v. pf. иЈлпр#, 
-стиши, žxStxetv, осветити, одма- 
стити : Лук. 18, 3. 5 ; II Кор. 
10, 6; Апок. 19, 2; Кан. Цвет. 
т нед. п, 1 т. 1. 

С?)л»цјлти < откммитлтп v. impf. 
-ipaw, -цјл(ши, šx5txetv, светити, 
освећивати : Ht ffGf Цјл 1 цјлк)цј| 

т (Рим. 12, 19). 

Сс)л»цј(н 1( < отЂМШТетне n. šxStxYj- 

otg, освета : Пс. 93, 1; 149, 7 ; 
II Мојс. 12, 12; atH'fe цшцјжи 
лзђ коздааЈЂ: Рим. 12, 19; 2) 
ajjtuva, обрана, враћање: Кан. 
воскр. гл. 2 п. 7 т. 7; Кан. 
т св. Теод. н. 6 ирм. 
Олшклтиса < отћмивлтнсл v. impf. 
-BdwcA, -ешиса, tŽ7caXet<fetv, бри- 
сати се, спирати се: идђ влшкг 
т (Сл. на Г. в. на Воздв- ч. к.). 

(£)лтти < ОТЂМТЈТН v. pf. WAIkiW, 
-ешн, ž£aXs£<pstv, изгладити, уни- 
т штити, избрисати: Апок. 3, 5. 
GOnmhjki, wHM*t^f adv. (i>s, tžtp’ тјс;. от- 
т како: Марк. 9, 21 ; Лук. 7, 45. 
GDnuH-t adv. #ртц отсада: Мат. 
m 26, 29; Лук. 1, 48. 

Сс)нид8 adv. švfrev, отуда: Шнмд8 и 
Шон8д8, с једне и с друге стра- 
т не, одасвуд: III Мак. 2, 16. 
С£>нкд8жг adv. ofl-ev, откуда, ода- 
кле: III Мак. 2, 17; Мат. 12, 
44; Лук. 11, 24. 
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С&нмдх < отћнддђ adv. eig xb itav- 
те ^£> савршено, потпуно, са- 
свим: Лук. 13, 11; xb xa&oXoo, 
никако, ништа: Дед. 4, 18; 
оХ Еб <Ч једва, скоро, готово : 
т Јевр. 9, 22. 

Оввомд8 adv. šzaTspto^sv, с обе 
стране: Ст. на стих. воскр. 
т гл. 8. 

(х)он8д8 adv. švtsG-9-sv, с друге, с 
противне стране: пи и нн 
т ®он8д8 (Ис. Нав. 8, 22). 
(х)он8д8ж( adv. в. ижмдВжс Ш 
Мак. 5, 27; Филиб. 8, 20; Ст. 
^на блаж. на св. Ник. 

(šnaiKdTH v. impf. -Bdio, -(ши, ip- 
m(5stv, пљувати: Сл. на Г. в. у 
т среду IV Нед. В. п. 

(х)плити < отћпд-нтн v. pf. -илов8, 
-К 1 шн, ŽKOJtXeTv, отпловити: Дел. 
m 18, 4; 14, 26. 

GMcTHTH < ОТЋПОусТНТН v. pf. -П$Ц|$> 
-стншн, 1) &yiiva t, dTtoAuoat. от- 
пустити, оставити, дати : н срл- 
*»нц8 (Мат. 5, 40); нлроди: Мат. 
14, 15. 23; 15, 39; Марк. 6, 45; 
опростити : torfrfcuieHiA (Марк. 
11, 26; Јов. 20, 23); 2) ž£axo- 
oriXXstv, одаслати, отправити: 

(ип8пишл П AVAA НТН НЛ ПО/ИОрН 

(Дел. 17, 14); -са, dtjrteoO-at, o'npo- 
стити се: Мат. 12, 31. 32; Марк. 

X 3, 28 ' 

©nUCTS < ОТЋПОусТТк m. 1) Žtpsotg, 

remissio. опроштење: гр^шкт, 
(Прол.); 2) отпуст — молитва 
^насвршетку богослужења: Тип. 
<х)п8фдти < отшоуштдтн v. impf. 
-ipdh>, -фДШЈН, 1) dnoXtistv, отпу- 
штати : жж8 teo» (Мат. 5, 32); 
2) d^cžvac, опраштати: torp*fcute- 
hia (Мат. 6, 14. 15; Марк. 11, 
26; Лук. 6, 37). 


(х)п8цннТ* < огкпоуштснн 1 е n. 1) a<ps- 
ffcg, опроштење: гр^дшкг (Марк. 
1, 4); 2) ražpsats, ослобођење: 
m пл-&неннил 1 *к (Лук. 4, 18). 
©п8цљ, -ши, -ш*, part. praet- act 
I (м. ®п8стикх, -ши, -шеј од 
©п8стнтн, dcps(q, отпустивши : 
т Марк- 4, 36. 

GDpd^i f. 1) dcpsatg, слобода: ©п8ггн- 
тн :окр8шенниА кт, шрлд8 (Лук. 
4, 18); 2) dvsats, попуштање, 
олакшање, уживање: ини/ит, 

оукш п>рлдл, кллгк Ж 1 скорек (И 
Кор. 8, 13); 3) cžvd фи£; 1 ?, опо- 
рављање, одмор: ккд^кг ж* фл- 
рлшнт, икш eutTe шрлдл (II Мојс 

m 8, 15). 

(х){мд!нх < отрддкНЋ 3. dvexTĆs, сно- 
шљив, који се може подноси- 
ти: шрлдн^* comp., сношљивије, 
лакше: Мат. 10, 15; 11, 22. 24; 
т Марк. 6, 11; Лук. 10, 12. 14. 
<£)р 1 фи < отрештн v. pf. -р!к8, -чнпи, 
1) cŽTTslTcstv, отворено изрећи: 
ндж! шрги Г^е, за које је рекао 
Господ (III Цар. 11, 2); 2) d6-s- 
T^Jaat, одрећи, отказати: hi ког- 
дот^ шјнфи ен (Марк. 6, 26); 
3) TcapatTstaO-at, измолити, изви- 
нити, изговарати се: и rfffcfi aa 
ш(нчжл (Лук. 14, 18. 19); -са, 
dTcoTdTTsaO-at, одрећи се, одели- 
т ти се: Марк. 6, 46; Лук. 14, 33. 
©ринокжи 3. part. praet. pass. од 
т (5рнн8ти, одбачен: Пс. 87, 6. 

€ЗрНН8тИ <OTpHHSTH V.pf. -Н8, -Н1ШН, 

атгшд-еТоО-ас, одгурнути, одбаци- 
ти: Пс. 87, 6; 117, 13; Дел. 7, 
27. 39; Кан. воскр, гл. 8 п. 5 
ирм.; Стат. I ст. 10; 2) dpvst- 
ot>at, одбијати, одрећи: Дел. 
m 7, 35. 

бЗрнцатнсА v. impf. -цамсА, -шжса, 
TrapatTstaO-at, извињавати се, из- 
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говарати се: к начаша кк8п*к 
Шрицнтшл Kf« (Лук. 14, 18); од- 
рицати се: Јевр- 12, 25; проћи 
се нечега: 1 Тим. 5, 11; кло- 
нити се: I Тим. 4, 7; II Тим. 
2, 28; Тит 8, 10. 

(х>рожджк n. поновно рођење, пре- 
порођење: Мол. жени род. у 
^40 дан. 

GDpurdTH Сотршлтн v. impf. -г<»к>, 
-га*ши, бребуеаОш, ригати, изба- 
цивати: г^лгоаг, изговарати (Пс. 
18, 8); Пс. 143, 13. 

rr* 

С0рк1гн8ти Сотрг1ГН»тн v. pf. -гн8, 
-гнсшн, (•psO^saO'ai, избацити: мо- 
ко, изрећи : Пс. 44, 2; изгово- 
рити, изразити, јавити: к>кро- 
кенниА (Мат. 13, 35); моко цл- 
риц -fe /MđTip«: Кан. Благ. п. 1 
ирм.; Išspsufsafrat, изливати: n*fe, 
нк (Стат. III ст. 17). 

GDp'ksdTH v. impf. -в<по, -(ши, (Јлој- 
•freTv, одбацивати, одбијати : w 
srfkijpK (Ст. на стих. у Нед. 
мес.); Ст. на Г. в. 3 на св. 
т влмч. Теод. 

<х)р*кимтн v. impf. -ша», -ишши, 
X6stv, дрешити: aipiEA (Марк. 
m ll, б; Лук, 19, 33). 

(х)р*кшнти v. pf. -шЈЈ, -шишн, Xoaat, 
одрешити: Мат. 21, 2; Марк. 
11, 14; pf/tftHb мпог8 егш: Лук, 
^З, 16; Јов. 1, 27. 

69р*кшЕ, -ши, — ш(, part. praet. act. 
I (м. шр*кшивк, -шн, -ш|) од 
шр^кшнтн, X6aag, одрешивши: 
2 Марк. 11, 2; Лук. 19, 30. 
(Зр^кдти СОТрЂитн v. pf. uJp'fcio, 
-(ши, tŽTHoO’Stv, отурити, одба- 
цити: кскЗк) Г£и uty*feiuiH д8ш8 
/How (Пс, 87, 15); (žvaarlXXsiv, 
одбијати, сузбијати, потиски- 
вати: Кан. анг. хран. п. 6 т. 1. 


Ос*л*к adv. отселе; в. С5нк1н*к : 
т Мат. 23, 39; 26, 64 и др. 
GOcTdBHTH v. pf. -кл№, -внши, ežcp£- 
опгЈЈп, удаљити нешто од не- 
кога: kitj(S» npidHTk (Мол. у 
Ч. оглаш.); уклонити: hi fiitTd- 
КИ /ИНЛОСТЕ TKOfO W HHfk (Троп. 
т свет.). 

GDctoath v. impf. wctow, -иши, 1) 
(ŽTcstvat, отсуствовати, не бити 
код некога: *ци ео н плотно 
wtToto (Кол. 2, 5); II Кор. 10, 11; 
2) tŽ7Ts)(stv, бити удаљен : д/шч| 
шггоитт, (Мат. 15, 8; Марк. 7, 
_6; Лук. 24, 18). 

(£)ст8питн СОТ-КСТЖПНТН V. pf. -Ildw, 
- пнши, сЦ)(отаа0ш, отступити, 
удаљити се: Лук. 13, 27; Дел. 
19, 9; w Богл жнкд: Јевр. 3, 12; 
одустати : н ©стЗпидт, еси кса 
m ткорА (Мол. у св. Лит. Злат.). 
GOcwa 8 adv. IvtsOO-sv, отуда, одатле, 
одавде, одасвуда: Мат. 17, 20; 
m Лук. 4, 9 и др. 

©то/гк adv. tžn 6 тбте, од тога вре- 
мена, отада: Мат, 4, 17; Лук. 

16. 

GDToprdTH С оТЋТрЂГМн v. impf. 
-rdw, -гании, 1) d7coa7iqtv, одвра- 
ћати: Дел. 20, 30; 2) oOpstv, од- 
т влачити: Апок. 12, 4. 

(х)Т0рГН8ТИСА с ОТЂТрЂГНЖТНСЛ V. 
pf. -гн8са, -ГН1ШИСА, Imarcaafrat, 
одустати, растати се, отргнути 
m ce: Дел. 21, 1; I Кор. 7, 18. 
СОтрАсати С отЂтрлсдтн v. impf- 
-cdw, -cdimH, tŽTCopdtrcetv, отреса- 
т ти: Лук. 10, 11. 

СОтрАСТИ с ОТЂТрЛСТН v. pf. -св, 

— С 1 ши, šxTtvdtTTstv, отрести: прлр, 
ншгђ клшн^ђ (Мат. 10, 14); Марк. 
m 6, 11; Луч. 9, 5. 

(x)TpACS, -ШИ, -ш(; -Ш1Н 3. part. 

praet act. I од штрлсти, 'inort- 
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отресавши: ® ншгг 

(Еои^г (Дел. 18, 51); s/him ко 
огнк: Дел. 28, 5; тин8 ео w- 
трАп, om((i оу/инлгш: Кан. Дух. 

m П. 1 ИрМ. 

(х)т8д8 adv. žvtetO-sv, o&sv, отуда, 
одатле: Мат. 4, 21 squ.; Марк. 
m l, 19 и др. 

(x>4dABdTH v. impf. -Bd», -вд(шн, 
^алореТоб-ац очајавати, губити 
т над: II Кор. 4. 8. 

(ŽhđAHif n. dTrd^vtootg, очајање: Мол . 
т св. В. В. 2 на Дух. веч. 
СЗчјатн v. impf. W4d», -*шн, drco- 
Ytyv(5o4etv, бити без наде, очаја- 
вати: амдк ШчЛаннкја, Aaov drcs- 
^vtoopšvov, очајни народ, изгу- 
бљене људе: Богор. воскр. гл- 
8; Ст. богор. на Г. в. на Рожд. 
т св. Јов. Прет. 

Сг)чЈрожд|ннк 1 и 3. Tcaipo^švvTjTog, ро- 
ђен од Оца: Кан. Дух. 2 n. 
m 6 т. 2.^ 

(х)ч*силнн 1 н 3. TcaTpoo^evi^g, моћан 
т као Отац: Кан. Дух. п. 5 т. 1. 
Сс)ч8жд*нх, 'Hkih 3. d7cv]XXoTpttopivoe, 
т отуђен: Еф. 2, 12; 4, 18- 
(х)ч8жднтн <С ОТЋУОуЖДНТН v. pf. 
-жд8 3 -ждиши, aXXoTptoOv, оту- 
ђити, одбити : pdfitKiA глндогти 
др*вл (н-кд-к (Ст. на хвал. у Нед. 
m сироп.). 

(х)|шдх -Сотћшкдћ, - ши, -ш*; -kih; 
-шТи 3. part. praet. act. I од 
шнти, dva^top^aag, отишавши: 
Мат. 2, 13; Дел. 28. 19; drco- 
изишавши: Лук. 5, 2; cfo;sX- 
m tkov, отступивши; Јов. 12, 36, 
(х)ш*лкннк& <С отћшкакникћ m. ava- 
Xwp^TY]g, монах који не живи 
у манастиру, него усамљено 
m (Дјач.). 

(х)ш*ствТ* <С отђшкствнк n. 1) S^t- 
&S, одлазак: Дел. 20, 29; 2) 


<Ž7K>txj£a, отсуство: Филиб. 2, 12; 
3) <žvdXuat£, вечан одлазак, смрт: 
II Тим. 4, 6; 4) d7roSY]p£a, бо- 
рављење у туђини, на страни: 
бо Шш*(тб' 1 и (Ст. на хвал. у Нед 

^блуд. C.). 

Сс)ц|*тити Соткштетнтм v. pf. -цј8, 
-тишн, ^rjptouv, оштетити, нау- 
дити: Мат. 16, 26; Марк. 8, 
36; Лук. 9, 25; -са, ^TjptoOo^at, 
отићи у штету, штетовати: I 
Кор 3, 15; II Кор. 7, 9; Фи- 
либ. 3, 8; трпети штету. каз- 
ну: £ло8/шнћ /и8жћ лјногш шцк- 
тнт(а (Приче Сол- 19, 19). 

GDipfT'fcBdTHCA <с оТЋШтетЋВАТиса v. 
impf. -вл№са, -ешиса, ^TjptouaO-at, 
имати штету, бити у губитку, 
губити нешто: Слово св. Јов. 
Злат. на Ускрс. 

(х)АТИ < ОТЋИТН V. pf. ШИЛЈ8, -Л1*ШИ, 

1) atpetv, уклонити, скинути: 
иго ихћ (I Мак. 8, 18); 2) ežtpai- 
pstv, одузети: Г|к длд*, Гдк шатћ, 
tžcps£XaTo (Јова 1, 21); одрубити, 
отсећи: шатћ (d<ystXs) гллк 8 егш 
ш н|гш (Јудит 13, 8); здерати: 
злк-6с8 (Јудит 13, 9); утрти: м*зи 
(Пс- 25, 8); узети: н шај(ћ (dcpj- 
рт]ха) Ш Ttee к(ззлкшжа тбоа 
(Зах. 3, 4); 3) dviavatpslv, пре- 
кратити, прекинути: крлнн (Пс. 
45, 10); 4) Xdpstv, одузети: 
ел млдшлЈЋ (Мат. 15, 26; Марк. 
7, 27); 'СА, aTratpstaO'at, отети 
се : шилктга Ш нндћ жжнј(ћ 

(Мат. 9, 15; Марк. 2, 20); 
Лук. 5, 35; dvTavatpsta&at, не* 
стати : Пс 108, 28. 

(x)ath <С0ТЋЈАТже n. avatpsate, о- 
тимање, одузимање, уклањање: 
клАтки (Кан. у Ч. погр. свешт. 
п. 6 богор.). 
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Ш тридесетчетврто слово у цр 
квенослов. азбуци. 

Мвлоко < иедђво ш. јабука; 

шипак: IV Мојс. 20, б. 

ИвлвнЕ m. pjXov, јабука: П. н. п. 
2, 3; Јоил 1, 12. 

Швити v. pf. гаклк, -виши, 1) ipcpac- 
v££stv, објавити: и/на teoi чмо- 
K'tKivai'k (Јов. 17, 6); 2) чшрГаса, 
обзнанити: (ил8 сво» (Рим. 9, 
22); В) Sy)Xo0v, огласити, пока- 
зати: V Мојс. 88, 10; I Кор. 3, 
13; (ллб8 (ко»: Јов. 2, 11; 4) 
атохаХ6л:тб(У, открити: Мат. 16, 
17; 5) dćvaSeixvtWai, одредити, иза- 
брати: Лук. 10, 11; 5sixv6vat, по- 
казати: Пс. 84, 8; -са, cpatvs- 
a0*ai, јавити се, показати се, от- 
крити се: Мат. 1, 20; Марк. 4, 
22 и др. 

Швлжса и гавлвШ(исА 3. part. prnet. 
act. I сл. обл. (м. гавивиисА и 
ивившжса) од гавнтисА, б^В-еС^, 
јавивши се, који се јавио: Гдк 
liic'K мклеи тн (А нл п8ти (Дел. 
9, 17); мбл|А(а Хуте Котке: Троп. 
на Богој.; лггелл мблвшлго(а ел^8 
бђ к8пнн*6; Дел. 7, 35. 

Швленн < цвл 1 енше n. cpavsptoacs, 
објава: тлингтбл (1 Кор. 12, 7); 
h(thhw: II Кор. 4, 2; Троп. Благ.; 
aTioSst^ts, извршивање, докази- 
вање: Д8дл и (нли (I Кор. 2, 4); 
бђ мБленп пргитн, на видело изи- 
ћи: Лук. 8, 17; finupdćvei a, јав- 
љање, појава: II Мак. 2, 22; 3, 
24; 5, 4. 

ШкленеА n. pl. 5fjXot, пророштва, 
пророчанства: Ос. 3, 4; Прем. 
Сир. 45, 12. 


Швленк, -WN 3. ifMpavnfo јаван, очи- 
гледан, разговетан: Дел. 10,40; 
Рим, 10, 20. 

Швленн^ишк. -и, -е comp. од ивленх, 
žptcpavdarspoe, особито јасан: Мол. 
св. В. В. 2 на Дух. веч. 

Швлати v. impf. - ла№, -дАешн, 
Sstuviivat, показивати: знлл 1 ен'н 
(Јов. 2, 18); <pavepwoat, јављати, 
објаииБавати : Кол. 4, 4; -са, 
cpatvsaO-at, показивати се: кн^Здб 
крл(нга (Мат. 23, 27); челов^кимп. 
прлведнн : Мат. 23, 28; tpavspoo- 
оЗ -at, јављати се: Еф. 5, 13. 

MecTKiHH'fe adv. јбтЈтше, јасно, раз- 
говетно, тачно: I Тим. 4, 1. 

Швственнш < квћствкно adv. в. 
rancTBenN'b : Кан. Срет. п. 9. 
прип. 3. 

Швствовлти < ивмтвовмн v, impf. 
-ctb8w, -еши, Izipatvsiv, јавља- 
ти, откривати, указивати: Кан. 
Богој. п. 5 ирм. 

Me'fc ađv. 1) ^avsptog, јавно: коз- 
дл(тб тек4 MB'fc (Мат. 6, 4. 6. 
18); 2) Sy)Xov, очевидно, јасно: 
Гал. 3, 11; познато: raK'fc ко 
KtdtTk ил 1 А srw (Марк. 6, 14); 

3) oaiptog, разговетно, јасно: 
Кан. на Воздв. ч. к. п. 6 ирм.; 

4) £|i<pav<i)s, очигледно: Ст. на 
стих. Дух.; etK'fc ткорити, tpavepčv 
Tiotstv, разглашавати: Мат. 12, 
16; $fjXov Tiotetv, издавати: KH'fc- 
дл тбоа (Мат. 26, 73). 

Шгна, -ati < агнд n. ćp7)v, јагње: 
II Мојс. 23, 19; 34, 26; V. Мојс. 
14, 21. 

Шгоднчинд f. aoxdt(Atvos, auxopopsa, 
смоква: Лук. 17, 6; 19, 4. 
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Шгоднчк n. at>x(£(i ivov, дивља смо- 
ква (Дјач.); дуд (Данич): А- 
мос 7, 14. 

Шд(нн n. pp&otg, јело: I Кор. 8 , 
4; Кол. 2, 16. 

Идокитх, -ии 3. <fapp,axćsLg, отро- 
ван ( Вост .). 

Шдогддголиши 3. који говори 
отровне речи, злорек: Прол. 

Мдо/ик, -hjfi 3. part. praes. pass. 
од исти, Ррмтбд, који се једе: 
III Мојс. 11, 47; Суд. 14, 14. 

Мдридо n. citsu^, лађарски алат: 
Дел. 27, 19; torig, катарка, јар- 
бол: Јез. 27, 5. 

Шдцд < f. 9 изелица: 
Мат. 11, 19; Лук. 7, 34. 

Шдшш 3 . part. praet. act. I сл. 
обл- од исти, фаушу, loO-ftov, који 
је јео; Мат. 15. 32. 38; Hf ид- 
uiVfi, vfjonc, који не једе, гла- 
дан: Марк. 8 , 3. 

Шдии part. praes. act. од асти, 
iatKcov, који једе: Мат. 1, 18. 
19; Марк. 1, 6 ; Рим. 14. 3; xpw- 
ywv, који гриска: Мат. 24, 38, 

Шдх m. 16$, отров: Јак. 3, 8 ; Рим. 

3, 14; нзша идг: Ст на блаж. 
воскр. гл. 7.-Г.Ј 

Шдк f. fJp<Sat£, јело, храна: Ш Цар. 
19, 8 ; Јевр. 12, 16. 

Шнсджк n. в. ■кжджТс Јер. 8 , 16. 

Шждк imp. од иети, једи: Јов. 

4. 31. 

Шж* pron dem. ж. р. од иж(, иж(, 
еж|, Vj, тб, који, која, које: 

ИЖ( Б(Ц1Ж HtrttHA, Vj Ttov Hpa"f|icit- 
TO>v a^vjOeia (Tpon. св. Ник.). 

Шзв 4 f. 1 ) ударац: (тјгкли 

ш/ 1 ид(нец 1 , еишл изви Hjpk, удар- 
ци њихови били су што и стре- 
ле мале деце т. ј. били су без- 
опасни, бесциљни (ГЈс. 63, 8 ); 
рана: ор 8 жнал, Tijg jia^afpvjg, од 


ножа (Апок. 13, 14); нже.. мзви 
козложше шндошл : Лук. 10, 80; 
траг од ударца, ожиљак : оу- 
кнжд8 мзк8 ; w н(,аж( нсц4л4 ве- 
ликгЛ (тр8пг (Сл. на Г. в. у Нед. 
Том ); 2) TĆJtog, ожиљак, траг, 
белега: изкм гкоздЛннма (Јов. 
20, 25); 3) рсоХеоф, масница, 
модрица, рана: егшж* изкоп нг- 
(I Петр. 2, 24); н пјш- 
ложндт, мзБлап, rrpfcnu: Кан. св. 
Андр. крит. п. 7 т. 1; и газки 
зрнши /иоА: Мол. 7 пред св. 
прич.; Сјед. у Нед. Том.; 4) 
отсура, жиг: лзг. ко газки Гдл 
1им нл T'fe^'fe /Иоелгк нош8 (Гал. 
6 , 17); 5) еХхо^, пришт, рана: w 
еол^знк н w газкг гкондг (Апок. 
16, 11); 6) траира, рана: Суд. 
15, 19; и изкт, tko(w р8к8 н 
Hwr8 гтрбпн иклаа: Ст. на лит. 
у Нед. Том.; 7) tpijatg, бушење, 
рупа: m 3 eu гкозд(Д (Ст. по пол. 
у Нед. Том.); 8) раатсушра, ши- 
бање: Ном. пр. 115; 9) ftpauaig, 
помор: н пр*стлн(тг газкл w лмдј^ 
(II Цар. 24, 21). 

Шзв(нх, - ии 3. траиратЕад, рањен: 
w KpoBf газкжнмЈр, (V Мојс. 32, 
42); гакш газесннги спацјУн ко гј»ое4, 
HjipKf Hf полЈАнУлг егн кг то/и8, 

И TIH W (»8кн TKOfA W()HHOKfHH 

емшл ~ био сам као рањеници 
који спавају у гробу, које Ти 
више не спомињеш, и они су 
од руке Твоје одбачени (Пс. 
87, 6). 

Шзвннл f. tpci)Xs6g, јама, ложа, пе- 
ћина: лнгн газкинм Н/и8тг (Мат. 
8 , 20;^ Лук. 9, 58). 
газдАцли 3. слитебд, коњаник: Јер. 
4, 29. 

Шзмкк <изш1 m. idvog, народ: 
Мат. 4, 15; Марк. 10, 33; Лук. 
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2, 82 И ДР„ M3uqw, т& S8vq, 
незнабошци: Пс. 95, 10; Мат. 
6, 32. 

Мзичкки < азттски adv. iOvtjcfljs, 
незнабожачки: Гал. 2, 14. 
ШЗИЧККТН ^ЊЗИУКСКЂ 3. xwv iOvfov, 
незнабожачки : Рим. 16, 4; II 
Кор. 11, 32. 

ШЗК1ЧННК& <K3’UYKHHK'K ш. tsXmvy)s, 

незнабожац: Мат. 5, 

47; 6, 7. 

Шза < изл f. ЈхаХахЕа, болест, не- 
моћ, слабост: Мат. 4, 23; 9, 
35; Мол. у Ч. јелеосв. 

Шиц* <mqe n. (bov, јаје: Лук 

11 , 12 . 

ШкТн <икћ 3. 0 ?ос, какав: гац^/ит, 
ж! н(д8го/и*к. . (Јов. 5, 4); Марк. 
9, 3; II Кор. 10, 11; 12, 20. 
Шкокк, -ии 3 оТо£, oirotog, какав: 
Мат. 24, 21; Марк. 13, 19; Дел- 
26, 29; који: I Кор. 5, 1; «ко- 
Kkift подккгч, н/интг д8шн . . : Ст. 
самогл. гл. 2 у Ч. погр.; . . мко- 
kw( 4 w икокнгш един^ = једини 
тако велики од тако великога: 
Кан. Дух. п. 4 ирм. 

Мкожс 1) сболер, као што: ико- 
ж( ко KucTK ко днД Hw(kw (Мат. 
24, 37); 2) са inf.: да: икож* нд- 
рОДШ/ИТ! дикитнса (Мат. 15, 31). 
Mkw < ако 1) adv. шотсер, шоте, 
као: hkw др(ко нжижденос (Пс. 1, 
3); /и#дј>и raKW s /иТа: Мат. 10, 
16; како: гакш бозбеинчкшиса A'fc/td 
теоа (Пс. 103, 24); око: чимо 
/и8ж(»4 raKW тмгацјк патк (Дел. 
4 fi 4); као што: mkw н лш w(th- 
клА(/иг (Мат. 6, 12); 2) сопј.да: 

К£ /ИННТ1 MKW ПрУнДОХ-К БОКЈКфН 

/инр-к (Мат. 10, 34); јер: wkw 
T' fejfi е(тк ц^тко hkhoi (Мат. 5, 
3 — 12); )g Sv: mkw дл wnpđK- 

дишнса . . (Пс. 50, 6). 


Мрслш <нрш 1 m. Сиу^е, ]арам: 

I Мојс. 27, 40; V Мојс. 21, 3. 

Шрннл < ирнн.\ f. iptov, вуна: Апок. 
1, 14. 

ШрНТНГА < арнтнсл v. pf. -pWCA, 
-ришисА, frujjLooofrat, љутити се, 
срдити се, разјарити се: II Мојс. 
32, 11; jxa£vso9-ai, беснити, го- 
ропадити се : гарлсл Иршдг с/и8- 
ц 1 лшиа (Кан- Бож. п- 9 прип. 2). 

Шрх < ирЋ 3. аботтјрбд, гневан, љут, 

. срдит, тврд: Лук. 19, 21. 22. _ 

Шслн, — сл s и (-лУи) f. pl. 9 <£шј, јасле: 
Лук. 2, 7. 12. 16; 13, 15. 

Шснннд f. јасно, топло време: Прол. 

Шсти v. impf. млк, исн, cpa^etv, 
ioO’tstv, јести: Јез. 42, 13; Мат. 
6, 25. 31; Марк. 2, 16 и др. 

Шст 11 < ncTHie n. ppfMOts, јело: Мол. 
пре ручка. 

Шти <итн v. pf. -HrtdS, -л«ши, 1) 
чрат /joat, хватати, ухватити: Пс. 
58, 13; Јов. 7, 30; з* 8: 
Мат. 9, 25; Kimhhii: Марк. 6, 17; 
2) Xa|xp4vstv, спопасти, обухва- 
тити: т/и а (Јов. 12, 35); žmXa|i- 
fiavetv, узети : Дел. 21, 33; 3) 
Tttdaat, уграбити, уловити: рмк8 
(Мат. 17, 27); Јов. 21, 3; к4 Р 8 
гати, TttoTstlstv, веровати: Марк. 
16, 11 — 14; Јов. 9, 18; оиХХар- 
[Jdtvstv, ухватити, заробити: Ст. 
на Г. в. воскр. гл. 7 ; -са, xpa- 
TTjaat, ухватити се, узети се. 
држати се : зл рнзи *боа (IV 
Цар. 2, 12) ; ratT'fctA зн ноз* 
srw: Мат. 28, 9: Јевр. 6, 18; 
ratA п8ти, даде се на пут: Прол. ; 
мшжА A'fedd, латише се посла: 
Прол.; MTtA /ииоглгш т Р 8дл п8т- 
нлгф: Прол. 

ШтУ« < iathic n. обХХтјфсд, затвор, 
хапшење: Јов. 18, 10. 
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Штннкх CttTbNHKL m. Iy »«AxXat- 
узет под стражу, заробље- 
ник, сужањ ( Дјач .). 

MTOR’fcpiHs < атокгркНЋ 3. qui fi- 
dem habet, који има веру, ве- 
роватан: Прол. 

Мтра <ит|>л f. ^јтсар, јетра: III 
Мојс. 22, 24; Приче Сол. 7, 23. 

Мтровк < итри, -трЋве f. ouvvupcpog, 
јетрва: Рут 1, 15. 

Мтх, -hiii 3. part. praet. pass. од 
ити, HaTei^Tjpsvog, ухваћен у не- 
чем : ж(нн мт л кг прмикод^АШи 


(Јов. 8, 3. 4); оиХХтј^е^, ухва- 
ћен: II Мак. 7, 1; Дел. 23, 27. 

Mivkitis instr. sing. од мкж: Јов. 5,4, 

Мчлиннин < иУкменх 3. xpfdivog. 
јечмен : III Мојс- 27, 16; Јов. 
6, 9, 13. 

Шчлкн^ <UYKHTJ, -мене m. xpd)-r), 
јечам: III Мојс. 27, 16; Апок. 
6 , 6 . 

Шчнии <нтмгб 3. в. мчлиннин: 
ж8ки ичнма (IV Мојс. 5, 15). 

Шцнрк < иштерк m. aauprj, гу- 
штер: III Мојс. 11, 30. 


А 


А асс. pl- од онх, она, оно. 

Азикокреди <из , (Јкокр , ЕДН 1 е n. yXa>o- 
оаХуЕа, брбљавост, хула, ружне 
речи: Кан. Бож. н. 7 ирм. 

Азикоогжшврдзнии 3. yX(ooow 7 iup- 
оброрсрое, који има облик огње- 
ногајезика: 48jpi клнгоднтћ (Кан. 
Дух. п. 5 ирм.). 

Азикоогнжнш adv. уХоЈоаотшраебшс;, 
у облику огњених језика: Син. 
на Дух. 


а четрдесето слово у црквено- 
словенској азбуци, зове се кги; 
као цифра = 60. 

^дндТкк m. грч., шести месец код 
Македонаца који одговара наг 


Азикх < измвћ m. 1) уХадооа, је- 
зик (орган за говор): којнНга 
А зикн erw (Марк. 7, 33); Лук. 
16, 24; ризд^/ннн лзици; Дел. 
2, 3; /tirtrt'k оуд-к €!Tk: Јак. 3, 
5; 2) St4Xsxtoe, говор: Пс. 1, 
19; 2, 6; efipirttKi'fi: Дел. 21, 40; 
22 , 2 . 

Мзичжж < ИЗМУКНЋ 3 уХ(000(66тЈе, 

језичан: Пс. 139, 12. 


Š 

шем марту-анрилу: II Мак. 11, 
30. 33. 38. 

£Јнропотлд 1 х m. грч., 1) река, по- 
ток; 2) манастир у Св. Гори 
Атонској ( Дјач 




>!• 


четрдесетпрво слово у цркве- 
нословенској азбуци, зове се 
ntH ; као цифра = 700. 


Фдломски < IfddiMbcK'L adv. по 
речима псалмопевца, псалтир- 
ски: \|MrtOrtttKH EomofrtTb мнчнбм 
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n'fcrnt (Сл. на Г, в. на пр. 
Ил.). 

Фало/их < ф&лгмг m. фаХрбд, 1 ) 
песма певана уз харфу; 2 ) пса* 
лам т. ј. једна од 150 песама 
које је саставио цар Давид и 
др,, а налазе се у Псалтиру. 

\l\MTHf>fc <С т|гллЋТг 1 рк m. фаХт^рсоу, 
(јевр. nebel, vaj3Xa), 1 ) музи- 
кални иструменат, врста хар- 
фе од финог кедровог дрвета: 


II Цар. 6 , В ; A«AT 0 tTp 8 HHkifi, бе- 
харфа од десет жица: 
Пс. 148, 9; 2 ) свештена књига 
са псалмима. 

Фондол*фаннх» m. cjjovSopavK^, еги- 
патски назив који је фараон 
дао Јосифу (I Мојс- 41, 45), а 
значи по некима: храна за 
живе, храна живота; по дру- 
гима: изобиље за живот, или 
управитељ области (Дја%.). 



В четрдесетдруго слово у цркве- 
нословенској азбуци, зове се 
дита; као цифра -Д* = 9. 
бллшодх m. јевр., утврђено место 
на коме се налазила кула Да- 
видова: П. н. п* 4, 4. 
в(К£л* халд. реч коју је написа- 
ла тајанствена рука на зиду 
у двору вавил. цара Валта- 
зара, а значи: постлкига кћ /и^- 
и ivEfi'feTttA лишл£Л 10 (Дан. 

5, 27). 

0 av 8 јевр., днадесетдруго слово 
у јеврејској азбуци : Пл. Јер. 
1, 22; 2, 22; S, 64; 4. 22- 
в« јевр., то О-е^ соба, клет: Јез. 
40, 6 . 8 . 10. 13. 21. 24. 29. 
32. 36. 


BfEi/HR m. тос O'geCp, јевр. в. д**: 
Јез. 40, 12. 16. 
вжллдх m. в. дес Јез. 40, 7. 
в^иннЋ S. 0-tovos, мирисан : Апок. 
18, 12. 

в^лплл^х < 'ОнмшлмЋ m. frupCajAa, 
1) тамјан: II Мојс. 40, 27; III 
Мојс. 4, 7; Апок. 5, 8; 2) ка- 
ђење : кћ годћ д^/игл/ил (Лук. 
1, 10). 

evaiidAIHHKR < 'O'HMHKMhHHK'fc m. ФиСс- 

у.у ј, кадионица: II Мојс. 25, 29. 
в\грсх m. iJupaog, палица од брш- 
љанова дрвета или од винове 
лозе обавита бршљаном на 
горњем крају, знамење бахов- 
ске службе^^/гс^: II Мак. 10, 7. 


If 


V четрдесеттреће слово у цркве- 
нослов. азбуци, зове се ^жица, 
Улкшдовк 3 . 6 ax£vIkvos, јакинтов, 
по Вуку: плаветни: Апок. 9, 17. 
VdKiH^x m. udHtvS-os, врста драгога 
камена: II Мојс. 28, 19; Апок. 
21 , 20 . 


Vehhhr 3, т 6atvYjs, хијенин: не 

ЕЕрТЕЛЋ ЛН l'EHHH'h ДОГТОАНП 4f0f 

/HH'fe (Јер. 12, 9). 

VndKofi m. грч., (икахот) = пажња, 
послушање), ипакој, црквена 
песма која се поје на пове- 
черју и васкрсној полуношни- 
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ци после канона, затим на ју- 
трењу пред антифонима и пред 
читањем јеванђеља: Окт. 

Vnapx* < гпарад* m. Зкар /os, упра- 
витељ једне области (Дјач.). 

V лдтк m. бтсато?, начеоник обла- 
сти; код Перзијанаца: сатрап 
(Дан. 3, 2 — 3); код Римљана: 
конзул (I Мак. 15, 16). 

V nerrdck f. dnćotoaic, лице: Јевр. 

1 , 3 . 

Vconnufi <; i'cont.H'E, 8. Siftd&aaaos, 
између два мора; гребен, јези- 
чац: Дел. 27, 41. 


Vccwna <С i coni m. боапжод, (јевр. 
ezob), биљка, слична рузмари- 
ну, са плавим или белим сит- 
ним лишћем и цветовима, која 
је на истоку расла по зидови- 
ма. Њу су стари Јевреји ума- 
кали у јагњећу крв и њоме 
се, по закону, кропили и очиш- 
ћавали: II Мојс. 11, 22; III Мојс. 
14, 4; IV Мојс. 19, 6; Пс. 50, 
9; Јевр. 9, 19. / ^ i t 

KoHfifb Д&18, ма&а Еог8! 



